EMILE ZOLA

NANA

FORD,iTO,TTA ,
VAJTHO LASZLO



ELSO KONYV



Kilenc orakor még iires volt a Variétés szinhaz nézdtere. Az erkélyen s a zenekari iiléseken
csak néhanyan varakoztak, s a félig felgyajtott csillar gyér vilaganal szinte elvesztek a vords
barsonyszékek kozt. Arnyék boritotta a fiiggonyt, amely olyan volt, mint valami nagy piros
folt; a legkisebb zaj sem hallatszott a szinpadrél, még nem gyult ki a rivalda, s a muzsikusok
kottatartoi 6sszevissza allottak. Csak font zsibongott a larma, a karzaton, a boltozatos mennyezet
alatt, amelyen csupasz ndk és gyermekek ropkddtek a gaztol zold égben; kacagas csendiilt a
sziintelen zsivajbol, fokotds és sipkas fejek sorakoztak 1épcsdzetesen az arannyal keretezett
sz€les, kerek nyilasok alatt. Idonként bejott a szorgos jegyszedénd, kezében jegyekkel; most
éppen egy urat meg egy holgyet tuszkolt eldre, kik letelepedtek. A férfi frakkot viselt, az
asszony sovany, gornyedt volt, s tétovan tekingetett koriil.

Kél fiatalember jelent meg a zenekari helyen. Allva maradtak, szemlélddtek.

- Mit mondtam, Hector? - kialtott fel az iddsebbik, fekete bajuszkas, szalas fiu. - Nagyon
korén jottiink. Batran hagyhattad volna, hogy elszivjam a szivaromat.

Egy jegyszeddnd ment arra.
- O, Fauchery ur - jegyezte meg kozvetlen hangon -, nemigen kezdik féloran beliil.

- Akkor hat mért hirdetik kilenc 6rdra? - dohogott Hector, kinek hosszu, sovany arca bosszus
kifejezést 6ltott. - Clarisse, akinek szerepe van a darabban, ma reggel még valtig erdskodott,
hogy pontosan kilenc érakor kezdik.

Elhallgattak egy percre; felnéztek s a pdholyok homalyat fiirkészték. De a zold karpit még
jobban elhomadlyositotta a paholyokat. Lent, az erkély alatt, a foldszinti paholyokra vak sotét-
ség borult. Az erkélypaholyok koziil csak egyetlenegyben iilt egy kovér nd, nekidillve a ko-
nyoklé barsonydnak. Jobbra-balra, a magas oszlopok kozott, a hossza rojtos fliggonyokkel
diszitett proszcéniumpaholyok liresen maradtak. A fehér €s aranyszinili terem, melynek diszét
a belekeveredd ¢lénk zold szin csak jobban emelte, homalyba veszett a nagy kristalycsillar
bagyadt vilaganal, mintha finom por t6ltotte volna meg.

- Megkaptad Lucynek a f6ldszinti paholyt? - kérdezte Hector.

- Meg - felelte a masik -, de nem valami kénnyen ment... O, attél ugyan nem kell félniink,
hogy Lucy nagyon koran talal jonni.
Konnyt asitast fojtott el; majd megszolalt némi hallgatas utan:

- Szerencséd van, hogy éppen most latsz eldszor bemutatd eléadast... A Széke Venus lesz az
esztendd eseménye. Mar fél éve beszélnek rola. O, dregem, micsoda zene! bizseregtetd!...
Bordenave, aki pedig érti a mesterségét, a kiallitasra tartogatta.

Hector ahitattal hallgatta. Aztan megkérdezte:
- Ugye ismered Nanat, az 0j csillagot, aki Venust jatssza?

- Nesze neked! Kezdddik méar megint! - kialtott fel Fauchery s Osszecsapta a kezét. - Reggel
Ota egyre Nandval gyotornek. Tobb mint husz emberrel taldlkoztam, s mind Nanaért nyagga-
tott. Mit tudom én! Hat ismerem én Parizs valamennyi leanyz6jat?... Nanat Bordenave fedezte
fel. Szép kis szerzet lehet!

Fauchery lecsendesiilt. De a terem liressége, a csillar félhomalya, a suttogd hangoktol, ajtod-
csapkodastol visszhangzd templomi 4hitat kihozta sodrabol.



- Ej, mit! - szolt hirtelen. - Itt megdsziil az ember. En megyek... Lent talan megtalaljuk
Bordenave-ot. Téle majd megtudunk egyet-mast.

Lent, a marvanykockakkal kirakott nagy eldcsarnokban, hol a jegyeket vizsgéltdk, mar
szallingozott a kozonség. A harom nyitott racsos kapun latni lehetett a korutak liiktetd életét,
melyek csak Ggy ragyogtak, hulldmzottak a szép aprilisi estén. Robogd kocsik alltak meg
hirtelen, ajtok csapddtak hangosan; a szinhazlatogatok kis csoportokban jottek, megalltak a
jegyvizsgalok eldtt, aztan folhaladtak a hatul nyild, kettds 1épcsdn, hol ringd csipdvel el-elma-
radoztak a nék. A gaz vakitdé fényében, e fakd, csupasz teremben, melybdl a fogyatékos
empire stilusti diszités kartonpapiroszlopos templomcsarnokot hamisitott, oriasi sarga plaka-
tok viritottak, 6kolnyi fekete betlikkel; mind a Nana nevét kiabalta. Férfiak olvastak, mintha
fennakadtak volna rajta, amint arra haladtak, masok az ajtokban csevegtek, s elalltdk az utat.
A jegypénztar mellett széles, borotvalt arct, vastag férfi felelgetett nyersen a jegyekért tolako-
doknak.

- Itt van Bordenave - szolt Fauchery, ahogy lejott a 1épcson.
De az igazgatd mar észrevette.

- Na, maga is derék legény! - kidltott feléje messzirdl. - Hat igy irt cikket réla!... Ma reggel
megnéztem a Figaro-t. Semmi!

- Ejnye, de tlirelmetlen! - valaszolt Fauchery. - EI6bb hadd ismerjem meg a maga Nanajat,
aztan majd beszéliink rola... Kiillonben sem igértem semmit.

Aztan, hogy masra terelje a beszédet, bemutatta unokatestvérét, Hector de la Faloise-t, egy
fiatalembert, aki Parizsba jott, hogy befejezze tanulmanyait. Az igazgato egyetlen szempillan-
tassal felmérte az ifjut. De Hector megilletédve figyelte. Ez hat Bordenave, a ndcsiszar, ki
ugy banik a fehérnéppel, mint valami fegyhazfeliigyeld, s 6rokké valami Gjdonsagon tori a
koponydjat. Ez a kiabalo, kopkodd, combjait verdesd cinikus, ez a zsandarlélek! Hector jonak
latta, hogy valami kedveset mondjon neki.

- Az 6n szinhaza... - kezdte lagy hangon.

Bordenave nyugodtan félbeszakitotta egy vaskos mondéssal, mint aki kereken meg szokta
mondani a magaét:

- Mondja: bordélyhdzam.

Fauchery helyeslden kacagott, la Faloise-nak pedig torkan akadt a bok: ugyancsak meghok-
kenve allt ott, s valtig er6lkddott, hogy olyannak lassék, mintha élvezné a megjegyzést. Az
igazgatd elrohant, hogy kezet fogjon egy szinikritikussal, akinek rovata nagy tekintély volt.
Mire visszajott, la Faloise megemberelte magat. Félt, hogy falusi tuskonak nézik, ha minde-
nen meglitkdzik.

- Azt hallottam, remek hangja van Nananak - kezdte 0jbol, hogy mindenaron mondjon
valamit.

- Neki! - kialtott fel az igazgato s vallat vonogatta. - Akarcsak a kenetlen kocsikeréknek!
A fiatalember legott hozzatette:

- Mindenesetre pompas szinésznd.

- O!... Igazi fatusko! Hisz azt se tudja, hova rakja kezét-labat.

La Faloise kissé elpirult. Nem tudta mire vélni a dolgot. Csak hebegett:

- A vilagért se mulasztottam volna el a mai bemutat6 eléadast. Tudom, hogy az 6n szinhéza...



- Mondja, bordélyhdzam - vagott szavaba ijbol Bordenave, a meggydzddéséhez ragaszkodd
fagyos megatalkodottsagaval.

Ezalatt Fauchery nyugodtan nézegette a belépd holgyeket. Midén latta, hogy unokatestvére
elképedve all ott, s nem tudja, nevessen-e vagy mérgelddjéek, segitségére sietett.

- Csak tégy kedvére Bordenave-nak, hivd Ggy a szinhazat, ahogy akarja; latod, hogy tetszik
neki. Maga meg, 6éregem, ne alakoskodjék itt. Ha a maga Nangja se énekelni, se jatszani nem
tud, akkor felsiil vele, punktum. Attél félek, hogy igy lesz!

- Felstilok! Felsiilok! - kialtott az igazgatd kivorosodott abrazattal. - Hat fontos az, hogy egy
nd jol jatsszek, jol énekeljen? Ej, de nagy csacsi vagy, fiacskdm! Nanaban egyéb van, a terem-
tésit! Olyasmi, ami mindent potol. Megszimatoltam €n azt, megvan az benne nagyon; vagy ha
nincs, hat akkor igazdn pocsék orrom van... Meglatod, meglatod, elég, ha kijon, s az egész haz
oda lesz!

Felemelte vastag kezét, mely remegett a lelkesiiltségtdl; aztan megkonnyebbiilt, abbahagyta a
kiabalast, s csak magaban diinnyogott:

- Hej, de sokra viszi még, teringettét, de sokra viszi még!... Micsoda bdr, 6, micsoda bor!

S mivel Fauchery vallatéra fogta, engedett s elmondott réla egyet-mast, persze vaskos kifeje-
zésekkel, melyek zavarba hoztdk Hector de la Faloise-t. Amikor megismerte Nanat, elha-
tarozta, hogy utat tor neki. Eppen akkor keresett egy Venust. Maga nem sokat veszkédott egy-
egy ndvel; jobban szerette mindjart a kdzonség nyakaba sdzni. Csak az volt a baj, hogy ennek
a nagy lanynak a hirtelen betoppanasa follazitotta az egész bodéjat. Rose Mignon, a csillaga,
elsérangl szinésznd, pompas énekesnd, szornyen dithds volt, mert megérezte a vetélytarsat, s
mindennap azzal fenyegetdzott, hogy faképnél hagyja. Aztan, micsoda ribillié a szinlap miatt,
josagos Isten! Végre raszanta magat, hogy egyforma betiikkel nyomatja a két szinésznd nevét.
Vele ugyan nem lehet sokat okoskodni! Ha valamelyik kis ndcske, ahogy nevezni szokta dket,
Simonne vagy Clarisse, nem jart a kedvében, egyszeriien jol hatuljan rugta. Masképp lehetet-
len veliik boldogulni. Arulta ket, tudta, melyik mit ér, a sok loly6ja!

- Na nézd csak! - szakitotta félbe a beszédet. - Mignon meg Steiner. Mindig egyiitt. Tudja,
Steiner mar unja Rose-t; de az ura figyeli is &m Steiner minden 1épését, mert fél, hogy még
kereket old.

A szinhaz parkdnyzatan lobogd gdzlampak sora vakitdé sugarnyaldbot vetett a gyalogjarora.
Két apro6 fa élesen kivalt élénk z6ld szinével; egy oszlop olyan fényességgel tiindokolt, hogy
messzirdl el lehetett rajta olvasni a szinlapokat, mintha vildgos nappal lett volna; azon tul a
korat stirisodd, langokkal tiizdelt ¢jszakédja borongott, s sziintelenil le s fel hullamzott a
tomeg. Sok férfi nem ment be azonnal, hanem kiinn maradtak, hogy végig elszivjak a szivar-
jukat; elcsevegtek a lampak fényénél, mely fakova sapasztotta arcukat, s rovid, sotét arnyukat
az aszfaltra vetitette. Mignon, hatalmas, megtermett fickd, kinek akkora idomtalan feje volt,
mint valami vasari Herkulesnek, utat tort a tomegen s magéaval huzta Steiner bankart. Az egé-
szen apro emberke volt, mar jokora hasat eresztett, s puffadt képét 6sziilé korszakall ovezte.

- Nos - sz6lt Bordenave a bankarhoz -, talalkozott vele tegnap az irodamban.

- Tehat 6 volt az! - kialtott fel Steiner. - Mindjart gondoltam. Csakhogy épp akkor tavoztam,
mikor belépett, s alig lathattam.

Mignon lesiitott szemmel hallgatott, s idegesen forgatta ujjan a vastag gyémantgytrit.
Mindjart megértette, hogy Nanarol van szd. Mivel azonban Bordenave gy ecsetelte siildd
szinészndjét, hogy a bankar szemei megcsillantak bele, félbeszakitotta a beszédet.



- Ugyan hagyja mar, éregem. Holmi utcai lotyo! Ki is fiityiili 4m istenigazdban a kozonség...
Steiner, fiacskdm, a feles€égem mar varja az 61t6z6jében.

Magaval akarta vinni. De Steiner nem tagitott Bordenave melldl.

Elottiikk egymas hegyén-hatan tolongott a kézonség a jegyvizsgalok koril, élénk kiabalas
hangzott, melybdl a Nana név csendiilt ki két szotagjanak zengd elevenségével. A férfiak a
szinlapok el¢ 4lltak s fennhangon silabizaltak; masok arramenet, kérdden vetették oda, a ndk
pedig nyugtalanul mosolyogtak, s halkan, meglep6dott arccal ismételték. Senki sem ismerte
Nanat. Honnét pottyant ide Nana? Vége-hossza nem volt a meséknek, s dévaj megjegyzéseket
suttogtak egymasnak. Kedves, becézd név volt ez, olyan nevecske, mely minden szajban
meghitten csendiilt. Csak ki kellett ejteni, a tdomeg nyomban vidam lett, s akar madarat lehetett
volna fogatni vele. Lazas kivancsisag 0sztokélte az embereket, igazi parizsi kivancsisag, mely
a hirtelen téboly hevességével tor ki. Latni akartdk Nanat. Egy nonek felszakitottdk a ruhaja
fodrat, egy ur elvesztette a kalapjat.

- Ejnye, szazfel¢ csak nem beszélhetek! - kialtott Bordenave, kit vagy htsz férfi ostromolt
kérdéseivel. - Majd mindjart meglatjak... De szaladok, mert sziikség van ram!

Azzal eltiint, boldogan, hogy felizgatta k6zonségét. Mignon vallat vonogatta, mikozben
figyelmeztette Steinert, hogy Rose varja s meg akarja neki mutatni jelmezét, melyben az els6
felvonasban fellép.

- Nézd, ott van Lucy, épp most szall ki a kocsibdl - mondta la Faloise Faucherynak.

Csakugyan Lucy Stewart volt, egy kis csunya, koriilbeliil negyven éves, feltiinben hosszu
nyaku, sovany, megnyult arct, duzzadt ajka nd, de olyan élénk, kedves teremtés, hogy nagyon
bajosnak mondhatta az ember. Magaval hozta Caroline Héquet-t s az anyjat; Caroline hlivos
szépség volt, anyja szertartasos, fasult arci dama.

- Veliink jossz, helyet tartottam fenn a szdmodra - sz6lt Faucheryhoz.

- O, hogyisne! Hogy semmit se lassak! - valaszolt az. - Van mar helyem, szivesebben vagyok
a zenekar mellett.

Lucy megsértédott. Hat szégyellné, ha egyiitt latndk? Majd hirtelen megnyugodott, s mas
témara csapott at:

- Mért nem mondtad nekem, hogy ismered Nanat?
- Nanat? Sose lattam.
- Igazan?... Valtig azt hajtottak, hogy Nana a szeretdd volt.

De Mignon, ki el6ttiik allt, ajkéra tette ujjat, mintegy figyelmeztetésiil, hogy hallgassanak. S
mikor Lucy az okat kérdezte, suttogva mutatott egy arra halado ifjura: - A Nana selyemfiuja.

Mind ra néztek. Csinos fiu volt. Fauchery megismerte: Daguonet volt, ki haromszéazezer
frankot dorbézolt el a ndkkel; most folyton a borzét jarja apréd tlizletekben, hogy idénként
csokrot vegyen nekik s kifizesse az ebédjiiket. Lucy megjegyezte, hogy szép szemei vannak.

- Itt van Blanche! - kialtott fel. - O mondta, hogy Nana a szeretdd volt.

Blanche de Sivry, egy nagy szoke leany, kinek csinos arca mar hizésnak indult, igen eldkeld,
gondosan 01tozott, vézna férfival jott.

- Xavier de Vandeuvres grof - sigta Fauchery la Faloise fiilébe.

A grof kezet fogott az ijsagirdval, mialatt Blanche és Lucy hevesen vitatkoztak. Szoknyajuk
gazdag fodraival - az egyik kékben, a masik rozsaszinben - eldllottak az utat, s olyan csipds



hangon beszéltek Nanarol, hogy mindenki odafordult. Vandeuvres grof elvezette Blanche-t.
De most, mint valami visszhang, egyre hangosabban, a nagy varakozasban felcsigazott kivan-
csisaggal csendiilt meg a Nana neve az eldcsarnok minden zugéban. Hat nem kezdik még? A
férfiak az orajukat nézték, a késon jovok kiugraltak kocsijukbol, miel6tt még megallt volna, a
csoportok otthagytdk a gyalogjarét, hol a jarokelOk lassu 1éptekkel mentek at a gazldmpak
iiresen maradt vilagaban, s nyakukat nyajtogattdk, hogy a szinhazba lathassanak. Egy csavar-
g6 suhanc, ki flityorészve arra jart, megallt a kapuban, az egyik szinlap el6tt, s borizli hangon
felkialtott: ,,Nana, ujjé, Nana!”; aztan nagy lomposan csoszogva odabballt. Nevetés futott
végig a tomegen. Finom urak ismételték: ,,Nana, ujjé, Nana!” A jegyszeddk koriil mar dula-
kodtak az emberek, nagy perpatvar tdmadt, mindenki Nanat hivta, Nanat kovetelte, s a zago
hangzavar ¢éktelen kiabdlassa nott a fejetlen, durva érzéki rohamban, mely a tomegeket néha
elfogja.

De a végtelen zsivajon keresztiil egyszerre folzendiilt a szinhazi csengd. A korutig elhallat-
szott a kiabalas: ,,Csengettek, csengettek!” Volt aztan 16kdosddés, mindenki elsd akart lenni,
mialatt a jegyszeddk emberfeletti munkat végezlek Mignon nagyon nyugtalan volt, s végre
elfogta Steinert, ki persze nem nézte meg a Rose jelmezét. La Faloise az elsd csengettyliszora
magaval huzta Faucheryt, atfurakodott a tdmegen, hogy el ne mulassza a nyitanyt. Lucy
Stewartot bosszantotta a tolakodd tomeg. Micsoda faragatlan népség, hogy 16kdosik a ndoket!
Utolsonak maradt Caroline Héquet-vel s az anyjaval.

Az eldcsarnok csakhamar néptelen lett; odakiinn tovabb hangzott a korat 6rok moraja.

- Mintha bizony minden darabon jol lehetne mulatni! - hajtogatta Lucy, amint felment a
1épcson.

A teremben, sz¢ékiik el6tt, Fauchery és la Faloise 0jbol szétnéztek. Hanem most mar felragyo-
gott a terem. A nagy kristalycsillaron sisteregve lobbant fel a hatalmas gazlangok sarga ¢és
rézsaszin tlizdradata, mely a mennyezettdl a foldszintig mint valami vakit6 zuhatag omlott
széjjel. A székek granatvords barsonya barnaspiros szinben villodzott; ragyogott a sok arany-
cifrasag, de mind e tiindoklést szelidebbé tette a halvanyzold diszités a mennyezet rikito fest-
ményei alatt. Hirtelen fénybe borult a fellobband rivalda s beragyogta a fliggényt, melynek
tiindériesen pazar, nehéz bibor drapéridja sehogy sem illett a szegényes kerethez, hol az
aranyozas alatt, a repedéseken at, itt is, ott is kilatszott a gipsz. Meleg volt. A zenészek hang-
szereiket hangoltdk a kottatartok eldtt, s a fuvoldk gyors trilldja, a kiirt elfojtott sohaja, a
hegediik zeng6 szava elvegyiilt a zsivaj novekvo aradatdban. Valamennyi néz6 beszélt, 10kdo-
s0dott, megrohanta a helyeket s nagy nehezen letelepedett; akkora tolongas volt a folyosdkon,
hogy az ajtokon alig fért be az emberek végtelen aradata. Volt aztdn koszontgetés jobbra-
balra, ruhasuhogés, szoknyak és hajdiszek felvonuldsa, mit egy-egy frakk vagy szalonkabat
feketéje tarkitott. Lassanként megteltek a széksorok. Itt egy fehér oltdzet villan eld, ott egy
finom vonasu fej hajtja le kontyat, melyben ékszer tiindokol. Az egyik paholyban egy csupasz
vall ragyog, olyan fehér, mint a selyem. Mas nék nagy nyugalommal, tikkadtan legyezgették
magukat, s a tolong6 tomeget figyelték; lent, a zenekari helyeken, mélyen kivagott mellény-
ben, gomblyukukban gardéniaval, fiatalemberek alldogaltak, s kesztylis kézzel ide-oda
forgattak latcsoviiket.

A két unokatestvér ismerds arcokat keresett. Mignon ¢€s Steiner egy foldszinti paholyban filtek,
egymas mellett, s keziiket a barsonyos konyoklére tamasztottak. Blanche de Sivry, ugy lat-
szott, egymaganak foglalt le egy foldszinti proszcéniumpaholyt. La Faloise kivalt Daguenet-t
nézegette, kinek két sorral elétte zenekari helye volt. Mellette egészen fiatal, legfeljebb tizen-
hét éves kis iskolakeriil6 meresztette szép, kedves szemeit. Fauchery elmosolyodott a lattan.

- Ki az a holgy ott az erkélyen? - kérdezte hirtelen la Faloise. - Aki a mellett a kékruhés leany
mellett Gl.



Azzal egy vaskos, er0sen beflizott ndre mutatott; valaha szoke lehetett, s most sargara festette
0sz hajat; kerek, festéktdl vords arca majd kicsattant a sok aprd, fiatalos hajfiirt keretében.

- Az Gaga - vélaszolt Fauchery egyszeriien.
S mivel ez a név szemlatomast elképesztette unokatestvérét, még hozzatette:

- Nem ismered Gagat?... Lajos Fiilop uralkodasanak elsé éveiben 6 volt a gyonyorok forrasa.
Most mindeniivé magaval viszi a lanyat.

La Faloise iigyet se vetett a fiatal lanyra. Gaga lattara egészen felvidult, s le nem vette rola
pillantasat. Még mindig nagyon szemrevalonak taldlta, de nem merte mondani.

Ezalatt a karmester felemelte palcajat, s a zenészek megkezdték a nyitanyt. Még egyre jott a
kozonség; a mozgolodas, a larma ndtton-nétt. A bemutatod eléadasok e rendes kdozonségének,
mely sohasem valtozott, megvoltak mar a maga meghitt zugai, hol mosolyogva bujtak ossze
az emberek. A mindennapi szinhazlatogatok otthon érezték magukat, le sem vették kalapju-
kat, s baratsagosan idvozolték egymast. Itt volt Parizs, az irodalom, a pénzvilag, az élvezetek
Parizsa, egy sereg ijsagird, néhany ir6, borze-tekintély, tobb félvilagi hdlgy, mint tisztességes
nd. A legkiilonb6zobb tehetségeket minden blintél megfertdzott egyéniségek kiilonds keveré-
ke volt ez, ugyanaz a faradtsag, ugyanaz a laz tiikr6z6dott minden arcon. Fauchery, kit unoka-
testvére egyre-masra kérdezgetett, megmutogatta neki az ujsagirok és klubok péaholyait, aztdn
megnevezte a szinikritikusokat, egy sovany, aszott arcu, vékony, kajan ajkut s kivalt egy
kedélyes abrazatu vastagot, ki kényelmesen szomszédndje, az egyik szinpadi naiva véllara
tamaszkodott, s atyai, gyongéd pillantasaival simogatta.

De Fauchery abbahagyta a felsorolast, mikor latta, hogy la Faloise egy tarsasadgot idv6zol a
szemkozti paholyban. Szemlatomast elcsodalkozott.

- Hogyan! - kérdezte. - Te ismered Muffat de Beuville grofot?

- O, mar régéta - valaszolta Hector. - A Muffat csalad birtoka hataros volt a mienkkel. Gyak-
ran jarok hozzajuk... A grof a feleségével van meg az apdsaval, Chouard markival.

S mivel unokatestvérének csodalkozasa jolesett hitisaganak, el is mondott roluk egyet-mast: a
marki allamtanacsos, a grofot pedig nemrég nevezték ki a csdszarné kamarasava. Fauchery
elovette latcsovét, megnézte a grofnét, egy fehér bord, jol taplalt, szép, fekete szemili barna
not.

- Be fogsz mutatni nekik valamelyik sziinet kdzben - mondta végiil. - Mar taldlkoztam a
groffal, de szeretném, ha elmehetnék a keddi fogadonapjaikra.

Erélyes ,,Pszt!” hangzott a karzatrol. A nyitdny mar régen megkezdddott, s még egyre jott a
kozonség. Egész soroknak fel kellelt allniuk a késon érkezék miatt, paholyajtok csapodtak be,
durva veszekedés zsivajgott a folyosokon. A csevegdk larmaja se sziint s olyan volt, mint
mikor egy sereg fecsegd veréb alkonyatkor eszeveszett csiripelésbe kezd. Csupa fejetlenség
mindentitt, ide-oda mozgd fok és karok Osszevisszasaga; némelyek leiiltek, sokaig fészke-
16dtek, s végre kényelmesen megtelepedtek, masok csak azért is allva maradtak, hogy még
egyszer végignézzenek a teremben. A foldszint s6tét mélységébdl hevesen kiabaltak: ,,iiljenek
le, iiljenek le!” Edes borzongés futott 4t a kozonségen: végre meglathatjak azt a hires Nanat,
kivel mar egy hete foglalkozik egész Parizs!

Kozben a hangos csevegés lassanként elcsendesedett, s csak hébe-hoba hallatszott egy-egy
vastag hang. S ebbe az alélt morajba, ezekbe az elfojtott sohajtasokba hirtelen belevagott a
zenekar pattogd muzsikdja, valami keringd, melynek duhaj ritmusabol csiklandd nevetés
csendiilt. A kdzonség mar bizseregve mosolygott. A foldszinten, az elsé sorokban rettenetes
tapsolast miiveltek a fizetett tapsolok. A fiiggony felgordiilt.



- Nézd csak - szo6lt la Faloise, ki még egyre csevegett -, egy ur van Lucyvel.

S ezalatt jobbra nézett, az emeletre, hol a proszcéniumpaholyban, eldl Caroline és Lucy tltek.
Hatul Caroline anyjanak méltésagos arca s egy magas, szép szoke haja, valasztékosan 61tdzott
fiatalember arcéle tiint eld.

- Nézd mar - ismételte la Faloise nyomatékosan -, egy ur van vele.

Fauchery végre raszdnta magat, s a proszcéniumpaholy felé szogezte latcsovét. De tiistént el is
fordult.

- O, hisz ez Labordette! - mormogta nagy nyugalommal, mintha ennek az Grnak a jelenlétét
mindenkinek természetesnek ¢€s jelentéktelennek kellene taldlnia.

- Csend! - kiabaltak a hatuk mogott. El kellett hallgatniuk. Egyszerre mozdulatlansag iilte meg
a termet; merev, figyelmes fok végtelen vonalai sorakoztak a zenekartol a kakasiiloig. A
Szoke Venus elsé felvonasa az Oliimposzon jatszddott, kartonbdl csinalt Oliimposzon, melyet
festett felhdk vettek koriil; jobboldalt Jupiter tronusa allt. E16szor Irisz és Ganiimedész 1éptek
fel; egy sereg égi szolga segitett nekik: kardalt énekeltek, mikdzben az istenek székeit rendez-
gették a tanacskozasra. Csak a fizetett tapsolok litemes tetszésnyilvanitasa hangzott fel ujra, a
kozonség még nem melegedett fel s vart. Am la Faloise megtapsolta Clarisse Besnus-t,
Bordenave egyik kis ndjét, ki Iriszt, adta; halvanykék jelmezben volt, s hosszl, derekdhoz
tlizott hétszinli 6vszalag lobogott rajta.

- Tudod-e, hogy leveti az ingét, mikor ezt felveszi? - sz6lt Faucheryhoz hangosan, hogy
masok is meghalljak. - Ma reggel probaltuk... A karja alatt meg a hatan latszott az inge.

Némi mozgolddas hullamzott végig a termen. Rose Mignon jott be, Diana szerepében. Bar
sem termete, sem arca nem illett a darabhoz, mert sovany és fekete volt s hozzd még kedvesen
cstinya is, akdr valami parizsi utcagyerek, mégis bajosnak tetszett, mintha szerepének paro-
digja lenne. Roppant bargya szévegii belépdjét, melyben Marsra panaszkodott, ki éppen el
akarta hagyni Venusért, szlizi tartozkodassal énekelte, s annyi hamis kétértelmuiséget vegyitett
bele, hogy a kozonség tlizbejott. Férje és Steiner, kik egymas mellett konyokoltek, joiziien
kacagtak. S az egész terem hahotara fakadt, mikor Prulliére, az annyira kedvelt szinész
belépett: Mars istent figurazta ki, tabornoki egyenruhdban, fején irgalmatlan tollbokrétaval, s
akkora szablyat cipelt, hogy vallaig ért. O bizony mér torkig van Dianaval; nagyon is fenn-
hordja az orrat! Diana meg eskiidozott, hogy minden 1épését figyelni fogja, s megbosszulja
magat. A kettdst bohokas tiroli dal fejezte be; Prullicre roppant hatdssal, kacagtatéan kor-
nyikalta végig, mint egy nekibdsziilt kandar. A légyottra vard6 hdsszerelmes mulatsagos
onteltségével, hetvenkedo tekintetével nézett koriil; a paholyokban sikoltozva kacagtak a nok.

Ezutan 0jbol hiivosebb lett a kozonség, s unalmasnak talalta a kovetkezd jeleneteket. Még az
oreg Bose is, ki az ostoba Jupitert adta, s roppant korona alatt roskadozott, alig egy pillanatra
tudta felderiteni a nézdket, midén hazi perpatvara volt Jundval, a konyhaszamla miatt. A fel-
vonul¢ istenek, Neptunus, Plutd, Minerva ¢€s a tobbiek csaknem elrontottak az egész darabot.
A tlirelmetlenség, a kellemetlen suttogas nétton-nott, a nézoket nem érdekelte a darab, s ide-
oda pislogtak a teremben. Lucy Labordette-tel kacagott; Vandeuvres grof kidugta a fejét a
Blanche széles valla mogiil; Fauchery titokban Muffat-€kat figyelte, a grofot, ki nagy komo-
lyan gy tett, mintha nem értett volna semmit, s a grofndt, ki halvanyan mosolygott, s réve-
tegen bamult a levegdbe. S ebbe a kinos unalomba, mint valami kitlind sortiiz, belecsordiilt a
fogadott, iitemes taps. Mindenki a szinpadra nézett. Hat jon mar végre Nana? Ez a Nana
ugyan sokaig varat magara.

Halandok kiildottsége jott; Irisz és Ganilimedész vezették dket; valamennyien tiszteletre méltd
polgéarok, megcsalt férjek, s azért jottek, hogy az istenek ura elétt bepanaszoljak Venust, ki



tulsagosan sok szerelmi tiizet oltott a feleségiikbe. Nagyon tetszett a naiv, panaszos hangu kar,
melyet sokatmondo sziinetek szakitottak félbe. Mint valami szalléige hangzott végig a ter-
men: ,,A folszarvazottak kara, a folszarvazottak kara!”, a kozonség felkapta a szot, s zajosan
kiabalta: ,,Hogy volt!”” Nagyon sikeriilt volt a koristdk maszkja, pompdsan illettek a szerepiik-
hoz, kivalt az egyik kopcos, kerek holdvilagképével. Betoppant Vulcanus s diithdsen kovetelte
feleségét, ki harom napja kereket oldott. A kar 0jbdl énekelni kezdett, s Vulcanushoz ese-
dezett, a felszarvazottak istenéhez. Vulcanus szerepét Fontan jatszotta, ez az eredeti és ripdk
tehetségli komikus, ki bohokéas dévajsaggal santikalt; falusi kovacsnak 6lt6zott, langvoros
parokat viselt, meztelen karjaira nyillal atlott szivek voltak tetovalva. Egy né dnkénteleniil
elkialtotta magat: ,,Juj, de csunya!” - s mindenki kacagott €s tapsolt.

A kovetkezd jelenet végtelen hosszunak tetszett. Jupiter nagy hithoval dsszehivta az istenek
tanacsat, hogy eldterjessze a megcesalt férjek kérését. Hait még mindig nem Nana! Tén bizony
a felvonds végére hagytdk? A hossza varakozis mar bosszantotta a kozonséget. Ujbol meg-
kezd6dott a suttogas.

- Rosszul 4ll a széndja - mondta Mignon Steinernek ragyogo arccal. - Meglassa, cifra botrany
lesz ebbdl!

Ebben a pillanatban hatul kettévaltak a felhdk, s megjelent Venus. Nana, ez a nagyra nott és
tizennyolc éves korara nagyon is fejlett lany az istenndk fehér tunikdjadban, hossza szoke hajat
szabadon vallara eresztve, nyugodt tartassal 1épdelt a lampak elé, s rdmosolygott a kozonség-

crer

Ha Venus este elbolyong...

A masodik sornal mindenki 0sszenézett a teremben. Hat tréfa ez, Bordenave valami ostoba
fogadasa? Még sose hallottak ilyen hamis, iskoldzatlan hangot. Igazgatdja csakugyan jol itélte
meg: nyikorgas volt az éneke, mint a kenetlen kocsikeréké. Még azt se tudta, hogyan visel-
kedjék a szinpadon, szétterpesztette a kezeit, s ide-oda ringatta a testét, amit csoppet sem
talaltak helyénvalonak, sem kecsesnek. Mar békétlen kidltasok hangzottak a foldszintrdl s a
karzatrdl, itt is, ott is pisszegtek, midén egy hang - akar a fiatal kakasé, mely most kdszoriili
torkat - meggy6zdodéssel kialtott fel a zenekari helyen:

- Nagyon bajos!

Az egész terem odanézett. A lurko volt, a kis iskolakertild, kinek szép szeme tagra nyilt, szoke
arca langra gyult Nana lattara. Mikor észrevette, hogy mindenki feléje fordul, fiilig pirult,
restellve, hogy akarata ellenére igy kiszaladt a szajan a sz6. Szomszédja, Daguenet, moso-
lyogva nézett rd, a kozonség pedig nevetett, mint akit lefegyvereztek, s nem gondolt tobbé a
kifiitytilésre; a fehér kesztyiis fiatalemberek is oda voltak Nana bajaitol, és lelkesiilten
tapsoltak.

- Nagyon jo! Bravd! Nagyszerti!

Mikor Nana latta, hogy a kdzonség nevet, maga is nevetni kezdett. Ez csak szitotta a jokedvet.
Mi tagadas, mégiscsak érdekes volt ez a sz&ép leany. Mikor nevetett, ennival6d apré godrocske
tamadt az allan. Csak vart, mint aki otthon érzi magat, csdppet se jott zavarba, tiistént Ossze-
baratkozott a kozonséggel, mintha egy kacsintassal maga megvallana, hogy a tehetsége ugyan
fabatkat sem ér, de hat az nem baj, mert van egyebe. Intett a karmesternek, ami annyit
jelentett: ,,Rajta, 6regem!” - és elkezdte a masodik strofat:

Venus jar ott éjjelen...

Ugyanaz a banté hang volt, de most épp jo helyen csiklandozta a kdzonséget, hogy az tobb-
szOr Osszerezzent bele. Nana nem hagyta abba a nevetést, mely egyre ott csintalankodott pici,
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piros szajan, s megcsillogtatta nagy, égszinkék szemeit. Egyes erdsebb soroknél kéjesen
fintorgatta orrocskajat, hogy rézsas cimpai belerezdiiltek, s orcdjat elontotte a lang. Folyton
ringatozott, mert képtelen volt mas mozdulatra. Most mar senki se talalta ezt visszataszitonak;
sOt nagyon 1is tetszett, s a férfiak le nem tették a latcsdvet. Mikor a versszakot befejezte, tel-
jesen cserbenhagyta a hangja, s jol tudta, hogy sose jut a végére. De oda se neki, rantott egyet
a csipdjén, hogy gémbolyli bajai pompasan kidomborodtak a vékony tunika alatt, derekat
meghajtva és kitarta karjait. Tapsvihar zgott fel. Nana fordult egyet s ment kifelé, tarkojat
mutogatva; rot haja tigy lobogott, mint valami sérény. A tapsvihar szinte 6rjongéssé valt.

A felvonas vége mar kevésbé hatott. Vulcanus meg akarta pofozni Venust. Az istenek tandcs-
koztak, s elhataroztak, hogy miel6tt eleget tennének a megcsalt férjek kivansaganak, elobb
vizsgalatot inditanak a f6ldon. Diana rajtacsipte Venust és Marsot, amint egymassal enyeleg-
tek s megeskiidott, hogy utkézben egy percig sem tagit mellolikk. Volt egy jelenet, melyben
Amor, kit egy tizenkét esztendds fruska jatszott, minden kérdésre csak ezt nyafogta: ,,Igen,
mama... Nem, mama...” - mikozben egyre az orrat piszkalta. Jupiter aztan, mint valami szigo-
rli, haragos tanité, sotét szobaba csukta Amort, s az volt a biintetése, hogy husszor el kellett
ragoznia: ,,Szeretek.” Jobban tetszett a befejezd kardal, melyet az egész tarsulat s a zenekar
nagy hatassal adott el6. De mihelyt a fliggény legordiilt, hidba buzgodlkodlak a fizetett tap-
solok, nem hivtak ki senkit, mindenki felallott, s az ajtok fel¢ igyekezett. Tipegtek-topogtak,
16kdosddtek a szlik széksorok kozt s észrevételeket tettek. Egy volt a vélemény:

- Butasag!

Egy kritikus megjegyezte, hogy alaposan le kellene rantani a darabot. De a darab nem is érde-
kelte a kozonséget, hanem annal tobb sz6 esett Nanardl. Fauchery ¢és la Faloise, kik az elsok
kozt jutottak ki, a zenekar folyosojan Steinerrel és Mignonnal talalkoztak. Fullaszto levegd
volt ebben a gazlampakkal vilagitott atjaroban, mely valami sziik, agyonlapitott tarnahoz ha-
sonlitott. Egy darabig a jobboldali 1épcsé aljan alltak, a kereken kifordulé karfa védelmében.
A kakasiilok latogatoi nagy robajjal jottek le, durva cipdjiik egyre-masra kopogott; frakkok
aradata hullamzott mindenfeldl, mialatt egy jegyszed6nd minden erejébdl védekezett, hogy fel
ne dontsenek egy széket, melyre nagy halom ruhat rakott.

- De hiszen ismerem! - kialtott Steiner, mikor Faucheryt észrevette. - Egészen biztosan lattam
valahol... Ha jol emlékszem, a Kaszindban; annyira be volt ragva, hogy ugy kellett felszedni a
foldrol.

- En mar nem tudom biztosan - szolt az 0jsagird -, Gigy vagyok vele, mint maga, de az
bizonyos, hogy taldlkoztam mar vele...

Aztan halkabban hozzatette s elmosolyodott:
- Talan Triconnénal.

- Teringettét, valami piszkos lebujban! - jegyezte meg Mignon szemlatomast felhdborodva. -
Meégiscsak disznosag, hogy a kozonség igy linnepeljen egy jottment lotyot! Maholnap mar
egy tisztességes no se teszi be a labat a szinhazba... Ha tovabb is igy megy, megtiltom Rose-
nak, hogy fellépjen.

Fauchery nem fojthatta el a nevetést. Azalatt a 1épcsOkdn egyre csoszogtak a durva cipdk, s
egy sipkas, apr6é ember vontatott hangon megjegyezte:

- Hehe! j6 bor, van mit fogni rajta!
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A folyoson két nagyon valasztékos, bodoritott haju, szarnyas galléros fiatalember perlekedett.
Az egyik azt hajtotta: ,,Undok! gyaldzatos!” - anélkiil, hogy megmondta volna, hogy micsoda;
a masik csak annyit felelt ra: ,,Remek! elragado!” - s 6 is feleslegesnek tartott minden magya-
razatot.

La Faloise-nak nagyon megtetszett Nana; csupan azt kockaztatta meg, hogy tobbet érne a
jatéka, ha iskoldztatnd hangjat. Steiner, ki mar nem figyelt oda, mintha 4lmébol rezzent volna
fel erre. ,,Nono - mondta -, nyugtaval dicsérd a napot! A kovetkezd felvonasok talan mindent
elrontanak. Igaz, hogy a kézonség joindulatot tantsitott, de még egyaltalaban nincs elragad-
tatva.” Mignon szentiil hitte, hogy nem is jatsszdk végig a darabot. Mivel Fauchery ¢és la
Faloise otthagytdk 6ket s a tarsalgoba mentek, karonfogta Steinert, vallara hajolt, s fiilébe
sugta:

- Meglassa csak, oregem, micsoda jelmeze van a feleségemnek a masodik felvonasban!...
Soha ilyen mesés disznosagot!

Fent, a tarsalgoban, harom kristalycsillar ragyogott vakitéan. A két unokatestvér habozva allt
meg egy pillanatra; a behajtott iiveges ajton at, véges-végig a folyoson, tengernyi fej bukkant
fel s kettds aradatban hullamzott tova. Végre mégis beléptek. Egyes férfiak, 6t-hat csoportban
mindenaron a forgatagba alltak, s hadonaszva, hangosan tarsalogtak. Masok az érral sétaltak
le s fel, s a folyosd végén sarkon fordulva meg-megrecsegtették a fényes padlot. Jobbra és
balra, erezett marvanyoszlopok kozt, ndk iildogéltek vords barsonypadokon, s a hdségtdl
tikkadtan, egykedviien nézték a végtelen aradatot; mogottiik, nagy tiikkortablakbol ki-kivillant
kontyuk. Hatul, a biifé el6tt egy pocakos ur szorpot sziircsolt.

Faucheryt fojtogatta a hdség, kiment hat az erkélyre. La Faloise egy darabig a szinészndk
keretes képeit tanulmanyozta, melyek az oszlopok kozt tiikrokkel valtakoztak a falon, aztdn
rokona utdn ment. A szinhaz homlokzatan épp akkor oltottak el a gazlampakat. Az erkély
sOtét volt és nagyon hiivos; azt hitték, hogy egy lélek sincs ott. Csak egy fiatalember
konyokolt a képarkanyon; itt-ott felvillant cigarettdja parazsa, kiilonben egészen eltakarta a
homaly. Fauchery Daguenet-ra ismert. Kezet fogtak.

- Mit csindl itt, 6regem? - kérdezte az Ujsagird. - Ebben a félreesé zugban bujkal, holott
maskor a bemutatd eléadasokon egy percre sem tagit a zenekar melldl...

- Latja, hogy cigarettazom - felelte Daguenet.

Ekkor igy szo6lt Fauchery, hogy zavarba hozza:

- Nos, mit sz6l az ujdonsiilt szinésznéhoz?... Cstinyan szapuljak am a folyosokon.
- O - mormogta Daguenet -, csak azok, akiknek kitette a sziirét.

Ez volt az egyetlen megjegyzése Nana tehetségére. La Faloise kihajolt s végigtekintett a
koraton. Szemkdzt egy fogado s egy klub ablakai ragyogtak; a gyalogjaron a Madrid kavéhaz
asztalai koril a vendégek tomege feketéllt. Bar késore jart, csak ugy tolongott a sokasag; a
jarokeldk lassan 1épkedtek eldre; a Jouffroy kozbdl egyre aradt a nép, s a végtelen kocsisor
miatt 0t-hat percig is varakozni kellett, mig atvergddhettek.

- Micsoda forgalom, mekkora zaj! - mondogatta la Faloise, ki még nem szokta meg Périzst.

Hosszl csengettyliszo hangzott; a tarsalgd néptelen lett. Sebbel-lobbal vagtak at a folyosdkon.
A fiiggbny mar fent volt, s még seregestiil 6zonlottek az emberek, a bent {il6k bosszisagara.
Mindenki helyére ment, s az arcokon tjra megcsillant a kivancsisag. La Faloise mindenekelOtt
Gagara pillantott, de roppant meglepddott, mikor azt a magas szdke fitt latta oldalan, ki még
az imént Lucy paholyaban volt.

- Hogy hivjak azt az urat? - kérdezte.
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Fauchery nem latta mindjart.
- O, persze, Labordette - mondta végiil, éppolyan kozoényosen, mint eldbb.

A masodik felvonds diszlete meglepetés volt. Valami varosvégi csapszékben jatszodott a
jelenet, a ,,Fekete golyd”-ban, hushagyodkedden; farsangi maskardk kordalt énekeltek, s ra-
radobbantottak a sarkukkal. Ez a nem vart Kati-bal annyira tetszett, hogy meg is Gjraztdk a
kordalt. Irisz, ki valtig hetvenkedett, hogy ismerds a f6ldon, persze rossz helyre vezette az
isteni sereget, s most idejottek, hogy megtartsék a vizsgalatot. Valamennyien alruhdba bujtak,
nehogy valaki rdjuk ismerjen. Jupiter mint Dagobert kirdly jott, kiforditott nadragban, fején
irgalmatlan béadogkoronaval. Phoebus lonjumeau-i postaslegénynek, Minerva normandiai
dajkéanak 61t6zott. Roppant hahota fogadta Marsot, ki valami furcsa svajci tengernagyi egyen-
ruhat viselt. De szinte botranyos lett a rohdgés, mikor Neptunust megpillantottak; munka-
kopeny volt rajta, fején nagy, bo sipka, halantékan huncutkdk libegtek, papucsban csoszogott
be, s borizli hangon kiabalt: ,,Hja persze, a szép ember, szeretni valo!” Itt-ott egy-egy ,,Ujjé!”
hangzott, mig a holgyek kiss¢é meglebbentették legyezdjiiket. Lucy hangosan kacagott a
proszcéniumpéaholyban, Caroline Héquet ra is legyintett a legyezdjével, hogy csituljon.

Ez a jelenet megmentette a darabot, s maris latszott, hogy nagy lesz a siker. Az istenek
farsangja, a sarba rantott Oliimposz, egy egész vallés, egy egész koltészet nevetségesse tétele
pompas €lvezetnek tlint. Dévaj tiszteletlenség vette meg a bemutatd eldadasok miivelt kozon-
ségét; végigtapostak a hagyomanyon, leromboltak az antik szobrokat, Jupiter tokfilkd volt,
Mars lehetetlen figura. A kirdlysagbdl bohozat lett, a hadseregbdl paprikajancsi. Midon
Jupiter, hirtelen belegabalyodva egy kicsi moséndbe, vad kankdnba fogott, Simonne, ki a
mosoOndt jatszotta, labaval fricskat adott az istenek urdnak, s ,,dagadt apuskamnak™ szo6litotta,
de olyan mokasan, hogy a kdzonség az oldalat fogta nevettében. Mialatt a tanc folyt, Phoebus
egyre-masra rendelte Minervdnak a forralt bort, Neptunus pedig vagy hét-nyolc né kozott
tronolt, kik tortaval traktaltdk. Kaptak a kétértelmiiségeken, tragar megjegyzésekkel tetézték,
az els6 sorokbol folyvast belekiabaltak a darabba, s csunyan elcsavartak az artatlan szok
értelmét. Szinhazban mar régota nem kéjelgett a kozonség ilyen szertelen aljassagokban. Ez
kellett neki.

A cselekmény pedig csak haladt tovabb, csupa effajta siiletlenségek kozt. Vulcanus mint
gigerli, talpig sadrgaban, sarga kesztyliben, szemére monoklit biggyesztve, folyton Venus utan
szaladgalt, ki végre halaskofanak 6ltozve, megjott; fején kendd, a keble kibontva, tele 6kolnyi
arany €kszerrel. Nana olyan fehér volt és buja, s olyan hiven adta ezt a csipOriszalasban,
nyelvelésben paratlan szerepet, hogy tiistént meghoditotta az egész termet. Mellette észre se
vették Rose Mignont, egy ennivald lurkot, parnas gyerekfokotdében, révid muszlin ruhdban,
aki bjosan keseregte el Diana panaszat. A masik, az a megtermett lany, ki 6rokké combjait
verdeste, s ugy kotyogott, akar a jérce, az ¢€let kabito illatat, a n6 mindenhatd erejét arasztotta
maga kortl, s megrészegitette vele a kozonséget. A masodik felvonastol fogva minden szabad
volt neki; mit bantdk, ha esetleniil mozog a szinpadon, hamisan énekel, s megakad a szoveg-
ben; csak fordulnia kellett egyet vagy elmosolyodni, s mar folztigott az ujjongas. Mikor a
csip0jét riszalta, menten felvillanyozddott az elsé sorok kozonsége, s forrosag futott végig
emeletrdl emeletre fel a mennyezetig. Az volt csak a diadal, mikor a kankéant vezette! Egészen
otthon érezte magat, amint Venus szerepében csipdre tette kezét, s kiiilt a gyalogjaro szélére, a
csatorndba. S mintha a zenét is bardolatlan hangjdhoz csinaltdk volna, ezt a csiricsaré muzsi-
kat, ezt a Saint-Cloud vasari induldt, melybe 6rokosen belekohogott a klarinét, s belesipitott a
flota szokdécseld hangja.

Még két szamot ujraztak meg. Ismét felhangzott a nyitany keringdje, ez a szertelen ritmusu
keringd, s megbolonditotta az isteneket. Juno, mint falusi gazdasszony rajtacsipte Jupitert a
mosondjével s megnyakalta. Diana meglepte Venust, amint éppen légyottot adott Marsnak, s
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tiistént kozolte Vulcanusszal a taladlka helyét és idejét. Vulcanus felkialtott: ,,Majd tudom ¢én,
mit tegyek!” A tobbi kissé zavaros volt. A vizsgalat 6riilt galoppal végz6dott, Jupiter csurom-
vizes lett bele, korongjat is elvesztette, s lelkendezve jelentette ki, hogy a foldi ndcskék
nagyon ennivalédak, s hogy a férfiaknak nincs igazuk.

A fiiggony legordiilt, s az éljenzést tulslivoltotte a kiabalas:
- Mind! Mind!

Erre a fliggdény Ujra felszallt, s a szinészek - 6sszefogdzva - ismét megjelentek. Kozépen Nana
¢s Rose Mignon egymas mellett hajlongtak. Zugott a taps, a fizetett tapsolok torkuk szakadta-
bol Gjraztak. Aztan lassanként félig kiiiriilt a terem.

- Udv6zdIndm kell Muffat grofnét - szolt la Faloise.
- Helyes, be fogsz mutatni nekik - valaszolt Fauchery. - Aztan visszajoviink.

De nagyon bajosan juthattak el az erkélypdholyokhoz. Fent, a folyoson egymast tapostak az
emberek. Lépten-nyomon ki kellett térniiik, 4t kellett furakodniuk a tomegen, s csak a
konyokiikkel tudtak utat torni maguknak. Egy rézlampa alatt, melyben gazlang lobogott, ott
tamaszkodott a kdpcos kritikus, s a darabot biralgatta figyelmes hallgatoi el6tt. Az arramendk
fontoskodva suttogtak a nevét. Egész felvonas alatt nevetett, s errdl folyt a sz6 a folyosdkon.
De most nagyon komoly lett, s joizlésrdl meg erkolesrdl beszélt. Tavolabb a vékony ajku
kritikus csupa joakarattal nyilatkozott, aminek azonban valami rossz mellékize volt, akar a
megsavanyodott tejnek.

Fauchery az ajtok kerek nyilasain keresztiil egy tekintettel végigfiirkészte a paholyokat. De
kozben Vandeuvres grof megszolitotta s megkérdezte, hogy kit keres. Mikor hallotta, hogy a
két unokatestvér Muffat-¢kat akarja idvozdlni, a hetes paholyra mutatott, melybdl az imént
tavozott. Aztan az 0jsagiro fiiléhez hajolt:

- Mondja csak, 6regem, nem ezzel a Nanaval talalkoztunk egy este a Provence utca sarkan?...
- No nézze, csakugyan igaza van - kidltott fel Fauchery. - Ugye megmondtam, hogy ismerem!

La Faloise bemutatta unokatestvérét Muffat de Beuville gréfnak, ki nagyon hiivosen fogadta
Oket. De a grofné feliitdtte fejét a Fauchery névre, s valasztékos szavakkal gratulalt az
ujsagironak a Figaro-ban megjelent cikkeiért. A holgy a konyokld barsonyara tamaszkodott, s
most kecses vallmozdulattal félig megfordult. Csevegtek egy darabig, aztan szdéba jott a
vilagkiallitas.

- Nagyon szép lesz - szolt a grof, kinek kemény, szabalyos arca maga volt a hivatalos
komolysag. - Ma kiinn jartam a Marsmezon... Valoban elragadtatassal jottem haza.

- Azt beszélik, hogy nem késziilnek el a kell6 idére vele - kockéztatta meg la Faloise. - Még
Osszevissza van minden...

De a grof ridegen vagott szavaba:
- Elkésziilnek... A csaszar akarja.

Fauchery viddman mondta el, hogy a minap, mikor cikktémat keresett, majd ottmaradt az
épiilé akvariumban. A gréfné mosolygott. Hébe-hoba szétnézett a teremben, mikdzben fel-
emelte konyokig fehér kesztylis karjat, s bagyadtan legyezte magat. A terem csaknem tliresen
bobiskolt; a zenekari helyen néhany ur ujsagot teritett maga elé; a nok feszteleniil vendégeket
fogadtak, mintha otthon lettek volna. Most mar csak illedelmes suttogas hallatszott a csillar
alatt, melynek vakitd fényét kissé elbagyasztotta a szinpad rendezésével felkavart finom por.
A férfiak csoportokba verddtek az ajtoknal, hogy az iilve maradt ndket szemléljék, s fejiiket
eléredugva, sziv formaju fehér ingmelliikkel, egy percig mozdulatlanul alltak ott.
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- Elvérjuk a jovo keddre - sz6lt a gréfné la Faloise-hoz.

Meghivta Faucheryt is, ki meghajolt. A darabrél egyaltalaban nem beszéltek, s Nana nevét
meg sem emlitették. A grof olyan fagyos méltosaggal viselkedett, mintha valami torvényhozo
iilésen lett volna. Ottlétiikre csupan annyit jegyzett meg, hogy aposa nagyon szereti a
szinhazat. Az ajtot nyitva hagytdk; Chouard marki, egy bagyadt, fehér arcu, magas aggastyan
kiment, hogy helyet adjon a latogatoknak; kiegyenesedve, széles kalapja aldl borus szemmel
nézegette az arra mend holgyeket.

Mikor a grofné meghivta dket, Fauchery elbucsuzott, mert érezte, hogy nem volna ill6, ha a
darabrol beszélnének. La Faloise utolsonak tavozott a paholybdl. Vandeuvres grof proszcé-
niumpaholyaban éppen az imént pillantotta meg a szoke Labordette-et, ki otthonosan Blanche
de Sivry mellé telepedett, s nagyon bizalmasan csevegett vele.

- Ejnye - szodlott, amint unokatestvérét utolérte -, hat minden nét ismer ez a Labordette?...
Most meg Blanche-sal van.

- Persze hogy mindegyiket ismeri - valaszolt Fauchery nyugodtan. - Ugyan hol a csodaban
néttel fel, oregem?

A folyosod népe kissé megritkult. Fauchery éppen lefelé indult, mikor Lucy Stewart utana
kialtott. Egészen hatul allt, proszcéniumpaholya el6tt. Bent - mint mondta - megfé az ember.
Egészen elallottak a folyosot Caroline Héquet-vel meg az anyjaval, s porkolt mandulat ropog-
tattak. Egy jegyszedond anyaskodva beszélgetett veliik. Lucy megmosta az 0jsagird fejét:
nagyon szép, hogy sorra jarja a noket, s tolik még azt se kérdi, hogy szomjasak-e! Aztan
hirtelen mésra csapott at:

- Tudod e, fiacskam, hogy nekem nagyon tetszik Nana?

Mindenaron paholyukban akarta marasztani az utolsé felvonasra, de Fauchery kereket oldott,
s megigérte, hogy megvarja 0ket a darab végeztével. Lent, a szinhaz el6tt, Fauchery és la
Faloise cigarettara gyujtottak. Hatalmas csddiilet torlaszolta el a gyalogjarot, egy sereg ember,
kik lejottek a bejarati 1épcsokon, s a korutak halkulé morajdban az éjszaka friss levegdjét
szivtak.

Ezalatt Mignon a Variétés kdvéhazba vonszolta Steinert. Latva Nana sikerét, nagy lelkese-
déssel dicsérni kezdte, mikdzben fél szemmel egyre a bankart vizsgalta. JOl ismerte ezt az
embert, mar kétszer segitett neki, hogy megcsalja Rose-t, de aztan, mikor a szeszélynek vége
volt, ujra visszavezette hozza, blinbadndan, hiiségesen. A kavéhazban megszamlalhatatlan
vendég szorongott a marvanyasztalok koriil; némelyek le sem tiltek, csak kutyafuttdban ittak;
a nagy tiikrok ezerszeresen verték vissza a tengernyi fejet s harom csillarjaval, barsony
padjaival, piros szovettel bevont csigalépcsdjével végtelenné bovitették a szlik termet.

Steiner leiilt egy asztal mellé, az elsd teremben, mely a koratra nyilt, s melynek ajtoit - az
¢vszakhoz képest - kicsit koran szedték ki. Arra ment Fauchery meg la Faloise, s a bankéar
megszolitotta dket:

- J6jjenek mar, igyanak veliink egy korso sort!

De most csak egyre gondolt: csokrot akart dobatni Nandnak. Odahivott egy pincért, kit egy-
szerlien Auguste-nak nevezett. Mignon figyelte, s olyan érthetéen nézett a szemébe, hogy
zavartan hebegte:

- Keét csokrot, Auguste; adja oda a jegyszedéndnek. Mindegyik holgynek egyet, alkalmas
pillanatban... Ertette?

A terem masik végén fiatal, legfeljebb tizennyolc éves leany iilt egy iires pohar elétt; fejét az
egyik tiikor keretéhez tdmasztotta, mozdulatlanul, mintegy aléltan a hosszl, hidba-val6 vara-
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kozastol. Szép, hamvas széke hajanak természettdl hullamos fiirtjei koszoruztak sziizies arcat,
melybdl szelid, Oszinte, barsonyos szempar ragyogott; megfakult z6ld selyemruha volt rajta,
kerek kalapjéan itt-ott {itések nyoma latszott. A ledny egészen fehérré valt a csipds éjszakai
levegdtol.

- Nézd csak, itt van Satin - mormogta Fauchery, amint megpillantotta.
La Faloise megkérdezte, kicsoda.

- O, csak egy éjjeli pillang6, semmi mas. De olyan franya nyelve van, hogy holtig elhallgatna
az ember. - Azzal az Gjsagird6 megszolitotta a leanyt: - Mit csindlsz itt, Satin?

- Hat csak unatkozom. Hallgatok, mint sz.. a filben - felelte Satin nyugodtan s meg se
moccant.

A négy férfi elragadtatassal kacagott fel.

Mignon valtig er6skodott, hogy nem kell sietniiik, htisz percig tart, mig a harmadik felvonas
diszletét rendbehozzak. De a két unokatestvér fazott, s felhajtva a sort, visszament. Mikor
Mignon egyediil maradt Steinerrel, az asztalra konyokolt, s kereken szemébe mondta:

- Rendben van, mi? Elmegyiink hozza, s bemutatom neki... Persze a kettonk dolga, nem
kotjiik a feles€gem orrara.

Amint Fauchery és la Faloise visszatértek helyiikre, az egyik paholyban, a masodik emeleten,
csinos, egyszerien 01t6zott holgyet pillantottak meg. Egy komoly arcu urral {ilt, ki osztaly-
fondk volt a belliigyminisztériumban. La Faloise ismerte, Muffat-éknal taldlkozott vele.
Fauchery ugy emlékezett, hogy madame Robert-nak hivjdk a holgyet: tisztességes nd, egy-
szerre csak egy szeretdje van, s az illetd mindig tekintélyes egyéniség.

De meg kellett fordulniuk. Daguenet rajuk mosolygott. Most, hogy Nana tul volt a tlizproban,
nem bujt el tobbé, s az imént mar diadalmas arccal jart-kelt a folyosdkon. Mellette a kis isko-
lakeriil® egy percre sem tagitott a helyétdl, s még mindig oda volt az amulattél, melybe Nana
ejtette. Ez mar beszéd, ez a megtestesiilt ndiesség! Egészen belevordsodott, s gépiesen hol
felhuzta, hol meg levetette kesztyiijét. Aztan mivel szomszédja Nanarol beszElt, nekifohasz-
kodott s megkérdezte:

- Bocsénat, uram, ismeri maga ezt a szinészn6t?

- Ismerem... egy kicsit - mormogta Daguenet, ki nagyon meglepddott, s nem tudta, hogy
hirtelen mit mondjon.

- Talan a cimét is tudja?

Mintha villam iitott volna Daguenet-ba, ugy hatott ra ez a kérdés. Legszivesebben egy jo
nyaklevessel valaszolt volna.

- Nem - felelte szarazon.

S azzal hatat forditott neki. A szdszke érezte, hogy valami illetlenséget kovetett el, még
jobban elvorosodott, s rémiilten lapult meg.

Elhangzott a harom koppanas; a jegyszedondk, prémes bundakkal, feloltdkkel megrakodva, a
betodulok kozt ligyeskedtek, hogy visszaadjdk a ruhdkat. A fizetett tapsolok megtapsoltdk a
diszletet, egy eziistbanyaba vijt barlangot az Etna-hegyben, melynek oldalai Ggy ragyogtak,
mint a vadonatyj tallér; hatul Vulcanus kovacsmiihelye csillogott a lemend nap fényében. A
masodik jelenetben Diana Osszebeszélt az istennel, hogy tegyen ugy, mintha elutaznék, s
akkor Venus és Mars szabadon taldlkozhatnak. Alig maradt egyediil Diana, megjelent Venus.
Borzongés futott végig a termen. Nana meztelen volt. Nyugodt hetykeséggel, meztelen teste
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mindenhat6 erejének tudatdban. Egyszeri fatyolszovet takarta; kerek valla, amazonkeble,
melynek két piros hegye keményen meredt elére, mint a darda, széles csipdje, mely kéjesen
ringatozott, két gdmbdlyli, sz6ke combja, az egész habfehér teste atvillant, atlatszott a konnyt
szoveten. A habokbdl kilépd Venus volt ez, kinek nincs mas leple a hajan kiviil. S mikor Nana
folemelte karjait, honaljan a lampak vildganal kilatszott a draga aranypehely. Egyetlen taps se
csattant. Senki se nevetett mar, a férfiarcok elkomolyodtak, megnyultak, orruk kitagult, ajkuk
izgatottan, szdrazon remegett. Mintha szell¢ fuvallt volna at a termen, halkan, baljos fenye-
getéssel teli. S a vidam teremtésbdl egyszerre csak kiiitkozott a nd, ki nyugtalansagot vet,
nemével Oriiletbe ejt, és rejtelmes vagyakat ébreszt. Nana még mindig mosolygott, de mar az
olyan némber metsz0 mosolyaval, ki férfihtissal €l.

- Adta-teremtette! - mondta réviden Fauchery la Faloise-nak.

Ezalatt Mars, nagy tollbokrétaval, a légyotton termett. Egyszerre két istennd kozé kertilt.
Prulliére pompdsan jatszotta ezt a jelenetet. Hol Diana édesgette, ki utoljara még egy erdfe-
szitést tett, mieldtt Vulcanus kezére adna, hol Venus cirdgatta, kit vetélytarsndjének jelenléte
nagyon felizgatott, 6 pedig jolesén engedett ennyi nyajassagnak, mint valami kakas a jércék
kozt. Nagy trio fejezte be a jelenetet; ekkor egy jegyszedond jelent meg Lucy Stewart paho-
lydban, s két nagy, fehér orgonavirdgbokrétat dobott a szinpadra. Tapsoltak, Nana és Rose
Mignon hajlongtak, mialatt Pruiliere folszedte a csokrokat. A zenekari helyrdl tobben a
paholy felé mosolyogtak, melyben Steiner és Mignon {ilt. A bankarnak arcaba szokott a vér,
alla gdrcsdsen rangatdzott, mintha eléllt volna a 1¢élegzete.

Ami most kovetkezett, végleg elragadta a termet. Diana dulva-fulva tdvozott. Venus moha-
padon {lt, s mindjart magahoz hivta Marsot. Csabitast még sohasem jatszottak ilyen forron,
ilyen leplezetleniil a szinpadon. Nana Prullicre nyakaba csimpaszkodott, magahoz huzta,
midén Fontan komikus diihot szinlelve s tilozva a megbantott férj szerepét, ki tetten éri fele-
ségét, feltlint a barlang mélyén. Kezében tartotta a hires vassodrony halot. Egy pillanatig ide-
oda ringatta, mint a halasz, mikor halét vet, s egy ligyes fogassal Venus és Mars bent voltak a
kelepcében; a halo koriilfonta s fogva tartotta dket a boldog szeretkezdk helyzetében.

A zOgés néttén-nétt, mint egy felszakado sdhaj. Néhany tenyér 6sszeverddott, minden latcso
Venus fel¢ iranyult. Nana lassanként hatalméba keritette a kozonséget, s azt tehette mar a
férfiakkal, amit akart. A szerelmi hév, mely ugy sugarzott beldle, mint valami parz6 allatbol,
mind jobban, jobban eldrasztotta a termet. Ebben a pillanatban minden legkisebb mozdulata
vagyakat €bresztett, s egy legyintéssel felkorbacsolta a vért. A hatak meggdrnyedtek, s gy re-
megtek, mintha lathatatlan vondk jatszottak volna az idegeken, a nyakszirtek pelyhét langyos,
kosza lehelet borzolta, mely valami titokzatos asszonyi szajbol aradt. Fauchery elnézte maga
el6tt a kis iskolakeriil6t, ki izgatottsagdban felemelkedett helyérdl. Aztan kivancsian tekintett
szét; Vandeuvres grof sapadt volt, mint a fal, s §sszeszoritotta ajkat; a vastag Steiner arca fel-
puffadt, mintha a guta kdrnyékezné, Labordette bamészan pislogott, mint a 16csiszar, ha egy
gyonyort kancat bamul, s Daguenet fiilei meg csak ugy langoltak, reszkettek a gyonyoriiség-
t6l. Aztan még futd pillantast vetett hatra, s majd leesett az alla, olyasmit latott a Muffat-¢k
paholyaban. A fehér, komoly grofné mogott 1abujjhegyen allt a grof, piros foltok tiizeltek
arcan, s szajtaitva bamult eldre; mellette, a homalyban Chouard marki borus szemei sargas
fényben csillogtak, villogtak, mint két macskaszem. Az emberek fulladoztak; hajuk csapzot-
tan tapadt verejtékezd fejiikhoz. Mar harom ora hosszat iiltek benn, s a Iélegzet pardja emberi
szaggal toltotte meg a levegdt. A vakitdo gazfényben egyre siiribb lett a libegd porréteg, s
megrekedt a csillar alatt. Reszketett az egész terem, szédiilet kornyékezte, faradt, izgatott volt,
¢€s zsongitd sovargas fogta el, mind ¢éjfélkor a halészobadk mélyén suttog. S Nana, szemkozt
ezzel az elalélt kozonséggel, ezzel az ezerdtszaz fonyi Osszezsufolt embertomeggel, mely a
szindarab végén magaba rogyva, bénult idegekkel vergddott, ott ragyogott diadalmas maér-
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vanytestével, nemével, mely elég erds, hogy leigdzza ezt az egész tomeget anélkiil, hogy
maga elveszitené a fejét.

A darabot befejezték. Vulcanus diadalorditasara az egész Oliimposz csodalkozo s dévaj fel-
kialtasok kozt vonult el a szerelmesek elott. Jupiter igy valaszolt: ,,Fiam, nagy konnyelmiiség
tled, hogy ilyesmit mutogatsz nekiink!” Aztan megvaltozott a hangulat, Venus javara. A fel-
szarvazottak kara, 0jbol Irisszel az €lén, most azért esedezett az istenek urahoz, hogy ne telje-
sitse kérésiiket; midta otthon iilnek az asszonyok, valosagos gyotrelem veliik az ¢€let; inkabb
legyenek folszarvazva, akkor legalabb békén ¢élhetnek. Ezt példazta a darab. Erre szabadon
eresztették Venust, Vulcanus megkapta az elvalasztast 4gytol, asztaltol. Mars kibékiilt Diana-
val. Jupiter, hogy béke legyen odahaza, egy mas csillagzatra kiildte a kis mosondjét. Végeze-
tiil Amort is eléhuztak a dutyibol, hol ahelyett, hogy a szeretni igét ragozta volna, papirosbél
madarakat hajtogatott. A fliggény apoteozis kozben hullt le, a folszarvazottak kara térdre borult, s
héalaad6é himnuszt énekelt a mosolygd, mindenhat6 meztelenségében magasztos Venusnak.

A kozonség mar felallt, s az ajtok felé sietett. Kitapsoltak a szerzdket, a szereploket kétszer is
a lampak elé hivtadk, s hatalmas ¢éljenzés mennydorgott. A Nana neve rengette a hazat. A
terem elsotétiilt, mieldtt kiiirlilt volna; a rivalda kialudt, a csillart leengedték, hossza vaszon-
takarok gordiiltek a proszcéniumpaholyokbol, s betakartdk az erkélyek cifra aranyozésat; a
forrd, rajongd terem egyszerre mély alomba meriilt, mikézben egyre széllt a por, s fojto
penészszag aradt. Muffat grofné, meleg prémjébe burkolva, padholya konyokldjénél allt; varta,
hogy oszoljék a tomeg, s a sotétségbe révedt.

A folyosokon ide-oda 16kdosték a jegyszeddndket, kik fejetleniil szaladgaltak a halom 6ssze-
vissza hanyt ruha kozott. Fauchery és la Faloise elore siettek, hogy a kijaratnal végignézzék a
tavozd kozonséget. Az eldcsarnok hosszdban sorfalat alltak a férfiak, mikdzben a kettds
1épcsordl két siiri, végtelen sor hompdlygott ala lassan, rendben. Steiner, kit Mignon most is
maga utan vonszolt, az elsék kozt inalt el. Vandeuvres gréf Blanche Sivryvel tavozott karon-
fogva. Gaga ¢s lanya egy pillanatig szemlatomdst zavarban voltak, de Labordette tiistént
kocsit keritett nekik, s udvariasan zarta rajuk az ajtét. Senki se latta, hogy Daguenet eltavozott
volna. A langol6 arcu kis iskolakeriilo elhatarozta, hogy a szinészek ajtaja eldtt megvarja a
tdvozokat, s a Panoramas atjarohoz szaladt, de hasztalan, mert a racs be volt csukva. Satin ott
alldogalt a gyalogjaron, s mar meg is legyintette szoknydjaval; de 6 csak nézett szomoru
reménytelenséggel, s a tehetetlen vagy konnyet sajtolt szemébe. Durvan utasitotta el a lanyt, s
eltiint a tomkelegben. A nézdk koziil sokan szivarra gyujtottak, s dadolva tavoztak: Ha Venus
este elbolyong... Satin visszament a Variétés kavéhaz elé, hol Auguste neki adta a cukrot,
melyet a vendégek otthagytak. Egy kopcos férfi, ki nagyon felheviilve jott az eléadasrol,
végre magaval vitte a lassanként elcsendesedd korut homalyaban.

A szinhdzbol még egyre jott a nép. La Faloise Clarisse-t varta. Fauchery megigérte Lucy
Stewartnak, hogy Caroline Héquet-vel s az anyjaval hazakiséri. Megérkeztek a ndk, az eld-
csarnok egy egész szogletét elfoglaltdk s hangosan nevettek, mikor Muffat-¢k fagyos arccal
arra mentek. Bordenave épp akkor bukkant eld egy kis ajton, s szentiil megfogadtatta
Faucheryval, hogy cikket ir a darabrol. Csupa verejték volt, de arcan ott ragyogott az 6rom, s
egészen megrészegedett a sikertol.

- Meg sem allnak a kétszazadik eldadasig - szolt hozza la Faloise lekotelezden. - Egész Parizs
idetddul az 6n szinhdzaba!

De Bordenave mérges lett, alla egy hirtelen mozdulataval a k6zonségre mutatott, mely meg-
toltotte a csarnokot, erre a kicserepesedett ajkt, €gé szemii, még mindig Nana-lazban €gd
tomegre, s hevesen kialtott fel:

- Mondd, a bordélyhdzamba, megatalkodott fickoja!
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Masnap tiz 6rakor még aludt Nana. A Haussmann koruton lakott, egy nagy, uj hézban, az
egész masodik emeleten; a tulajdonos maganos holgyeket valasztott ki elsé lakonak. Egy
gazdag moszkvai kereskedd telepitette ide, ki télire Parizsba jott, s félévre elére kifizette érte
a lakbért. A lakas talsdgosan nagy volt neki, és sohasem volt teljesen bebutorozva. Rikito és
fényliz6 holmik, tiikorasztalok, aranyozott székek keveredtek itt zsibvasari ocskasagokkal,
mahagoni pipereasztalokkal s firenzei bronzot utanzo, karos, cink gyertyatartokkal. Meglat-
szott, hogy olyan lany lakik itt, kinek elsé komoly baratja hamarosan kitette a sziirét, s ki most
gyanus szeretok karmai kozé jutott. Meglatszott a keserves szarnyprobalgatas, a hiu erdl-
kodés, mely dugaba dolt a hitel megtagadéasa s az 6rokos kidobassal fenyeget6zés miatt.

Nana hason fekve aludt, csupasz karjaival szorosan magadhoz Olelte vankosat, s mélyen
belesiippesztette alvastol sapadt arcat. A helyiségek koziil csak a haldszobat és az 6ltozofiilkét
rendezte be a varosrész egyik karpitosa. Bagyadt fény szlir6dott be a fliggdnyodn keresztiil,
latni lehetett a paliszander butorokat, az attort damasztszovésii karpitszonyegeket, a székeket,
nagy kék virdgokkal sziirke alapon. Ebben az dlmos, nyirkos szobadban most hirtelen felébredt
Nana, mintegy meglepddve az iirességtdl, melyet maga mellett érzett. A masik parnara nézett,
mely selyemcsipkésen az 6vé mellett fekiidt, még azon melegen, s egy fej nyoma latszott
benne. Aztan az agyfonél tapogatdzott, s megnyomta a villamos csengd gombjat.

- Hat elment? - kérdezte a belépd komornatol.

- El, madame, alig tiz perce, hogy Paul ur eltdvozott... Madame nagyon faradt volt, s nem
akarta felkolteni. De meghagyta, mondjam meg madame-nak, hogy holnap megint eljon.

Beszéd kozben Zoé¢, a komorna, kinyitotta az ablakredonyt. Egyszerre vildgos lett a szoba.
Zoé sotétbarna nd volt, hajat kdzépen elvalasztva és oldalt fésiilve hordta; arca hosszi, fako és
forradasos, valdsagos kutyaarc, orra tompe, ajkai sz€lesek, fekete szemei 6rokké mozogtak.

- Holnap, holnap - ismételte Nana, ki még mindig nem ocsudott fel egészen -, hat holnap van
a napja?

- Holnap, madame. Paul Ur mindig szerdan jott.

- Persze, most mar emlékszem! - kialtotta a fiatal nd, s feliilt az 4gyban. - De most minden
megvaltozott. Ma reggel meg akartam neki mondani... Hiszen a fiistosbe botlanék. No, csak
az kellene még!

- Madame nem figyelmeztetett, s nem tudhattam - mormogta Zoé. - Ha madame maskor
megvaltoztatja a napirendet, jO lesz, ha nekem is megmondja, hogy tudjam... Akkor hat ezen-
tul nem kedden jon a vén zsugori?

Egymas kozt csak vén zsugorinak meg fiistosnek hivtak azt a két férfit, kik Nanat pénzeltek,
egy Saint-Denis-beli takarékoskodd természeti keresked6t meg egy olahot, ki grofnak hi-
resztelte magat, rendetleniil fizetett, és kiilonds szaga volt a pénzének. Daguenet mindig a vén
zsugori utan jott, masnap. Mivel a kereskeddnek mar reggel nyolc orakor {izletében kellett
lennie, a fiatalember Zo¢ konyhdjabol leste, mikor megy el, s mindjart helyére fekiidt, mely
még egészen meleg volt. Tiz 6rdig maradt ott, aztdn dolgara ment 6 is. Nagyon kényelmesnek
talalta ezt 6 is, meg Nana is.

- Nem baj - mondta Nana -, majd megirom neki délutan... S ha nem kapja meg a levelemet,
holnap nem ereszti be.

19



Ezalatt Zo¢ lassan fel s ala jarkalt a szobaban. A tegnap esti nagy sikerrdl beszélt. Madame
nagy tehetséget mutatott, s olyan szépen énekelt! O, madame, most mar nyugodt lehet!

Nana, parngjara konyokolve, nem felelt, csak a fejével integetett. Inge lecstiszott, kibomlott,
kusza haja vallara omolt.

- Az igaz - mormogta szinte almodozva -, de addig hogy huizzuk-halasszuk a dolgot? Ma ujra
egész csomo kellemetlenségem lesz... Reggel megint feljott a hazmester?

Most komoly dolgokrol kezdtek beszélgetni. Nana haromnegyedévi lakbérrel tartozott mar, s
a haziur foglaldssal fenyeget6zott. Azonkiviil egy sereg hitelezdvel is meggytlt a baja; a bér-
kocsisa, a varrondje, a szabondje, a szenesember, meg a tobbiek minden aldott nap bealli-
tottak, s az el6szoba padjara telepedtek. Kivalt a szenes volt rettenetes, csak ugy visszhangzott
a larmajatol a 1épcs6haz. De Nana legjobban a kisfia, az 6 kis Louis-ja miatt busult, kit tizen-
hat éves koraban hozott a vilagra, s dajkdjanal hagyott egy faluban, Rambouillet kérnyékén.
Ez a n6 haromszaz frankot kdvetelt, miel6tt Louis-t visszaadna. Nanét 6rjongd anyai szeretet
fogta el, midta gyermekét legutobb meglatogatta, s egészen kétségbeesett, hogy nem birja
megvalositani tervét, mely mar valosadgos rogeszméje lett: kifizetni a dajkat, s nagynénjéhez,
Lerat-néhoz adni a gyereket Batignolles-ba, hol barmikor meglatogathatna.

A komorna tapintatosan megjegyezte, hogy asszonyanak fel kellett volna tarnia nehéz
helyzetét a vén zsugorinak.

- Ej, hiszen mindent megmondtam neki! - kidltott Nana. - Azt felelte, hogy sok mulasztha-
tatlan tartozasa van. Egy fityinget se ad a havi ezer frankon kiviil... A fiistés meg letort, leg-
alabb most; azt hiszem, vesztett a kartyan... Ami meg ezt a szegény Mimit illeti, no, neki
maganak is elkelne egy kis kolcson; arcsokkenés volt a borzén, s a fit annyira leégett, hogy
mar viragot se bir hozni nekem.

Daguenet-rol beszElt. Az ébredés onfeledt perceiben nem volt titka Zoé elétt. Az mar meg-
szokta az efféle bizalmas megnyilatkozast, s alazatos vonzalommal hallgatta végig. Mivel
madame olyan kegyes s kozli vele a dolgait, 6 is megmondja nyiltan a véleményét. Azon
kezdte, hogy nagyon szereti madame-ot, szantszandékkal hagyta ott madame Blanche-t, s
csak a jo Isten a megmondhatdja, mi mindent nem igér most is madame Blanche, hogy
visszaszerezze! Volna helye bdven, hiszen eléggé ismerik; de hat 6 mar csak madame-nél
marad, még a szilikségben is, mert 6 bizik a madame jovojében. Végiil eldhozakodott a tana-
csaival. Mikor fiatal az ember, sok bolondsagot kovet el. De most mar j6jjon meg az esze,
mert a férfiak szeretik a bolondjat jarni. No, majd jonnek am csdstiill! Madame-nak egy
szavaba kertl, s tlistént elcsitulnak a hitelezk; annyi pénze lesz, amennyit akar.

- De azért még mindig nincs haromszéz frankom - ismételte Nana s ujjait kontya kusza
fiirtjeibe mélyesztette. - Haromszaz frankra van sziikségem; ma, tlistént... Mégis hallatlan,
hogy nem akad ismer0s, aki haromszaz frankot adna az embernek!

Mindent megkisérelt, hogy Lerat-nét, kit éppen reggelre vart, elkiildhesse Rambouillet-ba.
Meghiutsult szeszélye most egészen elrontotta az esti diadalt. S ha meggondolja az ember,
hogy a sok férfi kozt, kik tegnap annyira iinnepelték, nem akad egy, aki tizendt aranyat hozna
neki! Aztan meg az ember nem is fogadhat el pénzt csak gy egykonnyen. O, milyen szeren-
csétlen! S mindig eszébe jutott a kis lurkodja, olyan angyali kék szemei voltak, s olyan
ennivaloan gégicsélte: ,,mama”, hogy majd meghalt nevettében.

Ebben a pillanatban gyors berregéssel zendiilt meg a villamos cseng6 a bejarat ajtajan.
Zo¢ visszajott s bizalmasan mormogta:

- Egy asszony.
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Szazszor is latta mar ezt az asszonyt, de mindig ugy tett, mintha nem ismerné, s nem tudna,
mi dolga van a zavarba jutott nokkel.

- A nevét is megmondta... Triconné.
- Triconné! - kiéltott fel Nana. - Igaz biz a, egészen elfelejtettem... Vezesse be.

Zoé magas novést, koros ndt vezetett be; halantékan hosszu, fiatalos fiirtoket hordott, s olyan
volt, mint valami lecsuszott grotnd, ki folyton az ligyvédek nyakéan 16g. Zoé mindjart elparol-
gott; a vipera hajlékony, nesztelen mozdulataval tiint el, ahogy tdvozni szokott a szobabdl,
valahanyszor egy ur jott. Pedig batran maradhatott volna. Triconné le sem iilt. Par kurta
szoval végeztek.

- Van valakim mara... Akarja?
- Akarom... S mennyit ad?

- Hasz Lajos-aranyat.

- S hany 6rakor?

- Haromkor... Rendben van?

- Rendben van.

Triconné tiistént az iddjarasra tért at; elmondta, hogy ebben a szaraz idében nagyon kellemes
a séta. Még vagy négy-ot ndje van hatra. Azzal el is ment, mikdzben egy kis noteszba pislo-
gott. Nana egyediil maradt, s szemlatomast megkdnnyebbiilt. Kissé megborzongott a valla, s
lagyan, a fazékony macska lustasdgaval visszabujt langymeleg dgyaba. Szemei lassanként
becsukodtak, s mosolygott a gondolatra, hogy holnap szépen feldltozteti a kis Louis-t. Ujbol
elfogta az dlom, a mult ¢jszaka lazas képei, az ezerszeresen visszhangz6 tetszés-zaj végtelen,
mély zengéssel Gjra koriilzimmogték, s elringattak aléltsagat.

Tizenegy orakor, amikor Zoé¢ a szobaba vezette Lerat-nét, Nana még aludt. De felébredt a
zajra, s tiistént beszélni kezdett:

- Te vagy az?... Ma elmégy Rambouillet-ba.
- Azért jottem - szo0lt a néni. - Tizenkét ora hiisz perckor indul egy vonat. Még elérem.

- Nem, csak késobb lesz pénzem - sz6lt a fiatal nd, s nagyot nytjtdzott, hogy kilatszott a
melle. - Most megebédelsz, aztan majd meglatjuk.

Zo¢é hozta a fésiilkodé pongyolat.

- Madame - mormogta -, itt van a fodrasz.

De Nana nem akart atmenni az 61tozofiilkébe. Kikialtott:
- J67j6n be, Francis.

Jol 01tozott ur 1épett be. Koszont. Nana térdig meztelen labbal épp akkor szallt ki az agybol.
Nem nagyon sietett, s kinyujtotta karjait, hogy Zoé¢ a fésiilkodé pongyola ujjaba igazitsa.
Francisnak mindez inyére volt, méltésagos arccal vart és nem fordult el. Nana végre leiilt, s
Francis végightzott féstijével a hajan, aztan beszélni kezdett.

- Madame bizonyara még nem olvasta a lapokat... Nagyon jo cikk van a Figaro-ban.

Meg is vette a lapot. Lerat-né feltette a szemiivegét, az ablakhoz allt, s fennhangon elolvasta a
cikket. Zsandar alakja kiegyenesedett, s orra felfitult, valahanyszor egy-egy hizelgd jelzot
pattogtatott. Fauchery cikke volt, melyet mindjart az el6adas utan irt, két meleghangti hasab;
szellemes kajansaggal beszélt a miivésznorol, s brutalis bamulattal hodolt a nének.
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- Nagyszeril! - ismételte Francis.

Nana f0l se vette, hogy kiginyoltdk a hangjat. Ez a Fauchery mégiscsak kedves ember; majd
meghaldlja 6 még az udvariassagat! Lerat-né még egyszer elolvasta a cikket, aztan hirtelen
megjegyezte, hogy a férfiaknak egytdl egyig 6rdog van a labikrajukban: Nagyon meg volt
elégedve ezzel a csiklandods célzassal, melyet egyes-egyediil csak maga értett, s minden
boévebb magyarazatot megtagadott. Francis ezalatt felfésiilte s feltlizte Nana hajat. Aztan el-
koszont:

- Figyelni fogom az esti lapokat.... Mint rendesen, ugye? F¢l hatkor?

- Hozzon egy kis iliveg hajkendcsdt meg egy font porkolt mandulat Boissier-tol! - kialtott
utdna Nana a szalonon keresztiil, amint a fodrész betette az ajtot.

Mikor a két né egyediil maradt, esziikbe jutott, hogy még nem csokoloztak dssze, s hatalmas
csokokat cuppantottak egymas arcara. A cikk egészen feltiizelte 6ket. Nana eddig még mindig
bobiskolt, de most hirtelen ujbol elfogta diadaldnak ldza. O, de rossz déleléttje lehet ma Rose
Mignonnak! Mivel nénje nem akart elmenni a szinhazba, mert - amint mondta - a sok izgalom
megart a gyomranak, Nana most a mult estérdl kezdett beszélni neki, s egészen megrésze-
gedve a tulajdon eldadésatol, tigy beszélt rola, mintha egész Parizs 6sszeomlott volna a taps-
viharban. Aztan hirtelen megallt, és nevetve kérdezte meg, vajon gondolta volna ezt valaki,
mikor még siildélany kordban az Aranycsepp utcaban riszalta a hatuljat. Lerat-né a fejét
csovalta. Nem, nem, erre igazan nem gondolt volna az ember. Most 6 kezdett beszélni ko-
molykodo arccal, s lanyanak nevezte. Hat nem masodik anyja, midta az igazi-elkoltozott a
papa meg a nagymama utan? Nana nagyon meg volt hatva, s majdnem rajott a siras. De Lerat-
né ismételten kijelentette, hogy a mult elmult, ah, nagyon csinya mult, s nem arra valo, hogy
az ember minden aldott nap megbolygassa. J6 idére megszakitotta a kapcsolatot unoka-
hugaval, mert hat a familia szemére vetette, hogy bemocskolja magat a kicsivel. Szentséges
Isten! Mintha ilyesmi egyaltalan lehetséges volna! O bizony nem fogja vallatéra, elhiszi 6
ugyis, hogy mindig tisztességesen ¢élt. Boségesen elég neki, hogy Isten felvitte a dolgat, s
hogy annyira ragaszkodik a fidhoz. Nincs is szebb a tisztességnél meg a munkanal ebben az
¢letben!

- Kitdl van a kis lurk6? - kérdezte most hirtelen, s élénk kivancsisag csillant szemében.
Nana meglepddétt s habozott egy pillanatig.
- Egy urtdl - valaszolta.

- Na nézd! - kezdte ujra a néne. - Azt allitjak, hogy egy kémiivestdl valo, aki {itott, vert
téged... Node majd elmondod egyszer; tudod, hogy nem jar el a szdm... Rendben van, én
gondjat viselem, akér egy kis hercegnek.

Lerat-né felhagyott a viragkereskedéssel, s most megtakaritott pénzecskéjébdl élt, hatszaz
franknyi jaradékabol, melyet apranként kuporgatott 6ssze. Nana megigérte, hogy takaros kis
lakast bérel neki, s rdadasul még szaz frankot is ad havonként. A néne odalett ettdl az dsszeg-
tol, s rikacsolva biztatta unokahugat, hogy csak fejje meg jol a férfiakat, hiszen hatalmaban
vannak. Ujbol egymas nyakaba borultak. De most Nanat nagy 6romében, hogy ujra a kis
Louis jott szoba, szemlatomast elkomoritotta egy hirtelen emlék.

- Ej, de bosszant6 - mormogta -, el kell mennem hérom 6rakor. Micsoda robot!

Zoé éppen jelentette, hogy kész az ebéd. Atmentek az ebédlSbe, hol mar egy koros-né iilt az
asztalndl. Nem vette le a kalapjat, sotét ruha volt rajta, melynek meghatarozhatatlan szine
atmenet volt a sotétbarna és a zoldessarga kozt. Nanat nem lepte meg, hogy itt latja. Csak azt
kérdezte t6le, mért nem ment at hozzajuk.
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- Beszédet hallottam - valaszolt az 6regasszony. - Azt hittem, tarsasag van odabenn.

Maloirné, egy tekintélyes kiilsejli, j6 modori nd, Nana tisztes baratndjeként-szerepelt, afféle
tarsalkodondje volt, s mindeniivé elkisérte. Eleinte zavarta Lerat-né jelenléte. De mikor meg-
tudta, hogy rokon, szeliden nézett ra, s bagyadtan mosolygott. Nana kijelentette, hogy farkas-
étvagya van, nekiesett a honapos reteknek s kenyér nélkiil ropogtatta. Lerat-né finnyaskodott s
nem akart beldle enni, mert szaporitja a nyalat. Aztan hogy Zoé¢ kotlettet hozott, Nananak nem
volt inyére a hus, s csak a csontot szopogatta. [dénként 6reg baratndje kalapjara sanditott.

- Ez az 4j kalap, melyet maganak adtam? - kérdezte végiil.
- Az, rendbehoztam - mormogta Maloirné teli szajjal.

Nagyon furcsa kalap volt, elol roppant kiszélesedett, s hatalmas toll diszelgett rajta. Maloirné
minden kalapjat atalakitotta, kiilonos kedve telt ebben; csak 6 tudja, mi all jol neki. Egy kéz-
mozdulattal a legfinomabb kalapbo6l 6cska satyakot csindlt. Nana azért vette neki ezt a
kalapot, hogy ne piruljon miatta, mikor vele jar, s most szinte megharagudott. Rékialtott:

- Tegye le legalabb!
- 0, koszondm - valaszolt az dregasszony méltosaggal -, csoppet sem zavar az evésben.

A kotlett utan még karfiol volt, meg hideg csirkemaradék. De Nana finnyaskodott, minden
fogéasnal kelletlentil fintorgatta az orrat, mindent a tanyéron hagyott, s csak befottet ebédelt.

Sokaig csemegéztek. Zoé le sem szedett, s ugy hozta be a kavét. A holgyek csak félretoltak a
tanyérukat. Még mindig a mult este sikerérdl folyt a sz6. Nana egyre-masra cigarettat sodort,
hatraddlt székén, s himbaldzva flistolt. Zo¢ benn maradt, a pohdrszékhez tdmaszkodott, ha-
nyagul leeresztette kezét, s most mesélni kezdte az élete torténetét. Elmondta, hogy az anyja
egy bercyi baba volt, ki annak idején gyanus dolgokra adta fejét. El6szor egy fogorvosnal
szolgalt, majd egy biztositasi ligyndknél, de ez nem volt inyére. Aztan egy kis Onhittséggel
sorra nevezte azokat a holgyeket, kiknél komornaskodott. Zoé gy beszElt ezekrél a ndkrol,
mintha téle fliggott volna a sorsuk. Annyi szent, hogy nélkiile akarhany csunyan megjarhatta
volna. Egyszer példaul, mikor éppen Octave ur volt madame Blanche-nal, csak betoppan az
oreg. S mit csinal Zoé? Ugy tesz, mintha elbotlott volna, amint a szalonon athaladt; erre az
oreg kapja magat, a konyhdaba szalad vizért, s Octave ur kereket old.

- Istenuccse nagyon jo! - szolt Nana, ki gyongéd érdeklddéssel, bizonyos aldzatos csodalattal
hallgatta.

- O, engem sokat iildozott a balsors - kezdte Lerat-né.

Azzal kozelebb iilt Maloirnéhoz, s bizalmas dolgokat mondott el neki. Kézben cukordarab-
kakat martogattak a konyakba. Maloirné szivesen hallgatta a masok titkait, de a maga dolgai-
rol egy kukkot se szolt soha. Azt rebesgették, hogy valami titokzatos nyugdijbol él egy
szobaban, hova senki se teheti be a labat.

Nana hirtelen felfortyant.
- Ugyan nénikém, ne jatssz a késsel! Tudod, mennyire bant!

Lerat-né ligyet sem vetett ra, s két kést keresztbe rakott az asztalon. A fiatal leany kiilonben
mindig tiltakozott, ha babonasnak nevezték. A feldontott sdtartd semmit se jelentett, a péntek
sem; de a kés egészen mas volt, az sohasem hazudott. Bizonyara valami kellemetlenség éri.
Asitott, aztan igy szolt mélységes bossziisaggal:

- Mar két 6ra... mennem kell. Jaj de bosszanto!
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A két oreg egymasra nézett. Mind a harman szo6tlanul csovaltak a fejiiket. Biz az ilyesmi nem
mindig mulatsagos. Nana 0jbol hatraddlt székén, még egy cigarettara gyujtott, mialatt a
tobbiek, tapintatbol, nagy bolcsen hallgattak.

- Mig visszajon, bézigue-et jatszunk - sz6lt Maloirné némi sziinet utan. - Jatszik bézigue-et,
asszonyom?

Persze hogy jatszott, mégpedig nagyszerien. Nem is sziikséges, hogy farasszak Zoét, ki
ezalatt kiment; elég az asztal széle is. Aztan felhajtottdk az abroszt, r4 a piszkos tanyérokra.
Maloirné mar fel is allt, hogy elhozza a kartyakat a poharszék fidokjabol, de ekkor Nana arra
kérte, hogy irna neki egy levelet, miel6tt a jatékba fognak. Nagyon untatja az irds, aztdn meg
nem is nagyon jartas a helyesirasban, mig 6reg baratndjének nagyon szivhez sz616 stilusa van.
Mindjart at is szaladt a szobajaba szép levélpapirosért. Egy butoron olcsd tintdsiiveg hevert,
meg egy rozsdamart toll. A levél Daguenet-nak szolt. Maloirné magatol odabiggyesztette szép
keskeny, hosszt betiikkel: ,,Kedves kis bogaram!”, aztan kérte, hogy ne j6jjon holnap, mert az
,lehetetlen”, de ,,akar tavol van tdle, akdr kozel hozza, minden pillanatban vele van gondo-
latban.”

- ,,Ezer csokot” irok a végére - mormogta.

Lerat-né minden mondatnal helyesléen bolintott. Csak gy ragyogott a szeme; boldog volt, ha
szivbéli ligyekbe arthatta magat. O is részt akart venni az irasban, s gyongéden turbékolta:

- ,,Ezer csokot a te sz€p szemeidre.”

- Bizony: ,,Ezer csokot a te szép szemeidre!”
vagott.

- ismételte Nana, a két oreg pedig ahitatos arcot

Becsengették Zoét, hogy kiildje el egy hordarral a levelet. Zoé éppen a szinhdzi szolgaval be-
sz¢lgetett, ki madame-nak valami jatékrendi utasitast hozott, melyrdl reggel megfeledkeztek.
Nana behivatta az embert, s meghagyta neki, hogy utkdzben vigye el a levelet Daguenet-nak.
Aztan kérdezett tle egyet-mast. O, Bordenave ur nagyon meg van elégedve! Mar egy hétre
elkeltek a jegyek. Madame nem is képzeli, hogy reggel 6ta hanyan kérdezdskodtek a cime
utan! Mikor a szolga elment, Nana megjegyezte, hogy legfeljebb félordig lesz oda. Ha
latogatd jonne, mondja meg Zoé, hogy varjanak. Mig beszélt, megszolalt a villamos csengd.
Hitelez6 volt, egy bérkocsis, és letelepedett a padra, az eldszobaban. Ez timogathatja a falat
estig; nem sietds a dolog.

- Rajta, batorsag! - szolt Nana asitva, lustasdgtol zsibbadtan s ujbol nyujtoézott. - Mar ott
kellene lennem...

De azért meg se moccant. Figyelte nénje jatékat, ki négy aszt mondott. Allat tenyerébe hajtva,
gondolatokba mertilt. Harmat iit6tt az ora, s erre felszokatt.

- Eh, a szentségit! - kialtotta nyersen.
Maloirné éppen az iitéseket szamitotta 6ssze, s szeliden 6sztokélte:
- Kicsikém, legjobb, ha mindjart lerdzza magarol ezt az utat.

- Végezz gyorsan - sz6lt Lerat-né, mikdzben a kartyat keverte. - Ha négy ora el6tt itt vagy a
pénzzel, még a félotds vonattal elutazom.

- O, nem tart sokaig! - mormogta Nana.

Zoé segitett neki; tiz perc alatt atoltozott, s kalapot tett a fejére. Mit banta 6, ha lompos. Mikor
le akart menni, ismét megszoélalt a villamos csengd. Most a szenes jott. Nos, hat csak beszél-
gessen a bérkocsissal. Legalabb nem unatkozik ez a népség. Mivel azonban félt a perpatvar-
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tol, a konyhdn 4t ment, s a hatulsé 1épcsdn tiint el. Gyakran ment arra; legfeljebb a szokny4jat
kellett felhtiznia.

- Ha valaki j6 anya, mindent meg lehet bocsatani neki - mondta Maloirné nagy bolcsen, mikor
Lerat-néval egyediil maradt.

- Négy kiraly - felelte az; izgatta a jaték.
S a két oreg végtelen jatékba meriilt.

Az asztalt nem szedték le. Zavaros para toltotte meg a szobat, ételszag, cigarettafiist. A
holgyek ujra cukordarabkakat vettek eld, s konyakba martottak. Vagy husz percig jatszottak
igy szorpolgetve, midon egy harmadik csengdszora Zo¢ sebbel-lobbal bejott, s gy noszogatta
Oket, mintha tulajdon baratndi lennének.

- Hat nem halljak, hogy csengetnek?... Nem maradhatnak itt. Az egész lakésra sziikkségem
van, mikor sokan jonnek... Hé, gyeriink!

Maloirné be akarta fejezni a jatékot; de mivel Zoé olyan arcot vagott, mintha menten elso-
porné a kartyakat, végre rdszanta magat, felszedte a lapokat, anélkiil hogy 6sszekeverte volna.
Lerat-né pedig a konyakos iiveget, a poharakat meg a cukrot kapkodta fel. Azzal mindketten a
konyhéba szaladtak, s a szarado rongyok és a még szennyes vizzel teli mosogatdédézsa kozt az
asztal végére telepedtek.

- Haromszaznegyvenet mondtam... On jatszik.
- Kort jatszom.

Mikor Zoé visszatért, ujbol elmélyedve talalta dket. Rovid hallgatds utan, mig Lerat-né a
kartyat keverte, Maloirné megkérdezte:

- Kiaz?
- O, senki - valaszolta a szobalany fitymalva -, csak egy kis fiatalember... El akartam kiildeni,
de olyan szép tejfolos szaju gyerek, olyan kék szeme van, s olyan lanyos arct, hogy a végén

azt mondtam neki, csak varja meg... Fene nagy bokrétat szorongat, s az Istennek se tenné le...
Valami kis taknyos iskolakeriilé a naspangolni-valoja!

Lerat-né egy iiveg vizért ment, hogy grogot csinaljon; szomjas lett a konyakos cukortol. Zoé
mormogott, hogy bizony 0 is innék egyet. Olyan kesertii a sz4ja, mondta, mint az epe.

- S aztan hova dugta? - kezdte Gjra Maloirné.

- Hat a hatuls6 fiilkébe, a kis butorozatlan szobaba... Eppen csak egy ladaja van ott madame-
nak, meg egy asztal. Mindig odatelepitem a fajankokat.

Jol megcukrozta grogjat, mikor a villamos csengd Ujra megzavarta. Hej, az angyalat! hat még
békén se ihatik ettdl a népségtél? Ma ugyan koran kezdddik a csilingelés! De azért szaladt,
hogy ajtot nyisson. Aztdn hogy visszajott, s latta Maloirné kérdd pillantasat, kibokte:

- Semmi, csak egy csokor.

Mind a harman felfrissiiltek az italtol, s bologatva kivantak egymas egészségére. Még kétszer
csengettek gyors egymasutanban, mialatt Zo¢ végre valahéra leszedte az asztalt, s egyenként a
csurgdhoz vitte és megmosta a tanyérokat. Mindez semmiség volt neki. Csak ugy kutyafutta-
ban végezte el a konyhai teenddket, s kétszer ismételte kicsinylden:

- Semmi, csak egy csokor.
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A két nd jot nevetett két {ités kozben, amint Zoé elmondta nekik, milyen arcot vagtak a hitelez6k
az elészobaban, mikor a csokrokat hoztak. Madame mind ott taldlja majd a pipereasztalan.
Kar, hogy olyan dragak, s mégse lat beldliikk az ember egy fabatkat sem. Csupa kidobott pénz.

- Megelégednék naponként annyival - jegyezte meg Maloirné -, amennyit ezek a parizsi
gavallérok viragra elkdltenek.

- Maga nem is olyan nagyigényl! - mormogta Lerat-né. - Elég volna a zsin6r ara is... Négy
dama, kedvesem.

Héaromnegyed négy mult 6t perccel. Zoé nagyon csodalkozott, s meg nem foghatta, hogy
madame olyan sokdig van tdvol. Maskor, mikor madame-nak el kellett mennie délutan, hipp-
hopp, egy-kettdre elvégezte a dolgot. De Maloirné kijelentette, hogy az ilyesmi nem megy
mindig rendén. Bizony, az élet sok akadalyt gordit az ember utjaba. - mondta Lerat-né. Nincs
mas hatra, mint hogy varjanak, ha késik a huiga, bizonyara elfoglaltsaga tartja vissza, ugyebar?
Kiilonben nekik nem nagy baj. J6l megvannak a konyhdban. S mivel nem volt kérje, Lerat-né
karot dobott.

Ujra megkezd8datt a csengetés. Zoé 1angolo arccal jott vissza.
- Gyerekek, a vastag Steiner! - mondta az ajtoban, elfojtott hangon. - A kis szalonba dugtam.

Ekkor Maloirné a bankarrél beszélt Lerat-nénak, ki nem ismerte az urakat. Hat csakugyan
faképnél hagyna Rose Mignont? Zo¢ a fejét csovalta; 6 sokat tudott rola. De ismét ajtot kellett
nyitnia.

- No, most! szép kis csavaban vagyunk! - mormogta, amint visszajott. - A fiistdés van itt!
Hiaba duruzsoltam neki, hogy madame nincs itthon, befészkelte magat a haloészobaba... Csak
estére vartuk.

Negyed 6tkor még nem volt otthon Nana. Ugyan mit csindlhat? Ezt sehogy sem értették.
Megint hoztak két csokrot. Zoé rosszkedvil volt, s megnézte, maradt-e még kavé. A holgyek
szivesen megisszék, legalabb felébrednek téle. Ugy iiltek ott a széken, mint két tusko, s majd-
nem elaludtak mar az 6rokos, egyforma kartyaszedésben. Felet iitott. Madame-nak valami
baja torténhetett. Volt nagy stigdolozas.

Maloirn¢ hirtelen megfeledkezett magarol, s harsanyan jelentette:
- Megvan az 6tszaz!... Kvint az aszig adubol!
- Ugyan hallgassanak mar! - szolt Zo¢ haragosan. - Mit gondolnak odaat az urak?

S a nagy csondben, a két veszekedd Oreg elfojtott suttogasa kdzben gyors Iéptek hangzottak a
hatulso 1épcso feldl. Végre Nana volt. Hallatszott a lihegése, pedig még ki sem nyitotta az
ajtot. Dérrel-durral jott s langvords volt. Szoknyéja, melynek elszakadhatott a zsindrja, végig-
soporte a 1épcsot; fodra valami tocsaba ért odakinn, valami koszos 1€be, mely az els6 emelet-
16l folyt le, hol a cseléd igazi piszokfészek volt.

- Csakhogy jossz mar! Ez aztan derék! - szolt Lerat-né¢ csufondarosan, kit még mindig
bosszantott Maloirné 6tszéza. - Te ugyan meg tudod véarakoztatni az embert!

- Madame csakugyan meggondolatlan - tette hozza Zoé¢.

Nana amuigy is rosszkedvi volt, s ez a szemrehdnyds igazan elkeseritette. Hat igy fogadjak a
kellemetlenség utan, melyen az imént atesett?

- Hagyjatok békén, annyit mondok! - kialtotta.

- Csitt, madame, latogatok vannak odaat - szolt a szobalany.
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Erre a fiatal n6 felhagyott a kiabalassal, s akadozva pihegte:

- Csak nem gondoljatok tan, hogy szérakoztam? Azt hittem, sose lesz vége. Lettetek volna
csak a helyemben!... Evett a méreg, s Ggy viszketett a lenyerem... Persze gyalog kellett
hazajonnom. Szerencsére csak egy macskaugras. De azért szedtem am a ldbamat.

- Megvan a pénz? - kérdezte a néne.
- No nézzétek, micsoda kérdés! - pattant fel Nana.

Azzal leiilt egy székre, a kdlyha mellé; alig 4llt a 1aban a nagy rohands utan. Anélkiil, hogy
1élegzetet vett volna, kihuzott f(iz6jébdl egy boritékot, melyben négy darab szazfrankos volt.
A bankok kilatszottak a széles szakadason at, mert Nana mindjart feltépte a boritékot, hogy
meggy0zodjék a tartalmardl. Kordtte a hdrom né merdn nézte aprd, kesztylis kezében a
boritékot, ezt a vastag, gylirdtt, bepiszkolt papirost. Mar késore jart, Lerat-né most mar csak
holnap megy Rambouillet-ba. Nana hosszi magyarazatba fogott.

- Madame, vendégek varjak - ismételte a komorna.

De Nana 0jbol felcsattant. Csak varjanak. Majd ha elvégezte a dolgat. S mivel a nénje a pénz
felé nyult, raszolt:

- Hogyisne! Nem mindet! Haromszaz frank a dajkénak, 6tven frank neked az ttra, ez harom-
szazotven frank... 6tven frank nekem kell.

Csak az volt a bokkend, hogy honnét vesznek apropénzt. Az egész hazban nem volt tiz frank,
Maloirnéra, ki kozonyosen hallgatott, nem is szamitottak, mert sose volt nala tobb az omni-
buszra valé hat sou-ndl. Végre Zoé kiment, hogy megnézze a ladajaban, s hozott is szaz
frankot, csupa Otfrankosban. Aztan megszamlaltak az asztal végén. Lerat-né azonnal eltavo-
zott, miutan megigérte, hogy masnap elhozza Louis-t.

- Az mondja, hogy vannak itt? - kezdte Nana s még mindig iilt, hogy pihenjen kissé.
- Vannak, madame; harman.

Eldszor a bankar nevét mondta. Nana elfintoritotta az orrat. Hat ez a Steiner azt hiszi, hogy
most mar untatni hagyja magat, amiért tegnap este egy csokrot dobatott neki?

- Kiilonben is torkig vagyok mar - jelentette ki Nana. - Nem fogadok. Menjen, mondja meg
nekik, hogy ma nem jovok haza.

- Madame meg fogja gondolni a dolgot, s fogadja Steiner urat - mormogta Zo¢ komolyan, s
meg se moccant. Bosszantotta, hogy urndje valami butasagot talal csinalni megint.

Aztan az oldhrol beszélt, ki mar nagyon tiirelmetlen lehet a halészobdban. Nana csak diiho-
sebb lett, s még jobban megbicsakolta magat. Senkit, 6 senkit sem akar latni! Ki hozta a nya-
kara ezt a kullancsot!

- Loditsad ki az egész pereputtyot! Bézigue-et akarok jatszani Maloirnéval. Az jobb lesz.

De a csengd szavaba vagott. Csak ez kellett még. Megint valami unalmas fické! Megtiltotta
Zoénak, hogy ajtét nyisson. Ez ra se tigyelt, s kiment a konyhabol. Mikor visszajott,
méltdsdgos abrazattal nyujtott at két névjegyet:

- Azt feleltem, hogy madame fogad... Az urak a szalonban vannak.

Nana diihosen ugrott fel. De amint a névjegyekre pillantott, lecsillapodott a Chouard marki és
Muffat de Beuville névre. Hallgatott egy percig.

- Kik ezek? - kérdezte végre. - Ismeri 6ket?

- Az Greget ismerem - valaszolt Zoé¢ s titokzatosan begyeskedett.
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S mivel irndje még mindig kérdo pillantast vetett ra, egyszerlien hozzatette: - Lattam valahol.

Erre a szora, ugy latszik, a fiatal nd elszanta magat. Kedvetleniil hagyta ott a konyhat, ezt a
meghitt menedéket, hol feszteleniil, kedvére cseveghetett az ember a maradék parazson
melegedd kavé illataban. Otthagyta Maloirnét, ki most kartyat vetett; még mindig nem tette le
kalapjat, csak a szalagot oldotta meg rajta a kényelem kedvéért, s vallara hajtotta.

Nana az 6ltozofiilkében, hol Zoé nagy gyorsan fésiilkodo-pongyolaba bujtatta, megbosszulta
magat a sok bosszusagért, s durva szitkokra fakadt a férfiak ellen. Ezek a vaskos szavak
nagyon elbusitottak a komornat, mert sajnalattal latta, hogy trndje még mindig nem tagadja
meg szarmazasat. A végén mar konyorgésre fogta a dolgot, hogy csillapuljon madame.

- Eh, mit! - valaszolt Nana nyersen -, hiszen disznok ezek, szeretik az effélét!

Mindazonaltal felvette hercegnéi magatartasat, ahogy mondani szokta. Azzal a szalonba
indult, de Zo¢ visszatartotta, mint aki tudja a dolgat s az 61t6zofiilkébe vezette Chouard markit
¢s Muffat de Beuville grofot. Igy sokkal jobb volt.

- Uraim - sz0lt a fiatal n6 keresett udvariassaggal -, sajnalom, hogy megvarakoztattam 6ndket.

A két férfi tidvozolte Nanat és leiilt. A himes tiillrolettdn bagyadt félhomaly sziirédott a fiil-
kébe. Ez volt a lakas legelokelobb szobdja; vilagos burkolattal, nagy marvany pipereasztallal,
berakéasokkal diszitett allo tiikkorrel, kanapéval, kék atlasz karosszékekkel. A pipereasztalon
valosagos virdagdzon; nehéz, badito illatot arasztottak a rdzsa-, orgona-, jacintcsokrok, mig a
nyirkos levegdben, a mosdotalakrol lesird izléstelenségben, idonként erdsebb szag iitétte meg
az ember orrat, valami szaraz pacsuli, melyet aprora tortek egy csésze fenekén. Nana Gssze-
kuporodott, dsszébb huzta félig nyitott fésiilkddd-pongyoldjat, s ugy tett, mint akit éppen
0ltozkodés kozben lepnek meg; arca még nedves volt, s ijedten mosolygott a sok csipke kozt.

- Madame - szo6lt Muffat grof komolyan -, bocsasson meg, hogy alkalmatlankodunk... Mi
adomanyokat gyljtiink... A keriilet jotékonysagi egyletének tagjai vagyunk.

Chouard marki sietett hozzatenni udvariasan:

- Mikor megtudtuk, hogy egy nagy miivésznd lakik ebben a hazban, elhataroztuk, hogy kiilon
figyelmébe ajanljuk szegényeinket. A tehetség mindig konyoriiletes.

Nana a szerényet adta. Csak bolingatott ra, s kozben villamgyorsan atgondolta a helyzetet.
Igen, az oreg hozhatta ide a mésikat; olyan huncut szeme van! De a masik is nagyon gyanus;
de furcsan liiktet a halantéka! Magaban is feljohetett volna. Ugy van, a hazmester megmondta
nekik a nevét, s most mindegyik a maga szakallara allitott be.

- Jol tették uraim, hogy folkerestek - mondta josagosan.

De ekkor sszerezzent a villamos csengé szavara. Ujra latogatas, s ez a Zoé még mindig
nyitogat! Nana folytatta:

- Az ember boldog, ha adhat.
Mindez mégiscsak hizelgett a hiisaganak.

- O, madame - kezdte ujra a marki -, ha tudnd, micsoda nyomor! Keriiletiinknek haromezer
szegénye van, pedig ez a leggazdagabb keriiletek egyike. Nem is képzeli, mekkora csapas:
¢hezd gyermekek, beteg asszonyok, minden tdmasz nélkiil, majd megfagynak a hidegben...

- Szegény emberek! - kialtott Nana ellagyulva.

Szép szemei kdnnybe labadtak a nagy részvéttdl. Hirtelen kiesett az elékeld szerepbdl, s eldre
hajolt, hogy nyitott pongyolajabdl kilatszott a nyaka, s feszes térdei jol kidomboritottak kerek
combjait a vékony ruha alatt. A marki fakoé arcan halvany pir futott 4. Muffat grof, ki éppen
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sz6lni akart, lesiitotte szemét. Nagyon meleg volt a szobaban, nehéz, fiilledt meleg, mint vala-
mi liveghdzban. A hervado rézsak s a pacsuli illata mamoritova tette a levegot.

- Ilyenkor nagyon gazdag szeretne lenni az ember - folytatta Nana. - De hat mindenki
megteszi, amit tehet... Higgyék el, uraim, ha tudtam volna...

Meghatottsdgaban mar-mar valami ostobasag szaladt ki a szdjan. Azonban nem fejezte be a
mondatot. Egy percre zavarban volt, mivel mar nem emlékezett, hogy hova tette az imént az
otven frankjat, mikor ruh4jat levetette. De aztan eszébe jutott, hogy a pipereasztal sarkéan kell
lennie a pénznek, egy feldontott kendcsos tégely alatt. Amint felkelt, hosszan csengettek.
Nem rossz, mar megint valaki! Sose lesz vége. A grof és a marki szintén felalltak. Az utobbi
az ajtd felé fiilelt; bizonyara ismerte az efféle csengetéseket. Muffat ranézett, aztan mind a
ketten elforditottak pillantdsukat. Kellemetleniil érezték magukat, fagyosak lettek; az egyik
megtermett, strli haji, erds férfi volt, a masik egyenes tartdsu Oregember, koszoruként
omlottak sziik vallara gyér, fako flirtjei.

- Bizisten - szolt Nana nevetve, amint a tiz nagy eziistpénzt hozta -, most megterhelem
onoket, uraim... Tess€k, a szegényeknek...

S a kis ennivald godor ott latszott az allan. Olyan volt, mini valami vig, természetes gyerek,
ahogy tenyerében tartotta a tallérokat, s kindlta a két férfinak, mintha mondana: , Léssuk,
kinek kell?” A grof volt a fiirgébb, s elvette az 6tven frankot; de egy pénzdarab a Nana kezé-
ben maradt, s hogy hozzaférjen, ugy kellett folszednie a fiatal n6é tenyerébdl, ebbdl a meleg,
puha tenyérbdl, melynek érintésére Osszerezzent. Nana jokedvében volt, s még mindig
nevetett.

- Tessék, uraim - ismételte. - Remélem, maskor tobbet adhatok.

Mivel méar nem volt iiriigyiik, a két férfi elkoszont, s az ajté felé indult. Eppen tavozni
akartak, midon a cseng0 jra megzendiilt. A marki nem fojthatott el egy bagyadt mosolyt, mig
a grof komoly arca még jobban elborult. Nana pér pillanatig visszatartotta dket, hadd talaljon
az a Zo¢ még egy zugot. Nem szerette, ha latogatdi talalkoztak egymassal. De most tomve
lehetett a hdz. Meg is konnyebbiilt, midon iiresen talalta a szalont. Csak tan nem a szekré-
nyekbe dugta ket Zoé?

- Viszontlatasra, uraim - sz6lt Nana s megallt a szalon kiiszobén.

Elbajolta ket nevetésével s deriis pillantasaval. Muffat grof barmennyire jartas volt is a tarsa-
sagi szokasokban, zavartan hajlott meg, s levegd utan kapkodott; forgott vele a vilag, s fojto-
gatta a virdgszag, az asszonyi illat, mely ebben az 6ltozofiilkében at- meg atjarta. Mogotte
Chouard marki, gondolva, hogy nem latja meg a masik, még ra is kacsintott Nanara, hirtelen
elfintoritva az arcat, s a szdja sz¢€lét nyalogatva a nyelvével.

Mikor a fiatal nd visszatért a fiilkébe, hol Zoé levelekkel s latogato kartyakkal fogadta, kitort
beldle a kacagas, s felkialtott:

- Ezek az éhenkoraszok elvitték az dtven frankomat!

Azért csoppet sem haragudott, s6t még mulatsdgosnak taldlta, hogy férfiak pénzt vihettek el
téle. De mégiscsak disznok; most mar egy sou-ja sincs. Hanem a kartyak és levelek megint el-
kedvetlenitették. A levelek még hagyjan; a leveleket férfiak irtak, kik el6z6 este megtapsoltak,
s most szerelmi ajanlatokat tesznek. Nos ¢és a latogatok, azoknak le is ut, fel is 1t.

Zo¢ mindeniivé dugott egyet-egyet; elmondta, hogy a lakas nagyon kényelmes, mert minden
szoba a folyosodra nyilik. Nem ugy, mint madame Blanche-nal; ott 4t kellett mennie a
szalonon. Volt is sok bosszisaiga madame Blanche-nak.

- Kiildje el mindnyéjukat! - valaszolt Nana cs6kony0sen. - A fiistoson kezdje.
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- Azt, madame, mar régota elmenesztettem - szolt Zo¢ mosolyogva. - Csak azt akarta mondani
madame-nak, hogy nem johet este.

Volt erre 6rom. Nana tapsolt. Nem jon, micsoda szerencse! Tehat szabad lesz! S megkonnyebbiil-
ten sOhajtozott, mint akinek a legutalatosabb biintetést engedték el. Els6 gondolata Daguenet
volt. Szegény feje, épp az eldbb irta neki, hogy varjon csiitortokig! Szaporan, Maloirné irjon
neki még egyszer! De Zoé¢ tudtara adta, hogy Maloirné elparolgott észrevétleniil, mint rende-
sen. Nana még el akart kiildeni hozza valakit, de aztan fontoléra vette a dolgot. Nagyon faradt
volt. Milyen jo lenne egész ¢jjel aludni! Micsoda iinnep volna! Egészen elragadta ez a felsé-
ges gondolat. Egyszer 6 is megengedheti magéanak.

- Szinhéaz utdn mindjart lefekszem - mormogta sévar gyonyoriiséggel - s nem kolt fel délig.
Aztan hangosan tette hozza:
- Hanem most mar tegye ki a tobbinek a sziirét!

Zoé nem moccant. Ahhoz nem volt batorsaga, hogy nyiltan tanacsokat adjon madame-nak, de
tapasztaltsagaval mindig segitségére jott, ha madame megbicsakolta magat.

- Steiner urat is? - kérdezte kurtan.
- Természetesen - valaszolt Nana. - Ot legelSbb.

A leany még vart, hogy madame meggondolhassa a dolgot. Hat nem lenne ra biiszke madame,
ha vetélytarsn6jétél, Rose Mignontdl elkaparintana egy ilyen gazdag urat, kit minden szin-
hazban ismernek?

- Siessen mar, lelkem! - sz6lt Nana, ki nagyon is jol tudta, mit akar. - Mondja neki, hogy
terhemre van.

De hirtelen észbe kapott; hatha masnap mégis kedve lenne hozza? Azzal huncut mozdulattal,
nevetve, hunyorgatva kidltotta:

- Eh, ha meg akarom kaparintani, akkor igazan ki kell dobnom az ajton.

Zoénak majd leesett az alla. Hirtelen csodalattal nézett madame-ra, aztdn ment, hogy minden
teketoria nélkiil kidobja Steinert.

Nana tiirelmesen vart néhany percig, hogy Zoénak ideje legyen a soprogetéshez, mint mon-
dotta. Micsoda hallatlan ostrom! Benézett a szalonba; iires volt. Az ebédld is. Végigment a
szobdkon, s egészen megnyugodott, hogy mar senki sincs ott, midén egy fiilkébe nyitva,
hirtelen egy kis sihederre bukkant. Ott {ilt békén, illedelmesen egy lada tetején, s térdén
irgalmatlan nagy bokrétat szorongatott.

- Jesszusom! - kidltott Nana. - Még itt van egy!

Mikor a kis legényke észrevette, foldre szokott, s olyan piros lett, mint a pipacs. Nem tudta,
mit csinaljon a csokorral, egyik kezébdl a masikba tette, s izgatottsagdban torkdn akadt a szo.
Fiatalsaga, zavara, meg hogy olyan mulatsdgos volt a viragjaval, lefegyverezte Nanat, ki han-
gosan felkacagott. Hat a gyerekek is? Hat mar hatulgombolds nadraguak is eljonnek hozza?
De mindjart beletaldlta magat a helyzetbe, nagyon baratsagos, anyaskodo lett, combjaira
verdesett, s tréfasan kérdezte:

- Ugye, azért j0ssz, kicsikém, hogy megtdrdljem az orrocskadat?
- Azért - felelte a kisfiu halkan, esdeklden.

Ez a valasz még jobban folderitette Nanat. A legényke tizenhét éves volt, s Georges Hugon-
nak hivtak. Ott volt el6z0 estén a Variétés-ban. Eljott, hogy lathassa Nanat.
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- S nekem hoztad ezt a viragot?
- Igen.
- Add hat ide, kis fajanko!

De mikor elvette téle a csokrot, a legényke gyerekes mohdsaggal esett a kezének. Ra kellett
legyintenie, hogy eleressze. No nézd csak, ajtdstul rohan be a kis taknyos! Mig pirongatta,
arca rozsas lett s mosolygés. Aztan elkiildte, s megengedte neki, hogy maskor is eljojjon. A
fia csetlett-botlott, s nem talalta a kilincset.

Nana visszatért 0ltozofiilkéjébe, s Francis csaknem mindjart betoppant, hogy utoljara meg-
fésiilje. Nana estére hagyta az 6ltozkodést. Ott {ilt a tiikor eldtt, néman és almatagon, feje
lehajlott a fodrasz tligyes kezei alatt, midon belépett Zoé s jelentette:

- Madame, az egyik nem akar elmenni.

- Nos, hat csak hagyja - valaszolt nyugodtan.

- De akkor sohasem szabadulunk meg tdliik.

- Hat csak mondd nekik, hogy varjanak. Majd elmennek, ha megéheznek.

Egészen 0j gondolata tdmadt. Tetszett neki, hogy hidba varatja a férfiakat. Egy otlet aztan be-
tetézte jokedvét; kisiklott Francis kezeibdl, s szaladt, hogy maga elreteszelje az ajtokat. Most
aztan johetnek rakésra, a falon csak nem bujnak at. Zoé majd a konyhéba vivo kis ajton jon
be. Ezalatt a villamos csengd derekasan mukodott. Minden 6t percben megzendiilt, élénken,
tisztan, akar a pontos, jol szabalyozott gép. Nana megszamlalta, hogy jobban teljék az id6. De
hirtelen eszébe jutott valami.

- Nos, ¢s a porkdlt mandulam?

Francis is elfeledkezett, r6la. Mint valami vilagfi, aki ajandékot ad baratndjének, szerényen
elovett kabatja zsebébdl egy zacskot; persze fizetéskor a mandulat is felszdmitotta. Nana térde
kozé fogta a zacskot, ropogtatni kezdte a mandulat, mikozben feje ide-oda fordult a fodrasz
konnyt keze alatt.

- Teringettét! - mormogta kis idé mulva. - Most meg mar egész banda jon!

A csengd haromszor egymas utdn megszolalt. Aztdn mind gyorsabban csengett-bongott a
szava. Egyszer szerényen dadogott, mint egy remeg6 els6 vallomds, maskor merészen rezdiilt
egy durva ujj alatt, majd meg tiirelmetlentil, heves borzongassal vagott 4t a levegon. Igazi
vészharang - mint Zo¢ megjegyezte -, vészharang, mely az egész varosrészt felveri, akkora
falka férfi nyomogatja sorban az elefantcsont gombot. Ez a bolond Bordenave tilsagosan sok
embernek mondta meg a cimét, s most az egész tegnap esti kozonség ide akar jonni.

- Nézze csak, Francis - szolt Nana -, van-e 6t aranya?

Francis hatralépett, szemiigyre vette a Nana hajat, aztan nyugodtan mondta:
- Ot aranyam? Ahogy vessziik.

- O, tudja - valaszolt Nana -, ha kezesség kell...

S ahelyett hogy befejezné szavait, ¢lénk mozdulattal a szomszéd szobdkra mutatott. Francis
kolcsonadta az 6t Lajos-aranyat. Zo¢, mikor egy kis sziinet allt be a csengetésben, bejott, hogy
elkészitse madame ruhdit. Hozza kellett fognia az 6ltoztetéshez, a fodrasz pedig csak vart,
hogy az utols6 simitast megtegye Nana hajan. De az 6rokos csengetés zavarta a komornat;
egyre otthagyta madame-ot, hol félig beflizve, hol meg fél cipdvel a laban. Nagy gyakorlata
ellenére nem tudta, mitévo legyen. Apranként mindeniivé rakott férfit, a legkisebb zugba is,

31



de most kénytelen volt harmat, négyet is egy helyre dugni, ami nem felelt meg az elveinek.
Nekik baj, ha felfaljak egymast, legalabb egy kis hely iiriil! S Nana, biztonsagban, a reteszek
mogott, csak nevette dket, s azt mondta, hogy hallja a szuszogasukat. Micsoda furcsa arcokat
vaghatnak, hogy loghat a nyelviik, akar a kutyusoknak, mikor korben iilnek a fenekiikon! A
mult esti siker folytatasa volt ez, a férfifalka nyomon kovette.

- Csak 0ssze ne torjenek valamit - mormogta Nana.

Mar nyugtalanitani kezdte a sok forré lehelet, mely szinte bearadt a hasadékokon. De Zoé
bevezette Labordette-et, s a fiatal né6 megkonnyebbiilten kialtott fel. A férfi el akarta mondani,
hogy kifizetett helyette valami tartozast a békebirdsagnal. Nana ra se hallgatott, s mind azt
hajtogatta:

- Elviszem magat... Egyiitt vacsorazunk... Onnét elkisér a Variétés-ba. Csak fél tizkor 1épek
fel.

Ez a derék Labordette jokor jott! O sose kért semmit. O csak baratja volt a néknek, s apro-
csepro ligyeikkel bibelddott. Most is, hogy bejott, mindjart kifiistdlte a hitelezOket az eld-
szobabol. Kiilonben ezek a jo emberek nem is kovetelték a pénziiket; dehogy is. Ok csak azért
nem tagitottak, hogy személyesen gratuldlhassanak madame-nak a mult esti nagy sikerhez, s
tovabbra is felajanljak szolgalatukat.

- Fussunk, fussunk! - sz6lt Nana, amint fel6ltozott.
Epp ekkor 1épett be Zoé, s azt kialtotta:
- Madame, én az Istennek se nyitok ajtot... Egész sor férfi all a 1épcson.

Egész sor alldogal a 1épcsdn! Maga Francis is nevetni kezdett, amint a fésiiket rakosgatta,
angolos nyugalma ellenére, melyet magara erdltetett. Nana megfogta Labordette kezét, s a
konyhéba tuszkolta. Aztan kereket oldott vele; végre megszabadult a férfiaktdl, abban a
boldog tudatban, hogy ezzel az eggyel nyugodtan ellehet barhol, anélkiil hogy szamarsagoktol
kellene tartania.

- Majd visszakisér az ajtomig - mondta, mikor a hatulsé 1épcsén lementek. - Igy nem kell
majd aggoédnom... Képzelje, egész éjjel egyediil akarok aludni, egész éjjel! Afféle szeszély,
fiacskdm!
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Sabine grofné, amint Muffat de Beuville-nét rendesen nevezni szoktdk, hogy a grof tavaly
meghalt édesanyjatol megkiilonboztessék - minden kedden fogadott a Miromesnil utca és
Penthi¢vre utca sarkan levo palotajaban. Roppant nagy négyszdgletes épiilet volt ez; a Muffat
csalad mar tobb mint szaz éve lakott benne. Az utca felé, csaknem 6rokké csukott roppant
zsaluival, magasan, sotéten bobiskolt a homlokzat, mint valami komor zarda; hatul, egy
pardnyi, nyirkos kertben, a napot keresve, olyan magasra, véznara néttek a fak, hogy gallyaik
tulagaskodtak a palatetokon.

Ezen a kedden, tiz ora felé, alig volt tiz-tizenkét személy a szalonban. Mikor a gréfné csak
bizalmas baratokat vart, nem nyitotta meg sem a kis szalont, sem az ebédl6t. Igy meghittebb
volt, s a tliz koriil csevegtek. A szalon kiilonben nagyon terjedelmes volt és magas; négy ablak
nyilt a kertre, melynek nyirkossagat odabent is érezték ezen az esds aprilis végi estén, bar
jokora hasabok lobogtak a kandalloban. A nap sohasem tlizott ide; napkdzben zoldes fény
sziir6dott be, s alig vilagositotta meg a szobat; este meg, mikor a lampakat és a csillart meg-
gyujtottak, egészen komor volt, empire stilusti tdmdr mahagonifa butoraival, karpitjaival és
sarga, nagymintas selyemhimzéssel diszitett barsonyszékeivel. Csupa hiivos méltdésag minde-
niitt, régi szokasok, egy letlint kor, a maga 4jtatos, sejtelmes illataval.

A kandall6 tulsé oldalan, szemben a négyszdgii, nyers szdvettel bevont, keményfa karos-
székkel, melyben a grof anyja meghalt, Sabine grofné kényelmes széken iilt, melynek piros,
kiparnazott selyme puha volt, mint a pehely. Ez volt az egyetlen modern butor itt, egy kis
valtozatossag ebben a komor vildgban, amelytél nagyon eliitott.

- Tehat a perzsa sah is itt lesz - sz6lt a fiatal nd.

A fejedelmekrdl beszéltek, kik Parizsba jonnek a kiallitdsra. Néhany nd korben iilt a kandallo
elétt. Du Joncquoy-né, kinek testvére diplomaciai kiildetésben jart Keleten, részleteket mesélt.
Naszreddin udvararol.

- Tan csak nem beteg, kedvesem? - kérdezte Chanterecau-né, egy vasgyaros felesége, latva,
hogy a grofné kissé dsszeborzong s elsapad.

- 0, dehogy, korantsem - valaszolt az mosolyogva. - Csak faztam kicsit... Ez a szalon olyan
nehezen melegszik fel!

S azzal végigjartatta sotét pillantasat a falon, fel a mennyezetig. Lanya, Estelle, egy tizenhat
éves, vézna ¢és semmitmondo siilddlany, felallt zsamolyardl, szotlanul a kandalldhoz ment, s
megigazitott egy kiesett hasabot. De Chezelles-né, Sabine zardabeli baratndje, nala 6t évvel
fiatalabb no, felkialtott:

- Ugyan! Csak nekem lenne olyan szalonom, mint a tied! Te legalabb fogadhatsz... Manapsag
mar csak skatulydkat csinalnak... Lennék csak a helyedben!

Szelesen, élénk taglejtéssel beszélt; elmondta, hogy kicserélné a fiiggonyoket, a székeket,
mindent; aztdn olyan balokat rendezne, hogy egész Parizs arrdl beszélne. Férje, egy magas-
rangu tisztviseld, komolyan hallgatott mogotte. Azt rebesgették rola, hogy megcsalja az urat, s
nem is titkolja; de hat azért fogadtak, mogbocsatottak neki, mert hat - amint mondtak - nincs
helyén az esze.

- Ez a Léonide! - volt ra Sabine grofné egyetlen valasza, s bagyadtan mosolygott.
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Hanyag mozdulattal fejezte be gondolatat. Csak nem alakitja at szalonjat, mikor tizenhét
esztendeje €l benne! Maradjon csak most is ugy, ahogy anydsa még ¢életében tartogatta. Aztan
visszatért a beszéd targyara:

- Azt allitjak, hogy a porosz kiraly meg az orosz car is eljon.

- Bizony, nagyon szép tinnepségekkel kecsegtetnek - szolt Joncquoy-né. Steiner bankar egy
divanyon csevegett, két ablak kozott; nemrég vezette be Léonide de Chezelles, ki egész
Parizst ismerte. Steiner épp egy képviseldt faggatott, s abban mesterkedett, hogy Ujsagokat
csaljon ki beldle valami borzeiigyben, melyet megneszelt. Muffat grof eldttiik allt, szotlanul
hallgatta 6ket, arca még fakobb volt, mint rendesen. Négy-o6t fiatalember masik csoportba
verddott az ajtdé mellett; kozrefogtdk Xavier de Vandeuvres grofot, ki suttogd hangon bizo-
nyara valami csiklandos histéridt mesélhetett nekik, mert majd megfultak a nevetéstol. A
terem kozepén, egyes-egyediil, vastag férfi - valami beliigyminisztériumi osztalyfonok - iilt
egy karosszékben, mint a fatusko, s nyitott szemmel aludt. Ugy latszik, az egyik fiatalember
tamaskodott Vandeuvres torténetében, s a grof most hangosabban kezdett beszélni:

- Maga nagy szkeptikus, Foucarmont; megsavanyitja az életét.

Azzal nevetve visszatért a holgyekhez. Osi csalad utolso sarja volt, ndies, sziporkazoan elmés,
s éppen egy nagy vagyont emésztett fel kielégithetetlen falanksaggal. Versenyistalloja, mely
Parizsban ritkitotta parjat, rengeteg pénzébe keriilt; veszteségei a kaszinoban honaprél honap-
ra aggasztdan szaporodtak; szereti évrdl évre felfaltak egy falusi joszagot meg jO néhany
hold foldet vagy erddt, egy-egy darabot picardiai roppant uradalmaibol.

- No, csak ne mondja masokra, hogy szkeptikusak, maga hitetlen! - sz6lt Léonide, mikozben
helyet szoritott neki maga mellett. - Hiszen maga az, aki megsavanyitja az ¢letét.

- Eppen azért - valaszolta a grof. - Azt akarom, hogy masok okuljanak a példamon.

De hamarosan elcsititottak. Azt mondtak, hogy megbotrankoztatja Venot urat. Ekkor a nék
szétvaltak, s egy kanapé mélyén apro, hatvan éves, rossz foga s finom mosolyu férfi bukkant
eld. Olyan kényelmesen iildogélt ott, mintha otthon lenne; minden szoéra figyelt, &m maga egy
kukkot se beszélt. Legyintett, hogy 6t ugyan nem botrankoztattdk meg. Vandeuvres 0jbol
szertartasos arcot vagott, s komolyan hozzatette:

- Venot ur nagyon is jol tudja, hogy én hiszek abban, amiben hinni kell.

Valosagos hitvallas volt ez. Ugy latszott, még maga Léonide is meg van elégedve. Hatul a
szobaban a fiatalsdg nem nevetett mar. Nagyon szenteskedd volt a tarsasag, s megcsappant a
kedviik. Fagyos hangulat lilte meg a termet, s a csondességben kihallatszott Steiner orrhangja,
kit a képviseld zarkozottsaga egészen kihozott a sodrabdl. Sabine grofné egy darabig a tiizbe
bamult, aztan Ujra elinditotta a beszélgetést.

- Tavaly lattam a porosz kiralyt Badenben. Még jol birja magat a korahoz képest.

- Bismarck grof is vele jon - sz6lt Du Joncquoy-né. - Ismeri a gréfot? Egyszer egyiitt reggeliz-
tem vele a testvéremnél. O, nagyon régen volt, mikor Poroszorszagot képviselte Parizsban...
Ennek az embernek sem értem legutobbi sikereit.

- Ugyan mért nem? - kérdezte Chantereau-né.

- Istenem, hat hogy is mondjam csak... Nem tetszik nekem. Olyan durvanak, neveletlennek
latszik. Aztan meg butanak is tartom.
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Erre mindenki Bismarck grofrol kezdett beszélni. A vélemények nagyon kiilonbozdek voltak.
Vandeuvres ismerte s azt hajtogatta, hogy pompas ivo s nagyszerii jatékos. De a nagy vita
kdzben megnyilt az ajtd, s megjelent Hector de la Faloise. Mindjart utana Fauchery is be-
Iépett, a grofnéhoz ment s meghajolt:

- Madame, nem felejtettem el szives meghivasat...

A grofné mosolygott s par kedves szdval tidvozolte. Az Gjsagird kdszont a grofnak, aztan egy
percig idegeniil allt a szalon kozepén, hol csak Steinert ismerte fel. Vandeuvres megfordult s
kezet fogott vele. Fauchery nagyon megoriilt a taldlkozasnak, rajott a kozlékenység, mindjart
félre is huzta, s halkan megkérdezte:

- Tehat holnap? 6n is ott lesz?

- De mennyire!

- Ejfélkor, a lakasan.

- Tudom, tudom... Blanche-sal megyek fel.

El akart surranni a holgyekhez, hogy ujabb bizonyitékot mondjon Bismarck javéara. De
Fauchery feltartoztatta:

- Nem is képzeli, micsoda meghivast bizott ram.

S fejével konnyedén Muffat grof felé mutatott, ki ebben a pillanatban az allami koltség-
vetésrodl vitatkozott a képviseldvel és Steinerrel.

- Lehetetlen! - szolt az elképedt Vandeuvres dertisen.
- Szavamra! Meg kellett eskiidndm, hogy elviszem. Tobbek kozt azért jottem.
Jot nevettek magukban, aztan Vandeuvres visszanyargalt a holgyek korébe s felkialtott:

- S6t mondhatom, hogy Bismarck r nagyon szellemes ember... Egy este bdjos megjegyzést
tett elottem...

La Faloise hallotta a par suttogva valtott ropke szot; Faucheryra nézett, s magyarazatot vart
tdle, de hiaba. Kirdl beszéltek? Mit csinalnak holnap ¢éjfélkor? Most mar nem tagitott unoka-
testvére melldl. Az odabbment s letilt. Kivalt Sabine grofné érdekelte. Gyakran emlitették
elétte nevét, tudta, hogy tizenhét éves kordban ment férjhez, s most harmincnégynek kell
lennie, és hogy férjhezmenetele 6ta klastromi élete volt férje és anyosa kozt. A tarsasagban
némelyek fagyos szentnek hivtak, masok meg sajnaltdk, s nem felejtették el, milyen nydjasan
mosolygott, s milyen langolén ragyogtak nagy szemei, miel6tt ebbe a régi kastélyba zartak.
Fauchery tlinddve vizsgalgatta. Egyik baratja, ki mint kapitany nemrég esett el Mexikdban,
éppen az elutazasa el6tti estén, midon az asztaltol felallottak, afféle vaskos vallomast tett neki,
mind néha a legtartozkodobb férfiak szdjan is kicsuszik. De hat emlékei elmosodtak azota,
meg kicsit vigan is voltak akkor este. Nem hitt a mesének, ahogy igy elnézte a grofnét ebben
az antik szalonban, talpig feketében, nyugodt mosolyaval. Mogotte a lampa vilaga jol megraj-
zolta barna, telt, finom arcélét, melyen csupan a kissé vastag szaj vallott bizonyos parancsolo
érzékiségre.

- Ugyan mit akarnak azzal a Bismarckkal! - dohogott la Faloise, ki tarsasagban szerette adni
az unatkozo6t. - Az ember elsavanyodik koztiik. Micsoda 6tlet volt téled, hogy ide vagytal!

Fauchery hirtelen megkérdezte téle:

- Mondd csak, senkivel sincs viszonya a grofnénak?
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- Dehogy, 6regem, dehogy! - hebegte az szemlatomast zavartan, affektalasabol kiesve. - Mit
gondolsz, hol vagy?

De mindjart érezte, hogy méltatlankodasa tigyetlen volt, s a pamlagon hatraddlve, hozzatette:

- Teringettét, azt mondom, hogy nincs, de tobbet nem tudok rola... Ott az az ifjonc, Foucarmont,
az minden 1ében kanal. Cifrabb dolgok is esnek meg ennél, annyi szent. Mi k6zom hozza... Az
bizonyos, hogy ha a grofné félre is 1ép, ravaszul csinalhatja, mert se fiistje, se langja, nem
pletykélnak rola.

Erre aztan, anélkiil hogy Fauchery csak egy szoval is kérdezte volna, mindent elmondott neki,
amit Muffat-¢krol tudott. S mig a holgyek tovabb tarsalogtak a kandalld el6tt, most mind a
ketten halkabban beszéltek, s amint fehér nyakkenddjlikkel, vakitdé kesztyiiben ott iiltek, azt
hitte volna az ember, hogy valami roppant komoly témarol vitdznak, roppant valasztékosan.
Tehat Muffat mama, kit la Faloise nagyon jol ismert, kidllhatatlan vénasszony volt, s folyvast
a papokat bujta; kiilonben igazi g6g0ds szerzet s csupa tekintély, ki elétt mindenkinek térdet-
fejet kellett hajtania. Muffat meg kései gyermeke egy tdbornoknak, kibdl 1. Napoleon gréfot
csinalt; december masodika utan persze kegyébe fogadta az udvar. Beléje se szorult valami
nagy jokedv, de igen becsiiletes, egyenes gondolkodast embernek tartjak. S hozza régimodi
ember, aki olyan magasztosnak tartja udvari hivatasat, méltosagait és erényeit, hogy fonn-
hordja fejét, mint valami szentségét. Muffat mamatol kapta ezt a sz€p nevelést: minden aldott
nap gyonds, semmi kiruccands, vagy mas, fiatal kori szérakozés. Buzgon 4jtatoskodott, néha
forrd vallasos rajongas széllta meg, mint a lazroham. Végiil, hogy teljesen lefesse eldtte a
grofot, la Faloise egy szot sugott unokatestvére fiilébe.

- Lehetetlen! - sz6lt az utobbi.
- Megeskiidtek rd, szavamra!... Még artatlan volt, mikor meghazasodott.

Fauchery nevetve nézegette a grofot; bajusztalan, pofaszakallal koritett arca most konokabb-
nak, keményebbnek latszott, amint szamokat emlegetett Steinernek, ki egyre ellenkezett.

- Istenemre, a feje utan itélve, csakugyan elhiszem - mormogta Fauchery. - Sz¢&p kis naszajan-
dék!... O, a szegény kis asszony, de unhatta a dolgot! Fogadok, hogy semmirdl, de semmirdl
se tud!

Sabine grofné épp ebben a pillanatban szolt hozza. Fauchery nem is hallotta, annyira mulat-
sagosnak s kiilonosnek talalta Muffat esetét. A grofné Gjra megkérdezte:

- Fauchery ur, nem irt 6n valami méltatast Bismarck arr61? Ugye, beszélt vele?
Fauchery felugrott, a n6k koréhez kozeledett, 6sszeszedte magat, s feszteleniil valaszolt:

- O, Istenem, Gszintén megvallom, asszonyom, hogy Németorszigban megjelent életrajzok
utan irtam azt a cikket... Nem lattam én soha Bismarck urat.

Ott maradt a grofné mellett. S mikdzben vele beszélgetett, folytatta megfigyeléseit. A grofné
fiatalabbnak latszott koranal; legfeljebb huszonnyolc évesnek tartottdk volna; kivalt szemei
ragyogtak fiatalos tlizben, melyre kék arnyékot vetettek a hosszu pilldk. Sziilei elvaltan éltek,
egy honapot Chouard markinal, egyet a markinénal toltott, s anyja haldla utdn nagyon fiatalon
ment férjhez, bizonyara apja ndgatasara, kinek terhére volt. Rettenetes ember volt ez a marki,
s nagy ajtatossaga ellenére igen furcsa historidk keringtek réla! Fauchery megkérdezte, hogy
lesz-e szerencséje ma este a markihoz. O, bizonyara, atyja eljon, de nagyon késén; hisz annyi
dolga van! Az Gjsagir6 gyanitotta, hol tolti az oreg az estéit, de azért komoly maradt. Hanem
most egy anyajegyet vett észre a grofné bal arcén, a széja mellett, s ez meglepte. Nanénak sza-
kasztott ilyen volt. Furcsa. Apr6 pelyhek gondorddtek az anyajegyen, csakhogy a Nana arcan
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sz0kék, ezen az arcon meg feketék voltak, mint a szurok. Mindegy, ennek az asszonynak még
sincs szeretoje!

- Mindig vagytam ra, hogy megismerjem Augusta kirdlynét - mondta a grofné. - Azt allitjak,
hogy olyan j6 1¢élek, olyan ajtatos... Gondolja, hogy elkiséri a kiralyt?

- Ugy vélik, hogy nem, asszonyom - felelte Fauchery.

A gréfnénak nem volt szeretdje soha, ez vilagos, mint a nap. Elég, ha ranézett az ember, lanya
mellett, ki annyira jelentéktelen volt, s olyan affektaltan begyeskedett a zsamolyan. Ez a
temetdi szalon templomi illatdval elég bizonysdg, micsoda vaskéz alatt, micsoda mélységesen
szigoru ¢letmodban gornyedezett ez az asszony mindig. Semmit se lehelt 4t magabdl ebbe az
antik, paratol fekete lakasba. Itt Muffat vezetett, 6 parancsolt itt 4jtatos nevelésével, vezeklé-
sével, bojtjeivel. De a rossz fogl, finom mosolyu kis aggastyan latasa, kit most hirtelen fel-
fedezett karosszékében, a holgyek mogott, még jobban megerdsitette itéletét. Ismerte ezt az
embert, Théophile Venot-t, ki egykor ligyvéd volt, s kivalt egyhazi porokkel foglalkozott.
Jokora vagyonnal ment nyugalomba, meglehetdsen titokzatos €lete volt, mindentitt tart ajtok
fogadtak, nagy tisztelettel, s6t némi félelemmel iidvozolték, mintha roppant erdt képviselt vol-
na, valami lathatatlan erdt, melyet mogotte sejtettek. Kiilonben nagyon szerényen viselkedett,
vagyonkezeldje volt a Madeleine-nak, s a kilencedik kertiletben is csak azért vallalta a helyet-
tes polgarmesterséget, hogy iires oOraiban csindljon valamit, amint mondta. Teringettét!
Ugyancsak Orzik a grofnét; ezzel ugyan semmire se megy az ember.

- Igazad van, az ember megsavanyodik koztiik - sz6lt Fauchery unokatestvéréhez, midén
megszokott a holgyektol. - No de mindjart elparolgunk.

Steiner, kit Muffat grof s a képviseld épp az imént hagyott el, dérrel-durral, verejtékezve
kozeledett, s halkan dohogott:

- Hat csak tartsdk meg, ha semmit sem akarnak vallani! Majd lelek én mast, aki nem fogja be
a szajat.

Aztan egy sarokba tuszkolta az ijsagirdt, s mas hangon, diadalmas arccal szolt hozza:

- Tehat holnap, mi?... En is ott leszek, kedves baratom!

- O! - mormogta Fauchery meglepetve.

- Hat nem tudta?... Jaj de nehezen taldltam otthon! Meg az a Mignon is folyton a nyakamon
logott.

- De Mignonék is ott lesznek.

- Igen, 6 maga mondta nekem... Mert végre mégiscsak fogadott s meghivott. Pontosan
¢jtélkor, szinhaz utan.

A bankar ragyogott a gyonyoriiségtol. Csak hunyorgatott, s kiillonos hangsullyal hozzatette:
- Magénak persze rendben a dolga?

- Micsoda? - kérdezte Fauchery, ki ugy telt, mintha nem értené. - Meg akarta kdszonni a
cikkemet, s eljott a lakdsomra.

- Igen, igen... Maguk boldogak. Magukat megjutalmazzak... Apropo, ki fizeti a holnapi koltsé-
geket?

Az 0jsagird széttarta karjait, mintha mondana, hogy ezt sohasem tudhatja az ember. De most
Vandeuvres szolitotta Steinert, ki ismerte Bismarckot. Du Joncquoy-né mar csaknem beadta a
derekat, s ezzel fejezte be a vitat:
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- Enram rossz benyomast tett, az arca gonosznak tetszik nekem... De hat elhiszem, hogy eszes
ember. Ez mindenesetre megmagyarazza sikereit.

- Mindenesetre - sz6lt halvany mosollyal a bankar, egy frankfurti zsido.
Ezalatt la Faloise megemberelte magat, nem tagitott az unokatestvére melldl, s a fiilébe sugta:
- Szbval egy nénél lesz vacsora holnap este?... Kinél? Mondd mar, kinél?

Fauchery intett, hogy halljak; az ember ligyeljen a szdjara. Az ajtdo Gjra megnyilt, s koros
holgy 1épett be, utdna egy serdiild ifja, kiben az ujsagird a kis iskolakeriilore ismert; ez kiél-
totta a Szoke Venus bemutatojan a hires ,,nagyon bajost”, melyrdl még egyre folyt a beszéd. A
holgy lattara megmozdult a terem. Sabine grofné felszokkent, s elébe sietett, hogy tidvozolje;
megfogta mindkét kezét s ,,kedves Hugonné asszonyomnak™ szoélitotta. Mivel la Faloise
észrevette, hogy unokatestvére kivancsian szemléli ezt a jelenetet, kedvében akart jarni, és par
rovid szoban felvilagositotta: Hugonné egy kozjegyz6 6zvegye, 6si csaladi birtokan €1 vissza-
vonultan, Fondettes-ben, Orléans kdzelében; ha Périzsba jon, a sajat hazaba széll, a Richelieu
utcaban; most itt tolt néhany hetet, hogy elhelyezze kisebbik fiat, ki elsd éves jogasz; valami-
kor meghitt bardtndje volt Chouard markinénak, ott volt a gréfné sziiletésénél, férjhezmene-
tele eldtt sokszor honapokra kivitte birtokara, s még most is tegezi.

- Elhoztam Georges-ot is - mondta Hugonné Sabine-nak. - Ugye, hogy megndtt?

Az ifju €lénk szemeivel, szoke, gondor flrtjeivel olyan volt, mint egy fitinak 61t6z6tt leany;
zavar nélkiil idvozolte a grofnét, s egy toll-labda partira emlékeztette, melyet két évvel azel6tt
egylitt jatszottak Fondettes-ben.

- Philippe nincs Parizsban? - kérdezte Muffat grof.
- O, nincs - felelte a koros holgy. - Még mindig ezredénél van. Bourges-ban.

Azzal leiilt s biiszkén beszElt idésebbik fiardl, egy délceg fiatalemberrdl, ki egy meggondo-
latlan pillanatban felcsapott katonanak, s csakhamar féhadnagysagra vitte. Valamennyi holgy
tisztelettel s nagy vonzalommal vette koriil az 6regasszonyt. Ujra megindult a beszéd, de most
kedvesebben, finomabban. S Fauchery, amint elnézte a tisztes Hugonnét, azt a josagos mo-
solytol derlis, széles, fehér hajfonatokkal korondzott anyai arcot, nevetségesnek taldlta, hogy
csak egy percig is kételkedett Sabine gréfnéban.

De a nagy, parnas, piros selyemszék, melyben a grofné iilt, magara vonta figyelmét. Most
nagyon rikitonak, zavart keltéen bizarrnak talalta ebben a komor szalonban. Biztosan nem a
grof allitotta be ide ezt a kéjes lustasdgra csabitd butordarabot. Szinte kisérletnek nézte volna
az ember, a vagy, az élvezet kezdetének. Fauchery megfeledkezett magardl, eltlinddott, és
mégiscsak visszaeszmélt arra a homadlyos nyilatkozatra, melyet egy este, egy fogadd kis
szobajaban kozoltek vele. Erzéki kivancsisag hajtotta ide, s vagyott ra, hogy a Muffat csalad-
hoz bejuthasson; s mivel a baratja Mexikoban maradt, ki tudja?... No, meg kell probélni.
Bizonyara déreség volt, de ez a gondolat gyotorte, hatalmaba keritette, s felébredt benne a
blin. Kezdte érdekelni ez a nagy szék, mely hatrahajlo tdmlajaval nem volt valami szép, de
annal kényelmesebb.

- Nos, megylink mar? - kérdezte la Faloise, remélve, hogy kiinn végre megtudja a né nevét,
kinél vacsora lesz holnap.

- Mindjart - felelte Fauchery.

De nem nagyon sietett. J6 mentség volt a rabizott meghivas; ilyesmit nem adhat at egy-
konnyen az ember. A holgyek éppen egy apacaavatasrol beszéltek; ez a meghatd szertarts
mar harom napja foglalkoztatta Parizs szalonjait. Fougeray barond idésebbik lanya volt az
illetd, ki ellenallhatatlan hivatast érzett magaban, s a karmelitak rendjébe 1épett. Chantereau-
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né, a Fougeray csalad tavoli rokona, elmondta, hogy a barond dgynak esett masnap, annyira
megviselte a sok siras.

- Nekem pompas hely jutott - jelentette ki Léonide. - Nagyon érdekes ceremonia volt.
Hugonné¢ viszont a szegény anyat sajnalta. Micsoda szomorasag, igy elveszteni a lanyat!

- Azzal vadolnak, hogy nagyon &jtatos vagyok - szo6lt nyugodt &szinteségével. - De azért
mégiscsak kegyetlennek tartom az olyan gyermeket, ki makacssagbdl efféle ongyilkossagra
szanja magat.

- Bizony, borzaszté - mormolta a grofné, tazds borzongassal, s még jobban befészkelte magat
nagy karosszékébe a kandallo el6tt.

Erre a nok vitatkozni kezdtek. De most nagyon halk, vigyazatos hangon, s csak hébe-hoba
szakitotta félbe a komoly tarsalgast egy-egy elfojtott nevetés. A kandalld rézsaszinii csipkével
boritott két ldmpaja bagyadtan vilagitotta meg Oket: tavolabb, a butorokon csak harom lampa
allt még, s a rengeteg szalon szelid homalyban maradt.

Steiner unatkozott. Valami kalandot mesélt el Faucherynak a kis Chezelles-nérdl, kit egy-
szertien csak Léonide-nak hivott. Kis pillangdé - mondta halkabban, a holgyek karosszékei
mogott. Fauchery elnézte a karcsu teremtést, amint bo, halvanykék atlaszruhdjaban bohdkasan
begyeskedett karosszéke sarkaban, s olyan hetyke volt, mint egy siheder. A végén mar cso-
dalkozott is, hogy itt latja. Mégiscsak illendébben viselkednek Caroline Héquet-nél, kinek
anyja, lelkiismeretesen megvalogatja tarsasagat. Egészen jo téma egy Ujsagcikknek... De
furcsa szerzet ez a parizsi tarsasag! Milyen vegyesek mar a legzarkozottabb kordk is! Ez a
hallgatag Théophile Venot, ki elégnek talalta, ha mosolyog s rossz fogait mutogatja, bizo-
nyara a boldogult grofné hagyatéka, valamint a koros holgyek, Chantereau-né, Du Joncquoy-
né s négy vagy Ot aggastyan, kik a szdgletekben kuksoltak. Muffat grof csupa olyan hivatal-
nokot vezetett be, kikben megvolt az a kifogastalan magatartas, mit annyira szerettek a
Tuiléridk férfiainal; tobbek kozt a borotvalt arcu, fénytelen szemii osztalyfonokot, ki mindig
egymagaban il a terem kdzepén, s feszes frakkjaba szoritva, moccanni se mer. A fiatalsag
nagy része s néhany eldékeld modort egyéniség Chouard marki hivasara jott, ki allanddan
érintkezett a legitimista parttal, miota hozzacsatlakozott s az allami tanacsba Iépett. Ott van
még Léonide de Chezelles, Steiner, egy egész gyanus zug, melytél Hugonné annyira eliitott
kedves, tisztes viddmsagaval. Fauchery, aki egészen beleélte magat a cikkébe, Sabine grofné
zuganak nevezte.

- Egy mas alkalommal meg - folytatta Steiner halkabban - Léonide Montaubanba hivatta
tenoristajat. Két mérfoldnyire lakott, a beaurecueili kastélyban, honnét minden aldott nap két-
fogatos hinton hajtatott be, hogy meglatogassa az ,,Arany Oroszlan”-ban, hol a tenorista
megszallt... A kocsi a kapu el6tt vart, Léonide orakig volt benn, mikdozben az emberek
Osszesereglettek s a lovakat nézegették.

Most csend lett a teremben, par linnepélyes pillanat telt el a magas mennyezet alatt. Két
fiatalember suttogott, de 0k is csakhamar elhallgattak, s nem hallatszott mas, csak Muffat grof
tompa léptei, amint fel s ald jart a teremben. Mintha halvanyabban vildgitottak volna a
lampak, a tiz kialvofélben; komor arny€k boritotta a hdz régi baratait, kik mar negyven éve
iilnek itt ezekben a karosszékekben. Ugy tetszett, mintha a meghivottak csevegés kozben a
grof anyjat éreznék maguk kortl, fagyos méltdsagaval. Sabine grofné Gjra beszélni kezdett:

- Mindenesetre az a hir terjedt el... Azt mondjék, hogy a fiatalember meghalt, s ez meg-
magyarazna, mért vette fel a fatyolt ez a szegény gyermek. Kiilonben azt is rebesgetik, hogy
Fougeray Ur nem egyezett bele a hazassagba.

- Sok egyebet is rebesgetnek am! - kialtott Léonide szelesen.
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S azzal nevetni kezdett, de nem volt hajland6 tobbet mondani. Sabine, kire raragadt a vidam-
sag, ajkaihoz emelte zsebkenddjét. S ez a kacaj tigy hangzott a roppant terem iinnepi hangula-
taban, hogy Fauchery meghokkent; olyan csengése volt, mint a kristalynak, mikor elpattan.
Bizony, itt mar megrepedt valami. Mindenkinek volt egy megjegyzése, Joncquoy-né tilta-
kozott, Chantereau-né er6skodott, hogy hazassagot terveztek, de aztan abbamaradt az egész;
még a férfiak is hozzaszoltak. Egy percig csak ugy kavarogtak a vélemények; a szalon leg-
kiilonbozobb elemei, bonapartistak, legitimistak, hitetlen vilagfik mind egyszerre beszéltek.
Estelle csengetett, hogy rakjanak a tiizre, az inas fOlcsavarta a lampékat; egyszerre mintha
felébredt volna a terem. Fauchery mosolygott; tetszett neki a dolog.

- Teringettét! Jézust valasztjak jegyesiiknek, ha nem mehetnek férjhez az idealjukhoz -
mormogta Vandeuvres, ki unta mar ezt a kérdést, s ujra Faucheryt kereste fol. - Oregem,
latott-e mar maga olyat, hogy kolostorba ment az a nd, aki viszontszerelemre talalt?

Nem is vart feleletet, torkig volt mar vele, s halkan megkérdezte:

- Mondja, hanyan lesziink holnap?... Ott lesznek Mignonék, Steiner, maga, Blanche, meg én...
Ki még?

- Gondolom, Caroline... Simonne... Gaga mindenesetre... Az ember sohase tudhatja biztosan,
mi? Ilyenkor hiiszra szamit az ember, s harmincan jonnek.

Vandeuvres, ki a holgyeket figyelte, egyszerre masra csapott at.

- Ez a Du Joncquoy-né nagyon csinos lehetett tizendt évvel ezel6tt... Szegény Estelle még
jobban megnyult. Valésagos dgydeszka.

De hirtelen megallt, s Gjra a mésnapi vacsorardl beszélt.

- Csak az a bosszantd az ilyen historidban, hogy mindig ugyanazokkal a ndkkel van az
ember... Elkelne mar egy kis valtozatossag. Gondolkozzék csak, hatha talal egy friss nét...
Hopp, megvan! Megyek, megkérem azt a kopcOs urat, hogy hozza el azt a nédt, kivel a minap
egyiitt volt a Variétés-ben.

Az osztalyfonokrol beszélt, ki a szalon kézepén bobiskolt. Fauchery messzir6l mulatott a
csiklandos targyalason, s figyelte dket. Vandeuvres letilt a kdpcds ur mellé, ki tovabbra is
csupa méltosag volt. Ugy tetszett, mintha egy percig nagy bolcsen a szoban levd kérdést
vitatnak: valdjadban micsoda érzés Osztokélhet egy fiatal leanyt, hogy kolostorba menjen.
Aztan a grof visszatért, s igy szolt:

- Lehetetlen. Azt hajtja, hogy tisztességes nd. Visszautasitand... Pedig megeskiidtem volna,
hogy lattam Laure-nal.

- Micsoda? hat maga jar Laure-hoz? - mormogta Fauchery nevetve. - Be meri tenni a labat
ilyen helyre?... Azt hittem, hogy csak mi, szegény 6rdogok...

- Ej, oregem, az embernek mindent latnia kell.

Erre vigyorogni kezdtek, a szemiik is csillogott belé, a részleteket beszélték el a Martyrs utcai
étkezdérdl, hol a vastag Laure Piédefer harom frankért eteti a megszorult kis ndket! Szép kis
fészek! Valamennyi kis nd megcsokolja Laura szajat. Sabine grofnd roptében elkapott egy
szot s feléjiik nézett, mire hirtelen hatrabb allottak, s széles jokedviikben egyméashoz {itédtek.
Nem vették észre, hogy mellettiik all Georges Hugon; a fit hallotta, mit besz¢ltek, s ugy el-
vOrosodott, hogy piros aradat ontotte el fiile hegyétdl lanyos nyakdig. Ez a kis lurkd
valosaggal langolt a szeméremtdl €s az elragadtatastol. Miota anyja szabadjara eresztette a
szalonban, Chezelles-né kortil forgolddott, a holgyek kozt csak Ot taldlta csinosnak. De azért
elbujhat &m Nana mellett!
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- Tegnap este - szolt Hugonné - Georges elvitt a szinhdzba. - Igen, a Variétés-be, hova bizony
tiz esztendeje be nem tettem a labamat. Ez a gyerek imadja a zenét... Engem ugyan nem
nagyon szorakoztatott, de hat ¢ olyan boldog volt!... Kiilonds darabokat irnak manapsag.
Egyébként, megvallom nemigen rajongok a zenéért!

- Hogyan? 06n nem szereti a zenét! - kialtott fel Joncquoy-né, égre emelt szemmel. - Hat
lehetséges az, hogy valaki ne szeresse a zenét!

Volt erre aradozas. Egy kukkot se szolt senki a Variétés legujabb darabjardl, melybdl a jo
Hugonné egy arva szot sem értett; a holgyek ismerték a Szoke Venus-t, de nem beszéltek rola.
Hirtelen bensdséges hangot penditettek meg, s mesterkélt rajongassal magasztaltdk a nagy
zeneszerzoket. Joncquoy-né csak Webert szerette, Chantereau-né az olaszokeért lelkesiilt. A
holgyek hangja mind lagyabbra, epedébbre valt. Azt gondolta volna az ember, hogy templomi
ahitat szarnyal a kandallo el6tt, s egy kis kapolna halk, elfojtott zsolozsmaja zsong.

- Lassuk csak - mormogta Vandeuvres, mikdozben Faucheryt a szoba kozepére vezette -,
mégiscsak talalnunk kell holnapra egy nét. Hatha megkérdezndk Steinert?

- O, Steinert! Hiszen az csak olyan nékbe kapaszkodik, kik mar a kutyanak se kellenek
Périzsban! - mondta az jsagiro.

Vandeuvres azonban tovabb flirkészett maga kortil.

- Varjon csak - szélalt meg Ujra. - A minap lattam Foucarmont-t egy bajos szokével. Megyek,
megmondom neki, hogy hozza magaval.

Azzal hivta Foucarmont-t. Sebtiben par szét valtottak. Ugy latszik, valami bibéje lehetett a
dolognak, mert most dvatosan, a holgyek szoknyajan atlépve, mindketten egy masik fiatal-
emberhez mentek, s az ablakmélyedésben folytattdk vele a tarsalgast Fauchery egyediil
maradt, nekifohaszkodott hat, hogy odamenjen a kandallohoz, éppen abban a pillanatban,
midén Du Joncquoy-né kijelentette, hogy valahanyszor Webert hallja, mindjart tavakat,
erdoket s napfolkeltét 1at harmatos mez6kon; de most egy kéz érintette vallat, s valaki meg-
szolalt a hata mogott:

- Ez nem szép tdled!

- Micsoda? - kérdezte megfordulva, s la Faloise-ra ismert.

- A holnapi vacsora... Bizony, meghivhattal volna!

Fauchery mar valaszolni akart, midon Vandeuvres visszajott s jelentette:

- Ugy latszik, hogy az nem Foucarmont ndcskéje; latod ott azt az urat? Azzal ¢l vadhazas-
sagban... Nem johet. Nincs szerencsénk!... Azért mégis elcsaltam Foucarmont-t. Rajta lesz,
hogy magéval hozza Louise-t a ,,Palais-Royal”-bol.

- Vandeuvres ur - kérdezte Chantereau-né hangosan -, ugye vasarnap kifiityiilték Wagnert?
- De cstinyan, asszonyom - valaszolt az finom udvariassaggal kozeledve.

Aztan, hogy nem tartottak fel tovabb, eltavozott, s megint az ijsagir6 fiiléhez hajolt:

- Még tovabb verbuvalok... Ezek a fiatalok bizonyara ismernek afféle kis ndket.

Azzal kedvesen, mosolyogva szélongatta meg a férfiakat, s hol itt, hol ott csevegett. A cso-
portok kozé vegyiilt, mindenki fiilébe sugott valamit, a férfiak hunyorgatva fordultak el
egymastol, mint akik értik egymast. Mintha valami jelszot osztogatott volna gondtalan arccal.
A sz6 hamarosan bejarta a termet, az urak légyottot adtak egymasnak, mialatt a holgyek
érzelmes eszmecseréje tovabb folyt a zenérdl s a toborzas lazas, suttogd nesze egészen
elveszett a zajban.
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- Nem, hagyja a németeket! - ismételte Chantereau-né. - Az ének 6rom és vilagossag!...
Hallotta Pattit a Sevillai borbély-ban?

- Felséges! - mormolta Léonide, ki csak operettdalokat petyegtetett a zongorajan.

Sabine grofné csengetett. Mikor kevesebb vendége volt, kedden, a szalonban hordtak fel a teat
is. A grofné leszedetett egy pipereasztalt az inassal, s kdzben folyton Vandeuvres-t figyelte.
Arcan még mindig ott volt az a bizonytalan mosoly, s ki-kicsillantak hofehér fogai. S mivel a
grof éppen elment mellette, megkérdezte téle:

- Miféle 0sszeeskiivést sz0, Vandeuvres Ur?
- En, asszonyom? - felelte nyugodtan. - Nem sz6vok én semmiféle dsszeeskiivést.
- O... lattam, mennyire buzgdélkodott... No fogja, hadd vegyem hasznét...

Azzal egy albumot nyomott a kezébe, s kérte, hogy tegye a zongorara. De Vandeuvres azért
talalt még ra modot, hogy megsugja Faucherynak: elviszik Tatan Nénét, a téli szezon legszebb
keblli ndcskéjét, meg Maria Blond-t, ki nemrég lépett fel a Folies-Dramatiques-ban.' La
Faloise Iépten-nyomon megallitotta, remélve, hogy meghivjak. Végre magatol ajanlkozott.
Vandeuvres tiistént meghivta, de megigértette vele, hogy elviszi Clarisse-t. S mivel la Faloise
ugy tett, mintha aggodalmai volndnak, megnyugtatta:

- Hiszen én hivom! Ez csak elég!

La Faloise-nak furdalta az oldalat, hogy ki lehet az a nd, akinél majd vacsoraznak. Hanem a
gréfné visszahivta Vandeuvres-t, s megkérdezte téle, hogyan fézik az angolok a tedt.
Vandeuvres ugyanis tobbszor megfordult Anglidban, hol allanddan futtatott. Szerinte csak az
oroszok értenek a teaf6zéshez, s elmondta, hogyan csinaljak. Aztan, mintha beszéd kozben
titokban egészen mas dolgokon jart volna az esze, hirtelen megallt s megkérdezte:

- Aprop0, ¢és a marki? Nem lathatjuk ma este?

- Dehogynem, apadm hatdrozottan megigérte - valaszolt a gréfné. - Mar nyugtalankodom is
miatta... Bizonyara az ligyei akadalyozzak.

Vandeuvres finoman mosolygott. Ugy latszik, 6 is sejtette, miféle dolgai lehetnek Chouard
markinak. Egy sz¢ép kis nére gondolt, kit a marki néha falura vitt. Talan azt is elhozhatnak.

Ezalatt Fauchery ugy gondolta, hogy most mar csakugyan ki kell rukkolnia a meghivassal
Muffat grof el6tt. Késore jart az ido.

- Komolyan? - kérdezte Vandeuvres, ki azt hitte, hogy tréfal.

- A legkomolyabban... Ha nem végzem el, amit ram bizott, még kikaparja a szememet. Tudja,
ez szeszélye neki!

- No jo, akkor majd segitek magéanak, dregem.

Tizenegyet iitott. A grofné, lanya segitségével, teat hordott fel. Mivel jorészt csak meghitt
vendégek voltak, otthonosan adogattak kézrdl kézre a csészéket s a sliteményes tanyérokat.
M¢ég a ndk is karosszékiikben maradtak, a tiz eldtt, apro kortyokban sziircsoltek, s ujjuk
hegyével tordelték a siiteményt. A tarsalgds most a zenérdl a szallitokra csapott at. Csak az
egy Boissier csinal jo toltott siiteményt, a fagylalt meg Catherine-nal paratlan Chantereau-né
Latinville mellett kardoskodott. Halkabban folyt a beszéd, mintha faradtan bobiskolt volna a
terem. Steiner titokban jbol a képviseldt kezdte megdolgozni, s fogva tartotta egy kis pamlag

' Périzsi operettszinhaz.
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sarkan. Venot, kinek fogait a sok édesség ronthatta el, szaraz siiteményt evett, s apranként,
halkan ropogtatta, mint valami egér; az osztalyfonok a teas csészébe dugta orrat, s egyre csak
kortyolgatta. A groéfné lassan jart-kelt a vendégek kozott, senkit se nogatott, meg-megallt egy
pillanatra, szétlanul, kérdd pillantassal nézett a férfiakra, aztdn mosolygott s tovabbment.
Egészen kipirult a nagy melegben, s azt hitte volna az ember, hogy ndvére a lanyéanak, ki
olyan szaraz és félszeg volt mellette. Amint Faucheryhoz kozeledett, ki éppen az uraval meg
Vandeuvres-ral csevegett, észrevette, hogy egyszerre elhallgattak; nem is allt meg, hanem
tovabb kinalta a teat, Georges Hugonnak.

- Egy holgy nagyon szivesen latna ont vacsorara - szolt az ujsagir6 vidaman, Muffat grothoz
fordulva.

A grof, kinek arca egész este komor volt, szemlatomast meghdkkent: - Micsoda holgy?
- Ej, hat Nana! - szolt Vandeuvres, hogy kurtara fogja a meghivast.

A grof komolyabb lett. Alig rezzent meg a pilldja, de komor, kellemetlen érzés felhdzte
homlokat, mintha f4jas nyilallott volna bele.

- Nem is ismerem ezt a holgyet - mormogta Muffat.
- Ejnye, hiszen volt néla - jegyezte meg Vandeuvres.

- En, nala?... O, igen, a minap... a jotékonysagi egylet nevében... Mar el is felejtettem...
Mindegy... nem ismerem s nem fogadhatom el.

Fagyos arcot vagott, hogy lassak, mennyire izléstelennek tartja ezt a tréfat. Egy olyan rang
embernek, mint 6, nem az efféle ndk asztalandl a helye. Vandeuvres tiltakozott: miivész-
vacsorarol van szo, s a tehetség mindent kiment. De a grof mar nem is hallgatott Fauchery
érveire, ki felhozta, hogy egy vacsordn a skot herceg, a kirdlyné fia, egy volt zenés kavéhazi
énekesnd mellett {ilt: hatdrozottan visszautasitotta a meghivast, s6t kozismert udvariassaga
ellenére még méltatlankodva legyintett is.

Georges ¢s la Faloise, kik ott alltak a kdzelben, egymassal szemben, s éppen tedjukat ittak,
meghallottdk ezt a rovid beszélgetést.

- Ugy, hat Nananal lesz! - mormogta la Faloise. - Mindjart gondolhattam volna!

Georges szot se szolt, csak langolt; szoke fiirtjei meg-megrebbentek, s kék szeme gy csillo-
gott, mint a gyertyalang, annyira felgerjesztette, felkorbacsolta vérét a biin, melynek néhany
nap ota rabja volt. Végre mégiscsak megvaldsul az dlma!

- Csak az a bokkend, hogy nem tudom a cimét - jegyezte meg la Faloise.

- Haussmann koruat, az Arcade €s a Pasquier utca kozt, harmadik emelet - sz6lt Georges egy
szuszra.

Mivel a masik csoddlkozva nézett ra, langvoros lett, s helykén, egyuttal roppant zavarral
hozzatette:

- En is ott leszek, ma reggel meghivott.

De most nagy mozgolddas tdmadt a teremben. Vandeuvres és Fauchery nem ostromolhattak
tovabb a grofot. Chouard marki érkezett meg, s mindenki elébe sietett. Rogyadozd térddel
botorkalt elére, halotthalvanyan, pislogva allt meg a szoba kdzepén, mintha valami sotét
sikatorbol jonne, s most elvakitand a lampak vilaga.

- Mar azt hittem, atyam, hogy nem latom ma este - sz6lt a grofné. - Mennyire aggédtam volna
miatta reggelig.
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A marki szoétlanul nézett rd, mint aki nem érti, mit mondanak. Roppant orra valami fehérbe
jatszo gyanus kelevénynek latszott, als6 ajka lebiggyedt. A josdgos Hugonnénak megesett a
szive a torodott aggastyanon.

- On nagyon sokat dolgozik! Pihennie kellene!... A mi korunkban mar a fiatalokra kell
hagynunk a munkat.

- A munka, ah, igen, a munka! - dadogta végre. - Mindig sok a munka...

Megemberelte magat, kiegyenesitette gornyedt testét, s mint rendesen szokta, kezével
végigsimitotta fehér hajat, melynek gyér fiirtjei fille mogott ropkodtek.

- Min dolgozik ilyen késén? - kérdezte Du Joncquoy-né. - Azt hittem, hogy a pénziigy-
miniszter fogado estéjén van.

De a gréfné segitségére jott:
- Apamnak egy torvényjavaslatot kellett tanulmanyoznia.

- Igen, egy torvényjavaslatot - sz6lt az oreg -, ugy van, egy torvényjavaslatot... Bezarkoztam...
A gyarakrol van sz6; azt akarom, hogy vasarnap munkasziinet legyen. Mégiscsak szégyen,
hogy a kormany még mindig nem 1¢ép fel erélyesebben. A templomok konganak, nagy valsa-
gokat varhatunk.

Vandeuvres Faucheryra nézett. Mind a kelten a marki mogott alltak, s koriilszaglasztdk az
oreget. Midon Vandeuvres félrehtizhatta, hogy arrdl a szép ndérdl beszéljen, kit falura szokott
vinni, az aggastyan végtelen csodalkozast szinlelt. Talan Decker baréndvel lattak, kinél par
napot tolt néha Viroflay-ban. Vandeuvres, hogy rapiritson, csak ennyit kérdett hirtelen:

- Mondja mar, hol jart? Csupa pokhald meg por a konyoke.

- A konyokém? - mormogta kissé¢ zavartan. - No, nézd, csakugyan... Egy kis piszok...
Bizonyara odaértem valamihez, mikor lakdsomrol lejottem.

TSbb vendég eltavozott. Ejfélre jart. Két inas zajtalanul elhordta az iires csészéket s a siite-
ményes tanyérokat. A kandallo eldtt egyre ritkdbb lett a holgyek kore; 6sszébb iiltek, s szaba-
dabban csevegtek ezekben a késd esti bagyadt percekben. Mintha a szalon is aludt volna,
lassan terjengett a sotétség a falak koriil. Fauchery azt mondta, hogy mehetnének mar. De
megint csak elmeriili Sabine grofné szemlélésében. Az héziasszonyi faradalmait pihente ki
szokott helyén, szotlanul, s egy hamvado liszokre meredt; arca olyan fehér volt s olyan zarko-
zott, hogy Faucheryt 4jbol elfogta a kételkedés. Szaja sz€élén az anyajegy fekete pelyheit meg-
aranyozta a tlizhely vilaga. Szakasztott a Nana anyajegye, még a szine is. Nem allhatta meg,
hogy fiilébe ne stigja Vandeuvres-nak. Bizisten igaz; eddig még észre se vette. Erre aztan
hegyrdl végre 6sszehasonlitottdk Nanat és a grofnét. Kissé hasonlonak talaltdk az allukat és a
szajukat, a szemiik azonban egészen mas. Aztan meg Nana j6 bolond lany, viszont a grofnérol
sohasem tudja az ember, hogy hanyadan van vele; olyan, akar a macska, ha behuzott
karmokkal alszik, s talpain konnyt, ideges borzongas futkéroz.

- No, azért mégis szivesen elvallalna halotarsnak az ember - jegyezte meg Fauchery.
Vandeuvres levetkdztette a pillantasaval.

- Az igaz - hagyta ra. - Hanem, tudja, tamaskodom a combjaiban. Fogadjunk, hogy nincs
combjal!

Elhallgatott. Fauchery hirtelen meglokte a konyokét, s egy intéssel Estelle-re mutatott, ki
elottiik ilt egy zsdmolyon. A végén mar hangosabban beszéltek, anélkiil hogy észrevették
volna, s a leany mindent hallhatott. De azért merev maradt, ott {ilt mozdulatlanul; a hirtelen
nétt leany jellemzd, sovany nyakéan egy szal pihe se rezzent meg. Erre par 1épéssel tavolabb
mentek téle. Vandeuvres eskiid6zott, hogy a grofné nagyon tisztességes asszony.
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Ebben a pillanatban a beszéd hangosabb lett a kandallo el6tt.
Joncquoy-né megjegyezte:

- Azt még rédhagytam, hogy Bismarck talan eszes ember... De ha 6n még langésznek is
nevezi...

A holgyek mar megint az elsé témardl csevegtek.

- Micsoda? Héat még mindig Bismarck! - mormogta Fauchery. - Most mar aztdn igazan
szedem a satorfamat.

- Varjon csak - sz6lt Vandeuvres -, a grof még nem mondott hatdrozott nemet.

Muffat grof az apodsaval s néhany komoly emberrel csevegett. Vandeuvres félrehivta, 0jbol
megemlitette a meghivast, s azzal érvelt, hogy 0 is ott lesz a vacsoran. Férfiember mindeniivé
elmehet; senki sem gondolhat rosszra, legfeljebb csak kivancsisdgnak veszik. A grof lesiitott
szemmel, kifiirkészhetetlen arccal hallgatta ezeket az érveket. Vandeuvres észrevette, hogy
habozik, midén Chouard marki kérdd pillantassal kozeledett feléjiilk. Mikor az utobbi meg-
tudta, mirdl van sz6, s mikor Fauchery 6t is meghivta, alattomban a vejére tekintett. Zavartan
hallgattak egy kicsit, de aztdn mind a ketten nekibatorodtak, s a végén bizonyara elfogadtak
volna, ha Muffat gr6f meg nem latja Venot-t, ki merén nézett ra. A kis aggastyan nem
mosolygott mar, arca fako volt, szemei tisztak, élesek, mint az acél.

- Nem - felelte a grof tiistént s olyan hatirozottan, hogy itt minden beszéd hidbavalo lett
volna.

Erre a marki még ridegebben utasitotta el a meghivast. Az erkdlesrdl beszélt. Az eldkeld
osztalyoknak jo példaval kell eldljarniuk. Fauchery elmosolyodott s kezet fogott Vandeuvres-
ral. Nem varta meg, s tiistént eltdvozott, mert még dolga volt a szerkesztoségben.

- Ejfélkor Nananal, ugye?

La Faloise is elment. Steiner az imént bucsuzott el a grofnétol. Mas férfiak is kovették Oket.
Ugyanazok a szavak keringtek, s amint feldltdjiikért az elészobaba mentek, mindegyik
ismételte: ,,Ejfélkor Nananal.” Georges, ki csak az anyjaval mehetett haza, az ajtoba allott, s a
pontos cimet mondogatta: harmadik emelet, ajtdé balra. Fauchery tavozas elétt még egyszer
visszanézett. Vandeuvres ujra a holgyek kozé iilt, s Léonide de Chezelles-lel tréfalkozott.
Muffat gréf és Chouard marki elvegytiltek a tarsalgasba, mig a j6 Hugonné nyitott szemmel
elaludt. Venot egészen elveszett a szoknydk mogott, s eltdrpiilt a karosszékben; a finom
mosoly mar arcan iilt megint. Az ora lassan ¢jfélt iitott a hatalmas, linnepélyes teremben.

- Micsoda! micsoda! - kezdte Gjra Du Joncquoy-né. - Hat 6n azt hiszi, hogy Bismarck haborut
indithat elleniink, s lever benniinket?... Na, ez mar mégiscsak sok!

Csakugyan nevettek Chantereau-né koriil, ki az imént tette ezt a kijelentést. Elzaszban
hallotta, hol az uranak gyartelepe van.

- Szerencsére itt van a csaszar - jegyezte meg Muffat grof hivatalos komolysaggal.

Ez volt az utols6 szo, melyet Fauchery még hallhatott. Betette az ajtot, miutan még egyszer
Sabine grofnéra tekintett, ki higgadtan csevegett az osztalyfénokkel; szemlatomast érdekelte
ennek a kopcos embernek a beszéde. ,,Most mar bizonyos, hogy csalodtam - gondolta az
Ujsagird -, nem pattant el itt semmi... Milyen kar.”

- Nos, meddig maradsz még? - kialtott ra la Faloise az eldcsarnokbol.
S elvalaskor, a gyalogjaron még egyszer elismételték:

- Holnap, Nananal.
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Zo¢ mar reggel atadta egy fopincérnek a lakast, aki a Brébant-féle étterembdl jott, kisegitd
személyzettel, pincérekkel, Brébant adott mindent, a vacsorat, az edényeket, poharakat,
asztalnemiit, viragot, a legutolso székig, zsamolyig. Nana bizony egy rend asztalkendot se
talalt volna szekrényeiben. Ahhoz még nem volt ideje, hogy 0j szarnyrakelésében felszerelje a
haztartasat, s viszont kicsinyelte, hogy vendéglobe menjen, ezért jobbnak gondolta, ha a ven-
dégldt rendeli lakasara. Szerinte sokkal izlésesebb volt igy. Nagy miivésznéi sikerét egy va-
csoraval akarta megiinnepelni, melyrol sz€ltiben beszélnek majd. Mivel az ebédlo tulsagosan
kicsiny volt, a fépincér a szalonban teritett asztalt; huszonoét teritéket rakott fel, kissé dssze-
zsufolva.

- Minden rendben van? - kérdezte Nana, mikor éjfélkor hazajott.

- Mit tudom ¢én! - valaszolt Zoé nyersen, s szemlatomast magankiviil. - Halistennek, semmivel
se torédom. Micsoda felforduldst csindlnak a konyhdban, az egész lakasban!... Aztan még
perpatvarom is volt. Az a masik ketté megint eljott. Istenuccse, ki is dobtam Oket.

A Nana két régebbi kitartdjarol beszElt, a kereskedérdl és az oldhrdl; Nana elhatarozta, hogy
kiadja nekik az utat, mivel bizott a j6véjében, s amugy is vedleni akart, mint mondta.

- Micsoda kullancsok! - mormogta Nana. - Ha visszajonnek, csak ijessz rajuk, hogy rendort
hivatunk.

Aztan behivta Daguenet-t és Georges-ot, kik kiinn maradtak az elészobéaban, hogy felakasszak
kabeljukat. Ezek a szinészek kijaratanal varakoztak, a Panoramas atjaroban, s Nana kocsin
hozta dket magéaval. Mivel a vendégek koziil még egyik sem érkezett meg, az 6ltozdfiilkébe
szolitotta dket, mig Zoé¢ rendbehozta a ruhajat. Anélkiil hogy mas ruhat vett volna, gyorsan
megigazittatta hajat, s kontyaba, keblére fehér rozsakat tiizott. Az 61tozofiilke butorokkal volt
megrakva, melyeket a szalonbdl kellett attolniuk; egy sereg pipereasztal szorongott itt, pamla-
gok, égnek 4llo karosszékek. Mar készen volt, mikor szoknydja egy kiskerékbe akadt s elsza-
kadt. Diihosen szitkozodott, hogy ilyesmi is csak vele esik meg. Dulva-fulva vetette le a
nagyon egyszeril szabasu selyemruhat, mely puhan, finoman simult testéhez, akar egy hosszi
ing. De mindjart megint felvette, mivel nem talalt kedvére valot. Csaknem sirva fakadt, s
egyre azt dohogta, hogy olyan, mint valami rongyszedd asszony. Daguenet-nak és Georges-
nak kellett gombostiivel megtiizdelni a szakadast, mialatt Zo¢ Gjra megigazitotta a hajat. Mind
a harman siirogtek-forogtak koriilotte, kivalt a csopp legényke, ki foldre térdelt, s buzgon
motoszkalt a szoknyajaban. Nana végre megnyugodott, mikor Daguenet biztositotta, hogy
legf6ljebb negyed egyre jar az id6, annyira megroviditette a Széke Venus harmadik felvonasat
gyors daralasaval, csak félig énekelt kupléival.

- Még mindig nagyon jo ennek a sok tokfilkonak - jegyezte meg Nana -, latta azokat a fejeket,
ma este?... Zo¢, fiam, maga itt var majd. Ne fekiidjék le, talan sziikségem lesz magara...
Teringettét! éppen ideje mar! Jonnek!

Azzal elszaladt. Georges a foldon maradt; frakkja szarnya a padlot soporte. Elpirult, amint
¢szrevette, hogy Daguenet figyeli. Pedig nagyon Osszebaratkoztak mar. Az allotiikor elott
megigazitottak nyakkenddjilik csokrat, s lekefélték egymast, mert a nagy dorzs6lédésben mind
a kettd egészen fehér lett a Nana puderétdl.

- Olyan, mint a cukor - mormogta Georges a nyalank lurko nevetésével.

Egy lakdj, kit erre az estére fogadtak, a kis szalonba vezette a meghivottakat, egy sziik
szobaba, melyben csak négy karosszéket hagytak; most aztan férjenek el rajta a vendégek! A
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szomszéd nagy szalonbol athallatszott az edények, eziist evOeszkzok csdorompolése, mig az
ajto alatt ¢lénk fénysav ragyogott. Nana, amint belépett, mar ott talalta az egyik karosszékben
Clarisse Besnus-t, kit la Faloise hozott magaval.

- Hogyan, te vagy az elsd! - sz6lt Nana, ki nagy sikere ota bizalmasan bant vele.

- Ej, 6 az oka - valaszolt Clarisse. - Mindig attdl fél, hogy elkésik... Ha ra hallgatok, még
annyi idom se lett volna, hogy arcomrol lemossam a festéket, s levegyem a pardkamat.

A fiatalember, ki most taldlkozott eldszor Nandaval, meghajolt, bokolt, unokatestvérérdl be-
sz¢lt, s thlzott udvariassaggal palastolta zavarat. De Nana ra se tigyelt, s anélkiil hogy ismer-
né, kezet fogott vele, aztan ¢lénken Rose Mignon elébe sietett. Egyszerre nagyon eldkeld lett.

- O, kedves, milyen aranyos 6n... Nagyon fontosnak tartottam, hogy 6n is itt legyen!
- 0, én vagyok elragadtatva, higgye meg - szolt Rose, szintén végtelen nyajassaggal.
- No de iiljon mar le... Parancsol valamit?

- Nem, koszonom... Ah, a bundamban felejtettem a legyezOmet. Steiner, nézze csak meg a
jobb zsebben.

Steiner és Mignon Rose utan jottek be. A bankar visszament s hozta a legyezdt, mialatt
Mignon testvériesen megcsokolta Nanat, s unszolta Rose-t, hogy 6 is csokolja meg. Hat nem
mind egy csaladbol valok a szinhaznal? Aztan Steinerre kacsintott, mintegy buzditasul, de a
bankar, kit egészen megzavart a Rose athatd pillantasa, elégnek talalta, ha a kezét csokolja
meg.

Ebben a pillanatban érkezett Vandeuvres grof Blanche de Sivryvel. Volt erre hajbdkolas.
Nana roppant szertartdsosan egy karosszékhez vezette Blanche-t. K6zben Vandeuvres nevetve
mes¢lte el, hogy Fauchery lenn veszekszik, mert a hadzmester nem engedte, hogy Lucy
Stewart kocsija behajtasson. Az eldszobaban Lucy hangja hallatszott, amint ronda fajankénak
nevezte a hazmestert. De mikor a lakdj kinyitotta az ajtot, kecsesen, vidaman jott be, maga
bemutatkozott, megfogta Nana kezét, s elmondta, hogy mindjart megszerette, s hogy fényes
tehetségnek tartja. Nana, ki hizott a boldogsagtol 1j, haziasszonyi szerepében, zavartan
rebegett koszonetet. Fauchery megérkezése Ota szemlatomast toprengett valamin. Mihelyt
kozelébe férhetett, halkan megkérdezte:

- Eljon?

- Nem, nem akart - valaszolt az Gjsagir6 hirtelen, kit varatlanul talalt a kérdés, bar mar eldre
egész torténetet gondolt ki, hogy a grof elutasitd valaszat kimagyarazza. Mindjart észrevette
baklovését, latva, hogy a fiatal n6 elsapad, s helyre akarta {itni a dolgot.

- Nem johetett, mert ma este a beliigyminiszter baljara viszi a feleségét.

- Jol van - mormolta Nana, ki rosszindulattal gyanusitotta Faucheryt. - Majd visszaadom még
ezt neked, kicsikém.

- No, nézd - vetette oda Fauchery, kit sértett ez a fenyegetés -, nem szeretem az efféle meg-
bizasokat. Maskor Labordette-et kérd meg.

Azzal haragosan hatat forditottak egymasnak. Mignon épp ekkor tuszkolta Steinert Nanahoz.
Vidam, cinikus komaskodassal sugta fiilébe, mint aki baratja javat akarja:

- Tudja, eped a vagytodl... Csak a feleségemtdl fél... Ugye, megvédi 6t?

Nana, gy latszott, sehogy sem értette a dolgot. Csak mosolygott s Rose-ra, a férjére s a
bankarra nézett, aztan igy sz6lt az utobbihoz:
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- Steiner Ur, mellettem fog tilni.

De most kacajok hangzottak az elészobabol, suttogasok, vidam, fecsegd hangok zsibongtak,
mintha egy egész megszokott zarda toppant volna be. S megjelent Labordette; 6t nét cipelt
magaval, a ,,lanyiskolajat”, ahogy Lucy Stewart kajanul megjegyezte. Ott j6tt Gaga nagy mél-
tosagosan, kék barsony ruhdjaban, mely csaknem szétrepedt rajta; Caroline Héquet, chantilly-
csipkés fekete selyemruhaban, mint mindig; aztan Léa Horn, izlésteleniil, mint rendesen; a
terjedelmes Tatan Néné, egy joszivil szOkeség, igazi dajka-keblekkel (nevették is érte); végre
a kis Maria Blond, egy tizendt éves lanyka, sovany és vasott, mint valami utcai gyerkdc, aki
divatba jott, miota follépett a Folies-ban. Labordette egy kocsin hozta az egész pereputtyot;
még mindig azon nevettek, mennyire szorosan iiltek, s hogy kuksolt Maria Blond a tobbinek a
térdén. De most egyszerre mind komoly arcot vagtak, s jobbra-balra szertartdsosan kezet
fogtak, koszongettek. Gaga adta a gyereket, s roppant eldkelden selypitett. Csak Tatan Néné
volt nyugtalan; utkdzben ugyanis azt mesélték neki, hogy hat tetdtdl talpig meztelen néger
szolgal fel Nana vacsorajan, s most latni akarta Oket. Labordette ostoba libanak nevezte, s
raszolt, hogy hallgasson.

- Es Bordenave? - kérdezte Fauchery.
- 0, képzeljék, vigasztalhatatlan vagyok! - kidltott fel Nana. - Ma nem lehet veliink!

- Ugy am - szolt Rose Mignon -, megbotlott egy csapdajtoban, s csiinyan megranditotta a
labat... Hallottdk volna csak, hogy kdromkodott, mikor bepdlyaltdk a labat s végigfektették
egy széken!

Erre mindenki Bordenave miatt dbégatott. Bordenave nélkiil nincs kedélyes vacsora. No de
azért majd csak ellesznek valahogy. S mar masrol csevegtek, midon egyszerre csak meg-
szolalt egy vastag hang:

- Micsoda! Micsoda! Hat mar el is temetnek!

Mindnyéjan felkidltottak, s a hang felé fordultak. A hatalmas, pirospozsgas Bordenave allt a
kiiszobon, s merev laba miatt Simonne Cabiroche vallara tamaszkodott. Most Simonne-nal
volt viszonya. A kicsike miivelt n6 volt, zongorazott, angolul besz¢li; kedves, szOke aprosag s
oly torékeny, hogy csaknem 6sszeroppant Bordenave roppant stlya alatt, de azért tiirelmesen
tartotta s mosolygott. Bordenave néhany pillanatig szinészkedve allt ott, érezte, hogy minden-
ki rajuk bamul.

- Ennivalok vagytok, gyerekek! - folytatta aztan. - Bizisten, attol féltem, hogy haldlra unom
magam. Na, mondok, nézziink hat el hozzajuk...

De hirtelen megallt, s kairomkodasban tort ki.
- Ej, azt a rézangyalat!

Simonne gyorsabb 1épést tett a kelleténél, s az igazgatod laba megrandult. Bordenave meglokte
a lanyt. Simonne azért tovabb mosolygott, lehajtotta csinos arcat, mint az allat, ha veréstdl f¢él,
s szOke formds mivolta teljes erejével tdmogatta. Egyébként méar mindenki a direktor koriil
siirgdl0dott nagy zsivajgas kozepett. Nana és Rose Mignon egy karosszéket gorditettek eld,
Bordenave beleereszkedett, mig a tobbi nék egy masik karosszéket a laba ala csusztattak. A
jelenlevo szinészndk persze egytdl egyig megesokoltak. Bordenave csak dohogott, sapitozott.

- Ej, azt a rézangyalat! azt a rézangyalat!... No de a gyomromnak kutya baja, meglatjatok.

Ujabb vendégek jottek. Mar mozogni se tudtak a szobaban. Az edények, eziistnemiiek cso-
rompolése megsziint; most veszekedés hallatszott a nagy szalonbol, hol dithosen zsort616dott
a fopincér. Nana tiirelmetlen volt, s nagyon meglepddott, hogy még mindig nem talalnak, bar
nem vart tobb vendéget. Kikiildte Georges-ot, hogy nézzen utdna a dolognak, midén nagy
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csodalkozasara még mindig jottek vendégek, férfiak és nok. Ezeket egyaltalan nem ismerte.
Kissé zavarban volt, s Bordenave-tol, Mignont6l, Labordette-tdl kérdez6skodott feldliik. De
ezek sem ismerték 6ket. Midon Vandeuvres grothoz fordult, ennek hirtelen eszébe jutott,
hogy ezek azok a fiatalemberek, kiket Muffat grofnal toborzott. Nana megkdszonte. Nagyon
jO, nagyon szép. Csakhogy szorongani fognak am derekasan. Azzal megkérte Labordette-et,
hogy rakasson fel még hét teritéket. Alig ment ki ez, midon a lakaj harom 0j vendéget vezetett
be. Nem, ez mar mégiscsak nevetséges! Hiszen el se férnek! Nana neheztelni kezdett, s mélto-
saggal megjegyezte, hogy mégse jarja az efféle. De mikor ijabb két vendég érkezett, elnevette
magat, annyira furcsanak talalta a dolgot. Annal rosszabb, Ugy férnek, ahogy tudnak! Min-
denki allott, csak Gaga és Rosa Mignon iiltek, mivel Bordenave egymaga két széket foglalt el.
Zimmoges toltotte meg a szobat, mindenki halkan besz¢£lt, s itt-ott konnyti asitast fojtottak el.

- Mondd csak, lanyom - kérdezte Bordenave -, hatha mégis asztalhoz iilnénk mar?... Mind
egylitt vagyunk, ugye?
- O, egyiitt, az mar igaz! - valaszolt Nana nevetve.

Azzal szétnézett. De egyszerre elkomolyodott, mintegy meglepddve, hogy nem lat itt valakit.
Bizonyara hianyzott egy vendég, kirdl egyaltaldban nem besz¢lt. Varni kellett. Par perccel
késObb a meghivottak egy magas, elékeld arct, szép fehér szakallas urat vettek észre maguk
kozt. Az volt a legérdekesebb, hogy senki se latta bejonni; ugy latszik, a halészoba egyik félig
nyitva maradt ajtajdn surrant be a kis szalonba. Nagy csend lett, kivancsian suttogtak.
Vandeuvres biztosan tudta, ki ez az ur, mert bizalmasan kezet fogtak egymassal, de a gréf
csak mosollyal véalaszolt a ndk kérdezdskddésére. Caroline Héquet fogadast ajanlott, hogy egy
angol lord, ki masnap visszatér Londonba, az eskiivdjére; 6 nagyon jol ismeri, hiszen viszo-
nya volt vele. Ez a torténet sz&jrol szjra jart a holgyek kozott. Viszont Maria Blond valtig azt
hajlotta, hogy az illeté egy német nagykovet, s bizonysagul elmondta, hogy gyakran hal az
egyik baratndjével. A férfiak rovid megjegyzéseket tettek ra. Valoszinii. Hiszen csak ra kell
nézni. Bah, csak a vacsora legyen jo! Végre is hasztalan talalgattdk, s mar megfeledkeztek a
fehér szakallas aggastyanrol, mikor a fOpincér kinyitotta a nagyszalon ajtajat:

- Asszonyom, talalva van.

Nana elfogadta a Steiner karjat, s gy latszott, észre sem veszi az aggastyan mozdulatat, ki
egyediil ment utana. A bevonulas kiilonben nem ment rendén. Férfiak és ndk Osszevissza
siettek at a szobaba, s kdzben nyarspolgarias kedélyességgel ¢lcelddtek, hogy igy sutba dob-
jak a ceremoniat. Végtol végig hosszu asztal terpeszkedett a tdgas szobaban, melybdl minden
butort kiraktak; az asztal még igy is kicsinek bizonyult, mert szinte egymast érték a tanyérok.
Négy, tiz-tiz karos gyertyatartd vilagitotta be a teritékeket; az egyik eziistozott volt, s jobbra-
balra t6le nagy viraggarmadak allottak. Csupa vendégldi fénylizés, aranycsikos markatlan
porcelan, 6rokés mosogatastol kopott, megfakult eziistnemii, poharkészletek, melyeknek
hidnyz6 darabjait barmely bazarbol potolni lehet. Olyan volt ez, mint mikor valaki varatlan
vagyonhoz jut, s nagyon koran tartja meg a hazavatast, bar még semmi sincs a helyén. Csillar
nem volt; a karos gyertyatartok roppant magas gyertyai még alig pislakoltak, s bagyadt, sarga
fénnyel arasztottak el a befdttes talakat, a talpas €s a lapos talakat, melyekben gylimolcs, apro
stitemény, bef6tt valtakozott szép szabalyosan.

- Mindenki oda iil, ahov4 akar - jegyezte meg Nana. - Igy kedélyesebb.

Ott allott az asztal kozepénél. Jobb oldalan az ismeretlen 6reg ur foglalt helyet, bal feldl
Steinert lltette maga mellé. Mar tobb meghivott leiilt, midén karomkodéas hangzott a kis
szalonbol. Bordonave volt; egészen megfeledkeztek rdla, s most nagy liggyel-bajjal kdszolo-
dott fel két karos székébol, mikozben egyre rikacsolt, s hivta ,,azt az arcatlan Simonne-t”, ki a
tobbiekkel a terembe vonult.
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A ndk nagy részvéttel hozza szaladtak. Bordenave megjelent, Caroline, Clarisse, Tatan Néné¢,
Maria Blond tamogattak, vezették. Volt aztan veszddség, mig helyét talaltak.

- Az asztal kozepére, Nanaval szembe! - kiabalta a tarsasag. - Bordenave kozépre! O fog
elndkdlni!

Erre a holgyek kozépre iiltették. De egy masik szék is kellett a 1dbanak. Két n6 felemelte be-
kotott 1abat, s ovatosan kinyujtottak. Baj is az! majd féloldalt eszik.

- Azt a rézangyalat! - dohogott Bordenave. - Mégiscsak gyamoltalan ilyenkor az ember!... O,
kis mokusaim, legyen gondotok a papatokra!

Jobb feldl Rose Mignon, balra Lucy Stewart iilt mellette. Ezek megigérték, hogy lesz ra
gondjuk. K6zben mindenki letelepedett. Vandeuvres grof Lucy és Clarisse kozé iilt; Fauchery
Rose Mignon és Caroline Héquet koz¢é. A masik oldalon Hector de la Faloise iigyeskedett,
hogy Gaga mellé keriiljon, hidba hivogatta Clarisse, ki szemkdzt volt vele. Mignon nem
tagitott Steinertdl, s csak Blanche valasztotta el téle; bal oldalan Tatan Néné foglalt helyet.
Aztan jott Labordette. Az asztal két végére néhany fiatalember és holgy kertilt, Simonne, Léa
de Horn, Maria Blond, 0sszevissza, egy rakason. Daguenet és Georges is itt voltak; mind-
inkabb megkedvelték egymast, s mosolyogva nézték Nanat.

Két nének azonban nem jutott hely, s most azokat tréfaltak. A férfiak felajanlottak térdiiket.
Clarisse meg se mozdithatta a konyokét, s megmondta Vandeuvres grofnak, hogy szamit ra,
hogy etetni fogja. Ez a Bordenave mégiscsak sok helyet foglalt el a székeivel! Még egy utolsé
eréfeszités, s valamennyien letilhettek. De teringettét - kidltott Mignon -, most mar csakugyan
ugy 0ssze vannak am préselve, mint a hering a hordoban.

- Spargakrém leves, gr6fnd6 modra, eréleves, Déslignac modra - mormoltdk a pincérek,
mikdzben a teli tAnyérokat koriilhordoztak a vendégek mogott.

Bordenave mindenkinek fennhangon ajanlotta az erdlevest, midén hangos kiabalas tamadt.
Volt tiltakozas, mérgelddés. Ugyanis megnyilt az ajté s harom elkésett vendég érkezett, egy
no és két férfi. Ah, nem, ez mar mégiscsak sok! De Nana nem moccant helyérdl, csak szaro-
san pislogott rajuk, hogy lassa, vajon ismeri-e 6ket. A né Louise Violaine volt. De a férfiakat
sohasem latta.

- Kedvesem - sz6lt Vandeuvres -, Foucarmont 1r, egy tengerésztiszt baratom, kit meghivtam...
Foucarmont feszteleniil koszont s hozzatette:
- En meg voltam olyan bator s elhoztam egy baratomat.

- O, pompas, pompas! - szolt Nana. - Foglaljanak helyet... No, Clarisse, told kissé hatrabb a
sz€kedet. Nagyon kényelmesen vagytok ott lent... Egy kis joakarattal...

M¢ég jobban 6sszeszorultak, Foucarmont-nak s Louise-nak minddssze egy kis zug jutott az
asztal végén, de mar a baratjuk alig fért a teritékéhez, s csak ugy ehetett, hogy egyre a szom-
szédjai valla kozt nyajtogatta karjat. A pincérek elszedték a leveses tanyérokat s szarvas-
gombaval tlizdelt nytlpastétom meg parmezannal meghintett olasz galuska jarta. Bordenave
fellazitotta az egész tarsasagot, amint elmondta, hogy egy percig még azon gondolkodott,
hogy elhozza Prulliére-t, Fontant s az 6reg Boscot. Nana méltdsagos arcot vagott, s szarazon
kijelentette, hogy kurtan-furcsdn fogadta volna ezt a népséget. Ha vagyott volna szinésztar-
saira, mar csak maga hivta volna meg 6ket. Nem, nem, nincs sziikség ripacsokra. Az oreg
Bosc mindig részeg, Prulliére-nek nagyon fejébe szallott a dics0ség, Fontan meg kiallhatatlan
tarsasagban a rikoltozasaval, buta megjegyzéseivel. Aztan meg a komédiasok sohasem talal-
jak helyiiket ezek kozt az urak kozt.

- Ugy van, gy van, igaz! - jelentette ki Mignon.
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Az asztal koriil a frakkos, fehér nyakkendds urak roppant kifogastalanok voltak, s a faradtsag
még csak érdekesebbé tette eldkelden halvany arcukat. Az oregiirnak nyugodt, lassu volt
minden mozdulata, finoman mosolygott, mintha valami diploméciai gytlésen elndkolne,
Vandeuvres ugy viselkedett, mintha Muffat grofnénal lett volna, s csupa udvariassag volt a
szomsz¢édndi irant. Nana még reggel megmondta nénjének, hogy keresve sem talalhatna érde-
mesebb férfiakat, mind eldkeldek, vagy gazdagok, csupa kellem egytdl egyig. Nos, és a
holgyek se vallottak szégyent. Némelyek, Blanche, Léa, Louise kivagott ruhaban jottek, de
csak Gaga mutatott talan kissé tobbet a kelleténél, mar csak azért is, mert a maga koraban
jobban tette volna, ha egyaltaldban semmit se mutat. Most, hogy valamennyien letelepedtek,
megcsappant az ¢lc, a kacagas, Georges gy emlékezett, hogy vigabb lakomakban volt része
az orléans-i polgdrok kozt. Alig csevegtek; a férfiak, kik most talalkoztak eldszor, egymasra
nézegettek, a ndk csondesek voltak, s Georges kivalt ezen csodalkozott nagyon. ,,Pridnek”
talalta dket, mert az hitte, hogy mindjart csokolézason kezdik.

Uj fogast hoztak, rajnai pontyot Chambord modra, 6zgerincet angolosan, midén Blanche
egész hangosan megjegyezte:

- Lucy, aranyom, vasarnap talalkoztam az 6n Ollivier-jével... - Hogy megndtt!

- Bizony, mar tizennyolc éves! - vélaszolt Lucy. - Nem nagyon fiatalit engem... Tegnap
visszautazott, hogy folytassa a tanulast.

Fia, Ollivier, kirdl biiszkén besz¢Elt, tengerészndvendék volt. Erre a gyerekekrdl folyt a sz6. A
holgyek mind elérzékenyedtek. Nana 6romtdl repesett: lurkodja, a kis Louis most mar a nénjé-
nél van, ki minden reggel elhozza tizenegy ora felé. Ilyenkor maga mellé veszi az agyba, s a
kicsi ott jatszik Luluval, a selyempincsijével. Az ember halalra kacagja magat, mikor ketten
elbujnak a takar¢ alatt. Nem is gondolnak, milyen nagy kopé mar Louis.

- Ah, micsoda napom volt tegnap! - mesélte most Rose Mignon. - Képzeljék, elmentem
Charles-ért s Henriért az intézetbe; este mindenéron el akartak menni a szinhazba... Ugraltak,
tapsoltak csOpp tenyeriikkel: ,,Megnézziik mamat, megnézziik mamat!” Micsoda zenebona!

Mignon Ontelten mosolygott, s szemei megnedvesedtek az atyai gyongédségtol.

- S az eldadéson - vette at a sz6t - olyan mulatsagosak voltak; nagy komolyan figyeltek, mint
a felndttek, majd megették Rose-t pillantasukkal, s azt kérdezték télem, hogy mért meztelen a
mama labaszara.

Erre az egész asztal nevetni kezdett. Mignon diadalmasan nézett szét, mindez hizelgett apai
hitisaganak. Iméadta kicsinyeit; az volt az egyetlen gondolata, hogy vagyonukat gyarapitsa, s
mint valami hliséges safar, takarékosan gazdalkodott a pénzzel, melyet Rose a szinhdznal s
egyebiitt keresett. Mikor elvette (karmester volt egy zenés kavéhazban, hol Rose énekelt),
szenvedélyesen szerették egymast. Most jo baratok voltak. Kdlcsondsen megegyeztek: Rose
annyit dolgozott, amennyi tehetségétdl, szépségétol csak kitelt; 6 viszont szegre akasztotta
hegediijét, hogy jobban 6rkddjék a felesége miivészndi s asszonyi sikerein. Megelégedettebb,
békésebb csaladi ¢letet bajosan talalhatott volna az ember.

- Hany éves az idésebbik? - kérdezte Vandeuvres.
- Henri kilenc esztendds - valaszolt Mignon. - De micsoda vasgyuré!

Aztan Steinerrel incselkedett, ki nem szerette a gyerekeket; szemtelen komolysaggal azt
mondta neki, hogy ha apa lenne, nem pocsékolnd olyan hebehurgyan a vagyonat. Kozben
egyre a bankart leste a Blanche vallan keresztiil, hogy mennyire van mar Nanaval. De péar perc
Ota nagyon bosszantotta, hogy Rose és Fauchery roppant bizalmasan csevegnek egymaéssal.
Rose csak nem tolti az idejét efféle szamarsagokkal? Ilyenkor rendesen kozbelépett. S azzal
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formas kezével, melynek kisujjan gyémantgyliri ragyogott, hozzalatott s elfogyasztotta az
dzszeletét.

Egyébként a tarsalgas tovabb folyt a gyerekekrdl. La Faloise, egészen megzavarodva Gaga
szomszédsagatol, lanya utan kérdezoskodott, kit szerencséje volt vele latni a Variétés-ban. O,
Lili jol van, de még olyan csitri! La Faloise elamult, mikor hallotta, hogy Lili mar a tizen-
kilencedik évében jar. Gaga egyszerre nagyot nétt a szemében. Tudni akarta, miért nem hozta
magaval Lilit:

- O, nem, nem, soha! - kialtott fel az egyszerre komolyan. - Még harom hoénapja sincs, hogy
erdnek erejével kijott az intézetbdl... Gondoltam, tiistént férjhez adom... De annyira szeret,
hogy magamnal kell tartanom, bizony, kedvem ellenére!

Amig kisasszony-lanya kihazasitasarol besz¢lt, kéklé szemhéjain meg-megrebbentek a kopott
pilldk. Bizony, ha meggondolja, hogy mind ez ideig egy arva fillért se tett félre - pedig 6rokkeé
dolgozik, s most is vannak férfiai, kivalt a siildok koziil, kiknek batran nagyanyjuk lehetne -
mégiscsak szdzszor tobbet ér egy jo hdzassag. La Faloise-hoz hajolt, ki elpirult s csaknem
Osszeroskadt a roppant nagy, csupasz, rizsporos vall alatt.

- Tudja - stgta a fiilébe -, ha megesik vele, nem az én hibam lesz... De hat az ember olyan
boho, mikor fiatal!

Nagy mozgolodas tamadt az asztal koriil. A pincérek siirdgtek-forogtak. Az eléételek utan az
elsd fogast talaltak: jércét tdbornagyné mddra, nyelv-halat pikans martassal és libamdjat
felszeletelve. A fopincér, ki eddig Meursault-t toltogetett, most Chamberlin-t meg Léoville-t
kinalt. Georges mind jobban elalmélkodott, s a tompa csérompolés kdzben, mig az evoesz-
kozoket valtottak, megkérdezte Daguenet-tol, hogy hat itt minden holgynek gyereke van. Az
nagyon mulatott a kérdésen, s elmondott neki egyet-mast. Lucy Stewart apja egy angol szér-
mazast kocsikenémunkas, ki az Eszaki Palyaudvaron szolgal; maga Lucy harminckilenc
éves, lofeje van, de szeretetre mélto, tiidobajos és orokké fog €lni, ezek kozt a holgyek kozt 6
a legdivatosabb, hdrom herceg meg fOherceg a szeretdje. Caroline Héquet Bordeaux-ban
szliletett, s egy kishivatalnok gyereke, ki meghalt miatta szégyenében. Szerencsére okos anyja
van, ki miutan megatkozta, egy évi megfontolas utan kibékiilt vele, s vigyaz ra, hogy legalabb
valami kis vagyont gyiijtson maganak. A lany huszonot éves, nagyon hiivis teremtés, azt
mondjak, hogy egyike a legszebb kaphatd ndknek, s szabott ara van. Az anyja maga a rend,
iizleti konyveket vezet, pontosan bejegyez minden bevételt, kiadést, 6 viszi az egész haztartast
a maga kis lakasadban, két emelettel feljebb, ahol ndi ruha és fehérnemili varroterme van.
Blanche de Sivry, igazi nevén Jacqueline Baudu, egy Amiens melletti falubdl valo; pompés
teremtés, ostoba €s hazug, egy tabornok unokéjanak hireszteli magat, s tagadja, hogy har-
minckét esztendds; kiilonben az oroszok nagyon kapnak rajta, mivelhogy olyan gémbolyti.
Daguenet aztan még egy-egy futd megjegyzést tett a tobbiekre: Clarisse Besnus-t egy nd
hozta Saint-Aubin-sur-Mer-b6l mindenesldnynak, s a férj aztan utat tort neki, Simonne
Cabiroche, egy Saint-Antoine-i butorkeresked6 lanya, egy nagy intézetben nevelkedett, hogy
tanitond legyen beldle. Maria Blond, Louise Violaine meg L.éa de Horn, egytdl egyig a parizsi
utca hajtasai, Tatan Néné meg hiisz esztendds koraig tehenet 6rzott a tetves Champagne-ban.
Georges csak hallgatott s elnézte ezeket a ndket; egészen elkabitotta, felizgatta ez a durva
kipakolds, melyet Daguenet kiméletleniil fiillébe stigott, mikdozben a pincérek aldzatosan
ismételgették mogotte:

- Jérce, tabornagyné modra... Nyelv-hal pikans martéssal...

? La Champagne pouilleuse, a Champagne terméketlen része Vitry és Sézanna kozt.
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- Kedves baratom - intette Daguenet atyaskodva -, ne egyék halat, ilyenkor nem jo... Aztan
csak Léoville-t igyék, az nem olyan alattomos ital.

Melegség aradt a karos gyertyatartokbol, a koriilhordott talakbol, az egész asztalrol, melynél
harmincnyolc személy szorongott. A pincérek vigydzatlanul szaladgaltak a szényegen, s
zsirfoltokat ejtettek rajta. De a vacsora sehogy sem élénkiilt meg. A holgyek csak immel-
ammal ettek, s ott hagytdk a siiltek felét. Csak Tatan Néné evett mindenbdl, falankul. Ebben a
késd éjjeli oraban csak ideges étvagyrol lehetett szo s elrontott gyomrok szeszélyérdl. Nana
mellett az 6regir minden fogast visszautasitott, csak egy kanalnyi levest toltott magénak, s
szotlanul szemlélddott tires tanyérja eldtt. Egyesek titkon asitottak. Hébe-hoba a szemhéjak
lecsukodtak, az arcok fakora valtak. Itt csakugyan meggebed az ember az unalomto6l, mint
mindig, Vandeuvres mondésa szerint. Az ilyen vacsora csak akkor mulatsagos, ha minden
szabad, az embernek. Kiilonben ha erkdlcsoskodni meg finomkodni kell, jobb, ha elékeld
tarsasagban esznek, hiszen ott sem unatkozhatnak mar jobban. Ha Bordenave nem ordibélna,
még elaludnanak. Ez a barom Bordenave, labat kényelmesen elére nytjtva, Ggy kiszolgaltatta
magat szomszédndivel, Lucyvel és Rose-zal, mint valami szultan. Csak vele torddtek, apoltak,
becézték, vigyaztak a poharara, tanyérjara; de azért egyre panaszkodott:

- Ki végja fel a pecsenyémet?... Nem birom, mérfoldnyire az asztal!

Simonne minden percben felkelt, mogotte siirgdlodott, hogy felvagja a pecsenyé€jét, kenyerét.
Minden nd érdeklédott, hogy mit eszik. Ujra meg tjra a pincéreket hivtak, s rogyasig tele
tomték. Simonne megtorolte a szajat, mialatt Rose és Lucy Uj teritéket raktak eléje: Borde-
nave-nak nagyon tetszett mindez, s végre-valahdra nagy méltosdgosan elégedett arcot vagott:

- Latod, lanyom, ez mar beszéd!... A nd csak ilyesmire valo!

A tarsasag kissé felocstdott, s mindenki beszélni kezdett. Eppen mandarin-szorbetet iiritettek.
Meleg siiltnek vesepecsenyét talaltak szarvasgombaval, hideg fogasnak pedig gyongytyukot
aszpikban. Nana, kit bosszantott, hogy vendégei olyan kedvetlenek, nagyon hangosan kezdett
beszélni:

- A skot herceg mar lefoglaltatott egy proszcéniumpaholyt, hogy megnézze a Széke Venus-t,
ha a kiallitasra eljon...

- O, annyi szent, hogy minden herceg megnézi - jegyezte meg Bordenave teli szajjal.
- Vasarnapra varjak a perzsa saht - mondta Lucy Stewart.

Ekkor Rose Mignon a sah gyémantjairol besz¢élt. A kontdse csupa dragakd, valdsagos csuda,
ragyogéd csillag, milliokat ér. S a nék sapadtan, sovaran, ragyogd szemmel nytjtogattak
fejiiket, és sorra nevezték a tobbi kirdlyt és csaszart, kiket a kidllitdsra vartak. Valamennyien
valami kiralyi szeszélyrél almodoztak, egy vagyonnal fizetett éjszakarol.

- Mondja mar, kedvesem - kérdezte Caroline Héquet Vandeuvres-hoz hajolva -, hany éves az
orosz car?

- O, annak nincs kora! - vélaszolt a grof nevetve. - Azzal semmire se megy, megmondhatom
eldre.

Nana adta a sértédottet. Nagyon erdsnek talaltdk a mondast, s ziigassal tiltakoztak. Blanche az
olasz kiralyrol beszélt egyet-mast, kit egyszer Mildndban latott. Nem valami szép ember;
hanem azért minden né az 6lébe hull. Nagyon bosszankodott, mikor Fauchery erdskodott,
hogy Victor Emmanuel nem johet. Louise Violaine és Léa az osztrdk csaszar partjara keltek.
Hirtelen megszolalt a kis Maria Blond:

- Micsoda vén kiaszott pipaszar az a porosz kirdly!... Tavaly Badenben voltam. Mindig
Bismarck grof tarsasdgaban mutatkozott.
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- En ismerem Bismarckot - vagott szavaba Simonne -, nagyon kedves ember...
- Ezt mondtam ¢én is tegnap - kialtott fel Vandeuvres -, de nem akartak elhinni.

S akarcsak Sabine grofnénal, sokat foglalkoztak Bismarck groffal. Vandeuvres ugyanazokat a
megjegyzéseket ismételte. Egy darabig 0jbol a Muffat-ék szalonjaban érezték magukat, csak a
ndk voltak méasok. Eppen a zenére tértek at. Mikor pedig Foucarmont egy megjegyzést sza-
lasztott ki szdjan az apacaavatasrol, melyrdl egész Parizs beszéElt, Nanat nagyon érdekelte az
eset, s mindenaron részleteket akart hallani Fougeray kisasszonyrél. O, a szegény kicsike, igy
¢lve eltemetkezni! De hat ha a hivatds sugallta! Az asztal koriil nagyon elldgyultak a nok.
Georges-ot untatta, hogy mindezt még egyszer végighallgassa. Nana meghitt szokasairdl
kérdezdskodott hat Daugenet-t6l, midén elkeriilhetetlentil ujbol Bismarck grofot hoztak
szoba. Tatan Néné Labordette fiiléhez hajolt s megkérdezte, ki az a Bismarck, mert 6 nem
ismeri. Ekkor Labordette nagy komolyan borzasztod torténeteket mesélt rola: ez a Bismarck
nyers hussal €1, s ha oduja kozelében ndvel taldlkozik, menten hazaviszi a hatan; ilyen médon
mar harminckét gyereke lett negyven éves korara.

- Negyven éves korara harminckét gyereke! - kialtott fel Tatan Néné elképedve, jdmbor hittel.
- Na, ugyancsak belefaradhatott szegény!

Lett erre kacagés; Tatan Néné megértette, hogy rajta mulatnak.
- Eh, butasag! Hat mit tudom ¢én, hogy csak tréfal!

Gaga tovabb is a kidllitasrol beszElt. Mint ezek a holgyek mind, 6 is elére oriilt neki, s nagy-
ban késziilodott ra. Jo évad lesz, a vidék, a kiilfold itt hemzseg majd Parizsban. S a kiallitas
utan, ha kilatésai teljesiiltek, végre talan visszavonulhat Juvisybe, egy kis hdzba, melyet mar
régota kiszemelt maganak.

- Mit tehetek egyebet? - szolt la Faloise-hoz. - Ugyse megy az ember semmire... Csak egy kis
szerelem volna még legalabb...

Gaga a gyongédet adta, mert érezte, hogy a fiatalember térde az 6véhez simul. La Faloise
nagyon piros volt. A nd csak tovabb selypitett, s egy szempillantassal végigmérte. Nem sok
néz ki ebbdl az urfibol. No de Gaga mar nem volt valogatos. La Faloise megkapta a cimét.

- Nézze csak - mormogta Vandeuvres Clarisse-nak -, azt hiszem, Gaga elhalassza az 6n
Hectorat.

- Mit torédom vele! - valaszolt a szinésznd. - Egyligyll fia.... Mar haromszor kiadtam az
utjat... Tudja, utdlom, ha egy gyerkdc a vén satrafakat bujja.

Hirtelen elhallgatott, s konnyti intéssel Blanche-ra mutatott: az a vacsora kezdetétdl nagyon
kényelmetleniil feszengett, allanddan eldre hajolt, s szornyen begyeskedett, hogy vallait
mutogassa az elokeld urnak, ki harom hellyel odabb iilt.

- Magat is cserbenhagyjdk dm, kedvesem - viszonozta Clarisse.

Vandeuvres finoman mosolygott, s gondtalanul legyintett. O bizony nem all tjaba a szegény
Blanche-nak, ha hoditani akar. Jobban érdekelte az a latvany, melyet Steiner az egész
asztalnak nyujtott. Mindenki ismerte a bankart szerelmi iigyeirdl. Ez a rettenetes német zsido,
ez a vallalkoz6 szellem, ki csak ugy turkalt a milliokban, egyszerre tokfilko lett, mikor egy
nébe belegabalyodott. Valamennyit meg akarta kaparintani, s nem tiinhetett fel a szinpadon
valaki, akit meg ne vasarolt volna, ha még olyan dragéan is. Roppant osszegeket emlegettek.
Rettenetes étvagya volt a lanyokra, s ez mar két izben is tonkretette. Vagy amint Vandeuvres
mondta: a lanyok megbosszultak az erkolcsot, és jol kizsebelték Steinert. Szerencsés vallal-
kozasa a landes-i sotelepekkel ujra hatalmassa tette a borzén, s Mignonék hat hete derekasan
nekilattak a sébanyainak. Elkezd6dott a fogadas, hogy bizony nem Mignonék eszik végig a
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zsiros falatot, mert Nana is mutogatja mar fehér fogait. Steiner megint csapdéaba keriilt, de
most nyakig benne volt; gy 1lt ott Nana mellett, mint akit fejbekolintottak. Csak evett, de
nem volt étvagya, ajka lebiggyedt, s piros foltok égtek az arcan. Nananak csak egy Osszeget
kellett volna mondania. No de 0 raért, most csak jatszott vele, nagyokat kacagott széros
fiilébe, s mulatott rajta, amint kovér arca meg-megrezzent. Vele barmikor egykettdre nyélbe
iitheti a dolgot, ha az a fajank6é Muffat grof mindendron az artatlant adja.

- Leovillet-t vagy Chambertint-t? - mormogott egy pincér, s épp akkor nyujtotta fejét Nana és
Steiner k6z¢, mikor ez a fiatal ndnek suttogott.

- Mi? Micsoda? - dadogott Steiner egészen megzavarodva. - Amit akar, nekem mindegy.

Vandeuvres konnyedén meglokte konyokével Lucy Stewartot, ki nagyon éles nyelvl és
rosszmaju teremtés volt, valahanyszor fejébe szallt az ital. Mignon nagyon felbdszitette ezen
az estén.

- Tudja, szivesen tartana akar a gyertyat is - mondta a grofnak. - Abban reménykedik, hogy itt
is sikeriil a fogéas, mint a kis Jonquier-val... Bizonyara emlékszik Jonquier-ra, Rose baratjara,
aki egyszerre csak beleesett a vastag Laure-ba... Mignon megszerezte Jonquier-nak Laure-t,
aztan kart karba oltve, visszavitte Rose-hoz, mint valami férjet, kinek holmi szerelmi kalandot
engedtek meg... De most az egyszer porul jar. Nana nem ereszti el egykdnnyen a kdlcson-
kapott férfit.

- Mi baja ennek a Mignonnak, hogy olyan vasvilla szemekkel nézi a feleségét? - kérdezte
Vandeuvres.

Elérehajolt s meglatta Rose-t, ki szerelmesen aradozott Faucherynak. Most mar értette, mért
diihos a szomszédndje. S nevetve fordult hozza:

- A patvarba! tan csak nem féltékeny?

- Féltékeny! - sz6lt Lucy dithdsen. - Csak az kellene még! Ha Rose annyira megkivanta Léont,
szivesen atengedem neki. Nem sokat vesztek vele. Hetenként egy csokrot s néha még azt se...
Lassa, kedves baratom, ezek a szinészndk mind egy huron pendiilnek. Rose sirt diihében,
mikor elolvasta a cikket, melyet Léon Nanardl irt; jol tudom. Most méar érti, ugye, hogy 0 is
cikket akar iratni magardl, s ezt el is éri... No de ki is dobom Léont, megléassa csak!

Egy percre megallt, hogy odaszéljon a pincérnek, ki hata mogott allt két iivegével:
- Léoville-t.
Aztan halkabban folytatta:

- Nem akarok pataliadt, ez nem természetem... De mégiscsak ronda lotyd ez az asszony.
Lennék csak a férje, majd elhuzndm ¢én a noétdjat istenesen... Na, ezzel ugyan nem csinél
tern6t. Nem ismeri az én Faucherymat; piszkos egy frater, annyi szent, s csak azért all Gssze a
ndkkel, hogy felkapaszkodjék az uborkafara... Sz&p kis tarsasag!

Vandeuvres valtig csititotta, vigasztalta. Bordenave, kit Rose és Lucy magara hagytak,
méltatlankodva kiabalt, hogy a papa ¢hen-szomjan veszhet fel6liik. Ettdl vidamabbra fordult a
hangulat. Vége-hossza nem volt a vacsoranak, pedig senki sem evett mar, s csak gy pocsé-
koltdk az olaszosan készitett varganyat és a Pompadour moédra piritott ananaszt. De a pezsgo,
melyet leves oOta ittak, lassanként ideges mamorba ejtette a vendégeket. A végén mar meg-
megfeledkeztek az illemrél. Az Gsszevissza dobalt teritékek lattdn a holgyek az asztalra
konyokoltek, a férfiak hatrabb toltdk a széket, hogy levegdéhoz jussanak, a fekete frakkok
szinte elvesztek a vilagos ruhdk kozt, s a féloldalt forditott csupasz vallak tigy ragyogtak, mint
a selyem. Nagy volt a hdség, a gyertyak megsiirisodott vilaga sargabb fényt arasztott az asztal
felett. Hébe-hoba, mikor egy aranyld nyakszirt meghajolt a fiirtok aradata alatt, valami
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gyémantcsat tiize langba boritott egy magas kontyot. Lobogott a jokedv, szemek nevetgéltek,
hofehér fogak meg-megvillantak, s a karos gyertyatartok visszavert sugarai vakitdéan tancoltak
a pezsgds poharakban. Nagyon hangosan tréfalkoztak, hadonasztak, véalasz nélkiil hagyott
kérdések, megszolitasok ropkodtek az asztal egyik végétdl a masikig. Kivalt a pincérek csap-
tak zajt; azt hitték, vendégléjiik folyosdin vannak, 16kdosddtek, s rekedt kiadltozassal szol-
galtak fel a fagylaltokat, csemegét.

- Gyermekeim! - kiabalt Bordenave. - Tudjatok, hogy holnap jatszunk. Vigyazzatok maga-
tokra, s ne igyatok annyi pezsgot!

- En mar minden elképzelhetd bort Gsszeittam az 6t vilagrészen... - szolt Foucarmont. - O,
csupa ritka folyadékokat, j6 fajta szeszt, ami menten levagja az embert... Nekem meg se
kottyant. En nem birok becsipni. Megprobaltam, nem megy.

Nagyon sapadt volt, de nagyon nyugodt; nekidolt a szék hatanak, s még egyre ivott.

- Az mindegy - sugta Louise Violaine -, azért csak hagyd abba, elég volt mar... Még csak az
kellene, hogy apoljalak a végén...

Lucy Stewart orcdira a tiiddbajosok piros rozsdit fakasztotta a mamor, Rose Mignon csupa
lagysag volt, s szemei megnedvesedtek. Tatan Néné elkabult a sok evéstdl s boldog egyiigyii-
séggel vihogott. A tobbiek: Blanche, Caroline, Simonne, Maria, mind egyszerre fecsegtek.
Ugyes-bajos dolgaikrol beszéltek, perpatvarukrol a kocsissal, egy tervezett kirandulasrol,
elkaparintott s visszaadott szeretok bonyodalmas eseteirdl. Georges mellett egy fiatalember
meg akarta csokolni Léa de Hornt, mire ez bajos méltatlankodassal: ,,Hallja, eresszen el!”,
nyakon legyintette. Georges egészen pityokos volt, nagyon felizgatta a Nana latasa. Még
habozott, de komolyan forgatta fejében, hogy négykézlab az asztal ala bujik, s labaihoz lapul,
mint egy kis kutya. Senki se venné észre, s nagyon jol viselné magat. Aztan mikor Daguenet
Léa kérésére raszolt a fiatalemberre, hogy nyughasson, Georges hirtelen elkomorodott, mintha
6t magat pirongatnak. Ez butasag! ez szomort! Nincs mar semmi j6 ezen a foldon! Daguenet
csak tovabb tréfalkozott, mindendron egy nagy pohar vizet itatott vele s megkérdezte, hogy
mit csindlna, ha most egyediil lenne egy nével, mikor mar harom pohar pezsgé f6ldhoz vagja.

- Havannaban - kezdte Foucarmont tjra - vadbogyobol féznek valami palinkat; azt hinné az
ember, hogy tlizet nyel... Nos, hat egy este egy liternél tobbet megittam beldle. Meg se
kottyant... De még ez hagyjan! Egy mas alkalommal meg a coromandeli parton, az 6rdog
tudja, miféle bors- meg vitriolkeveréket kaptunk a vadaktol. Meg se kottyant... Nem birok
becsipni.

Egy ideje sehogy sem tetszett neki la Faloise arca, ki szemben iilt vele. Gunyosan vigyorgott
rd, kellemetlenkedett. La Faloise-zal mar forgott a vilag, izgatottan fészkelddott, s Gagahoz
simult. Most végleg kihozta sodrabdl az a felfedezés, hogy valaki elvette a zsebkenddjét. A
mamorosok makacssagaval kovetelte, sorra kérdezte szomszédait, lehajolt, hogy megnézze a
székek s a labak alatt. Gaga meg akarta nyugtatni.

- Eh, ostobasag! - felelte la Faloise. - A sarkdban ott a monogramom meg a koronam... Ez
még kompromittalhat.

- Hallja, Falamoise ur, Lamafoise Ur, Mafaloise ur! - kidltott Foucarmont, ki nagyon
szellemesnek talalta, ha a végtelenségig elferditi a fiatalember nevét.

De la Faloise haragudott. Egyre az dseirdl dadogott. Azzal fenyegetdzott, hogy Foucarmont
fejéhez vag egy tiveget. Vandeuvres grofnak kellett kozbelépnie, hogy megnyugtassa: Foucar-
mont afféle tréfas ember. Csakugyan mindenki nevetett. Ez zavarba hozta a meghdkkent
fiatalembert, ki most mar le is {ilt. Unokatestvére hangosan raszolt, hogy egyék, mire tiistént
enni kezdett, mint valami széfogad6 gyerek. Gaga megint magahoz édesgette, de azért la
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Faloise idonként sunyi, aggddo pillantast vetett a vendégekre; még mindig a zsebkenddjét
kereste.

Foucarmont sziporkazé hangulatban most Labordette-et csipkedte az asztalon 4at. Louis
Violaine valtig csititgatta, mert - amint mondta - valahanyszor ilyen kotekedd, a végén mindig
0, Louise issza meg a levét. Foucarmont azt a tréfat talalta ki, hogy ,,madame-nak™ szolitotta
Labordette-et. Nagyon mulattathatta ez, mert egyre-masra ismételgette, mig Labordette
nyugodtan vonogatta vallat, s mindenkor csak ennyit mondott:

- Hallgasson mar, 6regem; ez butasag!

De mivel Foucarmont nem tagitott, s6t mar - nem tudni, miért - sértegetni kezdte, Labordette
nem valaszolt neki tobbet, hanem Vandeuvres grothoz fordult:

- Uram, hallgattassa el a baratjat... Nem akarok tlizbe jonni.

Labordette mar két izben is parbajozott. Nagy tekintélye volt, s mindeniilt fogadtak. Igy hat
mindenki Foucarmont-nak esett. Jo, jo, hiszen mulatnak s szellemesnek tartjak, de azért még
nem kell elrontani az estét. Vandeuvres, kinek finom metszésii arca szinte rezes lett, kovetelte,
hogy adja vissza Labordette-nek a nemét. A tobbi férfiak, Mignon, Steiner, Bordenave -
egytdl egyig pityokosak - szintén beleszoltak, s tulharsogtdk a hangjat. Csak az oregir Nana
mellett - mar el is feledték - Orizte meg el6keld magatartasat, faradt, néma mosolyat, s
bagyadt szemeit koriiljartatta a vacsora végi kavarodason.

- Kis bogaram, talan itt is megihatnank a k4vét? - sz6lt Bordenave. - Olyan j0 itt.

Nana nem valaszolt mindjart. Ugy latszott, mintha a vacsora kezdete 6ta nem érezné magat
otthon. Egészen leverte, elkabitotta ez a tarsasag; egyre a pincéreket szolitgattak, hangosan
beszéltek, hanyagul viselkedtek, akarha a vendégldben lettek volna. Maga is megfeledkezett
héaziasszonyi szerepérdl, s csak a vastag Steinerrel torddott, kit mar a guta kdrnyékezett az
oldalan. Nana hallgatta, de még tagadoan razta fejét, s a jol taplalt szokék kihivo mosolyaval
nevetett rd. Egészen kipirult a pezsgdzéstdl, ajkai megnedvesedtek, szemei csillogtak, s ahogy
a fejét forgatta, vallai minden hizelgd vonaglasara, nyaka minden kénnyed, kéjes mozdulatara
tobbet és tobbet kindlt a bankar. A fiile mellett egy kis ennivald pontot vett észre, olyan volt,
mint a selyem; ez egészen elvette az eszét. Hébe-hoba, ha megzavartak, Nananak eszébe
jutottak vendégei; ilyenkor maga volt a nyéjassag, hadd lassak, hogy jo haziasszony tud lenni.
A vacsora vége felé azonban nagyon becsipett. Mindjart fejébe szallt a pezsgd, s ez elkese-
ritette. Aztan rendkiviil felizgatta egy gondolat. Ezek a nék szandékosan csufta teszik, hogy
ilyen illetleniil viselkednek nala. O, 6 atlat a szitan! Lucy egyre hunyorgatott, hogy Foucar-
mont-t Labordette ellen ingerelje, Rose, Caroline pedig, meg a tobbiek, felizgattdk az urakat.
Most aztadn egy arva szot sem érteni a nagy zenebonabol, s mindez csak azért, hogy elmond-
hassdk: minden szabad, ha Nanandl vacsoraznak. No, majd meglatjatok! Azért, hogy be-
csipett, mégiscsak benne van a legtobb illemtudas meg tisztességérzet.

- Kis bogaram - kezdte Gjra Bordenave -, rendeld el mér, hogy itt adjak fel a kavét... Jobb
lenne igy a labam miatt.

De Nana hevesen felallott, s flilébe sugta a meglepett Steinernek meg az elamult 6regurnak:
- No, hiszen nem baj; legalabb okultam, hogyan hivjak meg maskor ilyen ronda népséget!
Aztan az ebédld ajtajara mutatott, s hangosan hozzatette:

- Aki kavét akar, ott ihat.

Felalltak az asztaltol, az ebédld felé¢ sereglettek, s észre se vették Nana haragjat. Csak
Bordenave maradt a szalonban; a falhoz tdmaszkodott, s 6vatosan bicegett elére, mikozben
egyre az atkozott ndket szidta, kik bezzeg most, hogy jol bepakoltak, ligyet se vetnek a
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papara. Mogotte a pincérek mar leszedték a teritéket, a fopincér hangos utasitasara. Szaporan
nekiestek, 10kdosddtek s ugy eltiintették az asztalt, mint valami tiindérjaték diszletét a gép-
mester fiittyére. A holgyek és urak ugyanis még vissza akarnak jonni kavé utdn, a szalonba.

- Teringettét! Itt mar nincs olyan meleg - szolt Gaga s kiss¢ megborzongott, amint az ebéd-
16be 1épett.

Ebben a szobaban nyitva hagytak az ablakot. Két lampa vilagitotta be az asztalt, melyen
lik6rok kozott mar készen volt a kavé. SzEék nem volt a szobaban, allva kavéztak, mikozben a
szomszéd teremben nétton-ndtt a pincérek zaja. Nana eltlint, de senki se kérdezte, hova ment.
Neélkiile is jol megvoltak, mindenki kiszolgéalta magat, s a poharszék fiokjaiban turkaltak,
kiskanalat kerestek, melyrél megfeledkeztek.

Tobb csoport verddott dssze. Akik vacsora alatt tavol kertiltek, most egymasra talaltak. Sokat-
mondoan 0Osszenevettek, pillantdsokat, ropke szavakat valtottak, melyek bdségesen meg-
magyaraztak mindent.

- Ugye, Auguste - szolt Rose Mignon -, Fauchery ur eljéhetne hozzank ebédre a napokban?

Mignon, ki az oralancéval jatszott, egy pillanatra az 0jsagiron felejtette szigor szemeit. Ez a
Rose megbolondult. Mint takarékos gazda, majd véget vet 6 ennek a pazarlasnak. Egy cikkért
még hagyjan, most az egyszer; de aztan: kiinn tagasabb! Mivel azonban ismerte a felesége
konok természetét, s atyai elnézéssel rendesen megengedett neki egy-egy bolondsagot, ha
éppen kellett, nyajas arcot vagott, s igy szolt:

- Persze, persze, nagyon fogok oriilni... J6jj6n mindjart holnap, Fauchery tur.

Lucy Stewart, ki éppen beszédbe elegyedett Steinerrel és Blanche-sal, meghallotta ezt a
meghivast. Odaszo6lt hat a bankarnak, s jol megnyomta a szot:

- Valamennyien megfojtananak egy kanal vizben. Egyikdjlik ellopta a bardtomat is... Hat
tehetek én réla, oregem, ha maga faképnél hagyja ezt a n6t?

Rose arra nézett. Apr6 kortyokban itta a kavét, s merdn, sapadtan bamult Steinerre; elhagyott-
saganak egész visszafojtott haragja ott lobogott szemeiben. O jobban latott Mignonnal.
Meégiscsak butasag volt megismételni a Jonquier historiat; az ilyen fogasok nem sikeriilnek
kétszer. De sebaj! Itt lesz Fauchery, mar vacsora 6ta bele van gabalyodva. Ha aztdn Mignon
békétlenkednék, legalabb okul rajta.

- Csak nem kapnak hajba? - kérdezte Vandeuvres Lucy Stewarttol.

- Nem, ne féljen. De azt mondom, hogy nyughasson az a teremtés, kiilonben mindent ki-
talalok!

Aztan parancsold mozdulattal oda intette Faucheryt.
- Fiacskam, ndlam van a papucsod. Holnap elkiildom a hazmesterednek.

Fauchery tréfalni akart. De Lucy kirdlyndi méltoésaggal hagyta ott, Clarisse, ki a falhoz
tamaszkodott, hogy nyugodtan egy pohar cseresznyepalinkat igy€k, vallat vonogatta. Micsoda
torzsalkodas egy férfiért! Mihelyt két n6 meg a kedvesiik egyiitt van, hat nem mindjart abban
santikalnak, hogy elkaparintsak Oket egymastol? Biz ez igy van! Hogy kikaparhatta volna 0,
ha akarta volna, a Gaga szemét Hector miatt! Eh, hogyisne! Fittyet hany ra. Aztan, hogy la
Faloise éppen arra ment, csak ennyit mondott neki:

- Te, ugy latom, a korosakat szereted! Neked nem az érett, hanem a szottyadt kell!

La Faloise szemlatomast bosszankodott. Nagyon nyugtalan volt, s mikor latta, hogy Clarisse
gunyt Giz beléle gyantperrel élt.
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- Ne komédidzz! - diinnydgte. - Elvetted a zsebkenddmet, add vissza a zsebkendémet.

- De meg van ez akadva a zsebkenddjével! - kialtotta Clarisse. - Ugyan mar miért vettem
volna el, te hiilye?

- Azért, hogy elkiildd a csaladomnak s kompromittalj - szolt la Faloise gyanakodva.

Ezalatt Foucarmont, nekiesett a likdroknek. Tovabb csipkelddott, s folyton Labordette-re me-
resztette szemét, ki kavéjat itta a holgyek kozt. Csupa elharapott megjegyzésekkel dobalozott:
egy lokereskedd fia, masok szerint egy grofnd zabigyereke; semmi jovedelem, oOrokkeé
huszonét arany a zsebében; s leanyzok szolgaja; olyan fickd, ki sohasem alszik ndvel.

- Sohasem, sohasem! - ismételte nekitiizesedve. - No, csakugyan meg kell pofoznom!

Felhorpintett egy pohar chartreuse-t. O, a chartreuse csoppet sem art neki - mondotta -, ennyit
se! - s fogdhoz iitogette a hiivelykujja kormét. De amint éppen Labordette fel¢ igyekezett,
hirtelen elsépadt, s mint valami zsak, végigvagdodott a poharszék elott. Tokrészeg volt. Louise
Violaine elkeseredett. Mondta 6 azt, hogy rossz vége lesz ennek; most mar aztdn apolhatja
reggelig. Gaga megnyugtatta. A tapasztalt n6 ¢€les szemével vizsgalgatta a tisztet, s kijelen-
tette, hogy semmiség az egész, s hogy Foucarmont ur tizenkét-tizendt 6rat fog igy aludni
minden baj nélkiil, egyhuzamban. Foucarmont-t elcipelték.

- No nézd! Hat Nana hova ment? - kérdezte Vandeuvres.

Nana csakugyan eltiint, miéta felallt az asztaltol. Most mindenkinek eszébe jutott, s a tarsasag
kérdezdskodott utana. Steiner, ki egy pillanat 6ta nyugtalan volt, megkérdezte Vandeuvres-t,
hogy mi van az oregurral, ki szintén eltiint. De a grof megnyugtatta, hogy az imént kisérte ki
az aggastyant; ez egy idegen Uur, felesleges volna megmondani a nevét. Nagyon gazdag ember,
s megelégszik azzal, hogy a vacsordkat fizeti. Aztdn, mikor mar megint elfeledkeztek
Nanar6l, Vandeuvres megpillantotta egy ajtoban Daguenet-t, aki magahoz intette. S a halo-
szobaban ott iilt peckesen, fehér ajkakkal a haz urndje; Daguenet és Georges mellette alltak,
¢s meghokkenve néztek ra.

- Mi baja van maganak? - kérdezte Vandeuvres meglepddve.
Nana nem felelt, még csak feléje se fordult. Vandeuvres még egyszer megkérdezte.
- Hat az a bajom - kialtotta végre -, hogy engem ne rohdgjenek ki!

Aztan karomkodott, ahogy csak kifért a sz4jan. Igen, igen, 6 nem buta, 6 mindent lat. Vacsora
kozben semmibe se vették, tragarsagokat beszéltek, csak hogy lassa, mennyire megvetik. Egy
rakds lotyo, még arra se méltok, hogy a cipdjét megoldjak! No de maskor eszedgaban se lesz
am ennyi veszddséget vallalni magara, hogy a végén még gyalazzak! Nem is tudja, miért nem
dobja ki tiistént ezt a piszok népséget! Csak ugy fojtogatta a diih, s zokogasba veszett a
hangja.

- Ugyan, kicsikém, csak be vagy ragva - sz6lt Vandeuvres, ki egyszerre tegezni kezdte. -
Legyen eszed!

Nana el0re is tiltakozott; 6 ott marad.
- Részeg vagyok, az meglehet. De megkovetelem a tiszteletet.

Daguenet és Georges egy negyedordja hasztalan konyorogtek, hogy menjen vissza az
ebédldbe. Megbicsakolta magat; feldle ugyan azt csindlhatjak a vendégei, ami jolesik. Sokkal
jobban megveti 6ket, hogysem megint kozéjiik elegyedjék. Soha, soha! A szobédjaban marad,
még ha négyfelé vagjak is.
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- Mindjart gondolhattam volna - folytatta Nana. - Rose, ez a dog szbtte az egész Ossze-
eskiivést. Itt a nyakam, hogy azt a derék asszonyt is, kit estére vartam, Rose riasztotta el.

Robert-nérdl beszélt. Vandeuvres becsiiletszavara mondta, hogy Robert-né magaszantabol
nem fogadta el a meghivast. Nevetés nélkiil hallgatta Nana panaszait, vitatkozott vele; hozza-
szokott mar az efféle jelenetekhez, s tudta, hogy banjék a ndkkel hasonl6 esetben. De mihelyt
meg akarta fogni a kezét, hogy felallitsa s magéaval vigye, Nana makacsul vonakodott, s csak
még jobban felfortyant. Neki ugyan mondhatnak akarmit, 6 nagyon jol tudja, hogy Fauchery
lebeszélte Muffat grofot, hogy eljojjon hozza. Igazi kigyd ez a Fauchery; irigy kutya, van
pofaja, hogy egy szegény nét aldozzon, s tonkretegye a szerencséjét. Mert 6 tudja, hogy a grof
belehabarodott. Most biztosan megkaphatta volna!

- Ot, kedvesem! Soha! - kialtott fel Vandeuvres s onfeledten kacagott.
- Miért nem? - kérdezte Nana komolyan, kissé kijézanodva.

- Mert a papokat bujja, s ha csak az ujja hegyével érintené is meg magat, masnap mar azt is
meggyonna... De fogadjon el egy jo tandcsot. Ne eressze el a masikat.

Nana egy percig hallgatott, s fontolora vette a dolgot. Aztan feldllt, hogy megmossa a szemét.
Mikor az ebédlobe akartak vinni, még mindig diihdsen kiabalta: nem, nem! Vandeuvres mo-
solyogva ment ki a szobabol, s nem erdszakolta tovabb. De ahogy kitette a l1dbat, Nanat
végtelen meghatottsag szallta meg, Daguenet karjaiba vetette magat, s egyre azt hajtogatta:

- O, Mimikém, te vagy az én egyetlenem... Szeretlek, imadlak!... O, milyen jo lenne, ha
mindig egyiitt ¢lhetnénk! Istenem, milyen szerencsétlenek a nok!

Majd megpillantotta Georges-ot, ki fiilig pirult, mikor latta, hogy csokoldéznak, s erre 6t is
megcsokolta. Mimi csak nem lesz féltékeny egy tacskora. Azt akarta, hogy Paul és Georges
kozott mindig meglegyen az egyetértés: olyan szép is lenne, ha mind a harman igy marad-
nanak, s éreznék, hogy mennyire szeretik egymast. De most valami kiilonds zaj zavarta meg
Oket, valaki horkolt a szobdban. Szétnéztek s megpillantottadk Bordenave-ot, ki alighogy fel-
hajtotta kavéjat, kényelmesen idetelepedett. Két széken aludt, kinyujtott labbal, s az agy
sz¢lére hajtotta fejét. Szaja nyitva volt, orra ki-kitdgult a horkolastol, s Nana olyan furcsanak
talalta ezt, hogy oldalat fogta nevettében. Kiment a szobab6l, Daguenet és Georges utana,
atszaladt az ebédlon, s mindjobban kacagva a szalonba 1épett.

- O, kedvesem - sz6lt most Rose-hoz s csaknem nyakéba borult -, el sem képzeli, mi van ott:
j0jjOn, nézze meg.

Valamennyi holgynek vele kellett mennie. Gyongéden megfogta a keziiket, erének erejével
magaval huzta dket, s olyan igazan, joizlien kacagott, hogy mar elére nevettek Ok is. Eltlint az
egész pereputty, aztan ujra visszajottek, miutan egy pillanatig visszafojtott 1¢legzettel alltak a
fenségesen elteriild Bordenave koriil. Egyszerre kitort beldlik a kacagéds. Mikor az egyik
csendre intette Oket, tavolrol behallatszott Bordenave horkolasa.

Négy orara jart az id6. Kartyaasztalt hoztak az ebédldbe, s Vandeuvres, Steiner, Mignon, La-
bordette melléje tiltek. Lucy és Caroline mogottiik alltak, s fogadtak a jatékra; Blanche almos
volt, nem volt megelégedve az éjszakdjaval, s minden 6t percben megkérdezte Vandeuvres-t,
hogy nem mennek-e mar. A szalonban tancolni prébaltak, Daguenet {ilt a zongoranal, a ,,mu-
zsikalo 1adanal”, ahogy Nana nevezte: itt ugyan nem zakatol fogadott zongoras, majd jatszik
nekik Mimi annyi kering6t meg polkat, amennyit csak akarnak. De csakhamar belefaradtak a
tancba, a holgyek bagyadtan a pamlagokra telepedtek s csevegtek. Hirtelen pokoli larma
tamadt. Csapatostul jott tizenegy fiatalember, harsdnyan kacagtak az el6szobaban, s a szalon
ajtaja felé¢ tolongtak. A belligyminiszter baljarol jottek, frakkosan, fehér nyakkenddvel, s
csupa ismeretlen rendjellel gomblyukukban. Nana felfortyant erre a zajos tolakodasra, hivta a
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konyhéban maradt pincéreket, s meghagyta, hogy dobjak ki az urakat. Eskiid6zott, hogy
sohasem latta Oket. Fauchery, Labordette, Daguenet s a tobbi férfiak mind hozzajuk siettek,
hogy tiszteletet parancsoljanak a hdz urnéjével szemben. Durva szavak ropkodtek, oklok
hadonasztak. Egy pillanatig félés volt, hogy altalanos pofozkodas lesz a vége. De egy kis
beteges arct szOke ur allhatatosan hajtogatta:

- Ejnye Nana, a mult este, Pelers-nél, a nagy piros teremben... Eml¢kezzék csak! Meghivott
benniinket.

A mult este Peters-nél? Nana egyaltalaban nem emlékezett ra. El6szor is, melyik este? S
mikor a kis sz6ke megmondta a napot is, szerdat, csakugyan emlékezett ra, hogy szerdan
Peters-nél vacsorazott, de majdnem biztos benne, hogy senkit se hivott meg.

- De hatha mégis meghivtad o6ket, lelkecském - mormogta Labordette, ki mar gyanakodni
kezdett. - Talan tobbet ittal a kelleténél.

Nana erre hahotara fakadt. Bizony, az meglehet, mar nem tudja bizonyosan. Hat csak jojjenek
be az urak, ha mar itt vannak. Minden rendben volt; az Gjonnan érkezettek kozt tobben
baratokra bukkantak a szalonban, s a botrany parolazassal végzddott. A kis beteges arcu,
szOke Ur egyik 6srégi francia csalad nevét viselte. Az urak kiilonben bejelentették, hogy valo-
szinien tobben is jonnek még utanuk. Csakugyan lépten-nyomon megnyilt az ajto, s feszes,
fehér kesztylis fiatalemberek adtdk egymasnak a kilincset. Ezek is a miniszter baljarol jottek.
Fauchery tréfasan megkérdezte, hogy a miniszter nem jon-e el. Nana bossztsan azt felelte ra,
hogy a miniszter olyanokhoz jar, akiknél 6 biztosan tobbet ér. Egyrél azonban nem beszélt:
abban reménykedett, hogy ebben a nagy falkaban egyszerre csak Muffat grof is belép. Lehet,
hogy azdta meggondolta a dolgot. S mialatt Rose-zal csevegett, folyton az ajtot leste.

Otot {itdtt. Mar senki se tancolt. Csak a jatékosok nem tagitottak. Labordette azonban felkelt
helyérdl: a holgyek visszamentek a szalonba. Az atvirrasztott ¢jszaka dlmossaga neheziilt a
szobdara: a lampak burajat pirosra festette a megszenesedett kandc, s borus fény aradt szét. Ez
volt az az ora, amikor ezeken a holgyeken erét vesz a megmagyarazhatatlan melankolia, €s
jolesik életiikrdl csevegniiik. Blanche de Sivry a nagyapjarol beszElt, a tabornokrol: Clarisse
valami regényt talalt ki, egy herceget, ki elcsabitotta a nagybatyja birtokan, hova vaddiszno-
vadaszatra jarogatott. Kozben mindketten, hattal egymasnak, csak a vallukat vonogattdk: hogy
a csudaba fecseghet valaki efféle hazugsagokat! Lucy Stewart nyugodtan megvallotta szar-
mazasat, szivesen beszélt az ifjusagarol, mikor az apja, az Eszaki Vasuttarsasag kocsikendje,
vasarnaponként almas lepénnyel traktalta.

- O, hallgassatok csak ide! - kidltott fel hirtelen a kis Maria Blond. - Velem szemben lakik egy
ur, egy orosz; egy sz0, mint szaz: roppant gazdag ember. Hat tegnap, se sz0, se beszéd, csak
egy kosar gyiimélesot kapok téle. De micsoda kosar gyiimolesot! Oszibarackot, sz616t, ekkora
fiirtoket ni, szoval csupa ritkasagot ebben a szezonban... S a gylimolcs kozt hat darab ezrest...
Az orosz kiildte... Persze mind visszakiildtem. De a gylimolesért bizony fajt egy kicsit a
szivem.

A holgyek Osszenéztek, ajkukat biggyesztették. Hm, a kis Maria Blond mar elég szemtelen a
koréhoz képest! Mintha ilyen historiak megesnének az effajta kis pillangokkal!

Ezek a n6k mélységesen megvetették egymast. Kivalt Lucyre féltékenykedtek: nem bocsat-
hattdk meg neki a hdrom herceget. Miota Lucy reggelenként sétalovaglast tett a Bois de
Boulogne-ba, s ezzel divatba jott, 6k is valamennyien lovaglasra adtak a fejiiket: valdsagos
mania volt ez.

Mar hajnalodott. Nana nem reménykedett tobbé, s elforditotta szemét az ajtorol. Halalosan
unatkoztak. Rose Mignon, hasztalan kérték, nem énekelte el a Papucs-ot: 6sszegubbaszkodva
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iilt egy pamlagon, s halkan Faucheryval csevegett: az urdra vart, ki mar vagy otven aranyat
nyert Vandeuvres-tol. Egy kovér, komoly abrazath, rendjeles ur az imént szavalta el elzaszi
dialektusban az Abrahdm dldozatd-t. Mikor az Isten karomkodik, azt mondja. ,,Hej, az Isten
szentségemet!” Izsdk pedig folyvast igy valaszol: ,,Igen, papa!” De butasagnak tartottdk a
verset, mert senki se értette. Nem tudtdk, mihez fogjanak, hogy felviduljanak, s valami esze-
veszett Otlettel fejezzEék be az ¢éjszakat. Labordette-nek egy pillanatra az jart a fejében, hogy
meggyanusitja a ndket la Faloise eldtt, ki ott 6lalkodott mindegyik koriil, vajon nincs-e a
zsebkenddje a keblében. Aztan, mivel még volt néhany iiveg pezsgd a pohdrszéken, a fiatal-
sdg Ujra ivashoz latott. Hivtadk, buzditottak egymast, de mar hasztalan kiizdottek a részeg-
séggel, mely komorrd, siralmasan bargyava tette a tarsasagot. A kis szokének, ki az Osrégi
francia csaldd nevét viselte, s elkeseredett, hogy kifogytak a taldlékonysagbodl, s nem jut
esziikbe valami bolondsag, hirtelen egy otlete tdmadt: kapta a pezsgds ilivegét, s a zongoraba
ontotte a maradékot. A tobbiek majd megpukkadtak nevettiikben.

- Nézd - kérdezte csodalkozva Tatan Néné, ki meglatta -, hat az mért locsol pezsgdt a zongo-
raba?

- Micsoda, hat nem tudod, szivecském? - valaszolt Labordette komolyan. - Semmi se hasznal
annyira a zongoranak, mint a pezsgd. Sz¢&p hangja lesz tdle.

- Ugy - mormolta Tatan Néné jambor hittel.
De mivel kacagtak, megharagudott. Hat mit tudja 6? Mindig a bolondot jaratjak vele!

A hangulat hatarozottan rosszra fordult. F¢l6s volt, hogy cstnya vége lesz az ¢jszakénak. Az
egyik sarokban Maria Blond torzsalkodott Léa de Hornnal, kit azzal ugratott, hogy nincsenek
elég gazdag szeretdi: s ugyancsak durva szavakat vagdostak egymas fejéhez, ahogy egymas
arcat ocsaroltak. Lucy, ki cstinya volt, elhallgattatta 6ket. Az arc semmi, a sz&p termet a f0.
Tavolabb, a pamlagon, egy nagykovetségi attasé egyik karjaval atfogta a Simonne derekat, s
meg akarta csokolni a nyakat, de Simonne, ki haldlosan faradt volt és mogorva, mindannyi-
szor eltaszitotta, rakialtott, hogy: ,,Ugyan, nyughass mar!” s legyezdjével derekasan az arcaba
csapott. Kiilonben egyikiik se tiirte, hogy hozza nytljanak. Hat lotyoknak tartjak oket? Gaga
azonban, ki ujbol elcsipte la Faloise-t, mar csaknem 6lébe vette a fiatalembert: Clarisse szinte
eltint két ur kozott, s szinte razkodott az ideges nevetéstdl, mint akit csiklandoznak. A zon-
gora koriil tovabb folyt a gardzdalkodéas, mintha rajuk jott volna a happaré. Jobbra-balra
16kdosédtek, mindenki bele akarta Onteni maradék pezsgdjét. Nagyon természetesnek ¢€s
kedvesnek tartottdk az Gtletet.

- Nesze, oregem, igyal egyet... Az 6rdogbe, micsoda szomjas zongora!... Hopp! Itt van még
egy uveg! Az utolsé cseppig!

Nana, ki hattal volt hozzajuk, nem latta a felfordulast. Most mar hatarozottan a kovér Steiner
javara dontott, ki mellette iilt. Most mar mindegy! Muffat az oka, 6 vonakodott. S konnyt,
fehér selyem ruhdjéban, amely mar olyan gytirdtt volt, mint valami ing, kék karikas szemével,
egy kis mamortdl halavany arcaval nyugodtan, joszivvel kinalta fel magat. Kontyaban, keblén
csak a rozsak szarai latszottak mar, a szirmok lassanként mind leperegtek. Steiner szisszenve
kapta el a kezét a szoknyajardl, mert egy gombostiibe akadt, melyet Georges tlizott oda.
Néhany vércsepp buggyant ki az ujjan. Egy csepp a Nana ruhdjara hullott, s otthagyta foltjat.

- Most mar meg van pecsételve - sz6lt Nana komolyan.

Virradt. Borus, borzongatdan gyaszos vildgossadg aradt be az ablakokon. A vendégek mar ta-
vozni kezdtek, rendetlentil, kelletleniil, savanyt arccal. Caroline Héquet, kit nagyon elkedvet-
lenitett, hogy hasztalanul pocsékolta az ¢éjszakajat, megjegyezte, hogy most mar csakugyan
mehetnek, kiilonben még cifra jeleneteket latnak. Rose Mignon a kompromittalt duzzogd nét
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adta. Mindig igy van ezekkel a leanyzokkal: nem tudjak, mi az illem, s olyan izléstelenek, mig
ki nem miivelddnek egy kicsit. S mivel Mignon megkopasztotta Vandeuvres-t, a hazaspar
eltavozott, anélkiil, hogy Steinerrel torédtek volna: elébb azonban még egyszer meghivtak
Faucheryt masnapra. Lucy nem fogadta el, hogy az 0jsagir6 hazakisérje, s j0 hangosan meg-
mondta neki, csak menjen a komédidsndjével. Rose tiistént hatrafordult, s csak ennyit mor-
mogott ra a fogai kozt: ,,Piszkos szajha!” De Mignon, ki mint tapasztalt és folényes ember,
mindig atyaskodva csititgatta a ndi perpatvarokat, mar kituszkolta az ajton, s kérlelte, hogy
vessen véget a torzsalkodasnak. Mogottiik, akarcsak valami kirdlynd, Lucy egyediil ment le a
1épcson. La Faloise-t Gagéanak kellett hazavinnie: beteg volt, gy zokogott, mint egy gyerek, s
folyton Clarisse-t hivta, ki mar rég elillant két baratjaval. Simonne is eltint. Csak Tatan, Léa
¢s Maria maradtak még ott: Labordette készségesen ajanlkozott, hogy elkiséri dket.

- Csopp kedvem sincs az alvashoz! - ismételte Nana. - Csinalni kellene valamit.

Az ablakiivegen keresztiil elnézte az 6lmos eget, melyen koromfekete fellegek hompolyogtek.
Hat ora volt. Szemben, a Haussmann koruat tilsé oldalan, a még alvé hazak nedves tetdi mar
kibontakoztak a virradatban: a kihalt utcadn egy sereg utcaseprd kattogtatta végig facipdjét. S
Parizs vigasztalan ébredése lattan egyszerre fiatallanyos elérzékenyedés szallta meg, vagyott
ki a falura, valami idillit akart, valami édeset, fehéret.

- Tudja, mit? - szolt Steinerhez, amint visszament hozza. - Elvisz a Bois de Boulogne-ba, s
tejet iszunk.

Ugy tapsolt 6romében, mint egy kisgyerek. Meg se vérta a bankar valaszat, ki természetesen
beleegyezett, bar valdjaban nem volt inyére a dolog, mert egészen masban santikalt, s el-
szaladt, hogy bundat kapjon magara. A szalonban nem volt mas, csak Steiner meg a fiatal-
emberek csapata. Mar minden csepp italmaradékot beledntdttek a zongoraba, s tavozni
akartak, midon egyikiik diadalmasan rohant elé az utols6 liveggel, melyet az ¢léskamraban
fedezett fel.

- H¢, varjanak csak! - kiabalta. - Egy iiveg chartreuse!... Chartreuse-t ihatnék! Ez jot tesz majd
neki... De most mar kotrodjunk, gyerekek! Hiilyék vagyunk!

Az 0ltozofiilkében Nandnak fel kellett ébresztenie Zoét, ki elaludt egy széken. A gdz még
égett. Zo¢ Osszeborzongott, segitett feladni madame-nak a kalapjat, bundgjat.

- Na, megvan mar: kedved szerint cselekedtem - szolt Nana, ki hirtelen kézlékenységében
tegezni kezdte a lanyt, s egészen megkonnyebbiilt, hogy végre hatarozott. - Igazad volt. A
bankar, vagy mas, egyre megy.

Zoé mogorva volt és almos. Dohogott, hogy madame-nak mar az elsé estén ra kellett volna
szannia magat. Aztdn utdna ment a szobaba, s megkérdezte, mit csinaljon ezzel a kettdvel.
Bordenave még mindig horkolt. Georges alattomban ide rejt6zott, s egy parnaba furta fejét: a
végén el is aludt, s ugy pihegett almaban, mint egy kis angyali gyerek. Nana azt felelte, hogy
csak hadd aludjanak. De megint elérzékenyiilt, midén Daguenet belépett: a fiatalember a
konyhébol leskelddott ra, s nagyon szomoru arcot vagott.

- Nézd, Mimi, legyen eszed - szolt Nana, mikdzben megdlelte, megcsokolta, s ki nem fogyott
a hizelkedésbél. - En most is a régi vagyok. Tudod, hogy csak az én kis Mimimet imadom...
Ugye? Mar ennek igy kellett lenni... Eskiiszom, hogy ezentil még szebb életiink lesz. Jojj el
holnap, majd megbesz¢ljiikk az id6t... Gyorsan, csokolj meg, ugy, ahogy szeretsz... Jobban,
jobban!

Aztan kitépte magat, utolérte Steinert és boldogan gondolt ra, hogy most tejet fog inni. Az
iires lakdsban Vandeuvres grof egyediil volt a rendjeles urral, ki Abraham dldozata-t szavalta.
Ugy iiltek a kartyaasztal mellett, mintha gyokeret vertek volna; azt se tudtak mar, hol vannak,
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s nem vették észre, hogy fényes nappal van odakiinn. Blanche meg kapta magat, s lefekiidt
egy pamlagra: aludni akart.

- Ah, Blanche is veliink jon - kialtott Nana. - Megyiink tejet inni, kedvesem... J6jjon hat no,
még itt talalja Vandeuvres-t.

Blanche lustan felkelt. A bankar vérbe borult arca elfakult a bosszsagtol, hogy ezt a vastag
lanyt is magukkal viszik. Csak elrontja a mulatsagot. De mar huzta a két nd, s egyre ezt
hajtottak:

- Tudja, azt akarjuk, hogy el6ttiink fejjek!
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A Variétés szinhazban mar harmincnegyedszer adtak a Széke Venus-t. Eppen vége volt az els6
felvonasnak. A szinészek tarsalgdjaban Simonne, kis mosondnek 6ltdzve, a roppant tiikor-
asztal elott allt, két sarokajtdo kozt, melyek tompa szogben az 61tozok folyosodjara nyiltak.
Egyediil volt, tanulmanyozta magat, s ujjaval a festést javitgatta a szeme alatt: a gazlangok a
tiikkor két oldalan rikité fénnyel melengették.

- Megérkezett? - kérdezte Prulliere, ki svajci tengernagyi egyenruhdjdban, nagy kardjaval,
roppant csizmaiban, irgalmatlan tollaval belépett.

- Kicsoda? - kérdezte Simonne, anélkiil hogy zavartatnd magat, s a tiikkorbe nevetett, hogy
lassa az ajkait.

- A herceg.
- Nem tudom, éppen most jovok... El kell jonnie. Hiszen mindennap itt van!

Prulliére a kandallohoz kozeledett, hol koksz égett, a tiikkdrrel szemben. Ott is lobogott két
roppant gazlang. Majd feliitdtte szemét, jobbra-balra az oOrara s a barométerre pillantott,
melyeket empire stilusban aranyozott szfinxek tartottak. Aztan végigddlt egy széles, fejtamlas
karosszéken, melynek négy szinésznemzedék koptatta zold barsonya egészen megsargult mar
s mozdulatlanul, tétova szemmel, faradt megnyugvassal iilt ott, a jelenetiikre var6 szinészek
modjara.

Az oreg Bosc is becsoszogott, s egyre-masra kohécselt. Ocska sirga koponyeg volt rajta:
egyik szarnya lecsuszott vallardl, s kilatszott alola Dagobert kiraly arannyal atsz6tt kontose. A
zongorara tette a koronat, aztan egy darabig anélkiil, hogy egy arva szot szolt volna, fel s ala
topogott: rosszkedvében volt, de azért jambor szerzetnek latszott, a sok 1vastol reszketove valt
ujjaival, mig a hosszl fehér szakall tiszteletre méltod kifejezést adott részeges, vords abraza-
tanak. Odakiinn 6lmos zapor paskolta az udvarra nyilé nagy, négyszogii ablak iivegét, s Bosc
kelletlen mozdulattal morogta a csendben:

- Diszn6 egy 1dd!

Simonne ¢és Prulliere meg se moccantak. Négy-0t tajkép meg Vernet szinész arcképe
sargallott a gz meleg vildgaban. Egy kis oszlopon Potier-nek, a Variétés szinhaz egyik régi
nevezetességének mellszobra nézett odvas szemekkel. De most hangos beszéd hallatszott.
Fontan volt, masodik felvonasbeli jelmezében, finom uracsnak 6ltdzve, talpig sargaban, sarga
kesztytivel.

- Na halljak! - kialtotta hadonaszva -, hat nem tudjak, hogy ma van a nevem napja?

- Micsoda? - kérdezte Simonne s mosolyogva kodzeledett, mintha vonzana Fontan roppant orra
¢s széles, bohokas szaja. - Hat téged Achillesnek hivnak?

- Persze!... S mindjart megiizenem Bronnénak, hogy kiildjon pezsgét a masodik felvonds utan.

Par pillanat 6ta tavoli csengdszd hallatszott. A vontatott hang bagyadtabb lett, majd jbol
megzendiilt, s mikor a csengetés elhallgatott, ¢les kialtas futott 1épcsén fel, 1épcson le, aztdn
elveszett a folyosokon: ,,Szinpadra! Kezdddik a masodik felvonas!... Szinpadra! Kezdddik a
masodik felvonas!...” A kialtas egyre kozeledett, fakd emberke haladt el a tarsalgé ajtoi el6tt,
s amennyire csak cérnaszal hangjabol tellett, torkaszakadtabol kidltozta: ,,Szinpadra! Kez-
dddik a mésodik felvonas!”

- Pezsgot, az argyélusat! - szolt Prulliére, mintha nem is hallana a larmat. - No te jol csinalod!
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- En kavét hozatnék a helyedben - jegyezte meg halkan az 6reg Bosc, ki egy zold barsony-
padra iilt, s a falhoz tdmasztotta fejét.

De Simonne megjegyezte, hogy Bronné is megérdemel toliik egy kis hasznot. Tapsolt, azt se
tudta, hova legyen, majd felfalta szemével Fontant, kinek kecske-pofa alarca 6rokos széj-,
szem- és orrjatékban izgett-mozgott.

- O, ez a Fontan! - mormolta Simonne. - Nincsen parja, nincsen parja!

A tarsalgd két ajtaja tarva-nyitva allt a folyosora, mely a szinfalakhoz vezetett. A rejtett gaz-
lampastol ¢élénken megvilagitott sarga fal mentén arnyképek surrantak villamgyorsan,
jelmezes férfiak, salakba burkoldzott, félig meztelen ndk, a masodik felvonds egész pere-
puttya, a ,,Fekete Goly6”-hoz cimzett csapszék maskarai. S a folyosd végérdl siirti 1éptek
dobogasa hallatszott az 6t falépcsé-fokon, hol a szinpadra juthatott az ember. A hosszl
Clarisse arra sietett, s Simonne megszolitotta, de az azt felelte, hogy tiistént visszajon. S valo-
ban csaknem azonnal megjelent, Irisz szalagos vékony tunikajaban dideregve.

- Teremtette! - kialtotta -, itt sincs meleg! S én meg az 6lt6zémben hagytam a bundamat!

Aztan a kandallohoz allott, hogy melengesse a labat, melyen a selyemtriko élénk rézsaszinben
jatszott, s folytatta:

- A herceg megérkezett.
- O! - kidltottak a tobbick kivancsian.

- Bizony, ezért is szaladtam gy az imént, 1atni akartam... Most is az els6 jobboldali proszcé-
niumpaholyban van, mint csiitortokon. Mar harmadszor jon ezen a héten. Szerencsés ez a
Nanal!... Pedig mar fogadtam is r4, hogy nem jon tobbet.

Simonne mondani akart ra valamit. De szavai elvesztek egy ijabb kialtasban, mely a tarsalgo
mellett harsant. Az ligyel6 torkaszakadtabol rikoltozott a folyoson: ,,Kezdddik!”

- Egészen csinossa kezd valni a dolog: mar harom izben! - sz6lt Simonne, amint szohoz jutott.
- Tudjék, a herceg nem akar a Nana lakasara menni, hat magahoz viszi. Szép kis pénzébe
kertilhet.

- Hat hogy a csudaba ne, mikor hozza kell jarni! - mormogta kajanul Prulliere, mikozben
felallt s a tiikkorbe pillantott, mint aki tudja, hogy a paholyok bolondulnak utana.

- Kezdoédik! Kezdodik! - ismételte az ligyeld, s hangja mindinkabb elveszett az emeleteken,
folyosokon.

Fontan tudta, hogyan kezdddott a herceg és Nana viszonya, s elmesélte az esetet a két ndnek.
Ezek majd belé bujtak s hangosan vihogtak, valahdnyszor meghalkitotta hangjat, hogy bizo-
nyos részleteket kozoljon veliik. Az dreg Bosc meg se moccant, s maga volt a kozony. Nem
érdekelték mar az efféle historiak. Egy nagy vords macskat cirogatott, mely Osszegom-
bolyodva, kényelmesen lapult meg a padon. Végre 6lbe kapta, mint valami kedélyes, szenilis
kiraly. A macska felpuffasztotta hatat, aztdn sokaig szagolgatta a hossza fehér szakallt:
bizonyara a csiriz szaga riaszthatta el, mert visszaugrott a padra, s 9sszegombolyodva tovabb
szunyokalt. Bosc komoly maradt, s gondolatokba mélyedt.

- Az mellékes: ha neked volnék, én kavéhazbol hozatnam a pezsg6t, az jobb - szdlt hirtelen
Fontanhoz, midon az befejezte az esetet.

- Megkezdddott! - kialtotta az ligyeld vontatott, szaggatott hangon. - Megkezdddott, megkez-
dodott!

A kialtas még diiborgott egy darabig. Most gyors 1éptek kopogtak.
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Hirtelen felszakitottak a folyoso ajtajat, s tavoli zaj, muzsikaszo aradt be, mint valami szél-
roham: aztan a parnas ajtoszarny tompa zuhanassal ismét becsapddott.

Ujbél mélységes csond borult a szinészek tarsalgojara, mintha szaz mérfoldnyire lett volna a
nézotértdl, hol egy sereg ember tapsolt. Simonne és Clarisse még mindig Nanaval bibelddtek.
No, ez se nagyon siet am! Tegnap mar megint elkésett a belépdjével. Egyszerre mindketten
elhallgattak. Egy nagy lany dugta be fejét, aztan latva, hogy tévedett, eltiint a folyoson. Satin
volt, kalapban, fatyolosan, mint valami dama, aki latogatoba megy. - Sz¢ép kis lotyd - mor-
mogta Prulliére, ki egy éve allanddan ott latta a Variétés kavéhazban. Simonne aztan el-
mesélte, hogy Nana, miutan egyik hajdani ,,intézetbeli” baratndjére ismert Satinben, egészen
belehabarodott, s most derekasan f6zi Bordenave-ot, hogy Iéptesse fel.

- J6 estét - szolt Fontan és kezet fogott a belépd Mignonnal és Faucheryval.
Az oreg Bosc is nyujtotta az ujjat, mig a két n6 megcsokolta Mignont.

- No, j6 haz van ma este? - kérdezte Fauchery.

- O, nagyszerii! - valaszolt Prulliére. - Erdemes megnézni, hogy fiilelnek.

- De gyermekeim - jegyezte meg Mignon -, azt hiszem, ti kovetkeztek.

Igen, azonnal. Ok csak a negyedik jelenetben szerepelnek. Csupan Bosc 4llt fel, mint afféle
oreg, kiprobalt szinész, ki Osztonszerlien érzi, hogy rajta van a sor. Az ligyeld csakugyan
megjelent az ajtéban s bekialtott:

- Bosc ur, Simonne kisasszony!

Simonne gyorsan bundat kapott magéara s kiment. De Bosc nem nagyon sietett, nyugodtan
elészedte a koronajat, homlokara billentette, aztan kdpenyét maga utan huzva, rogyokas
labakkal, bosszisan dohogva tavozott, mint akit megzavartak.

- Nagyon kedvesen ir a legutobbi cikkében - szolalt meg Fontan, Faucheryhoz fordulva. - De
miért mondja, hogy a szinészek hiuk?

- Igen, kicsikém, miért mondod ezt? - kidltott fel Mignon, s roppant kezeivel akkorat
puffantott az Gjsagird vézna vallaira, hogy az csaknem 6sszeroskadt.

Prulliere és Clarisse elfojtottdk a hahotajukat. Egy id6 Ota az egész szinhdz mulatott azon a
komédian, mely a szinfalak mogott jatszodott. Mignon diithds volt a felesége szeszélye miatt, s
szornyen bosszankodott, mikor latta, hogy ez a Fauchery semmit se hoz a konyhara, csak
kétes értéki reklamot. Gondolt hat egyet, s gy bosszulta meg magat, hogy egyre-masra el-
halmozta a baratsag jeleivel. Minden este, mikor a szinpadon talalkozott vele, jokat vagott ra,
mintha talarad6é gyongédségbdl tenné, s Fauchery, ki eltorpiilt e mellett a hustomeg mellett,
kénytelen-kelletlen mosollyal fogadta a piifolést, hogy 0ssze ne zordiiljon Rose uraval.

- Ah, cimboram, maga sértegeti Fontant - folytatta Mignon a tréfaba belemelegedve. - Védd
magad! Egy-kettd, s hipp-hopp, a mellébe.

Tamadott s akkorat vagott a fiatalemberre, hogy az belesapadt, s egy percig torkdn akadt a
sz6. De most Clarisse szemhunyoritdssal Rose Mignonra figyelmeztette a tobbieket, ki a
tarsalgo kiiszobén allott. Rose latta a jelenetet. Egyenesen az 0jsagirbhoz ment, mintha nem is
venné észre az urat. Kislanyos jelmezt viselt, s karja csupasz volt. Hirtelen labujjhegyre allt, s
gyerekes, hizelgd arcfintoritassal tartotta oda homlokat.

- J6 estét, kisbaba - sz6lt Fauchery s baratsdgosan megcsokolta.
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Ez volt a karpotlasa. Mignon, mintha észre se vette volna ezt a cuppantast; a szinhdzban min-
denki megcsokolhatta a feleségét. Csak nevetett s az ujsagirora pislantott; no, majd meglakol
ez még Rose nyakassagaért.

A folyoson megnyilt a parnés ajtd, aztan Gjra becsapodott; zugd tapsvihar aradt a tarsalgoba.
Simonne visszajott a jelenet utan.

- O, Bosc ap6 kivagta am a rezet! - kialtotta. - A herceg a hasat fogta nevettében, s ugy tapsolt
a tobbiekkel, mintha fizetnék érte... Mondjak, ismerik azt a magas urat, ki a herceg mellett iil
a proszcéniumpaholyban? Sz¢ép férfi, nagyon méltésagos arca van s pompas pofaszakalla.

- Muffat grof - véalaszolt Fauchery. - Ugy tudom, hogy a herceg tegnapeldtt a csaszarnénal
meghivta ma estére vacsorara... Aztan bizonyara elcsalta magaval.

- Hopp, Muffat grof! Ugye, Auguste, ismerjiik az aposat? - szolt Rose Mignonhoz. - Tudod,
Chouard markit, akihez énekelni jartam... Szintén itt van a szinhazban. Eszrevettem egy
paholy mélyén. Ez is sikeriilt vén...

Prulliére megigazitotta roppant tollbokrétajat, aztan odafordult, s hivta Rose-t.
- Nos, Rose, mehetiink!

Rose utana szaladt s nem fejezte be szavait. Ebben a pillanatban a szinhaz portasnéja, Bronné
ment el az ajté eldtt, s hatalmas csokrot szorongatott. Simonne tréfdsan megkérdezte, hogy
neki hozza-e, de a portasné nem is valaszolt, csak fejével intett Nana 6lt6z6je felé, amely a
folyos6 végén volt. Ezt a Nanat valosaggal elarasztjak virdggal! Mikor Bronné visszajott, egy
levelet adott at Clarisse-nak, ki elfojtott szitkot szalasztott ki a szdjan. Mar megint ez a
kullancs la Faloise! Ez se hagy neki békét! S midén megtudta, hogy la Faloise lenn varja a
portasnénal, felkialtott:

- Mondja meg neki, hogy felvonas utan lemegyek... De megtépazom am az abrazatat!
Fontane a portasnéhoz rohant, s egyre hajtogatta:

- Hé, Bronné... Hé, Bronné... Hozzon a felvonés végén hat liveg pezsgot!

De az ligyel0 Gjra megjelent, s lelkendezve, énekld hangon kiabalt:

- Mindenki a szinpadra!... Fontan ur legelébb! Gyorsan, gyorsan!

- Jo, j6, megyek mar, Barillot apd - véalaszolt Fontan meghokkenve.

Szaladt Bronné utan, s 0jbol elkezdte:

- Rendben van, mi? Hat {iveg pezsgot, a tarsalgoba, sziinet kozben... Nevem napja van, én
fizetek...

Simonne ¢és Clarisse nagy szoknyasuhogassal tlintek el. Mintha a fold nyelte volna el az egész
tarsasagot, s midén a folyosé ajtaja tompan becsapodott, hallani lehetett a tarsalgd csond-
jében, hogy megint zépor verdesi az ablakot. Barillot, egy kis sapadt aggastyan, harminc év
Ota szinhdzi szolga, bizalmasan Mignonhoz kozeledett, s elébe tartotta burnotszelencéjét. Ez a
felkinalt s elfogadott csipet tubdk egy percnyi nyugalmat szerzett neki az 6rokos 16tas-futas-
ban, fol-le a 1épcs6kon s az 61tdézok folyosoin. Igaz, hogy még hatra van ,,madame Nana”,
ahogy nevezte, de ez ugyis csak a maga feje utan indul, s fiityiil a biintetésre; az 6 dolga, ha
elmulasztja a belépdjét. Barillot hirtelen megallt, s csodalkozva mormogta:

- No nézd, mar készen van, itt jon.... Ugy latszik, tudja, hogy a herceg megérkezett.

Nana csakugyan megjelent a folyoson; halaskofanak volt 6ltozve, karja, arca fehér, szemei
alatt két r6zsaszin folt. Be se jott, csak egyszerlien Mignon €s Fauchery felé bolintott.
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- J6 napot; hogy vannak?

Csak Mignon fogta meg kinyujtott kezét. Nana azzal tovabbment, mint egy kiralynd, utana az
oltoztetdndje, ki nyomaban siirgdtt-forgott, s le-lehajolt, hogy megigazgassa szoknydja rancat.
Az oltoztetond mogott, Satin zarta be a menetet, s nagyban er6lkédott, hogy mélto arcot vag-
jon, de mar halalosan unta magat.

- Es Steiner? - kérdezte Mignon hirtelen.

- Steiner Ur Loiret-ba utazott tegnap - szolt Barillot s indult vissza a szinpadra. - Azt hiszem,
valami birtokot vesz ott...

- Aha, igen, tudom... Nana-birtokot.

Mignon elkomolyodott. Ej, ez a Steiner! Annak idején palotat igért Rose-nak! No de nem kell
Osszeveszni senkivel, lesz az még masképp is. Mignon tiinddve, de azért folényesen jart fel s
ald a kandallotol a tiikorasztalig. Nem volt mas a tarsalgoban, csak 6 meg a Fauchery. Az
ujsagird faradtan dolt végig a kényelmes karosszékben, félig behunyta a szemét, s békén tiirte
a masik pillantasait, valahdnyszor el6tte elment. Mikor egyediil voltak, Mignon nem tartotta
érdemesnek, hogy rapuffantson. Minek? Hiszen senki se mulatott volna a jeleneten. Ahhoz
nagyon is kozonyos volt, hogy egymaga szérakozzék gunyos férj-tréfalkozasain. Fauchery
orlilt ennek a rovid pihenésnek, bagyadtan nyujtotta ki labat a tiiz eldtt, s tekintete a levegdben
koszalt, a barométertdl a falioraig. Mignon sétalas kozben Potier mellszobra el¢é allt, elnézte,
anélkiil hogy latta volna, aztdn az ablakhoz ment, s kibamult a mély, sotét udvarra. Nem esett
mar, s mélységes csend allt be, melyet csak nyomasztobba tett a kokszbol aradd hdség s a
gazlangok lobogéasa. Semmi nesz a szinfalak feldl. Mintha kihaltak volna a lépcsdk és
folyosok. Afféle fojtott, felvonas végi csend volt ez, mikor az egész tarsulat valami hatasos,
fiilsiketitéen larmas finalét recsegtet a szinen, mig az lires tarsalgora a zsongitd tetszhaldl
alma borul.

- 0, a disznok! - harsant fel egyszerre Bordenave rekedt hangja.

Az imént érkezett, s maris larmazott két koristandvel, akik addig bolondoztak a szinpadon,
mig majdnem hasra estek. Mikor megpillantotta Mignont és Faucheryt, hivta 6ket, hogy
mutasson nekik valamit: a herceg az imént kért engedelmet, hogy felvonaskézben gratu-
lalhasson Nandnak az 61t6zdjében. Amint éppen a szinpadra vitte volna dket, a rendezd arra
ment.

- Pénzbiintetést a nyakaba annak a rongyos Fernande-nak meg Marianak! - kialtott Bordenave
dithosen.

Aztan elcsendesedett, egy eldkeld apa tisztes magatartasat probalgatta, s miutan zsebkendod-
jével végigsimitotta homlokat, még hozzatette:

- Megyek, fogadom 6fenségét.

A fliggony sokaig zugd tapsvihar kozepette hullt le. Tiistént felbomlott a rend a szinpad
félhomalyaban, melyet mar nem vildgitott a lampak sora; szinészek, koristak 6ltozdjiikbe
igyekeztek, mig a diszletezok gyorsan elhordtdk a diszletet. Kozben Simonne és Clarisse a
hattérben maradtak, s halkan beszélgettek. A szinpadon, két végszavuk kdzben, az imént be-
sz¢éltek meg egy iigyet. Clarisse mindent meghanyt-vetett, s jobbnak latta, ha nem is talalkozik
la Faloise-zal, kinek mar elment a kedve attol, hogy cserbenhagyja, s Gagéhoz szegddjék.
Menjen csak le Simonne, s mondja meg kereken, hogy ez mar mégiscsak tolakodas egy nével
szemben. Szoval végezzen vele.

Simonne erre vallara kapta bundajat, s vigoperai mosond-jelmezében lement a nyirkos falu,
szlik csigalépcsé piszkos fokain, melyek a portasfiilkéhez vezettek. Ez a szoba a szinészek és
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az iroda lépcsdje kozt volt, jobbra-balra széles liveges ajtok zartak el, s valami nagy, atlatszo
lampashoz hasonlitott, melyben két vakitoé gazlang égett. Egy rekeszes allvany meg volt rakva
levelekkel, wjsagokkal. Az asztalon virdgcsokrok hevertek ottfelejtett szennyes tanyérok és
egy rossz fiizé mellett, melyen a hazmesterné a gomblyukakat javitgatta. S ebben a rendetlen,
elhanyagolt fészekben eldkeld, finoman 6ltozott, kesztylis urak foglaltak el a négy rozoga
fonott széket, tiirelmes, aldzatos abrazattal vartak, s hirtelen az ajto fel¢ fordultak, valahany-
szor Bronné valaszt hozott a szinhazbol. Epp az imént adott 4t egy levelet egy fiatalembernek,
ki gyorsan felbontotta az eldcsarnokban a gazlang vilaganal, s kissé elsapadt a klasszikus
mondatra, melyet annyiszor olvastak mar ezen a helyen: ,,Kedvesem, ma este lehetetlen, el
vagyok foglalva.” La Faloise az egyik széken iilt, hatul, az asztal és a kalyha kozt. Ugy lat-
szik, elhatdrozta, hogy az egész estét itt tolti; de azért nyugtalan volt, s behuzta hossza labait,
mert egész falka kis fekete macska nylizsg6lddott koriilotte, mig az anyamacska a fenekén
iilve merén nézett ra sarga szemével.

- Hogyan, 6n az, Simonne kisasszony? Mi tetszik? - kérdezte a portasné.

Simonne megkérte, hogy kiildje ki la Faloise-t. Azonban Bronné nem teljesithette azonnal a
kivansagat. A 1épcso alatt, valami mély szekrényfélében, kis sontése volt, s felvonaskdzben a
koéristak ide jottek le egy pohar italra. Most is a nyakan logott Ot-hat horihorgas fickd,
valamennyien még a ,,Fekete Goly6™ alarcos jelmezében. Ott tiirelmetlenkedtek, majd eleped-
tek a szomjusagtol, s Bronné azt sem tudta, mihez kapjon. A szekrényben gaz lobogott; egy
asztal volt benne, dnlemez boritassal, rajta felbontott iivegek. Mikor ennek a szeneslyuknak az
ajtaja kinyilt, fojtd6 palinkaszag aradt beldle, s elvegyiilt a portasfiilke ételszagaval s az
asztalon hever6 csokrok athato illataval.

- Tehat azt a kis barnat akarja ottan? - kérdezte végre a portasné, mikor kiszolgalta a korista-
kat.

- Dehogy, még csak az kellene! - sz6lt Simonne. - Azt a sovanyat, ni, a kdlyha mellett; a
macskdja éppen a nadragjat szagolgatja.

Azzal magaval vitte la Faloise-t az eldcsarnokba. A tobbi urak kénytelen-kelletlen beletd-
rodtek mar a helyzetbe, pedig a blizos levegd ugyancsak fojtogatta torkukat: a maskarak pedig
tovabb iddogaltak a 1épcsé mentén, s az iszdkosok rekedt rohogésével nagyokat csaptak
egymas vallara.

Fenn, a szinpadon, Bordenave szérnyen raférmedt a diszletezokre, kik még mindig nem hord-
tak el a diszletet. Még az hianyzik, hogy valami diszlet hulljon a herceg fejére!

- Felhtizni! Felhtizni! - kialtotta a fokellékes.

Végre felszallt a hatso fiiggdny, a szinpad szabad volt. Mignon, ki Faucheryt leste, kapott a jo
alkalmon, hogy megkezdje a piifolést. Hatalmas karjaiba kapta s felkialtott:

- Ugyan, vigyazzon mar! Lassa, most majdnem agyonlapitotta ez a rud!

Aztan magaval cipelte, s j0l megrazta, mieldtt letette volna. Fauchery elsdpadt a diszletmun-
kasok rohogésére; ajkai remegtek, s mar-mar kifakadt Mignon ellen. Ez a jambor fickot adta,
szives szeretettel akkorakat huizott a vallara, hogy majd szétesett, s folyton hajtogatta:

- Mert félem am a borét, bizony!... Teringettét! Még csak az kellene, hogy valami baja essék!

Egyszerre suttogés hallatszott végtdl végig: ,,A herceg, a herceg!” Mindenki a nézétérre nyild
kis ajtd felé nézett, még csak a Bordenave kerek hata latszott meg a mészaros nyaka, mely
egészen meggorbiilt s felfuvodott az aldzatos hajbokoldsban. Aztan megjelent a herceg.
Szalas, erds férfi volt, szoke szakallu, rdzsas arci, a jozan vilagfi elokeldségével; izmos tagjai
kidomborodtak a kifogastalan szabasu kabat alatt. Utana Muffat grof és Chouard marki
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lépkedtek. A szinpadnak ez a zuga sotét volt, s a kis csoport egészen elveszett a nagy, mozgd
arnyak kozepette. Bordenave, hogy méltdoan beszéljen egy kiralynd fidval, egy tron varo-
manyosaval, egy medvetancoltatd modordban beszélt, s hangja mesterkélt meghatottsagtol
remegett. Untalan ismételte:

- Fenséged méltoztatnék kovetni... Fenséged kegyeskednék erre jonni... Fenséged szivesked-
nék vigyazni...

A herceg csoppet sem sietett, nagyon érdekelte a latvany, meg-megallt, s elnézte a diszlet-
munkéasok miiveletét. Eppen egy lampaallvanyt bocsatottak le, s a vashaloban, fiiggd gazlan-
gok sora széles fénynyalabbal vilagitotta meg a szint. Kivalt Muffat képedt el, 6 még sohasem
jart a szinpad kulisszai kozott. Kellemetleniil érezte magat, s aggddva, idegenkedve tekintett
sz¢t. Felnézett a zsinorpadlasra, hol tobb mas lampadllvany sorakozott lecsavart gazlangokkal,
csupa apro kékes csillagesoportok, a csigapadlas, kisebb-nagyobb kotelek, mozg6 hidak s egy
sereg felhlizott hatsofiiggony Osszevisszasdgaban, melyek olyanok voltak, mintha roppant
vaszonlepeddket szaradni teregettek volna.

- Leereszteni! - kialtotta a diszletmester hirtelen.

Maganak a hercegnek kellett figyelmeztetnie a groéfot. Egy fliggonyt bocsatottak le. A harma-
dik felvonas diszletét rendezték, az Etna-hegy barlangjat. Néhany munkas beakaszto 1éceket
illesztett a vagasokba, mésok a keretes kulisszakat hoztak a szinpad falai melldl, s vastag ko-
téllel a beakasztd 1écekhez kototték. Hatul egy lampakezeld kulisszatdmasztod allvanyt erdsi-
tett meg, s meggyujtotta piros burdju gazégoit; ez abrazolta Vulcanus izz6 kovacsmithelyének
fényét. Latszatra zavar, fejetlen kapkodas mindeniitt, pedig a legkisebb mozdulat is szabaly
szerint tortént. S ebben a siirgés-forgasban kurta Iéptekkel fel s ala jarkalt a sugd, hogy
meggémberedett labaiba életet ontson.

- Fenséged boldogga tesz - sz6lt Bordenave s még mindig hajlongott. - A szinhdz nem nagy,
de hat megtesziink mindent, amit csak lehet... Most ha kdvetni méltoztatnék fenséged...

Muffat gréf mar az 61t6zok folyosoja felé indult. Meglepte a meglehetdsen lejtds szinpad, s
Iépten-nyomon aggddott, hogy a deszkak leszakadnak a laba alatt. A vagasokon at gazlangok
csillantak meg alant. Fold alatti élet volt ez, s6tét zugaival, emberi hangjaival, pinceszagaval.
De amint ment kifelé, hirtelen megallitotta egy varatlan jelenet. A fiiggdny nyilasanal két kis
no csevegett, a harmadik felvonasbeli jelmezben. Az egyik felagaskodott, ujjaival kitagitotta a
lyukat, hogy jobban lathasson, s keresett valakit a néz6téren. - Aha, ldtom mar! - sz6lt hirte-
len. - Micsoda pofa!

Bordenave szornyen restellte a dolgot, s alig allhatta meg, hogy jot ne rugjon a fenekén. De a
herceg boldogan mosolygott, megcsiklandozta a sz6, s majd felfalta pillantasaval a kis not, ki
nem sokat torddott dfenségével, s szemteleniil felkacagott. Bordenave végre rabirta a herce-
get, hogy kovesse. Muffat grofrol mar csorgott a verejték, s levette kalapjat. Kivalt a nehéz,
fojto, talfiitott levegd bantotta, mely athatd kulissza-szagot arasztott, s csak ugy biizlott a
gaztol, a diszletek csirizétdl, a homalyos zugok szennyétdl, a koristak gyanuas alséruhaitol. A
folyoson még fojtogatobb volt a para; itt meg a mosdoviz savanyu szaga, szappanillat sz{ir6-
dott az 6lt6zobol, s egy-egy pillanatra Osszekeveredett az elhasznalt levegd blizével. A grof
mentében feliitdtte fejét, s egy pillantast vetett a sziik 1épcsdjaratra; meghokkentette a hirtelen
fényaradat, a forrosadg, mely tarkdjara tiizott. Odafont mosdotalak csorompoltek, kacagas,
kiabalas hangzott, egyre-masra ajtok csapddtak robajjal, s mindenféle asszonyi illatot, festék
pézsmaszagat hajtottdk, vad és fanyar hajszaggal elegyest. Muffat nem allt meg, szaporan
szedte a labat, csaknem menekiilt mar, s még egyre borzongott a friss, forr6 benyomastol,
melyet ez az ismeretlen vilag keltett benne.
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- Erdekes egy ilyen szinhaz, mi? - jegyezte meg Chouard maérki elragadtatassal, mint aki
otthon érzi magat.

Bordenave végre Nana 6ltozdje eldtt volt, a folyosd6 mélyén. Kopogtatas nélkiil benyitott,
aztan félre allt:

- Fenséged méltoztatnék belépni...

Meglepett n6i kialtas hallatszott, s lathattdk Nanat, 6vig mezteleniil, amint a fliggdbny mogé
menekiilt, mig 6ltoztetdndje, ki éppen meg akarta térdlni, ott allt, s még mindig a levegdben
tartotta a toriilk6zot.

- Mégse jarja, igy ajtostul berohanni! - kialtotta Nana a fliggdny mogiil. - Ne jojjenek, hiszen
lathatjak, hogy nem johetnek most!

Bordenave-nak, gy latszik, nem tetszett ez a menekiilés.

- Csak maradjon, kedvesem - jegyezte meg -, nem tesz az semmit. Ofensége van itt. Ejnye, ne
gyerekeskedjék mar!

Nana még mindig reszketett, de mar kacagni kezdett, s mivel nem akart kijonni, Bordenave
atyaskodo zsortolddéssel hozzatette:

- Istenkém, az urak jol tudjak, milyen egy né. Ne féljen, nem eszik meg.
- 0, az nem biztos - jegyezte meg a herceg finoman.

Mindny3ajan elnevették magukat, talsagosan is, de hat udvarolni akartak. Nagyon j6, igazi
parizsi mondas, amint Bordenave megjegyezte. Nana nem felelt mar, csak a fliggdny mozgott;
ugy latszik, mégis elszanta magat. Muffat grof, akinek az arcéba szokott a vér, most az 61tdzot
nézegette. Alacsony, négyszogl helyiség volt, s véges-végig vilagos, dohanyszinii anyag bori-
totta. Egy fliggbny, ugyanolyan anyagbodl, hossza rézridon 16gott, a hattérben holmi szo-
bacskat keritett el. Két széles ablak nyilt a szinhdz udvarara, legfeljebb harom méternyire egy
penészes faltol, melyre az ablakiivegek sarga négyszogeket vetitettek az éjszaka sotétségében.
A hatalmas allotiikorrel szemben fehér marvany pipereasztal allt, s olajos, hajporos illatszeres
iivegesék meg kristalytégelyek hevertek rajta szanaszét. A grof az allotiikorhoz kozeledett, s
észrevette, hogy nagyon vords az arca, s verejték gyongydzik homlokarol. Lesiitotte szemét,
aztan a pipereasztal elé allt, melyen a szappanos lével telt mosdotal, a szétszort kis elefant-
csont eszkozok, a nedves spongyak egy percre egészen lekototték figyelmét. Most jbol
elfogta a kabulat, melyet Nananal, az els§ latogataskor, a Haussmann koératon érzett. Ugy
rémlett, mintha siillyedne alatta az 61t6z0 vastag szOnyege; a gazlangok, melyek a pipere-
asztalnal s az allotiikornél égtek, sisteregve lobogtak halantéka koriil. Attol félt, hogy elalél
ebben az asszonyi illatban, melyet 0jbol megtalalt, forron, tizszeresen, az alacsony mennyezet
alatt, s leiilt a parnas pamlag szélére, a két ablak kozott. De mindjart felallott, visszatért a
pipereasztalhoz, tétova szemei nem néztek mar sehova, s egy csokor tubardzsara gondolt,
mely egyszer a szobdjaban hervadt, s majdnem megoélte az illataval. Ha a tubardzsa fonnyad,
emberi szaga van.

- Siess mar! - sugta Bordenave s a fliiggdny mogé dugta a fejét.

Ezalatt a herceg nydjasan hallgatta Chouard markit, ki a pipereasztalrdl elvette a nyullabat, s
megmagyarazta, hogy kenik fel vele a stirti fehér festéket. Egy sarokban a tiszta, szlizies arcu
Satin az urakat vizsgalgatta, mig madame Jules, az 6ltdzteténd, Venus trikdjat és tunikdjat
készitette el6. Madame Jules-nek nem lehetett megallapitani a korat; arca pergamenszerii volt,
a vénlanyok merev, valtozatlan vondsaival, kiket senki se latott fiatalnak. Az 6lt6z6k izzd
levegdjében fonnyadt el, Parizs leghiresebb combjai és keblei kozt. Orokos kopott fekete
ruhat viselt, s néietlen, lapos mellére, a sziv helyén, egész gombostlierdd volt tiizve.
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- Bocsanat, uraim - szolt Nana a fiiggonyt félre htizva -, de meg voltam lepve...

Mindnyajan megfordultak. Nana egyaltalan nem takarta el magat, csak kis perkal mellény-
kéjét gombolta be, mely félig elfodte mellét. Mikor az urak megszalasztottadk, még alig volt
kész a vetkOzéssel, nagy sebbel-lobbal dobta le magardl halaskofa jelmezét. Hatul, a bugyo-
goja alol még kilatszott ingének egy csiicske. Csupasz karjaival, meztelen vallaival, elére me-
red6 mellbimbojaval ugy allt ott eldttiik telt, szOke sz€épségének imadasra meélto ifjisdgaban, s
fél kézzel még mindig a fliggdnyt szorongatta, mintegy dvatossagbol, hogy a legelsd rebbe-
nésre ismét elrantsa.

- Igen, nagyon meg voltam lepve, sohasem mernék igy... - dadogta Nana, a szégyenkezot
adva, rdzsas pirral a nyakan s zavart mosollyal ajkan.

- Ugyan menjen madr, hiszen latja, hogy szépnek taldljak! - kialtott Bordenave.

Nana még eljatszotta a sziizies né habozasat, megrezzent, mintha csiklandoznak, s egyre
ismételte:

- Fenséged nagyon megtisztel engem... Bocsasson meg, fenséged, hogy igy fogadom...

- Ugyan, hiszen én alkalmatlankodtam - sz6lt a herceg -, de hat nem allhattam ellent a
vagynak, hogy gratulaljak onnek...

Erre Nana, tigy, ahogy volt, bugyogoban, nyugodtan a pipereasztalhoz ment a férfiak kozt, kik
utat nyitottak eldtte. Erds csipdjén csak tigy fesziilt a bugyogd, keble elore szegezddott. Még
egyszer finom mosollyal idvozolte az urakat. Aztan Ggy tett, mint aki hirtelen megismeri
Muffat gréofot, s baratsagosan nyujtotta felé a kezét. Aztdn megpirongatta, amiért nem jott el
hozza vacsorara. Ofensége nagy kegyesen tréfalozott Muffat-val, aki csak dadogott; egész
testét megremegtette, hogy ezt a paranyi, még szagos viztol nedves kacsot egy pillanatig g6
kezében tartotta. A grof nagyon jol ebédelt a hercegnél, ki nagy evé volt, s szerette az italt.
S6t kissé pityokasak is voltak mind a ketten, de azért megalltak a sarat. Muffat, hogy zavarat
palastolja, a melegrdl dadogott.

- Istenem, milyen meleg van itten! - jegyezte meg. - Hogy ¢lhet, madame, ilyen fullaszto
héségben?

Ezzel megindult a tarsalgas, midon egyszerre zajos hangok hallatszottak az 61t6z0 ajtaja feldl.
Bordenave eltolta a fedelet a racsos latokarol s kinézett. Fontan volt Prulliére-rel s Bosckal;
honuk alatt livegek, keziikben egy csomo6 pohar. Fontan kopogtatott s kiabalt, hogy a neve-
napja van, s pezsgét fizet. Nana kérddn pillantott a hercegre. Mért ne? Ofensége a vilagért
sem zavar senkit, 6 nagyon Oriil neki. De Fontan meg se varta az engedelmet, belépett és
selypitve ismételte:

- En nem fajankoénak lenni, én fizetni pezsg6t...

Hirtelen meglatta a herceget, akinek ittlétér6l nem tudott. Egyszerre megallt, bohdkasan
iinnepélyes arcot vagott, s igy szolt:

- Dagobert kiraly van a folyoson s szeretne koccintani fenségeddel!

Mivel a herceg elmosolyodott, a tobbiek bajosnak talaltadk az €lcet. De az 61t6z6 nagyon szik
volt ennyi embernek, dssze kellett huzodniuk, Satin és madame Jules hatul, a fliggdny mellett,
a férfiak a félig meztelen Nana koriil szorongtak. A harom szinészen még a mésodik felvonas-
beli jelmez volt. Prullicre letette svéjci tengernagyi kalapjat, melynek roppant tolla nem fért
volna el az alacsony mennyezet alatt, Bosc pedig bibor kontdsében, badog koronajaval,
mindenaron legénykedni probalt, s Gigy tidvozolte a herceget, mint valami uralkodo, ki egy
hatalmas szomszéd fiat fogadja. Toltottek, koccintottak.
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- Eljen 6fensége! - kialtotta Bosc kiralyi méltosaggal.
- Eljen a hadsereg! - tette hozza Prulliére.
- Eljen Venus! - kialtott Fontan.

A herceg nyéjasan emelgette poharat. Vart, haromszor kdszontott s mormolta: - Madame...
tengernagy Ur... sire...

Aztan egy hajtasra kiitta a pezsgdt. Muffat groéf és Chouard marki szintén. Most mar nem
tréfaltak, most az udvarnal voltak. Ez a szinpadi vilag a valodi vilagot mimelte most, komoly
bohoskodassal, a gaz forrd pardjaban. Nana egészen elfeledte, hogy bugyogoban van, hogy
kilatszik az inge csiicske, s a nagyvilagi damat adta, Venus kiralynét, ki megnyitja termeit az
orszag elokeldségeinek. Beszéd kozben egyre-masra dobaldzott az ,,0 kirdlyi fenségével”,
roppant komolyan bokolt, s gy bant ezzel a maskaras Bosckal meg Prulliere-rel, mint valami
uralkodéval meg a miniszterével. Es senki se mosolygott a furcsa vegyiiléken, ezen az igazi
hercegen, egy tron orokosén, ki egy komédids pezsgdjét issza, s nagyon jol érzi magat az
isteni farsangon, a kiralysag alarcos mulatsagan, 0ltoztetondk, leanyzok, deszkakoptatok és
ndcsiszarok tarkabarka népségében. Bordenave csak igy hizott e jelenet lattan, s azon tiind-
dott, hogy micsoda bevétele volna, ha 6fensége is megjelennék a Széke Venus masodik felvo-
nasaban.

- Mit sz6lnanak hozza - kialtott egész otthonosan -, ha lehivatnank az én kis néimet?

Nana ellenkezett. De azért maga is dévajkodni kezdett. Fontan egészen magahoz biivilte
groteszk maszkjaval. Lépten-nyomon hozza dorgolédott, szerelmesen pislogott ra, mint vala-
mi terhes némber, kinek tisztatalan gerjedelmei vannak, s egyszerre tegezni kezdte.

- Na t6lts hat, te oktondi.

Fontan ismét megt6ltdtte a poharakat és ittak. Megint az el6bbi felkdszontok jartak.
- Eljen 6fensége!

- Eljen a hadsereg!

- Eljen Venus!

De Nana most csendet parancsolt. Magasra tartotta poharat s felkidltott:

- Nem, nem, Fontan éljen!... Az 6 neve napja van ma! Eljen Fontan! Eljen Fontan!

Erre harmadszor is koccintottak, s éltették Fontant. A herceg észrevette, hogy a fiatal nd majd
felfalja szemével a komikust, s most raemelte poharat.

- Fontan Ur - sz6lt finom udvariassaggal -, a sikerére {iritem poharamat!

A fenség szalonkabatja mar a pipereasztal marvanyat soporte Nana mogott. Olyan volt ez az
6lt6z6, mint valami mély alkov, sziik flirdészoba, a mosdé és szivacsok pardjaval, a pipere-
szerek athatd szagéaval, melybe egy kis savanykas kabito pezsgoillat is vegyiilt. A hercegnek s
Muffat-nak, kik kozrefogtak Nanat, egyre-masra fol kellett emelniiik keziiket, nehogy csipdjét
vagy keblét suroljak a legkisebb mozdulatra. Madame Jules egy csOpp verejték nélkiil, érzé-
ketlen 4brazattal vart, a romlott Satin meg almélkodva nézte, mint tori magat a herceg meg ez
a két frakkos ur a maskards komédidsok tarsasagaban egy meztelen nd utan, s elgondolta
magaban, hogy ezek az eldkelé emberek is megérik a pénziiket.

De most a folyoson hirtelen megszoélalt Barillot ap6 csengdje. Amint az 61t6z0 ajtajaban meg-
jelent, majd leesett az élla, hogy a hdrom szinész még mindig a masodik felvonasbeli jelme-
zében van.
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- O, uraim, uraim - dadogta -, siessenek... Mar a kozonség tarsalgdjaban is csengettek!

- Bah! - szolt Bordenave nyugodtan. - A kdzonség varhat.

’

Ujra ittak egymas egészségére, de aztdn, hogy az iivegek kiliriiltek, a szinészek o6ltozni
mentek. Bosc letépte szakallat, mert csupa pezsgod lett az ivastol, s a tisztes szakall al6l most
egyszerre eldtlint a részeges ember, a borra kapott vén szinész barazdas, szederjes dbrazata.

Odabent még hallottak, amint a 1épcsd aljan, a hercegrdl beszélve, borizii hangon igy szolt
Fontanhoz:

- Ugye, kivagtam a rezet? Elallott &m szeme-széja!

Nana 61t6zdjében csak harman maradtak, 6fensége, a grof és a marki. Bordenave Barillot-val
ment el, s meghagyta neki, hogy ne adjon addig jelt, mig madame-ot nem értesitette.

- Uraim, ugye megbocsatanak - sz6lt Nana s kiilonds gonddal kezdte kenddzni karjat és arcat
a harmadik felvonas meztelen jeleneteire.

A herceg most leiilt a pamlagra Chouard markival. Csak Muffat grof maradt allva. A két
pohar pezsgd még részegebbé tette ebben a fullasztd hoségben. Mivel Satin latta, hogy az
urak nem tagitanak baratndjétol, illdnek talalta, hogy a fliggdny mogé tlinjék. Ott vart egy
ladan iilve, s ette a méreg, hogy hasztalan pocsékolja az id6t, mikozben madame Jules nyu-
godtan, sz6tlanul j6tt-ment, mint aki se hall, se 1at.

- Csodalatosan énekelte a ronddjat - jegyezte meg a herceg.

Ezzel Gjra megkezdddott a tarsalgés, de csak rovid szavakban, s nagyokat hallgattak kdzben.
Nana elvétve valaszolhatott. Kezével cold-creamet kent arcéara, karjaira, aztdn fehér festéket
dorzsolt ra a toriilkozo csiicskével. Egy pillanatra elfordult a tiikortdl, futé mosollyal a her-
cegre kacsintott ané¢lkiil, hogy a fehér festéket letette volna.

- Ofensége elkényeztet - mormolta.

Ugyes-bajos pepecselés volt ez, Chouard marki titkos gydnyoriiséggel szemlélte, s most mar 6
szolalt meg:

- A zenekar nem kisérhetné halkabban? Egészen elvész benne a hangja, s ez nagy hiba.

Nana most nem fordult meg. Fogta a nyulldbat, konnyedén, gondosan végightizta arcén, s
kozben annyira elére hajolt a pipereasztalon, hogy bugyogoja fehér gdbmbolytisége megfesziilt
¢s kidomborodott. Még mindig kilatszott ingének csiicske. S hogy lassa az aggastyan,
mennyire felfogja a bokjat, izgett-mozgott, s egyre csipdjét riszalta.

Hallgattak egy darabig. Madame Jules szakadast vett észre a bugyogd jobb szdran. Kihuzott
egy gombostiit a mellérdl, egy percre letérdelt, s a Nana combja koriil bibelddott, mig a fiatal
nd, mintha madame Jules ott se volna, rizsport hintett magéara, de 6vatosan kikeriilte arc-
csontjat. Mikor a herceg megjegyezte, hogy ha elmenne Londonba énekelni, egész Anglia
laba elé borulna, kedvesen elmosolyodott, ¢s megfordult egy pillanatra; bal arca egészen fehér
volt, s valdsagos puderfelhdben uszott. Aztan hirtelen elkomolyodott; most a pirositd kovet-
kezett. Ujbol tégelybe martotta ujjat, a tiikkérhoz hajolt, szemei ald biggyesztette a pirositot, s
finoman szétdorzsolte halantékaig. Az urak tisztelettel hallgattak.

Muffat grof még egy kukkot se szolt, onkéntelentil ifjusdgara gondolt. Gyerekkora 6romtelen
volt és hideg. Kés6bb, mikor tizenhat esztendds lett, esetenként, ha az anyjat megcsokolta,
ennek a csoknak fagyat érezte ajkan, mig el nem aludt. Egyszer, midén egy félig nyitott ajto
elott elment, egy mosakodd szolgalot pillantott meg. Serdiilé koratol egészen hazassagaig ez
az egyetlen emlék zavarta meg lelkét. Majd roppant szigoru erkolesii hazastarsat talalt a fele-
ségében, s magat is bizonyos ajtatos idegenkedés fogta el. Igy nétt fel, igy 6regedett, szigoru
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vallasos gyakorlatok sulya alatt, tilalmak és parancsok szabtdk meg egész életét, s nem ismer-
te a testet. S most egyszerre csak idecsoppen egy szinésznd 61t6z6jébe, egy csupasz lany elé.
O, aki sohasem latta még, hogyan veszi fel Muffat grofné a harisnyakotéjét, most itt, a tége-
lyek és mosdotalak Osszevisszasagdban, ebben az annyira erds és mégis olyan édes illatban
végignézi egy nd oltozkodésének minden csinjat-binjat! Egész valodja fellazadt, s rémiilten
érezte, hogy Nana egy 1d6 ota lassanként hatalméba ejtette. Eszébe jutottak jambor olvas-
manyai, a satan rontasai, melyek gyermekkorat ringattak. Hitt az 6rdogben. Valami homalyos
érzet tamadt benne, hogy Nana az 6rdog, kacagasaval, buintél duzzado6 keblével, faraval. De
feltette magéaban, hogy erds lesz. Majd tudja 6, hogyan menekiiljon a csabitastol.

- Szdval rendben van - szolt a herceg, ki nagyon kényelmesen iilt a pamlagon. - Jovore eljon
Londonba, s ugy fogadjuk majd, hogy felé se néz tobbet Franciaorszagnak... Lassa, kedves
grofom, 6nok nem sokat torédnek csinos ndikkel. Hat el is vessziik 6ket maguktol egytdl
egyig.

- No, az ugyan nem nagyon bantana - mormogta kajanul Chouard marki, aki mar bizalmas-
kodni kezdett. - A gréf maga a megtestesiilt erény.

Mikor Nana hallotta, hogy a grof erényérdl beszélnek, olyan furcsan nézett ra, hogy Muffat
nagyon méregbe jott. De aztan meglepte ez a felindulas, s haragudott érte magéara. Miért
szégyellné ez elott a leany eldtt, hogy erényes? Szerette volna jol elverni. Nana most ecsetet
vett eld, s véletleniil kiejtette a kezébdl. Lehajolt, hogy felvegye, s gyorsan lehajolt a grof is.
Erezték egymas leheletét, s Venus kibontott haja Muffat kezére omolt. Lelkifurdalassal
vegyes gyonyor volt ez, egyike a katolikus ember gyonyoreinek, melyeket a pokoltél vald
félelem 6sztokél a blinben.

Ebben a pillanatban Barillot ap6 hangja hallatszott az ajté mogiil.
- Madame, megadhatom a jelt? A kdzonség mar tiirelmetlen.
- Mindjart - valaszolt Nana nyugodtan.

Azzal a fekete festékes tégelybe martotta az ecsetet, egészen a tiikorhéz hajolva, bal szemét
behunyva, s finoman végightzta a pillain. Muffat elnézte, amint mogotte allt. Latta a tiikor-
ben, gdmbdlyl vallaival, rozsas arnyékkal itatott keblével. Hasztalan er6lkodott, nem birt el-
fordulni ettdl a godrocskékkel telt s mintegy sdvargastol elalélt arctol, melyet olyan kihivova
tett az a behunyt szem. Mikor Nana behunyta jobb szemét, s végighuzott az ecsettel, Muffat
érezte, hogy hatalméban van mar.

- Madame - hangzott most Gjra az ligyeld lelkendezd kialtasa -, mar a labukkal dobognak, a
végén még Osszetorik a padokat... Adhatom mar a jelt?

- Eh, mit banom ¢én! - sz6lt Nana tiirelmetlentil. - Adjon csak jelt, nem t6r6dom vele!... Ha
nem vagyok kész, hat ugyis varniuk kell.

Elcsendesiilt, aztan az urak felé fordult, s mosolyogva hozzatette:
- Az mdr igaz, hogy az ember egy percig se beszélgethet nyugodtan.

Most mar készen volt arcaval, karjaival. Még csak két széles karminvonast hiizott az ujjaval
az ajkaira. Muffat grof egyre zavartabb lett, elkébitotta a sok feslett puder meg festék, s buja
sovargas szallta meg ezért a festett ifjusagért, ezért a tilsdgosan piros szdjért a roppant fehér
arcon, ezért a megnott, fekete karikds s mintegy szerelemtdl emésztddd tiizes szemparért.
Nana egy percre a fliggdbny mogé ment, ledobta a bugyogojat, s Venus trikdjaba bujt. Aztan
megint visszajott, nyugodt szemérmetlenséggel kigombolta kis perkal pruszlikjat, s karjait
odatartotta madame Jules-nek, ki rdadta a kurta ujja tunikat.

- Gyorsan, mert a kozonség mar békétlenkedik - mormogta Nana.
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A herceg mint szakértd, félig behunyt szemmel figyelte keble duzzadd vonalait; Chouard
marki Onkénteleniil biccenten fejével. Muffat a szonyegre nézett, hogy ne lasson tobbet.
Kiilonben Venus készen volt, s csupan ez a fatyolszovet tartotta vallat. Madame Jules, a kis
fabol faragott vénség, kifejezéstelen, higgadt, vilagos szemmel forgolodott koriilotte, sebtiben
gombostiiket huzogatott keble lefogyhatatlan tliparndjabol, feltlizte Venus tunikajat, s olyan
kozonnyel babralt mind e duzzadt csupaszsagon, mintha nem is emlékeznék mar asszonyi
mivoltara.

- igy 1a! - sz6lt a fiatal nd, amint még egy utolsé pillantast vetett a tikkorbe.
Bordenave visszajott s nyugtalanul kozolte, hogy a harmadik felvonas mar megkezdddott.

- Na, megyek mar - valaszolt Nana. - Micsoda larmat csapnak! Pedig maskor mindig én varok
a tobbire.

Az urak kimentek az 61t6z6bol. De nem bucsuztak el, mert a hercegnek az volt a kivansaga,
hogy a szinfalak mogott nézi végig a harmadik felvonast. Nana egyediil maradt, s csodalkozva
nézett szét.

- Hat az a lany hova lett? - kérdezte.
Satint kereste.

Mikor megtalalta a fiiggobny mdogott, hol még mindig a ladan iildogélve varakozott, Satin
nyugodtan felelte:

- Nem akartalak zavarni, amig nélad voltak az urak.

Aztan hozzatette, hogy most mar megy dolgara. De Nana nem engedte. Még csak az kellene!
Mikor Bordenave beleegyezett, hogy szerzddteti! Eldadéds utan nyélbeiithetik a dolgot. Satin
habozott. Nem val6 6 ebbe a kitanult vilagba. De azért ott maradt.

Amint a herceg lement a kis falépcson, kiilonds zaj, elfojtott karomkodas, labdobogas,
dulakodas hallatszott a szinpad talso felérdl. Cifra dolog esett ott, s egészen megrémitette a
végszavukra vard szinészeket. Mignon par perc 6ta Gjbdl megkezdte a tréfalkozast, s elarasz-
totta Faucheryt kedveskedéseivel. Kiilonds mokat eszelt ki: egyre-masra az orrat fricskazta,
hogy - amint mondta - elkergesse rola a legyeket. Persze ez a jaték nagyon mulattatta a szi-
nészeket. De Mignonnak fejébe szallt a siker, egyszerre csak nekivadult, s pofon teremtette az
Ujsagirdt, igazan, csattanésan. Mignon most az egyszer elvetette a sulykot, s Fauchery, ennyi
nép eldtt, mégsem iithetett el mosollyal egy ilyen pofont. A két férfi abbahagyta a komédia-
zast, s elfakult, gytilolettdl reszketd arccal egymas torkanak esett. Ott hemperegtek a f61don,
egy vilagito allvany mogott, s kurafinak titulaltdk egymast.

- Bordenave ur, Bordenave ur! - kiabalta rémiilten a rendezd, s az igazgatdhoz szaladt.

Bordenave bocséanatot kért a hercegtdl, s a rendezé utdn ment. Amint meglatta a f6ldon
Faucheryt és Mignont, bosszis mozdulatot tett. No, ezek is jol kivalasztottdk az id6t, mikor a
herceg ott all a tulsé oldalon, s az egész kozonség meghallhatja! S hogy teljes legyen a mérge,
l¢lekszakadva odaszaladt Rose Mignon, éppen abban a pillanatban, mikor szinpadra kellett
volna Iépnie. Vulcanus mar kimondta a végszot. De Rose nem moccant, megddbbenve allt ott,
amint észrevette, hogy férje és kedvese megtépazott hajjal, poros szalonkabitban hempereg-
nek labainal, s ragkapalva fojtogatjak egymast. A két férfi elfogta eldle az utat; egy diszletezd
még idejében megkapta Fauchery kalapjat, mikor az 6rddgadta kalap a kiizdelem hevében
mar-mar a szinpadra gordiilt. Vulcanus ezalatt Gtleteket rogtonzott a kozonség szorakoztata-
sara, s Ujbol elmondta a végszot. Rose még mindig mozdulatlanul 4llt, s a két férfit nézte.

- Ne bamulj mar! - lihegte diihdsen a fiilébe Bordenave. - Eredj mar, eredj mar!... Mit artod
bele magad! Elmulasztod a belépddet!
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Azzal eldretuszkolta a szinészn6t. Rose atlépett a férfiak testén, s mar ott volt a szinpadon, a
lampasor ragyogasaban, a kozonség elott. Nem értette, mért hemperegnek a f6ldon, s mért
verekszenek. Még zlgott a feje, minden izében reszketett, amint a szerelmes Diana édes mo-
solyaval a lampak elé¢ ment, s olyan behizelgd hangon kezdett a belépdjébe, hogy a kozonség
zajosan megtapsolta. A diszlet mdgiil pedig egyre hallotta, hogyan piifoli a két férfi egymast.
Mar egészen a szinfalaknal hemperegtek, s rugdostdk a diszleteket, de a zene szerencsére
tulharsogta a patalia zajat.

- Az irgalmat! - kialtotta Bordenave kétségbeesve, mikor végre szétvalaszthatta oket. - Hat
nem verekedhetnek maguk otthon? Hiszen jol tudjdk, hogy nem szeretem az ilyesmit...
Mignon, te légy szives ¢s maradj a jobb oldalon. Magéat pedig, Fauchery, menten kidobom a
szinhazbol, ha egy tapodtat mozdul a bal oldalrol... Ertették, mi? Egyik jobbra, masik balra,
kiilonben megtiltom Rose-nak, hogy maskor idehozza magukat!

Mikor Bordenave visszament a herceghez, ez megkérdezte, mi tortént.
- O, semmi - mormogta nyugodt abrazattal.

Nana ott vart prémes bundajaban a jelenetére, s az urakkal beszélgetett. Muffat grof par 1épést
tett elore, hogy a szinpadra pillanthasson, két kulissza kozott. A rendezd intett, hogy csende-
sebben jarjon. Font, a zsinorpadlason fiilledt némasag. A vakitdé sugarnyaldbbal megvilagitott
szinfalak mogott, itt-ott egy-egy ember halkan beszélve acsorgott, labujjhegyen jart-kelt. A
fovilagosito a helyén allt, a csapok furfangos szerkezeténél; egy tlizoltod egy vilagito allvany-
hoz tamaszkodott, s eldredugta fejét, hogy a szinpadra lathasson. Fonn, a magasban, egy kis
padon, a kortinahuzé vigyazott egykedvli abrazattal; nem érdekelte a darab, s folyvast a
csengettyll szavat leste, hogy mikor huzhatja meg a kotelet. S ebben a fiilledt levegdben, a
labdobogas, suttogas kozepette, kiilondsen, tompéan s meglepden hamisan hallatszott a szin-
padon jatszé szinészek hangja. Tavolabb, a zenekar hangzavaran tal, a kozonség 1¢legzete nott
¢és apadt, mint valami roppant lehelet, s olykor-olykor zsibongas, nevetés, tapsvihar tort ki.
Még hallgatasaban is érezni lehetett a kozonséget, anélkiil hogy latta volna az ember.

- Ejnye, itt nyitva van valami - sz6lt Nana hirtelen, s jobban sszehuzta bunddjat. - Nézze mar
meg, Barillot. Fogadok, hogy kinyitottak egy ablakot... Hiszen itt meggebedhet az ember!

Barillot valtig er6skodott, hogy ¢ minden ajtot, ablakot bezart. Az meglehet, hogy itt-ott
betort az ablakiiveg. A szinészek mindig léghuzatrol panaszkodtak. A gaz fojté melegében
hébe-hoba fagyos aram csapott at, kész tiidogyulladas ez, mint Fontan mondotta.

- Szeretném, ha egyszer maga allna itt kivagott ruhdban - folytatta Nana bosszusan.
- Csitt! - mormogta Bordenave.

Rose ezalatt a szinen olyan finoman adta eld belépdje egyik részét, hogy a zene hatalmas
¢éljenzésbe veszett. Nana elhallgatott, arca elkomolyodott. Kézben a grof két kulissza kozé
merészkedett, de Barillot megallitotta s figyelmeztette rd, hogy ott nyilas van. Fonakjarol,
rézsutosan latta a diszletet, a régi szinlapok siirli rétegével megrogzitett kulisszak visszajat,
aztan egy darab szinpadot, az eziistbanyaba vajt Etna-barlangot s benne hatul Vulcanus ko-
vacsmihelyét. A lebocsatott lampaallvanyok langra gyujtottdk a széles ecsetvonassal elna-
gyolt diszletet. A vilagitdé allvanyok kék és piros burdinak eldre kiszamitott ellentéte olyan
volt, mintha parazs izzana, mig a foldon, a hattérben, a gadzlampak sora fekete sziklakat vila-
gitott meg. S itten, egy enyhén domboru jatékdiszleten, e tenger fényszem kozepette, melyek
valami néplinnepély lampionjaihoz hasonlitottak, az 6reg Drouard-né {ildogélt Juno jelme-
zében elvakult szemmel, dlmosan, s jelenetére vart.

Egyszerre mozgolddéas tadmadt. Simonne éppen Clarisse egy torténetét hallgatta, s most
onfeledten megszolalt:

78



- Ni, Triconné!

Csakugyan Triconné volt, a huncutkaival, a lecstiszott grofndé begyeskedésével, ki folyton az
iigyvédek nyakan 16g. Mikor megpillantotta Nanat, egyenesen hozza ment.

- Nem - mondta az rovid szovaltas utan. - Most nem.

Az oreg holgy komoly maradt. Prulliere éppen arra ment, s kezet fogott vele. Két kis korista-
nd roppant meghatdédva bamult rd. Triconné szemlatomast habozott egy percig. Aztan maga-
hoz intette Simonne-t. S a rovid szdvaltas Gjbol megkezdddott.

- Igen - szolt végre Simonne. - Félora mulva.

De mikor az 6lt6zdjébe indult, Bronné, ki mar megint levelekkel jart-kelt, neki is atadott
egyet. Bordenave diihos volt, s elfojtott hangon leckéztette a portdsnét, amiért beeresztette
Triconnét. Ezt a n6t, és éppen ma este! Nagyon felhdborodott a herceg miatt. Bronné, aki mar
harminc éve szolgalt a szinhaznal, csipdsen valaszolt. Hat mit tudja 6! Triconné valamennyi
ndvel trafikal itten; az igazgatd ur mar husszor is talalkozott vele itt, s egy arva szot se szolt. S
mikdzben Bordenave vastag szitkokat diinnydgott, Triconné nyugodtan, merden fiirkészte a
herceget, mint afféle nd, aki egy szempillantasra tudja, kivel van dolga. Hirtelen mosoly
deritette fel sarga abrazatat. Aztan lassi léptekkel elment; a kis ndk roppant tisztelettel
bamultak utana.

- Mindjart, ugyebar? - szolt Simonne-hoz, visszafordulva.

Simonne nagyon bosszlsnak latszott. A levelet egy fiatalember irta, kinek eligérkezett estére.
Egy cédulat adott Bronnénak; ez allt rajta dkombéakom irassal: ,,Kedvesem, ma este lehetetlen,
el vagyok foglalva.” De még mindig nyugtalankodott; hatha még most se megy el ez a fiatal-
ember. Mivel nem szerepelt a harmadik felvonasban, tiistént tavozni akart. Megkérte Clarisse-t,
hogy nézne szét, hiszen csak a felvonas vége felé szerepel. Clarisse lement, Simonne azalatt
felnézett egy percre az 61tozébe, mely kettdjiiké volt.

Lent, Bronné sontésében egy korista iddogalt egymagaban; Plutot jatszotta, s b, aranycsikos,
vOrds jelmez volt rajta. Nagyon jol mehetett a portasné kis iizlete, mert a pincelyuk, a 1épcséd
alatt, egészen nedves volt a poharak allandé oblogetésétdl. Clarisse felhtizta Irisz-tunikajat,
mely a piszkos Iépcséfokokat sOporte. Aztdn dvatosan megallt, s csak fejét nyujtotta eldre a
Iépcsdkanyarulatnal, hogy a portasfiilkébe pillantson. Bizony, j6 szimatja volt. Hat nem ott
kuksolt még mindig ez a hiilye la Faloise, ugyanazon a széken, az asztal és kalyha kozt!
Simonne eldtt Gigy tett, mintha elhordand magat, de aztan mégiscsak visszajott. A portasfiilke
persze még mindig tomve volt kesztyls, valasztékosan 01t6zott, kezes, tiirelmes férfiakkal.
Valamennyien vartak, s komolyan néztek egymasra. Az asztalon mar csak szennyes tanyérok
hevertek, mivel Bronné az imént osztotta szét az utols6é csokrokat. Csak egy elejtett rozsa
hervadt a fekete macska mellett, mely 6sszegombolyodva fekiidt a f6ldon, mig a macska-
kolykok oriilt szaladgalast vittek végbe, s vadul nyargalasztak az urak l1abai kozt. Clarisse-nak
egy percre kedve lett volna, hogy kitegye la Faloise sziirét. Ez a hiilye nem szereti az allato-
kat, ez mar igazan ravall; behuzta a konyokét, hogy a macskahoz ne érjen valahogy.

- Vigydzz, megharap! - szo6lt Pluto, a nagy tréfacsindlo, amint indult vissza, s keze fonakjaval
a szajat torolgette.

Clarisse meggondolta a dolgot, s nem csapott pataliat la Faloise-zal. Latta, amint Bronné
atadta a levelet Simonne fiatalemberének. Ez kiment az elécsarnokba, s elolvasta a gazvilag-
nal. ,,Kedvesem, ma este lehetetlen, el vagyok foglalva.” Ugy latszik, megszokta mar ezt a
mondatot, mert sz&p csondben eltavozott. Ez legalabb tudja, mi illik! Ez nem olyan, mint a
tobbi, kik csak azért is ott lebzselnek Bronné vasott szalmaszékein, ebben a biidos iiveges
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kalitkaban, hol majd megf6 az ember. Clarisse megundorodva ment vissza, fiirgén feltopogott
az 0ltozdbe, a harmadik emeletre, hogy Simonne-nak beszdmoljon.

A herceg félrehtizodott a szinpadon, s Nanaval beszélgetett. Nem moccant melléle, s majd
elnyelte félig behunyt szemeivel. Nana ra se nézett, s csak fejével bolintotta mosolyogva,
hogy: igen. Muffat grof nem birta tovabb, egész valoja hajtotta, 6sztokélte. Hirtelen otthagyta
Bordenave-ot, ki a csorlok és tarcsadobok fortélyairdl magyarazgatott neki, s hozzajuk ment,
hogy megzavarja a beszélgetést. Nana felnézett s ugy mosolygott ra, ahogy 6fenségére mo-
solygott. Kozben egyre fiilelt, hogy mikor kovetkezik.

- Azt hiszem, a harmadik felvonds a legrovidebb - sz6lt a herceg, kit bantott a grof jelenléte.

Nana nem valaszolt, mintha kicserélték volna; most csak a dolgaval tor6dott. Gyors moz-
dulattal lerazta vallarol a bundat, melyet a mogotte 4ll6 madame Jules felfogott. Két kezével
még végigsimitott fején, mintha meg akarnd zaboldzni makrancos hajat, s aztan mezteleniil a
szinpadra Iépett.

- Csitt, csitt! - suttogta Bordenave.

A grof és herceg elalmélkodtak. A nagy csendben mélységes sohaj tort fel, a tomeg tavoli
moraja. Minden aldott este ugyanaz az amulat fogadta Venust, mikor isteni meztelenségében
belépett. Muffat latni akart, s egy nyildsra tapasztotta szemét. A rivalda vakitd ivén tal szinte
sotét volt a terem, mintha r6t fiist drasztana el, s a szintelen hattérbdl, melyben kddosen, fakon
sorakoztak az arcok, hofehéren valt ki Nana alakja, egészen megnétt, s a mennyezettdl le a
foldszintig eltakarta a paholyokat. A grof hatulrol latta a testét, fesziilo derekat, kitart karjait,
mig a foldon, 1dbaival egyvonalban a sug6 feje, egy tisztes, oreg, szegényes f6 bukkant eld, s
olyan volt, mintha levagtak volna. S ahogy Nana belép0 ariajat énekelte, hébe-hdba tgy tet-
szett, mintha hullamok patakzananak nyakarol, végiggytiriznének termetén, s szétomlananak
tunikdja uszalyan. Midon az utols6 hang is elcsendiilt a tetszés zugd vihardban, a libegd
fatyolszovetben, mélyen meghajolt, s fiirtjei derekat verdesték. Muffat csak nézte, nézte a
nyilason at, amint meghajolva, kidomborodé csipdjével feléje hatralt. Egyszerre sapadtan ki-
egyenesedett. A jelenet eltlint, csak a diszlet fondkjat latta mar, a tarkabarkdn felragasztott
régi szinlapok Osszevisszasagat. A jatékdiszleten a gazldmpak sorai kozt az egész Oliimposz
Drouard-né koré telepedett, ki javaban szunyokalt. A felvonas végére vartak. Bosc és Fontan,
allukat térdiikre tdmasztva, a foldon {iltek, Prulliere nyujtozott, asitott, mieldtt a szinpadra
I1épne; valamennyien bagyadtak voltak, s szemiik kivorosodott az almossagtol.

Fauchery, ki baloldalt kodorgott, miota Bordenave a jobb oldalrol kitiltotta, most a gréf
nyakdba akasztotta magat, hogy jobban felocsudjék a torténtek utan. Ajanlkozott, hogy meg-
mutatja neki az 6ltozoket. Muffat-nak mar nem volt akarata s mindjobban ellagyult. Végiil is
kovette az ujsagirdt, elébb azonban Chouard markit kutatta szemeivel, kinek nyoma veszett.
Megkonnyebbiilést €s nyugtalansagot érzett egyszerre, amint otthagyta a kulisszakat, honnét
Nana énekét hallgatta.

Fauchery mar el6tte jart a 1épcson, melyet félkorben faracs zart el az elsé és masodik emele-
ten. Olyan volt ez, akér valami rosszhirli haz 1épcsdje, mindt hivatalos ttjain, mint a jétékony-
sagi egylet tagja, annyit latott mar. Csupasz volt, omlatag és sargara mazolt, fokai kopottak a
sok taposastol, vasracsat sikossa tette ezer meg ezer kéz. A fal tovében, minden 1épcsdkanya-
rulatnal egy-egy alacsony ablak latszott, mint valami négyszogre vajt szeleldlyuk. A falba
erdsitett lampasokban gézlangok lobogtak, pérén megvilagitottak ezt a nyomorusagot s fiilledt
hdséget arasztottak, mely csak ndtton-nott, s megiilte a sziik csigalépcsot.

Mikor a gréof a 1épesé aljahoz ért, Gjbol meleg lehelet csapott tarkdjara, asszonyi illat, mely a
nagy fényben, hangaradatban az 61t6z6kbdl csapott ki. Most, amint fokr6l fokra hagott, a
puder pézsmaillata, a kolnivizes ecet csipds szaga még jobban felhevitette, elkabitotta. Az
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els6 emeleten két mély folyoso kigyozott hirtelen kanyarulattal; sargdra mazolt, otromba fehér
szamokkal jeldlt ajtok sorakoztak végig, mint valami gyanus szallodaban, s meglazult kélapok
dudorodtak az ocska épiilet slippedt padlojabol. A grof elszanta magat, bepillantott egy félig
nyitott ajton, s nagyon piszkos szobat vett észre. Valami kiilvarosi pardkacsinaldo bodéjahoz
hasonlitott; két szék, egy tiikor volt minden butora, meg egy fiokos asztal, mely mar megfeke-
tillt a szennyes féstiktdl. Verejtékes, g6zolgd vallua kamasz valtott benne inget. Mellette egy
hasonl6 szobaban egy nd kesztylit hiizott, tdvozasra készen; haja fésiiletlen volt és csapzott,
mintha az imént fiirdott volna. De Fauchery mar szolitotta a gréfot. Muffat éppen a masodik
emeletre ért, mikor diihos ,,A teremtésit!” hangzott a jobb oldali folyosordl. Mathilde, egy kis
piszokfészek naiva eltdrte a mosdotaljat, s a szappanos 1¢ egész a 1épcsoig kifolyt. Egy 61t6z6
ajtaja durvan becsapodott. Két nd surrant at villamgyorsan, flizében, egy masik is megjelent,
inge sz¢lét a fogaval tartva, de mindjart elparolgott. Kacagas hallatszott, majd veszekedés;
valaki dalolni kezdett, de csakhamar abbahagyta az éneket. A folyos6 mentén, a nyilasokon
ki-kivillant egy-egy darab meztelenség, vakitdo bor, fehérnemi halvany szine. Két hancurozé
leany az anyajegyét mutogatta egymasnak. Az egyik egészen fiatal, szinte gyermek, térdénél
is feljebb huzta az alsdszoknydjat, hogy megvarrja bugyogdjat, mig az 6ltoztetondk, mikor a
két férfit meglattak, kissé behuztak a fliggdnyt, ahogy illik. Az eldéadas végi kipkedés-kapko-
das volt ez, fehér, piros festékek lemosasa, atoltozkddés utcai ruhaba, roppant rizsporfelho-
ben, mikdzben a szarnyas ajtokon at egyre vadabb illatok sziirédtek ki. A harmadik emeleten
Muffat egészen atengedte magat a mamornak, mely levette labardl. Itt volt a koristandk
oltozdje; husz né egyrakason, szétszort szappanok, levendulavizes iivegek, mint valami varos
végi 6romtanya k6zos termében. Amint tovabb ment, zajos mosakodast hallott az egyik bezart
ajtd melldl, a mosdotal csak ugy visszhangzott bele. Mar az utols6 emeletre indult, midén
nagyon furdalta oldalat a kivancsisag, s még bepillantott egy nyitva hagyott latokan: a szoba
iires volt, csak egy ottfelejtett éjjeli fehérlett a gaz lobogd vilaganal, csomo6 szoknya kozt,
melyek szanaszét hevertek a f6ldon. Ez a szoba volt utolsé latomanya. A negyedik emeleten
mar majdnem megfulladt. Minden illat, minden forrosag itt rekedt meg; a sarga mennyezet
olyan volt, mintha megporkolték volna, egy lampés csupa vorhenyes kddben égett. Megfogo-
zott kissé a vaskorlatban, s melegnek talalta, szinte eleven forrosaggal liiktetett kezében; aztan
behunyta két szemét, s egyetlen 1élegzetre magaba szivta az egész asszonyi nemet, melyet
még nem ismert, s mely most keresztiil-kasul jarta testét.

- J67j6n mar - kialtott Fauchery, aki egy pillanattal azel6tt eltiint. - Varnak onre.

Clarisse és Simonne 6ltdzdje volt itt a folyosd mélyén. Hosszikas, rosszul épitett padlasszoba,
tompa szogletekkel falain ezer meg ezer repedés tatongott. A napfény fentrdl jott, két mély
nyilason at. De ebben a kés6é oraban gazlangok vilagitottak az 61t6z0t; a falakat olcsd karpit
boritotta: zold racsozatot abrazolt, melyen rozsaszinii viragok futottak fel. Két deszka allt
egymas mellett, viaszosvdszonnal bevonva, mely mar egészen megfeketiilt a kiomlo viztdl. Ez
volt a pipereasztal. Alattuk iitétt-kopott badogkancsok, oblogetd vizzel telt vedrek, sarga,
0blos cserépkorsok hevertek. Valosagos bazarkirakat volt ez; a sok hasznalattél megrongalt,
bepiszkolt holmi, csorba mosdoétalak, kitordelt fésiik, amit ez a két nemtdérodom, kutyafutta-
ban egyiitt vetk6z6, mosakodd nd szanaszét hagyott maga utdn a szobaban, ahol csak éppen
hogy megfordulnak, s meg se latjak a nagy tisztatalansagot.

- Ugyan, j6jjon mar! - ismételte Fauchery pajtaskodva, ahogy férfiak effajta leanyzok kozt
beszélnek. - Clarisse akarja megcsokolni.

Muffat végre belépett. De majd leesett az alla, mikor ott latta Chouard markit, a két mosdo-
deszka kozt, egy széken. A marki ide vonult félre. Elhtzta labait, mert egy lyukas vederbdl
fehéres tocsa folyt végig a foldon. Latszott, hogy jol érzi magat, ismeri a dorgést, s felderiil
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ebben a gdzfiirdében, e békés ndi szemérmetlenség lattan, melyet olyan természetessé tett, s
mintegy felszabaditott a tisztatalan fészek.

- Mégy az oreggel? - kérdezte Simonne Clarisse-tol suttogd hangon.
- Majd ha fagy! - valaszolt az hangosan.

Az oltdzteténd, egy rut €s nagyon bizalmaskodd fiatal ledny, éppen Simonne-ra segitette
kopenyét, s most majd meghalt nevettében. Mind a harman taszigaltdk egymast, sigdoldztak,
mire még jobban megjott a kedviik.

- Rajta, Clarisse, csokold meg ezt az urat! - ismételte Fauchery. - Tudod, hogy majd felveti a
pénz.

Azzal a gréthoz fordult:
- Megléssa, milyen aranyos; meg fogja csokolni ont.

De Clarisse megutalta a férfiakat. Durvan beszélt holmi diszndkrol, kik a portasnénal vara-
koznak a ndkre. Kiilonben is sietnie kellett, mert még elmulasztja az utolso jelenetét. Mivel
azonban Fauchery utjat allta, két csokot cuppantott Muffat pofaszakallara s megjegyezte:

- Legyen nyugodt, nem a maga kedvéért teszem, hanem Fauchery miatt, hogy békét hagyjon.

Azzal elszaladt. A grof rosszul érezte magat az apdsa elétt. Egyszerre arcaba szokott a vér.
Nana 01toz6jében, a fliggdnydk, tiikrok pompéjdban nem érezte azt a kesernyés izgalmat,
mely ennek a két ndének gyaldzatosan rendetlen, szégyenletesen nyomorasagos fészkében
elfogta. A marki mar ment a sietd Simonne utan, s folyton fiilébe suttogott, mig az csak fejét
razta. Fauchery nevetve kovette Oket. A grof egyediil maradt az 61toztetondvel, ki a mosdo-
talakat 6blogette. O is eltavozott aztan, rogyokas labbal ballagott le a 1épcsdn, ttjaban megint
felriasztott egy sereg alsdszoknyds noét, s ajtok csapodtak egyre-masra. De mind e szabadjara
eresztett lanyok forgatagaban, véges-végig a négy emeleten, nem latott vildgosan semmit,
csak egy macskat, egy nagy vords macskat, mely ebben a pézsmaszagtol fert6zott kohdban
1€pcsorol 1épesore loholt, s farkat feltartva, a korlathoz dorgolte hatat.

- Hajjaj! - hangzott egy rekedt ndi hang. - Mar azt hittem, hogy egész este itt tartanak ezek az
unalmas alakok, egyre-masra kitapsoljak az embert!

A fliggdny az imént gordiilt le, vége volt az eldadasnak. Valosdgos nyargalas tdmadt most a
1épcson, sziik falai kiabaldstol visszhangzottak, mindenki az 6ltdzok felé tolakodott, hogy
mieldbb tavozhassanak. Mikor Muffat leért a 1épcsdn, megpillantotta Nanat s a herceget, kik
lassan Iépkedtek a folyoson. A fiatal né megallt, aztan halkan, mosolyogva szdlt:

- Rendben van, azonnal.

A herceg visszament a szinpadra, hol Bordenave mar varta. Mikor a grof egyediil maradt
Nanéval, haragtol s vagytol 6sztokélve utdna rohant, s amint Nana az 6ltozébe 1épett, csatta-
nodsat cuppantott a tarkdjara. A kis szoke fiirtokre, melyek a vallara omlottak. Mintha azt a
csokot adta volna vissza, melyet az imént odafent kapott. Nana felfortyant s mar felemelte
kezét. Mikor meglatta a grofot, elmosolyodott.

- O, hogy megijesztett! - jegyezte meg egyszeriien.

Mosolya imadésra mélto volt és zavart, alazatos, mintha mar lemondott volna errdl a csokrol,
s most boldog, hogy végre megkapta. De hat egyelére nem teheti, sem este, sem holnap. Csak
tiirelem. S6t, ha tehetné, még akkor is megkinozna egy kicsit... Ezt mondta a pillantasa. Végre
megszolalt:
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- Tudja, hogy birtokosnd vagyok... Bizony, egy falusi hazat veszek Orléans mellett, hova 6n is
eljar egyszer-masszor. Mondta a kicsi, a kis Georges Hugon... Ugye ismeri?... Hat latogasson
meg ott...

A grof, ki egyszerre megrémiilt alamuszi erdszakossagatol, s szégyellte tettét, szertartasosan
koszont Nananak, s megigérte, hogy ¢élni fog a meghivasaval. Aztan eltavozott, s ugy
botorkalt, mint aki dlmaban kddorog.

Ment a herceghez. Amint elhaladt a tarsalgé el6tt, Satin kiabalasa {itdtte meg fiilét:
- Micsoda vén diszno! Na, eresszen!

Chouard marki volt; most Satinnél keresett vigasztalast. Azonban Satin mar jollakott ezzel az
egész finom népséggel. Nana bemutatta ugyan Bordenave-nak, de 6 csak hallgatott, mint a
stilt hal, nehogy valami szamarsagot talaljon mondani, s ez pokoli gyotrelem volt neki. Kéarpo-
tolni akarta magat, annyival inkabb, mivel a kulisszak kozt egyik régi szeretdjére bukkant, ki
Plutoét jatszotta, de voltaképpen pastétomsiitd volt, s egyszer egy hétig traktalta szerelemmel
meg pofonnal. Ra vart tehat, s nagyon felhaborodott, hogy a marki ugy besz¢l vele, akéarcsak
valamelyik szinhdzi ndvel. A végén méltosagos arcot vagott s odavetette:

- Mindjart jon a férjem, meglassa!

Kozben a szinészek feloltOben, faradtan, egymas utdn tavoztak. Férfiak, ndk csoportonként
mentek le a csigalépcsOn: behorpadt kalapok, elnytitt kendok korvonalai latszottak a homaly-
ban, csupa rut, fakd szinészarc, melyrdl az imént valt le a festék. A szinpadon eloltottdk a
vilagito allvanyokat ¢s hidakat; a herceg éppen Bordenave egy adomajat hallgatta. Meg akarta
varni Nanat. Mikor az végre megérkezett, a szinpad mar s6tét volt; a napos tlizoltd korutjat
végezte, lampassal kezében. Bordenave, hogy a herceget megkimélje a nagy keriil6tdl, a
Panoramas atjaron at kinyittatta a folyosot, mely a portasfiilkébdl a szinhaz el6csarnokéba
vezetett. A szliik atjaroOban egymas hegyén-hatan menekiiltek a kis nok, s boldogak voltak,
hogy megszabadulhatnak a férfiaktol, akik az atjaroban varakoztak. Lokdosoédtek, furakodtak,
vissza-vissza pillantottak, és csak odakiinn 1élegeztek fel. Fontan, Bosc és Prulliére lassan
tavoztak, s a pénzes pasasok savanyu arcan mulattak, kik hossza 1éptekkel jarnak-kelnek a
Variétés arkadjai alatt, mikdzben a kis ndk a koruton surrantak el sziviik valasztottjaval.
Kivalt Clarisse volt ravasz. Még most is tartott la Faloise-t6l. Az csakugyan ott volt még a
portasfiilkében az urakkal, kik rendiiletleniil vartak Bronné szalmaszékein. Csak gy nyujto-
gattak a nyakukat. Clarisse hirtelen elsurrant egy baratndje mogott. Az urak csak pislogtak;
nagyon elhiiltek a szlik 1épcsé aljan kavargd szoknyak elviharzdsan, s vigasztalanok voltak,
hogy ennyi ideig varakoztak a ndkre, s a végén az orruk eldtt oldanak kereket egytdl egyig,
anélkiil hogy egyet is felismernének. A fekete macskakolykok a viaszosvasznon aludtak az
anyjuk koriil, mely boldogan terjesztette ki mancsait; a nagy vOrds macska az asztal masik
végén iilt, s farkat kinyujtva, a menekiilé ndket nézte sarga szemével.

- Ofensége méltoztatnék talan erre faradni - szoélt Bordenave a 1épcsé aljan, s a folyosora
mutatott.

Még mindig ott 16kd6s6dott néhany koristand. A herceg Nana utdn ment. Muffat és a marki
mogottiik maradtak. Hosszl atjaro volt ez a szinhaz s a szomszédos haz kozott, afféle fedett,
szlik sikator, melynek boltives mennyezetén ablakok nyiltak. Siiri cseppek szivarogtak a fa-
lakrol. A kdkockakkal kirakott talajon tompan kongtak a 1éptek, mint valami fold alatti helyi-
ségben. Rengeteg limlom hevert itt, akar valami padlason; egy gyalupad, melyen a portéas a
diszleteket javitgatta, s egy sereg fakorlat, melyeket este az ajtok elé raktak, hogy a kdozonség
ne tolakodjék. Egy csurgd eldtt tocsaban fiirddtek a kdkockék, mivel rosszul zartdk el a
csapot, s Nandnak fel kellett hliznia a szoknydjat. Az eldcsarnokban elbucsuztak. Mikor
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Bordenave egyediil maradt, lekicsinyld filozéfidval randitott egyet a véllan; ez volt minden
véleménye a hercegrol.

- Azért mégiscsak tokfilko egy kicsit - mondta bévebb magyarazat nélkiil Faucherynak, kit
aztan Rose Mignon hazavitt a férjével, hogy otthon kibékitse dket.

Muffat egyediil maradt a gyalogjaron, 6fensége nyugodtan kocsijaba segitette Nanat. A marki
Satin és koristaja mogott loholt, s csupa tliz volt; megelégedett azzal, hogy kovetheti ezt a két
romlott alakot azzal a halvany reménnyel, hogy taldn neki is jut valami. Muffat-nak langolt a
feje, s gyalog akart hazamenni. Belsd harca teljesen véget ért. Uj élet hullamai arasztottak el
negyven esztendejének gondolatvilagat s hitvallasat. S ahogy végighaladt a korutakon, az
utolsod kocsik robogasabdl Nana neve csendiilt ki részegitden, s vakitd csupaszsdgok, Nana
hajlékony karjai, hofehér vallai tancoltak elStte a gazlangok vilagaban. Erezte, hogy ez a nd
hatalmaba keritette, hogy mindent megtagadna, mindenét eladna, ha csak egy orara 6vé lehet-
ne ezen az estén. Ifjusaga volt ez, mely végre felébredt benne, a serdiild kornak mohd szere-
lemvagya, s hirtelen megolvasztotta katolikus fagyossagat és érett férfiti meéltdsagat.
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Muffat grof este érkezett feleségével €s lanyaval Fondettes-be; Hugonné egyediil lakott itt
fidval, Georges-zsal s meghivta 6ket egy hétre. A haz a tizenhetedik szazad vége felé épiilt, s
diszteleniil allt egy roppant, négyszogi fallal keritett hely kdozepén. De a kert pompas arny¢-
kot adott, s tdgas medencék valtakoztak benne, melyekben forrasoktol taplalt viz csobogott. A
Périzsba vivo orléans-i orszdgit mentén olyan volt ez, mint valami zo6ldell6 lombdzon, €16-
fakbol kotott csokor, s felderitette a lapalyos vidék egyhangusagat, melyen végtelenbe veszo
szant6foldek tertiltek el.

Masnap tizenegy oOrakor, mikor a masodik csengdszora mindenki megjelent az ebédnél,
Hugonné¢ josagos anyai mosolyaval két csokot cuppantott Sabine arcara, s igy szolt:

- Tudod, igy szokdsom ez falun... Husz évvel fiatalabbnak érzem magamat, hogy itt latlak...
Jol aludtal régi szobadban?

Aztan meg se varta a feleletet, s Estelle-hez fordult:
- S ez a csOppség is jol aludt, mi?... Csokolj meg, gyermekem.

A tagas ebédloben ebédeltek, melynek ablakai a parkra nyiltak. De csak az egyik sarkat
foglaltak el a nagy asztalnak, s j6 szorosan iiltek, hogy meghittebben cseveghessenek.

Sabine nagyon jokedvi volt, s ifjusdga emlékeire gondolt, melyek sorra felrajzottak képze-
letében. Folelevenedtek a Fondettes-ben toltott honapok, a hossza sétak... Egy nyari estén
belepottyant az egyik medencébe. Maskor meg régi lovagregényt talalt egy szekrényen s gyo-
nyoriséggel olvasgatta télen, a venyige langja mellett. Georges honapok 6ta nem talalkozott a
groéfnéval, s nagyon furcsénak taldlta, mintha kicserélték volna; viszont ez az égimeszeld
Estelle még jelentéktelenebbnek, szétlanabbnak, félszegebbnek tiint fel eldtte.

Egyszerli hig tojast ettek meg kotlettet, s Hugonné, mint afféle buzgd haziasszony, valtig
panaszkodott a mészarosokra, hogy sok borsot tornek az orra ald; Orléans-ban vésarol, €s
sohasem adnak kedvére valo hust. De hat magukra vessenek a vendégek, ha rosszul esznek:
nagyon késon jottek, az évad végén.

- Bizony rosszul tették - mondta. - Mér jinius 6ta varom 6ndket, s most szeptember kozepén
vagyunk... Nem, ez igazan nem szép.

Azzal egy mozdulattal a pazsit faira mutatott, melyek mar sargulni kezdtek. Borus id6 volt,
kékes para felhdzte a messzeséget s csupa béke, szelid mélabu volt a tajék.

- Ah, tudjak, vendégeket varok - folytatta Hugonné. - Igy vigabban lesziink. Elészor is két
fiatalembert, kiket Georges hivott meg: Fauchery és Daguenet urakat; ugye ismerik?... Aztdn
Vandeuvres urat, ki mar 6t éve igérkezik. Ebben az évben talan csak rdszanja magat.

- Na, ha csak Vandeuvres-ra szamitanank! - sz6lt a grofné mosolyogva. - Hiszen annyi dolga
van.

- Es Philippe? - kérdezte Muffat.

- Philippe szabadsagot kért - valaszolt a koros holgy -, de azt hiszem, hogy 6ndk mar rég nem
lesznek Fondettes-ben, mire megérkezik.

Felszolgaltak a kavét. Most Parizsrol kezdtek beszélni, s szoba jott Steiner. Hugonné halkan
felsikoltott erre a névre.
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- Apropo - jegyezte meg aztan -, ugyebar az a kdpcos Ur Steiner, kivel egy este 6ndknél talal-
koztam... Valami bankar? Na, az is jo pipa! Hat nem birtokot vasarolt egy szinészndnek, egy
mérfoldnyi jarasra innét, a Choue mdgott, Gumicres mellett! Az egész vidék fel van hébo-
rodva... Hallott mar réla, kedves baratom?

- Egy arva szot se - valaszolt Muffat. - Hat Steiner birtokot vett a kornyéken!

Mikor Georges meghallotta, hogy mirdl besz¢l az anyja, hirtelen a csészébe dugta orrat, de
azonnal felnézett, s a grofra bamult, annyira meglepte a valasza. Miért hazudik ez ilyen
arcatlanul? A grof észrevette a fiatalember mozdulatat, s bizalmatlanul pillantott ra. Hugonné
folytatta a részleteket: la Mignotte-nak hivjak azt a joszagot, fel kell menni a Choue mentén
Gumicres-ig, hol hid vezet at, ami jo két kilométernyi keriild, kiilonben kévek kozt gazol az
ember, s konnyen vizbe pottyanhat.

- S hogy hivjak a szinészn6t? - kérdezte a groéfné.

- No, pedig megmondtak a nevét is - mormogta a koros holgy. - Georges, te is ott voltal ma
reggel, mikor a kertész besz¢lt réla...

Georges ugy tett, mintha az emlékezetében kutatna. Muffat csak vart, s egy kiskanalat
forgatott ujjai kozt. A groftné most hozza fordult:

- Nem azzal a Nanaval, a Variétés szinhaz énekesndjével van Steinernek viszonya?

- Igen, ez az, Nana; milyen borzaszto! - kialtotta Hugonné bosszusan. - Mar varjak la
Mignotte-ban. Nekem mindent elmond a kertész... Ugye, Georges, a kertész mondta, hogy ma
estére varjak?

A grof osszerezzent a meglepetéstdl. De Georges élénken valaszolt:

- O, mama, a kertész nem tudja, mit beszél... A kocsis éppen az ellenkez6jét mondta az imént:
holnaputdnig senkit se varnak la Mignotte-ban.

Természetes arcot er0szakolt magara, s kozben fél szemmel a grofot flirkészte, hogy mit szol
a dologhoz. Ez, mintegy megnyugodva, megint forgatni kezdte a kiskanalat. A grofné szeme a
park kékld tavolaba révedt, mintha mar nem is figyelne a szoéra, s szomorkdsan mosolygott
egy hirtelen eszébe 6tlott titkos gondolatra. Estelle mereven iilt a széken, mozdulatlanul
hallgatta, amit Nanarol besz¢ltek, s meg se rebbent ra fehér, sziizies arca.

- O, Istenem! - mormogta Hugonné rovid hallgatas utan megint jolelkiien. - Miért is bosszan-
kodom miatta! Utovégre mindenkinek ¢élnie kell... Ha majd taldlkozunk az uton ezzel a
holggyel, hat egyszerlien nem koszoniink neki, ennyi az egész.

Felkeltek az asztaltol, s Hugonné megint szemére hanyta Sabine gréfnénak, hogy olyan
sokdig varatott magara ebben az évben. A gréfné védekezett, s férjét okolta a halogatasért.
Mar kétszer becsomagoltak, de Muffat este, az elutazasuk el6tt, hirtelen masképp intézkedett,
mivel siirgds dolga akadt. Egyszer aztdn hirtelen elszdnta magat, mikor mar gondolni se
mertek volna az tutra. Erre a koros holgy elmondta, hogy Georges két izben is megirta neki,
hogy jonni fog, persze nem jott, s tegnapeldtt csak betoppant Fondettes-be, mikor méar nem is
varta. Lementek a kertbe. A két férfi, jobbra-balra a n6k mellett, szotlanul hallgatott, s mélyen
lehorgasztotta fejét.

- No, nem baj - szolt Hugonné s megcsokolta fia szOke hajat. - Zizi derék fiu, s kijott falura,
hogy a mamajaval remetéskedjék... A jo Zizi nem feledkezik meg rélam!

Délutan nyugtalankodott. Alig keltek fel az asztaltol, Georges kabultsagrol panaszkodott, s
csakhamar kinos migrén gyotorte. Négy ora felé¢ azt mondta, hogy lefekszik, ez a legjobb
orvossag. Ha reggelig alszik, kutya baja se lesz masnap. Mama4ja aztan nem tagitott, s maga
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fektette le. De alig tavozott el, Georges kiugrott az 4gybol, bezarta az ajtdt azzal az tirliggyel,
hogy ne zavarja senki. Aztan kedves hangon még utana kialtotta: ,,Jo éjszakat, anyukdm, a
holnapi viszontlatasra!” - s megigérte, hogy aludni fog, mint a bunda. De nem fekiidt vissza,
hanem ragyog6 arccal, csillogd szemekkel neszteleniil feloltozott, s mozdulatlanul vart egy
sz€ken. Mikor vacsordhoz csengettek, megvarta, mig Muffat grof bemegy a szalonba. Tiz
perccel késébb, mikor mar nyugodt volt, hogy nem latjak, egy csatornan fiirgén lecstiszott az
ablakbol. Szobdja az elsé emeleten volt, s a hdz hatulsé felére nyilt. Bokrok k6z¢é ugrott, ki-
surrant a parkbol, atnyargalt a mezOkon, a Choue felé, éhesen, izgalomtol dobogd szivvel.
Leszallt az ¢j, finom es6 kezdett permetezni.

Nandnak csakugyan ezen az estén kellett la Mignotte-ba érkeznie. Miota Steiner majusban
megvette neki ezt a falusi joszagot, néha mar a sirds is rdjott a nagy sovargastol, hogy bete-
lepedjen oda. De Bordenave a legrovidebb szabadsagot is megtagadta, és szeptemberre ha-
lasztotta a dolgot, azzal az iirtiggyel, hogy a kiallitas alatt a vilagért se ugratna be valakit helyette,
még egy estére sem. Augusztus végén meg oktoberrdl beszEélt. Nana dithOsen kijelentette,
hogy szeptember tizen6tddikén la Mignotte-ban lesz. S6t még, hogy dacoljon Bordenave-val,
egy sereg embert is meghivott a jelenlétében. Egy délutan, mikor Mufftat, kinek eddig rava-
szul ellenéllott, mennyre-foldre konyorgott neki a lakasan, s csak igy vacogott a 1aztol, végre
megigérte neki, hogy jo lesz hozza, de csak la Mignotte-ban, s neki is szeptember tizenoto-
dikét mondott. De tizenkettedikén mar nem birta tovabb, s elhatdrozta, hogy tiistént kereket
old Zoéval. Mert ha elére értesitené Bordenave-ot, az bizonydra médjat ejtené, hogy vissza-
tartsa. Tetszett neki az Otlet, hogy orvosi bizonyitvanyt kiild Bordenave-nak s egyszertien
faképnél hagyja. Mikor eszébe 6tlott, hogy legjobb lesz, ha elsének ér la Mignotte-ba, s ott két
napot tolt, anélkiil hogy valaki tudna rola, a malhak utan ugrasztotta Zoét, kocsiba tuszkolta,
hol aztdn meghatottan kért tdle bocsanatot s megcsokolta. Csak az allomas étkezdjében jutott
eszébe, hogy Steinert par sorban értesitse. Megkérte, ne j6jjon utdna, csak holnaputén, ha friss
erében akarja talalni. Aztan kapta magat, egy masik levelet is irt, s konyorgott a nagynénjé-
nek, hogy azonnal hozza ki a kis Louis-t. Milyen jo lesz ez a kis lurkonak! Hogy elmulatnak
majd egylitt a fak alatt! A vonatban Parizstol Orléans-ig egyébrol se beszélt, szemei megned-
vesedtek, s anyai szeretetének hirtelen rohamaban 6sszevissza hadart virdgokrol, madarakrol
meg a gyerekérol.

La Mignotte jo harom mérfoldnyire fekiidt. Nana egy orat elvesztegetett, mig kocsit fogad-
hatott, egy roppant nagy, rozoga kocsit, mely lassan csérompdlt végig az uton. Mindjart bele-
kotott a kocsisba, egy kis szotlan oregbe, s egyre-masra kérdésekkel zaklatta. Sokat hajtott el
mar la Mignotte el6tt? A mellett a domb mellett van, ugye? Bizonyara teli van faval, ugye?
Messzirdl latszik a haz? Az oreg nem valaszolt, csak mordult egyet-egyet. Nana mar nem lelte
helyét a kocsiban; Zoé mereven {ilt, rosszkedvi volt, s bosszankodott, hogy ilyen gyorsan ott-
hagytak Parizst. Egyszer hirtelen megdllt a 16, s a fiatal nd azt hitte, hogy nyilvan megérkez-
tek. Kidugta fejét a kocsi ablakan s megkérdezte:

- H¢, itt vagyunk?

Annyi volt a valasz, hogy a kocsis végigsuhintott a lovon, mely keservesen kapaszkodott fel
egy dombon. Nana elragadtatassal szemlélte a roppant siksdgot a sziirke ég alatt, hol viharzé
fellegek hompolyogtek.

- O, nézd mar, Zoé, mennyi fii! Gabona ez mind, mind?... Istenem, de szép!

- Na, meglatszik, hogy madame nem falusi - szolalt meg végre a szobaldny begyesen. -
Bezzeg ismertem ¢én a falusi életet, mikor a fogorvosomnal voltam, kinek hdza volt
Bougivalban... Aztan még hlivis is van ma este. Olyan nyirkos ez a vidék.
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Most fak alatt haladt a kocsi. Nana a levelek illatat szaglaszta, mint valami fiatal kutya. Az
utkanyarulatnal hirtelen megpillantotta egy lakoéhdz szogletét a fak kozott. Talan itt van.
Aztan megint beszédbe elegyedett a kocsissal, ki folyton a fejét razta, hogy: nem. Majd mikor
a domb tulsé oldalan leereszkedtek, egyszertien kinyujtotta ostorat, s csak ennyit mondott:

- Ott lenn.
Nana felkelt s egészen kihajolt az ablakon.
- Hol van hat? Hol van hat? - kialtotta sapadtan, mivel még semmit se latott.

Végre észrevett egy falcsiicskot. Nosza, volt erre 6rom. Sikoltozott, ugrandozott, s egészen
elvesztette fejét a hirtelen elragadtatasban.

- Z0é, én latom, én latom!... Nézd a masik oldalrdl... O, terasz is van a tetején! Az meg ott
iiveghaz! De hiszen ez roppant nagy... O, milyen boldog is vagyok! Nézd mar, Zoé, nézd mar!

A kocsi megallt a racs elott. Keskeny ajtoé nyilt ki, s megjelent a kertész, egy nagy, szaraz
ember, sipkaval kezében. Nana méltésagot erdszakolt magéara, mert a néma kocsis maris neve-
tett magaban. Visszatartotta magat, hogy be ne szaladjon, hallgatta a kertészt, ezt a szajkot, ki
bocséanatot kért madame-t6l a rendetlenségért, de hat csak reggel kapta meg a madame levelét.
Nana hasztalan er6lkodott, talpa alatt égett a fold, s olyan gyorsan ment, hogy Zoé nem birta
kovetni. A fasor végén megallt egy percre, hogy egy szempillantassal atolelje az egész hazat.
Nagy, olasz stilusban épiilt haz volt ez, egy masik kisebb épiilet mellett, melyet valami gazdag
angol épittetett két évi napolyi tartdzkodas utan, s aztdn mindjart r4 is unt.

- Mindent megmutatok madame-nak - szolt a kertész.

De Nana mar el6tte jart, s visszakialtott, hogy ne faradjon, maga is megnézi a lakast; igy
jobban szereti. Le sem vette a kalapjat, s ugy rohant at a szobakon, egyre-méasra hivogatva
Zoét, kiadltozasaval, kacagédsaval betoltotte a kongo, hosszii honapok ota lakatlan héazat, s a
folyosok egyik végérdl a masikig megjegyzéseket hadart a komornanak. El6szor is az eld-
csarnok: egy kicsit nyirkos, no, de sebaj, ugysem alszanak benne. A szalon nagyon eldkeld,
pazsitra nyilo ablakaival; csak a piros butor undok benne; no, majd kicseréli. Nos, és az
ebédld; micsoda szép ebédld! Micsoda mulatsdgokat rendeznének Parizsban, ha ekkora
ebédldjiik volna! Mikor az els6 emeletre ment, eszébe jutott, hogy még nem latta a konyhat.
Visszajott hat hangos kiabalassal; Zoénak meg kellett csodéalnia a szép mosogatdt, a hatalmas
tlizhelyet, melyen akar egy birkat is megsiithetnének. Mikor aztan visszament, kivalt szobdja
biivélte el, melyet egy orléans-i karpitos XVI. Lajos korabeli rozsaszin kretonnal vont be. O,
milyen j6 fekvés eshetik itten!

Aztan négy-0t vendégszoba, végiil pompas padlds, nagyon alkalmas a malhdknak. De Zoé
durcaskodott, egy-egy hiivos pillantast vetett a szobdkba, s 1épten-nyomon elmaradt madame
mogott. Nana hirtelen eltiint a padlas meredek létrajanak tetején. O, bizony nem megy uténa!
Majd még hogy kitdrje a labat! De most tavoli hang iitotte meg fiilét, mintha kalyhacs6bol
jonne.

- Zo¢é! Zo¢! Hol vagy? Gyere mar!... Nem is képzeled!... Hiszen ez képrazatos!...

Zoé morogva ment fel. Ott talalta madame-ot a haztetén, amint a téglabdl rakott konyokldre
tamaszkodott, s a messzeségbe veszd volgyet bamulta. A szemhatar végtelennek latszott, de
szlirke parak felhdzték, s a szélvihar aprod esdcseppeket sodort. Nananak két kézre kellett
fognia kalapjat, hogy el ne ftjja a sz¢€l, s igy suhogott a szoknyaja, mint valami lobogo.

- No, még csak ez kellett! - szolt Zoé s tiistént visszahuzta az orrat. - Hiszen mindjart elrepiil,
madame... Micsoda cudar 1d6!
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Madame meg se hallotta. Elérehajolt s elnézte az alatta elteriilé birtokot. Valami hét-nyolc
holdnyi, fallal koriilzart f6ld lehetett. A veteményes kert aztdn egészen elragadta. Hanyatt-
homlok leszaladt, s hadarva taszigélta a komornat a 1épcsén:

- Csupa kaposzta!... O, micsoda kaposztak! Ekkorak, nil... Meg salata, soska, hagyma,
minden, minden! Gyere hamar!

Az esé megeredt. Nana felnyitotta fehér selyemnapernydjét, s végigszaladt a sorokon.
- Madame még meghfiti magat! - kialtott Zo¢, ki nyugodtan a fedett tornacon maradt.
De madame latni akart mindent, s minden ujabb felfedezésnél hangosan felkialtott:

- Zo¢, spendt! Gyere mar!... Ni, articsoka! Be furcsa! Hat virdgzik az articsoka?... Ni, hat ez
micsoda? Ezt nem ismerem... Gyere mar, Zo¢, talan te tudod.

A komorna meg se moccant. Madame bizonyara megkergiilt. Ugy esik, mintha cséborbél
ontenék, a kis fehér selyemnapernyd mar egészen megfeketedett; alig védi madame-ot, s csak
ugy patakzik szoknydjardl a viz. De Nanat ez csdppet se bantotta. A zaporesdben sorra jarta a
konyhakertet, a gylimdlcsost, minden fanal megallott, minden veteményes agynal lehajolt.
Aztan a kathoz szaladt, belepillantott, felnyitotta egy melegagy ablakat, hogy lassa, mi van
alatta, s egészen elmeriilt egy roppant tok szemléletében. Valami hajtotta, hogy minden sort
bejarjon, s azon modra - birtokba vegye ezt a sok dragasagot, melyrdl annyit Almodott egykor,
midén még rossz bakancsaban csoszogott Parizs aszfaltjdn. Az esé még jobban szakadt, de 6
nem érezte, csak az busitotta el, hogy mar alkonyodott. Alig latott mar, csak az ujjaival tapo-
gatozott, hogy mindenrdl meggy6zddjék. Hirtelen szamocat vett észre a sziirkiiletben, s most
kitort beldle a gyerekes 6rom.

- Szamodca, szamoca! Igen, érzem a szagat!... Zoé¢, tanyért. Gyere szamocat szedni.

Azzal eldobta a napernydjét, hogy csak Uigy zuhogott ra a zéapor, s a saros foldre guggolt.
Szedte a szamodcat, s keze csupa viz lett a levelekt6l. De Zoé nem hozott tanyért. Mikor a
fiatal nd felallt, hirtelen megszeppent. Ugy rémlett, mintha valami arnyék suhant volna arra.

- Egy allat! - kialtotta riadtan.

De az agyasok kozt foldbe gyokerezett a 1aba damulataban. Egy férfi volt, s megismerte.
- Hiszen ez a kis lurkdé!... Mit keresel itt, csOppség?

- Istenem! - felelte Georges. - Hat eljottem.

Nana elképedt.

- Hat a kertészt6l hallottad, hogy megjottem?... O, ez a gyerek! Csupa viz a lelkem!

- Majd elmondok mindent. Utkdzben ért utol az esé. Aztan nem akartam Gumiéres-ig
felmenni s amint a Choue-n atkeltem, belepottyantam egy atkozott vizesgddorbe.

Nana hirtelen megfeledkezett a szamocardl. Egész testében remegett, s most elfogta a szana-
lom. Szegény Zizi egy vizesgddorben! Huzta a haz felé, s azt mondta, hogy jo tiizet raknak.

- Tudod, elbtjtam - mormogta Georges s megallitotta Nanat az arnyékban -, mert attol féltem,
hogy megijedsz, mint Parizsban, mikor varatlanul toppanok be hozzad.

Nana felkacagott s valasz helyett megcsokolta a homlokat. A mai napig csak kis kolyoknek
nézte, nem vette komolyan a vallomadsait, s mulatott rajta, mint valami szerelmes kisfiun, ki se
nem oszt, se nem szoroz. Nosza volt siirgés-forgas, hogy ellassadk. Nana mindenaron azt
akarta, hogy gyutjtsanak tiizet a szobdjaban; ott jobban érzik majd magukat. Zoé¢ nem lepddott
meg Georges lattan, hozza volt 6 mar szokva mindenféle talalkozashoz. De a kertésznek,
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amint behozta a fat, majd leesett az alla, mikor a csuromvizes urfit meglatta, kinek - biztosan
emlékszik rd - nem nyitott kaput. Nana elkiildte az embert, mar nem volt rd sziikség. Egy
lampa vilagitotta meg a szobat, ragyogva lobogott a tiiz.

- Sohasem szarad meg az istenadta, s most meghtl! - sz6lt Nana latva, hogy Georges
megborzong.

S nincs egy fia férfinadrag! Mar azon volt, hogy visszahivja a kertészt, mikor egy otlete
tamadt. Zo¢ éppen a malhat pakolta ki az 61tdzo6fiilkében, s tiszta fehérnemiit hozott madame-
nak, inget, alsdszoknyat, fésiilkodé-pongyolat.

- Hiszen ez nagyszeril! - kialtott a fiatal nd. - Zizi felveheti ezt. Mi? Tan csak nem utalsz?...
Majd ha megszaradt a ruhdd, megint magadra veszed, s gyorsan hazamégy, nehogy még
megpirongasson a mamad... No, egykettd, én is ruhat valtok a flilkében.

Mikor tiz perc mulva pongyolaban visszajott, 6sszecsapta két kezét a nagy elragadtatastol.
- 0, a csoppség! Milyen édes kis nd!

Georges hosszu, csipkés haloinget kapott magara, egy himzett bugyogdét meg a hosszu,
csipkés, batiszt fésiilkodé-pongyolat. Fehér, csupasz karjaval, nyakdra oml6é s még mindig
csapzott rot hajaval olyan volt benne a kis szoke siheder, mint valami lany.

- Hiszen olyan karcst, mint én! - szolt Nana s atfogta derekat. - No nézd mar, Zoé, éppen ra
valo... Mintha raszabtak volna! Csak a mellén b6 egy kicsit... Nincs ott olyan jol ellatva, mint
én, szegény Zizike!

- Biz ott hianyzik valami - mormogta Georges mosolyogva.

Mind a harman felvidultak. Nana hozzalatott s végig begombolta rajta a fésiilkod6-pongyolat,
ahogy illik. Ugy forgatta, mint valami babut, ra-ralegyintett, s hatul felpuffasztotta a szok-
nyajat. Aztan egyre-masra faggatta, megkérdezte, hogy jol érzi-e magat, s nem fazik-e. Hat
persze hogy jol érzi magat! Bizony, nincs is melegebb a n6i ingnél; ha rajta malnék, mindig
abban jarna. Boldogan forgolddott a puha ingben, a bé ruhdban; olyan jo szaguk volt, s
mintha egy kis meleg életet is érzett volna benniik Nanabol.

Ezalatt Zoé levitte a konyhdba a nedves ruhakat, hogy gyorsan megszaradjanak a venyige
tiizénél. Georges karosszékében iilt hatraddlve, s most kirukkolt egy vallomaéssal.

- Mondd csak, te nem eszel ma este?... Majd meghalok az ¢hségtdl. Nem vacsoraztam.

Nana zsort616dott. O, a csacsi, étlen-szomjan elszokik a mamajatol, hogy egy vizesgodorbe
pottyanjon bele! De hat neki is farkasétvagya volt. Hat persze hogy ennitik kell! Legfeljebb
azt eszik, amit kapnak. Aztan a tliz el¢ gorditettek egy pipereasztalt, s roppant furcsa vacsorat
rogtonoztek. Zoé leszaladt a kertészhez, ki kaposztalevest f6zott, ha madame nem vacsorazott
volna Orléans-ban, miel6tt idejottek; madame ugyanis kifelejtette a levelébdl, hogy mit
készitsen. Szerencsére jol el volt latva a pince. Ettek hat kaposztalevest egy darab szalonna-
val. Aztan, hogy a taskajaban kotoraszott, Nana még egy csomo holmit is talalt, élelmiszert,
mit dvatossagbol gydmdszolt bele: egy kis ludmadj-pastétomot, egy zacskd cukorkat, naran-
csot. Ugy faltak mind a ketten, mint az emberevék, a huszéves fiatalsag moho élvagyaval,
mint két pajtas, kik nem sokat teketéridznak egymas el6tt. Nana ,kis csitrim!”-nek szdlitotta
Georges-ot, az sokkal meghittebbnek, gyongédebbnek tetszett neki. A desszertnél nem is
farasztottdk Zoét, s felvaltva ugyanazzal a kandllal ettek meg egy iliveg befdttet, melyet egy
szekrény tetején talaltak.

- Ah, kis csitrim - sz6lt Nana s eltolta a pipereasztalt -, tiz éve nem ettem ilyen jol.
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De mar késore jart, s haza akarta kiildeni a kicsit, mert attél félt, hogy még kikap. Georges
er6skodott, hogy még van 1d6. A fiu ruhdja is nehezen szaradt, s Zo¢ kijelentette, hogy leg-
alabb egy oraba beletelik, mig felveheti. A komorna majd elaludt alltaban, nagyon elfarasz-
totta az utazas, hat fekiidni kiildték. Nana és Georges egyediil maradtak a csondes hazban.

Kedves este volt ez. A tliz lassanként kialudt. Mar szinte fojtd6 meleg volt a nagy kék szoba-
ban; Zo¢ ott vetett dgyat, miel6tt aludni ment volna. Nana nem birta tovabb a nagy hoséget, s
felkelt, hogy par percre kinyissa az ablakot. De most halkan felsikoltott.

- Istenem, milyen szép!... Nézd, kis csitrim!

Georges odament, aztdn, mintha nagyon keskeny volna az a konyokld korlat, atfogta a Nana
derekat, s vallara hajtotta fejét. Az ido hirtelen kideriilt, mélyen, tisztan tiindokolt az ég, s a
telihold arany sugarakkal viladgitotta meg a mez6t. Végtelen béke mindeniitt, a kiszélesedd
vOlgyben, mely a roppant siksagra nyilt, hol a fak arnyékszigeteknek latszottak a fény mozdu-
latlan tavaban. Nana ellagyult s megint gyermeknek érezte magat. Bizony, ilyen éjszakakrol
almodott 6 régebbi napjaiban, melyekre nem emlékezett mar. Mindaz, ami vele tortént, miota
leszallt a vonatrdl, ez a felséges mezd, ez a kabito illath novényzet, ez a haz, ez a veteményes
kert, annyira megzavarta, hogy gy rémlett neki, mintha mar vagy husz éve odahagyta volna
Parizst. Tegnapi élete végtelen messze tlint mar. Ismeretlen érzések toltotték meg lelkét.
Georges hizelgd csokokat lehelt nyakara, s ez még jobban megzavarta. Tétova kézzel haritotta
el magatol, mint valami gyereket, kinek gyongédsége mar faraszto, s 0jbol meg jbdl el-
mondta, hogy menjen haza. Georges nem mondott nemet; mindjart, igen, mindjart elmegy.

Egy madar dalolni kezdett, aztan elhallgatott. Egy vordsbegy volt, a bodzafén, az ablakuk alatt.
- Hallga! - mormogta Georges -, fél a lampafényt6l, majd eloltom.

Mikor visszajott s megint atfogta Nana derekat, hozzatette:

- Tiistént meggytjtjuk.

S mig a vorosbegyet hallgatta, mig a kis lurké hozza simult, Nana emlékein tiinédott. O, csak
a romancokban hallott 6 ilyet. Valamikor szivét adta volna egy ilyen holdas ¢éjszakaért, egy
vOrdsbegyért s egy ilyen fiilig szerelmes legénykéért. Istenem, majd rajott a siras, olyan jonak,
olyan szépnek latta mindezt! Bizony, mégiscsak tisztességes nének sziiletett 6. S eltaszitotta
magatol Georges-ot, ki mar vakmerd lett.

- Nem, na, hagyj, nem akarom... Nagyon cstinya volna a te korodban... Hallod? Az anyad leszek.

Szemérem fogta el. Egészen piros volt. Pedig senki se latta. Odabent siirli s6tétség vette meg a
szobat, mig eldttilk néman, mozdulatlanul teriilt el a maganyos mez6. Még sohasem érzett
magaban ilyen szemérmet. Lassanként minden ereje cserbenhagyta, hasztalan szégyenkezett,
hiaba szabadkozott. Meg nevetnie is kellett ezen a furcsa ruhdn, ezen a ndi ingen, féstilkodo-
pongyolan. Ugy tetszett, mintha egy baratndje ingerkednék vele.

- Nem... nem szabad... - dadogta egy utolsé erdfeszités utan.

Aztan, mint valami szliz omolt a gyermek karjaiba, a gyonyorl ¢jszakan. Aludt a haz.

Masnap, mikor ebédre csengettek Fondettes-ben, az ebédld asztala mar nem is volt olyan
nagy. Az els6 kocsiban Fauchery és Daguenet jottek egylitt; utanuk, a kdvetkezd vonattal,
Vandeuvres grof érkezett. Georges jott le utolsonak, sapadtan, és karikdsak voltak a szemei.
Azt vélaszolta, hogy sokkal jobban van mar, de még mindig kabult a heves rohamtol.
Hugonné nyugtalan mosollyal nézett a szeme kdz¢, megigazgatta rosszul fésiilt hajat; Georges
meg csak hatralt, mintha zavarna ez a becézés. A koros holgy kedvesen ingerkedett az
asztalnal Vandeuvres-ral, kit mar 6t éve var, mint mondta volt.
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- No, csakhogy eljott végre... Hat ez hogy esett?

Vandeuvres értette a tréfat. Elmondta, hogy el6z6 estén rengeteg pénzt vesztett a klubban. Hat
kapta magat, és kijott falura, hogy véget vessen az agglegény-¢letnek.

- Istenemre, szerezhetne nekem valami gazdag ndt a kornyéken... Hiszen itt bizonyara sok
¢des teremtés van.

A koros holgy Daguenet-nak s Faucherynak is megkdszonte, hogy olyan kedvesek, s elfo-
gadtak a fia meghivasat. Egyszerre kellemes meglepetés érte. Chouard marki 1épett be, ki egy
harmadik kocsin jott.

- O - kidltott fel Hugonné -, hat légyott van itt ma? Ugye, hogy 6sszebeszéltek? No, ez is nagy
Gjsag! Evekig nem tudtam &sszehozni 6ndket, s ma egyszerre toppannak be mind. O, nagyon
jolesik.

Még egy teritéket tettek fel. Fauchery Sabine grofné mellé kertilt; nagyon meglepddott feltiing
jokedvén, holott olyan kedvetlennek, bagyadtnak latta a Mirotnesnil utcai szalonban. Ellenben
Daguenet, ki Estelle baljan iilt, szemlatomast rosszul érezte magat a szdétlan kamaszlany
szomszédsagaban, s aggddva sanditott hegyes konyokére. Muffat és Chouard sunyin néztek
0ssze. Vandeuvres tovabb ¢lcelddott tervezett hazassagarol.

- Eszembe jut errdl valami - szolt hozza végiil Hugonné. - Uj szomszédndm van, 6n bizonyara
ismeri.

Azzal megnevezte Nanat. Vandeuvres persze adta a meglepettet.
- Micsoda? Hat itt van a kdzelben Nana birtoka?

Fauchery ¢és Daguenet szintén felkialtottak. Chouard marki éppen egy darab szarnyast evett, s
ugy tett, mintha nem értené az egészet. Egyik férfi sem mosolygott.

- Biz ugy - folytatta a koros holgy. - S ez a nészemély mar meg is érkezett az este la
Mignotte-ba, amint mondtam. Ma reggel hallottam a kertésztol.

Erre a szora az urak mar igazdn nem paléstolhattdk el meglepetésiiket. Mindnyéjan feliitdtték
fejiiket. Hogyan? Hat Nana megérkezett volna? Hiszen csak holnapra vartdk, s azt hitték,
hogy megeldézik! Csak Georges maradt nyugodt, s lesiitott pillakkal, bagyadtan meredt poha-
raba. Bizonytalanul mosolygott, s olyan volt az egész ebéd alatt, mintha nyitott szemmel
aludnék.

- Szenvedsz még, kedves Zizim? - kérdezte az anyja, ki nem vette le rola a szemét.

Megrezzent s pirulva felelte, hogy mar egészen jol van. Arca tovabb is réveteg és sovar
maradt, mint a lany¢, ki sokat tancolt.

- Mi van, lelkem a nyakadon? - folytatta Hugonné rémiilten. - Piros foltot latok rajta.

Georges zavarba jott, s csak dadogott. O bizony nem tudja, neki semmi sincs a nyakan. Aztan
felhajtotta az inge gallérjat:

- O, tudom mar, valami bogar csipett meg.

Chouard marki gorbe pillantdst vetett arra a kis piros foltra. Muffat is megnézte Georges-ot.
Vége volt az ebédnek, s most kirdndulasokat terveztek, Faucheryt mindjobban megkapta
Sabine grofné kacagasa. Mikor egy tanyér gyiimolesot nyujtott felé, Osszeért a kezik, s
Sabine olyan mélyen nézett ra egy pillanatra, hogy megint eszébe jutott az a bizalmas titok,
melyet azon a boros estén hallott feldle. Nem a régi volt mar, valami jobban kié¢lez6dott most
valojan, kissé elhagyta magat finom ¢€s ideges elegancidjaban. Sziirke selyem ruhaja lagyan
simult vallaihoz.
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Asztalbontas utan Daguenet hatra maradt Faucheryval, s csipdsen tréfalkoztak Estelle-rdl,
errdl a kis ennival6 ,,seprinyélrdl”. De azért elkomolyodott, mikor az Gjsagir6 megmondta
neki, hogy négyszazezer frank a hozomanya.

- Es az anyja? - kérdezte Fauchery. - Nagyon csinos!
- 0, ezzel akér rogyasig!... De nincs ra nota, dregem!
- Bah, azt sohasem tudhatja az ember!... Meg kellene probalni.

Aznap nem mehettek ki, mivel még egyre zuhogott az esd. Georges sebbel-lobbal szobajaba
vonult, s kétszer raforditotta a kulcsot. Az urak 6vatosan keriiltek egymas kdzt minden ma-
gyardzgatast, hiszen nagyon is jol tudtak, mi hozta ket 6ssze. Vandeuvres-nak, kit nagyon
letort a jaték, csakugyan az volt a szdndéka, hogy falura megy, majd csak talal a kozelben egy
baratndt, ki szorakoztatja maganyaban. Fauchery kapott a szabadsagon, melyet a mostanaban
elfoglalt Rose Mignon adott neki, s elhatarozta, hogy ujabb cikket besz¢l meg Nanaval, persze
csak ugy, ha a falusi élet mindkettdjiiket ellagyitand. Daguenet, ki Steiner 6ta neheztelt
Nanéra, most arra gondolt, hogy felyjitja a viszonyt, s eltolt vele par kedves orat, ha alkalom
kinalkozik ra. S ami Chouard markit illeti, 6 rendiiletleniil leste a kedvez0 pillanatot. De mind
ez urak kozt, kik Venus nyomat szimatoltak, Muffat lobogott a legszenvedélyesebben; Ot
gyotorték leginkdbb a felzaklatott 1ényében egymassal kiiszk6dd vagynak, félelemnek és
haragnak 0j érzetei. O hatarozott igéretet kapott, Nana vérja. De hat miért utazott el két nappal
hamarabb? Elhatarozta, hogy vacsora utan, még aznap este elmegy la Mignotte-ba.

Este, mikor a grof elhagyta a parkot, Georges utdna sompolygott. Hagyta, hadd menjen a
keriil uton, Gumiéres felé, maga 4tlabolt a Choue-n, s kifulladva, dith6sen, kdnnyes szemmel
toppant be Nanahoz. O, 6 atlat a szitin; ez az dregember, ki mar utban van, légyottra jon!
Nanat megddbbentette a féltékenységi jelenet; roppant izgatott lett, mikor latta, hogy all a bal,
megolelte a kisfiut, s csititotta, vigasztalta, ahogy csak tudta. Dehogyis, csak képzelddik,
hiszen 6 senkit se var. Ha mégis eljonne Muffat Gr, az nem az ¢ hibaja. Micsoda csacsi ez a
Zizi, hogy eszi magat egy semmiségért! Ugy éljen a gyereke, hogy csak Zizit szereti. Aztan
megcsokolgatta, s letdrolte konnyeit.

- Hallgass ram, majd meglatod, hogy egészen a tied vagyok - folytatta Nana, mikor Georges
egy kicsit megnyugodott. - Steiner megérkezett, fenn van a szobdjaban... Tudod, fiacskam,
hogy 6t nem dobhatom ki az ajton.

- Igen, tudom, de nem is errdl beszélek én - mormogta a kisfiu.

- Azzal raztam le Steinert a nyakamrol, hogy beteg vagyok, s a hatulsé szobdba dugtam. Most
csomagolja ki a holmijat. Senki se latott, hat csak siess, rejtézz el a szobamban, s varj ram.

Georges a nyakaba csimpaszkodott. Hat csakugyan igaz, hat mégis szereti egy kicsit! Ugye,
ugy lesz, mint tegnap? Eloltjdk a lampat, és sotétben maradnak reggelig. Hirtelen megszdlalt a
csengo, €s Georges gyorsan elkotrodott. Fent, a szobaban, mindjart levetette cipdjét, hogy zajt
ne csapjon, aztan elbujt, a foldre kuporodva, egy fliggdny mogé, s rendiiletleniil vart.

Nana még mindig izgatott volt, s kissé zavartan fogadta Muffat grofot. Igéretet tett neki, meg
is akarta tartani a szavat, mert komolyan vette ezt a férfit. De csakugyan, ki gondolt volna a
tegnap esti historiara? Ez az utazas, ez a haz, melyet nem ismert, ez a gyerek, ki csurom-
vizesen toppant be... S milyen jo is volt!... S milyen édes lenne, ha folytatndk!... Mit banja ¢ a
grof urat! Mar harom honapja ugratja, folyton a tisztességes not jatssza, hogy annal jobban
felizgassa. Nos, hat csak varjon tovabb, s le is 1t, fel is Ut, ha nem tetszik. Inkdbb mindnek
kiteszi a szlirét, de nem csalja meg Georges-ot.
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A grof szertartdsosan iilt le, mint valami szomszéd foldbirtokos, aki latogatdba jott. Csak a
keze remegett. Ebben a vérmes, szlizen maradt természetben rettenetes pusztitast vitt véghez a
Nana tigyes fortélyatol osztokélt vagy. Ez az annyira komoly férfi, ez a kamaras, ki méltosa-
gos léptekkel ment végig a Tuileridk szalonjain, ¢éjjelente zokogva, kétségbeesve mardosta
vankosat, s mind csak azt az érzéki képet idézte lelkébe. De most elszanta magat, hogy véget
vet a gyotrelemnek. Utkdzben, a békés alkonyatban, erészakossagra gondolt. S alig beszélt
par szot, mar mindjart meg akarta ragadni Nanat.

- Nem, nem, vigyazzon - sz6lt Nana egyszertien, mosolyogva, s még csak nem is haragudott.

A grof fogat csikorgatta, s jra megfogta Nanat. Aztan, hogy Nana védekezett, goromba lett,
kereken kijelentette, hogy csak ezért jott, s vele akar halni. Nana még mindig mosolygott, de
azért zavart volt s elharitotta magatol. Tegezte a grofot, hogy szépitse a kosarat.

- Nézd, aranyom, nyughass... Most igazan nem lehet... Steiner fenn van.

De Mulffat 6riilt volt méar. Nana még sohasem latott férfit ilyen allapotban. Félelem fogta el;
szajara tapasztotta ujjait, hogy elfojtsa kidltozasat, aztan halkabban kérlelte, hogy hallgasson s
eressze el. Steiner lejott. Ez kellett még csak! Mikor Steiner belépett, hallotta, amint Nana,
karosszékében kényelmesen hatraddlve éppen megjegyezte:

- Imadom a falut...
Hirtelen megallt, s fel¢ forditotta fejét.

- Kedvesem, Muffat grof erre sétalt, s mivel vilagot latott, bejott, hogy egy istenhozottat
mondjon.

A két férfi kezet fogott. Muffat egy darabig nem szolt; arcat elfodte az arnyék. Steiner szem-
latomast mogorva volt. Parizsrol beszéltek: az lizlet pang, a borzén nagyot estek az arak.
Negyed 6ra mulva Muffat tdvozott. Mikor a fiatal n6 kikisérte, talalkat kért tdle masnap éjsza-
kara, de nem kapott. Steiner csakhamar aludni ment, s dohogott, hogy ezeknek a lanyoknak is
mindig van valami bajuk. ,,Na, csakhogy lerazta végre a két oreget!” - O6rvendezett Nana.
Mikor végre felmehetett Georges-hoz, ott lelte a fliiggdny mellett; az rendiiletlentil vart ra. A
szoba sotét volt. A fiut lehtizta a foldre, maga mellé iiltette, egyiitt hanctroztak, hemperegtek,
¢szbe kaptak hébe-hoba, s csokokba fojtottdk nevetésiiket, mikor csupasz labuk egy butorba
itédott. A tavolban Muffat grof csendesen haladt elére a gumicres-i Uton, s levette kalapjat,
hogy megfiir6ssze ¢go6 arcat a hlivos, csendes €jszakéaban.

Ezekben a napokban gyonydrli volt az €let. Nana Gjra tizendt évesnek érezte magat a fia
karjaiban. Ez a gyermeki gyongédség ujra szerelmet fakasztott benne, ki mar rég megszokta,
rég megutalta a férfit; 1épten-nyomon elpirult, izgalom borzongott 4t tagjain, nevetnie, sirnia
kellett, nyugtalan sztiziesség fogta el, ¢g6 vaggyal teli, melyet nagyon szégyellt. Sohasem
érezte még ezt. Egyszerre csupa lagysag lett a falun. Mikor még kicsi volt, sokaig arr6l almo-
dozott, hogy kiinn ¢€ljen a szabadban, egy kecskével, mert egyszer, a varosi bastyak lejtdjén
egy kecskét latott kotéllel a nyakan, amint mekegve legelészett. Most, hogy elérte vagyai ne-
tovabbjat, ez a birtok, ez a fold, hol minden rog az 6vé volt, csordultig megtdltitte szivét-
lelkét. A serdiild lany 0j érzései ébredtek benne, s este, mikor a friss levegén toltott naptol
kabultan, levelek illatatol megrészegiilve felment az ¢ kis Zizijéhez, s ott lelte egy fliggony
mogott, ugy rémlett neki mindez, mint valami neveldintézetbeli serdiild lany sziinidei pajzén
csinyje, egy kis unokatestvérével 1izott szerelem, kit eljegyzett maganak, s most minden
zorrenésre megrezzen, aggodik, hogy sziilei rajonnek, s gyonyorkodik az elsé ballépés édes
tapogatozasaban, kéjes megriadasaban.

Nana 4brandos lett ezekben a napokban, mint valami érzelgds lany. Orakig elnézte a holdat.
Egy ¢jjel, mikor elcsendesedett a haz, lehivta Georges-ot a kertbe. Atkaroltdk egymast, s ugy
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sétaltak a fak alatt; majd a fiibe heveredtek, hogy csupa harmat lett a ruhajuk. Méskor meg a
szobaban, rovid hallgatas utan, zokogva borult a kisfia nyakaba, s azt dadogta, hogy fél a
haléltol. Gyakran dudoraszott halkan egy romancot. Lerat-né kedvenc dalat, mely tele volt
virdggal, madarral; ilyenkor ellagyult, szeme konnybe labadt, abbahagyta az éneket, majd
megfojtotta Georges-ot az olelésével, s 6rok szerelmi vallomasokat kovetelt téle. Egyszdval
ostoba volt, amint maga is megvallotta, mikor kettecskén, mint afféle j6 pajtdsok, az agy
sz€1én cigarettaztak, s csupasz labukkal az 4gy oldalat verdesték.

De akkor telt meg csak igazan a fiatal n6 szive, mikor Louis megérkezett. Ugy jott ra az anyai
szeretet rohama, mint az driilet. Kivitte fiat a napra, hadd lassa, hogy ragkapalézik a kicsi, s a
fiiben hempergett vele, miutan ugy feloltoztette, mint egy kis herceget. Mindjart azon volt,
hogy mellette aludjék a gyerek, a szomszéd szobaban, hol a falusi élettdl egészen megrésze-
gedett Lerat-né horkolt, mihelyt dgyba keriilt. Louis csoppet sem allt a Zizi utjdban, dehogyis.
Nana azt hajtogatta, hogy neki két gyereke van, s azt se tudta szeleburdi dradozasaban, hogy
melyiket becézze jobban. Ejjel 1épten-nyomon felkelt Zizi mellél, hogy megnézze, vajon
egyenletesen 1¢legzik-e Louis, aztan pedig, mikor visszafekiidt, Zizit vette eld, 6t is elarasztot-
ta anyai gyongédséggel, s mamasdit jatszott vele. Az meg boldogan adta a csoppséget ennek a
nagy lanynak a karjaiban, s hagyta, hogy cirdgassa, ringassa, mint valami 6lbeli babat, akit
altatnak. Oly j6 volt ez, s Nanat annyira megbuivolte ez az élet, hogy komolyan megpenditette
Georges eldtt, ne hagyjak el tobbet a falut. Adjak ki az utat mindenkinek, s ¢ljenek egyediil,
Georges, 6 meg a gyerek. S ezer tervet szOttek, mig rajuk nem virradt, s nem is hallottdk
Lerot-né horkolasat, ki ugy aludt, mint a bunda, a sok virdgszedéstdl.

Csaknem egy hétig ¢€ltek igy. Muffat grof minden este beallitott, s vérbeborult arccal, reszketd
kezekkel kullogott el. Egy este nem is fogadtak, mivel Steinernek Parizsba kellett utaznia; azt
mondtak neki, hogy madame gyongélkedik. Nana naprol napra jobban fellazadt arra a gon-
dolatra, hogy megcsalja Georges-ot. Ezt a kis artatlant, ki ugy hitt benne! Alavalonal is ala-
valobb szemét lenne, ha megtenné. Ugyis csak undor lenne a vége. Zoé szotlanul, fitymalva
nézte ezt a kalandot, s azt gondolta, hogy madame-nak elment az esze.

A hatodik napon egyszerre csak egy sereg vendég zavarta meg az idillt. Nana boldogot-
boldogtalant meghivott, gondolva, hogy nem jonnek el. Majd leesett hat az alla egy délutan, s
ette a méreg, mikor egyszerre csak egy zsufolt omnibusz allt meg la Mignotte racsos kapuja
eldtt.

- Mi volnank! - kiéltotta Mignon, ki elsOnek szallt le a kocsibodl, s leemelte fiait, Henrit és
Charles-t.

Aztan Labordette bukkant eld, s egész rakds nét segitett le a kocsibol: Lucy Stewartot,
Caroline Héquet-t, Tatan Nénét, Maria Blond-t. Nana abban reménykedett, hogy mar nin-
csenek tobben, mikor la Faloise szokkent le a hagcsordl, hogy remegd karjaiba fogja Gagat s
lanyat, Amélie-t. Osszesen tizenegyen voltak. Az elszallasolds nem kis fejtdrést okozott. La
Mignotte-ban csak 6t vendégszoba volt, s egyet mar elfoglalt Lerat-né Louis-val. A Gaga-la
Faloise parnak adtdk a legnagyobb szobat, Amélie-nek pedig egy tabori agyat allitottak be
mellettiik az 6lt6zofiilkében. Mignonnak s két fianak a harmadik szoba jutott, Labordette-et a
negyedikbe telepitették. Maradt még egy szoba, ezt haloteremmé alakitottdk négy aggyal,
Lucy, Caroline, Tatan és Maria szamara. Nos, €s Steiner, ¢ elhalhat a szalonban, a divanyon.
Nana diithoskodott eleintén, de egy 6ra mulva, mikor mar mindenki elhelyezkedett, oda volt a
gyonyoriségtol, hogy a varurndt jatszhatja. A holgyek szerencsét kivantak neki la Mignotte-
hoz. - Szédiiletes egy joszag, édesem! - mondogattdk. Egy fuvallatot is hoztak neki Parizs
levegdjébol, az elmult hét pletykait; egyszerre beszEélt mind, kacagtak, kiabaltak s egymas
vallat csapkodtik. Apropé! Mi van Bordenave-val? Mit sz6lt az elillanashoz? O, széra sem
érdemes. Eleinte jart ugyan a pofaja, hogy zsandarokkal viteti vissza, de azért este szépen
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beugratott helyette mast. A kis Violaine helyettesitette, s egészen csinos sikere volt a Szdéke
Venus-ban. Nana elkomolyodott erre a hirre.

Még csak négy ora volt. Esziikbe jutott, hogy sétalhatnanak egyet.
- Tudjak, hogy mikor megérkeztek, éppen burgonyat akartam szedni? - szolt Nana.

Erre mindnydjan burgonyat akartak szedni, anélkiil hogy at6ltdztek volna. Holmi kis kiran-
duléas volt ez. A kertész két napszdmossal mar kinn volt a foldeken, a birtok belsejében. A
holgyek letérdeltek, gytirtis keziikkel turkaltak a foldben, s fel-felsikoltottak, mikor egy-egy
nagy burgonyara bukkantak. Olyan mulatsdgosnak talaltak ezt! De Tatan Néné taltett mind-
nyajukon. Ifjusdgéban tomérdek burgonyat szedett, folényeskedett, egyre-mdsra tanacsokat
osztogatott, s oktondiknak nevezte dket. Az urak lanyhdbban dolgoztak. Mignon, mint jora-
valé emberhez illik, arra hasznalta fel a falusi kirdndulast, hogy a fiai ismereteit bovitgette, s
Parmentier-r6l’> magyarazott nekik.

Estebédnél veszett kedve kerekedett a tarsasagnak. Ugy faltak, mint a farkas. Nananak fejébe
szallt az ital, 6ssze is koccant a komornyikjaval, egy sihederrel, ki elébb az orléans-i plispok-
ségen szolgalt. Kavézas kozben a holgyek cigarettara gyujtottak. Ektelen zsibongas hallatszott
ki az ablakon, s elveszett tavol, a derlis estében. Lent, a sovények kozott, meg-megalltak a
parasztok, kivancsian forgattak nyakukat, s bamultak a kivildgitott hazat.

- Milyen kar, hogy holnaputan mar hazamennek! - szo6lt Nana. - No de addig is kitalalunk
majd valamit.

Azzal elhataroztak, hogy masnap, vasarnap, kirdndulnak a chamont-i apatsag romjaihoz, mely
hét kilométernyire van la Mignotte-t6l. Ot kocsi értiik jon Orléans-bdl, ebéd utan elindulnak, s
hét o6ra felé visszakocsiznak vacsordra la Mignotte-ba. Nagyszerii lesz.

Muffat grof, mint rendesen, ezen az estén is megmaszta a dombot, hogy becsengessen a
kapun. Nagyon elcsudalkozott a ragyogd ablakokon, a hangos kacagason. De mikor meghal-
lotta a Mignon hangjat, mindjart tudta, mirdl van sz6 s eltdvozott; dithongétt az ) akadaly
miatt, minden tlirelme elfogyott mar, s er6szakossagra szanta el magat. Georges besompoly-
gott a hatulso kis kapun, melyhez kulcsa volt, végigsurrant a falak mellett, s nyugodtan be-
ment a Nana szobajaba. De ¢jfél utanig kellett ra varnia. Végre megjott Nana; nagyon részeg
volt, s anyaskodobb, mint mas ¢jszakdkon. Mikor ivott, annyira szenvedélyes lett az italtol,
hogy mar terhére volt a fitnak. Most mindenaron azt akarta, hogy Georges kisérje el a
chamont-i apatsaghoz. Az szabadkozott, mert félt, hogy meglatjdk. Micsoda szornyli botrany
lenne, ha kocsiban egyiitt latndk vele! De Nana zokogni kezdett, a kétségbeesett aldozatot
adta, a fiu alig birta megvigasztalni, s annak rendje szerint megigérte, hogy elmegy a kiran-
dulasra.

- Szeretsz hat, ugye? - dadogta Nana. - Mondd még egyszer, hogy nagyon szeretsz... Mondd,
kis bogaram, ugye, nagyon fajna neked, ha meghalnék?

A Nana szomszédsaga egészen felforgatta a hazat Fondettes-ben. A jo6 Hugonné minden aldott
reggel akaratlanul is szoba hozta ezt a ndt, s mindent elmondott rola, mit a kertésztol hallott, s
azzal a bizonyos nyugtalansaggal, melyet az effajta lanyok a legelkeldbb polgari nékben éb-
resztenek. O, az annyira tiirelmes nd, most felhaborodott, nem lelte helyét, valami titokzatos
kozeli veszedelmet sejtett, s ez az érzés minden este megrémitette, mintha valami allatsereg-
letbol kiszabadult vadallat lappangana a kozelben. Kotekedett is a vendégeivel, s azzal
vadolta mindnyéjukat, hogy la Mignotte koriil settenkednek. Vandeuvres grofot lattak is,
amint az orszaguton egy novel nevetgélt, ki fedetlen fovel jart. De a grof tiltakozott, tagadta,

? Parmentier honositotta meg a burgonyat Franciaorszagban.
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hogy Nanaval lett volna, mert csakugyan Lucy kisérte el, hogy elmesélje neki, mint dobta ki
nemrég a harmadik hercegét. Chouard marki is nap nap utan kijart, de ez azt hozta fel, hogy
orvosa rendelte igy. Daguenet-val meg Faucheryval szemben igazsagtalan volt Hugonné.
Kivalt az el6bbi nem moccant Fondettes-bdl, felhagyott tervével, hogy megujitsa a viszonyt, s
alazatos buzgalommal forgolodott Estelle koriil. Fauchery is otthon iilt a Muffat holgyekkel.
Egyetlenegyszer taldlkozott Mignonnal egy Osvényen; egy csomo viragot szorongatott, s
éppen novénytani eldadast tartott a fiainak. A két férfi kezet fogott, ijsagokat mondtak el
egymasnak Rose-r6l, ki nagyon jol érezte magat. Mind a ketten levelet kaptak téle aznap
reggel; arra kérte dket, hogy hasznaljadk ki még néhény napig a jo levegét. A koros holgy csak
Muffat grofot és Georges-ot kimélte a vendégek koziil; a grof, ki azt allitotta, hogy komoly
tigyei vannak Orléans-ban, csak nem szaladhatott egy jo firma utdn; a szegény Georges pedig
mar nyugtalanitotta a végén, mert minden este szornyli migrénje volt, s fényes nappal le
kellett fekiidnie.

Ezalatt Fauchery allando lovagja lett Sabine grofnénak, mig a grof minden délutan tavol volt.
Ha kimentek a park végére, vitte a tabori székét meg a napernydjét. Mint afféle Gjsagirdcska,
nagyon szoOrakoztatta a grofnét szertelen Gtleteivel, s bizonyos onkéntelen bizalmassagra
ingerelte, mely szabad a falun. Uj ifjisagra ébredt e fiatalember tarsasdgaban, kinek csipds
gunyja itt nem arthat j6 hirnevének, s ugy latszott, azonnal megadta magat. Néha, mikor egy
bokor mellett egyediil voltak egy pillanatra, szemiik egymast kereste, nevetés kdzben hirtelen
el-elkomolyodtak, aggodalmas pillantassal, mint akik egymas lelkébe latnak, s értik egymast.

Pénteken 1j teritéket kellett hozni az ebédnél. Théophile Venot érkezett meg, kit Hugonné -
amint eszébe jutott - még tavaly télen meghivott Muffat-¢knal. Venot 6sszehlizta magat, adta
a jambor, jelentéktelen embert, mintha észre se venné, milyen nyugtalan tisztelettel veszik
koriil. Mikor a csemegénél végre sikertilt elterelnie magarol a figyelmet, nyugodtan ragcsalta
az apré cukordarabokat, s Daguenet-t fiirkészte, amint szamodcat kinalt Estelle-nek, majd
Faucheryt hallgatta, kinek egyik adoméja nagyon felviditotta a gréfnét. Ha valaki répillantott,
békésen mosolygott ra vissza. Asztalbontas utan karonfogta a grofot, s magéaval vitte a parkba.
Mindenki tudta, hogy a grof nagyon hajt a szavara az anyja haldla 6ta. Furcsa dolgokat rebes-
gettek arrdl, hogyan uralkodik a hazban az egykori tigyvéd. Fauchery, kit kétségtelentil zavart
a megeérkezése, elarulta Georges-nak €s Daguenet-nak a vagyona forrasat; valami nagy poron
gazdagodott meg, mellyel a jezsuitdk biztdk meg annak idején. Azt allitotta, hogy ez a jambor
oreg, szelid és kenetteljes arcaval, félelmetes ember, s része van a papsag minden cselszo-
vényében. A két fiatalember élcelddni kezdett rajta, mert valami bargyu vonast fedeztek fel a
kis aggastyanon. Venot, a titokzatos, Venot, a titan, ki a papsdg malmara hajtja a vizet -
mindez bohokas 6tlet volt eléttiik. De elcsitultak, mikor Muffat grof felbukkant, még mindig a
jambor Oreg karjan; nagyon sapadt volt, szeme kipirosodott, mintha sirt volna.

- Biztosan a pokolrdl beszélgettek - mormogta Fauchery gunyosan.

Sabine gréfné meghallotta ezt, s lassan arra forditotta fejét. Talalkozott a pillantasuk, hosszan,
mélyen néztek egymasra, mint akik egymas veséjébe akarnak latni, miel6tt elszannak magu-
kat.

Dé¢lutdnonként rendesen a virdgoskert végébe gylilt a tarsasdg, a teraszra, honnét az egész
siksagot belathattak. Vasarnap délutan felséges enyhe id6 volt. Tiz ora felé még attol féltek,
hogy esni fog, de az ég, bar nem dertilt ki, tejszin kodfatyolt 61tott, mintha fényes porral hin-
tették volna tele, mely sargén ragyogott a napsugarban. Hugonné azt ajanlotta, hogy menjenek
ki a terasz kis ajtajan, ¢s sétaljanak egyet Gumicres fel¢, a Choue-ig. Szivesen jart gyalog, s
még nagyon flirge volt hatvan évéhez képest. Kiilonben a tobbiek is erdskodtek, hogy nem
kell kocsi. Igy értek, kissé szétszérédva a folyod fahidjahoz. Fauchery és Daguenet eldl jart a
Muftat holgyekkel, utdnuk a grof meg a marki Hugonné mellett, mig Vandeuvres, ki eldke-
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16en unott arccal rotta az orszagutat, sereghajtonak ment hatul s szivarozott. Venot hol meg-
lassitotta 1épteit, hol meg eldre sietett, s egyik csoporttdél a masikhoz ment, mintha minden sz6
érdekelné.

- S ez a szegény Georges most Orléans-ban van! - ismételte Hugonné. - Elment az oreg
Tavernier doktorhoz, aki ki sem mozdul mar hazulrdl, hogy tanécsat kérje a migrénje miatt...
Bizony, 6nok még javaban aludtak, mikor 6 mar hét ora eldtt felkerekedett. No de nem art
neki egy kis valtozatossag.

Most hirtelen elhallgatott.
- Ni, mért alltak meg a hidon?

A holgyek, Daguenet, Fauchery csakugyan mozdulatlanul, habozva alltak a hidfénél, mintha
valami nyugtalanitotta volna dket. Pedig szabad volt az tt.

- El6re! - kialtotta a grof.

De nem mozdultak, s valami kozeledd jelenségre figyeltek, mit a tobbiek még nem lathattak.
A stiri nyarfasorral szegélyezett it nagyot kanyarodott. K6zben tompa moraj hallatszott, mind
jobban, jobban, kocsizorgés, kacagas, ostorpattogas. Egyszerre 6t kocsi bukkant fel sorjaban;
majd leszakadtak a rajtuk Ulok alatt, s csak ugy tarkélltak a toméntelen vilagos, kék és
r6zsaszin ruha rikit6 szinétdl.

- Hat ez mi? - kérdezte Hugonné meglepddve.

De aztan megérezte, kitalalta a dolgot, s felhaborodott, hogy ilyen arcatlanul merészkednek az
0 utjara.
- 0, ez a nd! - mormogta. - Menjenek, menjenek mar... Tegyenek tigy, mintha...

De mar nem volt idejiilk. A kocsik, melyek Nanat és tarsasdgat a chamont-i romokhoz
ropitették, felhajtottak a fahidra. Fauchery, Daguenet, a Muffat holgyek kénytelen-kelletlen
hatraltak. Hugonné s a tobbiek szintén megalltak sorban, az ut mentén. Cifra kis felvonulas
volt ez. A nevetés hirtelen elhalt a kocsikban, s az arcok kivancsian fordultak feléjiik. Farkas-
szemet néztek a csondben, melyet csak a lovak ritmikus ligetése zavart meg. Az els6 kocsiban
Maria Blond és Tatan Néné poffeszkedett, mint két hercegnd; duzzadé szoknyéjuk a kerekek
folott repkedett; megvetden néztek ezekre a tisztességes nokre, kik gyalog jarnak. Aztan Gaga
kovetkezett, ki magdban egy egész iilést elfoglalt; la Faloise szinte elveszett mellette, s csak
nyugtalan orra latszott ki. Utdnuk Caroline Héquet jott Labordette-tel, Lucy Stewart Mignon-
nal s fiaival s leghatul, nyitott kocsiban, Nana Steiner mellett; el6tte, a kis iilésen a szegény
kis Zizi szorongott, s Nana térde k6z¢ dugta a térdét.

- Ugye, az utols6 az, mi? - kérdezte nyugodtan a grofné Faucherytdl, s ugy tett, mintha meg
sem ismerné Nanat.

Majdnem surolta a kocsi kereke, de azért nem Iépett hatra. A két nd mélységes pillantast
valtott, futod, de teljesen elegendd és dontd pillantast. Az urak helyesen viselkedtek. Fauchery
¢s Daguenet fagyos arcot vagott, s nem ismert meg senkit. A marki nagyon aggddott, hogy
még valami bolondsagot csinalnak ezek a ndk; letépett egy fliszalat s ujjai kozt sodorta. Csak
Vandeuvres, ki tavolabb allt kiss¢, tidvozolte szemhunyoritdssal Lucyt, amint arra menet
ramosolygott a kocsibol.

- Vigyazzon! - mormogta Venot, ki Muffat grof mogott allt.

Ez kabultan allt ott, s merdn nézett az elsurrand Nana-kéaprazat utan. Felesége lassan felé
forditotta fejét s figyelte. Erre a grof foldre siitdtte szemét, mintha szabadulni akarna a
szaguldo lovak latasatol, melyek testét-lelkét magukkal ragadtak. Szeretett volna felorditani

98



fajdalmaban. Mindent értett mar, mikor Georges-ot Nana szoknyéja kozt megpillantotta. Egy
tacsko! Egészen megtorte az a gondolat, hogy Nananak kedvesebb volt nalanal egy tacsko!
Steinerrel nem tor6dott, de ez a tacsko!

Hugonné nem vette észre azonnal Georges-ot. Az menten beleugrott volna a folydba, mikor a
hidon atkeltek, ha a Nana térdei vissza nem tartjak. Olyan fehér lett, mint a fal s fagyosan,
mereven {ilt a kocsiban. Nem nézett senkire. Talan nem is latjadk meg.

- Szentséges Isten! - kialtott hirtelen a koros holgy. - Hiszen Georges van vele!

A kocsik kinos hangulat kozepette gordiiltek tova, mint mikor az emberek ismerik, de nem
idvozlik egymast. Ez a pillanatnyi, kényes taldlkozas orokkévaldsagnak tetszett. De aztan,
hogy elmult, a kerekek vigabban vitték a szOke mezdén ezt a friss szelld csapdosta 6t rakas
leanyzo6t; ide-oda ropkodtek az élénk szini ruhdk, s nevetés csendiilt Gjra. Tréfalkoztak s
Iépten-nyomon visszatekintettek a kényes uri emberekre, kik még mindig ott bosszankodtak
az ut mellett. Nana is megfordult, s lathatta, hogy a sétalok haboztak egy darabig, de nem
mentek at a hidon, s lassan visszatértek, amint jottek. Hugonné szétlanul fogozott Muffat grof
karjaba, s olyan szomoru volt, hogy senki se merte vigasztalni.

- Mondja mar, kedvesem - kialtotta Nana Lucynek, ki éppen kihajolt a szomszéd kocsibdl -,
latta Faucheryt? Micsoda undok pofat vagott! No majd megkeseriili még ezt!... Meg Paul,
kihez olyan j6 voltam! Ram se nézett! No, ezek is udvarias emberek!

S szornyl pataliat csapott, mikor Steiner megjegyezte, hogy az urak nagyon illendéen
viselkedtek... Hat még egy kalapemelintést sem érdemelnek 6k? Az elsé jottment kofic is
kedvére sértegetheti 6ket? Na, latszik, hogy 6 is egy huron pendiil veliikk! Egy nének mindig
koszonni kell.

- Ki volt az a n6? - orditotta Lucy torkaszakadtabdl a nagy kocsizérgésben.
- Muffat grofné - valaszolt Steiner.

- No nézd, mindjart gondoltam - szo6lt Nana. - Feldlem ugyan lehet grofné, nem nagy dolog
az... Bizony, bizony, nem nagy dolog az... Van nekem szemem. Ugy ismerem mar a maga
grofnéjat, akar a tenyeremet... Fogadjunk, hogy viszonya van azzal az undok Faucheryval!
Mondom, hogy viszonya van! Megérzi az ilyet egy no.

Steiner a vallat vonogatta. Egyre kedvetlenebb lett az el6z0 este ota. Fontos leveleket kapott, s
masnap el kellett utaznia. Meg nem is talalta valami mulatsagosnak a kirdndulést. Azért j6jjon
falura, hogy a szalonban, a pamlagon aludjék?

- O, ez a szegény kis lurkd! - kialtott Nana hirtelen ellagyulva, amint a megdermedt, 1élegzetét
is visszafojtd Georges sapadtsagat észrevette.

- Mit gondolnak, meglatott a mamam? - dadogta végre.

- O, biztosan! Hiszen felkialtott... En vagyok a hibas. O nem is akart jonni. En erszakoltam...
No, Zizi, hat jo lesz, ha irok a mamadnak? Olyan tisztes arca van. Megirom neki, hogy
sohasem lattal, s hogy Steiner hozott ki, ma eldszor.

- Nem, nem, csak ne irj - szolt Georges nagyon nyugtalanul. - Elintézem én majd magam...
Aztan meg, ha sokat bosszantanak, hat elmegyek a haztol.

Eltlin6dott s azon jart az esze, hogy mit flillentsen majd este. Az 6t kocsi siksagon gordiilt
tova, szép fakkal szegélyezett, egyenes, végtelen uton. A mezd eziistos-sziirke levegdben
uszott. A holgyek tovabb kiabaltak, kocsirdl kocsira, a kocsisok mogott, kik jot nevettek ezen
a furcsa népségen. Néha még fel is allott egyik-masik nd, hogy jobban lathasson, s a szom-
szédndje vallara tamaszkodott, mig egy zokkenésre vissza nem hanyatlott. Caroline Héquet
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ezalatt nagyban targyalt Labordette-tel; szentiil meg voltak gyézddve mind a ketten, hogy
Nana, nem telik bele harom honap, tulad a birtokan, s Caroline megbizta Labordette-et, hogy
vegye meg kéz alatt, potom aron. Elottiik la Faloise egészen oda volt a szerelemtdl, s mivel
nem érhette el a Gaga duzzadt nyakat, a hatat csokolta meg, melyen majdnem szétrepedt a
feszes ruha. Amélie peckesen begyeskedett a kis iilésen, s rdjuk szolt, hogy nyughassanak;
nem azért jott 6 ide, hogy Osszetett kézzel nézze, mint csokoljak az anyjat. A masik kocsiban
Mignon, hogy Lucyt bamulatba ejtse, egy Lafontaine mesét szavaltatott a fiaival; kivalt Henri
vagta ki a rezet, egy szuszra eldardlta az egészet, s egyszer sem akadt bele. Legelol Maria
Blond olyasmikkel ugratta Tatan Nénét, hogy a parizsi tejesasszonyok csirizb6l meg saf-
ranybol tojast csinalnak, de a végén mar ebbe is beleunt, annyira bosszantotta az ostoba liba, s
mar nagyon unatkozott. Micsoda hosszu ut! Mikor érnek mar oda? Kocsir6l kocsira ropiilt a
kérdés, egészen Nanaig, ki megkérdezte a kocsisat, aztan felkelt s odakialtott.

- Még egy rovid negyedora... Ott lenn, az a templom, a fak mogott...

Aztan folytatta:

- Nem is tudjak, mit rebesgetnek a chamont-i kastély trndjérél! Azt mondjak, hogy hires
dama volt Napoleon idejében... Bizony, afféle jopipa, minot keresve se talal az ember manap-
sag. Josephtdl hallottam, 6 meg a plispoki szolgaktdl tudja. Most bezzeg folyton a papokat
bujja.

- Hogy hivjak? - kérdezte Lucy.

- D’ Anglars-nénak.

- Irma d’ Anglars, hiszen ismertem! - kialtott Gaga.

Csodalkoz¢ felkialtasok ropkddtek erre kocsirdl kocsira, s elvesztek a lovak gyors tigetésében.
Fejek emelkedtek fel, hogy Gagat lassak. Maria Blond meg Tatan Néné hatrafordultak, az
iilésre térdeltek, s a lehajtott kocsifedélhez tamasztottak az Okliiket. Kérdések keresztezték
egymast, pajkos megjegyzések, melyeket azonban valami titkos csodalat mérsékelt. Gaga
ismerte d’ Anglars-nét, s ez mindnydjukban tiszteletet keltett e hosszu mult irant.

- Bizony, akkor még fiatal voltam - folytatta Gaga. - Azért emlékszem, lattam, mikor kihajta-
tott... Azt mondtak réla, hogy utalatos otthon. De milyen sikkes volt, ha kikocsizott! S micso-
da paratlan historidk, micsoda diszndsagok, eszeveszett agyafurtsagok!... Nem csodalom, ha
kastélya van. Csak egyet nézett s hipp-hopp, mar tokéletesen megkopasztott egy férfit. O, hat
¢l még Irma d’ Anglars! Na, kedves mokusaim, ez is megvan kilencven esztendds.

A holgyek egyszerre elkomolyodtak. Kilencven esztendds! Bizony, egyikdjiiket se faragtak
olyan fabol, hogy addig éljenek! - kialtotta Lucy. Csupa nyapic szerzet valamennyi. Nana ki-
jelentette, hogy beldle ugyan nem lesz 6reg csont; sokkal érdekesebb igy. Végre megérkeztek.
Hangos ostorpattogas akasztotta meg a tarsalgast, a kocsisok a lovakat 0sztokélték. Lucy csak
tovabb fecsegett a zajban, mas témara tért at, s nogatta Nanat, hogy masnap utazzék haza a
kirdandulokkal. A kidllitas vége felé jart mar, a holgyeknek vissza kellett térniiik Parizsba, hol
a forgalom minden vérakozasukat feliilmulta. De Nana megkototte magat. O mar torkig van
Parizzsal, s egyhamar nem teszi be oda a labat.

- Ugye, aranyom, itt maradunk? - szolt most Georges-hoz, s megszoritotta a térdét, anélkiil
hogy Steinerrel t6rédott volna.

A kocsik hirtelen megalltak. A meglepddott tarsasag lakatlan helyen szallt ki, egy domb aljan.
Az egyik kocsisnak meg kellett mutatnia ostora hegyével az egykori chamont-i apatsag rom-
jait, melyek elvesztek a fak kozott. Roppant kiabrandultak. A holgyek hiilyeségnek tartottak
ezt: néhany rakas szederbokorral boritott omladék meg egy csonka torony. Na, ezért ugyan
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kar két mérfoldet utazni. A kocsis ekkor megmutatta nekik a kastélyt, melynek parkja az
apatsag mellett kezdddott. Azt tanacsolta, menjenek egy kis gyalogdsvényen, mindig fal
mentén, a kastély kortil, a kocsik majd a falu féterén varnak rajuk. Nagyon kellemes séta ez.
A tarsasag raallt.

- Teringettét, jo dolga van ennek az Irmanak! - szolt Gaga, amint Utkdzben a park sarkan egy
racsos kapu el6tt megallt.

Valamennyien hallgattak, s elnézték a racsok kozt duzzado stirli bozotot. Aztan tovabbmentek
az 6svényen, a park fala mentén, Iépten-nyomon felpillantottak, s a fakat csodaltak, melyek-
nek magas agai stirli zold ivben meredtek tul a falon. Harom perccel kés6bb madsik racsos
kapuhoz jutottak; ezen keresztiil széles tisztas tlint fol, melyre két szdzados tolgy vetett nagy
arnyékot. Aztan hdrom perc multan egy harmadik racsos kapun keresztiil végtelen fasor tarult
eléjiik, akar valami alvilagi folyoso, melynek mélyén fényes csillagkép gyanant bukkant el6 a
nap. Az amulat eleintén megkdtotte a nyelviiket, majd lassanként ujjong6 kialtdsokat csalt az
ajkukra. Egy kis irigység fogta el dket, hetvenkedni probaltak, de a nagyszerti latvany mégis-
csak elragadta a tarsasagot. Nem mindennapi teremtés lehet ez az Irma! Atkozottul megnétt
az azsidja elottiik.

Vége-hossza nem volt a fadknak, Gjabb meg ujabb repkénytakarok futottak a falon, pavilonok
ormai meredeztek, s jegenyesorok valtakoztak hatalmas, strii sziltdkkal, rezgd nyarfakkal.
Hat még mindig nincs vége? A holgyek belefaradtak mar a hosszas jarasba, s a kastélyt sze-
rették volna latni, mert eddig, akarhova kukucskaltak, egyebet se lattak, csak lombtengert. Két
kézzel megfogtak a racs rudjat, s a vashoz tapasztottak arcukat. Bizonyos tisztelet fészkelt a
lelkiikbe, mig igy, kiviilrél, a rengeteg lombozat miatt lathatatlan kastélyrdl abrandoztak.
Mivel nem voltak hozzaszokva a gyalogldshoz, hamarosan elfaradtak. A fal még mindig nem
ért véget, s ugyanaz a sziirke késor huzodott a néptelen 6svény minden kanyarulatanal. Egyik-
masik né mar tamaskodott is benne, hogy valaha célhoz érnek, s azt tanacsolta, térjenek
vissza. De mennél farasztobb volt az Ut, annal nagyobb ahitatot éreztek, s a birtok békés,
kiralyi fensége minden 1épésnél jobban-jobban eltoltotte lelkiiket.

- Ez mar mégiscsak sok! - szolt Carolina Héquet fogcsikorgatva.

Nana vallat vonta ra, hogy csituljon. Rovid id6 6ta szava sem volt, arca kissé halovany s
nagyon komoly. Hirtelen, az utolso kanyarodasnal - éppen a falu foterére jutottak - véget ért a
fal, s egy diszudvar mélyén felbukkant a kastély. Valamennyien megalltak, annyira elragadta
Oket ez a biliszke, fenséges latvany; a széles tornacok, a husz-ablakos homlokzat, a harom
kibontakoz6 szarny, melynek téglait kdpartak szegélyezték. IV. Henrik lakott ebben a torté-
nelmi nevezetességli kastélyban, hol még most is kegyelettel Orizték a szobajat, s benne a
genovai barsonnyal teleaggatott nagy 4gyat. Nananak elallt a 1¢legzete, s halkan felsohajtott,
mint egy gyerek.

- A teremtésit! - mormogta magéaban alig hallhatéan.

Egyszerre roppant izgatottak lettek. Gaga azt mondta, hogy ¢ az, maga Irma, ki ott all a temp-
lom el6tt. Mindjart megismerte: kora ellenére még mindig egyenesen jar az arcatlan teremtés,
s szemeiben most is a régi fennhéjazo tekintet! Eppen vecsernyérdl jottek. Madame egy
percig a templom kapuja alatt maradt. Egyszer(i, hatalmas nd volt, vildgosbarna selyemruha-
ban; tisztes arca valami koros markindére emlékeztetett, ki megmenekiilt a forradalom borzal-
maitdl. Jobbjaban vastag imadsagos konyvet ragyogtatott a napsugar. Lassan atment a téren,
tizenot 1épéssel tavolabb egy livrés lakaj ballagott utdna. A templom lassanként iires lett;
Chamont apraja-nagyja aldzatos tisztelettel tidvozolte; egy aggastydn megcsokolta a kezét,
egy asszony le akart térdelni el6tte. Olyan volt, mint valami nagy korral megéldott, tisztelettel
ovezett hatalmas kiralynd. Folment a 1épcsdn s eltlint.
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- Lam, mire viszi az ember, ha okosan gazdalkodik - sz6élt Mignon jambor meggy6zddéssel, s
a fiaira nézett, mintha erkolcsi prédikaciot tartana nekik.

Erre mindenki megtette a maga megjegyzését. Labordette ugy taldlta, hogy pompas erében
van. Marie Blond valami tragarsdgot mondott, de Lucy megharagudott érte, s kijelentette,
hogy tisztelni kell a kort. Abban valamennyien megegyeztek, hogy , hallatlan” jelenség. Ujbél
kocsiba iiltek. Chamont-tol la Mignotte-ig Nandnak szava se volt. Kétszer is megfordult, hogy
még egyszer a kastélyra pillantson. Elringatta a kerékzorgés, nem is érezte, hogy Steiner ott il
az oldalan, és Georges-ot se latta mar maga elétt. Latomas kapraztatta a sziirkiiletben, Irma
d’Anglars még mindig elbtte lebegett, a nagy korral megéldott, tisztelettel 6vezett hatalmas
kiralynd fenségében.

Georges este visszatért Fondettes-be, vacsorara. Nana, ki egyre szorakozottabb s kiilonosebb
lett, hazakiildte, hogy kérjen bocsanatot a mamajatol. - Ugy illik - tette hozza komolyan. Most
egyszerre nagy tisztelet ébredt benne a csaladi élet irant. S6t még azt is megfogadtatta vele,
hogy ezen az éjszakan nem jon hozza aludni. Most nagyon faradt, ¢s Georges csak a koteles-
ségét teljesiti, ha engedelmes. Georges-nak nem volt inyére ez az erkdlcsi prédikacio; nehéz
szivvel, lestitott fovel jelent meg a mamaja eldtt. Szerencsére megérkezett a batyja, Philippe,
egy roppant vidam, 6rdongos katona, s igy megszabadult a rettegett jelenettél. Hugonné meg-
elégedett annyival, hogy konnyes szemmel nézett ra, Philippe pedig, mikor megtudta a dolgot,
azzal fenyegette, hogy megrancigalja a fiilét, ha még egyszer elmegy ahhoz a n6hoz. Georges
megkonnyebbiilt, s alattomban mar azt tervezte magaban, hogy masnap, két ora fel¢ atszokik
Nanahoz, s megbesz¢éli vele a talalkajukat.

Fondettes vendégei szemlatomast zavarban voltak a vacsoranal. Vandeuvres bejelentette
tavozasat. Magaval akarta vinni Lucyt Parizsba, mivel nagyon mulatsdgosnak talalta, hogy
elszokteti ezt a lanyt, kit mar tiz éve ismer, s még sohasem kivant meg. Chouard marki tanyér-
jéra hajolt, s folyton Gaga kisasszonyon jart az esze. Emlékezett, hogy valamikor még a
térdén himbalta a kislanyat. Hogy nonek ezek a gyerekek! J6 nagy darab lany lett a kicsibdl.
Kivalt Muffat grof volt hallgatag, gondolatokba mélyedt, s csupa lang volt az arca. Hossz
pillantést vetett Georges-ra. Mikor az asztaltol felalltak, egy kis 1azrol panaszkodott, s szoba-
jéba zarkozott. Venot utana sietett. Izgalmas jelenet jatszodott le odafent. A grof az agyéra
vetette magat, vankosaba fojtotta ideges zokogasat, mig Venot szeliden csititgatta, testvérének
nevezte, s azt tanacsolta, hogy esedezzék az isteni irgalmassdghoz. Muffat nem hallotta, s
csak horgdtt. Hirtelen felugrott az agyrol, s azt dadogta:

- Megyek hozza... Nem birom tovabb...
- Jol van - sz6lt az aggastyan -, elkisérem.

Mikor eltavoztak, két arnyék tlint el a fasor sotétségében. Fauchery és Sabine grofné most
minden este Daguenet-ra biztdk, hogy Estelle-nek a teaf6zésnél segitsen. A grof olyan gyor-
san haladt az orszadguton, hogy tarsa csak futva kovethette. Venot mar egészen kifulladt, de
azért egyre-masra bolcs tanokkal traktalta a test kisértései ellen. A masik egy arva szot se
sz6lt, csak ment az ¢jben. Mikor la Mignotte elé érkeztek, egyszeriien ennyit mondott:

- Nem birom tovabb... Menjen...

- Ugy hat legyen meg Isten akaratja - mormogta Venot. - Neki minden 1t j6, hogy hatalmat
megmutassa. Az 6n biine fegyver lesz kezében.

La Mignotte-ban perpatvar volt az étkezésnél. Nana levelet kapott Bordenave-tol. Azt irta
neki, hogy csak pihenjen nyugodtan. Ugy latszott, mintha nem sokat torédne mar vele. A kis
Violaine-t minden este kétszer is kitapsoltak. Mignon megint nogatta, hogy 6 is menjen veliik
masnap, mire Nana felfortyant, s kereken kijelentette, hogy nem szorul a mas tandcsara.
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Kiilonben is nevetséges feszességet mimelt az asztalnal. Lerat-nénak valami sikamlos sz6
szaladt ki a szdjan; nosza lett erre kiabalas. Nana leteremtettézte: 6 nem tiiri senki fiatol, még
a nagynénjétdl sem, hogy diszndsdgokat beszéljen elbtte. Aztdn jo érzésével untatott min-
denkit, jambor tisztességtudas jott ra, mint valami roham, majd egyre-masra a Louis vallésos
nevelésérdl elmélkedett, meg hogy maga is joravald életet €l ezutan. S mivel csak nevették,
erkolcesi prédikaciot tartott, fejét csovalta, akar egy megrogzott nyarspolgar, s azt mondta,
hogy rend a jolét lelke, s hogy nem akar szalman meghalni. A holgyeket mar sértette ez a
hang, s almélkodva csaptak 0ssze a keziiket: nem, ez lehetetlen. Nanat kicserélték! De 6 moz-
dulatlanul wlt koztiik, megint eldlmodozott, révetegen bamult a levegdbe, s egy nagyon
gazdag €s nagyra becsiilt Nana képe mertilt fel lelkében.

Eppen aludni késziilt, mikor Muffat megjelent. Labordette latta meg a kertben. Mindjart
megértette a dolgot, készségesen eltavolitotta Steinert, megfogta a grof kezét, s a sotét
folyoson végig egészen Nana szobdjaig vezette. Labordette sziiletett gavallér volt az effajta
iigyekben s nagyon iigyes; gyonyorkodott benne, ha masokat boldogga tehetett. Nana csoppet
se lepddott meg, csak az bosszantotta, hogy Muffat annyira veszkddik utdna. Bizony, az élet
nem gyerekjaték. A szerelem butasag, és semmi értelme sincsen. Aztan Zizi fiatalsaga miatt
aggodalmaskodott. Bizony, galadsag volt, amit ezzel a gyerekkel iz6tt. No de most megjavul,
most Oreg baratja lesz.

- Zoé - sz0lt a komornahoz, ki majd kiugrott a bérébdl, hogy végre megszabadulhat a falutdl -,
csomagolj be reggel, mihelyt, felkelsz. Visszamegylink Périzsba.

S Muffat-val toltotte az éjszakat, de gyonyort nem lelt benne.
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Héarom honappal késdbb, egy decemberi estén, Muffat grof a Panoramas atjaroban sétalt.
Langyos este volt, a zapor egy sereg embert hajtott az atjaroba. Egész tdmeg szorongott az
iizletek kozt, s bajosan, lassan juthatott elére. Csupa ragyogés, fényaradat a visszavert suga-
raktol vildgos iivegek alatt; fehér golyok, piros 1ampak, kék transzparensek, gazlangok sorai,
lampakbol kirakott orak, oriasi legyezok csillogtak-villogtak a szabadban; a kirakatok tarka-
barkasaga, az ¢kszerek aranya, a cukraszok kristalytalai, a divatarusok fényes selyemkelméi a
reflektorok vakitdo fény6zonében lobogtak a tiszta iivegek mogott, mig tavol, egy roppant
biborszinli kesztyli meredt ki a mazolt cégtablak tomkelegébdl, s olyan volt, mint valami
levagott, vérzo kéz, melyet egy sarga kézeldvel odaerdsitettek.

Muffat grof felballagott a koratig. Kitekintett az Uttestre, aztan lassu 1éptekkel visszament a
kereskedések mellett. A nyirkos, meleg levegd fényes parat vetett a sziik atjaroban. A csurgd
esernyOktdl nedves kdkockakon egyre-masra 1épések dobogtak, de nem hangzott beszéd. A
grof 1épten-nyomon a jarokeldkbe iitkozott, kik fiirkészve nézték néma, gazfénytol fako arcat.
Muffat szabadulni akart a kivancsi pillantasoktol, s egy papirkereskedés el¢ allott; mélységes
figyelemmel nézegette a kirakott levélnyomokat, iiveggdmboket, melyekben tajképek,
virdgok latszottak.

De semmit se latott, csak Nanara gondolt. Miért hazudott mar megint? Reggel azt irta neki,
hogy este ne faradjon hozza. Azt hozta fel tiriigyiil, hogy Louis beteg, s ezért nénjénél alszik
az ¢jjel, hogy a gyerek mellett virrasszon. De 6 gyanakodott, felnézett a lakasara, s ott meg-
tudta a hdzmesternétdl, hogy madame éppen akkor ment el a szinhazba. Ez nagyon meglepte,
mert Nana nem jatszott az (1j darabban. Miért hat ez a hazudozas, s mi dolga lehetett ezen az
estén a Variétés szinhazban?

Epp egy jarokeld iitkozott belé, mire a grof, anélkiil hogy tudta volna, otthagyta a levélnyo-
mokat; mar egy csecsebecse-kereskedés elétt volt, s elgondolkozd dbrazattal bamulta a sok
jegyzokonyvet, szivartarcat, melyeknek sarkan, valamennyin, ugyanaz a fecske ropkodott.
Most mar bizonyos, hogy Nana megvaltozott. Az elsé napokban, mikor falusi kirdndulasarol
visszajott, egészen megbolonditotta, amint az arcat, a pofaszakallat macskahizelgéssel kortil-
csokolgatta, s mennyre-foldre eskiidozott, hogy csak 6t iméadja, az 6 egyetlenét, szive valasz-
tottjat. Georges-tol nem félt mar, azt Fondettes-ben 6rzi az anyja. Maradt még a vastag
Steiner; azt ki akarta {itni a nyeregbdl, de nem merte megpenditeni a dolgot. Tudta réla, hogy
megint rendkiviili pénzzavarban van, s marol holnapra elvérezhetik a borzén; most a landes-i
sobanyarészvényesekbe kapaszkodik kézzel-labbal, hatha kisajtol beldliik még egy utolsod
befizetést. Mikor taldlkozott vele Nananal, az komolyan megmagyarazta neki, hogy nem
dobhatja ki az ajton, mint valami kutyat, ha mar Steiner annyit koltott ra. Kiilonben is olyan
érzéki kabulatban €It harom hénap 6ta, hogy csak a Nana birdsa Osztokélte, s azon kiviil
minden érzés eltompult benne. Teste késd ébredésében gyermeki mohosag fogta el, mely
hitisagot, féltékenységet egyarant elnyomott. Csak egyetlen bizonyos érzés iithetett rajta
sebet: Nana mar nem volt olyan kedves, s mar nem csokolgatta a szakallat. Ez nyugtalanitotta,
s mint afféle ember, ki nem ismeri a ndt, valtig azon toprengett, vajon mit vethet szemére
Nana. Azt hitte, hogy minden vagyat teljesitette. S Gjra meg jra eszébe jutott az a reggeli
levél, az a ravasz hazugsag, amit egyszeriien csak azért eszelt ki, hogy a szinhazaban toltse az
estét. A tomeg ismét meglokte, atvagott hat az atjaron, tlinédve megallt egy vendégld bejarata
elott, s a tollas pacsirtdkra, meg az egyik kirakatban végigfektetett nagy lazacra meredt.

Végiil ugy latszott, ettdl a latvanytol is szabadulni akart. Megrazkddott, felnézett, s azon vette
¢szre magat, hogy kilenc fel¢ jar. Nana mindjart jonni fog, s szint kell vallania. Aztan elindult
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megint s az estékre gondolt, melyeket mar ezen a helyen toltott, mikor a szinhaz ajtajaban vart
rd. Minden iizletet ismert mar erre, ismerte gazszaggal kevert illatukat, az erds bagariaszagot,
a csokoladékereskedés pincéjébdl arado vaniliaillatot, az illatszerkereskedések nyitott ajtajan
kicsapodo pézsmaszagot. Nem is mert megallni az tizletek el6tt, honnét a sapadt arcu elarusitod
ndék nyugodtan néztek ra, mint valami ismerds arcra. Egy percre ugy latszott, a kis kerek abla-
kok sorat tanulmanyozta a hollok f6l6tt, mintha most latna el0szor a cégtablak tomkelegében.
Aztan megint felment a korutra, s ott allt egy percig. Az esé mar csak szemetelt, finom, hiis
csoppek hulltak a kezére, s ez lecsendesitette. Most a feleségére gondolt, ki Macon mellett
van, egy kastélyban, hol baratndje, Chezelles-né nagybeteg, 0sz ota. A kocsik sartengerben
gordiiltek végig az ton, s Muffat elgondolta, milyen undok lehet most a falu ebben a cudar
iddben. De hirtelen nyugtalan lett, visszament az atjaré fojtd, meleg levegdjébe, nagy léptek-
kel jart a sétalok kozott: eszébe jutott, hogy Nana gyanut foghat, s még kereket old a Mont-
martre arkadjainal.

Lesbe allt hat a szinhaz kapuja el6tt. Nem szivesen vart ezen a folyoso-végen, félt, hogy
megismerik. A Variétés koz s a Szent Markus koz sarkan volt ez a sotét zug; sotét lizletek
sorakoztak benne, egy cipészmihely, melyben sohasem lattak vevét, poros butorraktarak,
almos, telefiistolt olvasdterem, melynek ernyds lampai esténként zold fényben égtek. Csupa
finom ruhés urak fordultak meg itten, s tiirelmesen 6lalkodtak a szinészbejardt eltorlaszolo
részeg diszletmunkasok, szedett-vedett koristdk kozt. A szinhdz eldtt homalyos burdban,
egyetlen gazlang vilagitotta meg az ajtot. Muffat arra gondolt egy pillanatra, hogy megkérdezi
Bronnét, de mégse tette, mert attol félt, hogy az asszony még figyelmeztetné Nandt, s az
elillanna a koraton at. Ujra jarkalni kezdett, s eltokélte magaban, hogy varni fog, mig csak ki
nem zarjak, ami mar kétszer is megesett vele. Szive elszorult arra a gondolatra, hogy egyediil
menjen aludni. Valahanyszor lanyok jottek ki hajadonfott, vagy piszkos ingii férfiak, s arcaba
néztek, kapta magat s az olvasoterem elé allt, hol az ablakiivegre ragasztott két plakat kozt,
mindig ugyanaz a latvany tarult elé: egy kis oreg ur, ki magényosan, mereven olvasott a
roppant asztalnal, a lampa zold fényében, s zold kézzel forgatta a zold lapot. De par perccel
tiz ora eldtt egy masik ur is felbukkant, magas, szép, szoke, finom kesztyus férfi, s ¢ is fel-ala
sétalt a szinhdz eldtt. Minden forduloénal gorbén, bizalmatlanul néztek egymasra. A grof
felment a két arkadsor sarkaig, hol magas tiikor diszelgett a falban. S amint meglatta benne
komoly arcat, eldkeld kiilsejét, egyszerre szégyen meg félelem szallta meg.

Tizet {itott. Muffat-nak hirtelen eszébe 6tlott valami. Hiszen nagyon konnyen meggy6zdd-
hetik réla, hogy csakugyan 61t6z6jében van-e Nana. Felment a harom 1épcson, atcsapott a kis
sargara mazolt elécsarnokon, aztan az udvarra suhant egy ajton, mely csak kilincsre jart.
Ebben az 6raban az udvar - sziik és nyirkos, mint valami mély kut - fekete paraban uszott
dogleletes arnyékszékeivel, csurgdjaval, takaréktiizhelyével s a halom novénnyel, mellyel a
portasné megrakta. De a két, ablakokkal telelyuggatott meredek fal vakitéan ragyogott: itt volt
alant a szinhazi kellékek raktéra, a tizoltdéallomas, balra az iroda, mig jobbra s odafent a szi-
nészek 61t6z01 sorakoztak. Olyan volt, mintha e szlik kut hosszdban egy-egy tiizes kemence-
torok tatongana a sotétségbe. A groéfnak azonnal feltiintek az 61t6z0 kivilagitott ablakai az elsd
emeleten. Mindjart megkonnyebbiilt, boldogan, onfeledten nézett fel, s csak allt, allt a vastag
sarban, az émelyitdé blizben, mely e rozoga pdarizsi haz hatuljat eltoltotte. Egy megrepedt
csatornabol kovér cseppek hullottak. Bronné ablakébol gazfény sziirddott, sargara festett egy
tenyérnyi mohos kovezetet, egy mosogatd vizétol kivajt fal aljat, egy egész szemetes zugot,
hol rozoga vedrek, repedt, mély talak hevertek rakédson, s valami fazékban csenevész kecske-
ragé zoldellt. Valahol ablakkilincs csikorgott, s a grof gyorsan elszaladt.

Most mar minden percben lejohetett Nana. Visszament az olvasoterem elé. Az dlmatag ho-
malyban, melyen mint valami éjjeli mécs vilaga sziir6dott at a lampafény, még mindig nem
moccant a kis oreg, s bagyadt profilja az ujsdgra vetddott. Aztan jra sétalni kezdett. Most
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mar nagyobb sétat tett, atvagott a nagy atjaron, felment a Variétés atjaron, a gyaszos sotétség-
be mertilt, elhagyott, hiivos Feydeau atjaroig, aztan visszajott, elhaladt a szinhaz el6tt, befor-
dult a Szent Markus koz sarkan, s még a Montmartre-ig is elmerészkedett, hol egy fliszeres
iizletében nagy figyelemmel nézte a cukorvagd-gép munkajat. De a harmadik fordulondl mar
minden Onérzetet elfojtott benne az aggodalom, hogy Nana még az orra eldtt szokik meg
eldle. Odaallt hat a szoke urral a szinhaz el¢; baratsagos, aldzatos pillantast valtottak, melyben
még ott lobogott a gyanu utolsé szikraja, hogy esetleg vetélytarsak. Szinpadi munkésok jottek
ki, hogy sziinet kozben egy pipa dohanyt szivjanak, s egyre-masra meglokték Oket, de egyi-
kéjiik sem mert rajuk szolni. Harom, piszkos ruhds, kocos haju lany jelent meg a kiiszobon,
almat ragicsaltak, s kikopték a csutkajat. Muffat és tarsa lesiitotte a szemét, békén thrték
szemtelen pillantasukat, tragar beszédiiket; hagytak, hadd frocskoljék le, hadd szennyezzék be
Oket ezek a rimék, amint otromba kedviikben hozzajuk 16kdosték egymast.

Nana éppen most jott le a harom 1épcséfokon. Egészen belesdpadt, mikor Muffat-t meglatta.
- Ah, 6n az - dadogta zavartan.

A vigyorgo6 koristandk megszeppentek a lattan, s mereven, komolyan kushadtak meg sorban,
mint a szolgaldk, kiket éppen valami csinyen kapott rajta a nagysagos asszony. A magas
szOke tr megnyugodva, de szomoruan huzodott félre.

- Nos, hat nyujtsa karjat - folytatta Nana tiirelmetleniil.

Azzal lassan eltavoztak. A grof egy sereg kérdésre késziilt, s most nem tudta, mit mondjon.
Annal jobban forgott a Nana nyelve, s mindjart kész volt a magyardzattal: nyolc 6rakor még a
nénjénél volt, aztan, hogy Louis jobban lett, kapta magat s elnézett egy percre a szinhazba.

- Valami fontos iigy? - kérdezte a grof.
- Igen, egy 0j darab - vélaszolt Nana kevés habozas utan. - Hallani akartak a véleményemet.

Muffat jol latta, hogy hazudik. De a Nana karja oly melegen, oly erésen pihent a karjaban,
hogy minden ereje elparolgott. Nem érzett sem haragot, sem neheztelést a hossza varakozas
miatt. Most az volt minden gondja, hogy el ne eressze, mikor végre-valahara megfoghatta.
Masnap aztan majd megtudja, mi dolga volt az 61t6zdjében. Nana még mindig habozott, s
szemlatomast kiiszkodott magaval, mint aki fel akar ocsudni elsé rémiiletébdl s hatarozni
akar. Amint befordultak a Variétés atjaron, megallt egy legyezOkereskedd kirakata eldtt.

- Ni! - mormogta. - Milyen csinos gyongyhaz garnitura ezekkel a tollakkal.
Aztan k6zonyos hangon:

- Szoval hazakisérsz?

- Természetesen - szolt Muffat csodalkozva -, mivel mar jobban van a fiad.

Nana megbanta a mesé€jét. Talan megint rosszra fordul a Louis allapota. Azt mondta, menje-
nek vissza Batignolles-ba. De mikor Muffat erre is raallott, felhagyott szandékaval. Egy
pillanatig ette a méreg, mint aki érzi, hogy megfogtak, s most kénytelen-kelletlen j6 arcot kell
vagnia. Végre beletorddott, s elhatarozta, hogy 1d6t fog nyerni. Ha ¢jfél felé lerazhatja a nya-
kardl a grofot, minden a kedve szerint torténhetik még.

- Igaz - mormogta -, ma este szalmadzvegy vagy. Csak reggel jon meg a feleséged, mi?
- Reggel - valaszolt Muffat kissé zavartan, hogy ilyen bizalmasan beszélnek elétte a grofnérol.

De Nana nem tagitott, megkérdezte, mikor érkezik meg a vonat, mivel tudni akarta, hogy
varni fogja-e az alloméason. Aztan még meglassitotta 1épteit, mintha nagyon érdekelnék az
izletek.
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- Nézd mar! - szolt Nana, amint ujra megallt, egy ékszerkirakat eldtt. - Milyen eredeti kar-
perec!

Imadta a Panoramas atjarot. Gyermekkora 6ta megmaradt benne ez a rajongas az olcsé
csecsebecsékeért, a talmi ékszerekért, az aranyozott cinkért, a bérutanzatokért. Valahanyszor
arra jart, alig birt megvalni a kirakatoktdl, mint egykor, midon még gyerekcipdben csoszogott,
s orakig elacsorgott egy-egy csokoladékereskedés édességei elott, hallgatta a verklit a szom-
széd lizletben, s kivalt az olcso, rikité aprésadgok ragadtak meg, neszesszerek diohéjban,
rongyszedd-kosar alaku fogpiszkalo-tartok, Vendome-oszlopok, hdmérd-tartd obeliszkek. De
ma este nagyon is leforraztdk a kedvét s csak nézett, nézett anélkiil, hogy latott volna. Végre
is bosszantotta, hogy nem szabad, s ebben a titkos lazongasban tiirelmetlen vagy sarkallta,
hogy valami ostobasagot csindljon. No, ez se nagy aldas, ha az embernek finom szeretdi
vannak! Gyerekes szeszélyeivel megkopasztotta a herceget meg Steinert, anélkiil hogy tudna,
hova lett a sok pénz. A Haussmann koruti lakasa még most sem volt egészen bebutorozva,
csak a telerakott, felcicomazott szalon iitott el vords atlaszhuzataval. Most még tobb borsot
tortek az orra ald a hitelez6k, mint régen, mikor egy fabatkdja se volt. Nem tudta ezt meg-
érteni, mert a takarékossag mintaképének tartotta magat. Egy honap ota ez a csirkefogo
Steiner is csak nagy kinnal szurkolt le rongyos ezer frankot, mikor kidobéssal fenyegette, ha
eld nem teremti a pénzt. Muffat meg hiilye volt, nem tudta, mi jar ki az ilyesmiért, s nem
haragudhatott ra a fukarsagaért. O, be rég kidobta volna mar ezt a népséget, ha napjaban
szazszor el nem ismétli magaban a tisztességes viselkedés szabalyait! Az embernek legyen
helyén az esze - ezt duruzsolta Zoé minden reggel, s el6tte is mindig ott lebegett az az emlék,
amelyre rajongassal tekintett: Chamont sziinteleniil felidézett, megnovekedett kiralyi vizioja.
Csak ezért alazkodott ugy meg a grof karjan, amint a gyériild jarokeldk kozt egyik kirakattol a
masikhoz 1éptek, bar reszketett az elfojtott indulattol. Kiinn mar szaradt a kdvezet, friss szelld
csapott at a sikatoron, elsdpdrte a meleg levegdt az iivegfedél alol, s meglobogtatta a szines
lampasokat, a gazlangok sorait, az dridsi kesztyiit, mely tgy égett, mint valami tlzijaték. A
vendégld ajtajandl egy pincér a lampaburakat oltogatta; az iires, kivilagitott iizletekben moz-
dulatlanul tiltek az elarusitondk, mintha nyitott szemmel aludtak volna.

- Ni, milyen édes! - sz6lt Nana az utols6 kirakatnal, s visszament par Iépésnyire, hogy egy
porcelan agarban gyonyorkodjék, mely rozsdk kozé rejtett fészek eldtt allt, s felemelte egyik
labat.

Végre elhagytak az atjarot, s Nana nem akart kocsit. Olyan j6 1d0 van, mondta a grofnak, s
nagyon kedves volna, ha gyalog mennének haza; kiilonben sincs miért sietniiik. Mikor az
Angol kavéhaz elé értek, hirtelen osztrigat akart enni, mert amint mondta, reggel 6ta még egy
falat nem volt a szajaban a Louis betegsége miatt. Muffat nem mert ellenkezni. De még nem
akarta, hogy boldog-boldogtalan egyiitt lassa vele, kiilon szobat kért hat, s végigsurrant a
folyosokon. Nana ugy ment utdna, mint aki ismeri a jarast; a pincér mar kinyitotta a szeparé
ajtajat s éppen be akartak menni, midén a szomszéd terembdl, mely csak ugy harsogott a
kacagastol, kiabalastol, hirtelen egy férfi 1épett ki. Daguenet volt.

- Ni, Nana! - kialtott fel.

A grof gyorsan eltlint a szeparéban, melynek ajtaja félig nyitva maradt. De amint a megrémiilt
gavallér kereket oldott, Daguenet hunyorgatott s csipkel6d6 hangon hozzatette:

- Teringettét, j6l haladsz! Most mar a Tuiléridkban fogod a baratokat?

Nana mosolygott, ajkara illesztette az ujjat, hogy hallgasson. Latta, hogy tokrészeg, de azért
megoriilt a taldlkozasnak. Még mindig kedvelte egy kicsit, pedig ocsmanysag volt téle, hogy
nem akart raismerni, mikor azokkal az elokelo damakkal sétalt.

- Na, hogy all a bal? - kérdezte baratsagosan.
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- Javulok. Bizony, meg akarok ndsiilni.

Nana szanakozva vont vallat. De Daguenet tovabb ¢lcelddott. Bizony ez nem élet igy, alig
keres valamit a borzén, s az is elmegy virdgra a néknek, hogy ki ne nézzék. Haromszazezer
frankja masfél év alatt eltiszott. De most okos lesz, gazdag partit csinal, s még megyefonok
lesz a végén, mint az apja. Nana még mindig hitetleniil mosolygott. A terem felé intett fejével
s megkérdezte:

- Kivel vagy?

- 0, egy egész banda! - szolt az pityokosan, s hirtelen megfeledkezett nagy terveirdl. - Képzeld
csak, Léa egyiptomi Gtjarol mesél. Ez 4m a furcsa histéria! Valami fiird6-kalandja is volt...

Azzal elmondta az esetet. Nana szivesen hallgatta, s csoppet sem sietett. A végén mar a folyo-
so faldhoz tamaszkodtak, szemben egymassal. Gazlangok lobogtak az alacsony mennyezet
alatt, er0s ételszag aradt a karpit reddibol. Néha, mikor a teremben hangosabb lett a zsivaj,
egymashoz kellett hajolniuk, hogy megértsék egymast. Mivel elalltdk a folyosot, 1épten-
nyomon megzavartak Oket a talakkal megrakott pincérek. De oda se néztek neki, békésen a
falhoz huzodtak, s mintha otthon lettek volna, nyugodtan csevegtek tovabb a vacsordzo
vendégek larméjaban, a siirgd-forgo felszolgalok kozott.

- Nézd csak - mormogta a fiatalember, s a szepar¢ ajtaja fel¢é intett, hova Muffat bemenekiilt.

Mind a ketten oda néztek. Az ajté meg-megrebbent, mintha valami lehelet mozgatna. Aztan
végtelen lassan a legkisebb zaj nélkiil bezarult. Halkan 6sszenevettek. Micsoda képet vaghat a
grof ott benn egyediil!

- Aprop6 - kérdezte most Nana -, olvastad a Fauchery cikkét, melyet rolam irt?

- Igen, Az arany legy-et - valaszolt Daguenet -, azért nem emlitettem, mert féltem, hogy
rosszul esik.

- Rosszul esik? Ugyan mar miért? J6 hosszu az a cikk.

Hizelgett a hiisdganak, hogy foglalkoznak vele a Figaro-ban. Ha fodrasza, Francis, ki elhozta
neki az Gjsagot, meg nem magyardzza, magatol ra se jott volna, hogy rola van sz6. Daguenet
csak vigyorgott szemtelen abrazatival, s figyelte titokban. No, ha ¢ meg van elégedve,
masnak se fajjon a feje miatta.

- Szabad kérem! - kidltott egy pincér s egy nagy tal fagylalttal kezében szétvalasztotta dket.
Nana egyet Iépett a kis szoba felé¢, hol Muffat varta.

- Nos hat Isten veled - szolt Daguenet. - Menj csak a te felszarvazott baratodhoz.

Nana jra megallt.

- Mért hivod felszarvazottnak?

- Teringettét! hat mert felszarvazott!

Nana visszalépett s megint a falnak tdmaszkodott. Nagyon érdekelte a dolog.

- Ah! - mondta egyszertien.

- Mit? Hat te nem tudtad? A feleségének Faucheryval van viszonya, galambom... Bizonyara a
falun kezddédott a baratsag... Fauchery az imént valt el télem, mikor ide jottem, s erds a
gyanim, hogy a lakasan talalkoznak ma este. Azt hiszem, valami utazast eszeltek ki.

Nana nem jutott szohoz az izgatottsagtol.
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- Mindjart gyanitottam én! - szolt végre, combjait verdesve. - Kitalaltam, csak ra kellett
néznem arra az asszonyra a multkor, az orszaguton... Hat lehetséges, hogy egy tisztességes
asszony megcsalja az urat, s hozzd még ezzel a gézengliz Faucheryval! Na ett6l majd cifra
dolgokat tanulhat!

- O, nem ez az elsd kisérlete - mormogta Daguenet gonoszul. - Ez a nd talan éppolyan ki-
tanult, mint a baratja.

Nana most méltatlankodva kialtott fel.
- Csakugyan!... Micsoda népség! Ez mar mégis diszndsag!
- Szabad kérem! - kialtott egy iivegekkel megrakott pincér, s szétvalasztotta Oket.

Daguenet ujra visszatartotta, s kézen fogta egy percig. Aztan bucstzni kezdett csengd,
fuvolazé hangon, melynek mindig megvolt a hatasa az efféle ndknél...

- Isten veled, szivecském... Tudd meg, hogy még mindig szeretlek.

Nana elhuzta kezét, s mosolyogva szo6lt, mikdzben viharos kialtasok, éljenek remegtették meg
a terem ajtajat, s tlharsogtak a szavat:

- Tokfilkd, annak mar vége... De sebaj. Csak gyere fel hozzam valamelyik nap. Majd el-
beszélgetiink.

Aztan nagyon elkomolyodott, s mint valami felhaborodott uriasszony hirtelen kifakadt:
- Ah, felszarvazott!... Nahat, ez mar bosszant6, fiacskdm. Mindig utaltam a felszarvazottakat.

Mikor végre bement a kis szobdba, Muffat ott iilt egy sziik divanyon, megadassal, sapadtan,
reszketd kezekkel. Még csak szemrehdnyast sem tett neki. Nana csupa izgalom volt, s nem
tudta, hogy szdnja-e vagy megvesse. Szegény ember, milyen méltatlanul csalja az az undok
nd! Szeretett volna a nyakéba csimpaszkodni, hogy megvigasztalja. De azért mégiscsak ra-
szolgalt erre! Olyan bargyt az istenadta, ha nével van dolga. No, legalabb okul rajta. Aztan
megszanta végiil. Mikor megette az osztrigadt, nem adta ki az utjat, ahogy tervezte. Alig
maradtak negyedoraig az Angol kavéhdzban, aztan egyiitt mentek a Haussmann korttra.
Tizenegy 6ra volt. No, ¢jfélig még talal valami tapintatos iirtigyet, hogy kifiistolje.

Ovatossagbol rendeletet adott Zoénak az eldszobéban.

- Lesni fogod, s figyelmezteted, hogy ne csapjon zajt, ha a masik még nadlam volna.
- De hova dugjam, madame?

- Dugd a konyhaba. Az biztosabb.

Muffat mar levetette a kabatjat a halészobaban. A tliz javaban égett. Ugyanaz a szoba volt ez
még mindig, paliszander butoraival, fliggényeivel, himzett damasztszdvettel bevont székeivel,
rajtuk nagy, kék virdgokkal sziirke alapon. Nana mar két izben at akarta huzatni a butorokat,
el0szor csupa fekete barsonnyal, majd rozsaszinnel hurkolt fehér atlasszal. De mihelyt Steiner
beleegyezett, s megkapta téle a ravaldt, nyomban elpocsékolta a pénzt. Szeszélyes almai
koziil csak a tigrisbor valosult meg, mely a kandallé elétt fekiidt, meg a mennyezetrdl 16g6
kristaly ¢&jjeli lampa.

- En nem vagyok almos, nem fekszem le - szolt Nana, mikor bezarkoztak.

A grof alazatosan engedelmeskedett neki, mint aki nem fél mar, hogy meglatjadk. Egyetlen
gondja az volt, hogy meg ne haragitsa.

- Ahogy akarod - mormogta.
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De azért még levetette magasszaru cipdjét, mieldtt a tiiz elé iilt volna. Nana egyik gyonyo-
riisége volt, hogy tiikros szekrénye elott vetk6zddott, melyben tet6tdl talpig lathatta magat.
Még az ingét is ledobta magarol, s csupaszon, onfeledten sokdig elnézte magat. Imadta testét,
elragadtatassal nézte selymes borét, dereka hajlékony vonalat; arcardl eltlint a mosoly, s
fesziilt figyelemmel meriilt el az dnszeretetben. A fodrasza gyakran taldlta igy, anélkiil hogy
Nana a fejét is elforditotta volna. Muffat megneheztelt érte, s Nana elcsodéalkozott. Ugyan mi
jut az eszébe? Nem masokért csinalja, hanem a maga kedvteléséért.

Ma este, hogy jobban lathassa magat, még a karos gyertyatartok hat langjat is meggytjtotta a
falon. De mikor lecsusztatta ingét, hirtelen megallt. Par perc ota valami szeget {itott a fejébe, s
egy kérdés volt a nyelvén.

- Nem olvastad a Figaro cikkét?... Ott az 0jsag az asztalon.

Eszébe jutott a Daguenet nevetése, s rosszat sejtett. Ha ez a Fauchery megragalmazta, meg
fogja bosszulni magat.

- Azt mondjak, hogy rélam van sz6 benne - szolt tettetett kozonnyel. - Nos, bogaram, mit
$z0lsz hozza?

Ledobta ingét, vart, mig Muffat végig elolvassa a cikket, s ott allt csupaszon. Muffat lassan
olvasott. Fauchery cikke, Az arany légy, egy lany torténetét adta eld, ki négy-6t részeges
nemzedéktdl szarmazott. Vérét megfertézte az atorokldtt nyomor és iszdkossadg, ami nala
asszonyi vagyainak koros tiltengésében mutatkozott meg. Valamelyik kiilvarosban sarjadt,
Périzs kovezetén; nagy, szép, délceg ndvésii, mint valami trdgyadombon nétt virdg, s meg-
bosszulja a koldusokat, az elhagyottakat, kikt6l szarmazott. A rothadas, melyet e népben
erjedni hagytak, feljut vele az elokeld vilagba, s megmételyezi. Természeti erd lett beldle, a
rombolés szelleme, s anélkiil hogy maga akarta volna, hofehér combjai kdzott megromlott,
megbomlott Parizs, mint ahogy az asszonyok kezében havonta 6sszemegy a tej. A cikk végiil
egy légyhez hasonlitotta a lanyt, ragyogo szinti, piszokban szarnyra kelt Iégyhez, mely a halalt
szedte fel az Gtszélen hagyott dogokrol, zimmogve, keringve, kaprazatos szineket villogtatva
replilt be a palotdk ablakan, aztan csak réd kellett széllnia a férfiakra, s maris egytdl egyig
megmeérgezte oket.

Muffat feliitotte fejét, s mereven bamult a tiizbe.
- Nos? - kérdezte Nana.

De a grof nem valaszolt. Ugy latszott, még egyszer el akarja olvasni a cikket. Hideg borzon-
gas futott végig a koponydjan, a hatan. Kapkodva 6sszecsapott cikk volt ez, csupa szokdé-
cseld mondat, egy sereg tlsagba vitt varatlan kifejezés, szertelen gondolatkapcsolat. Muffat-t
megdobbentette az olvasmany, s hirtelen felébresztette benne mindazt, mit néhany honapja
nem szeretett bolygatni.

Aztan felnézett. Nana egészen elmeriilt a maga csodalasdba. Meghajtotta nyakat, figyelemmel
nézett a tiikorben egy kis barna anyajegyet, mely jobb csipdje felett volt, megérintette ujja
hegyével, s jobban megdélt, hogy annal vilagosabban kidomborodjék az a pont. Ugy latszott,
nagyon érdekesnek, szépnek taldlja magat ezen a helyen. Aztan testének egyéb részeit tanul-
manyozta, gyonyoriséggel, gyermeki, blinds kivancsisaggal. Mindig meglepte ez, valahany-
szor tiikkorbe nézett, s arcan a fiatal szliz bamulata, elragadtatasa sugarzott, ki felfedezi, hogy
¢rett. Lassan széttarta karjait, hogy telt vénuszi felsdteste kibontakozzék, meghajtotta derekat,
elolrdl, hatulrol megnézte magat, s hosszan szemlélte keble vonalat, combjai illan6 teltségét.
Végil kiilonos jatékban tetszelgett, térdeit szétterpesztve, jobbra-balra ringatozott, s ide-oda
forgatta remegd csipdit, mint valami keleti tdncosnd, mikor a hastancot jarja.
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Muffat csak nézte, nézte. Megfélemlitette ez a lany. Az ujsdg kihullott kezébdl. Ebben a
pillanatban mindent latott mar, s megvetette magat. Igen, igy esett: Nana harom hoénap alatt
megrontotta az életét, s érezte, hogy velejéig megmételyezte a sok piszok, mit sohasem
almodott volna. Ebben az 6raban minden romldsnak indult benne. Szornyli csapéasokat sejtett
egy pillanatra, latta a pusztuldst, melyet ez a rontd szellem idézett fel, latta megmételyezett
onmagat, tonkretett csaladjat, a tarsadalom egy egész rétegét, mely recsegve-ropogva omlott
Ossze. S mivel nem tudta levenni a lednyrol a szemét, meréen bamulta, hogy megteljék
csupaszsaga utalataval.

Nana nem mozgott mar. Egyik karjat tarkoja mogé hajlitva, két kezét dsszekulcsolva, széttarta
két konyokét, s hatraszegte fejét. Muffat csak halvany korvonalakban latta félig behunyt
szemét, félig nyitott szajat, szerelmes mosolytol sugarzo arcat; kibontott sarga haja, mely a
hatara hullott, olyan volt, mint a ndstény oroszlan sérénye. igy megdélve, oldalat megfeszitve,
kidomborodott erds lagyéka, kemény amazonkeble, s megfesziilt az izom selymes patyolat-
bore alatt. Egyik konyokétdl le a labaig finom vonal futott, mely alig hajlott el a hullamos
vallnal, csipénél. Muffat elnézte ezt a gyongéd profilt, ezt az aranyos fényaradatban sz6 kap-
razatos szoke testet, ezeket a telt idomokat, melyekre, mint a selyem, ezerszeresen visszavert
sugarban omlott a gyertyavilag. Egykori ndgytiloletére gondolt, s a szentiras buja, vadszagl
szornyetegére. Nana egészen bolyhos volt, rét pehely barsonyozta testét, mig nemes kancara
emlékeztetd faran, combjain, husos domborodésain, hol mély red6k arnyékanak részegitd
fatyla takarta el nemét, volt valami allati. Az arany allat volt ez, 6ntudatlan, mint valami erd, s
melynek mar a szaga megrontja a vilagot. Muffat csak nézte, nézte elblivolten, annyira
megbabondzta ez a latvany; hasztalan hunyta be szemét, hogy ne lassa tobbé, a sotétség
mélyébdl ujra felbukkant az allat, megndve iszonyatosan, szazszorosan. Most mar orokre vele
lesz, lelkében, testében.

Nana hirtelen 6sszekucorodott. Mintha mdmoros borzongés futott volna at tagjain. Szemei
megnedvesedtek, Osszehlizta magat, hogy mintegy jobban érezze egész mivoltat. Aztan
szétfejtette két kezét, ujjai végigsiklottak testén, le a kebléig, s idegesen szorongatta emldit.
Majd felfuvalkodva, egész testének becézésébe meriilten, hizelegve dorzsolte jobbra-balra
valldhoz arcat. Sovar szaja a vagyat lehelte tagjaira. Aztan ajkat Gsszecsiicsoritve, hosszi
csokot nyomott testére a honalja mellett, s kozben atkacagott a masik Nanara, ki szintén
megcsokolta magat a tiikdrben.

Muffat mélyen, hosszan felsohajtott. Elkeseritette ez a maganyos gyonyoriiség. Hirtelen min-
den felkavarodott benne, mint valami viharos sz¢Itél. Felgerjedt durvasaga, atkarolta Nanat, s
ledobta a szOnyegre.

- Eressz el! - kialtotta Nana. - F4j!

Tudta, hogy legy6zték, tudta, hogy ez a lany buta, tragar és hazug, s mégis kivanta, megméte-
lyezve is.

- Igazan marhasag! - sz6lt Nana diithosen, mikor fel hagyta kelni.

De aztan elcsendesedett. Most mar csak elmegy tan. Csipkés haldinget vett magéara, s leiilt a
foldre, a tiiz elé. Ez volt kedvenc helye. Ujbél megkérdezte, mit sz6l Fauchery cikkéhez, de a
grof kitérden valaszolt, mert nem akart jelenetet. Nana kiilonben kijelentette, hogy kutyaba se
veszi Faucheryt. Aztan sokaig hallgatott, s azon tiin6d6tt, miképpen fiistdlje ki a grofot. Csak
szépszerével akarta hazakiildeni, mert még mindig a jolelki ledny volt, s nem szivesen oko-
zott fajdalmat az embereknek. Annyival inkdbb, mert ezt felszarvaztdk, ami végre is meg-
hatotta.

- Szoval holnap reggelre varod a feleségedet - szolalt meg hirtelen.
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Muffat dlmosan, halalra faradtan hevert a karosszékben. Rébolintott, hogy igen. Nana ko-
molyan nézett ra, s hanyta-vetette magaban a terveket. Fél combjan iilt, alig gylir6dott csipkéi
kozt, két kézzel atfogta egyik meztelen labat, s gépiesen hol ide, hol oda forgatta.

- Mar régdta nds vagy? - kérdezte.

- Tizenkilenc éve - valaszolt a grof.

- Ah!... S kedves asszony a feleséged? Jol osszefértek?
Muffat hallgatott. Aztan zavartan mondta:

- Hanyszor megkértelek mar, hogy ne beszélj errdl.

- No nézd csak! Hat mért ne? - kidltott, fel mérgesen. - Légy nyugodt, azért még nem eszem
meg a feleségedet, ha beszélek rola... 6regem, a n6 mind egy huron pendiil...

Hirtelen megallt, mert félt, hogy tobbet mond a kelleténél. De folényes arcot vagott, mivel
nagyon jonak gondolta magat. Csinjan kell banni ezzel a szegény o6rdoggel. Kiilonben vig
oOtlete tamadt, s mosolygott, amint a grofot fiirkészte. Aztan folytatta:

- Te, még nem is mondtam el, miket pletykal rélad Fauchery... Valosagos kigy6! En nem
neheztelek ra, mivel a cikke tlirhetd, de azért mégiscsak igazi kigy6 ez!

Hangosabban kacagott, eleresztette 1abat, a grothoz csuszott, s térdéhez szoritotta keblét.

- Képzeld csak, valtig azt hajtja, hogy még artatlan voltal, mikor elvetted a feleségedet...
Csakugyan artatlan voltal?... [gazdn?

Osztokélte a pillantasaval, felnyualt a vallaig, megrazta, hogy vallomasra birja.
- Természetesen - valaszolt végre a grof komolyan.

Nana erre Oriilt hahotara fakadt, s visszahullott a grof 1dbaihoz. Csak dadogott, s ra-ralegyin-
tett.

- Na, ilyet se pipaltam még! Nincsen parod a vilagon! Valdsagos tlinemény vagy!... Micsoda
jO pofa lehettél, kedves kutyuskdm! Mindig olyan fura, ha egy férfi jaratlan! Szazért nem
adnam, ha lathattalak volna benneteket... S aztan mégiscsak sikeriilt? Ugyan, besz¢lj mar rola,
egy picurkat...

S azzal kérdésekkel halmozta el, mindent tudni akart, a legaprobb részletet is. Nagyokat
kacagott, oldalat fogta nevettében, mikdzben inge lecsuszott s felhajlott, s borét megaranyozta
a lobog¢ tliz. Annyira mulattatta a dolog, hogy a grof apranként elmesélte a ndszéjszakajat. S
Muffat-t csoppet sem bantotta a beszéd. A végén mar 6t is mulattatta a dolog, s vigan ma-
gyardzgatta, miként vesztette el - amint mondani szoktdk - az artatlansagat. Csak a szavakat
valogatta, mivel volt még benne egy mékszemnyi szemérem. Nana széles jokedvében a
grofné feldl kérdezdskodott. Sabine-nak gyonyorii a teste - allitotta a grof -, de igazi jégesap.

- O - mormogta Muffat gyavan -, nincs okod a féltékenységre.

Nana nem kacagott mar. Visszaiilt helyére, hattal a tliznek, két kezével atdlelte térdét, s
réhajtotta allat. Aztan komolyan megjegyezte:

- Oregem, az mégse jo, ha az elsd &jszakan olyan bamban viselkedik az ember a felesége elott.
- Mért nem? - kérdezte a grof csodalkozva.
- Hat csak azért - valaszolta Nana lassan, fontoskodo abrazattal.

Szornyl bolcsen a fejét csovalta, aztan nagy kegyesen koriilményesebben megmondta a
véleményét.
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- Lasd, én jol ismerem a csinjat-binjat... Hat kicsikém, az asszonyok nem szeretik, ha a férfi
mafla. Igaz, hogy nem szélnak semmit, mert hat a szemérem... Erted, ugye?... De légy
nyugodt, nagyon furja az oldalukat. Aztan el6bb vagy utobb, mikor nem is dlmodja az ember,
masutt karpotoljak magukat... Igy van ez, bogaram.

Muffat sehogy sem értette a dolgot. Nana még vildgosabban megmagyardzta. Anyaskodva
bant vele, s jo szivvel tanitgatta, mint valami meghitt pajtas. Miota tudta, hogy felszarvazta a
felesége, nem fért belé ez a titok, mindenaron besz¢lnie kellett vele rola.

- Istenem, olyasmirdl fecsegek, amihez semmi kozom... De hat szeretném, ha mindenki
boldog volna... Ugye csak csevegiink, mi? Nos hat, felelj csak 6szintén.

De most elhallgatott egy percre, s arrabb {ilt, mert nagyon melegitette a tiiz.

- Itt aztdn meleg van, mi? Mar szinte megsiilt a hatam... Varj, egy kicsit megporkolom a
hasamat is... Olyan jo fajdalomcsillapito ez...

Aztan megfordult, labait combjai ala huzva, a tlizhoz tartotta keblét és folytatta:

- Mondd csak, nem halsz mar a feleségeddel?

- Nem, eskiiszOm - sz6lt Muffat, attol félve, hogy még jelenet lesz a vége.

- S azt hiszed, hogy olyan érzéketlen, mint egy fadarab?

Muffat raboélintott.

- S ezért szeretsz engem?... Mondd mar! Nem haragszom meg.

Ujabb bolintas.

- Nagyon jél van - mondta Nana. - Mindjart gondoltam. O, az arval... Ismered nénémet, Lerat-
Képzeld csak, ez a gylimdlcsarus... Hogy éget ez a tiiz, az aldojat! Meg kell fordulnom. Most
majd a bal oldalamat porkolom.

Aztan, hogy a tlizhoz forditotta csipdjét, bolondos kedve tdmadt, s jamborul csufolta ki magat,
boldogan, hogy ilyen kdvérnek és rozsaszinlinek lathatja a testét a tliz visszavert vilagaban.

- Olyan vagyok, akar egy liba, mi?... Mint a liba a nyarson... Csak forgok, forgok. A tulajdon
zsiromban siilok meg.

Nagyot kacagott megint, midon hangok zaja meg ajtécsapkodas hallatszott kiviilrél. Muffat
elcsodalkozott s kérdd pillantassal nézett Nanara. Ez elkomolyodott s nyugtalankodni kezdett.
Bizonyara Zoé macskaja; mindent 0sszetor ez az atkozott allat. Fél egy. Hogy is gondolhatott
arra, hogy ennek a felszarvazottnak boldogsagén faradozzék? Most mar, hogy a masik
megjott, ki kell adni az Gtjat, mégpedig szaporan.

- Mit mondtal? - kérdezte nyajasan a grof, ki egészen odavolt a Nana kedvességétol.

De Nana mar kiinn szerette volna latni; megvaltozott a kedve, goromba lett, s nem valogatta
mar a szot.

- Aha, igen, a gylimdlcsarus meg a felesége... Nos hat, dregem, ezek sose nyultak egymas-
hoz... Az asszonynak, gondolhatod, ugyancsak lett volna hajlandosaga, de a férfi mafla volt s
nem tudott... S mivel azt hitte, hogy az asszony fabol van, més utan nézett, s ringyokkal
fogozott. No, ezek aztan cifra dolgokkal traktaltdk. Bezzeg az asszony is fogta magat, s
hamarosan fiatalembereknél keresett alapos karpotlast, kik iigyesebbek voltak mulya
férjénél... Mindig ez a vége, ha a hazastarsak nem értik meg egymast. Ej, jol tudom én azt!
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Muffat elsdpadt, végre megértette a célzast, s el akarta hallgattatni Nanat. De az most
elemében volt.

- Eh, hagyj nekem békét!... Ha nem lennétek tokfilkok, éppolyan kedvesek lennétek a
feleségetekhez, mint hozzank. S ha feleségeitek nem volndnak ostoba libdk, nem atallndk a
faradsagot, hogy magukhoz kossenek benneteket, mint mi... Mindennek megvan a maga
modja... Hat ez az, kicsikém, vagd szépen zsebre.

- Ne beszéljen a tisztességes nokrol - szolt Muffat nyersen. - Nem ismeri 6ket.
Nana hirtelen felemelkedett a térdein.

- Nem ismerem Oket!... Hiszen még csak nem is tisztdk, a ti tisztességes asszonyaitok! Nem,
még csak nem is tisztak! Fogadok, egy sem akad koztiik, ki meg merné magat mutatni ugy,
ahogy én most vagyok... Na hallod, mulatsdgos vagy a tisztességes asszonyaiddal! Ne
ingerelj, mert elfogy a tiirelmem, s még olyat talalok mondani, hogy magam is megbanom.

A gréf valami szitkot mormogott fogai kozt; ez volt minden vélasza. Nana fehér lett, mint a
fal. Szotlanul nézett ra néhany pillanatig. Aztan éles hangon vetette oda:

- Mit csindlnal, ha megcsalna a feleséged?
A grof fenyegeté mozdulatot tett.

- Nos ¢és ha én megcsalnalak?

- O, te! - mormogta a grof, s vallat vont.

Nana nem volt rosszindulat. Elsé szavatol fogva ellenallott a vagynak, hogy felszarvazott
voltat szemébe vagja. Szép szerével szerette volna meggyontatni. De a groéf most mar
felboszitette, s ezt nem tilirte tovabb.

- Akkor hat, kis bogaram - folytatta -, nem tudom, mit labatlankodsz nalam... Mar két o6raja
untatsz... Eredj, nézz a feleséged utan, aki Faucheryval sziirte 6ssze a levet. Bizony, éppen
most, a Taitbout meg a Provence utca sarkan... Latod, még a cimet is megmondom.

Aztan mikor latta, hogy Muffat tdntorogva felagaskodik, mint az 6kor, ha taglo érte, diadal-
masan folytatta:

- Hat bizony, a tisztességes asszonyok dolgainkba avatkoznak, s elszeretik a kedvesiinket!...
Na, szép tisztességes asszonyok ezek, mondhatom!

De nem folytathatta tovabb. A grof egy iszonylt mozdulattal leteritette Nanat, hogy az végig-
vagddott a f6ldon; aztan felemelte a 1abat, hogy agyontapossa, elhallgattassa. Nana szoérnyen
megrémiilt egy pillanatra. (A grof elvakultan szaladgélt ide-oda, mint egy bolond.) Dbbe-
netes némasaga, vivodasa, melytdl egész testében remegett, konnyekig meghatotta Nanat.
M¢élységes onvadat érzett. S amint Osszekuporodott a tliz el6tt, hogy jobb oldalat piritsa,
vigasztalni kezdte.

- Bizonyisten, azt hittem, aranyom, hogy tudod. Kiilonben igazdn nem emlitettem volna...
Aztan meg, talan nem is igaz. En nem eskiiszom meg ra. Nekem mondtak, beszél rola a vilag.
De hat mit jelent az?... Igazan rosszul teszed, hogy annyira emészted magadat miatta. Ha férfi
lennék, fittyet hanynék a ndkre! Mind céda szerzet a nd, akar szegény, akar biborban sziiletett.

Most a néknek esett, merd onfeldldozasbol, hogy Muffat-nak ne fajjon annyira az iités. De az
se hallott, se latott. Dulva-fulva felhtizta cipdjét, kabatjat, még egy darabig toporzékolva jart-
kelt a szobdban, aztdn megemberelte magat, s mintha csak most taldlnd meg a kilincset,
elrohant. Nanat ette a méreg.

114



- Akkor hat szerencsés utat! - folytatta hangosan, bar mar egyediil volt. - Ez is udvarias 4m, ha
Oszintén besz¢l vele az ember!... S még hogy tértem magamat! En engedtem elészor, s eleget
békitettem, azt hiszem... Csak azért jott, hogy bosszantson!

De sehogy sem volt megelégedve, s csak a 1abat vakargatta két kezével. Aztan kiverte fejébol
az egész historiat.

- Eh, mit banom én! Hat tehetek rola, ha felszarvaztak?

Majd mint valami siilt liba, mind a két oldalan megpiritva, agyaba bujt, s csongetett Zoénak,
hogy engedje be a masikat, ki a konyhéban vart.

Muffat azalatt vakon nyargalt odakiinn. Az6ta megint esett a zapor, s meg-megcsiszott a
saros kovezeten. Gépiesen bamult a levegdbe, s elnézte a koromfekete felhdrongyokat,
melyek a hold elétt hompolyogtek. Ebben az ordban alig jart valaki a Haussmann koraton.
Elment az opera munkatelepe mellett, s6tét zugokat keresgélt, s egyre-masra értelmetlen sza-
vakat dadogott. Hazudott ez a szemét. Csak butasagbol, szivtelenségbdl taldlta ki az egészet.
Szét kellett volna taposnia a fejét, mikor a laba alatt fetrengett. O, soha ilyen gyalazatot!
Sohase néz ra tdbbet, nem nyul hozza soha, kiilonben aldvald gyava lenne. Nagyot Iélegzett,
mint aki megkonnyebbiilt. O, ez a meztelen, buta szérnyeteg, mely ugy porkolddott a tiiznél,
mint valami liba, most sarba tapossa mindazt, mi negyven év Ota szent elétte! A hold eldbujt,
fehér fénysav flirdsztotte a néptelen utcat. Muffat félt s hirtelen kétségbeesve, kotyagosan,
mintha valami roppant mélységbe zuhant volna, fuldokl6 zokogasba tort ki.

- Istenem! - dadogta. - Most mar vége, most mar minden elveszett szdmomra ezen a vilagon.

A koruton egy-egy elkésett ember sietett haza. Meg akarta nyugtatni magat. Egyre ott motosz-
kalt lazas fejében, amit ez a ldny mondott neki, s at akarta gondolni a tényeket. A gréfnénak
masnap reggel kellett hazajonnie Chezelles-né kastélyabol. Csakugyan, semmi sem akada-
lyozhatta meg, hogy elétte vald este jOjjon vissza Parizsba, s ennél az embernél toltse az
¢jszakat. Most eszébe jutott néhany részlet fondettes-i tartozkodasukbol. Egy este, mikor a fak
alatt meglepte Sabine-t, a grofné annyira izgatott volt, hogy vélaszolni sem tudott. S ott volt a
férfi is. Mért ne lehetne most nala? Mentdl jobban tin6dott az eseten, annal hihetdbbnek
talalta. A végén mar ugy gondolta, hogy mindez, természetes, s igy kellett torténnie. Mig 6
egy ringyondl vetkdézik ingujjra, addig a felesége szeretdje lakésan dobja le ruhdjat magarol.
Semmi sem egyszeriibb ennél, semmi sem logikusabb. S ahogy igy meghanyta-vetette a
dolgot, azon volt, hogy megérizze nyugalmat. Ugy érezte, hogy a test orvényld Oriilete ez,
mely egyre jobban elharapozik, megveszi s magaval ragadja koriilotte az egész vilagot. Forrd
latomasok {ildozték. A meztelen Nana hirtelen a meztelen Sabine-t idézte fel lelkében. A két
vizid, mely rokon szemérmetlenségiikben, ugyanabban az érzéki sdvargasban hasonlonak
rajzolta el¢je a két teremtést, forogni kezdett vele a vilag. Egy kocsi majd elgazolta az uton.
Egy kévéhazbol ndék jottek, s vihogva 10kték meg. Hasztalan erdlkodott mar, ujbol meg-
eredtek konnyei. Szégyellte, hogy sirni lassdk, homalyos, néptelen utcdba rohant, a Rossini
utcaba, s a hallgatag hazak mentén ugy zokogott, mint a gyermek.

- Vége, vége - mormogta tompan. - Minden elveszett, minden elveszett.

Annyira rjott a siras, hogy nekidolt egy kapunak, s konnytdl aztatott kezébe temette arcat.
Lépések zaja hallatszott, s elszaladt onnét. Szégyent, félelmet érzett, s futott az emberek eldl,
mint valami félénk é&jjeli csavargd. Ha jarokelokkel taldlkozott az iton, megemberelte magat s
helykén I1épdelt, mint aki fél, hogy valla remegésébdl kitalaljak, ami vele tortént. Végigment a
Grange-Bateli¢re utcan, fel a Faubourg-Montmartre utcaig. De a nagy vilagossag meghokken-
tette s visszafordult. Koriilbeliil egy 6ra hosszat kovalygott igy a varosnegyedben, s folyvast a
legsotétebb zugokat kereste. Bizonyara valami célja volt, s tiirelmes labai maguktél vanszo-
rogtak arrafelé a kacskaringos utvesztdben. Egy utca kanyarulatanal végre megallott. Megér-
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kezett: ez volt a Taitbout s a Provence utca sarka. F4jdalmas dnvivodasadban egy egész orajaba
keriilt ez az ut, pedig 6t perc alatt is ideérhetett volna. Emlékezett rd, hogy egy reggel, a mult
honapban meglatogatta Faucheryt, hogy megkdszonje az 0jsadgironak, amért a Tuiléridk
baljarol irt cikkében 6t is megemlitette. A lakas a félemeleten volt, apro négyszogli ablakai
félig elbujtak egy kereskedés roppant cégtablaja mogott. Bal feldl éles fénycsik ragyogta be
az utolso ablakot, lampavilag, mely a félig nyitott fliggdnyokon at szir6dott. Muffat csak allt,
allt, elmélyedve, merén bamult arra a fényes csikra. Vart valamit.

A hold eltint a hollofekete égen; finom, fagyos permeteg szitalt. A Szentharomsag-templom
toronyoraja kettdt {itdtt. A Provence s a Taitbout utca tarult fel eldtte, eleven gazlangjaival,
melyek sarga paraba vesztek a messzeségben. Muffat nem moccant. Ez volt a hal6szoba. Jol
emlékezett ra: drindpolyi vords karpit takarta, s hatul XIII. Lajos korabeli 4gy allott. A 1ampa
bizonydra jobbra van, a kandallon. Mar lefekhettek, mert, nem latott arnyékot a falon, s a
fénysav mozdulatlanul ragyogott, mint valami éjjeli mécses visszavert sugara. Még mindig a
magasba bamult, s tervet kovacsolt: becsenget s felmegy, hasztalan akadékoskodik a héz-
mester, vallaval betaszitja az ajtokat, meglepi 6ket az d4gyban, s még id6t se hagy nekik, hogy
kibontakozzanak egymas karjaibol. Egy pillanatra visszatartotta a gondolat, hogy nincs nala
fegyver; majd elhatarozta, hogy megfojtja dket. Aztan ujbol a tervén gondolkodott, meg-
hanyta-vetette, de még vart valamit, egy jelt, hogy megbizonyosodjék. Ha egy asszonyi
arnyékot vett volna észre ebben a pillanatban, azonnal becsengetett volna. De gyokeret vert
arra a gondolatra, hogy talan csalodik. S ugyan mit szolna akkor? Kétség szallta meg. A fele-
sége nem lehet ennél az embernél, hiszen ez iszonyu, ez lehetetlen. Csak allt, allt, lassanként
elgyengiilt, zsibbadtsag futott at tagjain s merdn fiirkész6 szemei kaprazni kezdtek a hosszu
varakozastol.

Megeredt a zédpor. Most két rendor jott arra, s ott kellett hagynia a kapu zugat, ahova me-
nekiilt. Mikor a két alak eltlint a Provence utcaban, csuromvizesen, dideregve visszament. S a
fényes sav még mindig beragyogta az ablakot. Most indulni késziilt, midon egy arnyék suhant
el. Oly gyorsan tortént az egész, hogy azt hitte, csalédik. De ujabb arnyékok kergetdztek
egyre-masra, s nagy siirgés-forgas lehetett a szobaban. A grof csak allt, mintha odaszogezték
volna. A gyomraban rettenetes forrosagot érzett, s vart, hogy vilagosan lasson. Karok és labak
kosza korvonalai tancoltak, s egy roppant kar suhant egy vizes kancsé arnyképével. Semmit
se latott tisztan, de egyszer Uigy rémlett, mintha egy asszonyi kontyot vett volna észre. Aztan
tépelodott: egészen Sabine hajviseletének mondand az ember, csak a nyakszirtje latszott
vastagabbnak. De mit tudta 6 azt mostan? Annyira fajt a gyomra ebben az iszonyu, aggaszto
bizonytalansagban, hogy az ajtohoz tapadt, mint valami didergd szegény, megcsillapodni.
Aztan, hogy mindennek ellenére nem vette le szemét arrdl az ablakrol, haragja az erkdlcs-
prédikator képzelgésébe csapott at: képviseldnek latta magat, amint egy gytilésben beszél, a
kicsapongés ellen mennydordg, s nagy katasztrofakat josol. Atdolgozta Fauchery cikkét a
mérgezett 1égyrdl, s hatalmas szonoklatot tartott, hogy a bizénci erkdlcsokkel megfertdzott
tarsadalomnak nincs tobbé 1étjogosultsaga. Ett6l megkonnyebbiilt. De most eltiintek az
arnyak. Bizonyara megint lefekiidtek. S 6 még mindig az ablakra bamult, s egyre vart.

Harmat (it6tt, majd négyet. Nem birt elmenni. Valahanyszor megeredt a zépor, a kapu sarkéba
huzodott. A ldba csupa sar volt. Lélek se jart mar arra. Szemei néha lecsukodtak, mintha
perzselte volna dket a fénysav, melyre merdn, makacson szegezddtek, dore konoksagban. Két
izben Ujra feltintek az arnyak. Megint azok a mozdulatok, a vizeskancsé roppant kérvonalai.
Aztan mind a kétszer nyugalom lett, s a lampa tovabb hintette sugarat, mint valami diszkrét
¢jjeli mécses. Ezek az arnyak csak fokoztak kétségét. Kiilonben ahogy igy halogatta a cse-
lekvés percét, hirtelen egy gondolat nyugtatta meg; neki csak varnia kell, mig az az asszony
kijon. Meg fogja ismerni Sabine-t. Ez a legegyszertibb. Semmi botrany, csak bizonyossag.
Elég, ha itt marad. A sok kdsza érzésbol, mely bensejében kavargott, most nem Osztokélte
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mas, csak a nyomasztd sziikség, hogy mindent megtudjon. De a gy6trddés lassanként elalmo-
sitotta a kapuban, s hogy el ne aludjék, szamitgatni kezdte, mennyi ideig kell még varnia.
Sabine-nak kilenc ora felé kell az dlloméson lennie. Ez még csaknem négy és fél ora. Csupa
tiirelem volt, meg se moccant, s 6rommel vette volna, ha ¢jjeli varakozasa az 6rokkévaldsagig
tart.

A fénysav hirtelen kialudt. Ez a nagyon is egyszerl tény varatlan katasztrofa volt szdmara;
kellemetlen és zavard. Nyilvan eloltottdk a lampat, aludni akarnak. Ez nagyon is érthetd ilyen
késon. De felhaborodott, mert most mar nem érdekelte tobbet a sotét ablak. Elnézte még egy
negyed 6raig, aztan belefaradt, otthagyta a kaput s néhany lépést tett a gyalogjaron. Igy sétalt
Ot oraig, le s fel jarkalt, s idonként felnézett. Az ablak vakon meredt ra. Idonként azon tind-
dott, vajon nemcsak almodta-e, hogy arnyékok tancoltak az ablakiivegen. Majdnem Ossze-
rogyott a faradtsagtol, bargyun nézett sz&t s a végén mar azt is elfeledte, mit keres ezen az
utcasarkon, ahogy meg-megbotlott a kdvezeten, s fagyosan razkodott 0ssze, mint aki alméabol
riad fel, s nem tudja, hol van. Hat érdemes, hogy ennyire gyotorje magat az ember? Ha mar
alusznak, hat hagyja 6ket békén. Minek avatkoznék a dolgukba? Nagyon sotét van, senki se
tudja meg a dolgot. Minden, de minden elmosodott benne, még a kivancsisag is, s csak azutan
sovargott, hogy véget vessen az egésznek, s megkonnyebbiiljon valahol. Egyre hiivosebb lett
az ¢jszaka, tlirhetetlenné valt mar ez az utca. Kétszer is elment, majd csoszogva visszajott,
hogy aztan még messzibbre menjen. Vége volt, minden elveszett mar... Azzal felsétalt a kor-
utig, s nem jott vissza tobbé.

Komoran kéborolt az utcakon. Lassan jart, egyforma léptekkel, s folyvast fal mentén. Laba
alatt diiborgott az utca. Nem latott mast, csak az drnyékat, amint fordult, nétt s aztan 6ssze-
zsugorodott minden gézlangndl. Ez elringatta, gépiesen foglalkoztatta. Azt se tudta mar a
végén, hol, merre jott el, s tgy rémlett, mintha 6rdkon at kérben forgott volna valami cirkusz-
ban. Csak egyre emlékezett még vilagosan. Anélkiil, hogy meg tudta volna mondani, mint
tortént, egyszerre csak a Panoramas atjar6 elott talalta magat, arca a vasracshoz tapadt, s két
keze a rudakba markolt. Nem rdzta meg, csak be akart nézni az atjardba, s csordultig megtelt a
szive izgalommal. De nem latott semmit, s6téts€g imbolygott a puszta sikatorban, s a Szent
Markus koz feldl kavargd sz€l nyirkos pinceszagot csapott arcdba. De 6 nem tagitott. Aztan
elcsodalkozott, mintha alombol ébredne, s azon tinodott, mit keres itt ebben az idoben, s mért
tapad olyan gorcsdsen a racshoz, hogy mar az arcdba mélyed a vasrud. Aztan megint nyakéba
vette a varost, kétségbeesve, szivében mélységes kesertiséggel, mint akit megcsaltak s ott-
hagytak 6rokre ebben a tenger homalyban. Végre feljott a nap, ez a bagyadt, piszokszind, téli
¢jszakara virrado nap, mely oly mélabtisan arad szét Parizs saros kovezetén. Muffat visszatért
az épiild széles utcakba, melyek az j opera munkatelepe mellett huzodtak. Az agyagos talaj
valosagos sartengerré valt a sok zaportdl, s a végtelen szekérnyomoktol. Muffat nem nézte,
hova 1ép, csak ment elére, meg-megcsiszva, meg-megtdmaszkodva. Az ¢ébredd Périzs, az
utcaseprok csoportjai, az elsé munkdscsapatok, Ujabb nyugtalansaggal t6ltotték el, mind
jobban, jobban, ahogy megvirradt. Mindny4jan bamulva néztek erre az atazott kalapu, saros
ruhdja, zavart emberre. A kerités mellé rejtézott, az allvanyok kozé. Szikkadt agyaban
egyetlen gondolat maradt még, az, hogy mennyire nyomorult.

Most Istenre gondolt. Az isteni segitségnek, az emberfolotti vigasztalasnak ez a hirtelen
gondolata meglepte, mint valami varatlan s kiilonds dolog, s Venot képét idézte fel. Maga
elott latta kis kopcos alakjat, rossz fogait. Venot, kit mar honapok 6ta busit az elmaradasaval,
bizonyara nagyon boldog lenne, ha most ajtajan kopogtatna, hogy kisirja magat karjaiban.
Maskor minden irgalméval elarasztotta a konyoriild Isten. A legkisebb banatra, a legkisebb
akadalyra, mely utjaba gordiilt, templomba sietett, letérdepelt, megalazta gyarlosagat a min-
denhat6 hatalmassag eldtt, az ima er6t ontott lelkébe, éplilve tavozott, kész volt lemondani a
foldi javakrol, s csupan az orok tidvosségre vagyakozott. De most csak valsagos ordkban ajta-
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toskodott, mikor elfogta a pokoltol vald félelem. Gyengeség vette meg testét-lelkét, s Nana
megzavarta szent kotelességeiben. Az Isten gondolata meglepte. Mért is nem gondolt mindjart
az Istenre ebben az iszonyl véalsagban, mikor recsegve-ropogva omlott 6ssze gyonge emberi
mivolta?

Gyotrelmes utjadban egy templomot keresett. De nem emlékezett mar, mintha Gsszevissza
hanytdk volna az utcdkat ebben a korai o6raban. Aztan hogy az Antin Ut sarkén befordult,
megpillantott az utca végén egy kddbe veszd tornyot, a Szenthdromséag-templomot. A fehér
szobrok most jobban kimagaslottak a lombja vesztett kertben, s olyanok voltak, mint egy-egy
didergé Venus a park sargult levelei kozt. Nagyon elfarasztotta a széles 1épcsd, s egy pilla-
natra lihegve allt meg a kapu alatt. Aztan belépett. A templom nagyon hideg volt, az este 6ta
nem fiitotték; magas boltiveit finom para arasztotta el, mely az ablakokon sziirdott. Arnyék-
ban usztak az oldalhajok, 1¢lek se volt benn, csak tavol, a homalyos ¢éjszakaban hallatszott
sarukopogés, valami almos, kelletlen templomszolga csoszogasa. De & csak ment eldre,
folyvast beleiitddott egy sereg széthanyt székbe, s megsemmisiilten, konnyektdl nehéz szivvel
lerogyott egy kis kapolna racsa elott, egy szenteltviztartdé mellett, 6sszekulcsolta két kezét,
imakat keresett, s egész lénye sovargott, hogy szarnyat 6ltson. De csak ajkai dadogtak szava-
kat, lelke elmenekiilt onnét, vissza az utcara s Gjra bolyongani kezdett, nyugtalanul, mintegy
konyortelen kényszer ostorcsapasai alatt. S valtig mormolta: ,,O, Uramisten, j6]j segitségem-
re! O, Istenem, ne hagyd cserben szolgadat, ki a te bolcs itéletedre bizza magat! O, Uramisten,
én imadlak tégedet, ne hagyd, hogy ellenségeid elveszitsenek!” Semmi valasz; az arny¢k, a
hideg vallara fekidt, tdvol még egyre hallatszott a saruk kopogésa, s ez megzavarta imajat.
Folyvast csak ezt a bantd zajt hallotta a néptelen templomban, hol még hire-hamva se volt a
reggeli soprogetésnek az elsd kis ajtatossagok eldtt. Aztan egy székbe kapaszkodott, s nagy
iggyel-bajjal felemelkedett, hogy beleroppant a térde, isten még nem volt ott. Mért is
zokogott volna Venot karjaiban? Ez az ember nem segithet rajta.

Aztan gépiesen visszament Nanahoz. Odakiint, amint tovabotorkalt, egyszerre konnybe labadt
a szeme. Nem a végzet ellen ldzongott, csak gyonge volt és beteg. Hiszen mar nagyon elfaradt,
csupa viz, csupa fagy volt a teste. Szinte megkoviilt arra a gondolatra, hogy a Miromesnil
utcai sotét palotdjaba visszamenjen. Nananal még nem nyitottdk ki a kaput, s varnia kellett,
mig a hazmester megjelent. Mosolyogva ment fel, s mar atjarta ennek a fészeknek langyos
melege, hol végre lefekhetik s jol kialhatja magat.

Zoé¢, amint ajtot nyitott neki, meglepett s nyugtalan mozdulatot tett. Madame-ot rettenetes
migrén gyotri, s egész éjjel nem hunyta be a szemét. No de azért megnézheti, hogy elaludt-e.
Azzal a haloszobaba surrant, mig a grof egy karosszékbe rogyott a szalonban. De Nana csak-
nem azonnal megjelent. Kiugrott 4gyabol, épp csak egy alsdszoknyat kapott magéara. Mezitlab
jott, kibomlott hajjal, gytirott, elszakadt ingben, még egészen kocosan a szerelmi éjszakatol.

- Micsoda, hat mar megint te vagy? - kidltotta s olyan lett, mint a lang.

Szaladt, haragtol 6sztokélve, hogy maga dobja ki az ajton. De most olyan szdnalmasnak,
tonkrementnek tlint fel el6tte, hogy nagyon megesett rajta a szive.

- Ejnye, de jol festesz, bogaram! - folytatta szelidebben. - Mi tortént? Hat meglested Oket,
emészted magadat?

Muffat nem felelt; olyan volt mint a letaglozott allat. Nana mindjart észrevette, hogy még
mindig nem bizonyosodott meg, s hogy megnyugtassa, igy szolt:

- Na latod, hogy tévedtem. A feleséged tisztességes asszony, sz6 se férhet hozza!... Most mar
menj szépen haza, kicsikém, s fekiidj le. Bizony, sziikséged van ra.

Muffat nem moccant.
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- Na menj. Csak nem tarthatlak itt... Tan csak nem akarsz itt maradni ilyenkor?
- De igen, fekiidjiink le - dadogta a grof.

Nana alig birta elfojtani indulatat. Most mar elfogyott a tiirelme. Hat megbolondult ez az
ember?

- No nézd, menj szépen - sz6lt masodszor.
- Nem.
Nanabdl kitort a méltatlankodas, s raformedt:

- Mégiscsak gyalazat!... Ertsd meg mar, hogy torkig vagyok veled! Eredj a feleségedhez, ki
felszarvazott!... Igen, felszarvazott. Most mar én mondom... Na, megértetted végre, s békét
hagysz nekem?

Muffat-nak konnybe labadt a szeme, dsszekulcsolta kezét.
- Fekiidjiink le.

Nana hirtelen elvesztette a fejét: most neki is ideges zokogas fojtogatta a torkat. Hat vissza-
¢lnek az 6 josagaval? Hat mi kéze neki az efféle historidkhoz? Hiszen 6 kedvességbdl olyan
kiméletesen nyitotta fel a szemét, ahogy csak lehetett! S most még 6 igya meg a levét? Na, azt
mar nem! Neki j6 szive van, de ami sok, az sok.

- A teremtésit, most mar elég volt! - karomkodott Nana s a butorokat verdeste oklével. - En
derekasan tartottam magamat, hiiséges akartam lenni... Tudd meg, fiacskam, hogy csak egy
szavamba keriilne, s holnap mar kincsek hullananak az 6lembe!

Muffat meghokkenve iitétte fel a fejét. O sose gondolt a pénzre. Kivanjon barmit, 6 tiistént
teljesiti. Mindene az 6vé.

- Nem, most mar késé - vagott szavaba Nana diihdsen. - En csak olyan férfiakat szeretek, akik
kérés nélkiil adnak. Nem kellene, ha egy milliot kinalnal egy éjszakaért! Vége, én mar mast
szeretek... Eredj, kiilonben semmiért se felelek, s még bajt csinalok!

Fenyegetozve kozeledett hozza. S ahogy igy felbdsziilt, mint valami joravald leany, akit
végletekig ingereltek, ki meg van gy6zdédve jogardl, s érzi, hogy szdzszor tobbet ér minden
kullancs gavallérjanal, hirtelen megnyilt az ajto, s megjelent Steiner. Na, csak ez kellett még!
Nana retteneteset kialtott:

- Na, itt a masik!

Steiner megdobbenve allt meg a rikdcsold hangra. Muffat varatlan jelenléte megzavarta, mert
félt a magyardzattol, melyet mar harom hoénapja oddzgatott. Csak hunyorgott, kelletleniil
hintalta magat, s keriilte a grof pillantasat. Arca kivorosodott s eltorzult, nagyokat szuszogott,
mint aki benyargalta Parizst, hogy valami jo hirt hozzon, s most érzi, hogy darazsfészekbe
1épett.

- Hat te mit akarsz? - kérdezte Nana durvan, tegezve, nem torddve a groffal.
- En... én... - dadogta Steiner. - Elhoztam... hiszen tudja...
- Mit?

A bankar habozott. Nana két nappal azel6tt tudatta vele, hogy valtéaddssaga van, s ha el6 nem
teremt ezer frankot, nem fogadja tobbet. Steiner mar két napja koptatta a kovezetet. Ezen a
reggelen végre egyiitt volt a pénz.

- ...az ezer frankot - mondta végiil, s egy boritékot huzott ki a zsebébdl.
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Nana clfeledkezett rola, s most felkialtott:
- Az ezer frankot? Hat koldulok én?... Nesze, ennyibe veszem ¢én a te ezer frankodat!

Azzal fogta a boritékot, s az arcaba dobta, Steiner, mint afféle szemes zsido, felszedte a pénzt
nagy keservesen. Csak nézte megdobbenve ezt a fiatal teremtést. Muffat kétségbeesett
pillantast valtott vele, mig Nana csipdre tette az 6klét, s még hangosabban rikoltozott:

- Na, vége lesz-e mar a sértegetésnek?... Jol tetted, fiacskam, hogy te is elj6ttél, mert amint
lathatod, nagytakarités lesz... Mars, sipirc, kinn tagasabb!

Aztan mikor latta, hogy nem nagyon szedik a satorfijukat, s dermedten allnak ott, rajuk
kialtott:

- Mit? Hat azt hiszik tdn, hogy butasag, amit csinalok? Meglehet! De mar torkig vagyok
magukkal!... Elég volt! Megelégeltem ezt a dicsOséget! Az én bajom, ha belegebedek is.

A két férfi le akarta csendesiteni, s konyorgésre fogta a dolgot.
- Egykett6... Hat nem tagitanak?... Nos akkor ide nézzenek. Nem vagyok egyediil.

Hirtelen mozdulattal sarkig feltarta a haloszoba ajtajat. A két férfi most meglatta Fontant a
rendetlen agyban. A szinész nem volt elkésziilve ra, hogy ebben a helyzetben bemutassék,
labszara csupasz volt, inge hanyagul logott rajta, s fekete borével gy hempergett a gytirott
csipkék kozt, mint valami bakkecske. Kiilonben nem nagyon zavartatta magat, hozza volt 6
mar szokva a szinpadi meglepetésekhez. Mihelyt felocsudott az els6 meglepetésbol, komikus
arcjatékba fogott, hogy becsiilettel kivagja magat. A tapsifiilest utdnozta, mint mondta; szjat
Osszecslicsoritette, ide-oda mozgatta orrat, hogy egész pofaja rangott bele. Aljas faunfejérol
lesirt a gonoszsag. Mint az effajta lanyokkal szdmtalanszor megesik, hogy veszkddnek a
komikusok torz csunyasagéaért. Nana is belegabalyodott Fontanba, s mar egy hete szaladgalt
utdna a Variétés-ban.

- Na nézz¢ék! - sz6lt Nana Fontanra mutatva a tragika fenséges mozdulataval.

Muffat, ki eddig mindent békén tiirt, most felhdborodott erre a gyalézatra.

- Ringyo! - dadogta tompan.

Nana, ki mar benn volt a halészobaban, most visszajott, hogy 6vé legyen az utolsé szo.
- Mért ringy6? Hat a feleséged?

Aztan eltlint, bevagta az ajtdt, s hangosan rdhuzta a reteszt. A két férfi egyediil maradt, s szot-
lanul nézett egymasra. Zo¢ épp az imént Iépett be. De nem taszigalta dket, s6t nagyon okosan
besz¢élt a fejiikkel. Mint afféle megfontolt személyiség, kissé erOsnek taldlta madame okta-
lansagat. De azért mentegette: tigyse tart sokdig ezzel a komédiassal, csak hadd tombolja ki
magat. A két férfi eltavozott. Egy arva szot se szodltak. Kiinn a gyalogjaron, mintha testvérek
lettek volna, meghatottan, néman fogtak kezet, aztdn megfordultak, s tantorgo 1éptekkel el-
mentek, mindegyik a maga utjan.

Mikor Muffat végre megérkezett a Miromesnil utcai palotajaba, felesége éppen akkor ért
haza. A széles 1épcséhazban talalkoztak, melynek komor falairdl fagyos borzongés éaradt. Fel-
pillantottak s meglattak egymast. A grof csupa sar volt, arcan a tivornyardl jovo férfi ijedt
sapadtsaga. A grofné, mintegy eltorodve a hosszu éjjeli utazastol, majd elaludt alltdban; haja
kocos volt, szemei karikasak.
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A Véron utcaban tortént, a Montmartre-on, egy kis lakdsban, a negyedik emeleten. Nana ¢és
Fontan meghivtak néhany baratjukat, hogy egyiitt szegjék meg a haromkiralyok kaldcsat. Még
csak harom napja laktak itt, s mar hazavatast csaptak. Hirtelen j6tt ez, a mézeshetek elsé lan-
golasaban; pedig még nem is hataroztdk el komolyan, hogy Osszeallanak. Masnap, a cifra
patalia utan, mikor Nana a grofot s a bankart kipenderitette, ugy érezte, hogy minden 0ssze-
omlik koriilotte. Egy pillantassal atlatta a helyzetet: a hitelez6k minden pillanatban betoppan-
hatnak, szerelmi tigyeibe avatkoznak, s azzal fenyegetéznek majd, hogy mindenét elarverezik,
ha nem jon meg az esze. No, sz&p kis perlekedés volna, s torhetné szegény fejét az orokkeé-
valosagig, hogy megmentse tolilk azt a par hitvany butort! Jobbnak latta hat, ha mindent
otthagy nekik. Aztdn meg nagyon betelt azzal a Haussmann koruati lakassal, nagy, otromba
aranyozott szobaival. Erzelgds Fontan-hobortjaban kis takaros, vilagos haloszobardl almodott,
s visszatért elsd dbrandjahoz, mikor még viragot arult, s egy paliszander tiikkrosszekrény, egy
kék ripsszel bevont agy volt vagyai netovabbja. Két nap alatt mindenen tuladott, amit
suttyomban elvihetett; aprosagokat, ékszereket, azt se mondta a hazmesternének, hogy be-
fellegzett, s valami tizezer frankkal Ggy elparolgott, hogy iithették bottal a nyomat. gy leg-
alabb nem kapaszkodhatnak a férfiak a szoknyajaba. Fontan nagyon figyelmes volt. Egy
szoval sem ellenkezett, s mindent rahagyott. S6t ugy viselkedett, mint valami j6 cimbora.
Neki is volt vagy hétezer frankja, s noha zsugorinak tartottak, jo szivvel hozzatette a fiatal né
tizezer frankjahoz. Gondoltdk, ezzel mar batran haztartast alapithatnak. Osszerakott meg-
takaritott pénziikkel igy kezdték meg az 1j ¢életet, két szobat béreltek a Véron utcaban, bebu-
toroztak, s joban, rosszban osztoztak, mint két kenyeres pajtas. Kezdetben csupa gyonyoriiség
volt ez.

Héromkirdlyok estéjén Lerat-né toppant be eldszor Louis-val. Mivel Fontan még nem jott
haza, batran kitdlalta aggodalmait s egészen odavolt, hogy hliga sutba dobja a szerencs¢jét.

- O, néném, hiszen annyira szeretem! - kialtotta Nana s kedvesen szoritotta kebléhez két
kezét.

Ez a sz6 végteleniil meghatotta Lerat-nét. Konnybe labadt a szeme.
- Bizony igaz - mondta meggy6zddéssel. - FO a szerelem.

Aztan felsikoltott 6romében, annyira bajosnak talalta a két szobat. Nana sorra mutatta neki a
halészobat, az ebédldt, meg a konyhat. No hiszen nem valami nagy lakas, de szépen kifes-
tettek, 0 tapétat raktak, s olyan vigan siit be a nap.

Lerat-né most a haloszobaban marasztotta Nanat, mig Louis a konyhaban telepedett a bejaro-
ndé moge, s nézte, hogy siil a csirke. Csak azért enged meg maganak néhany észrevételt -
kezdte Lerat-né -, mert Zoé nala jart. Zoé egészen madame-nak szentelte magat, s batran ki-
tartott a vartan. Madame majd megtériti a tartozasat, attol ugyan nem faj a feje. S a
Haussmann koraton, a felfordult lakdsban batran szembeszallt a hitelezOkkel, hogy legalabb
méltod legyen a visszavonulas; mentette, ami menthetd volt, s mindenkinek azt felelte, hogy
madame elutazott, de cimét nem mondta meg. S mivel attél félt, hogy talan még utana
sompolyognanak, arrél az 6romrdl is lemondott, hogy meglatogassa madame-ot. Ma reggel is
csak azért szaladt el Lerat-néhoz, mert valami varatlan dolog tortént. Elétte valo este hitelezok
jottek, a karpitos, a szenes, a varrond, haladékot igértek, s6t még tekintélyes eldleget is
akartak adni madame-nak, ha madame visszajonne lakasaba, s gy élne, ahogy dukal. A néne
szorol szora elmondta, amit Zoé mondott. Bizonyara valami ar van a dologban.
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- Soha! - jelentette ki Nana felhdborodva. - Jopipak azok a szallitok! Hat azt hiszik, hogy
eladom magamat, csak azért, hogy a szadmldjukat kifizessem?... Inkabb éhen halnék, minthogy
megcsaljam Fontant.

- Ezt valaszoltam ra én is - sz0lt Lerat-né. - Az én hugomnak roppant nemes szive van.

Nana kozben nagyon bosszankodott, mikor megtudta, hogy eladtak la Mignotte-ot, s hogy
Labordette potomaron vette meg Caroline Héquet-nek. Ez mar igazan felbdszitette ez ellen a
banda ellen. Szemenszedett lotyok, hiidba nagyképiiskodnek. O bizony szazszor tobbet ér
mindnyajuknal!

- Hasztalan hetvenkednek - allapitotta meg Nana -, a pénz sohasem teszi 6ket igazan boldog-
ga... Aztan meg, néném, eszembe se jut mar, hogy ezek a vilagon vannak. Nagyon, nagyon
boldog vagyok.

Epp ekkor lépett be Maloirné. Fején egyike volt ama furcsa kalapoknak, melyeknek formajat
csak 0 tudta eltalalni. Nagyon megoriiltek a viszontlatasnak. Maloirné azzal magyarazta elma-
radasat, hogy megijedt a nagy fénylizéstol, de most idonként el-eljon majd egy kis bézigue-
partira. Még egyszer megtekintették a lakast. A konyhédban, a bejarond elétt, ki a csirkét lo-
csolgatta, Nana takarékossagrol beszélt, elmondta, hogy egy mindenes nagyon sokba keriilne,
s inkabb maga tartja rendben a hazat. Louis bambén nézte a serpenyot.

De hirtelen hangos beszéd hallatszott. Fontan volt Bosckal ¢és Prulliére-rel. Most mar
asztalhoz iilhettek. Feltalaltak a levest, mikor Nana harmadszor is megmutatta a lakast.

- O, gyermekeim, milyen pompésan laktok! - ismételte Bosc, persze csak azért, hogy 6romet
okozzon téarsainak, kik megvendégelik, mert valgjaban nem nagyon érdekelte a ,,fészek”
kérdése, mint mondani szokta.

A haldészobaban még kedvesebb hurokat pengetett. Rendesen csak kotyonfittyeknek nevezte a
noket, s részeges vilaggyiiloletében csak az az egyetlen gondolat haboritotta fel, hogy hogyan
tlirhet meg egy férfi a nyakén effajta ronda joszagot.

- Ej, az ebadta kopék! - folytatta hunyorgatva. - Persze alattomban csinaltak... Nos hat, csak-
ugyan igazuk van. Gyongy¢élet lesz ez, de el is latogatunk &m gyakran, a teremburajat!

Most, a kis Louis lovagolt be egy sepriny¢len. Prulliére csintalan mosollyal jegyezte meg:
- Ni, hat mar ekkora gyerekiik van?

Ez volt aztan a furcsa kérdés. Lerat-né ¢s Maloirné az oldalat fogta nevettében. Nana csoppet
sem neheztelt, s6t meghatva mosolygott, azt mondta, hogy sajnos nem. Bizony, nagyon
szerette volna, a kicsiért is, meg magaért is, no de talan majd csak lesz nekik is. Fontan a
jolelkli bacsit adta, karjaiba kapta Louis-t, selypitgetett s mokazott vele.

- No az mindegy, azért szereti apukajat... Na, hivjal papanak, kisoreg!
- Papa... papa... - dadogta a gyerek.

Majd felfaltdk a lurkot a sok becézésben. Boscot mar untatta a dolog, s megjegyezte, hogy
végre-valahdra asztalhoz iilhetnének; csak ez ér valamit a vildgon. Nana engedelmet kért,
hogy maga mell¢ iilteti Louis-t. Az ebéd nagyon vidam volt. De Bosc nagyon kellemetleniil
érezte magat a gyerek mellett, folyvast tigyelnie kellett, hogy tanyérjaba ne kapjon. Lerat-né
is nagyon untatta. Omlengett, titokzatos dolgokat suttogott neki, el6keld férfiakrol mesélt, kik
még egyre iildozik szerelmiikkel. Boscnak mar kétszer el kellelt huznia a térdét, mert Lerat-né
valosadggal ostromolni kezdte, s nedves pillantasokkal kacsintgatott ra. Prulliére nagyon
udvariatlan volt Maloirnéval szemben, s egyszer sem kindlta meg. Csak Nanaval torédott, s
ette a méreg, hogy Fontannal latja. Mar sok is volt, amit a két turbékolo szerelmes mivelt: ki
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nem fogytak a cs6kolozasbol. Nem torddtek az illemmel, s mindenaron egymds mellé akartak
ilni.

- Ej, a patvarba, egyenek mar! - ismételte Bosc teli szajjal. - Hiszen lesz még elég idejiik!
Legalabb addig varjanak, mig elmegyiink.

De Nana nem birt magédval. Egészen odavolt a nagy szerelemtdl, irult-pirult, mint valami
szliz, s csupa gyongédség ragyogott a nevetésében, pillantasaban. Egyre Fontant nézte, becézo
nevekkel halmozta el: bogaram, galambom, kis macskam. Valahdnyszor vizet vagy sot kinalt
neki Fontan, hozza hajolt s ott csokolta, ahol éppen érte, szdjan, szemén, orran, fiilén. Ha
aztan raszoltak, ligyes fortéllyal, alazatosan, hizelegve Ujra kezdte, mint a megvert macska, s
alattomban el-elkapta kezét, hogy megfoghassa, megcsokolhassa. Nem lehetett el anélkiil,
hogy hozza ne érjen. Fontan csak nagyképliskodott, roppant leereszkedd volt, s hagyta, hogy
nyaljak-faljak. Nagy orra reszketett az érzé¢ki gyonyoriségtdl. Kecskedbrazata, bohokasan
torz csunyasaga szinte kivirult ennek a pompds s olyan fehér, olyan telt leinynak odaadd bal-
vanyozasatol. Idonként 6 is megcesokolta Nanat, mint aki nagyon boldog, de az illemre is

igyel.
- Mar kiallhatatlanok vagytok! - kialtotta Prulliere. - Na, kuss innét!

Azzal eltuszkolta Fontant, kicserélte a teritékiiket, hogy Nana mell¢ iiljon. Nosza, lett erre kia-
balés, tapsolas, berzenkedés. Fontan a vigasztalant adta, Vulcanus bohdkas dbrazatat mimel-
ve, amint Venusért pityereg. Prullicre egyszerre gélans lett, a Nana labat kereste az asztal
alatt, de az jot huzott raja, hogy nyughasson. Azt mar nem, ¢ bizony nem hal vele. Az igaz,
hogy egy honappal ezel6tt mar majdnem belehabarodott szép feje miatt, de mar utdlja. Ha
még egyszer megcesipi azzal az lriiggyel, hogy az asztalkenddjét szedi fel, arcaba vagja a
poharat.

De azért vigan telt el az este. Persze szdba keriilt a Variétés szinhaz is. Hat még mindig nem
gebedt meg ez a csirkefogd Bordenave? Mar megint rdjott a sok piszkos nyavalydja, s olyan
kinjai vannak, hogy a Joisten se jon ki vele. Elotte vald nap, a proban, folyvast Simonne-nal
orditozott. No, ez utdn se busulnanak valami nagyon a szinészek! Nana megjegyezte, hogy
fligét mutatna neki, ha felkérné valami szerepre. Kiilonben is arrdl beszElt, hogy nem jatszik
tobbet; a szinhdz nem ér fel az 6 kis otthonaval. Fontan is, ki nem jatszott az uj darabban, sem
abban, melyet most probaltak, szintén aradozott a boldogsagtol, hogy egészen szabad, s labait
melengetve az 6 kis macskajaval toltheti az estéket. A tobbiek csak zajongtak, Ggy bantak
veliik, mint akik burokban sziilettek, s adtak, mintha irigyelnék a boldogsagukat.

Végre megtorték a haromkiralyok kaldcsat. A bab Lerat-nérak jutott, ki Bosc poharaba dobta.
Volt erre kiabalas: ,,A kiraly iszik, a kiraly iszik!” Nana felhasznalta ezt a széles jokedvet,
Fontanhoz ment, atdlelte a nyakat, megcsokolta s a fiilébe sugdosott. De Prulli¢re a csinos fi
bosszus nevetésével rajuk kialtott, hogy ez mar nem tartozik a jatékhoz. Louis két széken
aludt. A tarsasag csak egy ora felé oszlott szét. A 1épcsérdl még visszakialtottak: a viszont-
latasra!

Harom hétig csakugyan kellemes volt a két szerelmes ¢élete. Nananak ugy tetszett, hogy
palyafutasa kezdetét €li at Gjra, mikor az elsé selyemruhdja annyira boldoggé tette. Alig jart
ki, s mindene volt a magany, az egyszertiség. Egyszer, amint kora reggel lement, hogy maga
vasaroljon halat a La Rochefoucauld piacon, majd leesett az alla, mikor hirtelen Francis,
egykori fodrasza toppant elébe. Takaros volt, mint rendesen, finom ing, kifogéstalan kabat
volt rajta. Nana majd elstillyedt szégyenében. hogy igy latja ez az ember az utcan, fésiilkodo-
pongyolaban, kdcosan, csoszogd, rossz papucsban. De Francis csupa tapintat volt, s most még
udvariasabban viselkedett, mint maskor. A vilagért se feszegette volna a dolgot, s ugy tett,
mintha szentiil hinné, hogy madame most utazgat. O, ha tudna madame, hany embert bol-
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dogtalanna tett, mikor utazasra adta a fejét! Megérezte ezt az egész vilag. A fiatal nét furdalni
kezdte a kivancsisag, elfeledtette vele els0 zavarat, s a végén ki nem fogyott a kérdezds-
kodésbol. Mivel a tomeg egyre 16kdoste Oket, egy kapuba tuszkolta Francist, s tigy allt eldtte,
kis kosaraval kezében. Mit szoltak a futasahoz? Istenkém - felelte a fodrasz -, hat a nok,
kikhez jarni szokott, ezt is mondtak, azt is mondtak; de egy sz0, mint széz, roppant feltiinést
keltett az eset, s valosagos esemény. Es Steiner? O, Steiner ur nagyon lecsuszott, s rosszul
végzi, ha valami 0j pénzforrast nem taldl. Es Daguenet? O, annak jol megy a sora, Daguenet
ur rendbehozza a szénajat. Nanat izgattdk ezek az emlékek; mar-mar szora nyilt a szaja, hogy
tovabb kérdezdskodjék, de sehogy se birta kimondani a Muffat nevet. Francis mosolygott s
megeldzte. Ami a grof urat illeti, bizony szanalom ranézni, annyit szenvedett madame el-
utazasa Ota. Halni jar belé a 1¢élek, s mindeniitt ott van, ahol csak reméli, hogy madame-mal
talalkozhatnék. Egyszer aztan talalkozott vele Mignon Ur s elvitte magahoz. Erre a hirre
nagyot kacagott Nana, de azért epéje volt ennek a nevetésnek.

- Ugy, most hat Rose-zal fogozik! - jegyezte meg. - Eh, hiszen tudja, Francis, hogy fiityiilok
az egészre!... Lassa, milyen képmutatd ez az ember! Szépen viselkedik, mondhatom. Még egy
hétig se tud bojtolni! O, aki mennyre-foldre eskiidozott, hogy utinam ra nem néz tobbet
semmiféle ndre!

Titokban ette a méreg.

- No, ugyis elegem volt ebbdl a ronda fraterbdl, akit most Rose kaparintott meg - folytatta
Nana. - O, atlatok én a szitan! Csak bosszut akar allni, amért elhoditottam tole azt az otromba
Steinert!... Na, az se nagy virtus 4m, magahoz édesgetni valakit, akit kidobtam!

- Mignon ar nem igy adja eld a dolgot - szolt a fodrasz. - Szerinte a grof ur tette ki az 6n
szlirét... Bizony, mégpedig csunyan farba rugta.

Nana egyszerre sapadt lett, mint a fal.

- Mi? Micsoda? - kialtotta. - Farba ragott?... Na, ez mar mégis diszndsag! Fiacskdm, hiszen én
dobtam le a IépcsOn ezt a felszarvazott pipogyat! Bizony, felszarvazott, az egész vilag beszél
rola. Grofné-felesége boldoggal-boldogtalannal felszarvazza, még azzal a semmihazi
Faucheryval is... S ez a Mignon, aki Gton-utfélen fogdossa a férfiakat loty6 feleségének, aki a
kutyanak se kell, olyan sovany!... Micsoda piszok népség! Micsoda piszok népség!

Csak ugy fojtogatta a harag, s levegd utan kapkodott.

- Ugy, hét ezt mondjék... Na, kis Francisom, majd elmegyek én hozzajuk!... Akarod-e, hogy
tiistént egyiitt menjiink?... Igen, elmegyek, s akkor majd meglatjuk, lesz-e még batorsaguk,
hogy farbartigasrol beszéljenek!... Hiszen senkitdl sem tlirtem volna el soha! De még ezenttl
se, mert menten szE&ttépném azt az embert, aki hozzam merne nyulni.

Lassanként elcsendesedett. Hat csak fecsegjenek, ami jolesik, 6 bizony annyiba se veszi Oket,
mint a cipdje sarat. Csak magat piszkolna be, ha torédnék ezzel a népséggel. Neki nyugodt a
lelkiismerete. Francist lassanként felbatoritotta a kozlékenység, az egyszerli gazdasszonyi
pongyola, s mikor elbucsuztak, néhany bizalmas tanacsot adott neki. Bizony, nem jol teszi,
hogy egy szeszélyért felaldozza magat. Az efféle bolondsagok tonkreteszik az ember palyajat.
Nana csak hallgatta, lecsliggesztette fejét, mig Francis elbusult abrazattal beszélt, mint valami
szakérto, kinek f4j, hogy egy ilyen szép ledny igy elpocsékolja az életét.

- Ej, az az én dolgom - sz6lt végre Nana. - De azért koszonom, fiacskam.

Megfogta a kezét, mely finomkodasa ellenére mindig piszkos volt egy kicsit, aztdn ment halat
venni. A farbarugas egész nap motoszkalt a fejében. Még Fontannak is megemlitette, s megint
a ratarti nét adta, ki nem vag zsebre effajta fricskat. Fontan, afféle folényes szellem, kijelen-
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tette, hogy az eldkeld urak egytdl egyig tokfilkok, s meg kell vetni dket. Ett6l fogva mélysé-
ges megvetés toltdtte el Nanat.

Ezen az estén éppen a Variétés szinhdzba mentek, hogy megnézzenek egy kis nét, Fontan
ismerdsét, ki valami jelentéktelen szerepben most 1épett fel eldszor. Mar egy ora felé jart az
idd, mire a Montmartre-ra gyalog feljutottak. Egy mokkatortat vettek az Antin Uton, s az agy-
ban ették meg, mert nem volt meleg a szobaban, s nem volt érdemes ezért tiizet gyujtaniuk.
Feliiltek az 4gyban, egymas mellett, hasukra haztak a takarot, parnakat raktak a hatuk mogeé s
vacsorazas kozben a kis nordl csevegtek. Nana csunyanak talélta, s azt mondta, hogy nincs
benne semmi baj. Fontan kiviil fekiidt, s a tortaszeleteket adogatta, melyeket az &jjeliszekrény
sz¢élére raktak, a gyertya és a gyufak kozé. Végil is 0sszevesztek.

- Eh, hat hogy lehet err6l még csak beszélni is! - kiéltott Nana. - Hiszen tokmag szeme van, a
haja meg olyan, mint a csepti.

- Fogd be a szadat! - mordult rd Gjra Fontan. - Gyonyorli a haja, s csupa tliz a szeme...
Mégiscsak furcsa, hogy ti, asszonyok, folyvast marjatok egymast...

Nagyon mérges arcot vagott, s a végén durvan megjegyezte:

- Ez mar mégis sok! Tudod, hogy nem szeretem, ha bosszantanak. Aludjunk, mert kiilonben
baj lesz.

Azzal elfujta a gyertyat. Nana diithosen folytatta: 6 nem tiiri, hogy igy beszéljenek vele, 6 hoz-
za van szokva, hogy tiszteljék. Fontan nem valaszolt, s Nana kénytelen-kelletlen elhallgatott.
De nem birt elaludni, csak izgett-mozgott az agyban.

- Hej a teremtésit, hat nyughatsz mar végre? - kidltotta Fontan hirtelen s felugrott.
- En nem tehetek rola, ha morzsék vannak az dgyban - szolt Nana szarazon.

Csakugyan morzsédk voltak az d4gyban. Mindentiitt érezte, még a combja alatt is s rettenetesen
szurta a testét. Egyetlen morzsacska is kinozta, s véresre vakarta magat. Aztdn meg nem
szokas lerazni a takar6t, ha tortat eszik az ember? Fontan néma diihvel jra meggyujtotta a
gyertyat. Mind a ketten felkeltek, mezitlab, egy szal ingben, levették a takarot, s keziikkel a
szOnyegre sOpOrték a morzsakat. Fontan didergett, visszabujt az dgyaba, s a pokol fenekére
kivanta Nanat, mert figyelmeztette, hogy tordlje meg a labat. Végre Nana is lefekiidt, de alig
nyujtézott ki, mar gjra tdncolt. Még mindig volt morzsa.

- De ha mondom! - hajtotta Nana. - Bizonyara a ldbaddal hoztad fel... Nem birom Kki...
Mondom, hogy nem birom ki!

Azzal feliilt, hogy atlépjen rajta, s leugorjék a foldre. Fontan aludni akart, elfogyott a tiirelme,
s jol pofon teremtette. Akkora pofont adott neki, hogy Nana menten elteriilt, s a parnara
hanyatlott a feje. Forgott vele a vilag.

- O! - sz6lt Nana egyszeriien, s keserveset sohajtott, mint valami gyerek.

Fontan még egy pofonnal fenyegette, ha moccani mer. Aztan elfijta a gyertyat, hanyatt vagta
magat, s mar horkolt is. Nana a parnaba temette arcat, s csondesen zokogott. Mégiscsak
gyavasag igy visszaélni az erejével. De most igazdn megrémiilt, annyira rettenetes lett Fontan
bohokas képe. Lassanként elparolgott a haragja, mintha a pofon megnyugtatta volna. Rettegett
Fontantdl, s a falhoz lapult, hogy minden hely neki jusson. S ahogy igy forr6 arccal, konnyes
szemekkel gyotrédott, a végén még el is aludt az édes lankadtsagtol, az odaadastdl, ernyedten,
s mar nem ¢érezte tobbé a morzsakat. Reggel, mikor felébredt, csupasz karjaiban tartotta
Fontant, szorosan keblére dlelve. Ugye nem teszi még egyszer? Hiszen annyira imadja! Tdle
még a pofon is édes.
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Most 1j ¢€let kezdddott. Egy arva szoért, egy igenért, egy nemért hiiségesen kijart a pofon.
Nana lassanként megszokta, s szépen zsebre vagta. Néha kifakadt s megfenyegette, de Fontan
a falhoz nyomta, s azt mondta, hogy menten megfojtja. Erre aztan kezes lett, mint a barany.
Legtobbszor egy székre hanyatlott, s ott zokogott 6t percig. Aztan mindent elfelejtett, jokedve
kerekedett, dalolt, kacagott, nem volt nyugta, suhogd szoknyajaval majd elvitte a hazat. Az
volt a legkeservesebb, hogy Fontan most egész nap tavol maradt, s ¢jfél elétt sohasem jott
haza. Kévéhazakba jart, hol barataival taldlkozott. Nana reszketve tlirt mindent, folyton
kedvében jart, s csak az volt az egyetlen aggodalma, hogy egyszer nem jon vissza tobbet, ha
szemrehdnydssal illetné. De voltak napok, mikor sem Maloirné nem jott el, sem a nénje a kis
Louis-val, s ilyenkor haldlosan unta magat. De meg is Oriilt &m egy vasarnap, mikor a La
Rochefoucauld piacon, amint éppen galambokra alkudozott, Satinnel taladlkozott, ki egy
csom¢ retket vasarolt. Attol az estétdl fogva, mikor a herceg Fontan pezsgdjébdl ivott, nem
lattak egymast.

- Micsoda? Hat te vagy? Ebben a varosrészben laksz? - kérdezte Satin s elképedt, hogy
ilyenkor papucsban latja az utcan. - O, szegény leany, hat bekdszontott a nyomorusag!

Nana 0Osszerancolta szemoldokét, hogy hallgasson, mert mas ndk is voltak ott, pongyoldban,
ing nélkiil, lel6go, csepliszin, gyapjas hajjal. Reggel, alighogy kidobtdk a halovendéget, ide-
jOtt a varosrész valamennyi prostitualtja, hogy bevasaroljak a napi €lelmet. Szemiik dagadt
volt az almossagtol, s faradtan, rosszkedviien, kelletleniil vonszoltak papucsukat a sok é&jsza-
kai veszddség utan. Minden utcakeresztezésnél felbukkantak, a piac felé sereglettek; nagyon
sapadtak voltak; koztiik fiatalok, kedves kis lomposak, masok ocsményak, oregek, terebélye-
sek, elhanyagolt kiilsejlick, nem térddtek vele, hogy igy latjdk dket a munkaidé végén. A
jarokeldk meg-megfordultak a gyalogjaron, anélkiil, hogy csak egy nd is elmosolyodott volna.
Most a szorgos, nagyképli haziasszonyt adtak valamennyien, s szamukra meghaltak a férfiak.
Satin éppen a csomo retket fizette ki, mikor arra jott egy fiatalember, valami elkésett hivatal-
nok, s odakialtott: - J6 napot, szentem! - Satin hirtelen folegyenesedett s méltosaggal megje-
gyezte, mint valami megsértett kiralynd:

- Hat ezt a disznot meg mi lelte?

De aztan Gigy rémlett, mintha ismerné. Harom nappal azel6tt, mikor éjfél felé egyediil ment a
koruton, majdnem egy fél ordig nyaggatta ezt a fiatalembert a Labruyére utca sarkan, hogy
menjen vele haza. De ez most még jobban felhaboritotta.

- Micsoda tokfilko, hogy fényes nappal ilyesmit kiabal az ember utan! - folytatta Satin. - Nem
latja, hogy a dolgom utan jarok? Hat csak hatrabb az agarakkal!

Nana megvette a galambokat, bar gyanakodott, hogy nem frissek. Satin mindenaron meg
akarta mutatni, hogy hol lakik. Nem messze lakott, a La Rochefoucauld utcaban. S mihelyt
egyediil voltak, Nana elmondta, hogy mennyire belehabarodott Fontanba. Mikor lakasa elé
érkeztek, a kicsike, hona alatt a csomo retekkel, roppant érdeklddéssel hallgatta az utolsod
részletet, melyet a masik elbeszélt. Nana persze fiillentett, s eskiidozott, hogy 6 dobta ki
Muffat grofot, s hozza még jokat ragott a fenekébe.

- Ez mar beszéd! - hajtotta Satin. - Nagyszerti! Jokat ragtal rajta! S ugye, semmit se mondott?
O, a gyava! Szerettem volna latni, micsoda pofat vagott! Igazad van, lelkem. Fenét ér a pénz!
Ha ¢én egy férfiért veszkddom, majd belegebedek a nagy szerelembe... De most igérd meg,
hogy meglatogatsz. Ajtd balra. Hiromszor kopogtass, mert félek a sok piszok kullancstol.

Ettdl fogva Nana gyakran meglatogatta Satint, ha nagyon unatkozott. Mindig tudta, hogy
otthon taldlja, mert ez a leany sohasem ment ki hat 6ra eldtt. Satin két szobaban lakott, egy
patikus butorozta be neki, hogy megmentse a renddrség karmaibol. De alig telt el egy év, mar
Osszetdrte a butorokat, behorpasztotta a székeket, bepiszkolta a fiiggonydket; majd megette a
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piszok, a rendetlenség, s olyan volt a lakas, mintha parjuk utdn acsingdz6 ndsténymacskak
tanyaztak volna benne. Reggelenként, mikor mar maga is megundorodott, nekilatott, hogy
tisztogasson, de hol egy sz¢€k keresztrudja, hol egy karpitfoszlany maradt a kezében, amint a
piszokkal veszddott. Ezekben a napokban még rondabb volt a lakds, alig juthatott be az
ember, mert egy rakas holmi hevert az ajtok el6tt. A végén maga is beleunt, s ugy hagyott
mindent, ahogy volt. A ldmpa, a tiikros szekrény, a faliéra, meg az a par fliggonycafat még
mindig megtéveszthette a férfiakat. Aztan meg a haziur ugyis kidobassal fenyegetdzik hat
honap 6ta. Ugyan miért kimélné a butorait? Talan bizony a hazitr kedvéért? Majd ha fagy!
Valahéanyszor bal labbal kelt fel, elkidltotta magat: ,,Gytihé!”, s nagyokat ragott a szekrény, az
almarium oldalaba, hogy csak ugy recsegtek.

Nana csaknem mindig agyban talalta. S6t, mikor Satin bevasarolni ment, visszajovet annyira
elfaradt, hogy az 4gyra dobta magat, s megint elaludt. Napkoézben almosan 6dongott, a
székeken bobiskolt, s csak estefelé, lampagyujtaskor ocsudott fel ebbdl a kabultsagbol. Nana
nagyon jol érezte magat az édes semmittevésben, sokaig eliilldogélt nala a vetetlen agy, a fol-
don heverd mosdotalak, meg az als6szoknydk kozepette, melyeken még ott volt a mult esti
sar, hogy piszkos lett toliikk a karosszék. Végehossza nem volt a pletykalkodasnak, bizalmas
kozléseknek. Satin egy szdl ingben hempergett, 1abait az 4gy tdmlajan pihentette, s cigaret-
tazva hallgatta Nanat. Néha, délutan, mikor banatuk volt, abszintot hozattak, hogy felejtsenek,
mint mondtak. Satin le se ment, még alsdszoknyat se kapott magara, csak kihajolt a 1épcs6
karfajan, s lekialtotta a rendelést a hdzmesterné kislanyanak, egy tizéves fruskanak, ki aztan
egy uivegben abszintot hozott, s ugyancsak bamulta Satin csupasz labaszarat. Persze mindig
odalyukadtak ki, hogy a férfiak egytdl egyig piszok fraterok. Nana mar unalmassa valt
Fontanjaval. Nem tudott tiz sz6t kimondani anélkiil, hogy Gjra el ne fecsegte volna, mit mon-
dott, mit csindlt. De Satin, afféle j6 bolond teremtés, rendiiletleniil hallgatta ezeket a végtelen
historidkat, hogyan varta az ablakban, hogy vesztek Ossze egy odaégett aprolék miatt, hogy
hallgattak, hogy duzzogtak o6rakig, s aztdn hogy békiiltek ki az 4gyban. Nandnak beszélnie
kellett rola, s mar ott tartott, hogy minden pofonrdl beszamolt, amit t6le kapott. A mult héten
ugy megverte, hogy feldagadt a szeme. Tegnap is rajart a rad, Fontan nem talélta a papucsat, s
ugy nyakon teremtette, hogy menten az é&jjeliszekrényre zuhant. A masik ledny csppet sem
amult el rajta, nyugodtan fljta a cigarettafiistot, csupan azt vetette oda, hogy 6 ilyenkor min-
dig leguggol, s a baratja aztan pofozhatja a levegét. Csak ugy turkdltak ezekben az otromba
historidkban; a szdzszor ismételt szamarsdgok boldog kabulatba ringattak Oket, s egészen
atadtak magukat a verések lagy, meleg, ernyesztd emlékének. Nana boldog volt, ha eldlrdl
kezdhette Fontan pofonjait, s elmondhatta tovirél hegyire minden mozdulatat, még azt is,
hogyan veti le a cipdjét. El is jott Satinhez mindennap, mar csak azért is, mert az mar egészen
vele érzett a végén. Satin még cifrabb esetekkel traktalta, elmesélte, hogy van egy pastétom-
stitdje, aki agyba-fébe veri, félholtan hagyja a foldon, de azért mégis szereti ezt az embert.
Aztan voltak napok, mikor Nana sirva panaszkodott, hogy nem birja tovabb. Satin ilyenkor
hazaig elkisérte, s kiinn vart egy 6rdig, mert attdl félt, hogy Fontan még meg6li. Masnap aztan
egész délutan egyiitt volt a két nd, a kibékiilés gyonyoriségérdl édelegtek, s bar nem szoltak
réla, mégiscsak szebbnek taldltdk azokat a napokat, mikor valami csaladdi perpatvar volt
kitoroben, mert hat az sokkal érdekesebb.

Elvélaszthatatlan jo baratok lettek. Azonban Satin sohasem ment Nandhoz, mert Fontan ki-
jelentette, hogy nem szereti a bucstjarast. Mindig egyiitt mentek a varosba s igy tortént, hogy
Satin egyszer épp ahhoz a bizonyos Robert-néhoz vitte el baratnéjét, ki mostanaban sokat
motoszkalt a Nana fejében, s bizonyos tiszteletet keltett benne, midta nem ment el a vacso-
rajara. Robert-né a Mosnier utcaban lakott, az Europe negyed 1j és annyira csondes utcédjaban.
Kereskedésnek nyoma se volt erre, a szép hazakban apr6 lakasok sorakoztak, s csupa né
bérelte, 6t ora volt. A néptelen gyalogjarok mentén, a magas, fehér hazak elékeld csendjében
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borzespekulansok, kereskeddk kocsijai alldogaltak; egy-egy férfi surrant el, az ablakokra
pillantott, hol latni lehetett a varakoz6 pongyolads ndket. Nana nem akart felmenni, fontoskodo
arcot vagott, s azt mondta, hogy nem ismeri ezt a ddmat. De Satin nem tagitott. Az ember
barhova magaval viheti a baratnéjat. Csak benéz egy szora, udvariassagbol. Robert-né, kivel
el6tte valo este egy fogaddban talalkozott, nagyon kedves volt hozza, s szentiil megfogadtatta
vele, hogy meglatogatja. Nana végre engedett. Odafont egy kis alomszuszék szobalany azzal
fogadta 6ket, hogy madame még nem jott haza. De azért udvariasan a szalonba vezette a két
nét s otthagyta dket.

- Ejnye, de csinos, a teremtésit! - mormogta Satin.

Komoly polgari lakéds volt ez, sotét huzattal bevont butor, s valami visszavonult gazdag
parizsi kereskedd urias izlésére vallott. Nanat nagyon foglalkoztatta a latvany, s rossz-
majuskodni kezdett. De Satin megsértddott: 6 kezeskedik a Robert-né tisztességérdl. Mindig
koros, jomodu urak tarsasagdban latni, kik karonfogva viszik. Most is van egy nagyon komoly
udvarloja, ki valamikor csokolddégyaros volt. Valahanyszor latogatoba jon, egészen odavan
ettdl a finom életmaddtdl, mindig bejelenteti magat, s gyermekének szélitja madame-ot.

- De hiszen itt van! - folytatta Satin s egy fényképre mutatott a falidra elott.

Nana elnézte egy percig a képet. Sotétbarna, hosszikas arcu, ratarti nd volt, s diszkréten
mosolygott. Ha egy kicsit szerényebb arcot vag, még valami nagyvilagi nének tartotta volna
az ember.

- Erdekes - mormolta végre -, ezt az arcot okvetleniil lattam valahol. De mar nem emlékszem,
hol. Annyi szent, hogy nem valami tisztességes helyen... O, nem, egészen biztos, hogy nem
valami tisztességes helyen.

Aztan baratndjéhez fordult s hozzatette: - Szoéval megigértette veled, hogy meglatogatod. Hat
mi dolga veled?

- Mi dolga velem? Edes Istenem, hat csevegni, egyiitt lenni par percig... Csupa udvarias-
sagbol.

Nana Satinre meresztette szemét, aztdn halkan csettintett a nyelvével. Végre is neki mindegy.
De mivel a holgy hasztalan varatta 6ket, kijelentette, hogy nem véar tovabb. Azzal elmentek.

Masnap Fontan azt mondta, hogy nem jon haza vacsorara. Nana jokor felkereste Satint, hogy
megvendégelje egy fogadoban. De melyik fogaddéba menjenek? Ez volt a bokkend. Satin a
sorhazakat emlegette, azonban Nananak nem kellett efféle lebuj. Végre ravette, hogy Laure-
nal egyenek. Ez az étkezde a Martyrs utcaban volt, s a vacsora harom frankba kertilt.

Mivel untdk a hosszu vérakozast, s nem tudtdk, mit csindljanak az utcan, husz perccel
hamarabb allitottak be Laure-hoz. A harom terem még iires volt. Letiltek egy asztalhoz, abban
a teremben, hol Laure Piédefer a pénztar magas padkdjan tronolt. Laure 6tven év koriili nd
volt, roppant idomai majd kicsattantak a feszes dvek és flizok alatt. Sorra jottek a ndk, fel-
agaskodtak, s a csészealjak folott gyongéden bizalommal megesokoltak Laure szajat, mig ez a
szornyeteg nedves szemmel pislogott sz&t, mindenkihez volt egy kedves szava, nehogy még
féltekennyé tegyen valakit. Ellenben a pincérnd, ki a ndket kiszolgélta, magas, sovany, feslett
teremtés volt, s fekete pillai alol komor pillantasokat 16vellt. A hdrom terem hamarosan
megtelt. Mintegy szdz vendég lehetett itten, s mindenki oda {ilt, ahol éppen hely volt.
Negyven ¢év kortiil jart a legtobb, csupa hustomeg, rengé héjak, vanyadt ajkak, melyek szinte
elvesztek a cédasagtol felpuffadt arcokban. S a duzzadt keblek és hasak tomkelegében néhany
csinos, nyulank lany is akadt, ledér hanyavetiek, de még sziizies arciiak. Holmi siild6 pillan-
gok, kiket valamelyik lebujban szedett fel egy-egy bennfentes némber, s idehozott Laure-hoz,
hol vastag ndk serege nyugtalankodott ifjusaguk lattan. Versenyt udvaroltak nekik, mintha
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vetekedd oreg urak volnanak, s egyre-masra nyalanksagokkal traktaltdk oket. Férfi alig 1ézen-
gett itt, legfeljebb tiz-tizendt, s szerényen huzdédtak meg a tenger szoknya aradatdban. Csak
négy siheder nem fért a bérében; otthon érezték magukat, s szemlatomast kibicelni jottek.

- Ugye, j6l féznek? - kérdezte Satin.

Nana bolintott; nagyon meg volt elégedve. A vidéki fogadok bdséges vacsoraja volt ez a régi
jo vilagbol: vagdalt hus bankarné mddra, rizses tyukhus, htslében f6tt zoldbab ¢€s vaniliakrém
karamellel. A néknek kivalt a rizses tyukhus izlett, s evés kdzben lassan meg-megtordlték a
szajukat. Majd szétrepedt rajtuk a ruha. Nana eleintén attol félt, hogy még valami régi barat-
ndjével taldlkozik, ki majd ostoba kérdésekkel gyotri. De aztdn megnyugodott, mert egy
ismerQs arcot se latott a nagyon vegyes tomegben, hol megfakult ruhdk, siralmas kalapok
rikitottak a gazdag toalettek mellett, a fajtalansag testvéri kozosségében. Nana felfigyelt egy
rovid gondor haju szemtelen fiatalemberre, kiért csak gy bomlott egy sereg hajtomeg, s
ahitattal lesték minden szeszélyét. De a fiatalember most elkacagta magat, s keble felduzzadt.

- Ni, hiszen ez nd! - kialtott Nana halkan, dnfeledten.
Satin, ki éppen a tyukhust falta, felnézett s teli sz4jjal mondta:
- O, igen, ismerem... Nagyon helyes! Veszkddnek is utana.

Nana undorral fintorgatta az orrdt. Még nem értette az ilyesmit. De azért nagy bolcsen
megjegyezte, hogy az izlésrél meg a szinekrdl ne vitatkozzék az ember, mert sohasem tudja,
hogy mi mindent szerethet meg egy szép napon. Bolcs nyugalommal ette a krémjét, s jol latta,
hogy Satin nagy, sziizies kék szemeivel egészen lazba hozta a szomszéd asztalokat. Kivalt egy
nagyon nyajas, megtermett szokét, ki irult-pirult, hanykoloédott mellette, annyira, hogy Nana
mar-mar raszolt.

De most egy n6 Iépett be, s arra figyelt. Legnagyobb meglepetésére Robert-néra ismert. Az
barna, csinos egérarcaval baratsagosan boélintott a magas, sovany pincérné felé, aztan Laure
pénztardhoz konyokolt. A két nd sokaig csokolta egymast. Nana nagyon furcsanak talalta ezt
az édelgést egy ilyen eldkeld nétdl, annal is inkabb, mert Robert-né nem volt szerény, sot ép-
pen ellenkezd6leg. Szétpillantott a teremben, s halkan csevegett. Laure ujbol letelepedett rop-
pant tdmegével, fenségesen, mint valami régi biinbalvany, melynek arca elkopott, kifénye-
sedett mar a hivek csokjatol, a teli tanyérok folott tovabb uralkodva a kovér nék puffadt
seregén. SzOrnyl teste taltett a legvastagabbon is, s ott tronolt a megtollasodott vendéglosné
boldog szerepében, mely negyven évi munka jutalma volt.

Robert-né most észrevette Satint. Otthagyta Laure-t, hozza szaladt, mézesmazosan csevegett,
s nagyon sajndlta, hogy elétte valé nap nem volt odahaza. Satin majd kiugrott borébdl, min-
denéron helyet akart szoritani neki, de Robert-n¢ eréskodott, hogy ¢ mar vacsordzott. Csak
azért jott el, hogy szétnézzen egy kicsit. Ott allt ) baratndje mogott, vallara konyokolt,
beszéd kdzben hizelegve mosolygott, s kétszer is megkérdezte:

- Mondja, mikor lathatom? Ha szabad volna...

Nana, sajnos, nem hallott tobbet. Bosszantotta a terefere, s égett a vagytol, hogy megmondja a
magaét ennek a tisztességes asszonynak. De most egész csapat nd toppant be, s majd leesett
az alla. Finom nok voltak, kifogéastalan 6ltozékben, gyémantosan. Afféle kirandulasra jottek
Laure-hoz, kit valamennyien tegeztek - romlott izlésiikt6] hajtva, testiikon szazezer frankos
¢kszereket fitogtatva, hogy itt ebédeljenek harom frankért a szegény, maszatos leanyzok irigy
almélkodéasa kozepette. Mikor hangosan, csengd kacajjal beléptek, tgy tetszett, mintha a
napfényt is magukkal hoztdk volna kiviilr6l; Nana hirtelen elforditotta fejét, mert nagy
bosszusagara Lucy Stewartot s Maria Blond-t is ott latta koztiik. Kortilbeliil 6t percig, mig a
nék Laure-ral beszélgettek, mieldtt a szomszéd terembe mentek volna, lehorgasztotta fejét,
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kenyérbdl apr6 golyokat gyurt, s ugy tett, mintha nem is érdekelné més. Mikor végre szét-
nézhetett, nagyon meglepte, hogy mellette {ires a sz€k: Satin eltiint.

- Hol a csudaban lehet? - kérdezte hangosan.

A vaskos szoke teremtés, ki az elobb majd felfalta Satint a szemével, most kedvetlentil el-
kacagta magat. Nanat bosszantotta ez a nevetés; fenyegetd pillantast 16vellt rd, mire a nd
lagyan, vontatott hangon megjegyezte:

- Legyen nyugodt, nem én kaparintottam el magatol, hanem a masik.

Nana észrevette, hogy gunyt tiznek beldle, s nem szolt tobbet. Sot fel se kelt egy darabig; nem
akarta, hogy haragudni lassak. Hallotta Lucy Stewart hangos kacagasat: egész sereg kis not
vendégelt a szomszéd szalon mélyén, kik a Montmartre s a Chapelle tanctermeibdl jottek.
Nagyon meleg volt, a rizses tyukhus szaga egészen megtoltotte a levegdt. A pincérnd halom-
mal szedte le a piszkos tany€rokat, mig a négy csintalan fiatalember erds borokat hozatott a
végén; javaban itattak valami fél tucat parocskat, hogy beragassak dket, s tragarsdgaikon mu-
lassanak. Nanat most az bosszantotta legjobban, hogy neki kellett kifizetnie Satin vacsorajat.
Szép kis lotyo ez! Jol megtometi magat, aztan kereket old az elsd jottmenttel, s még csak azt
se mondja: befellegzett! Igaz, hogy csak harom frank volt az egész, mégis nagyon lelkére
vette ezt az ocsmany eljarast. De azért fizetett, odadobta Laure elé a hat frankot; most jobban
lenézte ezt a némbert az utca saranal.

A Martyrs utcaban még dithdsebb lett Nana. O ugyan nem szaladgal Satin utan! Micsoda
undok teremtés! De az estéje el volt rontva, s ahogy lassan a Montmartre felé¢ haladt, kivalt
Robertnéra dithongdtt. No, ennek is van pofaja, hogy az eldkelé damat adja! Igen, eldkeld a
szemétdombon! Most mar hatarozottan emlékezett ra, hogy talalkozott vele a Papillon-ban, a
Poissoniers utca egyik piszkos mulatdjaban, hol harminc sou-ért megkaphattak a férfiak. S ez
kabit el osztalyfonokoket a szenteskedd modoraval! Ez utasit vissza vacsordkat, ha meg-
hivéasaval tiinteti ki az ember! S mindezt csak azért, hogy a tisztességét fitogtassa! No, majd
ad 6 neki tisztességet! Mindig is az effajta kényeskeddk élveznek csomorlésig piszkos
lyukakban, hova mas még az orrat se dugna.

Mig ezeket hanyta-vetette, Nana hazaérkezett a Véron utcaba. Végigfutott rajta a hideg, mikor
vilagot latott. Fontan rosszkedviien jott haza, 6t is faképnél hagyta a baratja, ki vacsorat
fizetett neki. Fagyosan hallgatta a Nana mentegetdzését, ki veréstol félt, s meg volt rémiilve,
hogy mar itthon taldlja, holott nem varta hajnali egy 6randl hamarabb. Nana persze hazudott.
Azt ugyan megvallotta, hogy hat frankot kolt6tt, de Maloirnéval. Fontan tovabb is méltosagos
arcot vagott, s egy cimére érkezett levelet nytjtott at neki, melyet nyugodtan felbontott mar.
Georges irta a levelet. Még mindig Fondettes-ben Orizte az anyja, s a kicsi minden héten
szenvedélyes levélben konnyitett banatan. Nana boldog volt, ha irtak neki, s kivalt a nagy
mondasokért, szerelmi fogadalmakért élt-halt. Mindenkinek felolvasta ezeket a leveleket.
Fontan ismerte a Georges stilusat s nagyra becsiilte. De ezen az estén Nana annyira félt a
perpatvartol, hogy kozonyt szinlelt. Kelletleniil atfutotta a levelet, s mindjart félre is dobta.
Fontan az ablakhoz ment, valami indul6t dobolt az tivegen. Nem tudta, mivel {isse agyon az
estét, lefekiidni pedig még koran volt. Hirtelen megfordult:

- Talan mindjart valaszolhatnank ennek a kolyoknek.

Rendesen ¢ irt. Roppant sokat adott a stilusra. Boldog volt, mikor Nandnak fennhangon
felolvasta a levelet, s az 6romrepesve, lelkesiilten dlelte meg, hogy csak 6 talal ki ilyesmiket.
Mindig szerelmeskedés lett a vége, s majd felfaltadk egymast.

- Ahogy akarod - vélaszolt Nana. - En addig teat f6zok. Aztan lefeksziink.
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Erre Fontan az asztalhoz telepedett, s nagy koriilményesen tollat, tintdt s papirost vett eld.
Aztan ratehénkedett az asztalra s eldrenytjtotta allat.

- ,Szivem!” - kezdte fennhangon.

Fejét tenyerébe hajtva, igy irt roppant gondosan egy oranal tovabb. El-eltiin6dott egy-egy
mondaton, s elégedetten kacagott magamaganak, valahdnyszor valami gyongéd kifejezést
talalt. Nana szoétlanul figyelte, s mar két csésze tedt megivott. Fontan végre felolvasta a
levelet, egyhangtian, mint a szinhzi probakon szokds, élénk taglejtéssel. Ot hosszii oldalon
aradozott benne ,,a la Mignotte-ban toltott gyonyori orakrol, melyeknek emléke megmarad,
mint a finom parfiimillat”, 6rok hiiséget eskiidott ,,ennek a tavaszi szerelemnek” s azzal
fejezte be a levelet, hogy egyetlen vagya ,,0jrakezdeni ezt a boldogsagot, ha ugyan még egy-
szer boldog lehet az ember”.

- Tudod - magyardzta Fontan -, csak udvariassaghol mondom. Ugyis csak tréfa az egész...
Hanem ez meg van irva, annyi szent!

Diadalmasan nézett ra. De Nana {ligyetlenkedett, még mindig gyanuperrel €lt, s megtette azt az
ostobasagot, hogy nem borult ujjongva a nyakaba. Nagyon helyesnek taldlta a levelet, ez volt
minden megjegyzése. Nosza, lett erre méltatlankodas. Fontan kijelentette, hogy ha nem tetszik
a levele, hat irjon helyette masikat. S ahelyett, hogy megcsokoltdk volna egymast, mint ren-
desen, ha Ujra meg Ujra atolvastak a szerelmes szavakat, most konokul hallgattak az asztal két
felén. Nana azért ontott neki egy csésze teat.

- Pfuj, micsoda 16tty! - kidltott Fontan, amint megkostolta. - Hat sot tettél bele?
Nana, elég balgan, vallat vont. Fontan felfortyant.
- Rossz vége lesz ennek ma este!

Azzal megkezdddott a civakodas. A falidra még csak tizet iitott, s a civakodas kapora jott,
hogy agyoniissék vele az id6t. Fontan dult-fult, csak ugy dobalozott a szitkokkal, cifrabbnal
cifrabb vadakat vagdosott a Nana fejéhez, s nem is engedte, hogy védje magat. Elnevezte
piszkosnak, butanak, mindenki rongyanak. Aztan ratért a pénzkérdésre, s a kakéan is csomot
keresett. Hat elkolt ¢ hat frankot, mikor hazon kiviil vacsoral? Neki mindig megfizetik a
vacsorajat, kiilonben a héazi kotyvalékkal is beérné. S hozza ezért a szipirtyd Maloirnéért,
ezért a keriténdért, ezért a sepriinyélért! No de ki is teszi &m a sziirét még masnap! Hogyisne!
Hova jutnanak, ha naponként mindegyikiik ilyen vigan dobélna el hat frankot!

- Eloszor is a szamadast lassuk! - kialtotta Fontan. - Na, ide azzal a pénzzel! Hadd lam,
mennyi van még beldle!

Egész piszkos kapzsisaga kitort ebben a pillanatban. Nana engedelmesen, rémiilten szaladt az
irdasztalhoz, s hozta a maradék pénzt. Eddig ott volt a kulcs a k6zds pénztaron, s szabadon
nyultak bele.

- Micsoda! - szolt Fontan, mikor megszamlalta. - Hiszen alig maradt hétezer a tizenhétbdl, s
még csak harom honapja lakunk egyiitt... Ez lehetetlen.

Most maga rontott az irdasztalhoz, majd feldontotte, hozta a fidkot s atkutatta a lampa
vilaganal. De biz abban nem volt csak hatezernyolcszdz meg néhany frank. Erre aztan kitort a
vihar.

- Tizezer frank hdrom honap alatt! - orditott Fontan. - Az irgalmat, hat mit csinaltal vele? Mi?
Na, felelj!... Persze, mind a girhes, vén szatyor nénédnek adod, mi? Vagy férfiakat tartasz ki?
Igen, most mar vilagos!... Felelsz mindjart?
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- Eh, hat megvadultal! - sz6lt Nana. - A szdmadas nagyon egyszeri... Nem szdmitod a butoro-
kat. Aztan fehérnemiit is kellett vennem. Mikor az ember berendezkedik, gyorsan elfogy a
pénz.

Fontan folyton csak az elszamolast hajtogatta, de nem akarta meghallgatni.

- Igen, de milyen gyorsan elfogy - folytatta csendesebben. - Hanem, kis tubicdm, most mar
elég volt a k6zos konyhabol... Nagyon jol tudod, hogy ez a hétezer frank az enyém. Nos hat,
ha mar a kezemben van, meg is tartom magamnak... Most mar latom, hogy préda vagy, s
csopp kedvem sincs, hogy koldusbotra jussak. Mindenkinek a magéét.

Azzal folényes pozzal zsebre vagta a pénzt. Nana elképedve bamult ra. Fontan onelégiilten
folytatta:

- Csak nem vesztem meg, hogy nénéket meg gyerekeket tartsak ki, mikor se ingem, se gallé-
rom ez a népség... Persze, tetszett elpocsékolni a pénzedet, ez a te dolgod. De az enyémtdl
kuss!... Ezental masképp lesz. Ha siitsz egy iiriicombot, megfizetem a felét. Minden este
elszamolunk, s ezzel punktum!

Nana egyszerre felhaborodott.
Nem birta tovabb s raorditott:
- Hiszen te herdaltad el a tizezer frankomat... Ez mégis disznosag!

De Fontannak mar eszeagaban se volt, hogy tovabb vitazzék. Athajolt az asztalon, s jol pofon
teremtette:

- Mondod még egyszer?

Nanat nem ijesztette meg a pofon, s egyre a magaét hajtotta. Erre Fontan ravetette magat, s
rugdosta, 0klozte. Csakhamar ugy ellatta a bajat, hogy Nana sirva levetkezett s lefekiidt, mint
rendesen. Fontan lihegett az indulattél. O is késziilt mar lefekiidni, midén az asztalon meglatta
a levelet, melyet Georges-nak irt. Gondosan Osszehajtotta, Nana felé fordult, s fenyegetd
abrazattal szo6lt hozza:

- Nagyon is jO ez a levél. Magam teszem postara, mert, nem szeretem a szeszélyeket... Aztan
ne nyoszordgj itt nekem, mert csak izgatsz vele.

Nana halkan nyodgdécselt, s most elfojtotta sohajtasat. Mikor Fontan lefekiidt, keblére vetette
magat, s fuldokolva zokogott. Mindig ez volt a vége a perpatvaruknak. Reszketett még a gon-
dolattdl is, hogy Fontant elveszitse, s rabja volt a gyava 0sztonnek, hogy magaénak mond-
hassa mindenaron. Fontan gégosen taszitotta el magatdl kétszer. De a lany meleg dlelése,
rimankodasa, bargyu hliségtdl ragyogo két nagy szeme végre vagyat ébresztett benne. Adta a
nagylelkiit, azonban annyira mégsem aldzta meg magat, hogy 6 kezdje a kibékiilést, csak
hagyta, hadd cir6gassak, hadd hoditsak meg, mint aki érzi, hogy érdemes veszkddni a bo-
csanataért. Aztan nyugtalansag fogta el, s attol félt, hogy Nana csak komédiazik, s a pénztar
kulcsat szeretné elcsalni téle. A gyertya nem égett mar, s Fontan most érezte, hogy kozdlnie
kell véltozatlan akaratat.

- De nem tréfalok am, kicsikém... A pénz nalam marad.
Nana a nyakaba csimpaszkodva bobiskolt mar, s atszellemiilten sohajtott:
- Igen, ne aggodj... majd dolgozni fogok.

De ettdl az estétol fogva egyre nehezebb lett az életiik. Egész héten at siirlin csattogott a
pofon, mintha oraketyegés lett volna, mely életiiket szabalyozza. Nana simulékony lett a sok
verést6l, mint a finom vaszon, bdre gyongédebb, szine rdzsasabb, fehérebb s olyan lagy
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fogast, szeme olyan ragyogo, hogy szebb volt, mint valaha. Bomlott is utdna Prulliére; el-
eljott, mikor Fontan nem volt otthon, s a sarokba szoritotta, hogy megolelje. De Nana tiistént
felhaborodott, szemérmesen irult-pirult, kézzel-labbal kapalozott, s nem gydzte pirongatni
azért az ocsmanysagért, hogy igy megcsalna a baratjat. Prulliére-t bantotta a kudarc, s gunyo-
san r6hogott. Az mar igaz - mondta -, hogy Nana meghiilyiilt egy id6 6ta! Hogy ragaszkod-
hatik egy ilyen majomhoz? Mert hiszen valésagos majom az az ember azzal a nagy, moz-
gékony orraval! Micsoda undok pofa! S hozza még agyba-fobe veri!

- Az meglehet, de hat én igy is szeretem - valaszolta egyszer Nana a né nyugalméval, ki nem
tagadja, hogy fertelmes izlése van.

Boscnak nem volt més vagya, csak hogy minél tobbet naluk vacsordzzék. Egyszertien vallat
vonogatta Prulliere mogott: csinos fit, de nem veheti komolyan az ember. Gyakran szem-
tantija volt a csaladi perpatvaroknak. Csemegézés kozben, mikor Fontan Nanat pofozta, ren-
diiletlentil tovabb falt, s nagyon természetesnek talalta a dolgot. Vacsorajaért aztan az volt a
fizetség, hogy mindig a boldogsagukrol aradozott. Filozéfusnak mondta magéat, ki mindenrdl
lemondott, még a dicsOségrol is. Prulliére és Fontan néha ott felejtkeztek a leszedett asztal
mellett, s sz&kiikon hatraddlve, szinpadi hangon, élénk taglejtéssel hajnali két oraig is el-
beszélgettek sikereikrdl, mig Bosc se latott, se hallott, csak elvétve fujt egyet megvetden, s
csondben {iritette ki a konyakos iiveget. Ugyan ki maradt meg Talmabol? Semmi! Hat akkor
hagyjanak neki békét, iigyis butasag az egész szinészet!

Egy este sirva talalta Nanat. A lany levetette ujjasat, hogy megmutassa hatat és karjait,
melyek feketék voltak az iitésekt6l. Bosc megnézte a borét, de nem esett kisértetbe, hogy
kapjon a kedvezd alkalmon, amint az az ostoba Prulliére cselekedett volna, aztan nagy
bolcsen megjegyezte:

- Leanyom, ahol fehérnép van, ott elmaradhatatlan a verés. Napoleon mondta ezt, ha jol
emlékszem... Mosakodj sds vizben. Az efféle bibinek legjobb a sos viz. Kapsz te még tobbet
is, aztan ne obégass, hiszen még nem is tort bele a csontod... Ugy lattam, hogy iiriicombot
esztek ma, hat meghivom magamat.

De Lerat-né nem volt ilyen filoz6fus. Valahanyszor Nana egy-egy ujabb kék foltot mutatott
neki a fehér borén, hangosan jajveszékelt. Hiszen meggyilkoljak az unokahtgat, ez nem
mehet igy tovabb! Tulajdonképpen az volt a baj, hogy Fontan kidobta Lerat-nét, megmondta
neki, be ne tegye hozzajuk még egyszer a labat. Ettdl a naptol fogva, valahdnyszor Nananal
volt, s Fontan megérkezett, a konyhan keresztiil kellett elparolognia, ami rettenetesen meg-
alazta. Szidta is rendiiletleniil ezt a goromba parasztot, mint a bokrot. Kivalt a neveletlenségét
rotta fel neki, s mindezt az uriasszony abrazataval, kinek mar senki sem adhat tanacsot neve-
1és dolgaban.

- O, mindjart meglatszik az - mondogatta Nananak. - Nincs ebben az emberben egy makszem-
nyi tisztelettudas. Nagyon kozonséges anyja lehetett. Erzem én azt, csak ne tagadd!... Nem
magamért beszélek, bar egy nének tisztelet dukal az én koromban... De te, az Isten szerel-
mére, hogy tlirheted a gorombasagait? Anélkiil, hogy hizelegnék magamnak, mondhatom,
mindig csak j6 modorra oktattalak, s otthon is a legjobb tanacsokban volt részed. Mi? A mi
csalddunkban mindenki tudta, mi a tisztesség!

Nana nem vagott a szavaba, s lehajtott fével hallgatta.

- Aztan meg - folytatta a néne -, neked mindig csak finom emberekkel volt dolgod... Eppen az
este beszéltem errl Zoéval odahaza. O sem érti a historiat. ,,Hogyan, mondta Zoé, hat nem
atallja madame, ki az ujja koré csavarta a grofot, egy ilyen eldkeld urat, mert négyszemkozt
szolva, ugy latom, valdsaggal megbolonditottad azt az embert, hat nem atallja madame ezzel a
bohdccal agyabugyaltatni magat?” Erre én azt feleltem, hogy a verés még csak hagyjan, de a
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tiszteletlenséget sohasem tiirném el... Ugyan mi szeretni valé van rajta? En ugyan be nem
ereszteném a szobamba! Te meg tonkreteszed magad egy ilyen jomadarért! Bizony, ked-
vesem, tonkreteszed magadat, nyomorogsz, mikor annyian futnak utdnad, a leggazdagabbak, a
kormany emberei!... No de elég! Nem nekem kellene az ilyesmikkel eldhozakodnom. Hanem
ha a helyedben volnék, én bizony a legelsé disznésagra faképnél hagyndm, s csak ennyit
mondanék neki: ,,Uram, kinek néz engem?” Bizony; amilyen nagytri fellépésed neked van!...
Tudom Isten, elallna &m szeme-széja!

Nana zokogasba tort ki, s csak dadogott:
- O, néném, de ha szeretem!

A néninek voltaképpen az volt a baja, hogy Nana most mar csak nagy ritkan, s ekkor is keser-
vesen tudott eléteremteni egy-egy hlisz sou-st a Louis tartdsdija fejében. Hiszen 6 felaldozné
magat, igy is maganal tartand a gyereket, s békén varna a jobb napokat. De a gondolat, hogy
0, a lurké meg az anyja Fontan miatt nem fiirddhetnek tejben-vajban, végteleniil felbdszitette,
s még a szerelmet is megtagadtatta vele. Meg is mondta velOsen egypar szigoru szoval:

- Nézd, ha majd a bort is lenytzta rdlad, kopogtatni fogsz az ajtdémon, s én bebocsatlak.

A pénzkérdés hamarosan gyotrelmes napokat szerzett Nananak. Fontan eltiintette a hétezer
frankot. Bizonyara jo helyen volt, de sohasem merte volna megkérdezni tdle, annyira sz¢é-
gyenkezett ez elott a jomadar el6tt, ahogy Lerat-né Fontant nevezte. Reszketett, hogy Fontan
még azt hihetné, csak a par rongyos soujaért csligg rajta. Fontan megigérte, hogy hozzajarul a
haztartas koltségeihez. Az elsd napokban, minden reggel harom frankot adott. Persze, aki
fizet, kovetel. Fontan mindent akart a harom frankjaért, vajat, hust, korai ritkasagokat. S ha
Nana a legkisebb észrevételt merte tenni, ha példazott, hogy harom frankért nem vésarolhatja
Ossze az egész csarnokot, Fontan felfortyant, mihasznanak, prédanak nevezte, ostoba libanak,
kit minden kofa raszed, s egyébként is mindjart készen volt a fenyegetéssel, hogy mashova
megy kosztra. Egy honap mulva aztan, némely reggelen még a harom frankot is elfeledte a
fiokos szekrényre lenni. Nana nekifohdszkodott, s félénken, nagy kerteléssel kérte a pénzt. De
mindig olyan perpatvar lett a vége, s Fontan a legels¢ lirliggyel annyira megkeseritette az
¢letét, hogy Nana jobbnak latta, ha nem szamit ra tobbé. S6t, mikor nem hagyta otthon a
harom frankot, s mégis teritett asztalt talalt, gy nevetett 6romében, mint a fakutya, csupa
udvariassag volt, csokolgatta Nanat, s tancolt a székekkel. Nana odavolt a boldogsagtol, s mar
szinte kivanta, hogy semmit se talaljon a szekrényen, ha még olyan keservesen is teremti el a
mindennapit. Egy nap még valami hazugsagot is eszelt ki, visszaadta a harom frankjat, s azt
mondta, hogy még megvan a tegnapi pénz. Fontan el6tte valo reggel semmit sem adott, s most
meghokkent egy percre; attol félt, hogy Nana leckézteti. De Nana szerelmes szemmel nézett
ra, végtelen odaadassal, szivvel-lélekkel csokolta meg, s Fontan gorcsdsen, reszketén vagta
zsebre a pénzt, mint a fosvény, ha elveszettnek hitt pénzt talal. Ettdl a naptol fogva nem
nyugtalankodott mar, nem kérdezte, honnét valé a pénz, legfoljebb savanyu arcot vagott, ha
krumplit talaltak, viszont elégedetten rohogott, hogy majd kiugrott az allkapcsa, mikor
pulykat vagy iirlicombot latott az asztalon, de azért boldogsdgaban sem feledkezett meg a
pofonokroél, s rendiiletleniil helybenhagyta Nanat, nehogy tétlen maradjon a tenyere.

Nana hat modot talalt, hogy ellassa az egész hdzat. Néha tejben-vajban fiirddtek. Bosc heten-
ként kétszer beallitott, s mindig elrontotta a gyomrat. Egy este, mikor Lerat-né elszelelt,
bdséges vacsorat pillantott meg a tlizon; roppant dithds lett, hogy 6 nem ehetik beldle, s
nyersen megkérdezte, ki fizeti a sok dragasagot. Nana zavarba j6tt, 6tolt-hatolt és sirva fakadt.

- Na, szép dolog! - jegyezte meg a néne, ki mindent értett mar.

Nana mindenbe beletorodott, hogy béke legyen a haznal. Kiilénben is Triconné volt az oka,
kivel a Laval utcaban taldlkozott egyszer, mikor Fontan, valami tékehal miatt, diihdsen
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tavozott hazulrdl. Triconné éppen ndk utan szimatolt, s Nana igent mondott neki. Mivel
Fontan sohasem jott haza hat 6ra elott, egész délutan szabad volt, s negyven, hatvan frankot
keresett, néha még tobbet is. Egy kis ligyességgel tiz-tizendt Louis-t is szerezhetett volna, de 6
megelégedett, ha annyi akadt, hogy bdségesen ellathatta a konyhajat. Este aztdn mindent
elfelejtett, ha Bosc rogyasig ehetett, s Fontan, az asztalra konyokdlve, nagy kegyesen hagyta,
hogy csokolgassa szemét, mint az Onhitt férfi, aki azt hiszi, hogy magamagaért szeretik.

S mig igy kedvesét, egyetlen mindenét imadta, s elvakult szenvedélyét csak fokozta, hogy 6
fizetett mar mindent, Nana lassanként visszasiillyedt a kezd6 évek saraba. Nyakéaba vette a
varost, s ott lebzselt az utcakon, mint régen, mikor még mint kis lotyd csoszogott rossz cip6-
jében egy-egy oOtfrankos utan. Egy vasarnap, a La Rochefoucauld piacon kibékiilt Satinnel,
elébb azonban nekiesett, s keserli szemrehanyasokkal illette Robert-né miatt. De Satin csak
annyit felelt rd, hogy ha az ember nem szeret valamit, azért még nem kell elrontani a méasok
kedvét. S a belatd Nana, ki nagy bolcsen tigy gondolkozott, hogy az ember sose tudhatja, mire
jut, kegyesen megbocsatott neki. S6t mivel felébredt a kivancsisaga, most még a blintanyak
feldl is érdeklddni kezdett, s elamult, hogy ilyen korban, annyi tapasztalat utdn, még mindig
tanulhat valami jat. Nevetett, ujjongott, nagyon mulatsagosnak talalta a dolgot, bar idegen-
kedett kissé, mert alapjaban véve nyarspolgariasan gondolkozott mindenrdl, ami nem volt
természete. Laure-hoz is visszatért, s nala étkezett, mikor Fontan hazon kiviil vacsorazott. Itt
jol mulatott az eseteken, szerelmi historidkon, féltékenykedéseken, melyek a vendégeket tii-
zelték, anélkiil persze, hogy az evésrdl csak egy percre is elfeledkezett volna. Maga kiilonben
sose vett részt az effélékben, mint mondogatta. A vastag Laure anyai szeretetében gyakran
meghivta, hogy t6ltsén par napot asnieres-i villajaban, egy falusi lakban, melyben hét n6 sza-
mara volt szoba. Nana félt s nem fogadta el. De mikor Satin eskiid6zott, hogy csalodik, mert
ott finom parizsi urak hintaljadk az embert, s horddjaték jarja, Nana végre megigérte, hogy
elmegy majd egyszer, mihelyt modjat ejtheti.

Nana rosszkedvi volt ezekben a napokban; anyagi gondok gyotorték. Valahanyszor Triconné-
nak nem volt réd sziiksége, ami bizony gyakran megesett, nem tudta, mihez fogjon a testével.
Ilyenkor aztan nekivadulva csatangolt Satinnel a parizsi aszfalton, a szedett-vedett népség
kozt, mely a saros sikatorok soran kodorog, a gazlangok borus vilaganal. Ujra felkereste a
varosvégi mulatokat, hol eloszor forgatta piszkos als6szoknyait. Latta megint a kiilsé korutak
sOtét zugait, hol mar tizendt éves koraban férfiak olelgették, mikor az apja utana jott, hogy el-
fenekelje. Egyiitt csavarogtak, sorra jartdk a varosrész tdnctermeit, kavéhazait, telekopkodott,
sorrel ledntott 1épesékdn maszkaltak, vagy véges-végig jartdk az utcakat, lassan 1épegettek,
kapualjakban acsorogtak. Satin, ki a didknegyedben kezdte palyafutasat, most odavitte Nanat,
Bullier-ba, meg a Saint-Michel korut sontéseibe. De megkezdddott a vakacio, s a didknegyed-
rol nagyon lesirt a nyomortusag. Mindig visszatértek a nagy korutakra. Még itt volt a legtobb
szerencséjiilk. A Montmartre magaslatair6l kezdve le az Observatoire sikjaig igy csatangoltak
be az egész varost. EsOs estéken, mikor félretapostak cipdjiiket, forrd estéken, mikor testiik-
hoz ragadt a ruha, mindig ugyanaz a kalvaria: hosszl leskddések, végtelen csavargasok, 16k-
dosoédés, civakodas, egy-egy jarokeld tragar gorombasagai, kikkel valami gyanus szallodaba
mentek, s kdromkodva jottek le a piszkos 1épcsdkon.

Elmult a nyar, a viharos nyar, forro éjszakaival. Rendesen egyiitt mentek el vacsora utan,
kilenc ora felé. A Notre-Dame de Lorette utca gyalogjardin két sor nd haladt szorosan a
kereskedések mentén; szoknyajukat felhtizva, szorgos dbrazattal, lesiitott szemmel sereglettek
a korutak felé, s ra se néztek a kirakatokra. A Bréda negyed férfiakra lesd raja volt ez a gaz-
langok elsé vilaganal. Nana és Satin végigmentek a templom mellett, mindig a Le Peletier
utcan at. Aztan szaz méternyire a Riche kavéhdztol, mikor mar mesterkedésiik szinhelyére
értek, leeresztették ruhajuk uszalyat, melyet addig gondosan felfogtak, oda se néztek tobbé a
pornak, végigsoporték a gyalogjarokat, derekukat riszalva, lassan ballagtak eldre, s még
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jobban meglassitottak Iéptiiket, valahanyszor egy-egy nagyobb, fényesen kivilagitott kavéhaz
elott elhaladtak. Helykén, hegyesen, hangos kacagassal, vissza-visszapillantva az utdnuk for-
dul6 férfiakra, egészen otthon érezték magukat. Piros ajkuktol, fekete szempillajuktol élénk,
hofehér arcukon valami olcso, tarkabarka bazar megkapo baja sugérzott a sététben. Tizenegy
ordig vigan hancuroztak a tolongd tomegben, csak elvétve kidltottak egy-egy ,,piszkos
fajankot” az tigyetlenek utan, ha sarkukkal letépték ruhajuk fodrat; baratsagos tidvozleteket
valtottak a ké&véhazi pincérekkel, el-elcsevegtek egy asztalndl, italt is kaptak, s lassan
iddogaltak, mint akik boldogok, hogy leiilhetnek, mig vége van a szinhazaknak. De ha nem
csinaltak egy-két kiruccanast a La Rochefoucauld utcéban, aljas lotyokka valtak az ¢éjszaka
haladtaval, s elkeseredettebb lett a hajsza. Ocsmany alkudozasok folytak, durva szavak, iité-
sek ropkodtek a homalyba borult s egyre néptelenebb korutak mentén, a fak alatt, mig az 0ri
csaladok, apa, anya, lednyok, kik mar megszoktak az efféle latvanyt, nyugodtan haladtak el
anélkiil, hogy meggyorsitottak volna lépésiiket. Aztan mikor mar tizszer is fel s ald sétaltak az
operatol a Gymnase-ig, s a férfiak nem alltak kotélnek, elparologtak a ndvekvd homalyban,
Nana ¢s Satin a Faubourg-Montmartre utcaban {itotték fel satorfajukat. Itten két oraig ragyog-
tak a vendéglok, sorhazak, hentesiizletek, s nylizsgd ndk serege szorongott rendiiletleniil a
kavéhazak ajtaja eldtt. Az ¢éjjeli Parizs utolsé kivilagitott, eleven zuga volt ez, az utolsé nyilt
piac, ahol meg-megegyeztek egy ¢éjszakara, ahol a csoportok, egyik utcasaroktol a masikig,
szemérmetleniil bonyolitottdk le iizletiikket, mint valami nyilvanoshaz tart folyosojan. Voltak
estek, mikor iires kézzel tértek haza, s ilyenkor hajbakaptak. Feketén, pusztan teriilt el a
Notre-Dame de Lorelle utca, csak itt-ott botorkalt egy-egy ndi arnyék. A vérosnegyed kései
hazatérése volt ez; szegény leanyzok, kétségbeesve egy ¢jszakai munkasziinet miatt, maka-
csul, rekedten pereltek holmi eltévedt részeggel, kit a Bréda vagy Fontaine utca sarkdn meg-
allitottak.

Kozben vératlan szerencséjiik is akadt; aranyak hulltak az 6liikkbe finom uraktol, kik rendjelei-
ket zsebre vagva, velilk mentek. Kivalt Satinnek volt jo szimatja. Oriilt a nyirkos estéknek,
mikor az atazott Parizs holmi fiilledt halofiilkék dohos illatat leheli, mert tudta, hogy ez az
enyhe 1dd, a lebujok blize megvaditja a férfiakat. S mindig a legelegansabbakat szemelte ki;
latta 6 azt mar beesett szemiikrdl. Elvakult érzéki tobzodés fogta el ilyenkor a varost. Satin
aggodott egy kicsit, mert a legfinomabb férfiak voltak a legocsmanyabbak. Hamarosan
lepattogott a mdz, megmozdult benniikk az allat, a kdvetel6zd, aljas izlésli, perverzidkban
tobz6do allat. Ez a lotyd Satin flityiilt is a nagyképti, fogatos urakra, Iépten-nyomon kifakadt
ellentik, s azt mondta, hogy szazszor tobb tisztesség van a kocsisukban, mert azok legalabb
tisztelik a ndket, s nem gyotrik ket holmi képtelen oOtletekkel. A biin mocskaban fetrengd
elokeld urak ziillottsége még mindig meglepte Nanat. Eddig még bizonyos elfogultsaggal
gondolkozott fel6liik, de most Satin kinyitotta a szemét. Hat nincs mar erény a f61don? - mon-
dogatta Nana, valahdnyszor komolyan beszélgettek. - Fent és alant mindenki sarban fetreng!
Na, szép kis élet folyhatik Parizsban este kilenc oratdl hajnali haromig! Nana ginyosan
nevetve mondogatta, hogy ha az ember minden héalészobdba bepillanthatna, bizony furcsa
dolgokat tapasztalhatna. A kis emberek nyakig usznak a fert6ben, s itt is, ott is, akérhany
elokeld személyiség még mélyebben turkdl a piszokban, mint mésok! - Ez aztan feltette a
koronat a nevetésére.

Egy este, mikor Satinért ment, Chouard markival taladlkozott, amint rogydkéasan botorkalt le a
Iépcson, 1épten-nyomon a korlatba fogoézott, s olyan fehér volt, mint a fal. Nana ugy tett,
mintha az orrat fijna. Odafent szornyli piszokban taldlta Satint; a szobat mar egy hete nem
takaritottak, az agya csupa szenny, s edények hevertek szanaszét. Csodalkozott is, hogy ez a
lany ismeri a mérkit. O, de mennyire ismeri! S6t, nemegyszer halalra untatta mar éket, 6t meg
a pastétomstitdjét, mikor egyiitt €ltek. Most feljar idonként. De micsoda rettenetes ember!
Végigszaglasz az minden rondasagot, még a papucsat is.
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- Bizony, szivem, még a papucsomat is... O, a vén malac! Mindig olyasmit akar...

Nanat kivalt ezeknek az aljas tobzddasoknak 6szintesége nyugtalanitotta. Visszaemlékezett
szerelmi historidira, mikor még divatos holgy volt, mig itt koriildtte az utcalanyok szinte
mindennap belepusztultak egy kicsit. Aztan meg Satin szornyen megijesztette a renddrséggel.
Nem gydzott eleget besz€élni neki errdl a témarol. Azel6tt egy erkdlesrendészeti detektivvel
szeretkezett, hogy nyugton hagyjak. Ez az ember két izben is megakadalyozta, hogy rendori
feliigyelet ala helyezz¢ék. Most aztan folyvast remegett, mert ha még egyszer rajtacsipik, akkor
igazan vége van. Valosagos rémhistoridkat mesélt. A detektivek, hogy kiilon dijazast kap-
janak, annyi nét fogdosnak 0ssze, amennyit csak birnak. Mind letartoztatjak dket, s pofonnal
némitjak el, ha valamelyik kiabalni merne, mivel tudjak, hogy mogottiik all a renddrség, s
jutalom is jar érte, még ha véletleniil valami trilanyt csipnének is el a sokasagban. Nyaron
tizenketten-tizendten razziat tartanak a koruton, koriilzarjadk a gyalogjarot, s harminc nét is
Osszefogdosnak esténként. De Satin jol ismerte a dorgést, s mihelyt megneszelte a detektive-
ket, illa berek, nadak, erek, tiistént nyoma veszett a tomegben fejetleniil menekiild hossza
sorok kozt. Annyira reszkettek a torvénytdl, a kapitanysagtol, hogy az efféle nagytakaritasnal
némelyek szinte gyokeret vertek a kavéhazak ajtaja elétt. De Satin még jobban szepegett a
feljelentésektol; pastétomsiitdje elég kdzonségesen viselkedett; s mikor Satin elhagyta, azzal
fenyegette, hogy kiszolgaltatja a rendOrségnek. Bizony, akarhany férfi effajta fogassal szipo-
lyozza ki a szeretdjét, nem is szdmitva az alattomos, piszkos ndket, kik mindjart készek az
arulasra, ha valaki szebb naluk. Nana névekvo iszonyattal hallgatta ezeket a dolgokat. Mindig
reszketett a torvénytdl, ett6l az ismeretlen hatalomtol, a férfiak bosszujatol, kik nyugodtan
elbanhattak vele anélkiil, hogy védelmére kelt volna valaki. A Saint-Lazare borton ugy
rémlett elétte, mint valami mély godor, sotét lyuk, hova élve temetik a ndket, miutan levagtak
a hajukat. Hasztalan mondogatta magaban, hogy csak Fontant kellene faképnél hagynia, s
mindjart lenne protekcidja; Satin is hidba besz¢lt neki holmi arcképes ndi listakrol, melyeket a
detektiveknek szemmel kell tartaniuk, mert az ilyen lednyokhoz nem nyulhatnak: Nana azért
éppen ugy remegett toliik, folyton latta magat, amint taszigaljak, vonszoljak s masnap orvosi
vizsgélatra hurcoljdk. Ez a vizsgaloszek rémiilt aggodalommal, szégyennel toltotte el, pedig
sok mindenen taltette mar magat életében.

Egy szeptember végi estén, mikor a Poissonniére koraton sétaltak, Satin egyszerre csak
nyargalni kezdett. Mikor megkérdezte az okat, lelkendezve suttogta: - A detektivek! Fuss,
amerre latsz!

Nosza, volt nyargalas a fejetlen tdmegben. Szoknyék repiiltek, s itt-ott el is szakadtak. Utések,
szitkok ropkodtek. Egy no elesett. A tomeg rohdgve nézte a detektivek durva, varatlan tdma-
désat, amint egyre 0sszébb vontak a kort. Nana kdzben elvesztette Satint maga melldl. Majd
leszakadt a laba, s bizonyara letartoztatjdk, ha karon nem fogja egy férfi, s el nem viszi a
dithos detektivek eldl. Prulliere volt, ki véletleniil meglatta a zlirzavarban. Szo6tlanul befordult
vele a Rougemont utcdba, hol Iélek se jart ebben az o6rdban. Itt aztan fellélegzett kissé,
Prulliére-nek tamogatnia kellett, hogy 6ssze ne essék. Nana még csak meg sem koszonte.

- Nézd pihenésre van sziikséged... - mondta végil is a férfi. - J6jj fel hozzam.
Prulliére ott lakott kozel, a Bergere utcaban. De Nana hallani se akart réla.

- Nem, nem akarok.

Prulliére gorombdaskodni kezdett, s nem tagitott:

- Hiszen mindenkivel mégy... Hat mért nem akarsz?

- Csak.
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Szerinte mindent megmondott ezzel. Sokkal jobban szerette Fontant, hogysem megcsalja egy
baratjaval. A tobbiek nem szamitottak, mivel nem volt benne 6rome, s kiilonben is sziikségbdl
tortént. Egyligyli makacssaga lattan Prullicre gyavan viselkedett, mint afféle szép férfi, kit
Onhittségében sértettek meg.

- Nos, hat, ahogy gondolod - jelentelte ki a szinész -, legfoljebb nem megyek veled, szentem...
Segits magadon, ahogy tudsz.

S azzal otthagyta. Nanat Gjra elfogta a rémiilet, roppant keriilét tett, hogy a Montmartre-ra
jusson, nyilsebesen surrant el az lizletek eldtt, s mindannyiszor elsapadt, ha egy férfival
talalkozott.

Maisnap még mindig reszketett az esti gyotrelmektdl, mikor éppen nénjéhez menet, hirtelen
Labordette-tel allt szemtdl szembe, Batignolles egy kis maganyos utcdjaban. Mindketten
szemlatomast zavarban voltak egy pillanatra. Labordette most is csupa nyajassag volt, de
valamit rejtegetett. O ocstidott fel elészor, s ujjongott a kedves talalkozas miatt. Bizony, még
mindig meg van rokonyoddve a vilag, hogy Nana egészen eltlint a szemhatarrol. Szeretnék mar
latni, a régi baratok aggddnak miatta. A végén mar atyaskodni kezdett, s megmosta a fejét.

- Oszintén sz6lva, kedvesem, ez mar mégiscsak butasag... Az ember még megért holmi futo
szerelmet. De hogy idejusson valaki, ennyire nyuzzak, s orokké csak pofonokat vagjon
zsebre!... Talan csak nem az erénydijra palyazol?

Nana zavartan hallgatta. De midon Labordette Rose-rol kezdett beszélni, ki Muffat grof
meghoditasaval diadalmaskodott, egyszerre megcsillant a szeme, s azt mormogta:

- O, ha akarnam...

Labordette, mint afféle jo cimbora, tiistént felajanlotta kozbenjarasat. De Nana nem fogadta
el. Labordette erre més htirokat pengetett. Elmondta, hogy Bordenave éppen Faucherynak egy
darabjat tlizte mtisorra, melyben pompas szerep van a szamara.

- Micsoda, egy darabot, melyben szerep van a szdmomra? - kidltott elképedve. - Hiszen 6 is
jatszik benne, s nekem egy arva szot se szolt rola!

Nem nevezte meg Fontant. Kiilsnben mindjart megnyugodott. O bizony soha tébbet vissza
nem menne a szinpadra.

Labordette bizonyara tamaskodhatott, mert mosolyogva tovabb osztokélte.

- Tudod, hogy télem nincs mit félned. Elokészitem Muffat-t, te visszatérsz a szinpadra, s
négykézlab viszem hozzad.

- Nem! - sz6lt Nana erélyesen.

Azzal otthagyta. Nagylelklisége még magat is ellagyitotta. Bizony, ha valami fajanko6 férfi
aldozta volna fel igy magat, flinek-fanak elfecsegte volna. Egy dolog nagyon meglepte:
Labordette ugyanazokkal a tandcsokkal traktalta, mint Francis. Este, mikor Fontan hazajott,
kérdezdskodott Fauchery darabjar6l. Fontan két honap 6ta mar megint fellépett a Variétés
szinhdzban. Hat mért nem beszélt neki errdl a szereprol?

- Miféle szereprol? - kérdezte Fontan nyersen. - Tan csak nem a nagyvilagi dama szerepét
gondolod?... Hallottak ilyet! Hat azt hiszed, hogy neked tehetséged is van? Fiacskam, hiszen
megszakadnal attol a szereptdl! Igazan nevetséges vagy!

Ez vérig sértette Nanat. Fontan egész este csufolta, s Mars kisasszonynak hivta. De mentdl
jobban gyotorte, Nana annal kezesebb lett; keserli gyonyoriiséget talalt ebben a nagylelki
onfeldldozasban, mely roppant magasztosnak, roppant szerelmesnek tiintette fel sajat maga
elott. Miota masoknak odaadta magat, hogy eltarthassa Fontant, még jobban szerette,
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légyottjai egész lankadtsdgaval, minden undoraval. Fontan a biline lett, megfizette, s gy
kellett neki, mint a mindennapi kenyér, még a keserves pofonok aran is. Fontan a végén mar
visszaélt ezzel a bolond josaggal. Nana idegess¢ tette, adaz gytildlet fogta el, s mar a hasznat
se nézte. Ha Bosc valami megjegyzést tett rajuk, szornyen felfortyant, kiabalt, nem tudni
miért, hogy 6 kutyaba se veszi, fiityiil a jo ebédjeire. Ki fogja dobni, s egy masik nének ajan-
dékozza a hétezer frankjat. Viszonyuk csakugyan igy is ért véget.

Egy este, amint tizenegy Ora tdjban hazaérkezett, Nana elreteszelve taldlta az ajtot. Kopog-
tatott, semmi valasz. Aztan még egyszer bezorgetett, semmi valasz. Pedig vilagot latott az ajto
alatt; Fontan nagy nyugalommal jarkalt odabent. Nana nem féradt bele a zorgetésbe, dult-fult,
kiabalt. Végre megszolalt Fontan, s tompan, nyersen csak ennyit vetett oda:

- Le vagy...!

Nana mind a két 6klével dorombolt.

- Le vagy...!

Nana mar ugy dongette az ajtot, hogy majd beszakadt.
- Le vagy...!

Egy negyedoraig folyvast ez a gyalazatos valasz ropiilt feléje, mint valami ginyos visszhang
minden {itésre, ahogy az ajtdt rengette. Fontan latva, hogy Nana nem tagit, hirtelen felsza-
kitotta az ajtot, keresztbefont karokkal megjelent a kiiszobon, s raférmedt fagyosan, nyers
hangon:

- A teremtésit, hat vége lesz mar?... Mit akar? Hagy-e mar aludni benniinket? Latja, hogy van
nalam valaki!

Csakugyan nem volt egyediil. Nana észrevette a Bouffes szinhaz szinészndjét, a kis kocos,
csepll haju, tokmag szemil nét; mar ingben volt, s szornyen jol érezte magat a Nana pénzén
vasarolt butorok kozt. Fontan rettenetes arcot vagott, egy 1épést tett eldre a folyosora, szét-
terpesztett vastag ujjai legorbiiltek, mint a csipdvas.

- Hordd el magad, kiilénben megfojtalak!

Nana gorcsos zokogasban tort ki. Megijedt téle s elmenekiilt. Most 6t dobtadk ki. Diihében
hirtelen eszébe jutott Muffat; de azt mégsem érdemelte meg, hogy éppen Fontan adja vissza
neki a kdlcsont.

Odalent a gyalogjaron az volt az elsé gondolata, hogy Satinhez megy €jszakara, ha senki sincs
nala. Ott lelte a haza el6tt; 6t is kidobta a hdziura, s belakatolta az ajtajat, minden jog ellenére,
mert hiszen a sajat butorai voltak a lakasban. Kéromkodott is, hogy a renddrségre idézteti.
Mivel azonban mar ¢&jfélt {itott, valami éjjeli szallas utan kellett néznitik. Satin nagy bdlcsen
ugy okoskodott, hogy a rendéroket nem avatjak be dolgaikba, s a Laval utcaba vitte Nanat,
egy n6hoz, kinek egy kis fogaddja volt. Az elsé emeleten sziik szobat kaptak, melynek ablaka
az udvarra nyilt. Satin mar masodszor jegyezte meg:

- Elmehettem volna Robert-néhoz is. Nala mindig van egy zug a szdmomra... De veled
lehetetlen... Szinte nevetséges mar a féltékenységével. A mult este meg is vert.

Mikor bezarkoztak, Nana, ki még nem konnyitett a lelkén, keservesen zokogni kezdett, s szaz-
szor is elbeszélte Fontan ocsmanysagat. Satin részvéttel hallgatta, vigasztalta, még Nananal is
jobban méltatlankodott, és szornyen kikelt a férfiak ellen.

- 0, a disznok! O, a disznok!... Elég volt a sok diszn6jabol!
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Aztan segitett vetkezni Nananak, s gy szorgalmatoskodott koriilte, mint valami figyelmes,
alazatos asszonyka. Pajzanul hajtogatta:

- Fekiidjiink le gyorsan, kis bogaram. Ugy jobb lesz... O, de buta is vagy, hogy emészted
magadat miattal Mondom, hogy egytdl egyig piszkok!.... Rajuk se gondolj tobbet... Lasd,
hogy szeretlek. Ne sirj no, tedd meg a mucuskad kedvéért.

Az agyban mindjart karjaiba fogta Nanat, hogy lecsendesitse. Hallani se akarta Fontan nevét.
Valahanyszor baratndje kiejtette, a kis, kibontott haju Satin kedvesen duzzogva, csokkal
tapasztotta be szajat, s gyermeki szépségében csak tigy olvadozott a meghatottsagtol. Erre az
édes Olelésre aztan Nana lassanként felszaritotta konnyeit. Nagyon meg volt hatva, s viszo-
nozta a dédelgetést. Még égett a gyertya, mikor kett6t iitott. Halkan, elfojtva nevetgéltek,
szerelmes szavakat suttogtak egymasnak.

De hirtelen larma hallatszott a fogadoban. Satin félig mezteleniil fekiidt, s fiilét hegyezte.

- A renddrség! - szolt halalsapadtan. - No, a teremféjat, most ugyan megjartuk!... El vagyunk
veszve!

Szazszor is elmondta mar Nananak, hogy a detektivek razziat tartanak a fogaddkban. S éppen
ezen az ¢jszakan, mikor a Laval utcaba menekiiltek, nem jutott eszébe egyikiiknek sem. A
renddrség hallatdra Nana elvesztette a fejét. Kiugrott az 4gybol, végigfutott a szoban, eszeve-
szetten kinyitotta az ablakot, mint aki megbolondult, s most le akarja magat vetni. Szerencsére
iivegezve volt a kis udvar s az ablak magassagaban drotracs fedte. Nana nem sokat habozott,
libegd ingben atlépett a konyoklon, combjait kidugta a hiivés éjszakdba, s eltlint a sotét-
ségben.

- Maradj itt! - ismételte a megrémiilt Satin. - Még agyonzizod magadat!

Aztan, mivel zorgettek az ajton, mint joravald lanyhoz illik, betette az ablakot, s egy szekrény
fenekére gyomoszolte baratndje ruhait. Mar beletdrodott sorsaba, s azzal vigasztalta magat,
hogy ha rendéri feliigyelet ala keriil is, legalabb vége lesz ennek a buta félelemnek. Adta az
alomszuszékot, asitozott, alkudozott, s nagy sokdra kinyitotta az ajtét. Horihorgas, piszkos
szakallu férfi 1épett be, s igy szolt:

- Mutassa a kezét... Nincs rajta tliszards. Maga nem dolgozik. Rajta, 61tozni!
- De én nem varréné vagyok, hanem fényezond - jelentette ki Satin arcatlanul.

Kiilonben engedelmesen 0ltozni kezdett; tudta, hogy itt hasztalan minden akadékoskodas.
Hangos sikoltozas tdmadt a fogadoban. Egy lany gorcsdsen kapaszkodott az ajtokba, s nem
akart menni. Egy masik, kit szeretdje igazolt, a megsértett tisztességes not adta, s azzal fenye-
getdzott, hogy pert akaszt a renddrkapitany nyakdba. Csaknem egy ordig tartott a patalia.
Durva cipdk diibogtek a 1épcsokon, 6klok rengették az ajtdkat, zokogasba fult heves szitkok
ropkodtek, suhand szoknyak stroltdk a falakat. Egy egész falka nd hirtelen ébredése s rémiilt
tavozasa volt ez; harom titkosrenddr hajtotta el 6ket egy kis szOke, nagyon udvarias feliigyeld
vezetése alatt. Aztan mély csond borult a fogadora.

Senki sem arulta el Nanat, meg volt mentve. A kidllott félelemtdl félholtan, dideregve tapo-
gatozott vissza a szobaba. A rdcs megszaggatta csupasz labait, s kiserkent a vére. Sokaig iilt
az agy szélén, s egyre fllelt. Hajnal felé¢ elaludt. De mikor nyolc orakor felébredt, azonnal
elparolgott a fogadobol; szaladt a nénjéhez. Lerat-né éppen kavézott Zoéval. Amint Nanat
megpillantotta, ilyen koran, feldult arccal, kocosan, mindjart megértette a dolgot.

- Hat igy all a bal! - kidltotta a néne. - Ugye megmondtam, hogy lenyuzza a bérddet!... No,
csak gyere be, nalam mindig jo6 dolgod lesz.
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Zo¢ felallt s tisztelettel teljes bizalmassaggal mormogta:
- Végre hat gjra a mienk, madame... Vartam madame-ot.

De Lerat-né azt akarta, hogy Nana tiistént csokolja meg Louist, mert - mondotta - az anya
okossaga veti meg a gyermek boldogsagéanak alapjai. A kis vérszegény, nyapic Louis még
aludt. Nana rahajolt fehér, skrofulds arcara; hirtelen feltimadt benne az utolsé hoénapok
minden veszddsége, s fojtogatta a torkat.

- O, szegény kicsikém, szegény kicsikém! - dadogta fuldokld zokogassal.
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A Variétés szinhazban a Kis hercegnd probai folytak. Eppen az imént bonyolitottak le az els6
felvonast, s mar a masodikhoz késziilddtek. A szinpad elején Fauchery és Bordenave vitat-
kozott két 6reg karosszékben, mig a sugd, Cossord apo, egy kis pupos férfi, szalmaszéken iilt,
s ceruzajaval szdjaban, a kéziratot lapozgatta.

- Na hat mit varnak még? - kialtotta Bordenave hirtelen, s vastag botja végével dithGsen
kopogtatta a deszkékat. - Barillot, mért nem kezdik még?

- Bosc tr eltiint - valaszolta Barillot, ki a segédrendezo szerepét toltotte be.
Erre kitort a vihar. Mindenki Boscot hivta. Bordenave karomkodott.

- Hej, az aldgjat, mindig a régi ndta! Hidba csengetnek nekik, folyton ott labatlankodnak, ahol
nem kellene... Aztan hogy dohognak, ha négy 6ra utan itt marasztalja 6ket az ember!

Most megjelent Bosc, nagy lelki nyugalommal.

- Mi, micsoda? Mit akarnak? Vagy gy, hat én kovetkezem? Hat mért nem mondtdk! Na jo.
Simonne, mondd a végszot: ,,Itt jonnek a vendégeink!” s én meg belépek... Hol kell belép-
nem?

- Minden bizonnyal az ajton - jelentette ki Fauchery bossztsan.
- J6, jo, de hol az ajto?

Bordenave most megint nekiesett Barillot-nak, kdromkodott, s botjdval majd beszakitotta a
deszkat.

- Hej, az argyé¢lusat, hiszen megmondtam, hogy tegyenek ide egy széket ajtonak! Mindennap
a szajukba kell ragnom a dolgot... Barillot! Hol van Barillot? Nesztek, most mar meg ez nincs
itt! A végén mind kereket oldanak!

Barillot most maga hozta a széket, s néman, aldzatosan tlirte a dorgedelmet. Azzal megkez-
doédott a proba. Simonne, a fején kalappal, bundajaba burkolozva, a szolgalot adta, ki éppen
butorokat rakosgat. Kozben megallt kissé s megjegyezte:

- Nem veszem ki a kezemet a muffbol, mert fazom.
Aztan megvaltoztatta hangjat, s halk kialtassal fogadta Boscot:
- Ni, a grof ar! On az elsé, grof tr; madame nagyon oriilni fog!

Boscon saros nadrag volt, nagy sarga fel6ltd, roppant sal a gallérja koriil, rossz kalap a fején.
Zsebre dugott kézzel vonszolta magat, s tompan besz¢lt, mintha nem is jatszanék:

- ,,Ne zavarja urndjét, Isabelle! Meg akarom lepni.”

A proba tovabb folyt. Bordenave savanyt arccal dolt hatra karosszékében, s unottan hallgatta
az eldadast. Fauchery idegesen fészkelddott, 1épten-nyomon kozbe akart szolni, s nehezen
tiirtoztette magat. Egyszerre suttogast hallott maga mogott a sotét, lires nézdtéren.

- Hat itt van? - kérdezte Bordenave-hoz hajolva.

Az rabolintott a fejével. Nana elébb latni akarta a darabot, miel6tt elfogadta volna Géraldine
szerepét, melyet az igazgato felajanlott neki. Nem szivesen 1épett volna fel még egyszer vala-
mi kokottszerepben. Most egy erényes nd szerepérdl almodozott. Ott rejtdézott egy foldszinti
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paholy arnyékaban Labordette-tel, ki Bordenave-ndl kozbenjart az érdekében. Fauchery
hatrapillantott, Nanat kereste, aztan tovabb figyelte a probat.

Csak a szinpad eleje volt megvilagitva. Egy radra akasztott és a rivaldaba bekapcsolt
gazlampa, melynek reflektora élénk fényt vetett a szinpad elejére, sandan, bortisan lobogott a
félhomalyban, s holmi nyitott sarga szemnek tetszett. Cossard a lampa vékony szardhoz
tartotta a kéziratot, hogy jobban lathasson a lampafénynél, mely még inkabb kidomboritotta
pupjat. Bordenave s Fauchery mar egész homalyba vesztek. Csak par méternyire hatott ez a
fény, a roppant terem kozepén, mint valami 6rldmpa egy allomés pdznajan, s a szinészek
kusza vizidknak tlintek fel benne, mogottik tdncold arnyékukkal. A szinpad tobbi része
paraban Uszott, s egy hazbontas munkatelepéhez hasonlitott, egy felhasitott templomi hajohoz,
hol rakésra alltak a létrak, kulisszakeretek, diszletek, melyeknek fakd festményei egy-egy
halom omladéknak latszottak. A hatsé fliggonyok tgy logtak a levegdben, mintha egy tagas
Oszeres bolt gerendaira rongyokat akasztottak volna. S egészen fent éles napsugar tiizott az
egyik ablakon, s arany sorompoként vagta ketté a zsindrpadlas €jszakéjat.

Néhany szinész beszélgetett a szinpad mélyén, végszavukat vartak. Egyre hangosabbak lettek.

- No, még csak az kellene! Hallgatnak el mindjart! - harsogta Bordenave s diih0sen pattant fel
karossz¢kébdl. - Egy arva szot sem értek... Menjenek ki, ha valami megbeszélni valojuk van;
nekiink dolgunk van itten... Barillot, ha még egy sz6t hallok, megbirsagolom az egész tarsa-
sagot!

A szinészek elhallgattak egy percre. Kis csoportban leiiltek egy padra meg falusi székekre,
egy kis kerti zugban. Ez volt az este elsd diszlete, s készen vart a felallitdsra. Fontan és
Prulliéere Rose Mignont hallgattak, kinek pompds ajanlatokat tett a Folies-Dramatiques
szinhaz igazgatdja. De most egy hang kialtotta:

- A hercegnd!... Saint-Firmin!... Rajta, a hercegnd és Saint-Firmin!

Prulliere csak a masodik hivasra kapott észbe, hogy 6 Saint-Firmin. Rose, ki Hélene
hercegnot jatszotta, mar varta, hogy belépjenek. Az dreg Bosc lassan csoszogott végig az iires,
visszhangos deszkéakon, s visszatért helyére. Clarisse felajanlotta neki a pad felét.

- Mit jar ugy a pofaja? - jegyezte meg Bordenave viselkedésére. - Még cifra dolog lesz a
vége... Mar nem is probalhatunk 0j darabot anélkiil, hogy idegrohamot ne kapjon.

Bosc vallat vont. O mar fel se vette az effajta kitoréseket. Fontan mormogott:
- Fiaskot szimatol. Ugy latom, nagyon hiilye ez a darab.
Aztan Clarisse-hoz fordult, s jra szoba hozta Rose ligyét:

- S te elhiszed a Folies ajanlatat?... Haromszaz frank esténként s szaz eléadasra. Miért nem
még egy falusi haz is rdadasul... Hiszen Mignon tiistént faképnél hagynd Bordenave-ot, ha
haromszaz frankot adndnak a feleségének!

Clarisse hitt a haromszaz frankban. Ez a Fontan folyton szapulja kollégait a hatuk mogott! De
Simonne félbeszakitotta dket. Didergett. Valamennyien begombolkozva, kenddvel nyakuk
koriil lesték a ragyogd napsugarat, mely elkeriilte a komor, hiivés szinpadot. Kiint dertis
novemberi nap volt, s fagyott.

- S a tarsalgodban nincs tiiz - szolt Simonne. - Ez mar mégiscsak undoksag! Milyen zsugori
mostanaban!... Kedvem volna itthagyni az egészet; én ugyan nem betegszem bele.

- Csend, ha mondom! - kidltotta Bordenave ujra mennydorgé hangon.

Par percig nem hallatszott mas, csak a szinészek zavaros eldadasa. Alig hasznaltak gesztust.
Szintelen hangon beszéltek, hogy el ne faradjanak. Kozben, egy-egy élénkebb mondatnal a

144



nézotérre pillantottak. Olyan volt el6ttiik, mint egy tatongo lyuk, s kosza arnyék imbolygott
benne, akar valami magas, ablaktalan magtarban rekedt finom por. A so6tét terem, melyet csak
a szinpad félhomalya deritett fel kissé, almosan bobiskolt, s mélabus elmosddottsagaban le-
hangol6 latvanyt nyujtott. A mennyezeten stri éjszaka takarta a festményeket. Jobbra-balra
roppant nagy, sz¢les, sziirke vasznak hullottak ald a proszcéniumok tetejérdl, hogy a karpitot
védjék, s tovabb is kords-koriil vaszontakardk szalagja volt teritve a konyoklok barsonyara; a
burkolat kettds lepellel 6vezte az erkélyeket, s fako szinével beszennyezte a homalyt. Ebben
az altalanos szinehagyottsagban csak a paholyok még sotétebb mélyedései valtak ki, s jol fel-
tiintették az emeletek vazat, a karosszékek foltjaival, melyeknek piros barsonya sotétbe jat-
szott. A foldig lebocsatott csillar betoltotte fiiggdnyeivel a nézotér elejét, s olyan benyomast
keltett, mintha a kozonség elhurcolkodott s nagy Utra ment volna, melyrdl soha tobbé vissza
nem tér.

Eppen ekkor lépett Rose a lampak elé a kis hercegnd szerepében, ki egy félvilagi néhoz
tévedt. Felemelte kezét, s ennivaldan durcés arccal fordult az {ires, sotét, gyaszos nézotér felé.

- ,,Istenem, milyen furcsa tarsasag!” - jegyezte meg nyomatékkal, a biztos hatéds tudataban.

Nana roppant salba burkolozva rejt6zott a foldszinti paholy mélyén, figyelmesen hallgatta a
darabot, s majd felfalta Rose-t a pillantasaval. Labordette-hez fordult, s halkan megkérdezte:

- Biztosan tudod, hogy eljon?

- Egész biztosan. Bizonyara Mignonnal jon, hogy legyen valami iirtigye... Mihelyt megérke-
zik, felmegy Mathilde 61t6z6jébe, s én majd oda vezetem.

Muffat grofrol beszéltek. Labordette készitette eld ezt a talalkozést egy semleges helyen. Ko-
molyan targyalt Bordenave-val, kit két egymas utan megbukott darab ugyancsak lehervasz-
tott. Bordenave nem is sokat teketoridzott, s szerepet ajanlott Nandnak, gondolva, hogy igy
megnyeri maganak a gréofot, s valami kdlecsonhoz jut.

- S mit szdlsz ehhez a Géraldine-szerephez? - kérdezte ujra Labordette.

De Nana meg se moccant, s nem valaszolt. Az els¢ felvonas utan, melyben azt mutatta be a
szerzO, hogyan csalja meg Beaurivage herceg a feleségét a szoke Géraldine-nal, egy operett-
csillaggal, a masodik felvonasban, egy alarcosbal estéjén, Héléne hercegnd felkeresi a szi-
nészndt, mivel tudni szerelné, miféle blivos hatalommal csédbitjak el s lancoljadk magukhoz
ezek a ndk a férjiiket. Unokatestvére, a sz&ép Oscar de Saint-Firmin vezeti be, ki el szeretné
csavarni a fejét. Héléne-nek az volt az elsd tapasztalata, hogy Géraldine akkora pataliat
csapott filile hallatara a megbiivolt s roppant kezes herceggel, akar valami fuvaros, s almél-
kodva kialtott fel: ,,Ah, hat ha csak igy kell banni a férfiakkal!” Géraldine-nak nem is volt
mas jelenete a felvondsban. A hercegnd hamarosan meglakolt kivancsisdgaért: egy vén
kecske, Tardiveau baré holmi félvilagi holgynek nézte, s hevesen ostromolta, mig a masik
oldalon egy pamlagon Beaurivage kibékiilt Géraldine-nal s megcsokolta. Mivel az operett-
csillag szerepe még gazdatlan volt, Cossard apo6 olvasta a szoveget, s akaratlanul is megjat-
szotta szerepét Bosc karjaiban. Eppen ennél a jelenetnél voltak, s a proba nagyon kelletlenil
folyt, midén Fauchery hirtelen felugrott karossz¢kébdl. Eddig még csak tiirtdztette magat, de
most kitort beldle az izgatottsag...

- Nem jol van! - kiéltotta bosszusan.

A szinészek abbahagytak a jatékot, s keziiket 16gaztak. Fontan felhtzta az orrat, és mindent
fitymalo abrazataval megkérdezte:

- Mi nincs jol?
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- Egyik sem érti a dolgat! De nem am, de nem am! - folytatta Fauchery, azzal nagy Iéptekkel
nyargalt le s fel a deszkakon, s gesztikuldlva mutogatta, hogyan csinaljak. - Na, lassuk csak...
Fontan, maga ¢lje at jobban Tardiveau tiizeskedését. Hajoljon meg jol, ezzel a mozdulattal,
hogy megfogja a hercegnét... Te, Rose, csak ekkor véltoztatsz helyet, de élénken, igy ni.
Hanem el ne siesd, csak mikor a csokot hallod...

Aztan félbeszakitotta magat, s a magyarazgatas hevében Cossardnak kialtott:
- Géraldine, csokolja meg... Erésen, hogy jol hallhassak!
Cossard ap6 Bosc felé fordult, s derekasat cuppantott szajaval.

- Jo, ez aztan csok - szolt Fauchery diadalmasan. - No, még egyszer azt a csokot... Latod,
Rose, elég idom volt, hogy keresztiilmehessek, s erre halkan felsikoltok: ,,Ah, megcsokolta!”
Persze Tardiveau-nak hatrabb kell mennie... Hallja, Fontan, 6n hatrabb 1ép... Na, probaljak
csak egyiitt.

A szinészek elolrdl kezdték a jelenetet, de Fontan olyan kelletleniil jatszott, hogy semmire se
mentek. Faucherynak kétszer is magyarazgatnia kellett, s egyre hevesebben gesztikulalt.
Mindnyéjan komoran hallgattik, s egy percig gy bamultak egymasra, mintha arra kérte volna
Oket, hogy totagast alljanak; aztan félszegen nekifohészkodtak, de mindjart meg is alltak,
mereven, mint a dréton rancigalt babuk, ha elszakad a drot.

- Nem, ehhez én buta vagyok, én nem értem - mondta végiil Fontan szemteleniil.

Bordenave eddig Osszeszoritott ajakkal iilt, s egészen hatraddlt karosszékében. A lampa
homalyos vildgaban nem latszott beldle mas, csak szemére huzott kalapjanak teteje, mig
szabadon hagyott botja keresztben fekiidt a hasan. Azt hitte volna az ember, hogy alszik. De
most hirtelen felallt.

- Fiacskam, ez hiilyeség! - jegyezte meg Faucherynak nyugodtan.

- Micsoda? Hiilyeség? - kialtott fel a szerzo, s olyan lett, mint a fal. - Maga a hiilye, baratocs-
kam!

Bordenave-nak erre mar elfogyott a tiirelme. Ismételte a hiilye sz6t, sét vastagabb kifeje-
zéseket keresett, s bargyunak, agyaldgyultnak nevezte a tetejébe. Azt mondta, hogy ki fogjak
fitylilni, s végig se jatsszak a felvonast. Mikor aztan Fauchery, bar csdppet sem sértddott meg
a gorombasagon, mely az 0j daraboknal napirenden volt, nekibdsziilve, egyszertien faragatlan
parasztnak tituldlta az igazgatot, Bordenave végleg kijott a sodrabol. Hadonészni kezdett a
botjaval, s gy bogott, mint az 6kor:

- Az argyélusat, hat hagyjon békét nekem!... Mar egy negyedorat elpocsékoltunk ezekkel a
szamarsagokkal... Igen, szamarsagokkal. Mire val6 ez?... Pedig olyan egyszerli az egész! Te,
Fontan, nem moccansz. Te meg, Rose, egy kis mozdulatot teszel, igy ni, de ne tobbet, s aztan
elére jossz... Na, lassuk mar. Cossard, a csokot!

Volt erre kavarodas. Hanem a jelenet most se sikeriilt. Bordenave az elefant bajossagéaval
mutatta a mozdulatokat, mig Fauchery csak a vallat vonogatta, s szanakozva vigyorgott.
Fontan is bele akart szélani, s még Bosc is el6hozakodott a tandcsaival. Rose egészen bele-
faradt mar, s végiil is leiilt az ajtot jelképezd székre. Azt se tudtdk a végén, hogy hanyadan
vannak. S hogy csak nagyobb legyen a zlirzavar, Simonne hamarabb j6tt be a kelleténél, mert
azt hitte, hogy mar az 6 szavat mondtadk. Emiatt aztdn roppant felfortyant Bordenave,
hatalmas kort irt le botjaval a levegOben, s aztan jokorat huzott a fenekére. Probak alatt
gyakran verte a ndket, ha viszonya volt veliik. Simonne kiszaladt, s csak gy mennydorgott
utdna a kdromkodas.
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- Na, most megkaptad a magadét! A szentségit, tlistént becsukom a bodét, ha még sokaig
bosszantanak!

Fauchery fejébe vagta kalapjat, s tigy tett, mintha elmenne a szinhazbol. De azért csak ott
maradt a szinpad mélyén; mikor latta, hogy Bordenave csuromvizesen visszaiil helyére, 6 is
elére somfordalt, s helyet foglalt a masik karosszékben. Egy darabig mozdulatlanul szemlé-
16dtek egymas mellett; mogottiik haldlos csendbe veszett a sotét terem. A szinészek mar vagy
két perce vartak. Mind nagyon faradtak voltak, mintha valami nehéz munkat végeztek volna.

- Nos hat folytassuk! - szolt Bordenave szokott hangjan, rendiiletlen nyugalommal.
- Igen, folytassuk - ismételte Fauchery -, holnap majd nyélbeiithetjiik a jelenetet.

Azzal kinyajtézkodtak, s a proba tovabb docogott kelletleniil, kozonydsen. Mig az igazgatd s
a szerzd civakodtak, Fontan s a tobbiek letiltek hatul a padra s a falusi székekre, s jot mulattak
rajtuk. Vihogtak, morogtak, rosszmajiskodtak. De mikor Simonne, fenekén a botiitéssel,
sirastol fuldokolva hozzdjuk ment, egyszerre dradmai hangba csaptak at, s azt mondtak, hogy a
helyében megfojtottak volna azt a disznot. Simonne bdlintott s konnyeit térolgette. Most mar
vége, otthagyja Bordenave-ot, mar csak azért is, mert Steiner tegnap felajanlotta neki, hogy
megalapitja a szerencséjét. Clarisse elamult ezen, hiszen a bankdrnak most egy arva vasa se
volt. De Prulli¢re felkacagott s figyelmeztette dket a gézenguz zsid6 cselfogdsara, mikor
hitelt szerezzen a borzén. Most Uj tervet 0z, egy alagutat a Boszporusz alatt, Simonne-t
nagyon ¢érdekelte a dolog, s csupa fiil volt. Ami Clarisse-t illeti, azt egy allo hete ette a méreg.
Hat nem akkor 6rokol ez a marha la Faloise egy dusgazdag nagybacsijatol, mikor kiadta az
atjat, s a Gaga tisztes karjaiba dobta! O iiltette a rozsafat, mas szedi le a viragat! Aztan meg ez
a diszn6 Bordenave ilyen hitvany szerepet ad neki, alig all 6tven sorbdl, mintha bizony nem
tudta volna eljatszani a Géraldine-szerepet is! Errdl a szereprdl almodozott, s abban remény-
kedett, hogy Nana nem fogadja el.

- Hat én mit szo6ljak? - kérdezte Prulliere mérgelddve. - Az enyém alig kétszaz sor. Vissza is
akartam adni a szerepet... Mégse jarja, hogy ezt az idétlen Saint-Firmint jatszatjak velem! S
micsoda stilus, gyerekek! Meglassatok, csunya felsiilés lesz a vége!

Simonne, ki Barillot apoval beszélgetett, most lelkendezve tért vissza egy jsaggal:
- Apropo6 Nana, tudjak, hogy a teremben van?
- Ugyan hol? - kérdezte Clarisse élénken, s felallt, hogy lassa.

Tiistént elterjedt a hir. Mindenki a nézétér felé hajolt. Egy pillanatra mintha félbeszakadt
volna a proba. De Bordenave kibontakozott mozdulatlansadgabdl, s rajuk formedt:

- Micsoda? Hat mi van itt? Fejezzék csak be a felvonast!... Ott hatul meg csend legyen, mert
megsliketiilok!

Nana még mindig a darabot figyelte a foldszinti paholyban. Labordette kétszer is sz6lt hozza,
de Nana tiirelmetleniil 15kte meg konyokével, hogy hallgasson. Eppen befejezték a masodik
felvonast, mikor két arny¢€k tiint fel a szinhaz mélyén. Zajtalanul, labujjhegyen jottek be, szot-
lanul iidvozoltek Bordenave-ot, s Nana Mignonra s Muffat grofra ismert.

- O, itt vannak! - mormogta s megkonnyebbiilten sohajtott fel.

Rose Mignon az utolsé végszot mondta. Bordenave meghagyta, hogy még egyszer jatsszak
végig a masodik felvonast, miel6tt a harmadikba kezdenének, aztan otthagyta a probat, s
tulzott udvariassaggal fogadta a grofot, mig Fauchery ugy tett, mintha egészen elfoglalnak a
koréje csoportosult szinészek. Mignon hatratett kézzel fiityorészve flirkészte a feleségét, ki
idegesnek latszott.
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- Nos hat, felmegyiink? - kérdezte Labordette Nanatodl, - Leteszlek az 6ltdz6ben, aztan lejovok
érte.

Nana tiistént eltdvozott a paholybol. Tapogatdzva atment a zenekari iilések folyosojan. De
Bordenave észrevette, amint az arnyékban végigsuhant, s elcsipte a folyosd végén, mely a
szinpad mogott huzodott, egy szlik atjaroban, hol éjjel-nappal égett a gdz. Mindjart szdba
hozta a kokottszerepet, hogy hamarosan nyélbeiisse a dolgot.

- Na, mit sz6lsz hozz4? Ugye, pompas egy szerep? Mintha neked csinaltdk volna... Gyere
probara holnap.

Nana még nem allt kotélnek. E16bb latni akarta a harmadik felvonast.

- O, a harmadik meg igazan nagyszeri!... A hercegnd a kokottot adja otthon; Beaurivage
annyira megundorodik ettl, hogy menten j6 utra tér. S hozza még egy roppant mulatsagos
félreértés is van benne, Tardiveau betoppan, s azt hiszi, hogy egy tancosnonél van...

- Nos ¢és Géraldine? - vagott szavaba Nana.

- Géraldine? - ismételte Bordenave kissé zavartan. - Van egy jelenete, igaz, hogy nem hosszu,
de pompas... Mondom, mintha neked csinaltdk volna! Na, alairod?

Nana merdn nézett ra. Aztan igy valaszolt:
- Mindjart, majd meglatjuk.

S aztan ment Labordette-hez, ki a 1épcsén varta. Az egész szinhaz megismerte. Stugtak-
bugtak; Prulli¢re fel volt hdborodva, hogy megint szerzddtetik Nanat, Clarisse meg a szerep
miatt aggodott. Fontan hlivos maradt, s a kozomboset adta; nem az az ember 6, hogy sza-
puljon egy nét, akit szeretett valaha. Pedig egykori futd szerelme gytildletté valt mar, s szive
mélyén keserli nehezteléssel fizetett Nana odaadasaért, szépségéért, a paros ¢€letért, melyet
undok, feslett természete hamarosan megunt. Mikor Labordette ijra megjelent, s a gréthoz
1épett, Rose Mignon, ki Nana lattara mindjart €It a gyanuperrel, egyszerre mindent megértett.
Muffat ugyan terhére volt, de a gondolat, hogy igy adjak ki az utjat, roppant kihozta sodrabol.
Most nem birta sz6 nélkiil az ura elétt, mint rendesen, ha effajta dolgok estek, s nyersen
figyelmeztette Mignont:

- Latod, mi folyik itt?... Ha ijrakezdi az a lany a Steiner historiat, egy a lelkem, hogy kikapa-
rom a szemét!

Mignon nyugalommal, méltésagosan vont vallat, mint aki mindent lat.
- Ugyan hallgass mar! - mormogta. - Légy szives és hallgass!

Tudta 6, mit tegyen. O mar kiszipolyozta Muffat-t, s megérezte, hogy a grof Nananak egy
intésére kész lesz a laba elé borulni. Az ember nem kiizd az efféle szenvedélyek ellen. Mint jo
emberismerd, nem is gondolt masra, csak hogy minél nagyobb hasznot huzzon a dologbol.
Tiirelem rozsat terem. S Mignon rendiiletleniil vart.

- Rose, a szinpadra! - kialtott Bordenave. - Ujrakezdjiik a masodik felvonast!
- Csak menj - folytatta Mignon. - Majd én elintézem.

De azért csufolodd kedvében volt, s mulatsagosnak talalta, hogy gratuladljon Faucherynak a
darabjahoz. Bizony, remek egy darab! De mért olyan tisztességes benne az a nagyvilagi n6?
Az ¢életben nem igy van. Aztan vigyorogva megkérdezte, hogy kirél mintazta Beaurivage her-
ceget, Géraldine agyalagyult imadojat. Fauchery egyaltaldn nem haragudott s csak mosoly-
gott. Bordenave most Muffat fel¢ pislantott, s szemlatomast bosszankodott; Mignon elkomo-
lyodott, meglepte a dolog.
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- Ej, a teremtésit, kezdjiik mar! - kiabalt a direktor. - Rajta, Barillot!... Mi? Bosc nincs itt? Hat
ez mar kutyaba se vesz engem?

De Bosc mar jott szép lassan. A proba ujra megkezdddott, mikor Labordette levezette a
grofot. Az remegett a gondolatra, hogy viszontlatja Nanat. Szakitasuk ota tatongo lrt érzett
magaban, nem tudta, mihez fogjon, s hagyta, hogy Rose-hoz vezessék. Azt hitte, hogy csak
azért szenved, mert kizokkent a kerékvagasbol. Egyébként semmirdl sem akart tudni ebben a
kabultsagban, harcolt a kisértés ellen, hogy Nana utan szaladjon, s a gréfnéval szemben is
ovatosan keriilt minden magyarazkodast. Azt hitte, méltosdganak tartozik ezzel a feledékeny-
séggel. De aztan észrevétleniil roppant valtozas ment végbe a lelkében, s az emlékek, gyarld
teste, j, mindennél hatalmasabb, gyongéd, szinte atyai érzések megint Nana hatalmaba
keritették. Az az undok jelenet mar rég elmosodott, nem latta tobbé Fontant, nem hallotta
Nanat, amint kiadja utjat, s arcaba vagja neje hiitlenségét. Mindez csak sz volt, mely el-
roplilt, de szivében ott maradt valami tompa nyomads, s ez az édes fijdalom egyre jobban
gyotorte, s majd megfojtotta mar. Naiv gondolatai tdmadtak, dnmagat vadolta, s ugy képzelte,
hogy ez a né nem is csalta volna meg, ha 6 igazan szerette volna. Nem birta tovabb a gyot-
rédést, s nagyon szerencsétlennek érezte magat. Orokké felszakadé seb volt ez, s mar nem az
az elvakult, kozvetlen vagy, melynek minden mindegy: 6t mas szenvedély latogatta meg,
féltékeny volt erre a ndre; 6t, csak Ot kivanta egyediil, a hajat, a szajat, a testét. Valahanyszor
hangjéara gondolt, egész valdja megborzongott bele. Sovaran, kapzsian vagyakozott utdna, s
végtelen gyongédséggel. S ez a kinos szerelem annyira hatalmaba ejtette, hogy mikor
Labordette talalkat eszelt ki, elsd szavara onfeledten hullt karjaiba, bar aztan szégyellte is a
rangjahoz méltatlan ellagyulast. De Labordette atlatott a szitdn. Most is megmutatta, hogy ta-
pintatos ember, magara hagyta a grofot a 1épcsé elétt, s fatyolos hangon csak ennyit mondott
neki:

- Masodik emelet, folyos6 jobbra. Az ajtd csak be van téve.

Muffat egyediil maradt a haznak ebben a csondes zugdban. Amint elhaladt a szinészek tarsal-
goja eldtt, bepillantott a nyitott ajtokon, s most a napvildgon olyan rozogéanak, szégyenletesen
szennyesnek, kopottnak latta ezt a nagy szobat. De mikor otthagyta a szinpad homalyat,
nylizsgd népségét, foként a roppant vilagos, csendes 1épcsdhaz lepte meg, melyet egy este
csupa gozfiistben latott, mig koriilte, az emeleteken keresztiil, szabadjara eresztett nék nyar-
galdsztak zajongva. Olyan elhagyottak voltak az 6lt6zok, a folyosok tiresek, 1élek se jart itt, s
nem hallatszott semmi zaj, mig a fal tovében elhelyezett négyszogli ablakokon at bagyadt
novemberi napsugar sziirddott, sarga fénynyaladbokat vetett, s porfelhd imbolygott benniik az
ajulatos csondben, oriilt ennek a nyugalomnak, ennek a némasagnak: lassan ment fel, s meg
akarta emberelni magat. Szive hevesen dobogott, s attol félt, hogy gyamoltalan lesz, s
konnyezni, sdhajtozni fog, akar a gyerek. Az els6é emelet 1épcsdforduldjan a falhoz tdmasz-
kodott, gondolva, hogy nem latjak, aztan ajkdhoz szoritotta zsebkenddjét, s elnézte a kopott,
rozoga lépcsoket, a sok fogdosastdl sikos vaskorlatot, a megrepedezett vakolatot, ezt az egész
oromtanyara emlékeztetd nyomorusagot, mely pdrén, vilagosan tlinik eld a faké délutani oran,
mikor a lanyok még alszanak. Mikor a masodik emeletre ért, at kellett 1épnie egy nagy, voros
macskan, mely 6sszegombolyodva fekiidt egy 1épcséfokon. Egyediil ez a macska Orizte a
hazat, félig behunyt szemmel, lustan, almosan a megrekedt, lehiilt illattol, melyet a nok
esténként itthagytak.

A jobboldali folyoson az 061t6z0 ajtaja tényleg csak be volt hajtva. Nana vart. Ez a kis
Mathilde, a piszokfészek naiva, szornyl rendetlenségben tartotta az 61t6z6t; egy csomo csorba
tégely hevert szanaszét, maszatos pipereasztal, piros festéktol pecsétes szeék, mintha vér hullt
volna raja. A falakra, mennyezetre ragasztott tapéta véges-végig szappanos vizzel volt be-
fecskendezve. A megsavanyodott levendulaillat olyan biizt arasztott, hogy Nana kinyitotta az

149



ablakot. Egy percig ott konyokolt, szivta a friss levegdt, s kihajolt, hogy lassa Bronnét, ki
odalent, homalyba veszve, nagy robajjal kezdte soprogetni a sziik udvar zoldes kdkockait.
Egy zsalun kalitka 16gott, s egy kanari éles trillakat csattogott. A koratrol, a szomszéd utcak-
rol nem hallatszott fel a kocsizorgés, falusi béke volt ezen a széles térségen, hova csak aludni
jart a nap, Nana felpillantott s latta az atjar6 kis épiileteit, fényes kirakatait, aztan szemkozt,
tavolabb a Vivienne utca magas hazait, melyeknek hatsé fala némén s mintegy odvasan me-
redezett eld. Erkélyek sorakoztak 1épcsézetesen; az egyik haztetdn valami fényképész nagy,
ketrec form4ju, kék itiveges miiterme kuksolt. Olyan mulatsdgos volt ez. Nana egészen el-
feledkezett magarol, midén hirtelen gy rémlett neki, mintha kopogtatnanak. Megfordult s
kikialtott:

- Szabad!

Mikor megpillantotta a grofot, betette az ablakot. A szobaban nem volt meleg, s kiilonben is
mért halljon meg mindent az a kivancsi Bronné. Komolyan néztek egymasra mind a ketten. S
mivel a grof mereven allt eldtte, s nagyokat nyelt, Nana egyszerre felkacagott:

- Nos, hat itt vagy, te csacsi?

Muffat nagyon elfogult volt, mintha kové meredt volna. Madame-nak szoélitotta Nandt, s
boldognak mondta magat, hogy végre lathatja. Aztan, hogy rovidre fogja a dolgot, Nana még
bizalmasabban besz¢lt.

- Csak ne add a méltdsagosat. Latni akartdl, mi? No hat akkor nem azért vagyunk itt, hogy
egymasra bamuljunk, mint két porcelan figura... Mindketten hibaztunk. O, én megbocsatok
neked!

Megegyeztek, hogy nem beszélnek errdl tobbet. A grof rabodlintott. Lassanként megnyugodott,
de annyi minden tolakodott az ajkara, hogy hirtelen nem tudta, mit mondjon.

Nanat meglepte ez a fagyos viselkedés, s most furfangosabb eszkdzokhoz nyult.

- No lam, megjott az eszed - folytatta bagyadt mosollyal. - Most, hogy kibékiiltiink, fogjunk
kezet, s maradjunk jo baratok.

- Micsoda, jo baratok? - mormogta Muffat egyszerre nyugtalanul.

- Igen, talan butasag, de hat én sokat adtam a becsiilésedre... Most mar megértettiik egymast, s
legalabb ha maskor taldlkozik az ember, nem bamul ugy egymasra, mint borju az 0 kapura...

Muffat félbe akarta szakitani.

- Hadd végezzem be... Egy férfi sem vethet szememre semmi gyaldzatossagot, érted? Nos hat
bosszantott, hogy rajtad kezdjem... Mindenki kényes a maga becsiiletére, dregem.

- De nem errdl van szo! - kialtott a grof hevesen. - Ulj le s hallgass meg.

S mintha attdl félne, hogy még faképnél hagyja, az egyetlen székre tuszkolta Nanat. Muffat
novekvd izgalommal jart fel s ald. A kis bezart, napos 01t6z6 meghitt fényben uszott, s
almatag csendjét nem zavarta kiviilr6l semmi zaj. S mikor el-elhallgattak egy percre, csak a
kanari éles hangja hallatszott be, mint valami tavoli flota trilldja.

- Hallgass meg - sz6lt a grof Nana el¢ allva. - Azért jottem, hogy jra az enyém légy... Igen,
én elolrdl akarom kezdeni. Te jol tudod azt, hat akkor miért beszélsz igy velem?... Felelj.
Beleegyezel?

Nana lehajtotta fejét, s kormével a sz€k szalmajat kapargatta, mely olyan vords volt, mintha
véres lett volna. Latva, hogy a grof vergddik, nem nagyon sietett. Végre felemelte elkomolyo-
dott arcat, s ranézett szép szemével, erdltetett szomorasaggal.
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- 0, az lehetetlen, kedvesem. Soha tbbet dssze nem allok veled.
- Miért nem? - dadogta a grof, mikdzben arca eltorzult a kimondhatatlan fajdalomtol.
- Miért nem?... Hat csak azért... Egyszeriien, mert lehetetlen. Nem akarom.

Muffat par pillanatig langolon bamult ra. Aztan megroggyant a térde, s a padléra zuhant.
Nana bosszus arcot vagott, s még csak ennyit mondott:

- Ugyan, ne gyerekesked;!

De a grof mar nem birt magéaval. Labdhoz hullva, atfogta derekat, vadul szorongatta, térde
kozé temette arcat, s szinte Osszeolvadt vele. S mikor igy ujra érezte, Ujra megtalalta
barsonyos tagjait ruhaja vékony szdvete alatt, gdrcsdsen rangatozott, 14ztol vacogott, s Oriilt
szenvedéllyel mindjobban labszarahoz tapadt, mintha csak be akarna hatolni a testébe. A
rozoga sz¢k recsegett. Fuldokl6 vagyak lihegtek az alacsony mennyezet alatt, a benn rekedt
parfiimillattél savanyu levegdben.

- Nos és aztan? - szolt Nana s mindent megengedett. - Ezzel Gigyse mégy semmire, mert
lehetetlen... Istenem, milyen gyerekes vagy!

Muffat lecsondesiilt. De azért a foldon maradt, nem eresztette el, s dadogva szolt:

- Hallgasd meg legalabb, mit akarok felajanlani... Mar kiszemeltem szamodra egy palotat a
Monceau-park kozelében. Minden vagyadat teljesiteném. Neked adnam a vagyonomat, csak
hogy egészen az enyém légy... O, igen, ez az egyetlen feltétel: egészen, érted? S ha beleegyez-
nél, ha egyediil az enyém volnal, te lennél a legragyogobb; kirdlyndvé tennélek, fogataid,
gyémantjaid, draga ruhaid lennének...

Nana minden igéretre biiszkén razta fejét. S mivel a grof nem tagitott, s nem tudva, mit rakjon

mar a labdhoz, azzal kecsegtette, hogy pénzt helyez el a nevére. Nana szemlatomast elvesz-
tette tlirelmét.

- Na, felhagysz-e mar a fogdosodassal?... En jolelkii vagyok, megengedem egy kicsit, ha mar
annyira veszkddol, de most mar elég volt... Enged;j, hadd keljek fol. Agyongyotorsz.

Azzal kifejtette magat a karjaibol. Mikor felallott:
- Nem, nem, nem... Nem akarom.

Muffat nagy tiggyel-bajjal feltapaszkodott, erdtlentil a székre hanyatlott, a tAmlajara konyo-
kolt, s két tenyerébe temette arcat. Most Nana jarkalt fel s ald. Egy percig nézegette a piszkos
tapétat, a szennyes pipereasztalt, ezt az egész undok lyukat, mely bagyadt napfényben flirdott.
Aztan megallt a grof el6tt, s nyugodt folénnyel beszélt.

- Milyen furcsa! A gazdag emberek azt hiszik, hogy mindent elérhetnek a pénziikkel... Nos és
ha nem akarom?... T6r6dom is én az ajandékaiddal! Ha egész Parizst nekem adnéd, akkor is
csak ezt hajtandm: nem, nem! Latod, ez nem valami takaros fészek. S mégis milyen édes
volna, ha 6rommel laknék itt veled, mig palotdidban meggebed az ember, hogyha a sziv nincs
ott... O, az a pénz! Fiityiilok ra, oregem! Kutyaba se veszem, lekopom a pénzt!

Nana undorodé 4brazatot vagott. Aztan érzelmes hirokat penditett meg, s mélabusan hozza-
tette:

- De ismerek valamit, ami tobbet ér a pénznél... O, ha megvaldsitanak a vagyamat...

Muftat lassan felemelte fejét, szemében megcsillant a remény sugara.
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- O, te azt meg nem teheted! - folytatta Nana. - Nem t6led fiigg, s ezért is beszélek rola
veled... Csak ugy csevegiink... Szeretném, ha nekem adnak az erényes n6é szerepét ebben a
komédiaban.

- Miféle erényes nd szerepét? - mormogta a grof csodalkozva.

- Hat Héléne hercegndt, na!l... Nagyon csalddnak, ha azt hiszik, hogy eljatszom Géraldine
szerepét! Egy ilyen hitvany szerepet! Egy arva jelenetbdl all az egész!... Kiilonben sincs
inyemre. Torkig vagyok mar a kokottokkal. Mindig csak kokottok... Még azt mondjék majd a
végén, hogy egyébhez sem értek. Ez mar mégis borzaszto. O, latok én mindent! Azt hiszik
rélam, hogy az arok szélén ndttem fel... Oho, kicsikém, borzasztéan tévednek! Ha eldkeld
akarok lenni, hat értem a4m a modjat!... Nézz ide egy kicsit.

Azzal az ablakig hatralt, majd poffeszkedve visszajott, s roppant begyesen, 6vatosan szede-
gette labat, mint valami kényes jérce, mely attol fél, hogy bepiszkolja a talpacskait. Muffat
elnézte; szemében még fel sem szaradtak a konnyek, s elképedt erre a varatlan komédidra,
mely zavarta fajdalmét. Nana fel s ald sétalt egy darabig, hogy egész miivészetét, finom
mosolyat, szemjatékat, szoknydja riszalasat bemutassa, aztan ujra elébe allott:

- Na, ugye ez az?
- De mennyire! - dadogta Muffal borusan, s még mindig fojtogatta a siras.

- Mondhatom, hogy szakasztott nekem valo szerep! Probaltam otthon, s bizony egyik se
jatssza igy a ratarti hercegnét, ki fittyet hany a férfiaknak. Lattad, mikor elmentem elétted s
végigmértelek? O, ez a vérében van az embernek... Igen, jatszani akarok egy erényes nét. Ez
minden gondolatom, s betegje vagyok. Akarom ezt a szerepet, érted!

Nana elkomolyodott s szinte rekedten kialtott a grofra. Nagyon fel volt indulva, s valosaggal
gyotrelmet okozott neki ez a dére abrand. Muffat még mindig kabult volt a kudarctdl, csak
vart s nem értette ezt az egész dolgot. Aztan csend allt be. Még a 1égyzugas sem hallatszott az
iires, békés hazban.

- Hat nem értesz? - rukkolt ki most kereken Nana. - Nekem adatod azt a szerepet.
Muffat elképedt. Aztan kétségbeesett mozdulattal szolt:

- De hiszen ez lehetetlen! Magad mondtad, hogy ez nem tdlem fligg!

Nana félbeszakitotta egy vallvonassal.

- Lemégy s megmondod Bordenave-nak, hogy azt akarod, adja nekem azt a szerepet... Ne
légy mar olyan naiv! Bordenavenak pénzre van sziiksége. Nos hat kolcsonzol neki, ugyis
annyi a pénzed, mint a pelyva.

S mivel Muffat még vonakodott, Nana mérges lett.

- Na jo, értelek: félsz, hogy Rose-t bosszantanad vele... Egy szdval sem emlitettem ezt a
nészemélyt, mikor a f6ldon sirtal eléttem, pedig sok mindent mondhatnék réla... Bizony, ha
az ember O0rok szerelmet eskiiszik egy ndnek, masnap nem Olelkezik a legelsd jottmenttel.
Igen, itt ég bennem a seb, én nem felejtek!... Aztan meg, 6regem, nem is valami kivanatos,
amit Mignonék otthagynak neked a tal fenekén! Hat nem az lett volna a kdotelességed, hogy
szakits ezzel a piszkos népséggel, mieldtt az dlemben fetrengenél?

Muftat hangosan felkialtott, s oriilt, hogy belekapaszkodhatik egy szoba.
- Eh, t6r6dom is én Rose-zal! Akar mindjart kiadom az 0tjat.

Nana szemlatomast meg volt elégedve ebben a tekintetben. Aztan folytatta:
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- Akkor hat mitdl félsz? Bordenave itt az ur... Vagy azt hozod fel, hogy Bordenave mellett
még Fauchery is ott van?...

Nana halkabban besz¢élt mar: érezte, hogy a dolog legkényesebb pontjahoz érkezett. Muffat
lesiitotte szemét s hallgatott. Szandékosan nem vette észre Fauchery forgolodéasat a groéfné
koril, lassanként megnyugodott, s azzal altatta magat, hogy csalddott azon a gyotrelmes
¢jszakén, melyet a Taitbout utcaban egy kapualjban toltott. De azért undorodott ettdl az
embertdl, s titkos gytiloletet taplalt iranta.

- Eh, mit, hiszen Fauchery sem atyauristen! - ismételte Nana, hogy kiugrassza a nyulat a
bokorbol, mert kivancsi volt, hanyadan van a dolog a férj meg a szeretd kozt. - Faucheryval el
lehet intézni a dolgot. Hidd meg, hogy alapjaban véve jo fia az... Mi? Szoval rendben van...
Megmondod neki, hogy én jatszom azt a szerepet.

Muftat felhaborodva gondolt az effajta kdzbelépésre.
- Nem, nem, soha! - kialtotta.

Nana vart. Mar ajkén volt a sz6: ,,Fauchery semmit se tagadhat meg téled”, de észbe kapott,
hogy ez mégis kissé goromba érv lenne. Csak mosolygott hat, s ez a furcsa mosoly mindent
megmondott. Muffat rapillantott, aztan zavartan, sapadtan Gjra lesiitdtte szemét.

- Hat te se tennél meg egy kis szivességet - mormogta végre Nana.

- Nem birom! - szolt Muffat kiiszkddve. - Mindent, amit akarsz, csak ezt ne, édesem! Minden
szentekre, kérlek!

Nana nem sokat vitatkozott mar. Apr6 kezével hatrahajtotta Muftat fejét, aztdn rahajolt, s egy
hosszu csokban szdjdhoz tapasztotta szajat. A grof megrezzent s behunyt szemmel, aléltan
remegett karjaiban. Aztan felemelte Nana.

- Most menj - sz6lt hozza egyszeriien.

Muffat ment, az ajté felé. De amint el akarta hagyni a szobat. Nana még egyszer karjaiba
oOlelte, adta a hizelg6t, az aldzatosat, s mellényéhez dorzsolte macskaallat.

- Hol van az a palota? - kérdezte nagyon halkan, zavart mosollyal, mint a gyerek, ki a végén
megkivanja a sok jot, ami eleinte nem kellett neki.

- A Villiers sugaraton.

- S lesznek fogataim is?

- Lesznek.

- Csipkéim, gyémantjaim?
- Lesznek.

- O, milyen j6 vagy, dragam! Tudod, az elébb csak féltékenység volt az egész... Eskiiszom,
hogy most mar nem lesz tgy, mint eldszor. Most mar tudod, mi kell egy nének. Mindent adsz,
ugyebar? Akkor nincs sziikségem senkire... Mindenem a tiéd! Ez is, az is, amaz is.

Forré csokzaporral arasztotta el kezét, arcat, aztan kituszkolta végre, s nagyot Iélegzett.
Istenem, milyen rossz levegd is volt ennek a rendetlen Mathilde-nak az 61t6z6jében! Meghitt
melegség aradt el benne, mint a Provence szobaiban, téli napsiitéskor, csak olyan romlott
levendulaviz-szaga ne lett volna, meg az a sok tisztatalan holmi! Megint kinyitotta az ablakot,
kikonyokolt, s az atjard ablakait szemlélgette, hogy megroviditse valahogy a varakozast.
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Muffat zig6 fejjel botorkalt le a Iépcsén. Ugyan mit is mondjon? Hogyan szo6ljon bele ebbe az
iigybe, melyhez semmi kéze sincsen? Mikor a szinpadra érkezett, perpatvar iitdtte meg a fiilét.
Eppen a masodik felvonast fejezték be, s Prulliére felfortyant, mert Fauchery t6rolni akarta
egyik végszavat.

- Akkor mar tordlje az egészet - kiallotta -, az lesz a legokosabb!... Hogyisne! Alig kétszaz sor
a szerepem, s még abbdl is torolnek!... Nem, most mar dosztig vagyok vele, s visszaadom a
szerepet.

Azzal egy kis gylrott fiizetet hiizott ki zsebébdl, idegesen forgatta ujjai kozt, s olyan arcot
vagott, mintha menten Cossard apd 6lébe akarnd dobni. Sértett hitisaga eltorzitotta sapadt
arcat, ajkat dsszeszoritotta, szeme langolt, s nem birta palastolni belsé lazongasat. Hogy még
6, Prullicre, a kozonség balvanya, holmi kétszaz soros szerepet jatsszek!

- Miért nem kivanjak mindjart, hogy leveleket hozzak be talcan? - folytatta kesertien.

- Ugyan, Prulliere, legyen esze - sz6lt Bordenave kiméletesen, mivel tudta, hogy a paholyok
bomlanak érte. - Ne vacakoljon mar!... Majd taldlunk még maganak egypar hatdsos mondast.
Ugye, Fauchery, megfliszerezi néhany jo otlettel?... A harmadik felvondsban még meg is
nyujthatnak egy jelenetet.

- Akkor hat azt kivanom, hogy én fejezzem be a darabot - jelentette ki a szinész. - Ezzel
igazan tartoznak nekem.

Fauchery hallgatott, s Gigy latszott, beleegyezik, mire Prulliere ujra zsebre vagta a szerepet,
bar még mindig ideges ¢€s elégedetlen volt. Bosc és Fontan végteleniil k6zonyos arcot vagott a
szovaltas kozben: nekik mindegy, 6ket csoppet sem érdekelte a dolog. A szinészek mind
Fauchery koré csoportosultak, kérdésekkel ostromoltak, s dicséretét lesték, Mignon Prulliére
panaszkodésat hallgatta, s kdzben egyre a grofot leste, kit olyan idegesen vart mar.

Amint a grof belépett, megallt a szinpad homalyos mélyén; nem akart beleelegyedni a
perpatvarba. De Bordenave észrevette s hozza sietett.

- Ugye, szép kis tarsasag? - mormogta. - Nem is képzeli, grof ar, mennyit vesz6dom ezzel a
népséggel. Egyik hiibb a masiknal. S hozzad milyen csalafintdk, milyen rosszmajuak! Mindig
rosszban torik a fejiiket! Azt szeretnék a legjobban, ha megpukkadnék mérgemben... No de
bocséanat, mar nagyon is tlizbe jovok.

Elhallgatott, s most csend allt be. Muffat valami liriigyet keresett, de hasztalan, s a végén
kereken kitalalta a dolgot, hogy hamarabb tul legyen rajta:

- Nanénak a hercegnd szerepe kell.
Bordenave felkialtott, mint akit kigy6 csipett:
- Hogyisne! Hiszen ez oriiltség!

Aztan amint a grofra pillantott, olyan sdpadtnak, zavartnak talalta, hogy menten lecsendese-
dett.

- Mi az 6rdog! - jegyezte meg egyszerlien.

Aztan megint nagyot hallgattak. Alapjaban véve flityiilt az egészre. Ez a k6zOonséges Nana
talan még mulatsagos is lenne a hercegnd szerepében. Kiilonben neki csak jo alkalom, leg-
alabb megkaparintja a grofot. El is hatarozta magat egykettdre. Megfordult s a szinpadra
kialtott:

- Fauchery!
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A grof vissza akarta tartani. Fauchery nem hallotta a kialtast. Fontan mar a szinpad széléig
tuszkolta, s végig kellett hallgatnia a szinész magyardzgatdsat, hogy miként fogja fel
Tardiveau szerepét. Fontan Marseille-belinek képzelte Tardiveau-t, az ottani kiejtéssel, s
utanozta is a tajszolast. Egész részleteket adott eld. Jol van igy? Ugy latszott, Fontan olyan
eszmékkel hozakodott eld, melyekben maga is kételkedett. De mikor latta, hogy Fauchery
hiivosen viselkedik, s egyre-masra aggodalmaskodik, tiistént felfortyant. Hat j6! Ha nem fogja
fel helyesen a szerep jellemét, gy mindenkire nézve legjobbnak véli, ha nem is jatssza el.

- Fauchery! - kialtott Bordenave ujra.

Erre mar futott a fiatalember, s nagyon oOriilt, hogy megszabadulhat a szinésztdl, kit mélyen
megsértett ez a hirtelen menekiilés.

- Ne maradjunk itt - kezdte ujra Bordenave. - J§jjenek, uraim.

Hogy bizton lehessen a kivancsi fiilektdl, a kelléktarba vezette dket, a szinpad mogé. Mignon
nem tudta mire vélni, hogy egyszerre eltlinnek. Par 1épcson kellett lemenniiik. A kelléktar
négyszogl helyiség volt, két ablaka az udvarra nyilott. Alacsony mennyezete alatt faké vilag
szir6dott be a piszkos ablakiivegeken. A szoba zsufolasig meg volt rakva polcokkal, melye-
ken szazféle ocska holmi hevert, mint valami Lappe utcai zsibarus végeladasan; tanyérok,
aranyos kartonserlegek, rozoga piros esernydk, olasz korsok, mindenfajta stilust faliorék,
tintatartok, talcak, 16fegyverek, fecskendOk leirhatatlan Osszevisszasaga, s mindez ujjnyi
vastag porrétegben, felismerhetetleniil, csorban, eltérve, halomszamra. S 6cska vasak, vaszon-
nemtk, nyirkos papirholmik fojté blize aradt a rakdsokbol, hol az eljatszott darabok marad-
vanyai halomra gytltek 6tven év 6ta.

- Tessék belépni - ismételte Bordenave. - Itt legalabb egyediil lesziink.

A gréf kinos zavarban volt, s par 1épést tett, hadd kockaztassa meg maga az igazgato6 a javas-
latot. Fauchery elamulva kérdezte:

- Nos, mi az?

- Hat arrdl van sz0... - szolt végre Bordenave. - Egy 6tletiink volna... De aztan ne kapalozzék.
Nagyon komoly a dolog... Mit szélna hozza, ha Nana jatszana a hercegné szerepét?

Fauchery elszornytilkodott, majd felcsattant:
- Nem, nem, ugye, csak tréfal?... Micsoda kacagés lenne!

- Na, hiszen az nem is olyan rossz, ha kacagnak! Gondolja meg, baratom... Az 6tlet nagyon
tetszik a grof arnak!

Mufftat, hogy zavarat leplezze, valami targyat vett le egy poros deszkardl, melyet sehogy sem
ismert meg. Egy gipsszel kijavitott 1abu tojastartd volt. Csak tartogatta a kezében, anélkiil
hogy tudatdban lett volna, mit tesz, aztdn az urakhoz Iépett s mormogott:

- Igen, igen, nagyon j6 volna.

Fauchery ideges nyugtalansaggal most felé¢je fordult. Mit kotnyeleskedik bele a grof az 6
darabjaba? Azzal kereken kijelentette:

- Soha!... Nana mint kokott, ahanyszor csak jolesik, de mint el6kelé nd, az lehetetlen. Az
kellene még!

- Higgye meg, hogy csalodik - folytatta Muffat, ki végre nekibatorodott. - Eppen az imént
jatszotta el eléttem az erényes n6 szerepét...

- Ugyan hol? - kérdezte Fauchery névekvo almélkodéssal.
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- Fent, az egyik 0Olt6zében... Bizony, pompasan ment! Micsoda eldkeldség! De kivalt a
pillantésa... Tudja, amint elmegy az ember el6tt, ilyenforman ni...

Muffat egészen megfeledkezett magéardl a nagy buzgdsagtdl, hogy az urakat meggydzze, s
kezében a tojastartoval utinozni akarta Nanat. Fauchery amulva nézett ra. Ertette mar a
dolgot, s nem is bosszankodott tobbé. De a grof érezte ezt a pillantast, melyben guny és
szanalom tiikr6z6dott; halvany pir futotta el arcat, s felhagyott a mutogatassal.

- Istenem, hiszen az meglehet - mormogta a szerzd készségesen. - Taldn nagyon is megéllné a
helyét... De hat a szerepet mar kiosztottuk. Nem vehetjiik vissza Rose-t6l.

- 0, ha csak az a baj - sz6lt Bordenave -, én magamra véllalom a dolgot.

De mikor a fiatalember észrevette, hogy mind a ketten ellene beszélnek, s Bordenave-nak
bizonyara valami titkos érdeke van a dologban, egyszerre kézzel-labbal kapalozni kezdett,
nehogy ellagyuljon, sét véget vessen az egész alkudozéasnak.

- Nem, a vilagért sem! Még ha szabad volna is a szerep, akkor sem adnam neki... Ez csak
vilagos! Hagyjanak nekem békét!... Csak nem iitém agyon a darabomat!

Kinos csend allt be erre. Bordenave érezte, hogy itt nincs ra sziikség s félreallt. A grof csak
vart, s lehorgasztotta fejét. Aztan nagy erdfeszitéssel felnézett, s elvaltozott hangon igy szo6lt:

- Kedves baratom, ha szivességképpen kérném ezt 6ntd1?

- Nem tehetem, nem tehetem - ismételte Fauchery berzenkedve.
Muffat most megnyomta a szot.

- De ha kérem ra... Akarom!

S merén nézett Faucheryra. Erre a sotét pillantdsra aztan, melyben mar fenyegetést latott a
fiatalember, tiistént beadta derekat, s zavart szavakat dadogott:

- Banom is én, csinaljon, amit akar... On visszaél a helyzettel: meglassa csak, meglassa csak...

Most még nagyobb lett a zavar. Fauchery egy polchoz ddlt, s idegesen dobolt a labaval.
Muffat meg ugy tett, mintha nagy figyelemmel vizsgalgatnd a tojastartot, melyet még mindig
kezében forgatott.

- Ez egy tojastart6 - sz6lt Bordenave udvariasan, s megint hozza 1épett.
- Csakugyan tojastarto - ismételte a grof.

- Bocséanat, csupa por lett tdle, grof ur - folytatta a direktor s visszatette a targyat egy
deszkara. - Elgondolhatja, hogy ha mindennap leporolnank, sohasem lenne kész az ember...
Nem is valami tiszta fészek ez. Micsoda lomtar!... De akar hiszi, akar nem, egyik-masik
kincseket ér am. Nézze csak, nézze csak, mi minden van itt.

Végigvezette Muffat-t a polcok elétt, s az udvarrél bearado zoldes vilagban sorra megnevezte
az eszkozoket, hogy megkedveltesse vele lomtarat, mint nevetve megjegyezte. Aztan, mikor
visszatértek Faucheryhoz, konnyedén odavetette:

- Nos hat, mivel megegyeztiink, nyélbeiitjiik a dolgot... Epp itt jon Mignon.

Mignon par perc ota ott 6lalkodott a folyoson. Mikor Bordenave megpenditette elétte, hogy
modositani akarja az egyezségiiket, roppant felfortyant. Ez gyalazat, tonkre akarjak tenni a
felesége jovOjét; O perre viszi a dolgot. Bordenave aztan nyugodtan beszélni kezdett a fejével:
szerinte ez a szerep nem is méltd Rose-hoz; inkdbb egy operettben Iépteti majd fel, mely
mindjart a Kis hercegnd utan kovetkeznék. Mivel azonban a férj egyre kiabalt, kereken azt
javasolta, hogy bontsdk fel a szerzddést, hiszen az énekesnd mar ugyis ajanlatot kapott a

156



Folies-Dramatiques-t6l. Mignon egy pillanatra zavarba jott, bar nem tagadta az ajanlatot, s
roppant fitymalva beszélt a pénzrdl. Az 6 feleségét azzal biztdk meg, hogy jatssza el Hélene
hercegnd szerepét, s el is fogja jatszani, még ha a vagyonuk ramenne is. Ezt kivanja a miivészi
onérzet, a becsiilet. Ennél a bonyodalmas kérdésnél aztan végehossza nem volt a vitanak.
Bordenave egyre azt hangoztatta: mivel a Folies esténként haromszaz frankot kindlt Rose-nak
szaz eléadasra, mig téle csak szazotvenet kap, ez a csere éppen tizenodtezer frank nyereséget
jelentene neki. Viszont Mignon a miivészi szempontbol nem engedett: mit sz6lna a vilag, ha
azt latna, hogy feleségétdl elveszik a szerepet? Még azt rebesgetnék, hogy Rose nem felelt
meg, s mast kellett helyette beugratni. Micsoda hatrany volna ez, s mennyire kisebbitené a
muivésznd hirnevét! Nem, nem, soha! El6bb a dicséség, aztan a haszon! Aztan hirtelen a
kovetkezd egyezséget ajanlotta: Rose-nak a szerzddés értelmében tizezer frank banatpénzt
kellene fizetnie, ha visszalépne; nos hat adjanak neki tizezer frankot, s akkor elmegy a Folies-
Dramatiques-hoz. Bordenave-nak majd leesett az alla, mig Mignon, ki nem vette le szemét a
grofrol, nyugodtan vart.

- Akkor minden rendben van - mormogta Muffat megkonnyebbiilten -, lehet rola beszélni.

- O, hogyisne! De ilyen butasagot! - kialtotta Bordenave, kiben most egyszerre megszolalt az
izletember. - Tizezer frankot csak azért, hogy Rose-t elengedjiik! Hiszen mulatnanak rajtam!

De a gréf egyre-masra bolongatott, s meghagyta, hogy egyezzék bele. Bordenave még habo-
zott. Sajnalta a tizezer frankot, bar nem az 6 zsebe banta, s végre morogva, nyersen odabokte:

- Jo, legyen, belemegyek. Legaldbb megszabadulok maguktol.

Fontan egy negyedora 6ta az udvaron hallgatdzott. Nagyon furdalta a kivancsisag, ezért hat
lejott s odaallt. Mikor megértette a dolgot, visszament a szinpadra; micsoda pompas tréfa, ha
értesiti Rose-t! Bizony, most az 6 bdrére alkudoznak odalent! Neki ugyan megadtak! Rose
szaladt a kelléktarba. A négy férfi hallgatott. Rose mereven nézte 6ket. Muffat lehorgasztotta
fejét, Fauchery kétségbeesett vallvonassal felelt kérdd pillantasara. Mignon a szerzddés
pontjairdl vitatkozott Bordenave-val.

- Mi van itt? - kérdezte Rose kurtan.
- Semmi - szolt a férje. - Bordenave tizezer frankot ad, hogy visszakapja a szerepedet.

Rose elhalvanyult, remegett az izgalomtol, apré keze 6kolbe szorult. Egy percig majd atszarta
pillantasaval, s egész valoja fellazadt ellene, holott maskor olyan bizalommal bizta r4 minden
igyét-bajat, s még a szerzddést is vele iratta ald, ha direktoraival vagy szeretdivel egyezke-
dett. Csak egy szt birt kidltani, s gy vagta arcaba, mintha ostorcsapassal stjtana:

- Te pipogya!

Azzal elszaladt. Mignon almélkodva futott utana. Micsoda! Hat elment az esze? Halkan meg-
magyarazta neki, hogy egyik részrél tizezer frank, masik részrél tizendtezer frank huszon-
otezer frankot tesz ki. Pompas egy iizlet! Muffat ugy is mindenképpen faképnél hagyja, s még
csak iigyes fogas tdle, hogy utoljara jol megfejte. Rose reszketett a diihtdl, s nem véalaszolt.
Mignon folényes arcot vagott, s magéara hagyta, hadd duzzogja ki magat. Aztan igy szolt
Bordenave-hoz, ki Faucheryval s Muffat-val visszajott a szinpadra:

- Holnap reggel alairjuk. Legyen készen a pénz.

Nana, kit Labordette értesitett a dologrol, éppen most jott le diadalmasan. Adta az erényes
not, elokeld abrazatot vagott, hogy elképessze kornyezetét s bebizonyitsa ezeknek a hiily¢k-
nek, mennyivel tehetségesebb valamennyi vetélytarsandl, ha akarja. De majdnem kompro-
mittalta magat. Amint Rose észrevette, fuldokolva, dadogva nekirontott:

- Majd elhtizom én a notadat!... Itt az ideje, hogy leszamoljunk, érted?
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Nana megfeledkezett magardl erre a nem vart tamadasra, mar-mar csipdre tette az 6klét, hogy
ringyonak nevezze. De megemberelte magat, még lagyabbra valtoztatta fuvola hangjat, s
olyan mozdulatot tett, mint valami markind, aki narancshéjra 1épett.

- Micsoda? - kérdezte. - Hiszen maga megbolondult, lelkem!

Azzal tovabb negédeskedett, mig Rose eltdvozott, s utdna Mignon, ki rd se hederitett tobbé.
Clarisse repesett 6romében, mert megkapta Bordenave-t6l Géraldine szerepét. Fauchery
komoran topogott ide-oda, s nem tudta raszanni magat, hogy elhagyja a szinhdzat. A darab-
janak mar befellegzett, s most azon tépelddott, hogyan kdszoriilje ki ezt a csorbat. De Nana
most megfogta két csuklgjat, egészen magahoz huzta, s megkérdezte, hogy csakugyan olyan
borzasztonak talalja-e. Hiszen nem eszi 6 meg a darabjat. Még meg is nevettette a végén, s
megértette vele, hogy annak, aki ilyen viszonyban van Muffat-ékkal, oktalansag volna 6ssze-
zordiilni vele. Ott a sugd, ha megakadna a szovegben. Biztosan telt hazuk lesz. Kiilonben is
téved, hogy ennyire lesajnalja 6t. Meglassa csak, hogy kivagja a rezet! Erre aztdin meg-
egyeztek abban, hogy a szerz6 atdolgozza egy kissé a hercegnd szerepét, s tobb szot juttat
Prulliere-nek. Az odavolt a boldogsagtol. A nagy orvendezésben, melyet igy Nana keltett,
csak Fontan maradt hideg. Ott terpeszkedett a sarga lampafényben, mely kiemelte kecske-
profiljanak éles vonaldt, s nemtor6dom arcot vagott. Nana nyugodtan hozzd ment, s kezet
fogott vele.

- Jol vagy?
- No persze. Es te?
- Nagyon jol, kdszonom.

Ennyi volt az egész. Azt hitte volna az ember, hogy eldtte vald este valtak el a szinhaz kapu-
jénal. A szinészek ezalatt vartak, de Bordenave kijelentette, hogy mar nem préobaljdk Gjra a
harmadik felvonast. Az 6reg Bosc most véletlenségbdl pontos volt, s dohogva tavozott: hiaba
varatjak Oket, s elpocsékoljak az egész délutanjukat! Mindenki elment. Lenn a gyalogjaron
elvakultak a fényes napsiitéstdl, egyre-masra hunyorogtak, s kdbultan néztek szét, mint akik
harom orat toltdttek valami pince mélyén, 6rokds izgalomban, perpatvarban. A groéf lankad-
tan, tompan szallt kocsiba Nandval, mig Labordette magaval vitte s vigasztalta Faucheryt.

Egy honappal késébb a Kis hercegné bemutatd eléadasa roppant bukdst jelentett Nandnak.
Gyalazatosan rosszul jatszott benne, mindenaron a finomabb vigjaték hangjara torekedett, ami
nagyon felderitette a kozonséget. Nem is flitylilték ki, annyira mulatott mindenki. Rose
Mignon egy proszcéniumpaholyban iilt, s valahanyszor belépett, ¢lénk kacagéssal fogadta
vetélytarsat; igy 0sztokélte nevetésre az egész hazat. Ez volt az elsé bosszi. Ette is a méreg
Nanat, s este, mikor egyediil volt a groffal, ki nagyon elbusulta magat, diihosen kifakadt
eldtte:

- Hej, micsoda 6sszeeskiivés! Mindennek a féltékenység az oka... O, ha tudnak, mennyire
semmibe veszem d6ket! Mintha még sziikségem volna rajuk!... Szazat teszek egy ellen, hogy
azok, akik ma este kirohogtek, elottem fetrengenek még egyszer egytdl egyig, s a foldet
nyaldossék!... Majd megmutatom a te Parizsodnak, milyen nagy ddma vagyok én!
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Nanabol divatos holgy lett, tokepénzes, a férfinem ostobasagaibol és tragarsagaibol, hercegnd
a félvilagi damak kozt. Hirtelen s hatarozottan tlint fel a szerelmi élet nevezetességei kozott,
az arany Orlletének, a szépség romlott kacérsaganak veréfényében. Tiistént elso lett a legdra-
gabbak kozott. Fényképei ott diszelegtek minden kirakatban, s 0jsdgok emlegették a nevét.
Mikor végighajtatott a korutakon, a tomeg utdna fordult, s olyan izgatottan ejtette ki nevét,
mint a nép, mely kiralynéjat iidvozli. O pedig otthonosan délt hatra libegé ruhajaban, s derii-
sen mosolygott apré szoke fiirtjeinek hulldmai koziil, melyek kék karikas szemeit, ajka festett
pirjat el-elboritottak. S az volt a csodak csodaja, hogy ez a kdzonséges leany, ki olyan félszeg
volt a szinpadon, olyan nevetséges, mihelyt az erényes nét akarta adni, kiinn, az ¢letben a
legkisebb erdfeszités nélkiil jatszotta az elblivold nd szerepét. A vipera hajlékonysaga volt ez,
szamitd s mégis szdndéktalannak latszo fesztelenség, paratlan eldkeldség, a fajmacska ideges
finomsaga, a blinnek gdégods, 1azadd arisztokratizmusa, mely egész Parizson atgazol, mint
valami mindenhaté uralkodéné. O vezetett mindenben, s el6keld nék utanoztak.

Nana palotdja a Villiers sugartton volt, a Cardinet utca sarkan, a fénylizésnek ebben a varos-
részében, mely éppen akkoriban kezdett kibontakozni a régi Monceau siksag iires telkein. Egy
fiatal festd épittette, kinek fejébe szallt az elsé siker; de még alig melegedett meg benne,
maris tal kellett adnia rajta. Reneszansz stilust, palotaszeri hdz volt, szeszélyes belsd beosz-
tassal, modern kényelemmel, kissé erdszakolt eredetiség keretében. Muffat egész berendezés-
sel egyiitt vette meg a palotat, mely meg volt rakva csecsebecsével, szebbnél szebb keleti
szényeggel, 6don pohérszékekkel, XIII. Lajos korabeli nagy karosszékekkel. Igy csoppent
Nana egy roppant finoman megvalogatott miivészi berendezés kellés kozepébe, egész korok-
nak zlirzavardba. Mivel azonban a miitermet, mely a haz kdzponti részében volt, nem tudta
mire hasznalni, felforgatta az emeleteket, meghagyott a foldszinten egy iiveges verandat, egy
nagy szalont meg az ebédlot, s az elsé emeleten egy kis szalont rendezett be a haldszobaja s
oltozofilkeéje mellett. Valosaggal amulatba ejtette Otleteivel az épitészt; gy latszik, egyszerre
beletaldlta magat a fénylizés furfangjaiba, mint a parizsi kovet lanya, kinek minden finom-
saghoz megvan a maga természetes 0sztone. Szoval, nem sokat rontott a palotan, s6t még
tetézte is a berendezés pompajat, nem szdmitva néhany érzelgds, talmi vonast, egy kis rikito
csillogast, ami még ravallott az egykori viragaruslanyra, ki a korutak kirakatai el6tt almo-
dozott.

Az udvaron, a nagy livegtetd alatt, sz6nyeg futott a 1épcséfeljaraton, s mar az eldcsarnoktol
csupa ibolyaillat, stiri fliggonyok kozt rekedt langyos levegd aradt. A sarga és rozsaszin
tablakkal kirakott {ivegfedél a szdke testszin sapadtsagaval vilagitotta meg a széles 1épcsot.
Lent egy fabol faragott néger névjegyekkel teli eziisttalcat tartott. Négy csupasz keblii, fehér
marvany nd lampakat tartott magasra; bronzfigurak, virdggal megrakott kinai berakdsos zo-
mancasztalkak, régi perzsaszonyegekkel boritott pamlagok, 6don himzésii karosszékek diszi-
tettek az elécsarnokot, a Iépcsdkanyarulatokat, s valosadgos eldszobat képeztek az elsé emele-
ten, hol folyton férfi fel6ltdk és kalapok hevertek szanaszét. A zaj suttogasba veszett a vastag
szOnyegek kozott, s a templomi hangulatban azt hitte volna az ember, hogy valami &jtatos
borzongastol atfuvallt kapolndba 1ép, melynek csondje valami titkot rejteget a zart ajtok
mogott.

Nana csak linnepies estéken nyitotta meg a gazdagon berendezett, XVI. Lajos korabeli nagy
szalont, mikor a Tuiléridk embereit varta, vagy idegen nevezetességeket fogadott. Rendesen
csak az étkezés oraiban jott le, s mikor egyediil ebédelt, szinte elveszett a gobelinnel diszitett,
roppant magas ebédloben, melyben hatalmas poharszék allt, s 6don fajansz edények, csoda-
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latos mivii antik ezilisttargyak joles6 derlit arasztottak. Aztan gyorsan visszasietett; fenn élt, az
elsé emeleten, harom szobdjaban, a haloban, a fiilkében ¢és a kis szalonban. Mar kétszer
atalakitotta szobajat; eldszor malyvaszinii atlasszal, majd csipkés kék selyemmel. De nem volt
megelégedve, nagyon izetlennek vélte, s még mindig keresett-kutatott, anélkiil hogy az igazit
eltalalta volna. A nyersselyemmel boritott agyon, mely olyan alacsony volt, mint valami
pamlag, huszezer frankos velencei csipke pompazott! Csupa fehér- és kéklakkos butorok,
eziist szalakkal diszitve; mindeniitt fehér medvebdrok hevertek szanaszét, s olyan nagy szam-
ban, hogy egészen eltakartdk a szOnyegeket. Afféle furfangos szeszély volt ez Nanatol, ki nem
tudott leszokni réla, hogy a foldre iiljon, s ott vesse le a harisnyéjat. A halészoba mellett a kis
szalon roppant miivészi, mulatsagos tarkabarka latvanyt nyujtott; az arannyal attort, halvany-
rézsaszin, drindpolyi selyemkarpit egész sereg targynak szolgalt hattériil; minden orszagbol
volt itt valami, s mindenféle stilusban: olasz szekrények, spanyol, portugal ladak, kinai pago-
dék, remek mivli japan spanyolfal, aztan fajansz edények, bronzfigurdk, himzett selymek,
apro csomoju szoényegek, mig a karosszékek szélesek, akar az agy, s a kanapék mélyek, mint
valami alkov, a haremek elpuhult, tunya, almatag ¢életét lehelték. A szoba az 6don arany zold-
bdl s pirosbol kevert szinében jatszott, s mi sem vallott volna a félvilagi nére a nyugvohelyek
buja kényelmén kiviil. Csak két fénytelen porceldn szobrocska béntotta a szemet: egy nd
ingben bolhazkodott, mig a masik, egészen meztelentil, totagast allt. De ez a két targy aztan
elég is volt, hogy valami eredeti trdgar vonassal szennyezze be a szalont. Egy csaknem
mindig nyitott ajton keresztiil latni lehetett az 61t6zofililkét, mely csupa marvany €s tiikkor volt,
fehér, kerek, alacsony flirdokadjaval, eziistkanndival, mosdoétalaival, kristaly és elefantcsont
piperekészleteivel. Az 6rokké behuzott fiiggdonyon almatag, fehéres félhomaly sziir6dott be, s
szinte megmelegedett az ibolyaillattél, Nana kedvenc kabito illatatol, mely az udvarig atjarta
az egész hazat.

Nagy fejtorést okozott a hazi személyzet kérdése. Nana mellett ott volt ugyan Zo¢, ki joban-
rosszban hiven kitartott, s j0 szimatjaban bizva, honapok 6ta rendiiletleniil varta ezt a hirtelen
follendiilést. Most mar diadalmaskodott végre, 6 volt a haz lelke, szorgalmasan kuporgatott
maganak, mindazonaltal a lehetd leghiiségesebben szolgélta irndjét. De mar nem volt elég a
komorna. Fékomornyik is kellett, azonkiviil kocsis, hazmester, szakdcsné. Aztdn még az
istallot is be kellett rendezni. Ebben nagy segitségére volt Labordette, ¢ 16tott-futott minde-
niivé, ami terhére lett volna a gréfnak. O iitotte nyélbe a lovéasart, 6 jarta végig a kocsi-
gyarosokat, segitett valogatni a fiatal ndnek, kit 1épten-nyomon a karjan lattak a szallitoknal.
Még a cselédeket is Labordette fogadta: Charles-t, a kocsist, egy jol megtermett fickot, ki
éppen Corbreuse herceg szolgalatabol jott; Julient, egy kis kikent-kifent, mosolygd abrazatu
fokomornyikot, aztdn egy hazaspart: az asszonyt, Victorine-t, szakdcsnénak, a férfit, Francois-t,
hazmesternek meg inasnak. Ez az utdbbi rizsporos hajjal, térdnadragban jart, Nana vilagos-
kék, eziistpaszomanyos livréjében, s a latogatokat fogadta az eldcsarnokban. Csupa hercegi
ceremonia ¢€s eldkeldség az egész hazban.

A masodik honapban egészen fel volt szerelve a lakds. J6 haromszdzezer frankba keriilt.
Nyolc 16 allott az istalloban, 6t fogat a kocsiszinben, koztiik egy eziisttel cifrazott landauer,
melyrdl egész Parizs besz¢lt egy darabig. Nana befészkelte magat ebbe a jolétbe, s ugyancsak
kovacsolta a maga szerencséjét. A szinhaztol mar a Kis hercegno harmadik eldadésa utan
megvalt, sorsara bizta Bordenave-ot, ki a bukdas szélén allt, hasztalan pénzelte a grof. De azért
még mindig megmaradt benne egy kis kesertiség a kudarca miatt. Ezt is csak annak vette,
mint a Fontantdl kapott leckét, s valamennyi férfit feleldssé tett ezért a piszkossagért. De most
mar erésnek érezte magat, ki fel van vértezve minden szerelmi bolondsag ellen. Am a bosszu
gondolata hamarosan elparolgott kis szeleburdi fejébdl. A harag rovid percein tul aztdn nem is
maradt benne mas, csak a koltekezés kielégithetetlen étvagya, természetes megvetése a
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férfinak, ki mindezt fizette, a konnyelmd, préda né 6rokos szeszélye, ki még biiszke ra, hogy
tonkreteszi szeretoit.

Nana mindenekel6tt megegyezett a groffal. Pontosan megallapitotta viszonyuk programjat.
Muffat, az ajandékokat nem szémitva, tizenkétezer frankot adott neki havonként s csak fel-
tétlen hliséget kért érte viszonzasul. Nana hiiséget eskiidott. De figyelmességet kovetelt, mint
a haz urndje, teljes szabadsagot s akaratanak feltétlen tiszteletét. Mindennap fogadni fogja
baratjait, a grof csak meghatarozott idoben latogatja meg, s minden tekintetben vakon fog
hinni benne. S mikor a grof féltékeny nyugtalansagdban habozni kezdett, egyszerre méltosa-
gos arcot vagott, s azzal fenyegetdzott, hogy mindent visszaad neki, vagy pedig a kis Louis
fejére eskiidozott. Ez aztan elég volt. Tisztelet nélkiil nincs szerelem. Az els6 honap végén
mar becstilte is Muffat.

De Nana tobbet is akart, s el is érte. Csakhamar hatalmaba keritette a jolelkiiségével. Vala-
hanyszor rosszkedviien jott a grof, felderitette, meggyontatta, jo tanacsokkal halmozta el.
Lassanként mar csaladi dolgaiba is beleavatkozott, szoba hozta a feleségét, a lanyat, szivbéli
¢és anyagi ligyeit, okosan, igazsagosan, tisztességes hangon. Csak egyszer ragadta el a szenve-
dély, mikor Muffat elarulta neki, hogy Daguenet bizonyara meg fogja kérni leanya, Estelle
kezét. Midta a grof hirbe hozta magat, Daguenet jonak latta a szakitast, rimanak nevezte
Nanat, s megeskiidott, hogy kiragadja jovenddbeli apdsat ennek a teremtésnek a karmaibdl.
Nana el is szapulta derekasan az 6 egykori Mimijét: holmi aszfaltbetyar az, aki a legrondadbb
ndszemélyekkel pocsékolta el vagyonat; nincs abban egy makszemnyi erkolcs sem. Igaz,
hogy nem strici, de azért kihasznélja az embereket, s csak nagy ritkdn fizet egy csokrot vagy
vacsorat. S mivel gy latszott, hogy a grof menti ezeket a gyengeségeket, kereken kijelentette,
hogy viszonya volt Daguenet-val, s néhany ocsmany részletet is elmondott. Muffat egészen
belesapadt. Nem is beszéltek tobbé Daguenet-rol. Legalabb okul beldle, hogy jar a haladatlan.

A palota még nem volt egészen bebutorozva, midén Nana egy este, melyen éppen mennyre-
foldre eskiidozott hiiségérél Muffatnak, ott marasztotta Xavier de Vandeuvres grofot, ki két
hete folyton a nyakéan logott, s viragokkal halmozta el. Nana engedett, nem mintha belegaba-
lyodott volna a gréfba, hanem hogy ezzel is megmutassa fliggetlenségét. Csak aztan jott az
érdek, mikor masnap Vandeuvres kifizette egy szdmlajat, melyet Nana nem akart k6zdlni a
masikkal. Elgondolta, hogy havonként nyolc-tizezer frankot is ki csalhatna Vandeuvres-bol, s
ugyancsak elkelne ez a zsebpénz. Vandeuvres épp akkor pocsékolta lazas mohosaggal vagyo-
na roncsait. Lovai és Lucy mar harom joszagat emésztették fel, s most meg majd Nana téko-
zolja el egykettére az utolsé kastélyat, Amiens mellett. Mintha az 6rddg bujt volna bele, hogy
mindenét elfecsérelje, még azt az omlatag o6-tornyot is, melyet valamelyik Vandeuvres épitett
Philippe-Auguste alatt. Szinte falank étvagyat kapott a romokra, s nagyon szépnek talélta, ha
cimerének utolso arany ¢kességeit ennek a leanynak kezében hagyja, kiért egész Parizs vesz-
kédott. O is elfogadta a Nana feltételeit, korlatlan szabadsagot, turbékolast a meghatarozott
napokon, s még csak nem is volt olyan lobbanékony naiv ember, hogy fogadalmakat kivanjon
téle. Muffat mit sem sejtett az egészrél. Vandeuvres ellenben nagyon is tudta, hogy all a bal,
de sohasem tett ra célzast. Ugy tett, mintha semmit sem tudna, s csak finoman mosolygott,
mint afféle szkeptikus vilagfi, ki nem kér lehetetlent, csak legyen meg a rendes ideje, s tudja
az egész Parizs.

Ettdl fogva a Nana hazaban nem volt semmi hidny. A személyzet teljes volt, istalloban, cse-
lédszobaban s a madame halojaban, Zoé mindent eligazitott, még a legképtelenebb bonyo-
dalmakat is megoldotta. Ugy ment minden, mint a karikacsapés, akér valami szinhazban vagy
egy nagy hivatalban, s olyan pontosan Osszevagott, hogy az elsé honapokban a legkisebb
zavar vagy fennakadés nem volt. Csak az volt a baj, hogy madame sok gondot okozott Zoénak
hebehurgyasagaval, makacskodasaval, esztelen kérkedésével. A komorna aztan lassanként
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mindent ra-hagyott; kiilonben is azt tapasztalta, hogy sokkal tobb haszna van a pocsékolasbol,
mikor madame valami ostobasagot csinal, melyet aztan neki kell jovatennie. Ilyenkor 6zoné-
vel hullott az ajandék, s Zoé aranyakat haldszott a zavaros vizben.

Egy reggel, mikor Muffat még nem tavozott el a haloszobabol, Zoé egy minden izében reme-
g0 urat vezetett be az 61tdz6flilkébe, hol Nana éppen fehérnemtit valtott.

- Ni, Zizi! - sz6lt a fiatal n6 almélkodva.

Csakugyan Georges volt. Amint igy ingben maga el6tt latta, csupasz vallan aranyhajaval,
nyakéaba csimpaszkodott, dsszevissza Olelte s elboritotta csokjaival. Nana rémiilten szabad-
kozott, s elfojtott hangon dadogta:

- Hagyj mar! Itt van! Mégis butasag... Maganak meg, Zoé, elment az esze? Vigye ki innét!
Dugja el odalent, aztdn lemegyek, mihelyt lehet.

Zoénak gy kellett kituszkolnia a fiut. Mikor aztan Nana utanuk mehetett az ebédlébe, mind a
kettét megpirongatta, Zoé lebiggyesztette a szajat s durcasan kiment. O bizony azt hitte, hogy
oromet szerez vele madame-nak. Georges boldogan nézte Nanat, s a viszontlatds gyonyori-
sége konnyet csalt sz&p szemébe. Most mar véget értek a csiinya napok; mamaja végre elhitte,
hogy megjott az esze, s elengedte Fondettes-bdl. Persze mihelyt leszallt a vonatrol, tiistént
kocsit fogadott, hogy annal hamarabb megolelje az 6 kis egyetlenét. Elmondta, hogy ezentul
vele €1, mint a falun, mikor mezitlab vart rad la Mignotte-i szobajaban. S mig igy csacsogott,
fel¢je nyulkalt, annyira elfogta a vagy egy évi rettenetes tavollét utan, hogy megérinthesse;
mindendron megfogta a kezét, s turkalni kezdett a pongyola b ujjaban, fel a vallaig.

- Még mindig szereted a te kicsikédet? - kérdezte gyerekes hangon.

- Persze hogy szeretlek! - valaszolt Nana s hirtelen mozdulattal kifejtette magat. - De igy
ajtostul berohanni... Tudod, szentem, hogy nem vagyok szabad, iigyelned kell.

Georges, ki a gyotrelmes s végre beteljesiilt vagytol kabultan szallott ki a kocsibol, még nem
is nézett szét a hazban. Filirkészve vizsgélta a gazdag ebédlét, magas, diszes mennyezetét,
gobelinjeit, eziistnemitdl tiindokld poharszékét.

- O, igen! - sz0lt szomoruan.

Nana aztdn megmagyarazta neki, hogy reggel sohasem johet. Ha akarja, j6jjon délutan négy
és hat kozott; ekkor fogad. Aztdn mikor latta, hogy Georges szotlanul, konyorgd, kérdé pillan-
tassal mered rd, megcsokolta a homlokat, s csupa josag volt hozza.

- Csak legyen eszed, én megteszem, amit tehetek - mormogta Nana.

Valgjadban azonban nemigen volt inyére a dolog. Nagyon kedvesnek talalta Georges-ot, szive-
sen elfogadta volna pajtasnak, s ezzel vége. De Georges, mikor naponként négykor megjelent,
olyan elbusultnak latszott, hogy Nana gyakran megszanta, elrejtette a szekrényben, s allan-
déan megengedte neki, hogy szépségének morzsait felszedhesse. Nem tagitott a palotabol,
egészen otthon érezte magat, akar a kis Bijou kutya; ott hizelegtek trnéjiik szoknyai kozt,
hogy magukénak érezhessék egy kicsit, még akkor is, ha Nana madssal volt, s boldogan
fogadtak a meglepetést, egy kis cukrot, egy kis gyongédséget az unalmas, maganyos 6rakban.

Hugonnénak fiilébe jutott, hogy a kicsit megint behalozta ez a gonosz teremtés. Nosza, rohant
Parizsba, segitségiil hivta idésebbik fiat is, Philippe hadnagyot, ki akkor Vincennes-ben allo-
masozott. Georges bujkalt a batyja eldl, kétségbe volt esve, s valami erdszakossagtol félt. S
mivel nem fért meg benne semmi, ideges, tuldraddé gyongédségében csakhamar massal sem
traktalta Nanat, mint vasgytro batyjaval, ki mindenre képes.
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- Tudod - magyarazta neki -, mama nem jon el hozzad, de elkiildheti a batyamat... Bizony,
utdnam kiildi Philippe-et.

Nana el6szor nagyon megsértédott. Szarazon odavetette:

- No, azt szeretném ¢én latni! Fel6lem ugyan lehet hadnagy, Francois hamarosan kiperditi az
ajton!

Georges Iépten-nyomon visszatért a batyjara, s Nanat a végén mar érdekelni kezdte Philippe.
Egy hét mulva tet6tdl talpig ismerte; tudta, hogy roppant szalas fil, nagyon erds, vidam, egy
kicsit nyers. SOt, néhany bizalmas részletet is tudott, hogy sz6rds a karja, s hogy anyajegy van
a vallan. Annyira, hogy Nana, egészen eltelve ennek a férfinak a képétdl, akit ki akart dobatni
az ajton, egy nap felkialtott:

- Ejnye, Zizi, mégse jon el a te batyad... Nem meri idelitni az orrat.

Masnap, mikor Georges éppen egyediil volt Nanaval, Francois feljott megkérdezni, hogy
madame fogadja-e Philippe Hugon hadnagyot. Georges nagyon elsapadt, s azt mormogta:

- Mindjart gondoltam! Mama besz¢lt r6la ma reggel.

Azzal konyorgott a fiatal ndnek, iizenne ki, hogy most nem fogadhat. De Nana mar felemel-
kedett, csupa lang volt az arca, s igy szolt:

- Ugyan mar, miért nem? Még azt hinné, hogy félek. Meglasd csak, milyen jot nevetiink...
Francois, hagyja csak az urat egy negyedorara a szalonban. Aztan be fogja vezetni hozzam.

Mar nem is iilt le, idegesen jart-kelt a szobdban, a kandallo tiikrétdl a velencei tiikorig, mely
egy olasz ladika folott fiiggdtt. Mindannyiszor beléjiik pillantott, kiprobalt egy-egy mosolyt,
mig Georges erdtleniil {ilt a pamlagon, s remegve gondolt a késziild jelenetre. Nana sétalds
kozben egyre-masra apré megjegyzésekét motyogott.

- Ez majd lehiiti az urfit, ha negyedoraig var... Nos, és ha azt hiszi, hogy valami kokotthoz
jon, majd leesik az alla a szalon lattara... Bizony, csak nézz jol kortl, kis 6regem. Nem talmi
kincsek... Ez megtanit majd, hogyan tisztelj egy urin6t. Ezeket a férfiakat csak tisztelettel tart-
hatja korddban az ember... Na, van mar egy negyedéra? Nem, még alig tiz perc. O, hiszen
még van idénk.

Nem talalta helyét. Mikor a negyedora eltelt, kikiildte Georges-ot, de elobb megeskette, hogy
nem hallgatozik az ajton, mert nagyon illetlen volna, ha a cselédek meglatnadk. S amint Zizi
atment a haloba, elfojtott hangon még megkockaztatta:

- Tudod, a batyam...
- O, csak ne félj - szolt Nana méltésaggal -, ha udvarias, én is az leszek.

Francois bevezette Philippe-et, ki szalonkabatban volt. Georges eldbb labujjhegyen atment a
halon, hogy engedelmeskedjék a fiatal nének. De a hangok visszatartottak, habozva allt meg,
s annyira elfogta az aggodalom, hogy labai megcsuklottak. Katasztrofara gondolt, pofonokra,
valami szornyli dologra, mely 6rokre véget vet a baratsdguknak. Nem is allhatta meg, hogy
vissza ne menjen, s az ajtobhoz tapasztotta fiilét. Nagyon keveset hallott, mert a vastag ajto-
fliggdnyok elfogtak a zajt. De azért elkapott néhany szot, Philippe par kemény megjegyzését,
melyekbdl ki-kicsendiilt a ,,gyermek”, a ,,csaldad”, meg a ,,becsiilet” sz6. Szive hevesen kala-
palt az izgalomtol, hogy mit valaszol majd erre a kedves, s forgott vele a vilag. Biztosan
ilyesmit vag a fejéhez: ,,Piszkos fajankd!” vagy ,,Menjen a fenébe, én itthon vagyok!” De mit
sem hallott, egy mukkandst sem. Nana ugy hallgatott odabent, mintha kettévagtak volna.
Csakhamar a batyja hangja is megszelidiilt. Egy szavat sem értette mar. Egyszerre csak kiilo-
nos zaj litdtte meg fiilét, ami végleg elképesztette. Nana fuldokolva zokogott. Egy pillanatra
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ellentétes gondolatokkal kiiszkddott: elillan, nekimegy Philippe-nek. De ebben a pillanatban
bejott a szobaba Zoé¢, s Georges elszaladt az ajtotol; szégyellte, hogy rajtakapjak.

Zoé nyugodtan rakosgatta a fehérnemiit egy szekrényben, mig a fiu szétlanul, mozdulatlanul
hajtotta homlokat az ablakiivegre, s majd megélte a nyugtalansag. Egy kis hallgatas utan Zoé
megkérdezte:

- A batyja van madame-nal?

- Az - vélaszolt a gyermek elcsukld hangon.

Ujra hallgattak.

- S ugyebar most nyugtalankodik miatta, Georges ur?

- Igen - ismételte a gyermek ugyanazzal a fajdalmas szorongéssal.

Zoé nem nagyon torte magat. Nyugodtan hajtogatta 0ssze a csipkéket, aztdn halkan meg-
jegyezte:

- Rosszul teszi... Madame mindent eligazit.

Ennyi volt az egész. Nem is beszéltek tobbet. De Zoé azért nem ment ki a szobabol. Ott
stirgott-forgott jo negyedora hosszat, mintha észre se vette volna a gyerek névekvd aggo-
dalmat, ki kékiilt, zoldiilt a szorongastol, kétségtdl, és sanda pillantasokat vetett a szalonra.
Ugyan mi az 6rdogot csinalhatnak ott ennyi ideig? Nana talan még mindig sir. Bizonydra
megagyabugyalta az a paraszt.

Mindjart oda is szaladt az ajtohoz, mikor Zoé végre kiment, s jra hegyezte a fiilét. De nagyon
meghokkent, s majd leesett az alla, mert odabent ugyancsak vigan voltak; gyongéd, suttogd
szavak 1itotték meg fiilét; Nana elfojtott kacagdsa, mintha csiklandoztdk volna. Kiilonben a
fiatal no tiistént felallt, s baratsdgos, bizalmas csevegés kozben kikisérte Philippe-et a
1épcsoig.

Mikor Georges vissza mert menni a szalonba, a fiatal né mar a tiikor el6tt allt, s nézte magat.
- Nos? - kérdezte a fiu szorongva.

- Micsoda nos? - szolt Nana, anélkiil hogy megfordult volna.

Aztan odavetette konnyedén:

- Mit fecsegtél 6sszevissza rola! Hiszen olyan kedves a batyad!

- Akkor hat rendben van?

- Persze hogy rendben van... Mit gondolsz? Tén azt hitted, hogy verekedni fogunk...
Georges még mindig nem értette a dolgot, csak dadogott:

- Ugy rémlett, mintha... Nem sirtal?

- En, sirtam! - kialtott Nana s meréen nézett ra. - Talan dlmodol? Ugyan miért sirtam volna?

A végén a gyerek jott zavarba, mikor Nana patéliat csapott, amiért nem fogadott szot, s az
ajtonal leselkedett. Nana duzzogott, de Georges oldalat furta a kivancsisag, s hizelegve,
aldzatosan settenkedett koriilte:

- Tehat a batyam?...

- Batyad mindjart latta, kinél van... Tudod, utovégre valami kokott is lehettem volna, s ebben
az esetben érthetd lenne a kozbelépése a korod s a csalddod jo hirneve miatt. O, én nagyon is
értem ezeket az érzéseket!... De aztan egy szempillantas elég volt neki: ugy viselkedett, mint
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egy vilaglatott gavallér... Hat csak ne aggodj, minden rendben van, s meg fogja nyugtatni a
mamadat.

Aztan kacagva folytatta:
- Kiilonben taladlkozni fogsz még nalam a batyaddal... Meghivtam, s el fog jarni hozzam.
- Ugy, el fog jarni! - sz6lt a kisfiti sapadtan.

De nem mondott egyebet, s nem is beszéltek tobbet Philippe-rél, Nana fel6ltozott, hogy el-
menjen, s Georges csak nézte nagy, szomoru szemével. Mindenesetre nagyon meg volt elé-
gedve, hogy a dolog igy elsimult, mert inkabb a halalt valasztotta volna, mint a szakitast; de a
szive mélyén valami tompa fajdalmat érzett, megmagyarazhatatlan szorongast, melyr6l nem
mert besz€lni. Azt sohasem tudta meg, hogyan nyugtatta meg Philippe az anyjukat. Csak
annyit latott, hogy édesanyja harom nap mulva megnyugodva tért vissza Fondettes-be. Aznap
este 0sszerezzent Nananal, mikor Francois bejelentette a hadnagyot. Az nagyon vidam volt,
tréfalkozott, gy bant vele, mint afféle kis gézenguzzal, kinek valami csinyje el6tt, melynek
komolyabb kovetkezményei nincsenek, szivesen szemet huny az ember. Georges roppant
elfogult volt, moccanni se mert, s minden szonal ugy irult-pirult, mint egy lany. Nagyon
keveset élt még a Philippe tarsasagaban, ki tiz évvel idésebb volt nala. Ugy reszketett tSle,
akarcsak egy apatdl, aki elott el szoktak titkolni a szerelmi historidkat. Kinos szégyenkezés
fogta el, amint ott latta batyjat, ki olyan feszteleniil besz¢élt Nanaval, nagyokat kacagott széles
jokedvében, s majd kicsattant az egészségtdl. De aztan hogy batyja csaknem mindennap
megjelent, Georges végiil mar kezdett hozzaszokni. Nana ragyogott a boldogsagtol. Hogy a
szerelmi élet zlirzavara teljes legyen, megjelent a legtijabb férfi is, és arcatlanul megrendezték
a hazavato linnepséget a palotaban, mely zstfolva volt férfiakkal és butorokkal.

Egy délutan, mikor az Hugon fiuk éppen fenn voltak, Muffat grof a kijelolt oran kiviil jott
latogatoba. Mivel azonban Zoé azt valaszolta, hogy madame-nal jo baratok vannak, adta a
tapintatos gavallért, a vilagért sem akart bemenni, s el is tdvozott. Mikor este visszatért, Nana
a sértett nd fagyos haragjaval fogadta.

- Uram - sz0lt hozza -, én nem adtam 6nnek semmi okot, hogy engem sértegessen... Hat értsen
meg engem! Kérem, ha maskor itthon leszek, csak j6jj6n be; mint barki mas.

Muffat nagyot nézett, s meg akarta magyarazni a dolgot:
- De kedvesem...

- O, talan mert latogatéim voltak! Igen, férfiak voltak nalam. Ugyan mit gondol, hogy mit
muvelek ezekkel a férfiakkal?... Ha az elnezé szeretét adja az ember, ezzel csak hirbe hoz egy
nét. En pedig nem akarom, hogy hirbe hozzanak!

Muffat csak nagy nehezen kapott bocsanatot. Titokban azonban repesett az 6romt6l. Nana
effajta jelenetekkel tette hajlékonnyd, s gy6zte meg hliségérdl. Mar régdta szoktatta Georges
tarsasagahoz, ehhez a kamaszhoz, ki nagyon mulattatta, mint mondta. Meghivta Philippe-pel
egyiitt vacsorara, s a groéf nagyon nyéjasan viselkedett. Mikor feldlltak az asztaltol, félrehivta
a fiatalembert, s mamaja fel6l kérdezOoskodott. Ettél fogva az Hugon fiuk, Vandeuvres és
Muffat szabadon jartak ki s be a hazban, hol meghitt baratokként parolaztak. Igy kényelme-
sebb volt. Csak Muffat tapintatoskodott még, vigyazott, hogy talsagosan sokszor ne j6jjon, s
szertartasosan viselkedett, mint valami idegen, ki latogatoba megy. Ejjelente, mikor Nana
mezitlab {ilt a f6ldon, a medveborokon, Muffat baratsagosan beszélgetett ezekrdl az urakrol,
kivalt Philippe-rdl, ki maga volt a lovagiassag.

- Az igaz, kedves emberek - jegyezte meg Nana, ki a f6ldon maradt, hogy inget valtson. - De
hat, tudod, latjak, hogy ki vagyok. Csak egy szot, s egytdl egyig kirdpiilnek az ajton.
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S ebben a fénylizésben, ennyi udvarld kozott, mégiscsak haldlosan unta magat Nana. Az ¢
minden pillanatara voltak baratai, s még a pipereasztaldnak fidkjaiban is pénz hevert szana-
szét, a fésiik és kefék kozt. De mindez nem elégitette ki, mintha tatongd Urt érzett volna
valahol, ami elrontotta a kedvét. Tétlenségben folytak napjai, s egyik olyan egyhangt volt,
mint a masik. Szamdra nem volt masnap, Ggy ¢élt, mint a madar, mely tudja, hogy van mit
ennie, s megpihen a legelsé agon. Ez a bizonyossag, hogy eltartjak, lassanként tunyava tette;
egész nap heverészett, az ujjat se mozditotta, csak szunyokalt a renyheség 6lében, ebben a
zérdai onmegadasban, mintegy bezarva szerelmi mesterségének korlatai kozé. Mivel csak
kocsin ment ki, mér a jarastol is elszokott. Ujra visszatért a siildd lany kedvteléseihez, reggel-
tol estig csokolgatta Bijou-t, egyligyli szorakozassal olte az id6t, egyetlen, 6rokos férfivarasa-
ban, aminek lankadt el6zékenységgel adta meg magat s ebben a magaelhagyasdban nem volt
mas gondja, csak a szépsége, a folytonos gond, hogy minden izét szemiigyre vegye, mossa,
szagositsa, s a biliszkeség, hogy minden pillanatban s barki el6tt pirulas nélkiil pérére vetkdz-
hetik.

Nana reggel tiz o6rakor kelt fol. Bijou, a skot pincsi ébresztette fel a nyaldosasaval. Ekkor 6t
percig jatszadoztak, a kutya keresztiil-kasul szaladgalt rajta, a karjdn, a combjain, ami persze
nagyon bantotta a grofot. Bijou volt az elsé valasztott, akire féltékenykedett. Mégse jarja,
hogy egy allat igy a takar6 ald dugja az orrat! Nana atment az 61tozoéfiilkébe hol megflirdott.
Tizenegy ora felé eljott Francis, hogy felfésiilje a hajat: a bonyolultabb fésiilés csak délutan
kovetkezett. Ebédnél, mivel nem szivesen evett egyediil, csaknem mindig vele volt Maloirné,
ki reggel felbukkant az ismeretlenségbdl roppant furcsa kalapjaival, s este visszatért rejtelmes
tanyajara, mellyel kiilonben senki se torodott. De legkeservesebb volt a két-hdrom ora az ebéd
¢és az 0ltozkodés ideje kozt. Rendesen egy parti bézigue-et ajanlott oreg baratndjének: néha
elolvasta a Figaro-t, melyben érdekelték a szinhazi hirek s a tarsasagi rovat. S6t néha még
konyvet is vett a kezébe; igy mutatta, mintha nagyon értene az irodalomhoz. Az 61tozkddés
csaknem 0t oraig lekototte. Csak akkor ébredt fel hossza almodozasabol, kikocsizott, vagy
egy sereg férfit fogadott otthon, gyakran hézon kiviil vacsordzott, nagyon késoén fekiidt, hogy
masnap megint faradtan keljen ol s elolrdl kezdje az 6rokké egyforma napokat.

Legnagyobb szoérakozasa volt, mikor Batignolles-ba ment, hogy kis Louis-jat meglatogassa
nagynénjénél. Sokszor hetekig nem gondolt ra; aztan egyszerre ész nélkiil, gyalog rohant hoz-
zajuk, csupa szerénység, gyongédség volt, mint valami aldott j6 anya, ajandékokkal kedves-
kedett, tubakot vitt a nénének, narancsot, piskotat a gyereknek. Maskor meg a Bois-bol jovet
landauerében érkezett meg, draga ruhdjaban, melynek pompdja, suhogasa forrongasba hozta a
maganyos utcat. Miodta az Isten igy felvitte az unokahuga dolgat, Lerat-né azt se tudta, hova
legyen a biiszkeségtdl. Ritkan mutatkozott a Villiers sugariton, mert amint nagyképiien mon-
dogatta - nem ott a helye; de annal jobban poffeszkedett a maga utcajaban. Boldog volt, mikor
a fiatal nd négy-oOtezer frankos ruhaiban megjelent, s masnap egyebet se csindlt, csak az
ajandékokat mutogatta, s akkora dsszegeket emlegetett, hogy a szomszédoknak még a szeme-
szdja is elallt. Nana legtobbszor csalddjanak tartogatta a vasarnapjait, s ha Muffat ilyenkor
meghivta, holmi kis nyarspolgarnd mosolyaval héaritotta el: lehetetlen, a nénjénél ebédel,
meglatogatja a kicsit. S hozza még mindig betegeskedett ez a kis istenadta Louis. Harmadik
¢vében jart, s maris jokora lurko volt. De borkititések lepték el a tarkojat, gennyesedni kezdett
a fiile is, és koponyacsontsziitdl lehetett tartani. Valahanyszor elnézte a fako, romlott véri,
vanyadt, sarga foltokkal lepett gyermeket, mindig elkomolyodott. Nem tudott hova lenni a
csodalkozastol. Ugyan mi baja lehet az arvanak, hogy igy naprol napra sorvad? Hiszen 6, az
anyja, olyan egészséges, mint a makk!

Azokon a napokon, mikor gyermeke nem foglalkoztatta, Nana tjra visszaesett ¢letének zajos
egyhangusagaba: sétak a Bois-ban, bemutatd eldadasok, ebédek, vacsordk az Aranyhazban
vagy az Angol Kéavéhazban, nyilvanos helyek, latvanyossagok, ahol csak nép tolong, balok,
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reviik, loversenyek. De azért egyre vele volt a renyheség fasult unalma, s valésagos gyomor-
gorcsoket okozott neki. S bar 6rokké szeszélyes oOtleteken jart az esze, haldlos unalommal
nyujtéozkodott, mihelyt egyediil volt. Mindjart elszomoritotta a magany, mert csak jobban
érezte lelke sivarsagat, magamaganak végtelen unalmat. O, aki olyan vidam szerzet volt, fog-
lalkozasanal, természeténél fogva egyarant szornyen nekibusult ilyenkor, nagyokat asitott, s
ebben a sziintelen felkialtasban foglalta 6ssze ¢életét:

- 0, be torkig vagyok mar a férfiakkal!

Egy délutdn, mikor éppen hangversenyrdl jott haza, Nana egy ndt vett észre a Montmartre
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kalapban csatangolt. Hirtelen megismerte:

- Alljon meg, Charles! - kidltotta a kocsisnak.
Aztan a n6 felé fordult:

- Satin! Satin!

A jarokelok arra fordultak, az egész utca nézte a jelenetet. Satin odament s még jobban be-
piszkolta magat a kocsikerekekkel.

- Csak szallj fel, lanyom - sz6lt Nana, mint aki fittyet hany a vilagnak.

Azzal felszedte s maga mellé iiltette ezt az ocsmany teremtést vilagoskék landauerébe,
gyonyort chantilly-csipkés, gyongysziirke selyem ruhaja mellé. Az utca meg csak mosolygott
a kocsis roppant méltdsagan.

Most mar volt egy szenvedély, mely elfoglalta Nanat. Satin lett rossz szelleme. Elhelyezték a
Villiers sugaruti palotaban, jol lemostak, feloltoztették, s a lany harom napig folyvast a Saint-
Lazare bortonrdl mesélt, meg hogy mennyi veszddsége volt a ndvérekkel, a ronda rend-
orokkel, akik feliigyelet ald helyezték. Nana szornyen felhaborodott, vigasztalta s eskiidozott,
hogy kimenti ebbdl a csavabol, ha mindjart a miniszterhez kellene is mennie. Egyeldre nem
sietds a dolog, afeld]l nyugodt lehet, hogy néala nem keresik. A két né kozott elkezdddtek az
aradozo délutanok, a becézd szavak, kacagasba fult csokok. A Laval utcai szerelmi jaték
tréfas folytatdsa volt ez, melyet akkor éjjel igy megzavartak a betoppant titkosrendoérok.
Aztan egy sz€ép estén csak komolyra valt a dolog. Nana, ki annak idején annyira megundo-
rodott Lauranal, most mindent megértett. Egész valdja fel volt forgatva, nem birt magéval,
annyival inkdbb, mivel Satin a negyedik reggelen elparolgott. Senki sem latta tdvozni. Csak
eltint 0j ruhdjaban, csalta a szabad levegd, sovar vagya az utcak utan.

Nana ezen a napon akkora patéliat csapott a palotaban, hogy a cselédek szepegve horgasz-
tottak le fejiiket, s mukkanni se mertek. Majdnem felpofozta Frangois-t, mert nem allt rendén
az ajtoban. De azért rajta volt, hogy tlirtéztesse magat; ronda rimanak nevezte Satint; legalabb
okult beldle, hogyan szedjen fel maskor effajta szemetet az utca piszkabol! Délutan bezar-
kozott, s Zoé hallotta, hogy madame fuldokolva zokog. Este hirtelen befogatott s Laure-hoz
hajtatott. Eszébe jutott ugyanis, hogy a Martyrs utcai étkezdében nyilvan megtalalja Satint.
Nem azért, mintha megint magahoz vinné, csak hogy a képére masszék. Satin csakugyan ott
vacsorazott egy kis asztal mellett, Robert-néval. Amint Nanat megpillantotta, elkacagta
magat. Az roppant meghatodott, nem csindlt jelenetet, st nagyon nyéjasan, elnézden visel-
kedett. Pezsgdt hozatott, beragatott vagy Ot-hat asztalt, aztan mikor Robert-né¢ kinn jart,
magaval vitte Satint. Csak a kocsiban esett neki, s azzal fenyegette, hogy megéli, ha még
egyszer ilyet tesz.

De azért 1épten-nyomon megismétlédott a historia. Nana a megcsalt nd tragikus 6rjongésében
mar vagy husszor benyargalta a varost, hogy felhajszolja ezt a romlott teremtést, kit mar
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untatott a nagy jolét a palotaban, s merd szeszEélybdl kereket oldott. Nana azzal fenyeget6zott,
hogy megpofozza Robert-nét. Egy napon még parbajra is gondolt: egyikdjiiknek el kell pusz-
tulnia. Most, valahanyszor Laure-nal vacsorazott, felrakta gyémantjait, néha magaval vitte
Louise Violaine-t, Maria Blond-t, Tatan Nénét is, kik csak ugy ragyogtak a sok dragasagtol. S
a holgyek szivesen mocskoltdk be kényes paradéjukat ebben a harom ételszagl teremben, a
gaz sargas vilagaban, s boldogok voltak, ha elkabithattak a varosnegyed kis ndit, kiket aztan
evés utan rendesen magukkal vittek. Ilyenkor a megpukkadésig befizott s 6romtdl ragyogéd
Laure még nagyobb anyai szeretettel csokolt mindenkit. A kis, kék szemii, tiszta, sziizies arcu
Satin azonban nyugodtan tlirte az efféle historiakat, pedig ugyancsak marta, verte s szétcibalta
a két nd. Legfeljebb annyit mondott, hogy ez mar mégis furcsa, s legjobban tennék, ha szépen
osszeférnének. Ugyan mire mennek vele, ha mindig pofozzak? O nem vaghatta magat ketté,
hidba van meg benne a jo szandék, hogy mindenkit kielégitsen. A végén mégiscsak Nana
gyozott, annyi gyongédséggel, ajandékkal halmozta el. Robert-né aztdn bosszibdl ocsmany
névtelen leveleket irkalt vetélytarsndje szeretdinek.

Muffat grof szemlatomast gyotrodott egy id6 ota. Egy reggelen roppant izgatottan tartott Nana
elé egy névtelen levelet. Mar az elsé sorokban azzal vadoltdk, hogy megcsalja a grofot
Vandeuvres-ral s az Hugon fiukkal.

- Ez hazugsag! Ez hazugsag! - kialtotta Nana hatarozottan, a teljes szinteség hangjan.
- Megeskiidnél ra? - kérdezte Muffat, maris megkdnnyebbiilten.
- Meg én, amire csak akarod... A gyerekem életére!

De a levél hosszl volt. A tovabbi sorok Satinnel vald viszonyat rajzoltak ocsméany meztelen-
séggel. Mikor végig elolvasta, elmosolyodott.

- Most mar tudom, honnét fij a sz¢l - mondta egyszertien.
S mivel Muffat varta, hogy ezt is megcafolja, nyugodtan folytatta:
- Kis bogaram, ehhez igazan semmi k6zdd... Ugyan mit arthat ez neked?

Nana semmit sem tagadott. Muffat felhaborodva besz¢lt réla, de 6 csak a vallat vonta ra. Hat
még ezen is megiitkdzik? Hiszen ez mindeniitt szokés: megnevezte a baratndit, s azt hajtotta,
hogy a legelSkelébb nék is tizik. Ugy beszélt rola, mintha ez a legtermészetesebb dolog volna
a vilagon. Ami nem igaz, az nem igaz; az imént is lathatta, mennyire felhaborodott, hogy
Vandeuvres-ral meg az Hugon fitkkal gyanusitjak. Még értené, ha az ilyesmiért megfojtana.
De mért tagadna olyasmit, aminek semmi jelentdsége sincsen? Es ismételte eldbbi szavait:

- Na lassuk csak, mit arthat az neked?
Aztan, hogy a torzsalkodés tovabb folyt, nyersen kdzbevagott:

- Kiilonben is fiacskam, ha nem tetszik, hat tégy rola... Nyitva az ajto... En nem tudok mas
lenni, mint amind vagyok.

Muffat lehorgasztotta fejét. Titokban azonban boldogga tette a fiatal né fogadkozasa. Nana
megérezte, hogy hatalméaban van, s nem nagyon kimélgette mar. Satint mindjart nyiltan be is
szallasoltdk a héazba; éppolyan bennfentes lett, akar az urak. Vandeuvres névtelen levelek
nélkil is megértette a dolgot; tréfalkozott s féltékenységi jelenetekre ingerelte Satint, mig
Philippe ¢és Georges jo pajtasnak tekintették, paroldztak meg sikamlds tréfakon mulattak vele.

Nananak kalandja akadt egy este. Mar megint elhagyta ez a fertelmes lany, elment hat vacso-
razni a Martyrs utcaba, de nem tudta kézre keriteni. Amint egyediil evett, egyszerre csak meg-
jelent Daguenet. Bar rendes emberré valt kozben, azért el-eljott néha; nem hagyta nyugodtan a
blin, s abban reménykedett, hogy nem latjak meg a parizsi bukott ndk sétét lebujaiban. Nana
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ottléte zavarba hozta egy pillanatra. De nem az az ember volt, aki egyhamar megfutamodik.
Mosolyogva ment oda Nandhoz. Megkérdezte, megengedi-e madame, hogy az asztalanal va-
csorazzon. Latva hogy tréfal, Nana roppant eldkeld, fagyos abrazatot vagott, s szdrazon
valaszolt:

- Uljon oda, ahova jolesik, uram. Nyilvanos helyen vagyunk.

Igy indult meg a tarsalgas, s roppant mulatsagos volt. De Nanat bosszantotta ez a hang; égett a
vagytol, hogy diadalmaskodjék rajta, azzal a csemegénél az asztalra konyokolt, s Gjra tegezni
kezdte: - Nos, hat hogy allunk a hazassagoddal, kicsikém?

- Nem valami jol - vallotta meg Daguenet.

Csakugyan igy volt. Mar-mar megkérte Estelle kezét, de olyan hidegséget tapasztalt a grof
részérél, hogy jobbnak latta, ha abbahagyja a dolgot. Ugy vélte, dugéba dolt az egész. Nana
meréen nézett ra ragyogd szemével. Alla még mindig tenyerében pihent, ajkain gunyos
mosoly vonaglott.

- Ugy, hat lotyd vagyok! - kezdte lassan. - Hat meg kell szabaditani a jovendébeli apost a
kormeim koziil?... Na, okos fiunak ugyancsak buta vagy! Hat ilyesmit pletykéalsz annak a
férfinak, aki imad engemet, s mindent elmond nekem?... Tudd meg, kicsikém, hogy akkor
lesz valami abbdl a hazassagbol, ha én akarom.

Daguenet most mar nagyon is jol latta, hogy igy van, s egyszerre olyan lett, mint a kezes
barany. De folyvast tréfalkozott, nehogy komollya valjék az iigy, s miutan felhuzta kesztytjét,
annak rendje-moddja szerint megkérte téle Estelle de Beuville kisasszony kezét. Nana mar
kacagott a végén, mintha csiklandoznak. O, ez a Mimi! Erre igazdn nem lehet haragudni!
Daguenet kellemes hangjanak koszonhette nagy sikereit ezeknél a noknél; tiszta, lagy zengésu
hangjénak, amiért aztdn ,,aranyszajinak™ nevezték a lednyzok. Valamennyit elkabitotta, be-
fonta zengzetes édelgésével. Ismerte ezt az erds oldalat, szivdoglesztd historidkkal traktalta
Nanat, s elandalitotta a sima szavak végtelen aradataval. Mikor felalltak a k6zos asztal melldl,
Nana csupa tiiz volt, s csak ugy remegett a karjan. Daguenet visszahoditotta. Mivel szép 1d6
volt, Nana elkiildte a kocsijat, gyalog hazaig kisérte, s persze fel is ment hozza. Két oraval
késobb, 6ltozkodés kdozben megkérdezte téle: - Na, Mimi, hat csakugyan akarod azt a hazas-
sagot?

- Istenem - mormogta Daguenet -, még ez a legjobb, amit tehetek... Hiszen tudod, hogy le-
hervadtam.

Nana magahoz intette, hogy gombolja be a cipdjét. Aztan rovid hallgatas utan:

- Istenkém, én rajta leszek... En kirdntlak a katyubol... Olyan vékony a kicsike, akéar a
pipaszar. De hat ha ezzel segithetek rajtad... O, én szivesen nyélbeiitom neked ezt a dolgot.

Aztan - keble még csupasz volt - kacagva kérdezte:
- De mit adsz érte?

Daguenet-t elragadta a halaérzet, atkarolta Nanat, s Osszevissza csokolta a vallat. Nana jo-
kedvében volt, remegve szabadkozott s hatradolt.

- Tudom mar! - kialtott fel a jatéktol izgatottan. - Hallgass ide, mit kivanok a szolgalatomért...
Az eskiivdd napjan nekem adod az artatlansagodat... De még a feleséged el6tt... megértetted?

- Helyes, helyes! - kialtotta Daguenet s még Nandnal is hangosabban nevetett.

Mulattatta dket ez a vasar. Nagyon talpraesettnek talaltak a historiat.
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Masnap ¢éppen vacsora volt Nandndl; kiilonben a rendes csiitortoki vacsora, Muffat,
Vandeuvres, az Hugon fitk és Satin. A grof koran érkezett. Sziiksége volt nyolcvanezer
frankra, hogy a fiatal n6t két vagy harom hitelez6tél megszabaditsa, s egy zafir ékszert
vegyen neki, mely utan annyira vagyakozott. Mivel mar derekasan nekilatott a vagyondnak,
valami hitelez6t keresett, mert ahhoz még nem volt batorsaga, hogy egy birtokat eladja. Nana
tanacsara Labordette-hez fordult, de ez sokallotta az 6sszeget. Francisszal, a fodrasszal akart
rola beszélni, ki készségesen eljart vendégei dolgaban. A gréf az urakra bizta magat, csak ki-
kototte, hogy feltlinés nélkiil csinaljak az ligyet. A két férfi magara vallalta, hogy tarcajaban
Orzi a szézezer frankos valtot, melyet majd aldir. Valtig mentegetdztek a hiiszezer frank kamat
miatt, és szidtdk a komisz uzsorasokat, kiknél, mint mondottédk, kopogtatniuk kellett. Mikor
Muffat bejelentette magat, Francis éppen elkésziilt Nana fésiilésével. Labordette is ott volt a
fiilkében, mint afféle bennfentes jO barat, aki se nem oszt, se nem szoroz. Latva a grofot,
diszkréten egy jO csomd bankot tett a rizsporos meg pomadés tégelyek kozé. Mindjart ald is
irtak a valtot a marvany pipereasztalon. Nana ott akarta marasztani Labordette-et vacsorara,
de az nem fogadta el, mivel valami gazdag idegent kellett kalauzolnia Parizsban. Mikor azon-
ban Muffat félrehivta, s megkérte, nézne el Beckerhez, az €kszerészhez s hozna el neki a zafir
¢kszert, mellyel még aznap este meg akarta lepni a fiatal nét, Labordette készségesen magara
vallalta a megbizast. Féloraval késobb Julien nagy titkolézva odadobta a grotnak az ékszer-
dobozt.

Nana ideges volt vacsora kozben. Nagyon izgatott lett a nyolcvanezer frank lattara. Hogy ez a
sok draga pénz mind a szallitok zsebébe keriil! Nagyon bosszantotta a dolog. A gyonyorii
ebédldben, mely csak gy tiindokolt az eziistnemii s a kristalypoharak visszavert sugaratol,
mar a levesnél érzelmes hurokat pengetett, s a boldog szegénységrdl aradozott. A férfiak
frakkban voltak, maga himzett, fehér atlasz ruhat viselt, mig Satin egyszerli fekete selyem-
ruhdban, csak egy aranyszivet hordott a nyakan, melyet jo baratndjétdl kapott ajandékba. A
vendégek mogott Julien és Frangois szolgaltak fel. Zoé is segitett nekik, s mind a hdrman
roppant méltdosagos arcot vagtak.

- Annyi szent, hogy sokkal vigabban ¢ltem, mikor egy garasom se volt - ismételte Nana.

Muffat-t jobbra, Vandeuvres-t bal feldl iltette maga mellé. De nem sokat torédott veliik,
egészen elfoglalta Satin, ki vele szemkozt tronolt, Philippe és Georges kozott.

- Ugye, kis bogaram? - sz6lt hozzé Iépten-nyomon. - Milyen vidam napok voltak azok, mikor
Josse anyo intézetébe jartunk, a Polonceau utcaba!

Feltalaltak a siiltet. A két n folyvast emlékei kozt kotoraszott. Ugy jott rajuk a fecsegés, mint
valami roham. Mindenaron meg kellett bolygatniuk szennyes ifjisagukat. S mindig akkor,
mikor férfiak voltak jelen. Mintha eszeveszett 6romiik telnék benne, hogy beszennyezzék ket
a tragyaval, melyben felnottek. Az urak elsapadtak s kinosan tekingettek egymasra. Az Hugon
fiak nevetni probaltak, mig Vandeuvres idegesen simogatta szakallat, Muffat meg szérnyen
komor arcot vagott.

- Emlékszel Victorra? - sz6lt Nana. - Micsoda lator volt az a kolyok! Folyton a pincébe csalta
a kislanyokat.

- Bizony! - vélaszolt Satin. - Mintha el6ttem allna a nagy udvar, nalatok. Meg a hazmesterné a
seprivel...

- Boche anyd. Meghalt.

- Még most is latom az iizleteteket... Anyad kovér asszony volt. Egy este, mikor jatszottunk,
az apad tokrészegen jott haza. Tokrészegen!

Vandeuvres most megzavarta a holgyek emlékeit, hogy masra terelje a szot.
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- Kedvesem, én még ennék abbdl a szarvasgombabdl... Pompas. Tegnap Corbreuse hercegnél
is ettem, de meg se kozelitette ezt.

- Julien, szarvasgombat! - szolt Nana nyersen.
Aztan felvette az elejtett fonalat:

- Bizony, apa kénnyelmii volt... De le is csuszott am! O, ha lattad volna! Micsoda bukas!
Micsoda nyomorasag! Mondhatom, béven kivettem beldle a részemet, s még csuda, hogy ott
nem hagytam a fogamat, mint papa meg mama.

Muffat, ki egy késsel jatszott, kifogyott a béketlirésbdl, s erre mar jonak latta, ha maga is
kozbeszol.

- Bizony, nem valami viddm dolgokat beszélnek.

- Mi? Micsoda? Nem valami viddm dolgokat - kidltott Nana s lesujto pillantassal nézett ra. -
De mennyire nem vidamak!... Kenyeret kellett keresniink, 6regem... O, azt tudhatja, hogy én
jo lany vagyok, én nem szépitem a dolgot. Anyamnak mosoddja volt... mosénd volt, apam
ivasnak adta a fejét s belehalt. Ugy bizony! S ha maguknak nem tetszik, ha szégyellik a
csaladomat...

Az urak tiltakozni kezdtek. Hogy jut ilyesmi az eszébe? Hiszen Ok tisztelik a csaladjat! De
Nana folytatta:

- Ha szégyellik a csaladomat, hat akkor ne 16gjanak a nyakamon. En nem olyan nd vagyok,
aki megtagadja az apjat, anyjat... Csak veliik kaphat, aki engemet akar, megértették?

Hét persze hogy akartak. Papastul, mamastul, multjaval egyiitt, mindenestiil. Csak ugy
kushadtak mind a négyen, lesiitotték szemiiket, mikdzben Nana végiggéazolt rajtuk saros saru-
javal, melyben egykor az Aranycsepp utcaban csoszogott, s most egészen magaval ragadta
mindenhatosaganak érzete. Nem is csitult el egyhamar: s ha még Darius kincsét neki adnék is,
¢s palotakat épitenének neki, akkor is visszasirna a szép idoket, mikor almat ragicsalt. Mire jo
az az ostoba pénz! Ugyis csak a szallitoké! Aztin érzelmes szavakba veszett a roham: egy-
szerl ¢€let, dszinte sziv, csupa jo 1€lektol koriilvéve; erre vagyott 6 mindig.

De most észrevette Julient, ki tétleniil ott vart.
- Na mi lesz? Adja fel a pezsg6t! - formedt ra Nana. - Mit bamul ram, mint a borja?

A szolgédk még csak el se mosolyodtak a patalia alatt, mintha nem is hallottdk volna, s minél
jobban nekitiizesedett madame, annal szertartasosabb arcot vagtak. Julien dohogas nélkiil
latott hozza, hogy pezsgdt toltson. Francois gyiimolesot kinalt, de szerencsétlenségére a tal
félrebillent kezében, s az alma, a korte, a sz616 az asztalra potyogott.

- Ugyetlen barom! - kialtott Nana.

Az inas, elég balgan, mentegetdzni probalt, hogy a gyiimolcs nem volt jol Osszerakva; Zoé
kavarta fel, mikor narancsot vett beloliik.

- Akkor hat Zoé ostoba liba - sz6lt Nana.

- De madame... - mormogta a komorna sértddotten.

Madame hirtelen felallt, s kurtan, parancsold6 mozdulattal mint valami kiralynd:
- Elég volt!... Kimehetnek!... Mar nincs sziikségem magukra.

Megnyugtatta, hogy ilyen roviden elbant veliik. Mindjart szelid lett s végtelen kedves. A
csemegeézEs vigan folyt; nagyon tetszett az uraknak, hogy maguk szolgaljak ki magukat. Satin
meghamozott egy kortét, tubicdja moge allt, hogy ott egye meg, vallara dolt, badarsagokat
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suttogott fiilébe, amin aztdn hahotazva kacagott a két nd. Majd meg akarta vele osztani utolsé
falat kortéjét, s foga kozt nyljtotta felé. Harapdaltak egymas szdjat, s csokolozva ették meg a
maradékot. Az urak bohdkasan tiltakoztak erre. Philippe odakialtott, hogy csak ne zavartassdk
magukat. Vandeuvres megkérdezte, hogy nem kell-e kimenniiik. Georges Satinhez Iépett,
atfogta a derekat, s visszavezette helyére.

- Micsoda butasag! - szolt Nana. - Igy rapiritani a szegény kislanyra... Oda se neki, lelkem,
csak hadd cstfondéaroskodjanak. A mi kis gyonyoriiségiink ez.

Aztan Muffat felé fordult, ki nagy komolyan nézte dket:
- Ugye, baratom?
- Mindenesetre - mormogta az s kdnnyedén bolintott.

Most mar senki sem tiltakozott. Az urak korében, ezek kozt a nagy nevek, régi nemességek
kozt, gyongéd pillantast valtott a két szemkozt 1il6 nd, s szemével nyugodtan visszaélve,
nyiltan megvallott férflundoraval lassanként egészen feliilkerekedett s uralkodott a tarsasagon.
A férfiaknak tetszett ez.

Aztan felmentek kavézni a kis szalonba. Két lampa lagy fénnyel vilagitotta meg a rdzsaszin
karpitot, a lakk és az 6arany szineiben jatszd csecsebecséket. Diszkrét fényjaték volt ez ebben
az ¢jjeli ordban a cifra ladak, bronztargyak, fajansz edények kozt; itt egy eziist vagy elefant-
csont berakast villantott meg, ott egy faragott diszt ragyogtatott, amott egy betétet arasztott el
vibrald, selymes tiindokléssel. A délutani tiiz pardzzsa égett mar; nagyon meleg volt, tikkaszto
hoség a sok ablak- meg ajtofiiggdny mogott. S ebben a szobdban, melynek minden zugabol
Nana meghitt élete aradt, hol kesztyiii szanaszét hevertek, egy leejtett zsebkendd, egy nyitott
konyv: itt az igazi Nanat taldlta az ember, pongyolaban, ibolyaillataval, a j6 bolond lany ren-
detlenségével bajos jelenség volt a sok dragasag kozepette; a karosszékek szélesek, mint az
agy, s a kanapék, mélyek, akar egy alkév - édes, idOtlen bobiskolasra s homalyos zugokban
elsuttogott, nevetds enyelgésekre hivogattak.

Satin végigdolt egy pamlagon a kandalldé mellett. Cigarettara gyuajtott. Vandeuvres mulatsag-
bol vad féltékenységi jelenetet csinalt eldtte, s azzal fenyegette, hogy elkiildi hozza segédeit,
ha még egyszer eltéritené Nanat ndi hivatasatol. Philippe meg Georges is segitettek, s addig
csipkedték, bosszantottak, mig Satin felkialtott a végén:

- Lelkem, lelkem!... Sz6lj mar rajuk! Még mindig nem hagynak békét.

- Ejnye, ne bantsdk mar - sz6lt Nana komolyan. - Nem akarom, hogy gyotorjék... Te meg,
lelkem, mit allsz szoba ezekkel a kelekotyakkal?

Satin, egészen kipirulva, csak a nyelvét 6ltdgette rajuk, s dtment az 6ltozofiilkébe, melynek
nyitott ajtajan belatszottak a homalyos tlivegbura tejszinli gazfényétél megvilagitott marvany-
lapok. Nana most elcsevegett a négy férfival, mint kedves haziasszony. Napkozben éppen egy
regényt olvasott, egy utcalany torténetét, mely nagy port vert fel akkoriban. Hevesen kikelt
ellene, s azt mondta, hogy hazugsag az egész, s kiillonben is méltatlankodva fordult el ettdl a
tragar iranytol, mely allitolag a valdésagot akarja tiikkr6zni. Mintha mindent mutogatni Iehetne!
Mintha egy regénynek nem az volna az egyetlen hivatdsa, hogy kellemes orakat szerezzen az
embernek! Kényvek meg szindarabok dolgaban nagyon hatarozott elvei voltak Nanénak; az
ilyesmi érzelmes legyen és nemes, hogy alomba ringassa, lelkét emelje. Aztan hogy a forron-
g6 Parizsra tért at a beszéd, a gyujtogato ujsageikkre, a kezd6do lazongasokra, a harci riadora,
mellyel a népgytiléseken esténként a tomegeket izgattak, Nana hirtelen kifakadt a republika-
nusok ellen. Ugyan mit akarnak ezek a piszkos emberek, akik sohasem mosakodnak? Hat nem
boldog az ember? Hat a csdszar nem mindent megtesz a népért? Hej, piszkos szerzet &m a
nép! O mar csak ismeri, s beszélhet rola. Egészen megfeledkezett, hogy az imént, az asztalnal
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még tiszteletet kovetelt az Aranycsepp utcai pereputtyanak, s a felkapaszkodott né undoréaval
s rettegésével esett neki a fajtajanak. Eppen délutan olvasott a Figard-ban egy jelentést holmi
nevetségbe vitt népgytlésrdl, s még most is kacagott a jassz kifejezéseken s egy otromba
részegen, kinek kitették a sziirét.

- O, az iszakosok! - jegyezte meg méltatlankodva. - Micsoda csapas lenne mindenkire a koz-
tarsasaguk!... Hat csak tartsa is meg Isten a mi csaszarunkat az emberi kor legvégs6 hataraig!

- Isten meghallgatja kérését, kedvesem - valaszolt Muffat komolyan. - O, a csaszar igen erds!

Szerette benne az ilyen jo érzést. Politikaban egyetértettek. Vandeuvres ¢s Hugon kapitany is
valtig kiglinyoltadk ezeket a csavargd szajhdsoket, kik mindjart egérutat vesznek, mihelyt
puskaporszagot éreznek. Georges sapadt és komor volt ezen az estén.

- Ugyan, mi baja ennek a kisbabdnak? - kérdezte Nana, amint észrevette a rosszkedvét.
- O, semmi, csak hallgatom a beszélgetést - mormogta a fit.

De Georges szenvedett. Mikor az asztaltol felkeltek, hallotta, hogy Philippe tréfalkozott a
fiatal nével; most mar nem O, hanem Philippe van a kegyében. Majd megszakadt a szive, s
nem tudta, miért. Nem nézhette dket nyugodtan egymés mellett, s annyira ocsmany gondo-
latok fojtogattak torkat, hogy aggodalméban szégyent érzett. O, ki nevetett Satinen, ki eltiirte
Steinert, Muffat-t, aztdn a tobbit mind, most fellazadt, nem birt diihével arra a gondolatra,
hogy Philippe egy szép napon még megérinthetné ezt a not.

- Nesze, itt van Bijou - sz6lt Nana, hogy megvigasztalja, s odanyujtotta neki a kiskutyat, mely
elaludt a szokny4jan.

S Georges ujra vidam lett, hogy valamit kezében tarthatott tdle, ezt az allatot, mely még
egészen meleg volt Nana térdétol.

A tarsalgds most arra a tekintélyes veszteségre tért at, mely Vandeuvres-t tegnap este a
kaszinoban érte. Muffat nem kartyazott, s elcsudalkozott rajta. De Vandeuvres mosolyogva
célzott kdzeli bukdsara, melyrdl mar egész Parizs beszélt: a haldl neme igazan mellékes, csak
az a 6, hogy szépen haljon meg az ember. Nana egy id6 6ta idegesnek talalta, keserti ranc
latszott a szdja korill, s nyugtalan fény lobogott tiszta szeme mélyén. Megdrizte egész
arisztokratikus méltdsagat, elszegényedett fajanak finom eleganciajat, s még csak futd kabulat
volt az, mely jatéktol s noktdl kimeritett agyat egy-egy pillanatra elfogta. Egy éjszakan, mikor
éppen Nandval aludt, szornyl historiaval rémitette meg: azt tervezgette, hogy ha egyszer
mindenét elkotyavetyélte, bezarkozik az istallojaba, felgytjtja, s ott ég el lovaival. Most egy
Lusignan nevii lova volt minden reménysége, melyet a parizsi dijra idomitott. Ebbdl a 16bol
¢élt, megrendiilt hitelében még ez tartogatta a lelket. S ha Nana valamit kdvetelt, mindig csak
junius havaval kecsegtette, mikor majd Lusignan megnyeri a nagydijat.

- Ugy am! - sz6lt Nana tréfalkozva. - De el is veszitheti, s akkor ugyancsak megkopaszt min-
denkit.

Vandeuvres csak titokzatos, bagyadt mosolyéaval valaszolt. Aztan konnyedén:

- Aprop6, voltam olyan bator, és magarol neveztem el outsideremet, egy kancacsikot... Nana,
Nana, olyan jol hangzik. Remélem, nem haragszik érte?

- Haragszom? Ugyan miért? - sz6lt Nana, kit titokban egészen elbajolt a dolog.

A tarsalgas tovabb folyt; valami kozeli kivégzésrdl beszélgettek, melyet a fiatal nd minden-
aron meg akart nézni, midén Satin megjelent az 6ltozofiilke ajtajaban s kérve kérte, jonne at
kissé. Nana tiistént felallt, magukra hagyta az urakat, kik kényelmesen hevertek a pamlagon, a
szivarjuk végét sziva, éppen egy komoly kérdésrdl vitatkoztak: beszamithatd-e egy gyilkos,
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aki idiilt alkoholista. Az 6ltozdfiilkében Zoé egy székre rogyva, keservesen zokogott; Satin
hasztalan probalta megvigasztalni.

- Mi az? - kérdezte Nana meglepddve.

- Besz¢€lj mar vele, édesem! - szolt Satin. - Mar vagy husz perce beszélek a fejével, de hidba.
Azért sir, mert ostoba libanak nevezted.

- Igen, madame... ez f3j... nagyon faj - dadogta Zo¢ s most még csak jobban rajétt a fuldoklo
zokogas.

Ez a latvany egyszerre ellagyitotta a fiatal nét. Gyongéd szavakkal csititgatta. S mikor a
masik még erre se csendesedett el, leguggolt melléje, s meghitten, kedvesen atdlelte a derekat.

- O, te csacsi! Hiszen csak ugy mondtam én azt, mint akarmi mast. Mit tudom én mar! Hara-
gudtam... J6, hat nem volt igazam, csak csitulj.

- Engemet, aki annyira szeretem madame-ot - dadogta Zoé. - Az utdn a sok jo utan, amit
madame-nak tettem.

Nana most megcsokolta a komornat. Aztdn hogy megmutassa, mennyire nem haragszik, egy
oltozet ruhat adott neki, melyet csak haromszor viselt még. Perpatvaruk mindig ajandékkal
végzodott. Zoé majd szEétdorgdlte szemét a zsebkenddjével. Karjan kivitte a ruhat, de menet
kdzben még azt mondta, hogy a konyhaban is nagy a szomortsag; Julien és Francgois még
enni se tudtak, annyira elvette étvagyukat madame haragja. Madame egy-egy aranyat kiildott
nekik vigasztalasul. Nagyon bantotta, ha szomorusagot latott maga kortil.

Aztan visszatért a szalonba. Boldog volt, hogy elsimitotta ezt a kavarodast, mely titokba
nyugtalanitotta, ha a kovetkezd napra gondolt, midon Satin felheviilve sugdosni kezdett a
fiillébe. Panaszkodott s fenyegetdzott, hogy menten elmegy, ha az urak tovabb bosszantjak; azt
kovetelte, hogy tubicaja ma ¢&jjelre dobja ki dket egytdl egyig. Legalabb okulnak beldle.
Milyen sz€p is volna, ha egyediil maradnanak, kettesben! Nana aggodalmaskodott s valtig
hajtotta, hogy az lehetetlen. A masik erre gorombaskodni kezdett, mint az erdszakos gyermek,
s csak basaskodott:

- Akarom, érted?... Kiildd el dket, kiilonben én hagylak itt!

Azzal visszament a szalonba, leheveredett egy félreesé pamlagra, az ablak mellett, szdtlanul,
mintha nem is élne. Nanara meresztette szemét és vart.

Az urak végre az 10j biintet6jogi elméletek ellen foglaltak allast; ezzel a cifra taldlmannyal,
mely bizonyos kortani esetekben beszamithatatlansagot allapit meg, mar nincsenek is biing-
sOk, mar csak betegek vannak. Nana helyeslden bolintott, s kozben azon torte fejét, hogyan
razhatnd le magérol a grofot. ,,A tobbiek el fognak menni - gondolta magéban -, de ez egész
biztosan megko6ti magat.” S csakugyan, mikor Philippe felallt, hogy tavozzék, Georges is
utana ment mindjart; 6 csak akkor nyugtalankodott, ha batyjat egyediil hagyta Nanaval.
Vandeuvres ott maradt még par pillanatig s tapogatézott. Arra vart, hogy Muffat valami
stirgds ligy miatt talan még atadja neki a helyét. De mikor latta, hogy a grof ugyancsak be-
fészkeli magat €jszakara, nem erdszakolta a dolgot, s mint afféle tapintatos ember, eltavozott.
Mikor az ajt6 felé indult, elkapta Satin merd pillantasat. Bizonyara mindent megértett, mu-
lattatta a historia, s odament hozza, hogy kezet fogjon vele.

- Ugye, szent a béke? - mormogta. - Bocsass meg... Benned van a legtobb baj, szavamra!

Satin valaszra se méltatta. Le nem vette volna szemét Nanardl s a grofrol, kik most egyediil
maradtak. Muffat, mivel mar senki el6tt sem kellett szégyenkeznie, a fiatal né mellé iilt,
megfogta az ujjait s megcsokolta. Nana, hogy valami atmenetet talaljon, megkérdezte, jobban
van-e a lanya, Estelle. A grof eldtte valo nap sokat panaszkodott a gyermek szomortsagarol.
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Egy boldog napja sincs otthon; felesége 6rokké a varosban jar, lanya meg csupa fagy, csupa
hallgatas. Nandnak mindig volt egy sereg jo tanacsa az efféle csaladi dolgokban. Muffat
otthonosan érezte magat, teste-lelke felengedett a kozelében, s ujra panaszkodni kezdett.

- Hatha férjhez adnad? - kérdezte Nana, amint eszébe jutott az igérete.

Nem sokat teketoridzott, s mindjart megemlitette Daguenet-t. A grof felhdborodott e név
hallatara. Nem, soha, azok utan, amiket rola elbeszélt!

Nana adta a meglepettet, aztan elkacagta magat, s atdlelte a nyakat:

- O, a féltékeny! Hat hitte volna az ember!... Ugyan gondolkozz csak egy kicsit. Valaki
rosszat mondott neked feldlem, s dithos voltam... De most vigasztalan lennék...

Egyszerre a Muffat vallan keresztiil, talalkozott Satin pillantasaval. Nyugtalankodni kezdett,
eleresztette a grofot, s komolyan folytatta:

- Kedves baratom, meg kell lennie ennek a hazassagnak. Nem akarom megrontani a lanyod
boldogsagat... Nagyon joraval6 fiatalember ez, keresve se talalhatnal jobbat.

Aztan agyba-fobe dicsérte Daguenet-t. A grof megint megfogta kezét. Nem mondott nemet;
majd elvalik, még beszélnek majd réla. Aztan mikor szoba hozta a lefekvést, Nana halkabban
folytatta s himezett-hamozott. Most lehetetlen, nem érzi jol magat; ha csak egy kicsit is
szereti, ne erdszakolja a dolgot. De Muffat makacskodott, mindenaron ott akart maradni, s
Nana mar-mar engedett, mikor jra taladlkozott Satin pillantasaval. Erre aztdn hajthatatlan lett.
Nem, hogy igazan lehetetlen. A gréf nagyon felindult, fijdalmas arccal allt fel, s kalapjat
kereste. De az ajtoban eszébe jutott a zafir ékszer, melynek tokjat ott érezte a zsebében. Ugy
tervezte, hogy az agyba rejti az ékszert, Nana aztan majd megtalalja a labaval, mikor el6tte
lefekszik. Mar vacsora oOta fOzte magaban ezt a kedves, gyerekes meglepetést. De most,
gyotrelmes zavaraban, hogy igy kiteszik a szlirét, egyszerre atadta neki a tokot.

- Mi ez? - kérdezte Nana. - Ni, zafir... O igen, az az ékszer. Milyen édes vagy!... Mondd csak,
bogaram, ugyanaz az ékszer ez? A kirakatban sokkal tobbet mutatott.

Ez volt az egész koszonet. Hagyta, hadd menjen. Muffat észrevette Satint, ki még mindig a
pamlagon hevert, s szétlanul vart. Aztan elnézte a két nét, nem erdskodott tovabb, bele-
torodott s elment. Még be se zarult az elécsarnok ajtaja, Satin mar megragadta Nanat a dere-
kanal, s tancolni, dalolni kezdett. Aztan az ablakhoz szaladt:

- Azt mar meg kell nézni, micsoda pofat vag az utcan!

A fliggbnyok arnyékaban a két nd odakonyokolt az ablak kovéacsolt vasparkanyahoz. Egyet
itott. A Villiers sugarat kettés gézlampasoraval, elhagyottan teriilt el a nyirkos marciusi
éjszakdban, melyen esés szélroham soport végig. Ures telkek asitoztak a sotétben, épiild
hazak allvanyai meredeztek a fekete ég alatt. Bolond jokedvvel kacagtak fel, mikor meglattak
Muffat gorbe hatat, amint elhaladt siralmas arnyékaval az azott gyalogjaron, az 0 Périzsnak e
fagyos, sivar siksagan keresztiil. De Nana elhallgattatta Satint.

- Vigyazz! A rendérok!

Elfojtottak a nevetést, s félos sejtelemmel néztek at az ut talsoé oldalara, hol két fekete alak
haladt kimért léptekkel. Nana a parancsoldshoz szokott né kiralyi fénylizésében se tudta
lekiizdeni a rémiiletet, mellyel a rendérség eltdltotte; nem szerette, ha errdl beszéltek, akar a
halélrél. Mar szinte rosszul lett, ha csak egy renddr a palotajara pillantott. Az ember sohasem
tudhatja, hanyadan van ezzel a népséggel. Konnyen megeshetnék, hogy még holmi pillan-
goknak tartandk Oket, ha ilyen késon kacagni hallandk. Satin megborzongott, s Nandhoz
simult. De azért ottmaradtak; kivancsiva lettek egy kozeledd lampasra, melynek fénye az
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uttest tocsaiban tancolt. Egy vén rongyszedé nd volt, a csatorndkban turkalt. Satin meg-
ismerte.

- Ni! - kiltott fel. - Pomar¢ kiralyné a rongyszedd kosaraval!

S mikdzben egy szélroham esét szitalt az arcukba, Satin elmesélte az 6 tubicdjanak Pomaré
a szépségével! Micsoda 6rdogmotolla! Hogy adta a bankot! Hogy vezette porazon a férfiakat!
Hany eldkeld Ur sirdogalt a lépcsdjén! Most ivasra adta a fejét; a kornyéken lakd ndk
abszintot itatnak vele, ha mulatni akarnak egy kicsit, aztdn az utcagyerekek izObe veszik, s
kével dobaljak. Bizony, szép kis lecsuszas! Egy kiralynd, aki a sarba hullt! Nana fagyosan
hallgatta.

- Mindjart meglatod - tette hozza Satin.

Fiittyentett, mint egy férfi. A rongyszedond mar az ablak alatt jart; most felnézett, s jol
lehetett latni az arcat lampéja sarga vilaganal. Halom rongy kozott, tépett kenddben, kékes,
forradasos arc volt ez, szdja fogatlanul tatogott, gyulladt szeme bedagadva. S az ocsmany, el-
iszdkosodott vén rima lattan egy emlék villant &t Nanan, s ugy rémlett, mintha a sotétség
mélyén a chamont-i ladtomas vonulna el eldtte, Irma d’Anglars, ez a nagy korral megaldott,
tisztelettel elhalmozott egykori pillangd, amint egy hddolo falutdl kornyékezve, kastélya
tornacan felmegy. Aztan mivel Satin még egyre fiityiilt, s jot nevetett a vénségen, ki hasztalan
kereste:

- Hagyd maér; a rend6rdk! - mormogta mas hangon. - Gyeriink gyorsan, kis bogaram.

Ujbol hallatszottak a kimért 1éptek. Erre bezartdk az ablakot. Mikor Nana dideregve, csapzott
hajjal megfordult, egy percre megddbbenve bamult szét a szalonban, mint aki mindent el-
feledett, s most egy ismeretlen helyre tér vissza. Olyan langyos, olyan jo szagu levegd volt
ebben a szobaban, hogy boldog almélkodas fogta el. A felhalmozott dragasagok, az antik
butorok, a selyem- és aranykelmék, az elefantcsont meg bronz targyak rézsas lampavilagban
szunnyadtak, mig az egész néma palota, a fogadotermek {linnepélyessége, a tdgas ebédld
kényelme, a széles 1épcsdhdz ahitatos nyugalma, a szOnyegek és székek puhasidga, mind-mind
pazar fénylizést arasztott. Ugy érezte, mintha hirtelen szarnyakat 6ltott volna; hatalmasan
feltamadt benne az 6szton, hogy korlatlanul uralkodjék, s gyonydrben Usszék; a vagy, hogy
minden az 6vé legyen s mindent szétromboljon. Lassan szétnézett, aztan komoly, bolcs
abrazattal megjegyezte:

- Mégiscsak jo, ha az ember szemes, mig fiatal.
De Satin mar ott hempergdzott a haloszoba medvebdrein s hivta.
- Gyere mar, gyere mar!

Nana levetk6zott az 6ltozofiilkében. Hogy hamarabb kész legyen, két kézre fogta szdke stirli
hajat, s szétrazta az eziistmosdotal f616tt, mikozben a kihulld hosszu hajtiik zapora csengve-
bongva kopogott a nemesfémen.
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Ezen a vasarnapon, egy tikkaszto, viharfelhds juniusi napon, a parizsi nagydijért futottak a
Bois de Boulogne-ban. Reggel még vorhenyes porrétegben kelt fel a nap. De tizenegy ora
felé, mikor a kocsik a longchamps-i loversenytérre érkeztek, hirtelen déli sz¢l kerekedett, s
elsoporte a fellegeket. Sziirke para szallt fel hosszl foszlanyokban, élénk kék nyilasok tagul-
tak egyre-masra, véges-végig a szemhataron. S a napsugarban, mely két felhd koziil el6tort,
egyszerre minden felragyogott: a lassanként fogatokkal, lovasokkal, gyalogjarokkal benépe-
siilt pazsit, a még iires palya a bir6 emelvényével, a célkarikaval, a jelzétablak oszlopaival,
aztan szemben, a mazsald hely kdzepén az aranyosan elhelyezett nézéhely l1épcsézetesen
felallitott tégla- meg gerendakarzataival. Azon tal a végtelen, apr6 fakkal szegélyezett siksag
teriilt el a déli ver6fényben, nyugaton a Saint-Cloud-i és suresnes-i erdds halmokig, melyeken
tul a Valérien eréd komor korvonalai meredtek.

Nanat nagyon érdekelte a dolog, s mintha egész boldogsaga fliggdtt volna a nagydijtol,
mindendron a korlatnal, a célkarika mellett foglalt helyet. Nagyon koran érkezett, mindjart az
els6k kozt. Eziisttel kivert landauerében jott, melybe négy pompés fehér 16 volt fogva. Muftat
grof ajandéka volt. A két baloldali lovon egy-egy lovasz {ilt, a kocsi hatuljan két inas allt fe-
szesen, s ahogy igy feltlint a pazsit bejaratanal, egyszerre élénk mozgolddas tdmadt a tomeg-
ben, mintha valami kirdlyné hajtatna arra, Nana a Vandeuvres istallojanak kék és fehér szi-
nében jelent meg, kiilonos, feltiind ruhaban. A kis kék selyemderék és -kazak szorosan fesziilt
testéhez, s hatul, a csipdjén roppant torniir dagasztotta szoknyédjat, ami altal combjai merészen
kidomborodtak, holott éppen a bé szoknyak divatoztak. Fehér szatén szoknya volt rajta, s a
ruha ujja meg a felso testén korbe futd széles szalag is fehér szaténbol késziilt; mindezt csupa
eziistds csipke diszitette, s csak ugy csillogott-villogott a napsugarban. Aztan hogy még
inkabb zsokéhoz hasonlitson, nagy hetykén egy fehér tollas kék sipkat biggyesztett hajara,
melynek sarga fiirtjei hata kdzepét verdesték, mint valami roppant sérény.

Tizenkett6t iitott. J6 harom orat kellett még varniuk, mig megkezdddott a versenyfutds a
nagydijért. Mikor a landauer megallapodott a korlatndl, Nana kényelmesen elhelyezkedett,
akarcsak otthon lett volna. Szesz¢élybdl magéval hozta Bijou-t és Louis-t. A kutya szalagokkal
¢és csipkével felcicomazott szoknyai kozt fekiidt, s a nagy meleg ellenére didergett, mig a
gyermek, mint valami szdnalmas kis viaszbab, néman sapadozott a szabad levegén. Az ifji né
ligyet sem vetett szomszédjaira, s hangosan csevegett Georges-zsal s Philippe-pel, kik a szem-
kozti tilésen iiltek, egy halom fehér rozsa meg kék nefelejcscsokor kozt, hogy csak a fejlik
latszott ki.

- Tehat - szolt Nana - mivel mar szornyen untatott, ajtot mutattam neki... Most aztan két napja
duzzog.

Muffat-rol besz€lt, de elhallgatta az elsd Gsszekoccands igazi okat. A grof ugyanis egy este
férfikalapot talalt Nana héaldszobajaban; valami ismeretlen uré volt, kit ostoba szeszélybdl,
unalombdl szedett fel az utcan.

- Nem is képzelik, milyen furcsa ember ez - folytatta Nana s nagyon mulatott az elmondott
részleteken. - Igazi 4lszent... El nem hagyna egy este sem az imajat. Ugy am. Azt hiszi, sem-
mit se latok, mivel én fekszem le elébb, hogy ne zavarjam. De figyelem titokban; latom,
hogyan motyog magaban, s keresztet vet magara, mielott atlép rajtam, s befekszik a fal feldl...

- Furfangosan csinalja - mormogta Philippe. - Szdval elétte is, utdna is?

Nana hangosan felkacagott.
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- Bizony, elétte is, utdna is. Mikor elalszom, megint hallom a motyogasat... S ami legbor-
zasztobb, nem vitatkozhatunk egy arva szot sem anélkiil, hogy megint ra ne jonne a nagy
ajtatossag. En mindig vallasos voltam. Bizony, csak ganyolédjanak, ha jolesik, de azért én
hiszem, amit hiszek... Hanem ez mar unalmas szajko, folyton zokog, lelkiismeretfurdalasairol
besz¢él. Tegnapel6tt is, mikor hajbakaptunk, valésdgos roham jott ra, s mar a legrosszabbtol
tartottam...

De hirtelen megallt s megjegyezte:
- Ni, ott jonnek Mignonék. Elhozték a gyerekeket is... Hogy felcicomaztak azt a két kolykot!

Mignonék pompds, de elékelden egyszerii landauerben érkeztek, mint valami meggazdagodott
polgari csalad. Rose voros masnikkal diszitett puffos ujju sziirke selyemruhat viselt, s boldog
mosollyal nézte az 6rvendez6 Henrit és Charles-t, kik az elsd iilésen iiltek, s alig latszottak ki
bo intézeti zubbonyukbdl. De mikor a landauer elhelyezkedett a korlat mellett, s Rose meg-
pillantotta a pavaskod6é Nanat csokrai kozott, négy lovaval s cselédségével, lebiggyesztette
ajkat, s bosszusan forditotta el fejét. Mignon ellenben frissen, vidoran iidvozélte a kezével. O
elvbdl nem avatkozott az asszonyok torzsalkodéséaba.

- Aprop¢ - folytatta Nana -, nem ismernek egy kis takaros, rossz fogi 6reg urat?... Valami
Venot-t? Ma reggel meglatogatott.

- Venot ur! - szolt Georges elképedve. - Lehetetlen. Az a jezsuita!

- Csakugyan az, mindjart megorrontottam ¢én ezt. El sem képzelik azt a tarsalgast! Olyan
komikus volt!... A grofrol beszélt, megbomlott csaladi €letérdl, s csengve kért, hogy adjam
vissza egy csaladnak a boldogsagat... Kiilonben igazi gavallér volt, s folyton mosolygott... En
persze azt feleltem, hogy nekem is az a forrd vagyam, s megigértem, hogy kibékitem a grofot
feleségével... Bizony, nem a levegdbe beszélek, s nagyon 6rvendenék, ha egytdl egyig bol-
dognak latndm ezeket az embereket! Aztdn meg is konnyebbiilnék, mert vannak napok, mikor
mar halalra kinoz.

Ebben az oOnfeledt kialtdsban tort ki az utols6 hénapok végtelen unalma. Hozza még ugy
latszott, hogy nagy pénzzavarban is van a grof. Gondok gyotorték, s félds volt, hogy nem birja
kifizetni a Labordette-nek alairt valtot.

- Ni, ott van a grofné - szolt Georges, ki vizsga szemmel nézte végig a nézOhelyeket.

- Hol, te? - kialtott Nana. - Micsoda szeme van ennek a fiucskanak!... Philippe, fogja meg a
napernyomet.

De Georges hirtelen mozdulattal megeldzte a batyjat, oriilt, ha tarthatta az eziistrojtos, kék
selyem-napernydt. Nana szétnézett roppant latcsdvével.

- Csakugyan, mar latom - szolt végre. - A jobboldali triblindn egy oszlop mellett, ugyebar?
Malyvaszinli ruhdban van, mellette a lanya hofehérben... Ni, éppen most kdszon neki
Daguenet.

Erre Philippe a Daguenet s a pipaszarlabu Estelle kdzeli hazassagarol beszélt. Befejezett
dolog, mar ki is hirdették Oket. A grofné vonakodott eleinte, de - amint mondjak - a grof
keresztiilvitte az akaratat. Nana mosolygott.

- Tudom, tudom - mormogta Nana. - Paul derék fia, megérdemli.
Azzal Louis-hoz hajolt:

- Nos, tetszik?... Micsoda komoly arcot vag ez a gyerek!
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A gyermek Oreges arccal, egyetlen mosoly nélkiil nézte ezt a cécot, mintha csupa szomort
benyomast tenne ra mindaz, amit maga kortl 1at. Bijou-nak nem volt nyugta az 6rokké mozgd
fiatal holgy szoknyai kozt; most a kicsihez simult, s ott remegett.

Ezalatt a pazsit egészen benépesiilt. Stirti, végtelen kocsisorok érkeztek egyre-masra a szoko-
kat melletti bejaraton. Nagy omnibuszok, a Pauline, mely az Italiens korutrdl jott 6tven utasa-
val, s a tribiinoktdl jobbra allt fel; aztan pompas, finom vadéaszkocsik, viktoriak, landauerek, s
koztiik egy-egy nyomorusagos gebéktdl rancigalt fidker, négyfogatos hintok bakon {ilé gaz-
daikkal, mig a cselédség a kocsi belsejében a pezsgds kosarakra vigyazott; aztan tornyos
fogatok, melyeknek két roppant kereke acélszikrakat villogtatott, konnytli csézak, finomak,
mint valami oraszerkezet paripdikon csorgds loszerszammal. Néha egy-egy lovas ment arra,
egy sereg gyalogjard rémiilten futott a kocsik kozt keresztiil. A Bois fasoraibol vagtatd
kerekek zaja egyszerre halk surrogdssa enyhiilt a gyepen; nem hallatszott mas, csak a folyton
népesebb tomeg larmaja s hangos kiabalds, ostorpattogas ropkodott a szabad levegdben.
Valahanyszor a nap felbukkant egy-egy szell6tizott felhd sz€lén, aranycsik omlott ala, tlizes
fénnyel arasztotta el a lakkozott szerszamokat, nyeregvankosokat, megragyogtatta a ruhékat,
mig a kocsisok, fenn a magas bakon, szinte langoltak hosszu ostorukkal a csillamlo fény-
6zOnben.

Labordette most kiszallt egy hintobol, melyben Gaga, Clarisse s Blanche de Sivry helyet
tartottak fenn szamara. A palya fel¢é sietett, hogy a mazsalo helyre jusson, mikor Nana utana
kiildte Georges-ot. S aztan hogy odament, Nana nevetve kérdezte:

- Na, hogy allok?

Nandra célzott, a kancacsikora, Nanara, mely olyan csifosan megverette magat a Diana-dij
alkalmaval, s6t még helyezést sem ért el mult 4prilisban s méjusban, mikor a Des Cars dijért
¢s a Haromévesek Nagydijaért futottak, melyeket Lusignan, Vandeuvres istallojanak masik
lova nyert meg. Lusignan egyszerre favorit lett, s tegnap ota vigan tettek ra kett6t egy ellen.

- Még mindig 6tven az egy ellen - valaszolt Labordette.

- Ej, az 6rdogbe, nem valami sokat érek! - folytatta Nana, kit mulattatott ez a tréfa. - Akkor
hat nem is teszek magamra, nem ¢én, egy arva fityinget sem, a teremfajat!

Labordette-nek siirgds dolga volt s elment, de Nana visszahivta. Tanacsot akart téle kérni,
mivel bennfentes volt a 16idomitoknal és zsokéknal, s ismerte a dorgést minden istalloban.
Mar vagy husszor beteljesedett a joslata. Nem is hivtdk masképp, csak a tippeldk kiralyanak.

- Mondd csak, melyik lora tegyek? - ismételte a fiatal nd. - Hogy tesznek az angolra?

- A Spiritre? Harom az egyhez... Valerio II szintén... Cosinus... huszondt az egyhez. Hasard
negyven, Boum harminc, Pichenette harmincét, Frangipane tiz az egyhez...

- Nem, az angolra mégsem teszek. En j6 honleany vagyok... Talan Valerio Il-re... Az imént
lattam, hogy ragyogott Corbreuse herceg arca... Eh, mégsem. Otven aranyat Lusignanra; mit
$z0lsz hozza?

Labordette kiilonos abrazattal nézett ra. Nana hozza hajolt, s halkan faggatta, mert tudta, hogy
Vandeuvres megbizta, kosson fogadasokat neki a bukmékereknél, hogy szabadabban fogad-
hasson. Batran megmondhatja, ha talan hallott valamit. De Labordette nem sokat magyaraz-
gatott, s ravette, hogy bizza csak magat a jO szimatdra; majd elhelyezi 6 az Otven aranyat
legjobb belatasa szerint, nem lesz oka megbanni.

- Barmelyik lora tehetsz, ahogy legjobbnak latod - kialtott Nana vigan, s hagyta, hadd menjen.
- Csak Nanara ne, mert az gebe!
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Pokoli nevetés hangzott fel erre a kocsiban. A fiatalemberek nagyon mulatsdgosnak talaltdk a
megjegyzest; Louis nem értett semmit, csak meglepte az anyja hangos kiabalasa, s rameresz-
tette bagyadt szemét. Persze Labordette még mindig nem szabadult meg. Most meg Rose
Mignon intette magahoz; megbizasokat adott neki, s Labordette szamokat jegyezgetett a
noteszaba. Aztdn Clarisse meg Gaga szdlitottdk magukhoz, hogy megvaltoztassak fogada-
sukat. Ezt is, azt is rebesgették a tomegben, s most mar nem biztak Valerio II-ben, hanem
Lusignanra fogadtak. Labordette egykedviien jegyezgetett. Végre megszabadult, s a palya
tulso felén eltiint két tribiin kozott.

A kocsik még egyre jottek. Most mar sorba alltak, s a korlat mentén roppant tomeggé nottek,
mely csak ugy tarkallott a fehér lovak ¢€lénk foltjaitol. Aztan oddbb mas kocsik alltak sza-
naszét, maganosan, mintha megfeneklettek volna a fiiben; kerekek, fogatok Osszevisszasaga,
minden elképzelhetd helyzetben, egymas mellett, rézsutosan, keresztben, szemkozt. S a pazsit
szabadon maradt csikjain lovasok iigettek, a gyalogosok 6rokké nyugtalan csoportjai feke-
télltek. A vasari sokadalom fo6lott, a tarkabarka tomegben ott meredeztek a sontések sziirke
vaszonsatrai, s vakitéan ragyogott rajuk a nap. De a bukmékerek koriil volt csak igazi
torlodas, csoportosulés, kalaptenger. A bukmékerek nyitott kocsikban alltak, s kézzel-labbal
hadonasztak; az esélyeket jelz6 szamok magas deszkakon viritottak mellettiik.

- Mégiscsak buta helyzet, hogy az ember nem is tudja, melyik l6ra fogadott - szolt Nana. -
Magam is felteszek néhany aranyat.

Azzal feldllt, hogy valami bizalmat gerjesztdé bukmékert véalasszon. De mindjart meg is
feledkezett szdndékarol, mivel hirtelen egész sereg ismerdst vett észre. Jobbra, balra, hatul, a
kocsik tomkelegében, melyek mar egészen eltorlaszoltak landauerét, Mignonékon, Gagan,
Clarisse-on ¢és Blanche-on kiviil ott volt Tatan Néné Maria Blond-nal egy viktoéridban,
Caroline Héquet az anyjaval s két férfival egy hintoban; Louise Violaine egyediil hajtott egy
kis fonott homokfutot, mely a Méchain istallé narancssarga és zold szineivel volt felpantli-
kazva; Léa de Horn is ott iilt egy nagy batar magas bakjan, s koriilte egész sereg fiatalember
zsibongott. Tévolabb, finom, nyolc rug6ju kocsiban, nagyon egyszerti fekete selyem ruhaban
Lucy Stewart iilt, s szornyen eldkeld arcot vagott egy magas fiatalember oldalan, ki a tenge-
részndvendékek egyenruhdjaban volt. De Nanat Simonne lepte meg legjobban: Simonne egy
csézaban jott, Steiner fogta a gyeplot, s hatul keresztbe font karral, egy lakaj hegyelt. Simonne
ugyancsak ragyogott, sarga csikos fehér atlasz ruha volt rajta, s 6vétdl kalapjaig: gyémant
¢kszerek boritottak. A bankar irgalmatlan nagy ostort nyjtogatott, 6sztokélte a két egymas
elé fogott lovat; az elsd egy kis aranyszorii, aprd 1épésii pej volt, a masodik egy nagy, barna-
vOrds allat, j6 ligetd, mely 14bat magasra emelve 1épkedett.

- Ej, a patvarba! - szolt Nana. - Ez a csirkefogd Steiner mar megint megkopasztotta a borzét!...
Milyen elegans ez a Simonne! Ez mar tulzés, meg fogjak sz6lni érte.

De azért messzir6l mégiscsak valtott veliik egy tidvozletet. Egyre integetett, mosolygott, hol
ide, hol oda fordult, hogy senkit el ne keriiljon, s hogy mindenki lassa. Aztan tovabb cseve-
gett.

- Hiszen a fiat cipeli magaval ez a Lucy! Jol fest egyenruhaban... Ezért biiszkélkedik hat
annyira Lucy! Tudjak, fél téle, szinésznének adja ki magat... Szegény fiatalember! Ugy
latszik, mit sem gyanit.

- Bah! - mormogta Philippe nevetve. - Lucynek csak egy szavaba keriil, s barmikor taldl neki
valami jo partit vidéken.

Nana elhallgatott. Eppen most vette észre Triconnét a kocsik forgatagaban. Fidkeren érkezett,
s mivel nem latott semmit, nyugodtan felmaszott a bakra. S odafont, amint teljes nagysagban
kihuizta magat, hosszii huncutkéival s roppant elokeld abrazataval a tomegbdl kiemelkedve,
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mintegy uralkodni latszott n6éi birodalman. Titokban minden leanyz6 feléje mosolygott. De 6
folényesen ugy tett, mintha nem is latna meg Oket. Nem dolgozni jott most ide, csak kedv-
telésbdl nézi a loversenyt, mert szenvedélyes jatékos, s bolondul a lovakért.

- Ni, ez a hiilye la Faloise! - sz6lt Georges hirtelen.

Nosza, volt almélkodds. Nana alig ismert rd az ¢ la Faloise-ara. Miota 6rokolt, valosagos
divatbab lett beldle. Szarnyas gallért viselt, vézna vallan vilagos szdvetruha fesziilt, gondosan
elvalasztott haja széles, sima fiirtokben hullt al4, faradtsdgot mimelve lobazta kezét-1abat,
bagyadt hangot erészakolt magara, s argd kifejezésekkel dobalozott, anélkiil hogy egy mon-
datat befejezte volna.

- Ejnye, de jol fest! - jegyezte meg Nana elragadtatassal.

Gaga ¢és Clarisse magukhoz hivtak la Faloise-t, s szOrnyen csaptdk neki a szelet, hogy ott ma-
rasszak. De az roppant kényesen, megvetden tiistént faképnél hagyta 6ket. Nana biivolte el; la
Faloise hozzé sietett, feldllt a kocsi hagcsojara, s mikor Nana Gagaval bosszantotta, azt
mormogta:

- O, nem... Mar 16ttek a régi gardanak! Nekem az mar nagyon pepita... Aztan meg, tudja, most
maga a szivem csiicske, az én Juliam...

Azzal szivére tette kezét. Nana jot kacagott ezen a varatlan szerelmi valloméson, boldog-
boldogtalan el6tt. De aztan folytatta:

- Nem addig van am az. Még elfelejtem maga miatt, hogy fogadni akarok... Georges, latod ott
azt a bukmékert, azt a gondor haji, kdpcos vordset? Disznd egy arca van, tetszik nekem...
Menj s tégy valamelyik lora... De melyik 16ra tegyiink?

- En nem vagyok hazafi, 6, nem! - potyogétt la Faloise. - En az angolt rakom... Fényes lesz,
ha az angol nyer! Pokolba a francidkkal!

Nana megbotrankozott. Majd a lovak képességeirdl beszéltek. La Faloise, hogy fitogtassa,
mennyire ért a lovakhoz, gebének nevezte valamennyit. Frangipane, a Verdier baro istallo-
jabol, The Truth-tél s Lenore-tol vald, egy nagy pej, melynek még esélye is lett volna, ha el
nem nyuzzak a nagy idomitdsban. Ami meg ezt a Valerio II-t illeti, a Corbreuse istallobol, hat
bizony nincs formaban, bélgdrcse volt aprilisban. Persze titkoljak, de hat 6 jol tudja, akar meg
is eskiiszik rd. Hasard-t ajanlotta a végén, a Méchain istalld egyik lovat, a legnyomorusa-
gosabbat valamennyi kozott, melyre senki se tett. Az aldojat! Micsoda pompas egy allat ez a
Hasard! Ugy nyargal, mint a szél! Majd meglatjak, hogy elamul rajta a kozonség!

- Nem - sz0lt Nana. - Tiz aranyat teszek Lusignanra, 6t6t meg Boumra.
La Faloise hirtelen felcsattant:

- De lelkem, ez a Boum egy ronda dog! Csak erre ne tegyen! Maga Gasc se veszi komolyan!...
S Lusignan... Isten mentsen! Komolytalan 6tlet! Ne feledje, hogy Lambtdl s Princesst6l vald!
Isten mentsen; Lambtol meg Princesstdl vald! Mindnek tulsagosan kurta ldba van!

A végén mar torkan akadt a sz6. Philippe megjegyezte, hogy Lusignan azért mégis megnyerte
a Des Cars dijat és a Haromévesek Nagydijat. De a masik erre se jott zavarba. Ugyan mit tesz
az? Egyaltalan semmit. S6t anndl inkabb legyen 6vatos az ember. Kiilonben is Gresham iil
Lusignanon; hat csak hagyjanak neki békét! Gresham - szerencsétlen flotas, sohasem érkezik
be.

Ugy latszott, mintha a vita, mely Nana landauerében tamadt, végtdl végig elharapdzott volna
a pazsiton. Rikacsol6 hangok ropkddtek, mindenkit elfogott a jaték szenvedélye, kipirultak az
arcok, s kézzel-labbal hadonaszott a tomeg, mig a bukmékerek kocsijuk tetején torkuk
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szakadtabol ajanlottak a lovakat, s szamokat jegyezgettek. Itt csak a fogaddk apraja jatszott, a
nagy fogadasok a mazsalo helyen estek. Pénzre ¢éhes szegény o6rdogok sovaran tettek fel
hitvany szdz sou-jukat, s a lelkiik iidvOsségét is odaadtdk volna néhany arany nyereségért.
Szoval Spirit €s Lusignan kozt folyt a legddazabb harc. Egyes angolok, kiket azonnal fel-
ismerhettek, a tomegben sétaltak, akarcsak otthon lettek volna; arcukon mar ott ragyogott a
diadal. A mult esztendében Bramah, lord Reading egyik lova nyerte meg a nagydijat; ez olyan
vereség volt, mely miatt még mindig vérzett a francidk szive. Micsoda csapas volna, ha ebben
az évben is megvernék Franciaorszagot! Mar nemzeti biiszkeségbdl is lazasan érdeklddott
valamennyi n6. A Vandeuvres istallo becsiiletiink véddbastydja lett; mindenki Lusignanért
buzgolkodott, dicsérték, védelmezték. Gaga, Blanche, Caroline meg a tobbiek mind Lusignan-
ra fogadtak. Lucy Stewart, a fia miatt nem vett részt a fogaddsokban; de hire jarta, hogy Rose
Mignon kétszdz aranyra adott megbizast Labordette-nek. Csak Triconné varta az utolso
pillanatot, s békésen iilt meg kocsisa mellett. Ot hidegen hagyta a korotte zsibongd perleke-
dés, ott uralkodott a ndvekvo larman, melybdl a francidk ¢lénk megjegyzései kozt, elvegyiilve
az angolok torokhangu felkialtasaival, egyre-masra a lovak nevei csendiiltek. Triconné
fenséges abrazattal hallgatozott, jegyezgetett.

- Es Nana? - kérdezte Georges. - Hat senkinek se kell Nana?

Csakugyan, Nanara senki se tett; még csak nem is beszéltek rola. A Vandeuvres istallo
outsidere elhomalyosult a népszerii Lusignan mellett. De la Faloise most felemelte a kezét s
megjegyezte:

- Nekem sejtelmem van... Teszek egy aranyat Nandra.
- Bravé! En két aranyat teszek - szolt Georges.
- En meg harom aranyat - tette hozza Philippe.

Aztan csak ugy dobaldztak a szamokkal, mind tobbet €s tobbel igértek, tréfasan udvarolgatva,
mintha valami arverezésen alkudoznanak Nanara. La Faloise azt mondta, hogy eldrasztja
arannyal. Kiilonben is mindenkinek fogadnia kell Nanara; mindjart meg is kezdik a toborzast.
De mikor a hdrom fiatalember megugrott, hogy propagandat csinaljon, Nana utanuk kialtott:

- Azt tudjak, hogy én nem teszek ra! A vilagért sem! Georges, tiz aranyat Lusignanra, 6tot
Valerio Il-re.

Ezalatt a fiatalemberek elrohantak. Nana vigan nézte dket, amint atsiklottak a kerekek kozt,
meghajoltak a lovak feje alatt, s felverték az egész pazsitot. Mihelyt valami ismerdsre akadtak
egy kocsiban, tiistént hozza szaladtak, s Nananak toboroztak. Volt is kacagas a tdmegben,
valahanyszor megfordultak s ujjaikkal diadalmasan mutogattdk a szamokat, mig a fiatal nd,
kocsijaban allva, feléjiik integetett napernydjével. Kiilonben elég gyenge {iizletet csinaltak.
Néhany férfi még csak kotélnek allott; igy Steiner, kit egészen izgalomba hozott a Nana
latasa, harom aranyat kockéztatott. De a nék kereken visszautasitottdk az ajanlatot. Hogyne,
majd fejjel mennek a falnak! Majd még ennek a piszkos lotyonak a malmara hajtjak a vizet, ki
mindnyajukat elhomalyositja négy fehér paripajaval, lovéaszlegényeivel s olyan arcot vag,
mintha el akarna nyelni az egész vilagot! Gaga és Clarisse nagyon megnehezteltek, s azt kér-
dezték la Faloise-tol, hogy tan csufot akar izni beldliik. Mikor Georges hetykén a Mignonék
landauere elé allt, Rose sértédotten forditotta el fejét, s még csak nem is valaszolt. No, szép
kis alak, aki megengedi, hogy egy lovat rola nevezzenek el! Mignon ellenben derlis dbrazattal
kovette a fiatalembert, s azt mondta, hogy a n6k mindig szerencsét hoznak.

- Nos? - kérdezte Nana, mikor a fiatalemberek végigjartdk a bukmékereket, s végre vissza-
tértek.

- Negyven az egyhez! - sz6lt la Faloise.
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- Micsoda? Negyven az egyhez! - kidltott Nana meglepve. - Hiszen mar 6tven voltam az
egyhez... Mi tortént?

Most Labordette is felbukkant. Elzartak a palyat s harangsz6 jelezte az elsé futtatast. S a vara-
kozas hangzavaraban Nana megkérdezte a kurzus hirtelen emelkedésének okat. De Labordette
csak kitéréen valaszolt; bizonyara nagy a kereslet. Nananak meg kellett elégednie ezzel a
magyarazattal. Kiilonben Labordette, ki nagyon elgondolkozott, azt mondta neki, hogy
Vandeuvres is eljon még, ha szabadulhat.

Az els6 futam szinte észrevétleniil ért véget, mivel mindenkit a nagydij érdekelt, mikor a 16-
versenytér f0lott egyszerre csak kipukkadt egy felhd. Par perc 6ta elbujt a nap, s dlmos félho-
maly borult a tomegre. Aztan sz¢€l kerekedett, és kovér cseppekben hullott a zapor, mintha
csOborbol ontottek volna. Egy percre mindenki elvesztette a fejét; volt kiabalas, tréfa, szitko-
zodas; a gyalogjarok eszeveszetten rebbentek szét, s nyargalva menekiiltek a sontések satrai
ala. A kocsikban il ndk két kézre fogtak napernydjiiket, s igy kerestek menedéket, mig a
megrémiilt lakdjok szaladtak, hogy felhajtsak a kocsiernydket. De mar alabb hagyott a zapor,
a nap atragyogott a finom esén, mely még mindig szitalt. Kék nyilas tdmadt a felhdk mogott,
melyet a Bois folott tovasodort a sz¢€l; olyan volt, mintha jokedve kerekedett volna az égnek, s
kacajra fakasztja a megnyugodo néket, mig a fijo paripék s a szanaszét nyiizsgd csuromvizes
tomeg kozepette, mely lerdzta magardl az esdt, az aranyos sugarnyalab véges-végig be-
ragyogta a kristalycseppektdl harmatos pazsitot.

- O, ez a szegény Louis! - sz6lt Nana. - Nagyon megaztal, kis bogaram?

A kicsi arva egy szot se szolt, csak hagyta, hadd toroljék meg a kezét. Nana a zsebkenddjét
vette eld. Aztan derekasan megtorolgette Bijou-t is, mely most még jobban remegett. Sem-
miség az egész, egy-két folt a fehér atlasz ruhdjan; oda se neki! A csokrok felfrissiiltek, s ugy
ragyogtak, mint a hd. Megszagolt egyet, s boldogan aztatta meg benne az ajkait, mint a
harmatban.

Kozben a zapor hamarosan megtoltotte a tribiindket. Nana széttekintett latcsovével. Ilyen
messzirdl csak zavaros, 0sszefolyd tomeg latszott a 1épcsdsorokon, egyrakason, mint valami
sotét hattér, melyet az arcok sapadt foltjai élénkitettek. A tetOk sarkain behatolt a nap, s az il
kozonségbdl fényes szoget vagott el, melyben uigy tetszett, mintha megfakultak volna a ruhak.
Nana kivalt azokon a nokon mulatott, kiket az esé elizott a triblindk tovében, a homokos
talajon huzodo széksorokrol. Mivel a gyants ndéknek nem volt szabad belépniiik a mazsalo
helyre, Nana csipds megjegyzéseket tett mindez uri holgyekre, s valtig cstfolta izléstelen
cicomdjukat, nevetséges kiilsejiiket.

Hirtelen zaj tdmadt; a csaszarné épp most jelent meg a kis foemelvényen, egy kis svajci-
hazféle épiiletben, melynek széles erkélyén voros karosszékek voltak.

- De hisz ez 6! - sz6lt Georges. - Nem is gondoltam, hogy ezen a héten szolgalatban van.

A csaszarné mogott feltlint Muffat grof merev, linnepies alakja. A fiatalemberek tréfalozni
kezdtek, s nagyon sajnaltdk, hogy nincs itt Satin. Hogy komdznék most vele! De Nana
észrevette latcsovével a skot herceget a csaszari emelvényen.

- Ni, Charles! - kialtott fel egyszerre.

Ugy talalta, hogy elhdjasodott. Micsoda pocakos ember lett méasfél év alatt! Aztan részleteket
besz¢lt el rola: 0, igazi vasgyaro!

Koros-koriil a kocsikban arrol suttogtak a holgyek, hogy a grof faképnél hagyta Nanat. Ez
volt aztan a szenzacid. Azt mondtak, hogy a Tuiléridk korében megbotrankoztak a kamaras
viselkedésén, midta nem titkolja a viszonyt. Szakitott hat vele, hogy ne artson udvari mélto-
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saganak. La Faloise azon melegen megstgta a fiatal nének ezt a friss pletykat; megint fel-

crer

- Micsoda butasag... Maga nem ismeri 6t. Csak annyit kell mondanom, hogy ,,pszt”, s tiistént
otthagy mindent.

Nana par perc ota Sabine grofnét s Estelle-t figyelte. Daguenet még mindig ott volt a holgyek
mellett. Fauchery is megérkezett, s megzavarta a kozonséget, hogy a holgyeket tidvozolhesse.
O is ott maradt mosolygos abrazattal. Nana megvetden mutatott a tribiindk felé, s folytatta a
szapulast:

- O, engemet mar nem kapraztat el ez a népség!... Nagyon is jol tudom, kicsodak! Csak meg
kell nézni, mikor porére vetkdznek! Nincs tobbé tisztelet! Oda a tisztelet! Akar szegény, akar
nagy ur, a piszok mindig piszok marad... Hat hagyjanak nekem békét az ilyesmivel!

Nana egy széles mozdulattal végigmutatott a kozonségen, a paripakat vezetd lovaszoktol a
csaszarnéig, ki Charles-lal csevegett, ezzel a piszkos fraterrel.

- Bravo, Nana!... Ez mar beszéd!... - kialtott la Faloise lelkesiilten.

Harangsz6 halt el a szélben, a verseny tovabb folyt. Epp az imént futottak az Iszpahan dijért;
Berlingot nyerte meg, a Méchain istallo egyik lova. Nana megint magahoz hivta Labordette-et,
hogy a szaz aranya sorsarol érdeklédjék. De az csak kacagott, s nem mondta meg a lovai
nevét, mert még elrontand a szerencsét, amint megjegyezte. JO helyen van az a pénz, mindjart
meglatja. S mikor Nana megvallotta neki, hogy fogadott s tiz aranyat tett Lusignanra, 6t6t
meg Valerio II-re, Labordette vallat vont, mintha azt mondana: ezek a ndk sohasem férnek a
bériikben. Nanat meglepte ez, sehogy sem értette a dolgot.

Ebben a pillanatban még ¢élénkebb lett a pazsit. Itt is, ott is uzsonnat hevenyésztek a sza-
badban, mig a nagydijra varakoztak. Mindenki falatozott egy kicsit, de annal tobbet ivott a
fiiben, a négyes fogatok és nagy batarok magas iilésein, a viktoridkban, csukott hintokban,
landauerekben. Az inasok hideg siiltet raktak ki, s pezsgds kosarak keriiltek elé a kocsik
belsejébdl. Dugdk tompa durrogéasat hajtotta a szél, tréfas megjegyzések ropkodtek, hébe-
hoba torétt poharak cs6rompold hangja vagott a nyugtalan viddmsagba. Gaga és Clarisse jol
belakmaroztak Blanche-sal; ettek egy kis abroszrol, melyet térdiikre teritettek. Louise
Violaine is leszallt kocsijabol, s Caroline Héquet-hez telepedett; a fiiben, a labuknal néhany
fiatalember sontést rogtonzott, s Tatan, Maria, Simonne s a tobbiek odamentek, hogy igyanak.
Mellettiik, a Léa de Horn nagy batarjanak magas {ilésein egyre-masra iiriiltek az tivegek, s a
tomeg folott egész kelekotya s hadonaszo tarsasag csipett be a veréfényben. De csakhamar a
Nana landauere kortil tolongtak legjobban. Ott allt a kocsiban, s pezsgdt toltogetett a férfiak-
nak, kik odamentek, hogy iidv6zoljék. Frangois, az egyik inas nyujtotta az livegeket, mig la
Faloise a vasari kikialtok rezes hangjat probalgatta, s szaporan csalogatta a vendégeket.

- Csak kozelebb, uraim... Ugyis potya... Mindenki kap...

- Ugyan hallgasson mar, lelkem - szdlott Nana végiil. - Még csepliragdknak néznek benniin-
ket.

De azért nagyon érdekesnek talalta mindezt, s jol érezte magat. Egyszerre csak kapta magat, s
egy pohar pezsgdt kiildott Georges-zsal Rose Mignonnak, ki affektalt, hogy sohasem iszik.
Henri és Charles haladlosan unatkoztak; a lurkok szivesen ittak volna egy kis pezsgét. De
Georges maga lritette ki a poharat, mert attdl félt, hogy még megszidjdk. Nananak most
eszébe jutott Louis, ki mdgotte iilt, s akirdl egészen megfeledkezett. Talan szomjas a kicsi.
Azzal beleerdszakolt par csepp bort; kohogott is tole rettenetesen.
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- Csak kozelebb, uraim! - ismételte la Faloise. - Nem két sou az dra, még csak nem is egy
sou... Ingyért adjuk...

De Nana most megzavarta a kialtasaval.
- Ni, ott van Bordenave!... Hivjak ide, 6, kérem, fussanak érte!

Csakugyan Bordenave volt. Ott sétalt hatratett kézzel, kopott, a varrasnal megfakult kabatban,
a napfény vorosre festette a kalapjat; ugyancsak megrokkant a bukastol, de még mindig nagy
szdja volt, s helykén fitogtatta nyomorusagat az eldkeld tarsasagok eldtt, mint aki minden
pillanatban kész, hogy nyakon csipje a szerencsét.

- Az aldojat, micsoda elegancia! - sz6lt Bordenave, amint Nana kedvesen kezet nytjtott neki.
Aztan felhajtott egy pohar pezsgot, s mélységes sajnalkozassal jegyezte meg:

- O, ha nd volnék!... De hat nem baj, az irgalmat! Visszajonnél a szinpadra? Van egy eszmém,
kibérelem a Gaitét, s ketten akar egész Parizst felfaljuk... Mi? Ezzel tartozol nekem.

Ott is maradt; dohogott, de azért boldog volt, hogy Gjra lathatta. Bizony, ez az 6rdogadta Nana
balzsamot csepegtet a szivébe, ha csak a kozelébe jut. A lanya, a tulajdon vére ez a teremtés.

Nana udvara nétton-n6tt. Most la Faloise toltott, Philippe meg Georges baratokat toboroztak.
Lassanként a gyepen acsorgdk egész raja odasereglett.

Nananak mindenkihez volt egy tréfas szava, egy-egy mosolya. Az ivo csoportok egymads utan
kozeledtek, s innét is, onnét is minden pezsgd hozza vandorolt. Nemsokara egész nagy tomeg
zsibongott, kavargott landauere koriil, s 6 ott tronolt lebegd aranyhajaval, hofehér, napsugér-
ban sz6 arcaval a magasra tartott poharak k6zott. S aztdn, mikor mar nem birt a jokedvével,
mint egykor a gy6zelmes Venus szerepében, felemelte telt poharat, hogy csak hadd pukka-
dozzanak koriilotte a tobbi nok, kiket szornyen evett a méreg nagy diadala miatt.

De most valaki megérintette hatulrol, s nagyon elcsodalkozott, mikor megfordulva, Mignont
pillantotta meg az iilésen. Nana eltlint egy percre, Mignon mell¢ {ilt, mert ennek valami fontos
mondanivaldja volt. Mignon flinek-fanak elmondta, hogy nevetséges a feleségétdl, amiért
neheztel Nanara; 6 butasagnak s feleslegesnek talalja az eftélét.

- Nézd csak, kedvesem - mormogta. - Légy 6vatos s ne bdszitsd fel Rose-t... Csak figyelmez-
tetni akarlak, érted?... Igen, fegyver van a kezében, s mivel még mindig nem bocsatott meg
neked a Kis hercegné miatt...

- Fegyver? - sz6lt Nana. - Ugyan mi gondom ra?

- Figyelj csak; egy levélrdl van szd, melyet ugy latszik, Fauchery zsebében talalt. Muffat
grofné irta ennek a gézenguz Faucherynak. A levélbdl persze minden kideriil... Nos hat, Rose
el akarja kiildeni a gréfnak a levelet, hogy megbosszulja magat rajta meg rajtad.

- Ugyan mi gondom ra? - ismételte Nana. - Furcsa! Persze, Faucheryval! Annal jobb, tigyis a
begyemben van az a nd. Lesz majd nevetés!

- De nem, én nem akarom - vagott szavaba Mignon. - Szép kis botrany lenne! Aztan meg
semmi hasznunk sincs beldle...

Hirtelen megallt; félt, hogy maris tobbet mondott a kelleténél. Nana hangosan felkialtott, hogy
6 bizony nem huz ki a hinarbol egy tisztességes asszonyt. Aztan, hogy Mignon nem tagitott,
merén nézett ra. Mignon kétségteleniil attol félt, hogy Fauchery ujra befészkeli magat a
hazukba, ha a grofnéval szakit. Rose ezt akarta, nemcsak bossziibol, mert még szerette egy
kicsit az ujsagirot. Nana elgondolkozott, visszagondolt Venot latogatasara, egy terv fogamzott
meg benne, mig Mignon mindenaron meg akarta gydzni.
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- Tegyiik fel, hogy Rose elkiildi a levelet. Botrany lesz beldle. Te is bele vagy keverve; azt
mondjak majd, hogy mindennek te vagy az oka... E16szor is a grof elvalik a feleségétol...

- Ugyan miért? - kérdezte Nana. - S6t ellenkezden...

De most 6 harapta el a szot. Nincs rd semmi sziikség, hogy hangosan gondolkodjék. Végiil
ugy latszott, mindenre raall, csak hogy Mignontdl megszabaduljon. Mikor az azt tanicsolta,
hogy alazkodnék meg egy kissé Rose elott, s példanak okaért tenne néla egy kis latogatast a
versenytéren, mindenki szeme lattara, azt valaszolta rd, hogy majd meglatja, gondolkozni fog
rola.

De most zajos tolongas tamadt, s Nana felallott. A palyan lovak futottak be, mint a nyil.
Parizs varosanak dijaért versenyeztek, s Cornemuse volt a nyertes. Végre a nagydij kovetke-
zett. NOtton-n6tt a 14z, nyugtalansag korbacsolta a tomeget, dohogott, ide-oda hullamzott,
mintha ezzel is siettetné a perceket. Es ebben az utolsd 6raban varatlan meglepetés riasztotta
meg a fogadokat: a Nana esély-listdjanak folytonos emelkedése, a Vandeuvres istallojabol
valo outsideré. Minden percben urak jottek ujabb szamokkal: Nana harminc az egyhez, Nana
huszonét az egyhez, majd huasz, aztdn tizendt az egyhez. Senki sem értette a dolgot. Egy
kanca, melyet minden versenyben megvertek, egy kanca, mely reggel még Otvenszeres
pénzért se kellett senkinek! Mit jelentsen ez a hirtelen bolondéria? Egyesek gunyolodtak, s
arrdl beszéltek, hogy ugyancsak iires zsebbel mennek haza azok a fajankok, kik feliiltek ennek
a tréfanak. Masok komolyak voltak, nyugtalankodtak, s valami gyantsat sejtettek a dologban.
Talan valami fogas - mondogattak. - Esetekre célozgattak, csalasokra, melyeknek t6bbszor
szemet hunytak mar a loversenyeken. Hanem most a Vandeuvres eldkeld neve utjat szegte a
vadaknak, és altalaban a szkeptikusok gydztek, mikor azt josoltdk, hogy Nana bizony utol-
sonak fog befutni.

- Ki lovagol Nanan? - kérdezte la Faloise.

Epp ekkor tiint fel jra az igazi Nana. Az urak tragéran értelmezték ezt a kérdést, s 6riilt haho-
tara fakadtak. Nana kdszont.

- Price lovagol rajta - mondotta.

Azzal Gjra elkezd6dott a vita. Price angol nevezetesség volt, s nem ismerték Franciaorszag-
ban. Mért hozatta Vandeuvres ezt a zsokét, mikor rendesen Gresham lovagolt Nanan? Kiilon-
ben csodalkoztak rajta, hogyan bizhattdk Lusignant erre a Greshamre, ki la Faloise szerint
sohasem érkezett be! De mind e megjegyzések elvesztek az élcek, a meghazudtolasok, a fur-
csanal furcsabb vélemények zsivajdban. Megint nekilattak a pezsgdzésnek, hogy agyoniissék
az 1dOt. Aztan suttogéas hallatszott véges-végig, s a csoportok kettévaltak. Vandeuvres volt.
Nana adta a sértddottet.

- Nagyon szép, hogy ilyenkor jon!... Mikor ugy szeretném mar latni a méazsalo helyet.

- Akkor hat j6jjon - szolt a grof. - Még van idS, hogy szétnézzen. Eppen van nalam egy néi
belépdjegy.

Azzal karonfogta, s magéval vitte. Nana boldogan latta, milyen irigyen néznek utdna Lucy,
Caroline s a tobbiek. Az Hugon fiuk s la Faloise ott maradtak a landauerben, s rendiiletleniil
tovabb ittdk a pezsgojét.

Nana visszakialtott, hogy nem sokaig lesz oda.

De Vandeuvres most megpillantotta Labordette-et, s magahoz hivta. Néhany rovid szot valtot-
tak.

- Mindent 0sszeszedett?
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- Mindent.
- Mennyit?
- Ezer6tszaz aranyat, mindenhonnan valamit.

Nana kivancsian hegyezte fiilét, hat elhallgattak. Vandeuvres izgatott volt, szemében most is
azok a kis langok lobogtak, melyek Ggy megrémitették azon az éjszakan, mikor arrdl beszélt,
hogy felgytjtja magat lovaival. S amint atmentek a palyadn, Nana halkabban besz¢lt, s tegezni
kezdte.

- Ugyan, magyardzd meg mar... Miért emelkedik a kancad kurzusa? Maris nagy a felfordulas!
Vandeuvres reszketett s kiszaladt a sz4jan:

- O, hat beszélnek rola!... Micsoda népség ezek a jatékosok! Mikor egy favoritom van, mind
nekiesnek, hogy nekem mar semmi sem marad. Mikor meg outsider kell, ugy jar a pofajuk s
ugy uvoltdoznek, mintha nyuznak dket!

- Mégis megmondhatnad, hiszen fogadtam - folytatta Nana. - Hat van kilatasa?
Vandeuvres hirtelen, minden ok nélkiil felfortyant.

- Mi? Ugyan hagyj mar békét... Minden lonak van kilatasa. Hat persze hogy né az értéke,
mivel sokan tettek ra. Azt, hogy kicsoda, igazan nem tudom... Mindjart faképnél hagylak, ha
soké untatsz a hiilye kérdéseiddel!

Az efféle hang nem volt se természete, se szokasa. Nanat inkabb meglepte, mint sértette a go-
rombasdg. Vandeuvres egyébként nagyon elszégyellte magat, s mikor Nana szarazon figyel-
meztette, hogy valogassa meg a szo6t, mentegetdzni kezdett. Egy id6 ota ilyen szeszélyesen
valtozott a kedve. Mindenki tudta Parizs elokeld koreiben, hogy ezen a napon jatssza ki utolso
kartyéajat. Ha lovai nem lennének elsdk, s még azok a jokora 6sszegek is elisznanak, amiket
rajuk tett, az végzetes csapas, teljes 0sszeomlds volna szamdra. Akkor hitelének pilléreit is
orvény nyeli el a hazug latszattal egyiitt, mely eddig alaasott s konnyelmiiségtol, addssagoktol
szinte kongo életét paldstolta. Az se volt mar titok, hogy Nana, a férfifalo adta meg neki a
kegyelemdofést, mint aki utolsénak csoppent a megingott vagyonba, s mindent elsoport.
Bolond 6tletekrdl rebesgettek, két kézzel szort aranyakrol, egy Baden-Baden-i kirdndulésrol,
melyen Nana annyit se hagyott a zsebében, hogy széllodai szamlajat kifizesse. Egy ittas
¢jszakan meg egy marék gyémantot hanyt a tlizbe, mivel kivancsi volt r4, hogy ugy ég-e, mint
a szén. Ez a tenyeres-talpas teremtés, joizii utsz¢éli hahotaival lassanként hatalmaba keritette
ezt a régi csaladbol vald finom s annyira elszegényedett fiut. Vandeuvres mindenét kockara
tette ebben a pillanatban, s ostoba, tisztatlan hajlama annyira erét vett rajta, hogy a végén mar
szkeptikus Onuralmat is elveszitette. Egy héttel azel6tt Nana megigértette vele, hogy kastélyt
vasarol szamara a normandiai parton, Havre és Trouville kozott, s Vandeuvres most egész
becsiiletét feltette, hogy megtartsa szavat. De Nana nagyon idegessé tette, s szerette volna jol
elverni, annyira ostobanak talalta.

Az 6r nem merte feltartoztatni ezt a damat, akit a grof karonfogva vezetett, s beeresztette 6ket
a mazsalo helyre. Nana roppant ratarti arcot vagott, hogy végre a tiltott helyre tehette 1abat, s
kiszamitottan lasst Iéptekkel vonult el a triblindk aljan iil6 holgyek el6tt. A tiz széksor mentén
a toalettek egész aradata tarkallott a dertis veréfényben; székeket toltak ide-oda, meghitt
korok képzddtek, ahogy éppen egymasra bukkantak az ismerdsok, mint valami nyilvanos kert
szabalyosan lltetett fai alatt; gyerekek futkostak szabadon, egyik csoporttdl a méasikhoz, mig
feljebb a tribiinok végtelen 1épcsdi sorakoztak, ember; ember hatan szorongott, s vilagos
ruhdk folytak 6ssze a gerendak halvany arnyékaban. Nana szemiigyre vette a holgyeket. Azzal
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szorakozott, hogy merdn figyelte Sabine grofnét. S aztan, mikor elment a csaszari tribiin elott,
egyszerre folderiilt Muffat lattan, ki hivatalos feszességgel allt a csdszarné mellett.

- Micsoda bamba pofat vag! - sz6lt hangosan Vandeuvres-hoz.

Latni akart mindent. A parknak ezt a részét pazsitjaval, facsoportjaival nem valami mulatsa-
gosnak taldlta. A racs mellett egy cukrasz iitotte fel satorfajat. Egy szalmafodeles, gomba
alakq, falusias tetd alatt egy sereg ember hadondszott, kiabalt; ez volt a fogadoiroda. Mellette
iires ledllasok voltak; nagy csalodéséra itt nem latott egyebet, csak egy csenddr lovat. Aztan a
nyergeld kovetkezett, egy szdz méter keriiletli palya; egy lovasz éppen Valerio II-t jartatta,
melynek fejébe kamzsat huztak. Aztan sok-sok ember a kavicsos utakon, gomblyukukban
egy-egy narancssarga belépdjegy, orokos jaras-kelés a triblindk nyitott galéridin - mindez
lekototte egy pillanatra; de bizony - gondolta magéban - mégsem érdemes, hogy elontse az
epe az embert azért, hogy nem eresztik be ide.

Daguenet s Fauchery arra mentek s idvozolték. Intett nekik, hat hozza kellett mennitik.
Nosza, jol leszapulta eldttiikk a mazsald helyet. Aztan hirtelen masra csapott at.

- Ni, Chouard marki! Hogy oregszik ez az ember! Hogy megy tonkre a vén szamar! Hat még
mindig szoknyak utan futkos?

Daguenet most elmondta az oreg legiijabb kalandjat; tegnapel6tt tortént, hat még nem tud-
hattak rola. Honapokon at fézte Gagat, s azt rebesgetik, hogy megvette téle lanyat, Amélie-t,
harmincezer frankért.

- Na, szép kis historia! - kidltott Nana felhaborodva. - Még jo, hogy van lanya!... De most
latom csak! Hiszen Amélie az, ott a pazsiton; egy ndvel van egy csukott kocsiban! Mindjart
megismertem az arcat... Az dreg bizonyara kikocsiztatta.

Vandeuvres nyugtalankodott s nem is hallgatott oda; szeretett volna megszabadulni Nanatol.
De mikor Fauchery eltdvozott s megjegyezte, hogy Nana semmit se latott még, ha a bukméke-
reket nem latta, a grofnak akarva nem akarva, oda kellett, vezetnie Nanat. Erre aztdn meg volt
elégedve; ez mar igazan érdekes.

Fiatal gesztenyefaktol szegélyezett pazsitok kdzott egy korond tarult eléjiik, hol a halvanyzdld
lombok alatt szorosan egymas mellett egy sereg bukméker varakozott roppant koérben a fo-
gaddkra, mint valami vasaron. Fapadokra alltak, hogy jol lehessen latni dket a tdmegben, s a
kozeli fakra akasztottak cédulaikat; vizsga szemmel néztek szét, s egy-egy mozdulatra, egy-
egy szemhunyoritasra villimgyorsan jegyezték be a fogadasokat, hogy a kivancsi nézdk
értelmetleniil bamultak rajuk. Csupa Osszevisszasag, szamok kiabalasa, csddiiletek, melyek a
kurzus vératlan fordulataira lestek. Idénként, hogy még nagyobb legyen a pokoli zaj, futo
hiradok bukkantak fel, meg-megalltak a korond bejaratanal, harsany rikoltozassal vetettek oda
egy-egy szoOt, valamelyik futam elindulasat vagy beérkezését, és sziinni nem akard ziugas
tamadt ra a jaték lazas hevében, a tiz6 napfényben.

- Ejnye be furcsak! - mormogta Nana, kit nagyon mulattatott a dolog. - Milyen fura képiik
van... Ni, az a nagy kamasz... No, ezzel se szeretnék egyediil talalkozni az erdon.

De Vandeuvres most egy bukmékerre mutatott, egy hajdani kereskeddsegédre, ki két év alatt
harom milli6 frankot nyert. Vékony, karcsu, szke férfi volt; roppant tisztelet vette koriil, az
emberek mosolyogva beszéltek vele, s meg-megalltak, hogy bamuljak.

Végre elhagytak a korondot, mikor Vandeuvres konnyedén intett fejével egy masik bukmé-
kernek, ki aztan tisztelettel magahoz hivta a grofot. Egy régi kocsisa volt, hatalmas, atléta
vallu, veres arci ember. Most, hogy gyants pénzekkel megprobalta a szerencsét a loverse-
nyen, a grof egyengette az Utjat, megbizta titkos fogadasaival, s mindig cselédjének tekintette,
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ki el6tt nincsen titka. Hanem a jo ember még a partfogas ellenére is egyre-masra stlyos dssze-
geket veszitett; ¢ is utolso kartyajat jatszotta ki ezen a napon, szemei vérben forogtak, mintha
a guta kornyékezné.

- Nos, Maréchal! - sz6litotta meg Vandeuvres nagyon halkan. - Mennyibe fogadott?

- Otezer Lajos-aranyba, grof Gr - valaszolt a bukméker szintén halkan. - Ugye, derék?... Meg
kell vallanom, hogy leszallitottam a kurzust... Haromra.

Vandeuvres nagyon bosszusnak latszott.

- Nem, nem, nem akarom, vigye csak vissza kettore! Maskor nem mondok el semmit maga-
nak, Maréchal.

- O, hat mit arthat az mar a grof urnak? - folytatta a masik a biintars alazatos mosolyaval. -
Ugyancsak csalogatni kellett a népet, hogy elhelyezzem az 6n kétezer aranyat.

Vandeuvres erre elcsititotta. De mikor elment, Maréchal hirtelen észbekapott, s nagyon
sajnalta, hogy nem kérdezOskodott a kancdja arfolyama feldl. Ugyancsak megjarnd, ha
szerencséje lenne a kancanak, mikor kétszaz aranyat tett ra 6tven az egyhez.

Nana semmit sem értett a grof suttogd szavaibdl, most mar nem merte feszegetni a dolgot.
Vandeuvres szemlatomast idegesebb lett, s mikor Labordette-re bukkantak a mazsalo hely
terme el6tt, hirtelen rabizta Nanat.

- Vezesse vissza - sz0lt hozza. - Nekem most dolgom van... Viszontlatasra.

Azzal belépett a terembe, egy szilik, alacsony helyiségbe, melyet egy roppant mézsa toltott be.
Olyan volt ez a hely, mint valami kiilvarosi allomas poggyaszraktdra. Nanat megint nagy
csalddas érte itt; 6 valami roppant nagyszabasu gépre gondolt, melyen a lovakat mérik. Ho-
gyan? Hat csak a zsokékat mérik? Na, igazan kar, hogy olyan nagy hiihot csapnak a mazsa-
lasukkal! A mérlegen, l6szerszammal a térdén, épp egy bamba képli zsoké vart, hogy egy
kopcos, kabatos ember megallapitsa sulyat, mig az ajtonal egy lovaszfia a Cosinus lovat
tartotta, melyet bamészan, sz6tlanul vett koriil a tomeg.

Eppen le akartak zarni a palyat. Labordette siettette Nanat, de még egyszer visszament, s egy
apré emberre mutatott, ki Vandeuvres-ral félrevonulva beszélgetett.

- Ni, itt van Price - sz6lt Nanahoz.
- Aha, igen, aki rajtam lovagol - mormogta az nevetve.

Nagyon csunyanak talalta a zsokét. Mindegyikiiknek olyan hiilye arca van - mondotta -, talan
mert nem hagyjak Oket néni. Ez itten, egy negyven év koriili férfi, elaszott vén gyereknek
latszott, hosszl, sovany, rancos, durva, ¢élettelen dbrazataval. Olyan biitykds, olyan csenevész
volt a teste, mintha valami fababura hanytak volna a fehér ujjas kék zubbonyt.

- Nem - jegyezte meg Nana, amint elmentek -, ez ugyan nem hoz nekem szerencsét.

Még mindig jokora tomeg lepte el a palyat, melynek azott, letaposott fiive egészen meg-
feketedett. A két jelzbtabla elott, melyek ontdtt vas oszlopokon magaslottak, siirgott-forgott a
tomeg, folyvast felnézett s larmazni kezdett, valahanyszor a mazsalo hellyel 6sszekapcsolt
villanyos késziilék egy-egy 16 szamat feltlintette. Az urak a miisorukba jegyezgettek. Nagy
felzudulast keltett, hogy a Pichenette nevezését visszavonta a gazddja. Nana gyorsan haladt
Labordette karjan. A lobogé arbocan a harang rendiiletleniil csengett-bongott, hogy hagyjak el
a palyat.

- O, gyermekeim - szolt Nana, mikor jra felszallott landauerébe -, micsoda szélhamossag az
a mazsalo hely!
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Ujjongva tapsoltak kériilte: ,,Bravo, Nana!... Nana megint a mienk!...” O, a jamborok! Hat azt
hitték rola, hogy kereket old? Eppen jokor jott vissza. Figyelem! Most kezdddik! S meg-
feledkeztek a pezsgérol, senki sem ivott mar.

Nana elamult, mikor ott latta Gagat a kocsijaban, Bijou-val s Louis-val az 6lében. Tulajdon-
képpen la Faloise-ért szanta rd magat, de azt hozta fel iiriigyiil, hogy a kicsikét akarta megcso-
kolni, imadja a gyerekeket.

- Apropo, és Amélie? - kérdezte Nana. - Ugye 6 az ott az dregur kocsijaban?... No, szép kis
dolgot hallottam az imént.

Gaga siralmas arcot vagott.

- Edesem, egészen betege vagyok - szolt fijdalmasan. - Tegnap még le is kellett fekiidnom,
annyit sirtam, s azt hittem, hogy ma nem is johetek el... O, hiszen tudod, hogyan gondol-
koztam err6l. En nem akartam, zarddban neveltettem, hogy tisztességesen férjhez adjam.
Mennyi j6 tanaccsal lattam el, hogy vigyaztam ra mindig!... Bizony, szivem, 6 maga akarta.
Micsoda jelenet! Micsoda siras! Micsoda veszekedés! A végén mar egy nyaklevest is adtam
neki. De hat nagyon unatkozott, s nem birta tovabb... S amikor igy sz6lt hozzam: ,,Neked
aztan igazan nincs jogod, hogy utamba allj!”, azt mondtam neki: ,,Nyomorult vagy, szégyent
hozol a fejiinkre; hat csak men;j!” Bizony, megtortént. Ha mar kellett, magam intéztem el a
dolgot... O, az én fiistbe ment utolsé reménységem! Pedig milyen szép jovordl almodoztam!

Hirtelen veszekedést hallottak s felalltak. Georges védelmezte Vandeuvres-t a vad ellen, mely
szajrol szajra jart a tomegben.

- Hogy mondhatnak mar ilyet, hogy cserbenhagyja a lovat! - kidltotta a fiatalember. - Hiszen
tegnap, a versenyklubban ezer aranyat tett Lusignanra.

- Igen, én is ott voltam! - erdsitgette Philippe. - S egy arva aranyat se tett Nandra... Ha Nana
tizen all, 6 nem oka. Nevetséges efféle ravaszkodasrol beszélni. Mi érdeke volna neki ebben?

Labordette nyugodt dbrazattal hallgatta, s vallat vont:

- Hagyja csak, hadd beszéljenek... A grof az imént is még legalabb Otszaz aranyat tett
Lusignanra, s ha Nandra is tett vagy szazat, hat az csak azért van, mert egy lotulajdonosnak
mindig mutatnia kell, hogy bizik a lovaiban.

- Eh, mit! Torddiink is vele! - kialtotta la Faloise hadondszva. - Spirit fog nyerni... Lottek
Franciaorszagnak! Bravo, Anglia!

Ideges nyugtalansag futott végig a tomegen; Ujabb harangkongas jelezte, hogy a lovak a
palyara érkeztek. Nana, hogy jobban lasson, folallott a landauere iilésére, s Osszetaposta a
nefelejcs meg rozsacsokrot. Egyetlen pillantassal ttekintette a roppant szemhatart. Ebben az
utolso, lazas 6raban mindenekeldtt a sziirke sorompdval elzart iires palya 6tlott szemébe, hol
koros-koriil, minden oszlopnal kettesével rend6rok sorakoztak. A gyep, mely eldtte még saros
volt, tavolabb zo6ldiilni kezdett, s a messzeségben halvanyzold barsonyszonyeggé valt. Aztan
amint lejjebb tekintett, a kdzpontban ott latta a pazsitot; csak ugy hemzsegett a jaték szen-
vedélyétdl felzaklatott tomegtdl, mely labujjhegyre allt, kocsikra kapaszkodott. Latta a nyeritd
méneket, a satrak repesé ponyvajat, a lovasokat, amint lovukat nekieresztették a gyalogosok
kozt, kik szaladtak, hogy a korlathoz tdmaszkodjanak. Majd a tribiinok fel¢ fordult; ott mar
egészen picinyek voltak az alakok, a fejek egymasba folyd tomege holmi tarkabarkasdgnak
tetszett, s betoltotte a sorokat, 1épcsdket, teraszokat, hol sotét profilok halmaza valt ki az ég
hatterébdl. S Nana még ezen tul is, a loversenytér koriil is messze kildtott a siksag folott.
Jobbra, a repkénnyel boritott malom mdgott tavoli rétek teriiltek el, melyeket nagy arnyékos
foltok szabdaltak szét. Szemkozt, a Szajnaig, mely a domb aljan folyt, fasorok keresztezddtek,
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hol fogatok mozdulatlan sorai varakoztak; aztan balra, Boulogne irdnyéaban, Gjra kiszélesedett
a tajék, s rést nyitott Meudon kékld messzeségei felé, melyet fasor zart el; a fak levéltelen
rézsaszin csucsai fényes savot képeztek, s ugy ragyogtak, mint a lakk. Még mindig aradt a
nép; a foldeken keresztiil, egy ut keskeny szalagjan at, hangyak sora sereglett onnét, mig
nagyon messze, Parizs feldl, a nem fizetd kdzonség, szanaszét a szalerddben taborozva, sotét
pontoktol hemzsegd vonalnak latszott a fak alatt, a Bois aljaban.

Egyszerre csak fényes jokedve tdmadt a szdzezer fOnyi tomegnek, mely a mezdnek e részén
izgatott rovarokként hemzsegett a tagas égbolt alatt. A nap elrejtozott egy negyedoraval ez-
elstt, de most tjra elétiint, s valosagos fényaradatot hintett szét. Ujra felragyogott minden; a
holgyek napernydi megszamlalhatatlan arany pajzsnak latszottak a tomeg folott. Kacagva,
tapsolva idvozolték a napot, karok emelkedtek égnek, mintha el akarndk tizni a fellegeket.

Kozben egy rendortiszt jarkalt egyediil a néptelen palya kozepén. Feljebb, balra egy férfi
jelent meg, voros zaszloval kezében.

- Ez az indit6, Mauriac bar¢ - felelte Labordette Nana kérdésére.

A fiatal n6 koriil a férfiak, kik kocsijanak hagcsdjaig tolakodtak, fel-felkiltottak az (j meg 0j
latnivalok hatasara, s vége-hossza nem volt a tarsalgasnak. Philippe és Georges, Bordenave és
la Faloise nem allhattdk meg sz6 nélkiil.

- Ugyan ne 16kdossenek mar!... Hadd lassak én is... Most a versenybird felmegy az emel-
vényére... Csakugyan Souvigny?... No, ide jo szem kell, hogy egy orrhossznyi kiilonbséget is
meglasson, amilyen cirkusz itt lesz!... Hallgasson mar, nem latja, hogy feltartjak a zaszI6t?...
Na, itt vannak! Figyelem!... Cosinus az elsd!

Sarga-piros zaszl6 suhogott a levegdben egy hatalmas rad végén.

A lovak egyenként megérkeztek, lovaszlegények vezették ket a palyara; a zsokék - egy-egy
fehér folt a napsiitésben - nyeregben iiltek, s l6gaztak keziiket. Cosinus utan Hasard és Boum
tlint fel. Moraj fogadta Spiritet, egy gyonyori hatalmas barna pejt; sarga-fekete szinében volt
valami a brit szomortsagbol. Zajos iidvrivalgas kozt érkezett Valerio II. Eleven kis allat volt,
rézsaszinnel szegélyezett halvanyzold 16szerszammal. A két Vandeuvres 16 még mindig ké-
sett. Végre Frangipane mogott feltiint a kék és fehér szin. De Lusignant, a pompas testalkatu
sOtét pejt, csaknem elfeledték a nagy csodalkozasban, melyet Nana keltett. Még sohasem
lattak ilyen szépnek; a sarga kancacsiko olyan volt a napfényben, mint valami aranyhaja lany.
Ugy ragyogott a fényben, mint egy vadonattj Lajos-arany; sziigye roppant erds, feje, nyaka
konnyed, hosszu gerince ideges, finom, mozgékony.

- Ni, mintha csak az én hajam boritana! - kidltott Nana elragadtatassal. - Mondhatom, hogy
biliszke vagyok ra!

Most mindenki a landauerhez tédult; Bordenave majd ralépett Louis-ra, kirdl egészen meg-
feledkezett az anyja. Atyai duruzsolassal felkapta, vallara tiltette, s azt mormogta:

- 0, a szegény kis lurk6! Hadd lasson § is... Vérj, megmutatom a mamat... Ni, coco!

Aztan, mivel Bijou a labat kaparta, azt is folkapta, mig Nana, kit végtelen boldogga tett a
nevét viseld allat, egy pillantast vetett a tobbi ndk felé: hadd lassa, milyen arcot vagnak hozza.
Azok csak pukkadoztak. Triconné eddig mozdulatlanul iilt fidkerében, de most hadonaszni
kezdett, s a tomegen keresztiil megbizast adott egy bukmékernek. Valami szimata tdmadt, s
Nanéra fogadott.

La Faloise ezalatt éktelen zajt csapott. Egészen belegabalyodott Frangipane-ba.

- Megszallt az ihlet - jegyezte meg. - Nézzék mar Frangipane-t! Micsoda tiiz!... Nyolcat egy
ellen Frangipane-ra! No, ki tartja?
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- Ugyan nyughasson mar! - szo6lt rd a végén Labordette. - Megbanja még.

- Frangipane csak gebe - jelentette ki Philippe. - Maris csupa verejték... Majd meglatja a
probagaloppnal.

A lovak elvonultak jobb fel¢, aztan belevagtak a probagaloppba, s nagy Osszevisszasagban
haztak el a triblinok el6tt. Erre Gjra megindult a szenvedélyes vita, mindenki egyszerre
besz¢lt.

- Lusignannak nagyon hosszu a gerince, de pompés formdban van. No, egy fillért se tennék
Valerio Il-re; ideges és felemelt fovel vagtat, ami rossz jel... Ni, Burne lovagol Spiriten...
Mondom, hogy nincs lapockéja. Pedig a jol formalt lapocka a f6... Nem, annyi szent, hogy
Spirit talontil nyugodt... No, lattam én a Nanat a Haromévesek Nagydija utan: csuromviz
volt, a szére fénytelen, s Ggy reszketett a lagyéka, hogy azt hittem, mindjart megszakad. Husz
aranyat teszek ra, hogy helyezést sem ér el! Elég volt mar! Ej, de nagyra van a Frangipane-
jéval! Nincs most arra id6; mar indulnak!

La Faloise csaknem pityeregve keresett egy bukmékert. Ugy kellett észretériteni. Most min-
denki elére nyujtotta nyakat. De az elsd indulas csiitortokot mondott; az inditd, ki a tavolban
vékony fekete vonalnak latszott, nem eresztette le vords zaszlajat. Rovid nyargalas utan Gjra
visszajottek a lovak. Aztan még kétszer nem sikertiilt az elindulas. Végre a starter 6sszeszedte,
s olyan ligyesen inditotta meg a lovakat, hogy a tomeg hangosan kiabalni kezdett.

- Remek!... Nem, csak véletlenség!... Mindegy, ez derék!

De a kialtozasok lassanként elvesztek a szorongd aggodalomban. A fogadas is megszint, s
most ott dol el a jaték a roppant versenypalyan. Eleinte halotti csend volt, mintha még 1éleg-
zetét is visszatartotta volna a kozonség. Arcok meredtek eldre, halvanyan, izgatottan. Hasard
¢s Cosinus mar az elindulasnal az élre tortek, taktikabol. Valerio II. a nyomukban volt, mig a
tobbi rendetlen rajban vagtatott utdnuk. Mikor a diibogd talajon, a vagtatasuk tamasztotta
viharos sz¢élben elrobogtak a triblindk eldtt, a raj mar koriilbeliil negyven testhossznyira nyult.
Frangipane volt az utols6, Nana mindjart Lusignan és Spirit utdn kovetkezett.

- A teremtésit! - mormogta Labordette. - Hogy legytiri 6ket az angol!

A landauerben Ujra megindult a beszéd, a kiabalés. Folagaskodlak, fiirkészve figyelték a nap-
fényben a tovasurrand zsokék ¢élénk foltjat. Ahogy tavolodtak, Valerio II. vagott eldre,
Cosinus ¢és Hasard elmaradtak, mig Lusignan és Spirit folyvast egymas mellett s Nana utanuk.

- Teringettét! Az mar nyilvanvalo, hogy az angol nyert! - sz6lt Bordenave. - Lusignan faradni
kezd, Valerio II. nem birja tartani elonyét.

- No, az ugyan fura lesz, ha az angol nyer! - fakadt fel Philippe-bdl a honfibu.

Szorongd érzés kezdte fojtogatni az egész zsufolt tomeget. Mar megint vereség! Forrdn,
szinte ahitattal kivantak Lusignan gydzelmét, s szidalmaztak Spiritet meg gyaszhuszar abra-
zatu zsokéjat. A pazsiton szétszort tomegben futkosas, kavarodas tdmadt. Lovasok vagtak at
oriilt nyargaldssal a pazsiton. Nana lassanként megfordult maga koriil, s elnézte 1abainal ezt a
rengeteg allatot meg embert, a fejek tengerét, amint a palya koriil hullamzasba hozta, s szinte
magaval ragadta Oket a verseny forgataga, mely a zsokék eleven szinével csikozta a szem-
hatart. Most hatulrol latta 6ket, a lovak tavolodé farat, a vagtaban hosszan kinyajtott 1abakat,
melyek mind jobban elvesztek s vékonyak lettek, mint a hajszal. Majd térpén, finom profillal
surrantak a hattérben, a Bois zoldes tavolaban. Aztan egyszerre eltlintek egy roppant bozot
mogott, mely a loversenytér kozepén allott.

- Csak lassabban a testtel! - kidltotta Georges még mindig rendiiletlen bizalommal. - Még
nincs vége... Gyengiil 4&m az angol!
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De la Faloise-ra megint r4jott a kiilfoldieskedés, s mar botranyosan ujjongott Spiritért. Bravo,
helyes! Ugy kell Franciaorszagnak! Spirit az elsd, Frangipane mésodik! Hej, hogy pukkadozik
majd a hazaja! Labordette mar kifogyott a béketiirésbol, s azzal fenyegette egész komolyan,
hogy kidobja a kocsibol.

- Lassuk, hany perc kell nekik - szo6lt Bordenave békésen, ki a kis Louis-t tartva, kivette
orajat.

A lovak egyenként tijra feltintek a bozot mogiil. Volt erre csodalkozas: tartds moraj futott 4t a
tomegen. Még mindig Valerio Il vezetett, de Spirit egyre inkabb utolérte; Lusignan elmaradt,
s egy masik 16 ugrott elébe. A kozonség nem vette észre azonnal, mert Osszetévesztették a
zubbonyokat. Zajos felkialtdsok hangzottak.

- De hiszen ez Nana!... Nana? Majd, ha fagy! Lusignan egy hajszalnyira se maradt el... De
meégis Nana! Megismerni a sarga szinér6l... Na, latja mar! Csupa tiiz... Bravo, Nana! Micsoda
huncut egy 4llat!... Ennek ugyan még semmi jelentdsége sincs! Lusignan malmara hajtja csak
a vizet.

Néhany pillanatig mindenki igy vélekedett. De a kanca, folytonos erdfeszitéssel, lassanként
egyre elébbre jutott. Roppant izgalom fogta el a tomeget. Az elmaradt lovak sora mar senkit
sem érdekelt. Felséges versengés tamadt Spirit, Nana, Lusignan és Valerio II kdzott. Neviiket
kiabaltak, megallapitottak haladasukat, elmaradasukat, dadogva, kusza mondatokban. Nana
felallt a bakra, sapadt volt, mint a fal, minden izében reszketett, s a nagy izgalomtol torkan
rekedt a sz6. Mellette Labordette mar ijra mosolygott.

- Szorul az angol! - sz6lt Philippe jokedviien. - Gyongén fut!

- Annyi bizonyos hogy Lusignannak 16ttek! - kialtott la Faloise. - Valerio II vezet... Ni, egy
bolyban mind a négy!

Egy kialtas hangzott minden ajkrol.
- Micsoda futés, gyerekek!... Micsoda oriilt futés, az 4ldgjat!

Most villamgyorsan szemben robogott fel a raj. Erezni lehetett kozeledésiiket s a lélegzethez
hasonl6d egyre erdsbiild tavoli horkantast. Mindenki a korlatokhoz rontott, s a keblekbdl
feltoré zugd hangorkdn a lovakat megelézve hompolygott véges-végig a tdbmegen, mint a
haborgo tenger zaja. Egy nagyszabast jatszma utolsé vad rohama volt ez; szdzezer nézon lett
urra a rogeszme, ugyanaz a jatékszenvedély 0sztokélt mindenkit ezek mogott a lovak mogott,
melyeknek patai milliokat ropitettek tova. Az emberek egymas hegyen-hatan 16kdosddtek,
eltatottdk a szajukat, 6kolbe szoritottak keziiket, csak magéval torodott mindenki, s kézzel-
labbal, kiabalassal Osztokélte a maga lovat. S mind e sokadalom zaja, a miivelt emberben
megmozdult allat orditasa egyre érthetdbben mennydorgott:

- Itt vannak! Itt vannak!... Itt vannak!

Nana megint elébbre vagott; most Valerio II maradt el, Nana két-harom nyakhossznyira
vezetett Spirittel. A mennydorgd dobogas ndtton-ndtt. Mar kozeledtek; viharos kdromkodas
fogadta 6ket a landauerbdl.

- Gyiihé, Lusignan, te lusta dog, te rossz gebe!... Erti am az angol! Csak szoritsd, 6regem!...
O, ez az undok Valerio!... O, ez a taligaslo! Lottek a tiz aranynak!... Nincsen parja Nananak!
Bravo, Nana! Bravo, buksi!

S Nana, fenn a bakon, ontudatlanul, egyszerre csak ringatni kezdte combjat, csipdjét, mintha
maga is szaladna. Ugy mozgatta a hasat, mintha ezzel is segitene a kancanak. Minden
mozdulatra faradt sohaj szakadt fel keblébdl, s halk, kinos hangon mondogatta:

193



- Csak fuss... csak fuss... csak fuss...

Most felséges latvanyban volt része a kozonségnek. Price feldllott a kengyelben, s lovaglo
ostordt magasan tartva, vaskarral vesszdzte Nanat. Ez a kiszéradt, hossza abrazatd, merev,
halottnak 1atsz6 vén gyerek most csupa tliz, csupa lang volt. Az 4daz vakmerdség, a diadalmas
akarat hevében mintegy lelkét ontotte kancajaba, s tartotta, vitte a tajtékzo, véres szemi alla-
tot. Az egész raj lihegve, villamgyorsan diiborgott tova, s csak ugy soporte magaval a levegot,
mig a bir6 vizsga szemmel, hidegvérrel vart. Aztan hatalmas ujjongas hangzott fel a tomeg-
ben. Price utolsé erdfeszitéssel a célkarikahoz ugrasztotta Nanat, s egy fejhossznyival verte
meg Spiritet.

Mint a tenger moraja, zigott a kiabalas: - Nana, Nana, Nana! - Sebes viharként terjedt, notton-
nott a kialtas, s lassanként betdltotte az egész szemhatart, a Bois mélyeitdl a Valérien-hegyig,
a Longchamps rétjeitél a boulogne-i siksagig. Oriilt lelkesedés tort ki a pazsiton. Eljen Nana!
Eljen Franciaorszdg! A ndk napernydjiiket csovaltak, a férfiak larmazva siirogtek-forogtak,
masok meg ideges kacagassal hajigaltak fel kalapjukat. S a tilsé oldalon, a mézsalo hely
kozonsége harsogva valaszolt a zsivajra, nyiizsogtek a tribiindk, de vildgosan nem latszott
semmi, csak a levegd remegett, mint valami parazs lathatatlan langja, a kicsiny, hadonaszo
alakok eleven tomege f6l6tt, melybdl karok meredeztek, s szemek és nyitva felejtett szajak
pontjai feketélltek. S a zaj nem akart sziinni, egyre nétt, jra felharsant a tavoli fasorokban, a
fak alatt tanyazo nép kozott, s az egyre fokozodo, terjedd izgalom magaval ragadta a csaszari
tribiint is, hol a csaszarné tapsolt. Nana, Nana, Nana! A kialtas csak szallt, szallt a tiindoklo
nap felé, melynek aranyesdje a megrészegiilt tomegre aradt.

Nana, ki még mindig landauere bakjan allt, s szinte megndvekedett, azt hitte, hogy 6t linnep-
lik. Diadalatol kabultan, egy percig mozdulatlan maradt, s a palydra bamult, melyet akkora
emberaradat lepett el, hogy a fii mar nem is latszott a fekete kalapok tengerétdl. Aztan mikor
az egész tomeg elhelyezkedett, s hosszll sovényt képezett a kijaratig, hogy még egyszer iid-
vOzolje Nanat, amint ellépett Price-szel, ki megtorve, kiégve, szinte életteleniil hajolt lovara, a
fiatal n6 nagyokat vagott combjdra, mindenrdl elfeledkezett mar, s nyers, diadalmas szavak
bugyborékoltak ajkan:

- Hej, a teremtésit, akarcsak én volnék!... Hej, a teremtésit, micsoda vér!

S mivel nem tudta, hogyan fejezze ki 6romét, mely ebben a pillanatban egész valgjat felka-
varta, kapta Louis-t, ki Bordenave vallan éppen keze ligyébe esett, s megcsokolta a gyereket.

- Harom perc és tizennégy masodperc - sz0lt az igazgato s 6rajat Gjra zsebébe tette.

Nana még mindig nevét hallgatta, melynek visszhangjat feléje harsogta az egész siksag. Népe
iinnepelte 6t, amint ott allt a ver6fényben, s napfényes hajaval, égszinkék és fehér ruhajaban
kimagaslott a tdmegbdl. Labordette hozza szokott, s kétezer arany nyereséget jelentett neki,
mert 6tven aranyat negyvenszeres pénz ellenében tette fel Nanara. De ez a pénz most nem
érdekelte annyira, mint a varatlan siker, mely egyszerre Périzs kirdlyndjévé avatta. Koriilte a
holgyek egytdl egyig vesztettek. Rose Mignon ideges bosszusagaban eltdrte napernydjét:
Caroline Héquet, Clarisse, Simonne, st maga Lucy Stewart is, hasztalan volt ott a fia,
csunyan szitkozodtak, annyira elkeseritette 0ket ennek a nagy darab lanynak a szerencséje.
Triconné meg, aki a lovak induldsakor és befutasakor egyarant keresztet vetett, biiszkén
egyengette magas alakjat, szornyen oOrvendezett jO szimatjanak, s mint afféle tapasztalt
matrona, magasztalta Nanat.

Ezalatt a landauer koriil mindjobban tolongtak a férfiak. Vadul kiabalt a tarsasag. Georges,
bar egészen berekedt mar, tovabb kiabalt, de hangja el-elcsuklott. Mivel a pezsgd mar elfo-
gyott, Philippe magaval vitte az inasokat, s a sontésekhez szaladt. Nana udvara egyre nagyobb
lett, diadala most mar azokat is odacsalta, kik eldbb még huzdédoztak s a mozgalom, mely a
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pazsit kozéppontjava tette kocsijat, apotedzisban végzdodott, mintha maga Venus kirdlynd
tronolt volna megittasodott alattvaldi korében. Mogotte Bordenave, atyai meghatottsdgaban,
egyre-masra szitkokat morzsolt a fogai kozt. Maga Steiner is, kit ujbol meghdditott Nana,
otthagyta Simonne-t, s felkapaszkodott a kocsi egyik hagcsojara. S mikor a pezsgd megér-
kezett, mikor Nana felemelte telt poharat, akkora €ljenzés tdmadt, s oly harsanyan zendiilt fel
ujra: Nana, Nana, Nana! hogy a tomeg csodalkozva kereste a kancat; most mar igazdn nem
tudtak, vajon az allat vagy az a n6 ragadta-e el annyira a lelkeket.

Kozben Mignon is ott-termett, hasztalan fenyegette Rose iszonyu pillantdsa. Egészen Onki-
viiletbe ejtette ez az atkozott leany, s mindenaron meg kellett 6lelnie. S aztan, mikor jobbrol-
balr6l megcsokolta az arcat, atyai hangon mondta:

- Csak az bosszant, hogy Rose most mar biztosan elkiildi a levelet... Szérnyen diithos!

- Anndl jobb, épp a tervembe vag! - szaladt ki Nana sz4jan.

De latva, hogy Mignon elképed erre a kijelentésre, sietve hozzatette:

- Mit is beszélek?... Csakugyan, mar azt se tudom, mit beszélek!... Egészen részeg vagyok...

S valoban részegen, az 6romtdl, a napsugartdl mamorosan, poharat magasra tartva éltette
onmagat.

- Eljen Nana! Eljen Nana! - kidltotta a pokoli larma, kacagas, éltetés kozepette, mely lassan-
ként betoltotte az egész 1oversenyteret.

A futtatas vége felé jart, most mar a Vaublanc dijért versenyeztek. A kocsik egyenként elin-
dultak. Kozben itt is, ott is szitkozddva emlegették a Vandeuvres nevét. Most mar vilagos,
mint a nap: Vandeuvres két éve késziilt erre a csalafintasagra: meghagyta Greshamnek, hogy
tartsa vissza Nanat s csak azért futtatta Lusignant, hogy megkonnyitse a kanca dolgat. A
vesztesek dithongtek, a nyertesek csak vallukat vonogattik. Es aztan? Hat meg van ez tiltva?
Egy tulajdonos ugy vezeti az istallojat, ahogy éppen tudja. Lattak mar ennél cifrabbat is! Leg-
tobben nagyon iigyesnek talaltdk, hogy Vandeuvres barataival minden fogadast 0sszehara-
csoltatott, amit csak Nandra megkaparinthatott, s ez persze megmagyarazta a hirtelen dremel-
kedést. Kétezer aranyat rebesgettek, atlag hamincszorosan szdmitva, vagyis egymillio-két-
szazezer frank nyereséget; ennek az Osszegnek nagysdga tiszteletet parancsolt, s mindent
megmagyarazott.

De mast is suttogtak az emberek; ezek a hirek a mazsalé helyrdl jottek, s nagyon komolyak
voltak. Egyes férfiak, kik onnét érkeztek, tovirdl hegyire megtargyaltak a dolgot; nétton-ndtt a
zaj, s leplezetleniil beszéltek valami cstinya botranyrdl. No, ennek a szegény Vandeuvres-nak
is befellegzett! Valami durva szamarsaggal, ostoba csaldssal rontotta el pompés fogéasat.
Ugyanis megbizta Maréchalt, ezt a gyanus bukmékert, hogy szamléjara kétezer aranyat tegyen
Lusignan ellen, csupan azért, hogy visszakaparintson egy hitvany 0sszeget, ezer s egyné¢hany
aranyat, mellyel nyiltan fogadta még az allatot; ez azt bizonyitotta, hogy a grof, vagyonanak
végsO Osszeomldsatol tartva, silyos hibat kovetett el. A bukméker, tudva, hogy a favorit nem
nyerhet, valami hatvanezer frankot keresett ezen a lovon. Csakhogy Labordette, kinek nem
volt pontos és részletes utasitasa, éppen nala tett kétszaz aranyat Nanara, melyet a masik, nem
ismerve az igazi fogast, tovabbra is 6tven az egyhez jegyzett. Mikor igy Maréchal szazezer
frankot vesztett a kancéan, s negyvenezer frank veszteséggel zarta a napot, forogni kezdett vele
a vilag, s egyszerre mindent megértett: hiszen latta, amint Labordette meg a grof a mazsalo
terem elOtt bizalmasan beszélgettek egymassal a futtatas utan. Erre az egykori kocsis lep-
lezetlen diihével, a megcsalt ember durvasadgaval csunya pataliat csapott, tragar szavakkal
mondta el az esetet, s mindenkit felbujtogatott. Azt is rebesgették, hogy versenybirdsag elé
keriil az ligy.
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Nana, kit Philippe és Georges titkon értesitett a dologrol, foghegyrdl egy-egy megjegyzést tett
ré, s kozben folyvast kacagott meg ivott. Azt mondta, valosziniinek latszik az eset, emlékszik
6 efféle historidkra; ez a Maréchal kiilonben is ocsmany frater. De azért még mindig tamas-
kodott, mikor hirtelen megjelent Labordette. Nagyon sapadt volt.

- Nos? - kérdezte tdle halkan.
- Kampec! - valaszolt az egyszertien.
S csak a vallat vonta ra. Micsoda gyerek ez a Vandeuvres! Nana kelletlen mozdulatot tett.

Aznap este Nana roppant sikert aratott a Mabille-teremben rendezeti mulatsagon. Mikor tiz
ora felé megjelent, a zsibongas mar tetéfokra hagott. A hébortnak e klasszikus estélyén egy-
begylilt az egész galans ifjusag, s csak gy hempergett a durvasagokban, tragar, ostoba otle-
tekben. A gazlampék fiizére alatt egymas hegyén-hatan tolongtak az emberek: frakkok, fur-
csanal furcsabb ruhak, mélyen dekoltalt ndk kavarogtak, 6cska ruhdkban, amelyekért nem kar,
ha elpiszkolddnak is, és tivoltottek szelesen, ittasan. Harminc 1épésre mar nem lehetett hallani
a zenekar fuvds hangszereit. Senki se tdncolt. Unos-untalan bargytl megjegyzések jartak szaj-
16l szdjra, de senki se tudta, miért. Mindenki erdltette az elmésséget, ami nemigen sikertilt.
Hét n6t bezartak a ruhatarba, s ezek most sirankoztak, hogy eresszék ki dket. Valahol egy
mogyorohagymat leltek; nosza tiistént elarverezték, s méar két aranyra felverték az arat. Epp
ekkor érkezett meg Nana, még mindig kék-fehér 1overseny-toalettjében. Dorgo €ljenzés koze-
pette neki adtdk a mogyorohagymat. Hasztalan szabadkozott, felkaptak, s harom férfi diadal-
masan vitte a kertbe a letarolt gyepen, a feldult viragagyakon keresztiil, s mivel a zenekar
utjukban allt, megrohantdk, elfoglaltdk s Osszetorték a székeket, kottatartokat. Az elnézd
renddrség meg nem nagyon torte magat, hogy helyreallitsa a rendet.

Nana csak kedden ocsudott fel gy6zelmi mamorabol. Reggel Lerat-néval beszélgetett; a néne
Louis allapotardl hozott hirt, kinek megartott a friss levegd. Izgalmas esetrdl folyt a szo, mely
egész Parizst foglalkoztatta. Vandeuvres, miutan kitiltottdk a versenytérrél, s még aznap este
kizartak a Kaszindbol, masnap felgyujtotta istallojat, s lovaival egyiitt bennégett.

- Elére megmondta - ismételte a fiatal nd. - Bolond egy ember!... Ugyancsak belém bujt a
félsz, mikor tegnap este értesiiltem a dologrdl! Hiszen képzelheted, hogy milyen kdnnyen
megoOlhetett volna egy éjjel... Aztdn meg nem el kellett volna-e mondania mindent a lovarol?
Legalabb egy vagyont nyerhettem volna!... Persze, azt mondta Labordette-nek, hogy ha meg-
tudnam a dolgot, mindjart elmondanam a fodrdszomnak meg egy sereg embernek. Hat ez az
udvariassag?... Nem is sajnalom valami nagyon!

Ahogy igy eltiin6dott, egészen dithbe jott. Eppen betoppant Labordette. Lebonyolitotta foga-
dasait, s valami negyvenezer frankot hozott. Ez csak fokozta Nana rosszkedvét, hiszen egy
milliét is nyerhetett volna. Labordette menteget6zott, s mindent Vandeuvres-ra haritott. Ezek
a régi csaladok egytdl egyig tonkremennek, s olyan ostoban fejezik be palyajukat.

- O, én nem is talalom olyan ostobanak, ha valaki igy magéra gyijtja az istallot - szolt Nana. -
Szerintem fene szépen végezte be ¢letét... O, hiszen tudod, hogy nem védem a Maréchallal
akarta kenni a historiat! Azt feleltem neki: ,,Hat biztattam én, hogy lopjon?” Az ember csak
kérhet pénzt egy férfitdl anélkiil, hogy bilinre 6sztokélné!... Ha megmondta volna nekem:
»Semmim sincs mar”, azt feleltem volna neki: ,,J0, valjunk el” s akkor nem mérgesedett volna
el a dolog.

- Bizony - sz6lt a néne komolyan. - Mikor a férfiak megbicsakoljdk magukat, csak 0k isszak
meg a levét!
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- Hanem az a kis céco a végén, az mar igazédn sikkes volt! - folytatta Nana. - Rettenetes lehe-
tett, az embernek libaboros lesz tole a hata! Mindenkit eltavolitott, bezarkozott az istalloba, s
petroleumot is vitt magaval. Az aztan égett, a teremtésit! Képzelje csak, egy irgalmatlan nagy
¢épiilet, csaknem az egész fabol, s tele szalmaval meg szénaval! Akkora langokat vetett, akar
egy torony... De legérdekesebbek voltak a lovak, azok semmiképp sem akartak tlizhalalt halni.
Hallatszott, amint rugkapaltak, az ajtoknak estek, s valdosaggal orditottak, mintha emberek
lettek volna... De ra is jott a frasz, aki latta...

Labordette tamaskodott egy kicsit. O nem hitt Vandeuvres haldldban. Valaki véltig erésko-
dott, hogy latta, amint egy ablakon 4t kereket oldott. Az igaz, hogy pillanatnyi elmezavaraban
felgytjtotta istallojat, hanem mikor mar kezdett melege lenni, hamarosan kijézanodhatott.
Egy ilyen elpuhult férfiban, akinek annyira elvette az eszét a szoknya, nincs is annyi virtus,
hogy igy haljon meg.

Nana kidbrandulva hallgatta, s csak ennyit jegyzett meg ra:

- O, a szerencsétlen! Pedig olyan szép lett volnal...
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Ejjel egy ora tajt Nana és a grof még nem aludtak a velencei csipkével boritott nagy agyban.
Muffat csak az este jott vissza, hdrom napos duzzogas utan. A meleg szoba bagyadtan
bobiskolt az &jjeli mécses gyér vilaganal, egészen atjarta a szerelem fiilledt illata, s halvanyan,
alig kivehetden tiinedeztek eld az eziisttel kirakott fehér lakkos butorok. A lebocsatott
fliggdny stirti &rnyékba vonta az agyat. Sohajtas hallatszott, aztdn egy csok térte meg a moz-
dulatlansdgot. Nana kibujt a takar6 aldl, s egy percig ott iilt mezitlab az agy szélén. A grof
ujra vankosara hajtotta fejét, s sotétben maradt.

- Kedvesem, hiszel te a jo Istenben? - kérdezte Nana rovid tlinddés utan komoly 4bréazattal.

Egészen hatalméba keritette a vallasos félelem, amint kibontakozott kedvese karjaibol. Reggel
ota kellemetlen érzésrdl panaszkodott, s Ujra ostoba gondolatai gyotorték, ahogy nevezni
szokta, a halal és az elkarhozas gondolata. Voltak néha ¢éjszakai, mikor be sem hunyta szemét,
gyermeki félelem szallta meg, s folyvast borzalmas latomasok, rémképek iildoztek.

- Mit gondolsz, a mennyorszagba jutok én? - kezdte Nana ujra.

Osszeborzongott. A grofot meglepte a furcsa kérdés ebben az alkalmatlan pillanatban, s fel-
¢bredt benne a katolikus lelkifurdaldsa. Nana ugy iilt ott kibontott hajjal, s vallarol lecstuszott
az inge. Aztan Ujra a férfi keblére vetette magat, s gorcsosen, fuldokld zokogassal 6lelte at.

- Félek a halaltol... félek a halaltol...

Muffat csak bajosan tudta lefejteni magarol. Félt, hogy még ra is atragad errdl a nérdl az
eszeldsség, amint a lathatatlantdl vald ragalyos félelmében testéhez tapadt. Aztan észre akarta
tériteni: ugyan, hiszen majd kicsattan az egészségtol; csak viselje magat jol, s akkor majd
mélto lesz a bocsanatra. De Nana csak fejét razta: igaz, hogy 6 még a 1égynek sem artott soha,
s0t még a Boldogsagos Sziiz képét is ott hordja mindig a keblén (meg is mutatta neki az
érmet, mely egy piros zsinéron fiiggdtt), de hat gy van az mar elrendelve, hogy azok a ndk,
kik nincsenek férjnél, s mégis szeretkeznek, pokolra keriilnek. Visszaeszmélt a katekizmus
egy-egy mondatara. O, ha biztosan tudhatna az ember; de hat semmit sem tud, s odaatrol
senki sem tér vissza, hogy felvilagositsa. Az meg igazédn butasadg volna, hogy zavartassa
magat, ha a papok ostobasagokat fecsegnek. Azért ajtatosan megcsokolta a testétdl még
egészen meleg szentképet, mintha oltalmat keresne a halél ellen, melynek gondolata fagyos
borzalommal t61totte meg lelkét.

Muffat-nak at kellett kisérnie az 6ltozdfiilkébe; reszketett, hogy csak egy pillanatra is egyediil
maradjon, még ha nyitva is hagyjak az ajtét. Mikor Muffat visszafekiidt az 4gyba, Nana még
bejarta az egész szobat, megnézett minden szogletet, s a legkisebb neszre megriadt. Egy tiikor
maradasra birta, s Onfeledten bamulta testének csupaszsagat, mint egykor. De most még
jobban félt a keble, csipdje, combjai lattan. Végiil sokaig tapogatta két kezével az arccsontjat.

- Milyen csunya is az, ha az ember halott - mondotta halkan.

Azzal behorpasztotta az arcat, tdgra meresztette szemét, leejtette az allat, hogy lassa, milyen
lenne a ravatalon. S arcat igy eltorzitva, a grof felé fordult.

- Nézd csak, milyen kicsi lesz majd a fejem.
Muftat megharagudott.
- Bolond vagy; gyere, fekiidj le.
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Mar a sirban latta a leAnyt, mint egy évszazados csontvazat. Osszekulcsolta kezeit, s egy imat
tordelt. Egy 1d6 oOta Ujra hatalmaba ejtette a hit, naponként vallasos 6rjongés jott ra, a vér-
tolulds hevességével tort ra, s egészen elkabitotta. Ujjai ropogtak, s minduntalan csak ezeket a
szavakat ismételte: ,,En Istenem... én Istenem... én Istenem.” Tehetetlenségének kialtasa volt
ez, blinének kidltdsa, mellyel szemben olyan gydnge volt, barmennyire tudta is a biztos
karhozatot. Mikor Nana visszatért, ott lelte zilaltan, a takar6 alatt, keblét marcangolva, a
levegdbe révedve, mintha az eget keresné. Nana ujra sirni kezdett, atolelték egymast, foguk
vacogott, nem tudtak, miért, s ugyanabban az egyligyli lelki gyotrédésben hanykolodtak
egymas mellett. Mar volt egy ilyen éjszakdjuk: de ez a mostani mar igazan hiilyeség volt,
amint Nana megjegyezte, mikor félelme elmult. Gyanu villant at agyan, s dvatosan faggatni
kezdte a grofot: Rose Mignon talén elkiildte neki azt a hires levelet? De nem ez volt a baj,
csak a félsz, semmi egyéb, mert Muffat még nem tudta, hogy felszarvaztak.

Két nappal késdbb, egy ujabb elmaradas utan, Muffat reggel latogatta meg Nanat. Ilyenkor
még sohasem jott. Arca fako volt, szemei vorosek, s még mindig remegett valami nagy, belso
felindulastol. De Zoé, ki maga is meg volt rémiilve, nem vette észre zavartsagat. A grof elé
futott s felkialtott:

- O, uram, j6jjon méar, madame majd meghalt az este!
Aztan mikor bévebb felvilagositast kért:
- Valami hihetetlen dolog... Vetélés, uram!

Nana harom hénap 6ta terhes volt. Sok ideig holmi gyengélkedésre gondolt, maga Boutarel
orvos is tamaskodott. Aztan mikor kereken megmondta, mirdl van sz6, Nana szdrnyen
bosszankodott az eseten, s mindent elkdvetett, hogy terhességét palastolja. Ideges félelme,
sOtét hangulata is jorészt allapotabol szarmazott, melyet ugy titkolt, mint valami szégyellds
lednyanya. Nevetséges esetnek talalta, olyasminek, ami csak csokkenti az értékét, s melyért
még ki is nevetik majd. Hej, azok a rossz nyelvek! Na, szép csavaba jutott! Epp akkor kellett
teherbe esnie, mikor mar azt hitte, hogy szo6 se lehet rola. Egyik meglepetés a masik utan érte,
mintha visszaéltek volna asszonyisagéaval. Hat akkor is lehet fogantatas, ha nem akarja az
ember, ¢s masra hasznalja a testét? Felhdboritotta a természet, a tisztes anyasag, mely élve-
zetei kozepette koszontott be, az az élet, melyet 6 hoz majd vilagra, holott eddig csak halalt
vetett maga koriil. Hat még kedve szerint se rendelkezhetik az ember a testével? At kell esni a
hosszu kalvarian? Aztan honnét cséppen ide ez a poronty? Errdl fogalma sem volt. Na, akitdl
kapta, jobban tette volna, ha megtartja maganak! Hiszen a csuda se kivanta, mindenkinek 1ab
alatt lesz, s annyi szent, hogy nem sok 6rdm var ra ebben az életben!

Zo¢ elmondta a szerencsétlenséget.

- Madame-ra négy ora felé rajott a kolika. Sokdig vartam ra, s mikor végre utdna mentem az
oltozofilkébe, ott fekiidt ajultan a f6ldon. Igen, uram, a f6ldon, vértocsaban, mintha meg-
gyilkoltak volna... Persze, mindjart megértettem a dolgot. Diihds lettem: madame nyugodtan
megmondhatta volna nekem ezt a csapast... Eppen ott volt Georges Gr. Ketten aztan fel-
emeltiik, de alig mondtam meg, hogy vetélésrél van sz6, most meg 6 lett rosszul... Na, hogy
mit allottam én ki tegnap ota!

Csakugyan olyan volt a palota, mintha fenekestiil felforgattak volna. A cselédség fejvesztetten
szaladgalt a 1épcsdkon, szobdkon at. Georges ott toltotte az éjszakat, a szalon egyik karosszé-
kében. Este, mikor madame fogadni szokott, 6 tudatta az esetet madame barataival. Nagyon
sapadt volt, s rémiilten, izgatottan beszélte el a torténteket. Steiner, la Faloise, Philippe s még
masok is eljottek. Csodalkozva kidltottak fel az elsd szora. Nem, az lehetetlen! Bizonyara
valami tréfa az egész! Aztan elkomolyodtak, a haloszoba ajtaja felé néztek, s bosszusan cso-
valtak fejiiket. Nem talaltak valami nagyon mulatsagosnak a dolgot. Ejfélig mintegy tizenkét
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férfi suttogott a kandalld eldtt, egytdl egyig baratok, s valamennyi fejében az apasag gon-
dolata motoszkalt. Nagyon esetlenek, zavartak voltak, mintha mentegetéztek volna egymas
elott. Aztan behuztak a nyakukat; semmi koziik hozza, annyi bizonyos, hogy Nanatol valo.
Hm, nagyszerli ez a Nana! Ezt a tréfat mégse tételezték volna fel rola! Aztan labujjhegyen
egyenként eltdvoztak, mint valami halottas hazbol, hol tilos a nevetés.

- Azért csak tessék feljonni, uram - szolt Zoé Muffat-hoz. - Madame sokkal jobban van mar,
fogadni fogja ont... Varjuk az orvost, ki megigérte, hogy reggel megint eljon.

A komorna rébeszélte Georges-ot, hogy menjen haza aludni. Fenn, a szalonban nem volt
senki, csak Satin: ott hevert a pamlagon, cigarettazott, s a levegbébe bamult. A baleset Ota
fagyos diihvel nézte a nagy kavarodast, vallat vonogatta, s csunyan karomkodott. Mikor Zoé
elhaladt mellette, s még egyszer elmondta a grofnak, mennyit szenvedett szegény madame,
kurtan odavetette:

- Ugy kell neki, legaldbb okul beléle!

Zo¢ s Muffat meglepve fordultak vissza. Satin nem moccant, folyvast a mennyezetet bamulta,
s idegesen ragta a cigarettjat.

- Na, maga is jopipa! - szolt Zoé.
Satin most feliilt, diithosen nézett a grofra, s megint arcaba vagta a szot:
- Ugy kell neki! Legalabb okul beléle!

Aztan visszafekiidt, vékony flistkarikat fujt a levegdbe, mintha nem érdekelné az egész dolog,
s feltette volna magaban, hogy semmibe sem artja magét. Nem, ez mar igazan ostobasag!

Zoé bevezette Muffat-t a halészobaba. Erds éterszag aradt itten, s a meghitt csondet alig
zavarta a Villiers sugarutrél sziir6dé tompa kocsizorgés. Nana nagyon halvany volt, s nem
aludt; nagy szemei almatagon néztek szét. Nem mozdult, csak mosolygott, amint a grofot
megpillantotta.

- Ho, lelkem - mormogta bagyadtan -, mar azt hittem, sose latlak tobbet.

Aztan mikor Muffat rdhajolt, hogy megcsokolja a hajat, hirtelen ellagyult, s jéhiszemiien a
gyermekrdl beszElt, mintha 6 lenne az apja.

- Nem mertem megvallani neked... Olyan boldog voltam! O, milyen szép almokban ringattam
magamat! Azt akartam volna, hogy mélto legyen hozzad. De most mar vége... Mégis talan
jobb igy. Nem akarom, hogy megzavarjam az ¢letedet.

A grofot meglepte ez az apasag, s zavartan dadogott. Széket hozott, leiilt az agy mellé, s a
takaréra tamasztotta egyik karjat. A fiatal n0 most észrevette, hogy arca fel van dulva, szeme
véres, 1aztol remeg az ajka.

- Mi bajod? - kérdezte tdle. - Csak nem vagy beteg te is?
- Nem - valaszolt Muffat kinosan.

Nana mélyen szemébe nézett, aztan egy pillantassal kikiildte Zoét, ki ott vesztegelt, s az
orvossagos livegeket rakosgatta. Mikor egyediil maradtak, magéhoz vonta s Gjra megkérdezte:

- Mi bajod, kedvesem?... Csupa konny a szemed, latom én... Ugyan besz¢lj mar! Ugye azért
jottél, hogy k6zolj valamit?

- Nem, nem, eskiiszom - dadogta Muffat.

De mar majd megfojtotta a fijdalom, s csak még jobban elldgyitotta ez a betegszoba, hova
varatlanul csoppent; fuldokld zokogasban tort ki, s a takardba temette arcat, hogy elfojtsa
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tularado keserliségét. Nana mindent értett mar. Szoval Rose Mignon végiil is elkiildte a
levelet. Hagyta egy darabig, hadd sirja ki magat. Muffat annyira reszketett a gorcsos zoko-
gastol, hogy az egész agy remegett bele. Végre anyai részvéttel megszolalt Nana:

- Valami kellemetlenséged volt otthon?
Muffat rabolintott fejével. Nana megint hallgatott egy kicsit, aztdn nagyon halkan:
- Sz6val mindent tudsz?

Muffat bolintott. Aztan csend lett, mélységes csend a gyaszos szobaban. Elétte vald este a
csaszarné estélyérdl jovet, otthon kapta meg Sabine levelét, melyet kedvesének irt. Egy
gyotrelmes éjszaka utdn, melyen folyvast a bosszun toprengett, reggel elment hazulrol, mert
attol félt, hogy még megdli nejét. Odakint elbijolta a szép juniusi délelott, tervei elmosodtak,
s eljott Nandhoz, mint mindig, mikor valami nagy banata volt. Csak itt adta 4t magat igazan
boldogtalan fajdalmanak; 6sztokélte a gyava 6rom, hogy megvigasztaljak.

- Nyugodj meg - csititgatta Nana végtelen josaggal. - Mar régota tudom. De hat én nem
nyitottam volna fel a szemedet. Ugye emlékszel, hogy a mult évben gyanakodtal? Hanem én
6vatos voltam, s elsimitottam a dolgot. Végre is nem volt bizonyitékod... Ha azo6ta van, biz az
elég nagy baj, én megértem. De legyen az embernek helyén az esze. Ez még nem becstelenit
meg.

Muffat mar nem sirt. Szégyen fogta el, bar j6 ideje a legbizalmasabb titkokat is elmondta neki
csaladi életérol. Nananak kellett batoritania. Hiszen nO, neki mindent elmondhat. Muffat
tompan jegyezte meg:

- Beteg vagy. Minek farasztanalak?... Bolondsag volt, hogy eljottem. Megyek is mar.

- Nem, nem! - sz6lt Nana hirtelen. - Maradj. Talan jo tanacsot adhatok. Csak ne kivand, hogy
sokat besz¢ljek, mert az orvos megtiltotta.

Végre felallt a grof, le s fel jarkalt a szobaban. Nana vallatora fogta:
- S most mit akarsz tenni?

- Mit? Hat felpofozom azt az embert!

Nana elfintoritotta ra az arcat.

- Ez nem elég... Es a feleséged?

- Meginditom ellene a valdpert... van bizonyitékom.

- Ezzel se mégy semmire, kedvesem... SOt, egyenesen ostobasag volna... Sohasem egyezném
bele, hogy ilyesmit csinalj.

Aztan bagyadt hangon, de hatarozottan megmagyarazta, mind felesleges botrany szarmaznék
a parbajbol és a porbdl. Egy hétig vele bibelddnék minden 0jsag. Egész palydjat kockara
tenné vele, nyugalmat, magas udvari allasat, nevének becsiiletét. S ugyan miért? Csak hogy
jot nevessenek rajta az emberek.

- Mit banom ¢én! - kialtott a grof. - De legalabb megbosszulom magamat!

- Lelkem - szolt Nana -, ha tiistént nem bosszulja meg magat az ember az efféle historidkban,
akkor mar sose bosszulja meg magat.

Muffat dadogva allt meg. Nem, 6 nem gyava, de érezte, hogy Nananak igaza van. Kellemetlen
érzés szallta meg egyre jobban, valami gyamoltalansag, valami szégyen, mely megpubhitotta, s
¢élét vette indulatdnak. Nana kiilonben is elszdnta magat, hogy nyiltan megmondjon mindent, s
most Ujabb csapast mért ra.
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- S tudod-e, lelkem, mi bant tégedet?... Az, hogy magad is megcsalod a feleségedet. Na,
hiszen nem azért halsz masutt, hogy zabot hegyezzél. A feleséged bizonyara megsejtette a
dolgot. Akkor meg hat mit vethetsz szemére? Azt fogja valaszolni, hogy te tanitottad ra, s erre
aztan be kell fognod a kis szadat... Latod, lelkem, ezért topogsz itt, ahelyett hogy szét-
morzsolnad mind a kettét.

Muffat visszahanyatlott a székre, annyira megtorték ezek a nyers szavak. Nana elhallgatott,
1¢legzetet vett, aztan halkan felsohajtott:

- Ah, oda vagyok... Segits, hogy egy kiss¢ folemelkedhessem. Mindig csuszom, nagyon
alacsonyan van a fejem.

Muffat felemelte. Nana ujra felséhajtott, most mar jobban érezte magat. Aztan megint csak
arrol a cifra botranyrol beszélt, mely a valoperbdl szarmaznék. Mit szol majd hozza, ha a grof
igyvédje Nandval mulattatja Parizst? Mindent folpiszkalnanak ebben a porben: felsiilését a
Variétés szinhazban, palotdjat, egész életmédjat. O, Isten ments! Megkoszonné az efféle
reklamot! Holmi piszkos ndk talan még 6sztokeélnék, hogy a fél vilagnak kikiirtdlje az esetet,
de 6 csak a boldogsagat akarja. Szeliden magahoz huzta, s fogva tartotta mar. Muffat feje ott
pihent a parna sz€lén, a feje mellett, s egyik karjaval atolelte a nyakat. Aztan édesen a fiilébe
sugta Nana:

- Nézd, bogaram, te visszatérsz a feleségedhez.

A grof felhaborodott ezen. Soha, soha! Nem, ezt a szégyent nem birnd el. De Nana nem
tagitott, s gyongéden folytatta:

- Visszatérsz a feleségedhez... Hat szeretnéd, ha mindeniitt azt beszélnék, hogy én csabi-
tottalak el a csaladodtél? No, szép kis hirem lenne, mondhatom! Mit gondolnanak felélem?...
Csak eskiidj meg rd, hogy mindig szeretni fogsz engemet, mert mihelyt egy masikkal adnad
0ssze magadat...

Szava sirasba veszett. Muffat csokjaival szakitotta félbe, s egyre azt hajtotta:
- Elment az eszed... Az lehetetlen!

- De igen - eréskodott Nana. - Akarom... En majd csak elleszek valahogy. Végre is a fele-
séged. Ez nem olyan, mintha az els6 jottmenttel csalnal meg.

fgy beszélt tovabb, s ellatta a legjobb tanacsokkal. Még az Istent is emlegette. Muffat-nak gy
rémlett, mintha Venot-t hallana, amint a fejét mossa, hogy kiragadja a biinbdl. Nana azonban
nem beszélt szakitasrol. O megértést hirdetett, a feleség és kedves kozt megosztott békés
¢letet, mely senkinek sem okoz kesertiséget, valami boldog almot a f6ldi palya elkeriilhetetlen
ocsmanysagai kozepette. Ez azért nem véltoztat az ¢€letiikon, 6 ezentll is kedves kis bogara
marad, legfeljebb valamivel ritkdbban jon hozza, s a grofnénak adja az ¢€jszakédkat, melyeket
nem nala tolt.

Ereje fogytan halk s6hajban fejezte be szavait:
- Végre ¢én is elmondhatom, hogy jot cselekedtem... S te csak még jobban megszeretsz.

Csond allt be. Nana behunyta szemét, és sapadtan pihent vankosan. A grof hallgatott, azzal az
iriiggyel, hogy nem akarja farasztani. Eltelt egy j6 perc, Nana Gjra kinyitotta szemét, s halkan
mormolta:

- Aztan meg a pénz... Honnét teremted eld a pénzt, ha meghasonlasz vele?... Labordette itt jart
tegnap a valté miatt... Nekem is mindenben hidnyom van, s mar azt se tudom, mit vegyek
magamra.
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Aztan Ujra lezarta pillit, s olyan volt, mint egy halott. Muffat arcat mélységes aggodalom
felhdzte. A varatlan csapas annyira sziven talalta, hogy este ota elfeledkezett a pénzzavarrol,
melybdl maga sem tudta, hogyan labol ki. A szazezer frankos valtd, miutdn mar egyszer meg-
hosszabbitottak, a hatarozott fogadkozasok ellenére is forgalomba keriilt. Labordette persze
adta a kétségbeesettet, mindent Francisra kent, s kijelentette, hogy lizleti ligyekben soha tobbé
nem kompromittalja magat fogyatékos miiveltségli emberekkel. Fizetni kellett, mert a grof a
vilagért se tlirte volna, hogy valtojat ovatoljak. Aztdn meg a Nana ujabb koveteléseit nem
szamitva, a maga otthonaban is hallatlan prédalas folyt. Fondettes-bdl visszajovet, a groéfné
egyszerre fényiiz6 lett, mohon hajszolta a vilagi élvezeteket, ami ugyancsak megapasztotta a
csaladi vagyont. Mar rebesgették pazar szeszélyeit; egészen 1) mederbe terelte a héaztartast,
csak a régi Miromesnil utcai palota atalakitasara Gtszdzezer frankot pocsékolt, roppant draga
ruhdkat csinaltatott, s jelenté¢keny 6sszegek usztak el, olvadtak semmivé, talan ajandékképpen,
anélkiil hogy a grofnénak eszedgaban lett volna szamot adni réluk. Muffat ugyan mar kétszer
megjegyzéseket tett, s tudni akarta, hova megy a rengeteg pénz, de a grofné olyan kiilonos
arccal mosolygott ra, hogy nem merte tovabb feszegetni a dolgot. Attol félt, hogy nagyon is
kézzelfoghat6 valaszt kap. Daguenet-t is foképp azért fogadta el vejének a Nana ajanlatéra,
hogy kétszazezer frankra csokkenthesse Estelle hozomanyat; a tobbire nézve aztan majd csak
szegeletre jut valahogy a fiatalemberrel, kit még igy is boldogga tett a varatlan hazassag.

Ebben az égetd sziikségben, hogy a Labordette szazezer frankjat eléteremtse, Muffat egy hét
Ota csak egy kivezetd utat talalt lehetségesnek, bar még visszarettent téle: eladni Bordes-ot,
egy remek, fél millidra becsiilt birtokot, melyet egy nagybacsi hagyott volt a grofnéra. Csak-
hogy ehhez a gro6fné alairasa is kellett, ki - a szerzddés értelmében - maga sem adhatott til a
birtokon a grof jovahagyasa nélkiil. Eldtte valo este végre elhatarozta a grof, hogy beszélni
fog nejével az alairas dolgdban. Aztan minden 6sszeomlott, s most mar a vilagért sem fogad-
hatott volna el hasonldé megegyezést. Ez a gondolat még stlyosabba tette a szornyli csapast,
melyet a hdzassagtorés mért ra. Nagyon is jol tudta, mit kivan Nana, mert hiszen ndovekvo
meghittségiikben, mely arra kényszeritette, hogy mindenbe avassa bele Nanat, elpanaszolta
helyzetét, s bizalmasan megmondta neki, mennyire kinos ra nézve a grofné aldirasa.

Azonban Nana, Uigy latszott, nem erdszakolta a dolgot. Mar nem is nyitotta ki szemét. S amint
ilyen sapadtan fekiidt elotte, Muffat-t félelem fogta el, s egy kis étert szagoltatott vele. Nana
sohajtott, kérdezdskodott, anélkiil hogy Daguenet-t emlitette volna.

- S mikor lesz meg a hazassag?
- Kedden irjak alé a szerzddést, 6t nap mulva.

Aztan szemét még mindig lehunyva, mintha gondolatai ¢&jszakajabol beszélne, azt mondta
Nana:

- Végre is, bogaram, te tudod, mit kell tenned. En azt akarom, hogy mindenki jol jarjon.

Muffat megfogta kezét s megnyugtatta. Igen, majd lesz rd gondja, de most az a 6, hogy
pihenjen. Nem is lazongott tobbé; ez az annyira almos ¢€s langyos levegdji, éterrel atitatott
betegszoba lassanként egészen elkdbitotta, s vagyat keltett benne a boldog béke utan.
Férfiassaga, melyet annyira felkorbacsolt a rajta esett gyalazat, lassanként elparolgott ennek
az agynak meghitt melegétdl, e mellett a szenvedd né mellett, kit lazas izgalommal az egyiitt
toltott édes perceken révedezve apolt. Réhajolt, szenvedélyesen atdlelte, mig Nana mozdulat-
lanul fekiidt ott, s a gy6zelem bagyadt mosolya suhant 4t ajkan. De most megjelent Boutarel,
az orvos.

- Nos, hat hogy van a draga gyermek? - kérdezte fesztelentil Muffat-tol, kivel ugy bant,
mintha férje lett volna Nananak. - Teringettét! Persze megeroltettiik a beszélgetéssel, mi?
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Boutarel szép férfi volt, még mindig fiatal, s nagyon keresett orvos a galans vilagban.
Amellett igen jokedvii ember, ki jo pajtasként nevetgélt ezekkel a ndkkel, de sohasem szeret-
kezett veliik, s borsosan, a legnagyobb pontossdggal fizettette magat. Kiilonben készségesen
jott az els6é hivasra; Nana hetenként kétszer-haromszor érte kiildott, mert allandoan reszketett
a halal gondolatatdl. Szorongva panaszolta el neki gyermeki aggodalmait, melyeket Boutarel
mulatsagos pletykdkkal meg bolond histéridkkal gyogyitott. Ezek a ndk valamennyien
balvanyoztdk. Hanem most az egyszer komoly volt a baj.

Muffat rendkivill meghatodva vonult vissza. Nem érzett mar egyebet, csak a végtelen
ellagyulast, ahogy szegény Nandjat ennyire legyongiilve latta maga el6tt. Mikor elment, Nana
még egy intéssel visszahivta, s csokra nyujtotta homlokat; aztan halkan, pajzan fenyegetéssel
mondta:

- Tudod, hogy felhatalmaztalak... Térj vissza a feleségedhez, vagy 6rok harag...

Sabine grofné egy keddi napon akarta alairatni lanya hazassagi szerzddését, hogy fényes
iinnepséggel szenteljék fel az Gjonnan atalakitott palotat, melyben még alig szaradt meg a
festék, otszaz meghivot kiildtek szét, ugyszolvan az egész eldkeld vilagnak. A karpitosok
reggel még a tapétat szogezték, s este kilenc ora felé, mikor a csillarokat gyujtogattak, az épi-
tész, a grofné tarsasagaban, kit végteleniil érdekelt a dolog, az utolso rendeleteket osztogatta.

Bajos, kedves tavaszi iinnep volt ez. A forré juniusi este megengedte, hogy megnyissak a
nagy szalon két ajtajat, s a kert porondjan is tancoljanak. Mikor megjelentek az els6 meg-
hivottak, kiket a gr6f meg a grofné fogadott az ajtoban, valdésagos kaprazat fogta el dket. Csak
vissza kellett emlékezniiik az egykori szalonra, hol Muffat grofné fagyos emléke kisértett,
erre az antik teremre, mely csupa ahitatos szigor volt, empire stilii nehéz mahagoni butor-
zataval, sarga barsonykarpitjaval, zoldes, nyirkos mennyezetével. Most a bejarattol kezdve az
elécsarnokban arannyal cifrazott mozaikok villoztak a magas kandeldberek alatt, mig a
marvanylépcsé mentén finom vésésti korlat kigyoézott. Aztan a genovai barsonnyal bevont
szalon tiindokolt; mennyezetét széles Boucher dekoracio boritotta, melyet az épitész szazezer
frankért vasarolt a Dampierre kastély eladasakor. A kristalycsillarok és falikarok draga tiikrok
¢s butorok pompdjat ragyogtattak. Azt gondolhatta az ember, hogy Sabine kanapéja, ez az
egyetlen, voros selyem-nyugvohely, melynek puhasaga egykor annyira eliitdtt, most megsok-
szorosodott, kiterjeszkedett, s az egész palotat kéjes lustasaggal, ¢lénk ¢€letkedvvel toltotte el,
mely a késo tlizek mohdsagaval lobogott.

Mar tancoltak. A kertben az egyik nyitott ablak alatt a zenekar egy keringdt jatszott, melynek
jatszi ritmusat elkapdosta a szell, s csak tompitva engedte be a terembe. Attetsz6 arnyékban
teriilt el a lampionokkal vilagitott kert, bibor satraval az egyik pazsit szélén, hova egy biifét
hevenyésztek. Ez a keringd éppen a Szoke Venus dévaj ritmusu, csiklandosan kacardszo
keringdje, zeng6 aradattal, meleg borzongassal jarta 4t a régi palota falait. Ugy rémlett,
mintha az utcardl betolakodott érzékiség fuvalma lett volna ez, s egy egész halott korszakot
sOport volna magéval a bliszke fészekbdl, a Muffat csaldd multjat, egy érdemekben, hitben
oly gazdag szdzadot, mely a mennyezetek alatt bobiskolt.

Ezalatt a grof anyjanak régi baratai idegeniil, elvakulva menekiiltek megszokott helyiikre, a
kandall6 koré. Apro csoportba verddtek az egyre ndvekvo tolongdsban, Du Joncquoy-né mar
meg sem ismerte a termeket, s &tment az ebédlon. Chantereau-né almélkodassal nézte a kertet,
mely roppant nagynak tiint fel eldtte. S ebben a zugban csakhamar mindenfajta keserti
megjegyzéseket suttogtak az emberek.

- Hej - mormogta Chantereau-né -, ha most visszajonne a grofné... Képzelhetik, hogy festene
ebben a tarsasagban! S ez, a sok arany, ez a pokoli larma... Botranyos!
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- Sabine-nak elment az esze - valaszolt Du Joncquoy-né. - Latta az ajtoban? Nézze csak, innét
jol latni... Minden dragakovét felrakta.

Egy percre felalltak, s tdvolbol a grofnét s a grofot szemlélték. Sabine csodalatos angol csip-
kével diszitett fehér ruhajaban csak ugy sugarzott a szépségtdl; fiatal volt, vidam volt, s szinte
mamoros arcan ki nem fogyott a mosoly. Mellette allt Muffat, megoregedve, kissé sapadtan; 6
is mosolygott, nyugodt abrazataval, méltosagosan.

- S ha meggondolja az ember, hogy 6 volt itt az ur - folytatta Chantereau-né. - Egy arva
padocskat sem hozhattak be az engedelme nélkiil!... Sabine csindlta ezt a nagy valtozast...
Most ¢ parancsol... Emlékszik, mikor még a szalonjat sem akarta atalakitani? Na, most aztan
az egész palotat atalakitotta!

De hirtelen elhallgattak, Chezelles-né toppant be, nyomaban egy sereg ujjong6 fiatalember,
kik egyik amulatbdl a masikba estek.

- O, remek!... paratlan!... ez aztan izlés!
Chezelles-né mar messzirdl feléjiik kialtott:

- No, mit mondtam? Nincs is szebb, mint mikor ezeket a rozoga fészkeket atalakitjak!... Olyan
sikkes! Ugye, milyen nagyszabasu?... Na, most aztan fogadhat Sabine.

A két koros holgy megint leiilt; elfojtott hangon a hazassagrol csevegtek, mely sokakat meg-
lepett. Estelle éppen athaladt el6ttiik, rozsaszin selyemruhaban. Még mindig a sovany, igény-
telen, szotlan, sziizies arcti leany volt. O békén elfogadta Daguenet-t, nem mutatott sem
oromet, sem szomorusagot, s éppen olyan hideg €s halvany maradt, mint a téli estéken, mikor
fat rakott a tlizre. Az egész linnepség, melyet csak miatta rendeztek, ez a nagy fény, virag-
aradat, ez a zene teljesen hidegen hagyta.

- Kalandor az - jegyezte meg Du Joncquoy-né. - En ugyan sohasem lattam.
- Vigyazzon, éppen itt jon - mormogta Chantereau-né.

Daguenet, ki észrevette Hugonnét két fidval, sietett karjat nyujtani a holgynek; nevetett s
szinte 0mlengd gyongédséggel arasztotta el, mintha ¢ is segitségére lett volna szerencséje
megalapitasaban.

- K6szondm - szolt a holgy s leiilt a kandallohoz. - Lassa, ez az én régi zugom.
- Ismeri? - kérdezte Du Joncquoy-né, mikor Daguenet eltavozott.

- Hat hogyne! Bajos egy fiatalember! Georges nagyon kedveli... O, a legjobb csaladok egyiké-
bol valo!

S a joszivli né mindjart védelmére kelt, mikor észrevette, hogy itt titkos gytldlséggel vannak
iranta. Elmondta, hogy apja, kit Lajos Fiilop nagyon becsiilt, halalaig megyefénsk volt. O
maga talan egy kicsit kirtigott a hambol. Az a hire, hogy tonkrement. No de van egy nagy-
birtokos nagybatyja, s az bizonyara rdhagyja a vagyonat. Hanem a két holgy csak fejét
csovalta; Hugonné maga is zavarban volt, s folyvast a csalad jo hirével hozakodott eld.
Nagyon faradt volt, s fajlalta a labat. Egy honap 6ta a Richelieu utcédban levé hazaban lakott,
mert egy csomé dolga akadt Parizsban, mint mondta. A szomorusag arnya felhdzte anyai
mosolyat.

- Az mellékes - fejezte be Chantereau-né. - Estelle azért sokkal jobb partira szamithatott
volna.

Most megszolaltak a harsonak. A neégyes kovetkezett. A tarsasag a szalon ket oldalahoz aradt,
hogy helyet adjanak a tdncosoknak. Elénk ruhdk suhantak el egyre-masra a sotétlo frakkok
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kozt; nagy vilagossag aradt, ¢kszerek villamlottak, fehér tollak remegtek, s orgona és rozsa
viragzott a hullamzo fejeken. Mar meleg volt, kabito illat csapott a kdnnyt tiillokbol, ezekbdl
az atlasz- meg selyemruhdkbol, melyekben csupasz vallak fehérlettek a zenekar élénk hangjai
mellett. A nyitott ajtokon at, a szomszéd szobakban iildogélé ndk hosszu sorai latszottak,
diszkrét mosollyal, ragyogd szemekkel, eleven ajkakkal, melyeket legyezdk szele hiisitett. S
még mindig jottek meghivottak; egy inas a neveket kialtozta, mig a férfiak lassan atvergddtek
a csoportokon, s azon ligyeskedtek, hogy elhelyezz¢ék a karjukon szorongd holgyeket, kik mar
messzirdl fiirkésztek egy-egy szabad karosszéket. A palota mindjobban megtelt, a szoknyak
halkan stroltdk egymadst; voltak zugok, hol a csipkék, csokrok, turntirok aradata eltorlaszolta
az utat; a holgyek valamennyien beletdrodtek ebbe a helyzetbe, megszoktdk mar az ilyen
ragyogo tolongast, s mit sem vesztettek bajukbol. Kozben a kert mélyén, a lampionok rdzsés
vilaga alatt parok tiintek el, kik a fiilledt, zsufolt nagy szalonbol menekiiltek; ruhak arnyai
suhantak a pazsit mentén, mintegy a négyes dallamara, mely tavoli édes zenének tetszett a fak
mogott.

Steiner ott talalkozott Foucarmont-nal meg la Faloise-zal, kik éppen egy pohar pezsgét ittak a
biifé elatt.

- Fene cifra joszag! - szolt la Faloise, amint az aranyozott landzsakra feszitett bibor satrat
szemlélgette. - Még azt hinné az ember, hogy vasarban van, a mézeskalacsos satra elott... Az
am, a mézeskalacsos satra elott!

Most 6rokké a ginyolodot adta, a fiatalembert, ki mar mindennel betelt s mar semmit sem
talal, amit érdemesnek tartana arra, hogy komolyan vegye.

- A szegény Vandeuvres nézne am nagyot, ha feltamadna - mormogta Foucarmont. - Eml¢-
kezhetnek, milyen haldlosan unta magat ott benn, a kandall6 el6tt. Teringettét, biz az nem is
volt valami nagyon mulatsagos!

- Vandeuvres! Ugyan hagyjdk mar azt a szerencsétlen flotast! - szolt la Faloise megvetden. -
Na, az is nagyot tévedt, ha azt hitte, hogy mindjart oda lesziink, amiért megporkolte magat! A
kis kutya se besz¢l mar rola. Tonkrement, vége lett, eltemették. Hm. Vandeuvres! Beszéljiink
masrol!

Aztan, mikor Steiner kezet fogott vele:

- Eppen az imént érkezett meg Nana... Micsoda bevonulas, gyerekek! Valami csuda!...
Elészor megesokolta a grofnét. Aztdn mikor a gyerekek hozza mentek, megaldotta dket, s igy
szolt Daguenet-hoz: ,,Jegyezd meg, Paul, hogy ha megcsalod a feleségedet, hat velem gytilik
meg a bajod!...” Micsoda? Hat nem lattak? O, milyen fényes volt, milyen fenomenélis!

A masik kettd szajtatva hallgatta, s végre nevetni kezdtek. La Faloise el volt ragadtatva, s
roppant elmésnek talalta magat.

- Ugye, elhitték, hogy igy tortént?... Na persze, hiszen Nana {itotte nyélbe a hazassagot.
Kiilonben is a csaladhoz tartozik.

Philippe elhallgattatta, mivel arra jottek az Hugon fiuk. Erre a hézassagrol pletykalkodtak,
persze maguk kozt. Georges megorrolt la Faloise-ra, ki a historiat elmondta. Az ugyan igaz,
hogy Nana egyik régi kedvesét akasztotta Muffat nyakaba vOonek, de az kacsa, hogy eldtte
valé este még Daguenet-val halt volna. Foucarmont csak a vallat vonta ra. Hat tudja az ember,
hogy mikor hal Nana valakivel? De Georges felfortyant, s igy kialtott: ,,En tudom, uram!”,
ami nagy deriiltséget keltett. Akarhogy is, mint ahogy Steiner megjegyezte, fura egy historia
ez.
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Lassanként egészen benépesiilt a biifé. Az urak helyet engedtek, de nem valtak el. La Faloise
szemteleniil pislogott a ndkre, mintha valami Mabille-beli mulatsdgon lett volna. Az egyik
fasor mélyén varatlan meglepetés érte 6ket. A tarsasdg Venot-ra bukkant, amint éppen nagy-
ban targyalt Daguenet-val. Erre aztan pajzan tréfakkal mulattattdk egymast. Azt mondtak,
hogy most gyontatja, s tanacsokkal latja el az elsd ¢jszakdra. Aztan a szalon egyik ajtaja elé
tértek vissza az urak, hol éppen polka jarta, s a hajladozd parok gyors barazdakat huztak az
allva maradt férfiak kozott. Friss sz€l csapott be kiviilrdl, s magasan lobogtak a gyertyak.
Valahanyszor egy-egy ndi ruha suhant el a ritmus konnyli hulldmzasaval, szelloként hiisitette
a csillarokbol arado forrosagot.

- Hej, az 4ldojat, nem nagyon fazhatnak odabent! - mormogta la Faloise.

A kert titokzatos arnyaibol visszajovet, sokaig hunyorgattak a nagy vilagossagban. Aztan
Chouard markit mutogattdk egymasnak, ki egyediil allt ott, s horihorgas alakjdval magasan
kivalt a kdrnyezd csupasz vallak koziil. Arca sapadt volt s nagyon szigoru; gédgdsen, mélto-
sagosan pillantott sz¢ét haja gyér, fehér koronaja alol. Most, hogy Muffat viselkedésével igy
szégyenben hagyta, nyiltan szakitott, s Uigy tett, mintha soha tobbé 4t nem lépné a palota
kiiszobét. Ma este is csak nagy nehezen jott el, mégpedig az unokdja rimankodasara, kinek
férjhezmenetelét kiilonben sem helyeselte, s méltatlankodva kelt ki a romlas ellen, melyet a
becsteleniil megtiirt modern feslettség a vezetd korokben okozott.

- O, ez mar a vég - sigta Du Joncquoy-né Chantereau-né fiilébe a kandallo el6tt. - Ez a szemét
no valosaggal megbabonazta a szerencsétlent... Pedig milyen hivd, nemes 1élek volt!

- Ugy latszik, hamarosan tonkrejut - folytatta Chantereau-né. - Egy valtoja fordult meg a
férjem kezén... Most folyton a Villiers sugarati palotaban ¢l. Egész Parizs besz¢l rdla...
Istenem, én nem mentem Sabine-t, de ugye belatja, hogy Muffat elég okot ad neki a panaszra,
s ha aztan 0 is két kézzel szorja a pénzt...

- O sem csak a pénzt szorja - vagott a szavaba a masik. - Végre is ketten tobbre mennek...
Valdsagos sarban fetrengés, kedvesem...

De most szelid hang szakitotta félbe dket. Venot volt. Odajétt, hogy mogéjiik iiljon, mint aki
szeretne eltlinni, s hozzajuk hajolva suttogott:

- Minek kétségbeesni? Isten akkor van legkdzelebb, mikor mar azt hissziik, minden elveszett.

Venot békén nézte a haz romlasat, melyet egykor 6 kormanyzott. Fondettes-i tartozkodasa ota
szabadjara engedte az egész bolondériat, mivel nagyon is érezte, hogy ugyse tehet ellene. O
mindent elfogadott, a grof Orjongd szenvedélyét Nana irant, Fauchery labatlankodasat a
grofné koriil, sét még Estelle és Daguenet hazassagat is. Ugyan mit szamit az ilyesmi! Csak
még simabban, titokzatosabban viselkedett, s mar javaban forgatta fejében, hogy éppen ugy
hatalmaba keriti a fiatalokat, mint egykor a meghasonlott hdzaspart; tudta 6 azt jol, hogy a
nagy ziillésnek mindig nagy 4jtatossag a vége. Majd eljon még az isteni gondviselés 6rdja is.

- A mi baratunkban - folytatta halkan - még mindig mély valldsos érziilet lobog... Mar
jamborabbnal jamborabb cselekedetekkel bizonyitotta ezt.

- Nos hat - sz6lt Du Joncquoy-né -, akkor mindenekel6tt vissza kellene térnie a feleségéhez.
- Kétségteleniil... Remélem is, hogy ez a kibékiilés nem késik sokaig.

A két koros holgy erre vallatora fogta az 6reget. De Venot nagyon ajtatosan felelgetett, azt
mondta, hogy csak bizzak Istenre a dolgot. Neki csak az az egyetlen vagya, hogy elsimitsa a
nyilvanos botranyt, ezért egyengeti a grof és a grofné megbékélését. A vallas szemet huny az
emberi gyengeségek felett, ha az illenddségen nem esik csorba.
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- De azért - folytatta Du Joncquoy-né - dnnek meg kellett volna akadalyoznia Estelle hazas-
sagat ezzel a kalandorral...

A kis oreg roppant csodalkozo arcot vagott.

- O, 6n csalodik, Daguenet nagyon joravalé fiatalember... Ismerem a gondolkozasat. Jova
akarja tenni fiatalkori ballépéseit. Estelle meg fogja tériteni, efeldl nyugodtak lehetnek.

- O, Estelle! - mormogta Chantereau-né megvetéen. - En azt hiszem, hogy a kedves csopp-
ségnek nincs akarata. Hiszen olyan jelentéktelen teremtés!

Venot elmosolyodott erre a megjegyzésre. Kiilonben nem nyilatkozott a fiatal menyasszony-
r6l. Behunyta szemét, mintha mar nem érdekelné a dolog, s 0jbol elveszett a zugéban, a szok-
nyak mogott. Hugonné, ki faradt volt és szorakozott, elkapott néhany szot ebbdl a tarsal-
gasbol. Eppen most iidvozolte Chouard mérki, hozza fordult hat, hogy 6 is mondjon valamit, s
tiirelmes abrazattal jegyezte meg:

- Ezek a holgyek nagyon szigoruak. Hiszen az élet annyira meglatogat mindenkit... Ugyebar,
baratom, masoknak is sok mindent meg kell bocsatanunk, ha azt kivanjuk, hogy mi is méltok
legyiink a bocsénatra?

A marki zavarban volt par pillanatig; félt, hogy célzasrol van szd. De a josagos holgy olyan
szomoruan mosolygott, hogy tiistént megemberelte magat:

- Nem, bizonyos vétkek szdmdara nincs bocsanat... Ennyi elnézéssel aztan romlésnak is
indulna a tarsadalom!

A tanc még élénkebb lett ezalatt. Ujabb négyes ringatta konnyedén a szalon padlojat, mintha a
régi éplilet megingott volna a tombold vigalomtdl. Olykor-olykor a sapadt fok tengerébdl
felbukkant egy-egy noéi arc, tanctdl ittasan, ragyogd szemekkel, félig nyitott ajkakkal, fehér
borén a csillar vakito fényével. Du Joncquoy-né megjegyezte, hogy ennek mar igazdn semmi
értelme sincsen. Mégiscsak doreség O0tszaz embert 0sszecsOditeni egy lakdsban, hol kétszaz is
bajosan férne el. Akkor mar miért nem a Carroussel téren irjak ald a hazassagi szerzédést?
Hja, persze, a mai erkolcsok jele - jegyezte meg Chantereau-né. - Régen meghitt csaladi
korben folyt le az efféle iinnepség. Ma bezzeg sokadalom kell, szabadon bejohet az utca, s
tolongas nélkiil még sivarnak talalndk az estélyt. Bizony, az ember dobra iiti, ha jol van dolga,
s befogadja Parizs salakjat a tulajdon otthonaba. Nem is csoda, ha aztdn az efféle kavarodas
megfertdzi a csaladi szentélyt. A holgyek panaszkodtak, hogy alig ismernek 6tven személyt a
tarsasagban. Honnét pottyant ide ez a népség? Fiatal, mélyen kivagott ruhas lanyok fitogtatjak
vallukat. Egy nének aranytdr van a kontyaban, mig testét gyongyhimzés 6vezi, mint valami
pancéling. Aztan egy masikat figyeltek s elmosolyodtak, annyira furcsanak talaltak merészen
simuld szoknydjat. Az egész tél végi fényiizés itt volt, egy €lvhajhasz, konnyelmi vilag,
melyet egynapos ismerdseibdl szed 0ssze egy hadziasszony; tarsasag, melyben nagy nevek s
nagy gyaldzatok hemzsegtek egymas mellett, az ¢lvezetek kozos vagyatol ingerelve. A hdség
egyre nétt, a négyes pedig csak pergette tovabb ardnyos, iitemes figurait a talzsufolt szalon-
ban.

- Nagyon csinos a grofné! - jegyezte meg la Faloise a kertajtoban. - Azt hinné az ember, hogy
tiz évvel fiatalabb a lanyanal... Errdl jut eszembe, Foucarmont, 6n bizonyara eldontheti a
vitat: Vandeuvres fogadott, hogy nincs combja.

Ez a cinikus beszéd bosszantotta az urakat. Foucarmont csak ennyit vetett oda:
- Kérdezze meg az unokatestvérét, regem. Eppen itt jon.

- Hopp, ez csakugyan pompas otlet! - kialtotta la Faloise. - Fogadok tiz aranyba, hogy van
combja.
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Fauchery csakugyan megérkezett. Mint bennfentes a hazban, az ebédlon keresztiil jott, hogy
elkeriilje a nagy tolakodast az ajtokban. Rose mar megint hatalméba keritette a tél elején, s az
Ujsagird megosztotta magat az énekesnd s a grofné kozott. Persze belefaradt, s szdrnyen
zavarban volt, hogy miként hagyhatna faképnél az egyiket. Sabine a hiusdganak hizelgett,
viszont Rose inkabb kedvére vald volt. Egyébként az utdbbi dszinte szerelemmel ragaszkodott
hozza, gyongéd hitvesi hiiséggel, ami nagyon elkeseritette Mignont.

- Gyere csak, egy kis felvilagositasra van sziikségiink - ismételte la Faloise, unokatestvére
karjaba kapaszkodva. - Latod azt a fehér selyemruhas not?

Midta az 6rokség szemtelen onbizalommal t6ltdtte el, nagy kedve telt Fauchery bosszantasa-
ban: régi haragja nem hagyta békén, s mindenaron meg akarta bosszulni magat egykori
csipkelddéseiért, mikor a vidékrdl a nagy varosba csppent.

- Igen, azt a csipkés holgyet.
Az 0jsagiro felagaskodott: még mindig nem értette a dolgot.
- A grofné? - kérdezte végiil.
- No, persze, dragam... Tiz aranyba fogadtam. Van combja?

Azzal kacagni kezdett, s boldog volt, hogy mégiscsak megadhatta ennek a nagylegénynek, ki
egykor annyira elképesztette, mikor azt kérdezte téle, vajon nincs-e kedvese a grofnénak. De
Fauchery csoppet sem amult el ezen, s merdn nézett ra.

- Eredj mar, te hiilye! - vetette oda végiil, s vallat vont.

Aztan kezet fogott az urakkal, mig la Faloise megtorpanva, most mar igazan nem tudta, hogy
mulatsdgos volt-e hat, amit mondott. Csevegtek. A loverseny 6ta a bankar meg Foucarmont is
tagja volt a Villiers uti tarsasagnak. Nana mar sokkal jobban érezte magat, s a gréf minden
este ellatogatott, hogy allapota feldl kérdezOskddjék. Fauchery szdérakozottan hallgatta a tar-
salgast. Reggel perpatvara volt Rose-zal, s az kereken kijelentette, hogy elkiildte a levelet.
Most aztan elmehet a nagyvilagi ndjéhez - mondta neki -, majd meglatja, milyen szivesen
latja. Fauchery sokaig habozott, de végre mar csak virtusbol is eljétt. Hanem a la Faloise
izetlen tréfaja nagyon megzavarta, hasztalan latszott nyugodtnak.

- Mi baja? - kérdezte Philippe. - Betegnek latszik...
- En? O, dehogy!... Dolgoztam, ezért j6vok olyan késon.

Aztan odavetette fagyosan, azzal az 6ntudatlan hdsiességgel, mely az élet mindennapi tragé-
diit megoldja:

- Még nem is lidvozdltem a haziakat... Elsé az udvariassag.
S6t még tréfalni is mert, s la Faloise felé fordulva, hozzatette:
- Ugye, te hiilye?

Utat tort magénak a tomegen. Az inas harsany hangja nem kiabalta mar a roptében elkapott
neveket. De a grof s a gréfné még ott alltak az ajtéban, s a belépd holgyekkel csevegtek.
Fauchery végre elérte dket, mig az urak a kerti 1épcs6kon maradtak, s felagaskodtak, hogy
tanti legyenek a jelenetnek. Ugy latszik, Nananak eljart a szaja.

- Nem vette észre a grof - mormogta Georges. - Figyelem! Most megfordul... Na, megvan
mar!

A zenekar 0jbol a Szoke Venus kering6jébe fogott. Fauchery elészor a grofnét tidvozolte, ki
boldog jokedvében folyvast mosolygott. Aztan mozdulatlanul allt egy percig a grof mogott, s
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nyugodtan vart. A grof ez éjjel megdrizte gogds komolysagat, s magasrangu személyiségéhez
ill6 hivatalosan merev fejtartasat. Végre mikor mar pillantasara méltatta az ujsagirot is, maga-
tartasa még fenségesebbé valt. A két férfi par percig farkasszemet nézett egymassal. Fauchery
nyujtott eldszor kezet. Muffat elfogadta. Kéz a kézben, igy alltak egy darabig, s a grofné
szemlesiitve mosolygott eldttiik, mig a keringd tovabb pergette dévaj, ginyolddo ritmusat...

- Hiszen ez pompésan megy - jegyezte meg Steiner.
- Téan csak nem ragadt 0ssze a keziik? - kérdezte Foucarmont, kit meglepett a tartos kézfogas.

Egy legy6zhetetlen emlék rozsas pirt festett Fauchery halovany arcara. Ujra maga el6tt latta a
szinhazi kelléktart, zoldes fényével, poros Ocskasagaival. Muffat is ott volt, a tojdstartot
szorongatta, s kétségeivel kiiszkddott. De most mar nem kételkedett Muffat; méltosaganak
utolsé mentsvara is 6sszeomlott. Fauchery, latva a grofnd deriis mosolyat, megkonnyebbiilten
1¢legzett fel, s nevethetnékje tamadt. Nagyon mulatsagosnak talélta a helyzetet.

- Nini, megjott végre! - kialtotta la Faloise, ki sohasem mulasztott el egy tréfat, ha jonak
talalta. - Ott jon Nana!

- Ugyan hallgass madr, te hiilye! - mormogta Philippe.

- Mondom, hogy jon!... Hogyne jonne, ha a keringdjét jatsszak! Teringettét, hiszen neki is
része van a kibékiilésben!... Micsoda? Hat mégse latjak? Szivére dleli mind a hérmat, az
unokatestvéremet, az unokahtigomat meg a férjét, s kis cicainak nevezi 6ket. Nem, én nem
nézhetem tovabb; odavagyok az efféle csaladi jelenetektdl.

Most Estelle 1épett oda. Fauchery szerencsét kivant neki, mig a menyasszony mereven allt
el6tte rozsaszin ruhdjaban, a hallgatag gyermek almélkodéasaval nézett ra, s hol az apjara, hol
az anyjara pillantott. Daguenet is melegen razta az ujsagir6 kezét. Mosolygo csoportot képez-
tek, s mogottiik ott sompolygott Venot; szenteskedd pillantassal méregette, s 4jtatos szelidsé-
gével arasztotta el dket; boldog volt, hogy ez a végsé megadas is bekdvetkezett, mely csak a
Gondviselés utjait igazgatta.

A keringé még egyre ringatdzott, nevetds gyonyoriiséggel. Széles jokedv tombolt, s mindjob-
ban elarasztotta a régi palotat, mint a tengerar. A zenekarbol vigan csendiilt ki a kis fuvoldk
trillaja, s halkan sohajtoztak a hegediik; a genovai barsonyhuzatok, arany cifrazatok, festmé-
nyek alatt eleven forrosagot, napsugaras fényt arasztottak a csillarok, mig a meghivottak
tomege, a tiikrokben megsokszorositva, mintha megndétt volna egyre erdsebb morajaval.

A parok, amint csipdre tett kézzel ellejtettek a mosolygd holgyek kozt, kik kords-koriil
iildogéltek a szalonban, csak jobban megdobogtattdk a remegd padlot. Lenn a kertben a
lampionok piroslé fénye mintha valami tavoli tlizvész visszavert sugaraival ragyogta volna be
a sétalok sotét arnyait, kik egy kis friss levegdért mentek a fasorokba. S ez a rengd épiilet, ez a
vOrds para olyan volt, mint egy utolso fellobbanas, melyben recsegve-ropogva hamvad el a
szazados becsiilet, mintha mind a négy sarkan felgytjtottak volna a hazat. A kezdetben oly
batortalan viddmsag, mely egy aprilisi estén gy csengett Fauchery fiilébe, mint egy meg-
repedt kristaly hangja, lassanként nekimerészkedett, esztelenné valt, s ebben a pazar, ragyogd
iinnepségben tort ki. A repedés egyre terjedt, keresztiil-kasul jarta a hazat, s mar jelezte a
kozeli 6sszeomlast. A kiilvarosok iszakos népénél sotét nyomor végez a leziillott csaladdal; a
kamra kitiriil, s az utolsé agynemti is prédaul esik az alkohol driiletében. Itten, a rakasra hanyt
s véges-veégig langba boritott dragasagok omladékan keringd zenditi meg egy régi faj 1élek-
harangjat, mig Nana hajlékony tagjaival ott kering lathatatlanul a tancvigalom felett, erjesztd
illata ott hullamzik a forr6 levegdben, s Utszéli zeneszd mellett 4t- meg athatja, megbomlasztja
ezt az egész vilagot.
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Az egyhazi eskiivl estéjén tortént, hogy Muffat grof bement felesége haloszobdjaba, melybe
mar két éve nem tette be a labat. A gréfné nagyon meg volt lepddve, s eleinte csak hatralt. De
ajkan ott volt a mosoly, az az ittas mosoly, mely nem hagyta el tobbé. A grof nagyon zavart
volt, hebegett. Sabine egy kis erkdlcsi prédikaciot tartott neki. Kiilonben egyikdjiik sem
kockaztatott meg vildgosabb magyardzatot.

A vallas kivanta ezt a kdlcsonds megbocsatast, s hallgatdlagosan megegyeztek, hogy azért
nem mondanak le a szabadsagukrol. Lefekvés elott, mivel a grofné még habozott kissé,
anyagi tigyekrol beszélgettek. Muffat eldszor is a Bordes eladasat hozta szoba. Sabine tiistént
beleegyezett. Nagy sziikségiik van ra, s meg fogjak osztani a pénzt. Ezzel aztdn megtortént a
kibekiilés. Muffat valosdgos megkonnyebbiilést érzett nagy lelkifurdaldsai kozepette.

Ezen a napon, két ora tijban, mikor Nana szunyokalt, Zoé bekopogott szobaja ajtajan. A
fliggdny le volt eresztve, s az ablakon at meleg fuvalom csapott az arnyékos ¢és hiivos
héalészobaba. Kiilonben a fiatal né mar felkelt, bar még gyongélkedett kissé. Most kinyitotta
szemét s megkérdezte:

- Ki az?

Zo¢ felelni akart. De Daguenet mar tiirelmetlenkedett, s maga jelentette be magat. Nana
parnajara konyokolt, s kikiildte a komornat:

- Hogyan? Hat te vagy? Az eskiivdd napjan?... Mi tortént?

Daguenet-t meglepte a sotétség, s ott allt a szoba kdzepén. Aztan, hogy megszokta kissé a
homalyt, hozza Iépett. Frakk volt rajta, fehér nyakkendé meg kesztyli. Aztan kétszer is el-
mondta:

- Persze hogy én vagyok... Hat mar nem emlékszel ra?
Nana bizony mar semmire sem emlékezett. Daguenet-nak kellett kirukkolnia vele.
- Tudod, a kozvetitési dijad... Az artatlansagomat hozom.

S mivel mar az agy sz¢élén volt, Nana atdlelte csupasz karjaval, joiziiet nevetett, hogy szinte
konnyezett belé, annyira kedvesnek talalta tole a dolgot.

- O, ez a Mimi! Adta lurkéja!... Hat mégiscsak gondolt ra!... En mar egészen elfeledtem!
Szoval kereket oldottal! Templombol jossz. Bizony, olyan tdmjénszagu vagy... Csokolj meg
hat! De jobban, Mimikém, jobban! Hiszen meglehet, hogy utoljara csokolsz...

Turbékold nevetésiik lassanként elhalt a homéalyos szobaban, hol még mindig érzett az éter-
szag. A nagy meleg felfujta az ablak fiiggdnyét; gyerekhangok hallatszottak fel a sugératrol.
Aztan tréfaloztak, de Daguenet-nak sietnie kellett: villasreggeli utan azonnal elutazik felesé-
gével.
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Szeptember végén egy este, mikor Nananal kellett volna vacsoraznia, Muffat grof mar alko-
nyatkor elment a lakédsara; értesiteni akarta, hogy varatlanul szolgdlatra hivtak a Tuiléridkba, s
igy nem johet el.

A palotdban még nem gyujtottak vilagot, s a személyzet ugyancsak vigan volt a cselédszo-
baban. Halkan felment a 1épcsén, hol paras arnyékban csilldmlott az tivegburkolat. Odafont
neszteleniil tarult fel a szalon ajtaja. Rézsaszinli napfény haldoklott a szoba mennyezetén; a
sok piros karpit, kényelmes pamlag, lakkozott butor, a himzett huzatoknak, bronz targyaknak,
fajansz edényeknek ez a tomkelege mar kosza arnyak tengerében aludt, mely minden zugot
elarasztott. Elfakult az elefantcsont ragyogasa, s egyetlen arany csecsebecse sem tiindokolt
mar. S ebben a homalyban, melybdl csak egy nagy, szétteriilé alsdszoknya villant ki fehéren,
ott latta Nanat hanyatt, a Georges karjaiban. Itt hasztalan lett volna minden tagadas. Muffat
megdobbenve allt meg, s elfojtott kialtas szaladt ki szajan.

Nana egy szokéssel felkelt, s a haloszobaba tuszkolta a grofot, hogy a kisfiinak legyen ideje
elparologni.

- Menj be - mormogta Nana roppant zavarral - mindjart megmagyarazom...

Nagyon elkeseredett, hogy igy rajtacsipték. Ennyire még sohasem felejtkezett meg magarol a
szalonban, nyitott ajtok mellett. Egész historiat kellett kitalalnia. ElImondta, hogy 0sszeveszett
Georges-zsal, ki Oriilten féltékeny Philippe-re. A gyerek annyira fuldokolt karjaiban, hogy a
pogény is megsajnalta volna, s mivel nem tudta, hogyan csillapitsa le, hat hagyta, tegyen, amit
akar. Most az egyszer feledkezett meg magarol ilyen ostoban egy kis taknyossal, ki még
ibolyacsokrot se hozhat neki, annyira kordaban tartja az anyja, s nem rajuk nyit a grof! Na,
igazan szerencsétlen teremtés! Igy jar, aki joszivii!

Kozben a szoba, hova Muffat-t tuszkolta, egészen besotétedett. Nana a falon tapogatozott, s
dithosen csengetett Zoénak, hogy hozzon lampat. Julien miatt tértént az egész. Ha ldmpa lett
volna a szalonban, mindez nem esett volna meg. De sotétedett, s ez a bolond €jszaka egészen
ellagyitotta szivét.

- Kérlek, kis bogaram, legyen eszed - szolt Nana, mikor Zo¢ vilagot hozott.

A grof egy székre roskadt, s keze térdére hanyatlott; bargytin bamult a fo6ldre, annyira elkabi-
totta az, amit az imént latott. Kialtani akart haragjaban, de torkan akadt a sz6. Csak reszketett,
mintha fagyos borzalom fogta volna el. Ez a néma szenvedés meghatotta a fiatal nét. Vigasz-
talni probalta.

- Hat igen, hibaztam... Nagyon csunya volt, amit elkdvettem... De latod, én szanom-banom a
vétkemet. Végteleniil faj, hogy tgy szivedre veszed... De 1égy te is jO, s bocsass meg nekem.

Azzal labahoz kuporodott, s alazatos gyongédséggel fiirkészte pillantasat, hogy lassa, harag-
szik-e ra nagyon. Majd mikor Muffat nagyot soéhajtva magéhoz kezdett térni, még jobban
hizelgett neki, s utolsé mentségiil komoly josaggal jegyezte meg:

- Nézd, szivem, meg kell értened... Ezt igazdn nem tagadhatom meg szegény barataimtol.

A grof beadta a derekat. Csupan azt kdvetelte, hogy Georges-nak adja ki az utjat. Hanem
minden illuzidja odavolt mar, nem hitt t6bbé az eskiivel fogadott hiiségben. Hiszen Nana
megint megcsalja masnap. Most mar csak gyava megszokasbol vergddik a birasaért, mert még
gondolatban is iszonyatos, hogy nélkiile éljen.
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Az a korszak volt ez Nana életében, mikor hallatlan pompajaval egész Parizst elkapraztatta.
Még mindig nétt a blin horizontjan, szemteleniil fitogtatta fénylizését, semmibe se vette a
pénzt, nagy vagyonokat emésztett fel dobszoval, s ezzel urrd lett a varoson. Palotdja olyan
volt, mint valami langold koho. Kifogyhatatlan vagyai lobogtak benne, ajkanak rebbenésére
finom hamuvéa valt az arany, s elsopdrte a szél. Még sohasem lattak ilyen oriilt koltekezést.
Mintha ez a palota tatongd mélység folott épiilt volna, mely vagyonukkal, testiikkel, neviikkel
elnyelte a férfiakat, s még csak egy marék por sem maradt utdnuk. Ez a lednyzo, ki csak
csipegetett, mint valami madarka, ki honapos retket meg pralinét ropogtatott, s a hust is csak
ugy kostolgatta, havonként 6tezer frankot koltott a konyhdjara. Zabolatlan pocsékolas folyt a
cselédek kozt, lelketlen prédasag, egyre-masra {iriiltek a boros hordok, s mig hadrom-négy
kézen keresztiiljutottak, magasra rigtak a szamlak. A konyhaban Victorine meg Francois volt
az ur; folyvast vendégeskedtek, nem is szamitva a csomo atyafit, kik allanddéan a konyharol
kaptak a sok draga hideg siiltet meg az erdlevest. Julien jutalékot kotott ki maganak a szalli-
toknal, s az ablakos nem tehetett be egy harminc sou-s tivegtablat anélkiil, hogy 6 még htiszat
nem irt volna a szdmldhoz magéanak. Charles a lovak zabjat pusztitotta, mindig duplan hozatta
a takarmanyt, s a hatulso ajton adott til azon, amit a fékapun behajtottak.

Zoé nagyon értette a modjat, pompasan meg tudta menteni a latszatot ebben az altalanos
garazdalkodasban, mely mar-mar egy rohammal bevett varos kifosztdsara emlékeztetett;
hiiségesen paléstolta valamennyiilik lopasat, hogy maga anndl nyugodtabban haldszhassé¢k a
zavarosban. De még tobb kart okozott, amit haszontalanul elpocsékoltak: a szemétre kertilt
ételmaradékok, az élelmiszertartalék, mellyel a cselédek torkig voltak mar, a poharak fenekén
elromlott cukor, az 6rokos gazégetés, mitdl majd szétrepedtek a falak, s aztan a nagy hanyag-
sag, rosszindulat, szerencsétlen véletlenek, minden, de minden, ami csak siettetheti egy haz
pusztuldsat, melyet ennyi préda, sz4j marcangol széjjel. Odafont, madame-nal még vadabbul
fujt a pusztulas szele. Zoé tizezer frankos ruhakat kotyavetyélt el, pedig alig viselték kétszer;
a szekrényekbdl ¢kszerek tlintek el kézen-kdzon; garmadaval vasaroltdk a napi tjdonsagokat,
hogy mar masnap szanaszét hagyjak, utcara soporjék. Nana nem lathatott meg valami draga-
sagot anélkiil, hogy menten meg ne kivanta volna. Folyvast viragézonnel, értékes aprosagok
halmazéaval vette koriil magat, s annal boldogabb volt, mentdl tobbe keriilt futd szeszélye.
Kezében semmi sem maradt épen, mindent eltort; mindjart elhervadt, bepiszkolodott, amihez:
csak kis fehér ujja ért. Mindenfelé szétszort tormelék, szakadt rongyok, saros foszlanyok
jelezték minden 1épését. Az aprobb pénzpocsékolds kozepette aztan a nagy szamlak is be-
koszontottek: huszezer frank a divatarusnonél, harmincezer a fehérnemii-varréonénél, tizen-
kétezer a cipésznél; istalloja 6tvenezer frankot felemésztett. Fél év alatt szazhtszezer frankos
szamlat csinalt a szabojanal. Anélkiil, hogy valtoztatott volna az életmo6djan, mely Labordette
szamitasa szerint atlag négyszazezer frankba kertiilt, ebben az évben mar egy milliora ragott a
kiadasa. Maga is meghokkent ettdl az 6sszegtdl, s igazan nem tudta felfogni, mire mehetett el
ennyi pénz. A férfiak, kik egymas hatan szorongtak itten, a két kézzel szoért aranyak nem
tudtak betapasztani a szakadékot, mely ebben a roppant fénylizésben egyre jobban tatongott a
palota alatt.

De Nandnak még volt egy utolsd szeszélye. Mar megint nem hagyta nyugodni az a gondolat,
hogy halészob4djat atalakittatja, s most ugy gondolta, hogy végre eltalalta az igazit: egy ezlist-
széllal steppelt, aranyzsindrral és csipkével diszitett tear6zsaszinli barsonnyal bevont szobat,
melynek karpitja satorszertien még a mennyezetet is beburkolta. Ez gazdagnak is, finomnak is
tetszett neki: pompas hattér lesz vakito, aranypihés testének. Kiilonben a szoba csak keretiil
szolgalt az agynak, ennek a kaprazatos csudanak. Nana olyan agyrél almodozott, miné még
nem volt ezen a vildgon, egy tronrdl, oltarrdl, melyhez egész Parizs elzarandokol majd, hogy
fenséges meztelenségét imadja. Domboritott aranybdl meg eziistbdl legyen az egész, mint
valami nagy ¢ékszer, arany rézsakkal eziistracsozaton; az 4gyfonél, viragok kozott egy sereg
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amorette hajlik le kacagva, amint a fliggdnyok arnyékaban a kéjes jatékra lesnek. Nana
Labordette-hez fordult, ki két aranymiivest hozott. Mér javaban foglalkoztak a rajzokkal. Ugy
szamitottak, hogy az agy Otvenezer frankba keriil, s Muffat adja hozza a pénzt ujévi
ajandékul.

A fiatal n6t az lepte meg legjobban, hogy ebben az aranydradatban is, melyben tszott, 6rokké
pénzzavarban volt. Némelykor par hitvany arany sem akadt a haznal. Zoétol kellett kolcson-
kérnie, vagy maga teremtette eld a pénzt, ahogy éppen tudta. Miel6tt azonban erre az utolso
Iépésre szanta volna magat, rendesen baratainal puhatolodzott, s tréfalkozva szedte el a
férfiaktol, ami éppen naluk volt, sokszor az utols6 sou-t. Harom hénap 6ta kivalt Philippe
zsebeit Uritgette ilyenforman. A valsagos pillanatokban mér nem is johetett hozza anélkiil,
hogy ott ne hagyta volna a pénzét. Nana csakhamar vérszemet kapott, hol kétszaz, hol harom-
szaz frankot kért téle kdlcson (sose tobbet), hogy aprobb szamlakat, siirgds tartozasokat
kifizessen. Philippe, kit jaliusban szamado kapitdnynak neveztek ki, masnap elhozta a pénzt, s
mentegetdzott, amiért nem gazdag, mivel Hugon mama mostanaban ugyancsak kordaban
tartja fiait. Harom hoénap mulva ezek a gyakran ismétldddé kis kolcsondk valami tizezer
frankra rugtak. A kapitany még mindig nagyot kacagott ra, de szemlatomast lefogyott, néha
szorakozott is volt, s a szenvedés arnyéka felhdzte arcat. Azonban Nana egyetlen pillantasa
megvaltoztatta, s valosagos érzéki heviilet széllta meg. Olyan volt hozz4 a ledny, mint egy
hizelgé macska, csokban fiirdsztotte az ajtok mogott, s annyira hatalmaba keritette hirtelen
odaadasaval, hogy Philippe, mihelyt csak a szolgalatbol szabadulhatott, folyvast a szoknyaja
kortl lebzselt.

Egy este, miutdn megtudtadk Nanatol, hogy 6t Thérése-nek is hivjak, s oktober tizendtddikén
van a neve napja, az urak valamennyien ajandékot kiildtek neki. Philippe kapitany is elhozta a
magaét, egy 6don aranyba foglalt szasz porcelan cukorkatartot. Egyediil talalta az 61t6z6-
fiilkében, amint éppen a fiirdébdl kiszallott; csak egy nagy, fehér-piros flanellpongyola volt
rajta, s egészen elmeriilt az asztalra kirakott ajandékok szemlélésében. Maris eltort egy hegyi
kristalybol metszett kis tiveget, mikor ki akarta huzni a dugojat.

- O, nagyon kedves vagy! - szolt Nana. - Mi ez? Mutasd mar!... Milyen gyerek vagy, hogy
efféle aprosagokra hanyod el a pénzedet!

Jol megmosta a fejét, hiszen Philippe nem gazdag... de valdjaban boldognak érezte magat,
hogy Philippe mindenét rakolti; az egyetlen szerelmi bizonyiték, mely meghatotta. Kozben a
cukorkatartot babralta, latni akarta, hogyan miikddik, nyitogatta, csukogatta.

- Vigyazz! - mormogta Philippe. - Torékeny.

De Nana csak vallat vont ra. Hat azt hiszi, hogy olyan keze van, mint valami teherhordénak?
De mindjart kezében is maradt az alja, a fedél foldre esett s eltort. Nana elrokonyodott s a
cserepekre meresztette szemét:

- O, hat eltort!

Aztan kacagni kezdett. Olyan furcsanak taldlta azokat a cserepeket a padlon. Ideges jokedve
volt ez, a gyermek ostoba, vasott nevetése, ki kedvét leli a rombolasban. Philippe felhdbo-
rodott egy pillanatra; a szerencsétlen nem tudta, mennyi gyotrelmébe keriilt neki ez a csecse-
becse. Mikor Nana észrevette a kapitany feldult arcat, tiirtéztetni akarta pajzan kedvét.

- Bizony, nem az én hibam!... Méar el volt hasadva. Ezek a régiségek se tartanak sokaig...
Lattad, hogyan tancolt a f61don a fedele?

Aztan ujra Oriilt hahotara fakadt. De mikor latta, hogy a fiatalember szeme akarata ellenére
konnybe labad, gyongéden nyakéaba csimpaszkodott.
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- O, te csacsi! En igy is szeretlek! Ugyan mibl élnének a kereskeddk, ha semmit se torne el
az ember? Az efféle mind arra jo, hogy eltorjék... Nézd, ez a legyezd is csak Ossze van
takolva!...

Azzal kapott egy legyezo6t, szétfeszitette a bordait, s a selyem mentén kettészakadt. Ez szem-
latomast izgatta Nanat. Meg akarta mutatni, milyen kevésre becsiili a tobbi ajandékot, ha mar
az Ovét elrontotta, s valésagos pusztitast rendezett a maga gyonyoriiségére, Osszetorte a tar-
gyakat, hadd lassa Philippe, milyen hitvdnyak. Szeme megcsillant bele, ajka felbiggyedt, s
kivillantak fehér fogai.

Aztdn mikor mar minden ezer darabra tort, Gjbol hahotara fakadt, s az asztalt paskolva
tenyerével, kivorosodve selypitette, mint valami bakfis:

- Vége, libagége!

Philippe-et megkapta ez a médmoros jokedv, hamarosan felvidult, hatrahajtotta Nana derekat, s
megcsokolta a keblét. Nana egészen atengedte magat neki, vallaba csimpaszkodott, s olyan
boldog volt, hogy mar nem is emlékezett ra, mikor mulatott ilyen pompésan. Aztan anélkiil,
hogy eleresztette volna, becézd hangon suttogta:

- Mondd csak, bogaram, ugye hozhatnal holnap tiz aranyat?... Valami ostobasag! A pékem
gyotor a szamlajaval...

Philippe elhalvanyodott, majd még egy csokot nyomott homlokéra, s egyszerlien meg-
jegyezte:

- Rajta leszek.

Csend allt be. Nana 06ltozni kezdett. Philippe az ablakiiveghez szoritotta homlokat. Egy perc
mulva visszament hozza, s halkan folytatta:

- Nana, légy a feleségem!
Ez a gondolat annyira felderitette a fiatal ndt, hogy nem tudta megkotni az alsdszoknyait.

- De hiszen te beteg vagy, szegény kutyuskadm!... Hat amiért tiz aranyat kérek téled, mar a
kezedet kinalod?... Soha. Sokkal jobban szeretlek. Na hallod, micsoda butasag!

De most bejott Zoé€, hogy felhtizza a cip6jét, s nem beszéltek rola tobbet. A komorna mindjart
szemet vetett a darabokra tort ajandékokra, melyek az asztalon hevertek. Megkérdezte, hogy
elrakja-e 6ket, s mivel madame meghagyta, hogy dobja el valamennyit, a szoknyéja aljaban
vitte ki az egészet. A konyhaban aztan zsibvasart csaptak rajtuk, s szétosztottak egymas kozt a
madame eltort holmijat.

Ezen a napon Georges is megjelent a palotaban, hasztalan tiltotta meg Nana. Francois ugyan
jol latta, mikor felment, de a cselédek ekkor mar annyira voltak, hogy csak mulattak Grndjiik
zavaran. Georges felsurrant a kis szalonig, mikor batyja hangja megallitotta. Mintha oda-
szogezték volna, mindent végighallgatott az ajtd mogott, a csokokat, a hdzassagi ajanlatot.
Ereiben megfagyott a vér, kabultan rohant el, s taitongo Urt érzett agyaban. Csak odahaza, a
Richelieu utcéban, anyja lakosztalya f616tt engedett szabad folyast keserliségének, s fuldoklo
zokogasban tort ki. Most mar nem volt semmi kétsége. Folyvast egy ocsmany kép lebegett
szemei el6tt: Nana a Philippe karjaiban, s ez valosagos vérfertdzésnek rémlett elétte. Mikor
mar azt hitte, hogy megnyugodott egy kissé, ujra felmeriilt az emlék, ismét rajott a féltékeny-
ségi roham, az agyra vetette magat, rdgta az agytakarot, s kdromlo szavakat {ivoltott, melyek
még jobban elvették eszét. Igy telt el a nap. Migrénrdl panaszkodott, hogy szobajaba zarkoz-
hassék. De az éjszaka még irtdzatosabb volt, pokoli lazban vergddott s folyvast rémképek
gyotortek. Ha ott lakik a batyja, most biztosan leszurta volna. Napfelkeltekor megprobalt el-
hatarozésra jutni. Igen, neki kell meghalnia, gondolta magéaban: legjobb, ha kiugrik az
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ablakon, mihelyt egy omnibusz arra megy. De tiz 6ra fel¢ mégiscsak elment hazulrél, nyakaba
vette Parizst, koszalt a hidakon, s az utolso pillanatban ellenallhatatlan vagyat érzett, hogy
még egyszer lassa Nanat. Talan még megmentené egy szavaval. Harmat iitott, mikor bement a
Villiers 1ti palotéaba.

Délfelé rettenetes hir sujtott le Hugonnéra. Eldtte valo este letartdztattak Philippe-et: azzal
vadoltak, hogy tizenkétezer frankot sikkasztott ezrede pénztarabol. Harom honap ota szede-
getett ki aprobb Osszegeket, remélve, hogy pdtolni fogja, s hamis bizonylatokkal paléstolta a
hianyt. A feliilvizsgalo bizottsag hanyagsaga miatt eddig sikeriilt is a csalds. A koros holgyet
mélyen megrenditette gyermekének biine, s elsd jajkidltdsa Nandnak szolt. Ismerte Philippe
viszonyat; ez a csapas okozta szomorusagat, ezért maradt 6 Parizsban, mert katasztr6fatol félt.
De ekkora gyaldzatot még csak gondolni se mert volna, s most még bilinrészességgel vadolta
magat, amiért olyan sziikken adott pénzt a fidnak. Leroskadt egy karosszékbe, bénult 1aba gyo-
keret vert, hidbavalonak tartotta mar egész ¢életét, képtelen volt csak egy 1épésre is, s ugy iilt
ott, mint aki a halalra késziil. De hirtelen eszébe jutott Georges, s ez megvigasztalta; Georges
még itt van, 6 még tehet valamit, s talin meg is mentheti 6ket. El akarta fojtani a dolgot, hat
senkihez sem fordult tanacsért, hanem felvanszorgott az emeletre, s gorcsosen kapaszkodott a
gondolatba, hogy van még mellette egy szeretd 1¢élek. De odafent iiresen talalta a szobat. A
hazmester azt mondta, hogy Georges urfi koran elment. A szoba lattara ujabb csapast sejtett.
Az agy, az Osszemarcangolt takardk, a foldon heverd szék, az elhanyt ruhak gyotrelmes
jelenetrol beszéltek. Igen, Georges-nak ennél a ndénél kell lennie. S Hugonné szdraz szemmel,
szilard Iéptekkel ment le; a fiait akarta, s elindult, hogy visszakovetelje dket.

Nanénak sok bosszusaga volt reggel o6ta. A pék mar kilenc 6rakor bedllitott a szadmlajaval;
hitvany szdzharmincharom franknyi tartozas volt ez, a kenyérszamla, melyet Nana fejedelmi
haztartasa ellenére sem tudott kiegyenliteni. Mar vagy husszor eljott, s szérnyen diihos volt,
hogy midta megtagadta a hitelt, nem nala vasaroltak. A cselédek partjara keltek. Frangois azt
mondta, hogy madame sohasem fizeti ki, ha nem csap takaros patéliat; Charles kijelentette,
hogy 6 is felmegy, s rendezi egy hatralékos szalmaszamlajat, mig Victorine azt tanacsolta,
hogy varjanak, ameddig egy Ur nem jon, s akkor a jelenlétében csikarjak ki a pénzt. A cseléd-
ség kedvét lelte a Nana szapuldsdban, mindent kifecsegtek a szallitoknak, orakon 4t egyebet
se tettek, csak pletykalkodtak, porére vetkOztették, letargyaltak, lerantottak madame-ot a sarga
foldig, mint afféle naplop6 szolgdk, akik mar nem férnek a boriikkben a nagy joléttdl. Csak
Julien, a fékomornyik tett ugy, mintha védené madame-ot. Azt mondta, hogy mégiscsak
finom dama az. Mikor aztan a tobbiek megvadoltdk, hogy viszonya van vele, nyeglén kaca-
gott, ami szérnyen felbdszitette a szakacsnét. Lenne csak férfi, 6 bizony le se kdpné az efféle
undorité fehérnépet! Francois elég kajan volt, s az eldcsarnokba telepitette a péket, anélkiil
hogy értesitette volna madame-ot. Mikor aztan madame ebédelni ment, ott lelte maga el6tt az
embert. Atvette téle a szamlat, s megmondta neki, hogy j6jjon vissza harom éra felé. A pék
karomkodva tavozott, s eskiid6zott, hogy pontosan itt lesz, s majd behajtja 6 azt a tartozast,
ahogy tudja.

Nanénak elment az étvagya az ebédtdl, annyira felizgatta a jelenet. Most, aztan igazan le kell
raznia ezt az embert, gondolta magaban. Pedig mar vagy tizszer félretette neki a pénzt, csak-
hogy mindig laba kelt; egyszer virdgra kellett, maskor meg jotékonysagra, valami kiszolgalt
csenddérnek. Kiilonben Philippe-re szamitott, s nagyon meglepte, hogy még mindig nem jon a
kétszaz frankjaval. Micsoda pech! Két nappal azel6tt még kiruhdzta Satint, valosagos kelen-
gyével latta el, majdnem ezerkétszaz frankba keriilt a sok draga ruha meg fehérnemi, s most
egy arva aranya sincs a haznal!
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Két ora felé mar nyugtalankodni kezdett Nana, mikor betoppant Labordette. Hozta az agy
tervrajzait. Ez legalabb szérakozas volt, 6romsugar, mely mindent elfeledtetett a fiatal ndvel.
Tapsolt, tancolt. Majd roppant kivancsian hajolt a szalon egyik asztaldra, s vizsgélgatta a
rajzokat, melyeket Labordette megmagyarazott:

- Latod, ez itt az agy hajdja; kozépen egy egész bokor fesld rozsa, aztan egy flizér viragbol,
bimbdbol. A lombozat zold, a rozsdk vords aranybol késziilnek... Itt, meg a hatalmas agyfo,
egy sereg amor eziisthaldzaton.

De Nana nem birt magéval, s elragadtatassal vagott szavaba:

- Ni, milyen fura az a csoppség ott a sarokban, fenekével a levegében!... Meg az a kajan
nevetés! Mindnek olyan betyar szeme van!... Annyi szent, hogy nem mernék eldttiikk valami
ostobasagot csinalni!

Mindez roppant elégtétel volt a bliszkeségének. Az aranymiivesek kijelentették, hogy még egy
kirdlynd sem alszik ilyen dgyban. Azonban egy bokkend is volt a dologban. Labordette két
rajzot mutatott neki az agy also részéhez: egyik a hajé motivumat reprodukalta, a masik egy
egészen ij témat, a fatyolba burkolt Ejt, melynek vakit6 meztelenségét egy faun tarta fol.
Labordette még hozzatette, hogy ha ezt a témat valasztand, az aranymiivesek réla mintaznak
az Ejt. Ez a merész Gtlet nagyon megtetszett neki, hogy szinte elsapadt 6romében. Elképzelte
magat, mint eziist szobrot, az ¢jszaka meghitt gyonyorének szimbdlumat.

- Persze, csak a fejet meg a vallat mintazza rdlad - szolt Labordette.

Nana nyugodtan nézett ra.

- Miért?... Csak nem szégyellem magamat a szobrasz eldtt, mikor egy remekmiirdl van szo!
Megegyeztek, hogy ezt a témat valasztja. De Labordette még figyelmeztette valamire.

- Varj... igy tobbe kertil hatezer frankkal.

- No, ez igazan mindegy nekem! - kidltotta Nana kacagva. - Van elég pénze az én kis fajan-
koémnak!

Bizalmas korben mar igy hivta a grofot, s az urak nem is kérdezdskodtek utdna masképp:
,» lalalkoztal este a kis fajankoddal?... Azt gondoltam, hogy itt taldlom a kis fajankddat.”
Egyszerti bizalmaskodas volt ez, melyet azonban a jelenlétében mégsem engedett meg
maganak.

Labordette 0sszegongyolte a rajzokat, mikozben megadta az utolso felvilagositast: az arany-
miivesek kotelezték magukat, hogy két honap alatt, december huszondtddike koriil szallitjak
az agyat, a kovetkezé héten pedig eljon egy szobrasz, hogy megcsinalja az Ej els6 véazlatat.
Mikor Nana kikisérte Labordette-et, eszébe jutott a pék.

Hirtelen megkérdezte:
- Most jut eszembe, nincs nalad tiz arany?

Labordette-nek az volt az elve (s ezt nagyon kényelmesnek talalta), hogy ndknek sohasem
adott kdlcson pénzt. Mindig ez volt r4 a valasza:

- Nincs, lanyom; ott vagyok, ahol a part szakad... De ha akarod, elmegyek a kis fajankdédhoz.

Nana visszautasitotta, s azt mondta, hogy sziikségtelen. Két nappal ezeldtt kapott a groftol
Otezer frankot. De azért megbanta ezt a szerénységet. Labordette utan wjra beallitott a pék,
pedig még alig volt fél harom; nagy hetykén az elécsarnok padjéra telepedett, s ugy karom-
kodott, ahogy csak kifért a torkan. A fiatal nd az els6é emeletrdl hallgatta. Elsapadt s kivalt az
bantotta végteleniil, hogy egészen hozza felhallatszott a cselédség alattomos karérome. A
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konyhéban majd megpukkadtak a kacagéstol, a kocsis az udvarrél bamészkodott, Francois
minden ok nélkiil &tment az eldécsarnokon, aztan kisietett, hogy friss pletykat vigyen a sze-
mélyzetnek, miutdn még egyetértden vigyorgott rd a pékre. A cselédek mulattak madame-on,
a falak is mintha kacagtak volna, s Nana egészen egyediil érezte magat karérvendo cselédsége
kozepette, mely minden 1épését figyelte, s bemocskolta aljas gunyolddasaval. Egy ideig még
az volt a szandéka, hogy Zoétol kéri kdlcson a szazharmincharom frankot, de most felhagyott
vele. Mar tartozott neki, s ahhoz nagyon biiszke volt, hogy esetleg még kosarat kapjon.
Annyira izgatott lett, hogy fennhangon beszélve tért vissza szobajaba.

- Menj, menj, lanyom, s ne szdmits senkire; csak magadra... Tiéd a tested, s még mindig jobb
hozza folyamodni, mint zsebre vagni egy gyaldzatot.

Még csak nem is hivta Zoét, hanem lazasan 61t6zkodott, hogy Triconnéhoz szaladjon. Nagy
sziikség esetén ez volt utols6é menedéke. Triconnéndl nagyon kapds volt, az 6reg holgy
folyton a nyakara jart, s 6 aztan, a sziikséghez képest, hol elutasitotta, hol meg kotélnek allott.
Azokon a napokon, mikor fejedelmi haztartdsdban csehiil allt a bal (ami bizony mind gyak-
rabban megesett), mindig szamithatott r4, hogy nala talalhat huszondt aranyat. Annyira
megszokta mar ezt, s olyan kdnnyen jart Triconnéhoz, mint a szegények a zaloghazba.

De amint kiment a szobajabol, Georges-ba iitkozott, ki a szalon kozepén allt. Nem vette észre,
hogy olyan sarga, mint a viasz, s tdgra nyilt szeme sotét tlizben ég. Megkonnyebbiilten sohaj-
tott fel.

- O, ugye a batyadtol jossz?
- Nem - sz0lt a fil még jobban elhalvanyodva.

Nana most kétségbeesett mozdulatot tett. Akkor hat mit akar? Miért all az Gtjaba? Hiszen neki
stirgds dolga van! Aztan megkérdezte:

- Van nalad pénz?
- Nincs.

- Az mar igaz; milyen buta is vagyok én! Hiszen ennek soha nincsen egy arva garasa, még
omnibuszra valoja se... Mamuka nem ad neki... Micsoda férfiak!

Azzal el akart futni. De Georges visszatartotta, besz¢élni akart vele. Nana ingeriilten ismételte,
hogy nincs ideje, midén a fit egy szava megallitotta.

- Nézd, én jol tudom, hogy ndiil akarsz menni a batyamhoz.

Ez mar aztdn igazdn mulatsagos volt. Nana egy székre rogyott, hogy kedvére kikacaghassa
magat.

- Igen, tudom - folytatta a fisi. - De én nem akarom... En akarlak elvenni... Ezért is jéttem.

- Mi? Micsoda? Te is! - kialtotta Nana. - Hat mar csaladi betegség ez?... Azt mar soha! Micso-
da gondolat! Hat kértelek én efféle ocsméanysagra?... Egyik6tok se kell, soha!

Georges folderiilt erre a szora. Hatha véletlenségbdl tévedett volna? Aztan folytatta:
- Akkor hat eskiidj meg, hogy nincs viszonyod a batydmmal.

- O, hat ez méar mégiscsak sok! - szolt Nana s tiirelmetleniil felallott. - Egy percig még mulat
rajta az ember, de ha mondom, hogy sietnem kell!... Igenis, akkor alszom a batyaddal, amikor
jolesik. Hat kitartasz te engem? Hat fizetsz te itten, hogy kérdére vonsz?... Igenis, viszonyom
van a batyaddal...
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Georges megragadta a karjat, s dadogva szorongatta, mintha menten ketté akarna torni:
- Ne mondd ezt... ne mondd ezt...
Nana egy randitassal kifejtette magat.

- Még megver a végén! Na nézzék ezt a kolykdt!... Most mindjart elhordod magad, kicsi-
kém!... Hiszen csak josziviiségbdl tiirtelek meg a szoknyam koriil. Bizony, ha még olyan nagy
szemet meresztesz is!... Csak nem akarod talan, hogy holtodig mamad legyek? Van nekem
nagyobb gondom is, mint hogy lurkokat neveljek!

Georges szorongva hallgatta, megkoviilten, ellentmondas nélkiil. Erezte, hogy mindenik szava
halalos csapas szivének. Nana észre sem vette fajdalmat, csak tovabb beszélt, s oriilt, hogy
kiontheti ra aznapi mérgét.

- Akar a batyad! Az is jo pipal... Kétszaz frankot igért. Most oszt varhatok ra!... Sokat adok én
a pénzére! Hiszen még a kendcsomet se fizethetem ki beldle!... Bezzeg, faképnél hagy a
bajban!... Nos, hat akarod tudni? Batyad miatt el kell mennem, hogy valami férfinal huszonot
aranyat keressek.

Georges erre egészen elvesztette a fejét s eldllta az ajtot; sirt, konyorgott, kezét tordelte, s
egyre dadogta:

- Ne menj, ne men;!
- Szivesen maradok! - kialtotta Nana. - Van pénzed?

Nem, neki nem volt pénze. Az ¢€letét adta volna oda, csak hogy pénzt keritsen. Még sohasem
¢rezte ilyen nyomorultnak, ilyen haszontalannak, ilyen kisfiinak magat. Egész kis valoja
remegett a sirdstol, s akkora fajdalom Omlott el rajta, hogy a végén felfigyelt r4 Nana és
ellagyult. Szeliden elharitotta magatol.

- Eressz, bogaram, meg kell lenni... Legyen eszed. Kis lurkd vagy, s ez nagyon kedves egy
hétig. De ma dolgom utan kell néznem. Gondolkozz csak egy kicsit... A batyad legalabb mar
férfi... Nem mondom, hogy vele... Kérlek szépen, ne mond;j el neki semmit. Miért tudna meg,
hogy hova megyek? Mindjart eljar a szam, ha tlizbe jovok.

Nana kacagott, aztdn megfogta a fiat, s homlokon csdkolta:
- Isten veled, kicsikém. Koztlink mindennek vége, értetted? Szaladok is mar.

Azzal otthagyta. Georges csak allt, csak allt a szalon kdzepén. Az utolsé szavak ugy csengtek
fiilébe, mint valami halalharang. Vége, orokre vége! Azt hitte, hogy a fold megnyilik ldba
alatt, lires agyabol eltlint a férfi, ki Nandra vart, csak Philippe maradt meg benne, a fiatal n6
csupasz karjaiban, 6rokkon-orokké. Nana semmit sem tagadott; szerette 6t, hiszen nem akart
banatot okozni neki a hiitlenségével. Vége, 6rokre vége! Keble zihalt, szétnézett a szobadban, s
majdnem Osszeroskadt nyomaszto terhétdl. Lelkében egymas utan megelevenedtek az emlé-
kek, a la Mignotte-i nevetds éjszakak, a kedves orak, mikor gyermekének gondolta magat,
aztan a gyonyor, melyet ebben a szobaban lopott. Es soha, soha tobbé! Nagyon kicsiny fiu
volt, nem nétt elég gyorsan; Philippe kénnyen pétolja, 6 mar férfi. igy hat vége volt min-
dennek, nem élhetett tovabb. Biline végtelen gyongédségben oszlott szét, érzéki imadatban, s
egész valojat atadta ennek az érzésnek. Aztdn hogyan felejtsen, mikor a batyja itt marad?
Batyja, vérébdl valo vér, masodik énje, boldogsaga vad féltékenységgel 61dokolné... Itt nincs
menekvés, meg kell halnia.

A cselédek, kik tdvozni lattdk madame-ot, zajosan jartak-keltek, s tdrva-nyitva voltak az ajtok.
Lent, az eldcsarnok padjan a pék Charles-lal s Frangois-val nevetgélt. Mikor Zoé atfutott a
szalonon, szemlatomast elcsodalkozott, hogy ott latja Georges-ot, s megkérdezte, hogy
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madame-ot varja-e. Igen, 6t varja - mondta a fit -, mert elfeledett valamit k6zdlni vele.
Mihelyt egyediil maradt, kutatni kezdett. S mivel nem talalt egyebet, elovett az 61t6z6flilkébol
egy nagyon hegyes ollot; Nana ezzel vagdosta le testérdl a szalkas bort, a hajszalakat. Idege-
sen szorongatta az ollot, kezét zsebébe rejtette, s egy ora hosszat tiirelmesen vart.

- Jon mar madame - sz6lt a visszatérd Zoé, ki nyilvan a halészoba ablakabol leste Nanat.

Nagy lotas-futas tdmadt a hazban, itt is, ott is kacagast fojtottak el, s becsukodtak az ajtok.
Georges hallotta, amint Nana par kurta szoval kifizette a péket s felment.

- Micsoda? Hat még mindig itt vagy? - sz6lt Nana a fiat meglatva. - De most mar dsszerugjuk
am a patkot, fiacskam!

Nana a szobajaba indult, a fii nyomon kovette.
- Nana, akarsz a feleségem lenni?

Nana csak a vallat vonta ra. Ez mar igazan butasag; nem is valaszolt ra tobbet. Gondolta, majd
becsapja az orra eldtt az ajtot.

- Nana, akarsz a feleségem lenni?

Nana becsapta az ajtot. Georges az egyik kezével Ujra kinyitotta, mig a masikkal kihuzta
zsebébol az ollot, s keblébe dofte.

Nana valami szerencsétlenséget sejtett, s most megfordult. Mikor latta, hogy a fit megsztrta
magat, roppant méltatlankodas fogta el.

- Micsoda butasdg! Micsoda butasag!... S hozza még az olldmmal!... Nem hagyod abba
mindjart, te rossz kolyok!... O, Istenem, Istenem!

Nana szornyen megrémiilt. A fia térdre hullt, s még egyszer megszirta magat, mire végig-
vagddott a szOnyegen, s eltorlaszolta a szoba kiiszobét. Nana teljesen elvesztette fejét, csak
torkaszakadtabol kialtozott, s nem mert 4tlépni ezen a testen, mely bezarta s megakadalyozta,
hogy segitségért szaladjon.

- Z0¢é, Zoé, gyere mar!... Ne engedd!... Mégiscsak butasdg, amit ez a gyermek miivel!...
Hiszen ez megdli magat, s éppen nalam! Ki latott mar ilyet!

Nana megrémiilt. A fia egészen fehér volt, szemei lecsukodtak. A vérzés csaknem elallt mar,
alig folyt egy-két csepp, s apro foltjuk elveszett a mellény alatt. Nana mar at akart 1épni a
testen, mikor egy jelenségre dobbenve hatralt. Szemkdzt vele, a tdrva-nyitva hagyott ajton at
egy koros n6 kozeledett. Nanat iszonyat fogta el; Hugonnéra ismert, de nem tudta mire vélni a
jovetelét. Folyvast hatralt, s még le sem vetette kesztyiijét, kalapjat. Annyira erdt vett rajta a
rémiilet, hogy dadogva mentegetdzni kezdett.

- Madame, eskiiszom, nem én vagyok az oka... Feleségiil akart venni, én azt mondtam: nem,
mire megolte magat.

Hugonné¢ fekete ruhdjaban, sapadt arccal, fehér hajaval lassan kozelebb 1épett. A kocsiban mar
meg is feledkezett Georges-rdl, annyira hatalmaba keritette a Philippe biine. Ez a n6 talan
még adhatna olyan felvilagositast a birdknak, mellyel meghatna 6ket, s az a gondolata tdmadt,
hogy megkéri, vallana a fia javara. Lent nyitva voltak a palota ajtoi, rossz labaival habozva
allt meg a Iépcsén, midon egyszerre csak rémiilt kidltozas tajékoztatta. Aztan fent egy férfit
talalt a f61don, vértdl piros ingben. Georges volt, a masodik gyermeke.

Nana egyligytien ismételte:

- Feleségtil akart venni, én azt mondtam: nem, mire megdlte magat.
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Hugonné egyetlen kidltas nélkiil hajolt le. Igen, a masik volt, Georges volt. Az egyik meg-
gyalazva, a masik megdlve. Most, hogy egész ¢lete 6sszeomlott, ez nem is lepte meg. Ahogy
a szOnyegen térdepelt, azt se tudta, hol van, nem vett észre senkit, csak Georges arcéra
meredt, s kezét szivére téve hallgatozott. Aztan bagyadtan felsohajtott. Erezte, hogy még ver a
szive. Erre feliitotte fejét, szemiigyre vette ezt a szobat, ezt a nét, s mintha emlékezett volna
mar. Lang lobbant kifejezéstelen szemében, s olyan hatalmas, olyan rettenetes volt némasa-
géban, hogy Nana remegett, s tovabb védte magat a testen keresztiil, mely elvalasztotta dket.

- Eskiiszom onnek, madame... Ha itt volna a batyja, megmagyarazhatna 6nnek....
- A batyja lopott s bortonben il - sz6lt az anya nyersen.

Nandban megfagyott a vér. De miért mindez? A masik meg lopott! Akkor hat csupa bolond
van ebben a csalddban! Nem is erdskddott mar, mintha nem is 6 lenne itt otthon, csak hagyta,
hadd intézkedjék Hugonné. Végre eldszaladtak a cselédek; a koros holgy mindenaron azt
akarta, hogy az 4jult Georges-ot vigyék le a kocsijaba. Inkabb haljon meg, csak ebben a haz-
ban ne maradjon tovabb. Nana almélkodo pillantassal kovette a cselédeket, kik vallanal s kar-
jénal fogva kivitték a szegény Zizit. Az anya utanuk ment, most mar kimeriilten, a butorokba
fogozva, mint akit a semmiségbe taszitottak, s megfosztottak mindentdl, ami kedves volt neki.
A 1épcsdkanyarulatndl felzokogott, megfordult s kétszer is elmondta:

- O, 6n sok kesertiséget okozott nekiink!... On sok keseriiséget okozott nekiink!

Ez volt minden. Nana leiilt kdbulatdban, még mindig kesztylisen s kalappal a fején. A fogat
elhajtott, a palota Gijra mélységes csondbe borult. Ott maradt mozdulatlanul, egyetlen gondolat
nélkil, feje még mindig zgott ettdl az eseménytdl. Egy negyedoraval késobb Muffat grof
ugyanazon a helyen talalta. De most valosdgos szoaradattal konnyitett magan, elmondta a
szerencsétlenséget, husszor is visszatért ugyanazokra a részletekre, s felkapta a véres ollot,
hogy utdnozza a Zizi mozdulatat, mikor megszirta magat. Kivalt sajat artatlansagat akarta
bebizonyitani.

- Hat én vagyok az oka, kedvesem? Elitélnél, ha te lennél a bird?... En egy arva szoval se
mondtam Philippe-nek, hogy a pénztarral kereket oldjon, mint ahogy ezt a kis szerencsétlent
sem Osztokéltem, hogy meggyilkolja magat... Az egészben én vagyok a legszerencsétlenebb.
Naélam kovetnek el efféle ostobasdgokat, banatot okoznak nekem, ugy bannak velem, mint
valami cédéval.

Azzal sirni kezdett. Ideges fesziiltsége aldbbhagyott mar; szelid és panaszos lett, nagyon
elérzékenyedett, s mélységes banat vett erdt rajta.

- Te is olyan vagy, mintha neheztelnél... Kérdezd csak meg Zoétdl, hogy oka vagyok-e... Zoé,
beszéljen mar, magyarazza meg a grof urnak...

A komorna, ki toriilk6z0t meg vizes talat hozott a fiilkébdl, egy kis id6 oOta a szOnyeget
dorzsolte, hogy eltavolitsa a vérfoltot, mig friss.

- Bizony, grof Ur - jegyezte meg - madame vigasztalhatatlan.

Muffat-t megdermesztette ez a drama; minden gondolata a fiait sirat6 anya volt. Ismerte
nemes szivét, maga el6tt latta, amint Fondettes-ben, 6zvegyi ruhajaban lassanként elhervad
maganyaban. De Nana még jobban kétségbeesett. A Zizi képe, ahogy a f6ldon fekiidt, piros
nyilassal az ingében, nagyon megrenditette.

- Olyan helyes volt, olyan édes, olyan kedves... O, bogaram, fajlalom, ha bant téged, de én
szerettem ezt a fiicskat. Nem birok magammal, ez az érzés erésebb nalam... Aztan meg most
mar ugysem arthat neked. Nincs tobbé az utadban. Elérted, amit akartal, ezentil mar egész
biztosan nem lepsz meg benniinket.
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S ez az utols6 gondolat akkora megbdnassal toltotte el szivét, hogy a végén Muffat vigasz-
talta. Igen - mondotta a grof -, neki erésnek kell lennie, hiszen nem oka. De Nana kozbe-
vagott:

- Siess, kérdezdéskodj az allapota feldl... Tustént! Akarom!

Muffat kapta a kalapjat s elsietett, hogy a Georges allapota feldl kérdezdskodjék. Mikor
haromnegyed 6ra mulva visszatért, ott talalta Nanat, amint aggédva az ablakban konyokolt, s
felkialtott hozza a gyalogjarorol, hogy a fii nem halt meg, s hogy még reménykednek a
felgyogyulasaban. Erre aztan széles jokedve tdmadt Nananak, dalolt, tancolt, szépnek talalta
az ¢letet. Csak Zoé nem volt megelégedve a mosassal. Folyvast a foltot nézte, s valahdnyszor
arra ment, ismételten megjegyezte:

- Madame, ez nem tiint el.

Csakugyan tjra ott latszott a folt halvanypirosan, a szényeg egy fehér rozsajan. Eppen a szoba
kiiszobén volt, mint valami véres jel, mely elzarta az ajtot.

- Annyi baj legyen! - sz6lt Nana boldogan. - Majd eltlinik a taposastol.

Masnap mar Muffat grof is elfeledte a kalandot. A kocsiban, mely a Richelieu utcéba vitte,
egy pillanatra még megeskiidott magaban, hogy soha tobbé vissza nem tér ehhez a néhoz. Ez
az eset Isten ujja volt, s ugy tekintette a Philippe ¢és Georges szerencsétlenségét, mint a
tulajdon vesztének eldhirnokét. De hasztalan latta maga eldtt a konnyekben uszé Hugonnét, a
lazban ¢ég6 gyermeket, nem birta megtartani eskiijét, s a tragédia rovid izgalmabol csak a
titkos 6rom maradt meg benne, hogy végre megszabadult egy vetélytarstol, kinek bajos ifju-
saga folyvast elkeseritette. Kiilonds, nem mindennapi szenvedély langolt benne, amin6t azok
a férfiak éreznek, kiknek nem volt ifjisaguk. Szenvedélye megkovetelte, hogy Nanat egyediil
csak a magaénak tudja, folyvast szavat hallja, testét érezze, lélegzetét magéaba szivja. Erzéken
tuli szerelem volt ez, szinte eszményi vonzalom, a multra féltékeny, megvaltasrol, bocsanatrol
almodozod nyugtalan vonzalom, amint egyiitt, ketten a Mindenhat6 szine elé borulnak. Naprol
napra mindjobban megint csak hatalmaba keritette a vallds. Ismét &jtatoskodott, gyont és
aldozott, orokos lelkiismereti furdalasok kozt €lt, blinbanataval tetézve a buin és a vezeklés
gyonyoreit. Aztan mikor gyontatd atyja megengedte neki, hogy szenvedélyét kielégitse,
egészen szokésa lett mar ez a mindennapi karhozat, melyet jambor alazattal teli vallasos
rajongassal valtott meg. Végtelen naivsagaban, mint valami engeszteld szenvedést kinalta az
egek Uranak a fertelmes kint, mely gyotorte.

crer

érzékiséggel zuhant egy megvasarolhatd nd haldjaba. S ami legjobban emésztette, az a Nana
0rokos hiitlensége volt, mert massal osztozni rettenetes volt neki, s nem tudta megérteni dore
szeszélyeit. Maga orok és valtozatlan szerelmet kivant. Hiszen Nana meg is eskiidott ra, s 6
meg is fizetett érte. De azért érezte, hogy hazug, képtelen erdt venni magan, s baratnak, ide-
gennek egyformdn odaadja a testét, mint afféle jo bolond, ki arra sziiletett, hogy ing nélkiil
¢ljen.

Egy reggel tantja volt, hogy Foucarmont szokatlan idében tdvozott téle, s jelenetet csinalt.
Nana jollakott mar a féltékenységével, s tiistént felfortyant. Szemére vetette, mennyiszer volt
mar kedves hozza. Igy azon az estén is, mikor egyiitt talilta Georges-zsal, 6 kozeledett
el0szor, beismerte a hibajat, gyongédséggel, szerelmes szokkal halmozta el, csak hogy el-
feledtesse vele az esetet. De a végén mar haldlra gyotri makacssagaval, hogy ennyire nem
akarja megérteni a ndket. S egyszerre brutalis lett.

- Hat igen, Foucarmont nalam halt! Es aztan?... Ez persze kijozanit, kis fajankém?
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Most tortént eldszor, hogy arcaba vagta: ,kis fajankém.” Muffat-nak szeme-sz4ja elallt erre a
szemtelen vallomasra, s 6kolbe szoritotta kezét. Nana hozza 1épett s merdn szemébe nézett.

- De most mar elég!... Ha nem tetszik, le is 1t, fel is Ut... Nem tlirom, hogy néalam kiabalj!...
Vésd be jol a kobakodba, szabad akarok lenni! Ha nekem tetszik egy férfi, hat akkor odaadom
magamat neki! Igy van, azzal vége!... Most pedig gondold meg tiistént: igen vagy nem...
Nyitva az ajto!

Azzal szaladt, s kinyitotta az ajtot. Muffat nem ment el. Most mar igy bant vele, hogy jobban
magahoz kdsse. Egy semmiségért, a legkisebb zokszora ocsmany szitkozodassal ajtoét mutatott
neki. Talal ¢ kiilonbet nala, minden ujjara kett6t! Annyi férfit szedhet fel az utcan, amennyit
csak akar; azok nem ilyen fajankok, s vér folyik az eriikben! Muffat fejet hajtott, békésebb
pillanatokra vart, mikor pénz kellett neki. Ilyenkor aztdn maga volt a kedvesség, 6 pedig
mindent elfelejtett, s egy szerelmes ¢jszaka egész heti szenvedésért karpotolta. Miota kibékiilt
a feleségével, otthona elviselhetetlenné valt szamara. A grofné Faucherytol cserbenhagyva, ki
ujra Rose papucskormanya ala keriilt, a negyvenéves asszonyok ladzas nyugtalansagéval mas
szerelmekre csabult, folyton ideges volt, s egészen megtoltdtte a palotat idegesitéen viharzo
¢letével. Estelle, miota férjhez ment, nem latta az apjat. Ebben a csenevész, semmitmondo
leanyban egyszerre csak a vasakarati nd kerekedett feliil, s annyira hatarozott lett, hogy
Daguenet reszketett téle. Mostanaban mar elkisérte a misére, egészen megtért, s diihos volt az
aposara, hogy egy ilyen céda szerzettel tonkreteszi 6ket. Csak Venot maradt nyajas a gréthoz,
s békén varta az 6rajat, sét a végén még bejaratos lett Nananal. El-ellatogatott a két hazba, hol
gyakran lathattak az ajtok mogott 6rokods mosolyat. S Muffat, ki olyan nyomorult volt az
otthonaban, bosszusagtol s gyalazatatol tizve, még mindig jobbnak latta, ha a Villiers uton é€l,
annyi sérelem kozepette is.

Csakhamar mar csak egyetlen kérdés volt Nana s a grof kozott: a pénz. Egy napon, miutan
hatarozottan megigért neki tizezer frankot, iires kézzel merészkedett bedllitani a megbeszélt
idében. Nana mar két napja fozte sz&ép szdval a grofot. Ekkora szoszegés, a karba veszett sok
becézés szornyen felbdszitette. Olyan lett, mint a fal.

- Micsoda? Hat nincs meg a pénz?... Akkor csak menj vissza, kis fajankém, ahonnét jottél! De
gyorsan am! Micsoda alak! S ez akar még csokolozni!... Ha nincs pénz, csok sincs! Meg-
értetted?

Muffat mentegetdzni kezdett, hogy két nap mulva meglesz a pénz. De Nana hevesen szavaba
vagott:

- Hat a tartozasaim? Hiszen mindenemet lefoglalhatjak, mig urasdgod hozomra jar ide...
Ugyan nézz mar a tiikkdrbe! Csak nem gondolod tan, hogy a szépséged miatt szeretlek? Mikor
olyan pofaja van valakinek, mint neked, meg szoktdk fizetni a ndket, amiért rdadjak a
fejiiket... Istenemre, ha ma este el nem hozod a tizezer frankot, a kisujjam hegyét se nyalod
meg tobbet!... Aztan mehetsz a feleségedhez!

Este Muffat elhozta a tizezer frankot. Nana odanytjtotta az ajkat, s a grof hosszi csokot
nyomott rd, mely egész napi gyotrelméért megvigasztalta. Kivalt az bosszantotta a fiatal n6t,
hogy Muffat folyvast a szoknydja koriil lebzselt. Panaszkodott is Venot-nak, s kérve kérte,
vinné a grofnéhoz az ¢ kis fajankojat. Hat semmit se hasznalt a kibékiilés? Mar banta is, hogy
beleartotta magat a dologba, mivel igyis csak a nyakan 16g megint. Néha, mikor diihds volt, s
megfeledkezett az érdekérdl, megeskiidott, hogy olyan disznésagot kovet el ellene, hogy
tobbet be nem teheti a 1abat. De - mint ahogy combjat verdesve harsogta - batran szembe is
kophette volna, Muffat fel se veszi, s talan még meg is kdszoni. Aztdn egyre-masra ismét-
16dtek a jelenetek a pénz miatt. Nana durvan kovetelte, s hitvany kis Osszegekért mar kész
volt a perpatvar. Cstnyan fukarkodott minden percével, s kegyetleniil, ujra meg ujra szemébe
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vagta, hogy csak a pénzéért adja magat neki, semmi egyébért, hogy semmi gyonyoriisége
sincs benne, hogy mast szeret, s hogy nagyon boldogtalan, amiért ilyen hiilyére van sziiksége!
Mar az udvarnal se nézték jo szemmel a grofot, s azt rebesgették, hogy lemondasra kény-
szeritik. A csdszarné maga megjegyezte rola: ,,Utdlatos ember!” Bizony, ez igaz volt. Nana is
ismételte ezt a megjegyzést, s ezzel zarta be minden torzsalkodasukat:

- Eredj, utallak!

Most mar nem feszélyezte magat, megint korlatlan szabadsagot ¢lvezett. Mindennap megtette
a maga sétajat a to koriil, ismeretségeket kotott, a kalandokat aztdn masutt bonyolitotta le. Itt
folyt a nagy palifogas, strichelés fényes nappal, itt csipték fel a férfiakat a hirhedt szajhak, kik
Parizs elnéz6 mosolyaban s ragyogd fénylizésében siitkérezhettek. Hercegndk mutogattak
egymasnak Nanat egy-egy pillantdssal, meggazdagodott polgari nék utdnoztdk a kalapjait.
N¢éha, mikor valahol keresztiilhajtatott, egész sor elokeld fogatot megallitott: bankarokat, kik
zsebiikben tartottdk Eurdpat, minisztereket, kik durva ujjukkal Franciaorszagot fojtogattdk. A
Bois-nak ebbe a tarsasagéaba tartozott 6 is, szamottevd helyet foglalt el benne, minden fova-
rosban ismerték, minden idegen érdeklddott utana, s 6 tobzodasa driiletével még tetézte e
fényes sokadalom ragyogasat, mintha egy egész nemzetnek minden dicsdsége, minden gyo-
nyorlisége benne dsszpontosult volna. Aztan egy éjszakara valo viszonyok, futd ismeretségek,
melyeket mar masnap, elfeledett, a nagy fogadokba csabitottak, igy gyakran a Madridba,
mikor szép id6 volt. Egész felvonuldsa volt itt a kovetségeknek, egyiitt vacsorazott Lucy
Stewarttal, Caroline Héquet-vel, Maria Blond-nal, urak tarsasadgaban, kik torték a franciat, s
fizettek, csak hogy szorakozzanak, s mikor kibérelték Oket egy estére, csak az volt a kivansa-
guk, hogy mulatsagosak legyenek, annyira fasultak s ki¢ltek voltak, hogy még hozzajuk se
nyultak. S 6k ,,jo tréfanak™ hivtak az ilyesmit, s boldogan tértek haza, hogy nem kellettek, s
valamelyik kedvesiik karjaiban t6lthetik az éjszakat.

Muffat grof ugy tett, mintha semmit se tudna, hacsak Nana nem vagta arcaba a viszonyait.
Kiilonben sokat szenvedett a mindennapi élet apro-cseprd szégyene miatt. A Villiers sugariti
palota valosagos pokol lett szamara, Oriiltekhéza, melyben a 1épten-nyomon beéllé zavarok
undok valsagokat idéztek eld. Nana mar odaig ment, hogy 0sszeverekedett a cselédeivel. Egy
darabig nagyon jo volt Charles-hoz, a kocsishoz; mikor megélltak egy fogad6 eldtt, sort
kiildott ki neki a pincérrel, elbeszélgetett vele a landauere belsejébdl, s egészen felderiilt,
annyira mulatsagosnak talalta, ahogy a tolongd kocsik kozt a fidkeresekkel szedtevettézett.
Aztan minden ok nélkiil hiilyének nevezte. Folyvast perlekedett a szalméért, a korpaért, a
zabért, s barmennyire szerette is az allatokat, ugy talalta, hogy a lovai nagyon sokat esznek.
Mikor aztan egy alkalommal, éppen szamadaskor, lopassal vadolta, Charles felfortyant s go-
romban lotyonak nevezte. Bizony, a lovai tobbet érnek néla, azok nem hdlnak a fél vilaggal!
Nana hasonl6 hangon valaszolt, s a grofnak kellett szétvalasztani 0ket s kidobni a kocsist. De
ez még csak kezdete volt a kavarodasnak a cselédség kozott. Victorine és Frangois elmentek a
haztol, valami €kszerlopas miatt. Maga Julien is eltiint; hire jarta, hogy a grof lepénzelte s
kérve kérte, menne el a szolgalatbol, mivel madame-mal szeretkezett. Minden héten j arco-
kat lehetett latni a cselédszobaban. Még sohasem folyt ekkora prédasag; olyan volt a haz, mint
valami atjaro hely, melyen torve-ziizva nyargalt végig a cselédszerzd irodak sopredéke. Csak
a szemes Zo¢ maradt meg, s egyetlen gondja az volt, hogy fenntartsa a fejetlenséget, mig
annyit 6ssze nem hardcsol, amibdl 6nallo iizletet kezdhet: ezt a tervet mar régota forgatta
fejében.

De ha még csak ennyi baj lett volna! A grof eltlirte Maloirné bargyusagat, akarmilyen avas
szaga volt, mert bézigue-et jatszott Nanaval. Eltiirte Lerat-nét is a pletykaival, a kis Louis-t,
ezt az orokké nyafogd, szomort penészviragot, holmi ismeretlen apa rothadt 6rokét. Hanem
még keservesebb oOrdkat is atélt. Egy este, az ajté mogiil hallotta, amint Nana dithosen mes¢lte
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a komornajanak, hogy megugrott tdle fizetés nélkiil egy gazdagnak hiresztelt Ur. Igen, egy
szép férfi. Amerikainak adta ki magat, kinek aranybanyai vannak odahaza. Ebadta disznoja,
kereket oldott, mig ¢ aludt, egy fabatkat se hagyott hatra, s6t, még egy csomd cigarettapapi-
rost is magaval vitt. A gréf roppant sapadt lett, ldbujjhegyen visszament a 1€pcson, hogy ne
halljon még tobbet. Egy mas alkalommal aztan kénytelen volt mindenrdl tudomast szerezni.
Nana belehabarodott egy zenés-kavéhazi baritonistaba, s mikor az cserbenhagyta, érzelgds
elkeseredésének egy rohaméaban 6ngyilkossagra gondolt; j6 marék gyufafejet oldott fel egy
pohar vizben s kiitta, ami aztan szornyen beteggé tette, de nem Olte meg. A grofnak kellett
apolnia, végig kellett szenvednie szerelme torténetét, konnyeit, eskiivéseit, hogy tobbet ra se
néz a férfiakra. De hiaba vetette meg ezeket a diszndkat, amint mondta, szive mégsem volt
sohasem szabad, mindig ott lebzselt valamelyik valasztottja a szoknyaja koriil, s megfogha-
tatlan szerelmekben, elbagyadt teste romlott kedvteléseiben tobzodott. Midta Zoé szamitasbol
hanyagabba valt, megbomlott a j6 hézi rend, annyira, hogy Muffat nem mert egy ajtot ki-
nyitni, egy fliggonyt félrehtizni, vagy egy szekrénybe tekinteni, A cselfogasok abbamaradtak,
férfiak lebzseltek mindeniitt, s 1épten-nyomon egymasba botlottak. Muffat rendesen kohogott
a belépés elott, mert egy este, mikor két percre kiment az 6ltozofiilkébol, hogy befogasson,
mialatt a borbély még egy utolsét igazitott a madame hajan, majdnem a Francis nyakaban
talalta a fiatal n6t. Csupa hirtelen odaadas volt ez a hata mogott, szeretkezett akarmelyik
zugban, kutyafuttaban, ingben, vagy fényes toalettben, a legelsd jottmenttel. Nana aztan fiilig
pirosan szaladt utana, egész boldogga tette ez a lopas. Vele csak gyotrelem volt, utdlatos
robot...

Gyotro féltékenységében mar odajutott a szerencsétlen, hogy nyugodt volt, mikor Nanat és
Satint egyiitt hagyta. Még maga késztette volna erre a biinre, csak hogy tavol tartsa a férfiakat.
De ebben a tekintetben is minden dugaba dolt. Nana megcsalta Satint, ahogy a gréfot meg-
csalta, Iépten-nyomon ocsmany szerelmekre gerjedt, s utcasarki pillangdkat szedett fel. Néha,
mikor hazahajtatott, hirtelen érzékiség fogta el, fantaziaja nekilodult, s belegabalyodott holmi
utcarongyaba; mindjart felszedte kocsijaba, jol megfizette, s aztan ttnak eresztette. Majd
férfinak 01t6zott, rosszhirli hazakba jarogatott, s undok tivornyakkal {izte el unalmat. Satin
szornyen dithongott, hogy folytonosan megcsaljak, ocsmany jelenetekkel verte fel a hazat; a
végén mar korlatlanul hatalméba keritette Nanat, ki szepegett téle. Muffat mar att6l sem riadt
vissza, hogy Satinnel szovetkezzék. Mikor neki maganak nem volt mersze odamenni, Satint
kiildte a nyakara. Az mar kétszer is kényszeritette az ¢ kis tubicdjat, hogy fogadja vissza a
grofot, az meg roppant elézékenyen viselkedett vele, mindenrdl tdjékoztatta, s elsé intésére
elparolgott. Csakhogy ez az egyetértés se tartott sokdig, mivel Satin maga is meg volt gaba-
lyodva. Voltak napjai, mikor szinte a vesztét érezte, tort, zuzott maga koriil, egyszerre dithon-
g0tt meg aradozott, de azért bajos volt még igy is. Nyilvan Zoé bdszitette fel, mert gyakran a
sarokba htzta, mintha meg akarnd nyerni nagy tervének, melyrél még senkinek se beszélt.

Ezalatt még mas kiilonos indulatok is fel-fellazitottak Muffat grofot. O, aki honapok 6ta meg-
tlirte Satint, ki mar abba is beletdr6dott, hogy ez az ismeretlen népség, ez a férfifalka szaba-
don jarjon-keljen Nana haloszobajaban, fellazadt arra a gondolatra, hogy valaki a tarsasagabol
vagy csak az ismerdsei koziil is megcesalja vele. Mikor Nana megvallotta neki a viszonyat
Foucarmont-nal, annyira szenvedett, s olyan alavalonak taldlta a fiatalember arulasat, hogy ki
akarta hivni, meg akart vele verekedni. S mivel nem tudta, hogy ilyen esetben hol keressen
segédeket, Labordette-hez fordult. Ennek majd leesett az alla, s nem tudta elfojtani a kaca-
gasat.

- Parbaj Nanaért!... Draga j6 uram, hiszen egész Parizs magan mulatna! Nanaért nem szokas
verekedni. Nevetséges.
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A grof olyan sapadt lett, mint a halél, s heves mozdulattal kialtotta:
- Jo, akkor az utcan pofozom fel!

Labordette egy 6raig beszélt a fejével, mig észre térithette. Egy pofon csak elmérgesitené a
dolgot. Este mar mindenki tudna az eset igazi okat, s réla fecsegne minden ujsag. Labordette
folyvast a magaét hajtotta:

- Lehetetlen, nevetséges!

Ez a sz6 mindannyiszor gy taldlta Muffat-t, mint a jol irdnyitott éles késdofés. Hat még csak
meg se verekedhetik azért a ndért, akit szeret! Mindenkit elfogna a nevetés! Soha még nem
érezte at ilyen fijdalmasan szerelme nyomorusagat s lelkének az élvezet fertdjében elkallodott
méltosagat. Ez volt utols6 lazongésa; hagyta, hogy meggydzzEek, s ezentul békén nézte a sok
JO barat s a tobbi férfi felvonulésat, kik meghitt otthonra talaltak a palotaban.

Nana par honap alatt mohon felfalta dket, egyiket a mésik utdn. Mentiil tobbe kertilt a fény-
lizése, annal inkabb megjott az étvagya, s minden harapéasra egy-egy férfival végzett.
Foucarmont-on kezdte; ez alig tartott két hétig. Foucarmont azt forgatta fejében, hogy ott-
hagyja a tengerészetet. Tiz esztendei szolgalat alatt mintegy harmincezer frankot gyiijtott
maganak, s szerencsét akart vele probélni az Egyesiilt Allamokban. Minden fiistbe ment mar,
Ovatossaga, st kapzsisaga is, mindenét odaadta, s még szivességi valtokat is aldirt, kockéra
téve a jovojét. Mikor Nana kitette a szlirét, teljesen meg volt kopasztva. Kiilonben nagyon jo
volt hozz4, s azt tanacsolta neki, hogy térjen vissza a hajojara. Mit hasznalna a makacskodas?
Mivel nincs tobb pénze, igy nem tarthat tovabb... Hat csak legyen belato, s j6jj0on meg az esze.
Egy tonkrejutott férfi ugy hullt ki a kezébdl, mint az érett gylimoles, hogy ott pusztuljon a
f6ldon, magatol.

Aztan Steinerre vetette magat. Nana, undor nélkiil ugyan, de nem is gyongédségbdl ronda
zsidonak hivta, s szemlatomast valami régi gytildletet taplalt iranta, de tulajdonképpen maga
sem tudta, miért. Vastag volt, barom volt, Nana kedvére rancigalta, s nagyokat falt, hogy
gyorsabban végezzen ezzel a porosszal. Steiner faképnél hagyta Simonne-t. A Boszporusz
vallalat cséddel fenyegetett. Nana esztelen koveteléseivel csak siettette, az 6sszeomlast. Még
birta egy honapig, vadul harcolt, s csodakat miivelt. Roppant reklammal arasztotta el Eurdpat,
plakatokat, hirdetéseket, prospektusokat bocsatott ki, s pénzt tudott szerezni a legtavolibb
orszagokbol is. S ez az egész megtakaritott pénz, a spekuldnsok aranyai, valamint a szegény
ordogok fillérei egymas utan tiintek el a Villiers sugaraton. Masfeldl egy elzaszi vasgyarossal
tarsult; kormos, verejtékes munkdsok voltak ott lenn, egy vidéki zugban, kik é&jjel-nappal
izmaikat feszitették, csontjukat ropogtattak, csak hogy Nana kielégithesse kedvteléseit. Nana
mindent elnyelt, mint a futd tiz: az azsioval haracsolt 6sszegeket, a munkdval szerzett pénzt.
Most az egyszer igazan végzett Steinerrel, kitette az utcéara, a vel6t is kiszivta a csontjabol, s
annyira kiszipolyozta, hogy az valami 0jabb agyaftrtsagra is képtelen volt mar. Bankhaza
omladékdn dadogva reszketett a renddrség gondolatdra. Kimondtdk ra a cs6dot; a pénznek
mar puszta emlitésére megdobbent, gyerekes rémiilet fogta el, 6t, aki milliokban turkalt. Egy
este sirva fakadt Nandnal, szaz frankot kért téle kdlcson, hogy kifizethesse a cselédjét. Nanat
ellagyitotta, felderitette ennek a rettenetes fickonak a bukésa, ki hisz éven at basaskodott a
parizsi t6zsdén; odaadta neki a pénzt, s igy szolt:

- Nesze, itt a pénz, hisz ez olyan mulatsdgos... De nézd, kicsikém, te mar nem vagy abban a
korban, hogy eltartsalak. Més foglalkozas utan kell nézned.

Nana aztan mindjart la Faloise-nak esett. Az mar régota sovargott arra a dicsoségre, hogy 6
tegye tonkre: igy lehet igazi vilagfi. Ez kellett neki, hogy egy n6é hozza divatba. Két honap
alatt egész Parizs ismerni fogja, s minden Gjsagban olvashatja majd a nevét. Elég volt hat hét.
Oroksége ingatlanokbol allt, foldekbdl, rétekbél, erddkbdl, majorokbél. Egyre-masra til
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kellett adnia rajtuk. Nana minden harapasra elnyelt egy holdat. A napfényben remegd lombok,
az érett gabonatablak, a szeptember aranyozta sz6l0k, a magas fiivek, melyben hasig jartak a
tehenek, mind, mind eltlintek, mint valami 6rvénylé mélységben, s utdnuk még egy patak, egy
kébanya meg hdrom malom. Nana jotte olyan volt, mint valami ellenséges betorés vagy
saskajaras, melynek villamsebes ropte egy egész tartomanyt letarol. Ahova kis 1abat tette, ott
k6 kévon nem maradt. Kedves mohosaggal falta az 6rokséget, majort major utan, rétet rét
utan, anélkiil hogy csak észrevette volna, mint ahogy az étkezési id6k kozott térdérdl egy-egy
zacsko mandulat elfogyasztott. Oda se neki, csak nyalanksag az egész. De egy este mar nem
maradt mas egy kis erdon kiviil. Ezt megvetd dbrdzattal nyelte le, mert joforman még arra sem
volt érdemes, hogy az ember kitatsa miatta a szajat. La Faloise hiilyén vihogott, mikézben a
botja fejét szopogatta. Nyakig tszott az adossadgban, mar szaz frank jaradéka sem volt, s kény-
szeritve érezte magat, hogy visszatérjen vidékre, valami bolondos nagybacsijahoz. No de nem
tesz semmit, finom Ur volt legalabb, s a Figaro kétszer is hozta a nevét; sovany nyakaval
gallérja két lehajtott hegye kozott, rovid kabatja ala szoritott termetével csak illegett-billegett,
ugy rikacsolt, akar a papagdj, s a fabab kozombosségét mimelte, melyet sohasem bant szenve-
dély. Nanat boszantotta mar, s a végén meg is verte.

Ko6zben Fauchery is visszatért; unokatestvére hozta vissza. A szerencsétlen most szinte hazas-
embernek szamitott mar. Miutdn szakitott a grofnéval, Rose hatalméba keriilt, ki tigy bant
vele, mintha a férje lett volna. Mignon csak a madame féudvarmestere maradt. Mint a haz ura,
az 0jsagird folyvast hazudozott Rose-nak, s mindenféle ovatossaggal €lt, valahanyszor meg-
csalta, telve a jo férj aggodalmaskodaséaval, aki nyugalomra vagyik. Nana dics6ségnek tekin-
tette, ha Ujra megkaparintja az 0jsagirot, s megeszi az Ujsagjat, melyet egy baratja pénzébdl
alapitott. Nem kiirtolte ki a viszonyt, s6t abban telt a kedve, hogy igy banjon vele, mint
akinek bujkalnia kell, s valahanyszor Rose-rol beszélt, mindig azt mondta: szegény Rose. Az
ujsagbol telt vagy két honapig viradgra; neki adoztak a vidéki eléfizetok, mindent elharacsolt, a
kronikatol a szinhdzi hirekig, s miutan a szerkesztOséget lehervasztotta, az adminisztraciot
felboritotta, még egy nagyszerl otletet valositott meg, egy télikertet a palotdja egyik zugaban,
mely elvitte a nyomdat. Kiilonben is csak a tréfa kedvéért tortént. Mikor Mignon, kit boldog-
gé tett ez a fordulat, elszaladt Nanahoz, hogy megtudja, nem akaszthatna-e Faucheryt egészen
a nyakaba, Nana azt kérdezte tdle, hogy talan ginyolddik vele: egy ilyen fickot, akinek egy
vasa sincs, aki csak a cikkeibdl meg a darabjaibdl €1, hogyisne! Az efféle szamarsag csak az
olyan tehetséges ndnek valo, mint az a szegény Rose. S mivel gyanakodott, s valami aruléstol
félt Mignon részérdl, ki még képes lett volna bemartani dket a felesége elott, egyszeriien
kiadta Faucherynak az 1tjat, aki kiilonben is mar csak reklammal tudott fizetni neki.

De azért ezentll is jo szivvel gondolt ra, hiszen olyan jéizlien mulattak egyiitt a hiilye la
Faloise-on. Talan sose jutott volna esziikbe, hogy talalkozzanak vele, ha nem 6sztokéli dket a
vagy, hogy nagyot nevessenek ezen az idiotan. Pompds tréfanak talaltdk ezt, szeme lattara
csokoloztak, pokoli daridot csaptak a pénzébdl, benyargaltattak vele egész Parizst, csak hogy
egyediil maradhassanak, aztdn mikor visszajott, volt csipkelddés, célozgatds, amit az persze
nem tudott elérteni. Egy napon még fogadott is Nana az 0jsagird osztokélésére, hogy pofon
vagja la Faloise-t; még aznap este adott neki egy pofont, aztan folytatta a verést: mulatsagos-
nak talalta ezt, s boldog volt, hogy megmutathatta, mennyire gyavak a férfiak. Pofozogépének
hivta, aztan raszolt, 1épjen kozelebb, hogy megkapja a pofonjat, jo cserdiilé pofont, melytdl
egészen piros lett a keze, mivel még nem szokott hozza. La Faloise bargyin rohdgott, hogy a
konnyei is potyogtak. Elbdjolta ez a meghitt bizalom, s roppant eredetinek talalta.

- Tudod, mit? - szo6lt hozzd egy este felbuzdulva, mikor megkapta a pofonjait. - Hozzam
johetnél feleségiil... Jo két pofa volnank igy egyiitt!
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La Faloise nem besz¢lt a levegObe. Titokban mar rég tervezgette ezt a hazassagot, s valésagos
rogeszméje lett, hogy elképessze Parizst. A Nana férje! Micsoda eredeti dolog! Mily hallatlan
apoteodzis! De Nana ugyancsak leforrazta.

- Hozzad menni feleségiil!... Majd ha fagy! Ha ezen jarna az eszem, mar régdta talaltam volna
magamnak férjet! Olyat, aki szdzszor tobbet ér nalad... Egész sereg ajanlatot kaptam mar.
Szamoljuk csak dssze: Philippe, Georges, Foucarmont, Steiner, ez mar négy, nem is emlitve a
tobbieket, kiket nem ismersz... Valamennyi ezt fijja. Alig mutatom nekik a kisujjamat, mar
mindjart rakezdik: akarsz-e a feleségem lenni, akarsz-e a feleségem lenni?...

Roppant tlizbe jott, aztan méltatlankodva fakadt ki:

- Nem, nem akarom!... Hat rab életre sziilettem én? Nem is lennék tobbet Nana, ha valami
férfi nyakéba varrndm magamat... Kiilonben is ocsmanysag...

Undorodva kopott egyet, mintha a f6ld minden undoksaga ott kavargott volna koriilotte.

Egy este eltlint la Faloise. Egy hét mulva megtudtak, hogy vidéken van a nagybatyjanal, kinek
rogeszméje volt a botanika. Most 6 ragasztgatja tele a herbariumat, s azzal probalkozik, hogy
feleségiil vegye egy nagyon csunya, de nagyon ajtatos unokandvérét. Nana nemigen pityergett
utdna, s csak ennyit mondott a grofnak:

- Na, kis fajankom, egy vetélytarssal megint kevesebb. Ma 6rdmnapod van! Tudod, kezdte
komolyan venni az ligyet, el akart venni feleségiil.

S mivel a grof elsapadt, kacagva csimpaszkodott a nyakaba, s becézd szavak kozé lopta
mérges fullankjait.

- Ugye, az emészt legjobban, hogy nem veheted el Nanat?... Mikor sorra kinoznak hazassagi
ajanlatukkal, majd kiugrasz a borodbdl odahaza... Lehetetlen, fiacskam, elobb meg kell
varnod, mig a feleséged beadja a kulcsot. O, ha elpatkolna, hogy repiilnél hozzam, hogy
vernéd magadat a f6ldhoz, hogy kérnél meg mindjart, hogy mesterkednél, sohajok, konnyek
meg fogadalmak kozt! Ugye, szentem, milyen jo is volna az?

Hangja szelidre valt, s kegyetlen pajzankodéassal mulatott rajta. Muffat nagyon meg volt
hatva, s pirulva adta vissza a csokjat. Nana erre felkialtott:

- Szentisten! Hat nem kitalaltam! Mar gondolt is r4, s csak arra var, hogy felforduljon a
felesége! Ez mar hallatlan! Ez a tobbinél is nagyobb csirkefog6!

Muffat megtiirt mar mindenkit. Egyetlen biiszkesége maradt, hogy ur legyen a cselédek meg a
bennfentesek eldtt, mint aki legtdbbet fizet, s igy hivatalos szereté a hdzban. S szenvedélye
egyre féktelenebb lett. Aranyaival biztositotta helyzetét, borsosan megfizette még a mosoly-
gast is, raadasul meg is loptak, és sohasem kapott eleget a pénzéért; de olyan volt ez mar nala,
mint valami emészté korsag, nem tudott kigyodgyulni beldle. Mikor belépett a Nana szobéjaba,
egyszerlien kinyitotta az ablakot, hogy kihajtsa a tobbiek szagat, a szOke meg a barna férfiak
parajat, a szivarfiistot, melynek mar¢é illata majd megfojtotta. Valosdgos keresztut lett ez a
szoba, kiiszobén egyik latogatd a masik utdn tordlte meg a cipdjét, de egyetlenegyet sem
tartott fel az a véres jel, mely az ajtot elzarta. Zoénak kiilonds gondot okozott ez a folt; mint
afféle tisztasagszeretd leanyt nagyon bosszantotta, hogy még mindig ott latja, de azért
folyvast azt nézte, s nem ment be madame-hoz anélkiil, hogy meg ne jegyezte volna:

- Furcsa, ez a folt nem megy ki soha... Pedig hanyan tapodnak rajta...

Nana, ki kedvezobb hireket hallott Georges feldl (akkor Fondettes-ben labadozott az anyja-
nal), mindannyiszor igy valaszolt:

- O, semmiség, csak id6 kell hozza... Majd lekopik a jarastol.
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S csakugyan, mindegyik férfi, Foucarmont, Steiner, la Faloise, Fauchery elvitt valamit ebbdl a
foltbol a sarkan. S Muffat, kit éppen ugy megejtett az a vérfolt, mint Zoét, akarata ellenére
tanulmanyozgatta, hogy egyre halvanyul6 szinébdl megtudja a jarokeld férfiak szamat. Titkos
aggodalom szallta meg a lattdn, s mindig atlépett rajta, mintha hirtelen attol félne, hogy
valami €16t, valami f61don heverd csupasz emberi tagot talal eltaposni.

Aztan bent, abban a szobdban, megrészegitette a mamor. Mindent elfeledett, a férfirajt, mely
ki- s bejart ottan, a gyaszt, mely az ajtonal 6rkddott. Kiinn, a szabad levegén, néha sirt szégye-
nében, haragjaban, s megeskiidott, hogy soha tobbé be nem teszi oda a labat. De mihelyt
Osszecsapodott mogotte az ajtofiiggdny, mar ujra tehetetlen volt; ellagyult a langyos szoba-
ban, testét parfiimillat jarta at, s a megsemmisiilés kéjes vagya ragadta magéaval. Ot, a fényes
kapolnak fenséges ahitatdhoz szokott jambor lelket, itt is ugyanaz az ahitatos érzés fogta el,
mint amikor egy szines ablakiiveg alatt megrészegitette az orgonasz6, a tomjénfiist. Ez a nd
egy haragos isten féltékeny zsarnoksagaval tartotta hatalmaban, rémiilettel toltotte el a lelkét,
s gorcsben vonaglo végtelen kéj pillanataival karpdtolta a rettentd gyotrelmek, a pokoli
latomasok, az 6rok karhozattdl reszketés oraiért. Ugyanaz a dadogés, ugyanaz a fohdszkodas,
ugyanaz a kétségbeesés s kivalt ugyanaz a meghunyaszkodas mint a karhozott teremtésé,
mely megsemmisiilten vergddik eredete fert6jében. Testi vagyai, lelki sziikségei egymdasba
vegyiiltek immar, s ugy fakadtak fel valoja sotét mélyébol, mint egyetlen kiviragzasa az ¢€let
torzsokének. Atadta magat a szerelem s a hit hatalmanak, melynek kétkari emeldje sarkaibél
forgatja ki ezt a vilagot. Hasztalan tdmadt fel benne a jozan ész, Nana szobaja mindig Oriiletbe
ejtette, s reszketve semmisiilt meg nemének mindenhatosagatol, akarcsak a mérhetetlen ég
ismeretlen titka elott.

Nana zsarnoki diadalt iilt, valahdnyszor ilyen aldzatosnak latta, Osztonszerlien benne élt a
lealjasitds vagya. Neki nem volt elég, ha széttort valamit, be is mocskolta. Annyira finom
keze ocsmany nyomokat hagyott maga utan, s szinte magatdl rothasztott el mindent, amit
eltort. S 0, a balgatag, atadta magat ennek a jatéknak, szivében holmi szent emberek kosza
emlékével, kiket a tetvek ragtak, s kik a sajat piszkukat ették meg. Mikor zart ajtok mogott
szobajaban érezte a grofot, Nana sohasem mulasztotta el a gyonyoriiséget, hogy aljas mivol-
taban lassa a férfit. Eleinte csak tréfaltak, Nana ra-ralegyintett a grofra, bohdsagokat csinalta-
tott vele, raparancsolt, hogy selypitsen mint a gyerek, s mondja utana egyes mondatok végét.

- Mondd utanam: ,,Pszt! Egyedem-begyedem cickdmbé!”

Muffat tanulékonynak bizonyult, s még a hangjat is utanozta.

'7’

- ,,Pszt! Egyedem-begyedem cickambé

Vagy a medvét utdnozta a puha prémeken, négykézlab, egy szal ingben, morogva forgott ide-
oda, mintha szét akarnd tépni, s6t még bele is kapott a fogaival a labikrajaba, hogy jot neves-
sen. Aztan felallt:

- Na most rajtad a sor; hadd latom!... Fogadok, nem tudod ugy, mint én.

Ez még kedves volt. Nana mulattatta mint medve, fehér borével, rét sorényével. Muffat kaca-
gott, négykézlab allt 6 is, morgott, 1ababa harapott, mikdzben Nana a rémiiltet adta, s futott
eldle.

- Jo pofak vagyunk mi! - mondta végiil a ledny. - Nem is képzeled, milyen cstnya vagy,
cicam! Ej, ha igy latnanak a Tuilériakban!

De csakhamar elfajult ez a kis mulatsdg. Nem kegyetlenség volt ez nala, hiszen még mindig a
j0 bolond lany volt Nana; az Oriiltség szele volt ez, mely atfuvallt a bezart szoban, s folyvast
erésebb lett. Erzéki mamor vette el az esziiket, s a test 6rjongd abrandvilagaba taszitotta Sket.
Almatlan éjszakaik régi ajtatos borzongasa most moho allatisagga, dithds szenvedéllyé fajult,
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hogy négykézlab jarjanak, morogjanak és harapjanak. Aztan egy napon, mikor Muffat a
medvét utanozta, Nana olyan durvan meglokte, hogy egy butornak esett. Nana dnkéntelen
kacagasban tort ki a daganat lattan, mely a grof homlokén tdmadt. A la Faloise-on kezdett
kisérletek utan kedvet kapott az efféle jatékra, s ezentl ugy bant, vele, mint az allattal, kor-
bacsolta, rugdalta.

- Gyiih¢, gyiihé!... Te vagy a 16!... Gyiihé, na! Indulsz mar, ronda gebe!

Mas alkalommal meg kutya volt a grof. Nana a szoba végére dobta parfiimds zsebkenddjét, s
Muftat-nak négykézlab kellett utana szaladnia, a fogaval folszednie.

- Hozd vissza, Cézar!... Majd adok én neked csavarogni!... Nagyon jol van, Cézar! Derék
kutya vagy!... Szolgalj, Cézar!

Muffat-nak tetszett ez a lealacsonyodas, s gyonyoriiséget talalt benne, hogy allat lehet. S6t
még mélyebbre akart siillyedni, s rakiéaltott Nanara:

- Nagyobbat iiss!... Hu, hu! Meg vagyok veszve! Uss mar!

Nanénak bolond szeszélye tamadt, egy napon azt kovetelte, hogy kamarasi diszruhdjédban
j0jjon hozza. Nosza volt kacagas, csufolddas, mikor eldtte allt galaban, kalappal, fehér nad-
ragban, aranystjtasos voros frakkjaban, a kamarasi kulcsjelvénnyel a frakk bal szarnyan.
Kivalt ez a kulcs deritette fel, s bolondos, tragar megjegyzésekre ingerelte, orokké kacagva,
megmamorosodva minden nagysag fitymalasatol s az oromtdl, hogy ebben a pompas
hivatalos 6ltdzetben lealjasitsa a grofot, meg-megrazta, csipkedte s rakialtott: - Takarod,...
kamaras! - s raadasul még jokat ragott a hatuljan. S ezeket a rtgéasokat szivvel-l¢lekkel adta
egyuttal a Tuiléridknak is, a csészari udvar fenségének is, mely fonn a magassagban, az
alattvalok félelmén és megalazasan épiilt tronon kevélykedik. Igy gondolkozott 6 a tarsada-
lomrol! Ez volt a megtorlasa, afféle 6ntudatlan csaladi bosszivagy, melyet mar az anyatejjel
szivott magaba. Aztan, mikor a kamaras porén allt eldtte, s ruhdja a f6ldon hevert, Nana ra-
kialtott, hogy ugorjék, s Muffat ugrott; majd azt kidltotta, hogy kopjon, s Muffat kopott; végiil
azt kialtotta neki, hogy taposson végig az aranyon, a sasokon, a rendjeleken, s Muffat végig-
taposott rajtuk. Zsupsz, oda volt minden, romba délt minden. Ugy tort 6ssze egy kamarést,
mint egy kis liveget vagy cukorkas dobozt, s szemetet, egy rakas utsz¢éli piszkot csinalt beldle.

Az aranymiivesek nem tartottdk meg szavukat, s csak januar kozepén széllitottak az agyat.
Muffat éppen Normandidban jart, hogy utolsé talpalatnyi f6ldjét eladja. Nananak mulhatat-
lanul sziiksége volt négyezer frankra. A grofnak csak harmadnapra kellett volna visszatérnie,
de hamar ny¢élbeiitotte a dolgot, siettette a hazautazasat, s be se tért a Miromesnil utcéba,
hanem egyenesen a Villiers sugaratra ment. Tiz 6ra volt. Mivel kulcsa volt egy kis ajtohoz,
mely a Cardinet utcara nyilt, minden akadaly nélkiil felmehetett. Zoé odafont a szalonban
éppen a bronztargyakat torolgette, s majdnem sobalvannya valt; nem tudta, hogyan tartdztassa
fel, hat nagy kerteléssel mesélte el neki, hogy Venot ur mar tegnap 6ta keresi feldult abrazat-
tal, mar kétszer itt jart, s kérve kérte, kiildené hozz4 azonnal a grof urat, ha madame-hoz
szallna elobb. Muffat csak hallgatta, s egy arva szot sem értett az egész historiabol. Aztan
mikor észrevette a komorna zavarat, hirtelen 6riilt féltékenység fogta el, melyre mar képte-
lennek hitte magat, s a haldszoba ajtajdhoz rontott, honnét kacagas iitétte meg flilét. Az ajto
engedett, folpattant a két szarny, mikozben Zoé vallat vont ra s visszavonult. Ugy kell
madame-nak! Ha elment az esze, hat most csak htizza ki magat a csavabol!

Muffat csak allt, allt a kiiszobon s felorditott:
- Istenem!... Istenem!...

Az 1j szoba kirdlyi pompajaban tiindokolt. Az eziist-steppelés megannyi fényes csillaggal
szorta tele a karpit teardzsa-szinli barsonyat, ezt a testszint, mindt az €g 6lt szép estéken,
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mikor Venus a haldokl6 nap bagyadt sugaranal kigyullad a szemhatdron; mig a szogletekbdl
alahullé aranyzsinorok, a mezdket szegélyzd aranycsipkék csupa konnyl langnak vagy ki-
boritott r6t hajnak latszottak, melyek félig eltakartdk a szoba roppant csupaszsagat, s kéjes
halavanysagat még jobban fokoztak. Aztan szemben ott allt az eziistbdl, aranybol késziilt agy,
az 6tvosmunka vadonat(j fényében ragyogva, valdsagos tron, s elég széles, hogy Nana kiterit-
hesse meztelen tagjai kirdlysagat; bizanci gazdagsagu oltar, méltdé nemének mindenhatosa-
géhoz, melyet e percben leplezetleniil meg is mutatott rajta a rettegett balvany vallasos
szemérmetlenségében. S mellette, keble havanak visszfényében, istenndi diadala kdzepette ott
fetrengett maga a szégyen, maga az elaggottsadg, egy nevetséges €s siralmas roncs: Chouard
marki, ingben.

A grof 0sszekulcsolta kezét, minden izében reszketett, s még mindig csak ezt dadogta:
- Istenem!... Istenem!...

Chouard markinak virdgzottak hat az 4gyhajo aranyrozsai, az aranylombozat kozt nyil6 arany-
rozsabokrok; neki hajlottak le hat az amorettek, az eziistracsozaton hanciroz6 sereg, szerel-
mesen hamis kacagassal, s 1abainal a faun neki fedte fel a kéjtél elbagyadt nimfa almat, az Ej
képét, a Nana hires meztelenségének szakasztott masat, vastag combjaval, melyrdl barki fel-
ismerhette. Idedobva, mint valami megromlott, hatvanévi kicsapongastol feloszlott emberva-
karcs, Chouard marki olyan volt, akar egy eleven tetem a néi test ragyog6d pompaja kdzepette.
Mikor nyilni latta az ajtot, elfogta a tehetetlen aggastyan rémiilete s felemelkedett; ez az
utolso szerelmes ¢€j egészen bargyava tette, s gyermek lett Gjra. Hasztalan kereste a szot, s
félig sz¢liitotten, dadogva, reszketve vart ott futasra készen; inge folhajlott csontvaz-testén, fél
laba, szanalmas, fako, sziirke szorrel boritott 1ab, kilatszott a takarod aldl. Nana bosszusaga
ellenére sem tudta elfojtani nevetését.

- Fekiidj mar le, bujj be az agyba! - kialtott rd, mikdzben visszalokte, s a paplan ala dugta,
mint valami piszkot, amit nem szabad mutogatni.

Aztan kiugrott, hogy becsukja az ajtot. Na, neki igazan nincs szerencséje a kis fajankdjaval!
Mindig rosszkor dugja be az orrat! Mért is ment Normandidba pénzért? Az oreg elhozta neki a
négyezer frankot, s 6 odaadta magat. Becsapta az ajtd6 mindkét szarnyat s kikialtott:

- Ugy kell neked! Te vagy a hibas! Hat igy szokott bedllitani az ember? Most mar torkig
vagyok! Szerencsés utat!

Muffat csak allt, allt a bezart ajto eldtt, annyira lesujtotta ez a latvany. Egyre jobban razta a
hideg, a labat, aztan a mellét, a koponyajat. Majd ide-oda imbolygott, mint valami szélvihartol
razott fa, s térdre zuhant, hogy minden tagja beleroppant. Kétségbeesve tarta ki a kezét, s
folyvast dadogott:

- 0, ez thlsagos sok! Istenem! ez tiilsagos sok!

Mindenbe beletérddott 6, de mar nem birta tovabb; érezte, hogy ereje fogytan van, s ama vak
homaly tatong koriilotte, mely az embert értelmével egyiitt elnyeli. Roppant felindulasaban,
karjait mind magasabbra tarva, gy kereste az eget, s hivta az Istent.

- O, nem, nem akarok!... O, j6jj segitségemre, ne hagyj el, én Istenem! Hadd haljak meg inkabb!...
O, nem, Istenem... hogy még ezt az embert is! Vege, vége, végy magadhoz, hogy ne lassak
tobbet, ne érezzEék tobbet!... O, én tied vagyok, Istenem! Miatyank, ki vagy a mennyekben...

Igy folytatta b6 gerjedelemben, s ajtatos szavak patakzottak ajkan. De most valaki megérin-
tette a vallat. Felnézett s ott latta Venot-t, ki nagyon eldlmélkodott, hogy imadkozva talalja ez
elott a bezart ajto elott. Ekkor a grof, mintha maga az Isten valaszolt volna hivé szavara, a kis
aggastyan nyakaba vetette magat. Végre sirhatott hat, s fuldoklo zokogéssal ismételte:
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- Testvérem... testvérem...

Egész szenvedd emberi mivolta vigaszt talalt ebben a kidltasban. Konnyeivel aztatta Venot
arcat, megcsokolta, s tordelt szavakban rebegte:

- O, én testvérem, ha tudna, mennyit szenvedek!... Egyediil 6n maradt még meg szamomra,
testvérem... Vigyen el engem 6rokre, konyorgdm, vigyen el...

Venot ekkor keblére zarta, s 0 is testvérének nevezte a grofot. De még egy 0j csapast kellett
vele kozdlnie. Mar este ota kereste, hogy tudassa vele, Sabine gréfné végsé megtévelye-
désében megszokott egy nagy divatkereskedés osztalyvezetdjével: csinya botrany, melyrdl
egész Parizs besz¢él mar. Amint ekkora vallasos rajongas hatdsa alatt latta a grofot, Venot
alkalmasnak talélta a pillanatot, s tiistént elbeszélte neki a kalandot, ezt az izetleniil tragikus
véget, melyben egész csaladi élete romba dolt. A gréfot nem hatotta meg az eset; felesége
elment, szdmara ez nem jelent semmit, majd meglatjak késobb, hogy mit tegyenek. Ujbol
elfogta a haladlos gydtrelem, s az ajtéra, a falakra, a mennyezetre bamulva, folyvast igy
konyorgott rémiilt arccal:

- Vigyen el engemet... Nem birom tovabb, vigyen el engemet!

Venot ugy vezette el, mint egy gyereket. Mostantdl fogva mar egészen az 6vé volt. Muffat
Gijra szigor vallasos gyakorlatokba meriilt. Elete fel volt dalva. Mikor latta, mennyire fel
vannak haborodva ellene a Tuilériak kényes emberei, lemondott a kamarasi méltosagrol.
Lanya, Estelle beperelte hatvanezer frank, egy nagynénje hagyatéka miatt, melyet férjhez-
menetelekor kellett volna félvennie. Tonkrejutva, nagy vagyondnak roncsaibol tengddve,
fasultan hagyta, hadd végezzen vele lassanként a grofné, ki a Nanatol megvetett maradékokat
emésztette fOol. Sabine, kit egészen megrontott e céda teremtés példdja, a végsd romlast
jelentette mar, a csaladi fészek teljes rothadasat. Kiilonboz¢é kalandok utan ujra visszatért a
grofhoz, ki tlirelmes keresztényi szivvel megbocsatott neki s visszafogadta. Sabine eleven
gyalazata lett. De Muffat egyre k6zonyosebbé valt, s mar annyira jutott, hogy nem is bantot-
tak ezek a dolgok. Az Eg kiragadta a n6 kezébél, hogy maganak Istennek karjai kozé vezé-
relje. A Nana-gyonyorok vallasos folytatdsa volt ez, egy karhozott, eredete fertéjében meg-
semmisiilt 1¢lek dadogasaval, imaival, kétségbeesésével, aldzataval. S a templomok mélyén,
hol térdét szinte megfagyasztotta a kdburkolat, Gjra feltalalta egykori élvezetét, izmai gorcsos
vonaglasat, értelme kéjes remegését, 1énye homalyos sziikségeinek ugyanazon kielégitésében.

A szakitas estéjén Mignon megjelent a Villiers sugaruton, Faucheryt megszokta mar, s a
végén ezer meg ezer hasznot latott benne, ha felesége mellett ott van egy masodik férj; rabizta
a haztartas apro-cseprd gondjait, rdhagyta a gyakorlati kérdések ellendrzését, s a napi hazi
kiadasoknal folhasznalta a pénzt, melyet az dramairoi sikereivel szerzett. S mivel masfeldl
Fauchery okos embernek bizonyult, s minden nevetséges féltékenykedés nélkiil éppolyan
megérton nézte el a Rose alkalmi viszonyait, akarcsak Mignon, a két férfi egyre jobban meg-
értette egymast, mindenféle 6romdkben annyira termékeny tarsulasuk boldogga tette dket, jol
megfértek egymas mellett a kozos haztartasban, s mar csoppet sem feszélyezték egymast. Ugy
ment minden, mint a karikacsapds, s szinte vetekedtek k6zos boldogsaguk felépitésében.
Mignon éppen Fauchery tandcsara jott, hogy megtudja, nem kaparinthatna-e el Nanatol a
komornajat, kinek rendkiviili értelmességét roppant nagyra becsiilte az 1jsagir6. Rose kétség-
be volt esve; egy honap ota csupa tapasztalatlan lanyokkal veszddott, kik folyton kinos hely-
zetbe hoztak. Mivel Zoé fogadta, Mignon tiistént az ebédldbe tuszkolta a lanyt. Zo¢ mar az
elsé szora elmosolyodott: lehetetlen, elhagyja madame-ot, s 6néllositja magat. Aztan titkos
biiszkeséggel hozzatette még, hogy egyre-masra kapja az ajanlatokat; a holgyek valosdggal
versenyeznek érte, s madame Blanche aranyhegyeket igért neki, csak hogy ujra megkaphassa.
Zoé ugy hatarozott, hogy atveszi a Triconné iizletét; mar régota forgatta fejében ezt a tervet,
ezt a szerencseprobat, melyre megtakaritott pénzét szdnta. Roppant dlmai voltak, arrdl abran-
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dozott, hogy kibdviti az iizletet, bérel egy palotat, s minden élvezetet egyesit benne. Eppen
ennek a tervének akarta megnyerni Satint, ezt a kis szamarat, ki annyira leromlott méar, hogy
éppen egy korhdzban haldoklik.

Mignon nem tagitott, s példaldozgatott, hogy mennyi kockazattal jar mindenféle {izlet, mire
Zoé, anélkiil hogy vallalkozédsa természetét megmagyaraznd, csak ennyit mondott rejtelmes
mosollyal, mintha valami cukraszdat nyitna:

- O, a fénytizési cikkek mindig j61 mennek... Mar régen vagyok masoknal, s azt akarom, hogy
ezentil masok legyenek nalam.

Kegyetlen mosolyra torzult az ajka; madame lesz hat valahara, s néhany aranyért labainal
hevernek majd ezek a nék, kiknek mosdotaljat tizenot éve dblogeti.

Mignon be akarta magat jelentetni, s Zoé magéra hagyta egy percre, miutan kozolte vele,
hogy madame-nak ugyancsak rossz napja volt. Mignon még csak egyszer jart itt, s nem is-
merte a palotat. Meglepte az ebédld gobelinjeivel, poharszékével, ezilistnemiiivel. Otthonosan
nyitogatta az ajtokat, megtekintette a szalont, a télikertet, aztan visszatért az el6csarnokba. Ez
a sz&ditd fénylizés, az aranyozott butorok, a sok draga selyem és barsony lassanként amulattal
toltottek el, s megdobbant bele a szive. Mikor Zoé visszajott érte, ajanlkozott, hogy megmu-
tatja neki a tobbi szobdkat is, az 61tozofiilkét, a halot. A haldszobdban aztan kitort beldle a
csodalkozas; tlizbejott s valosaggal elérzékenylilt a nagy lelkesedésben. Ez az 6rdongds Nana
ugyancsak elképesztette, pedig 6 is értette a csizidt. A veszendd hazban, a cselédség lazas,
lelketlen pocsékolasa kdzepette is volt egy halom dragasag, mely még betomte a lyukakat, s
diadalmaskodott a romokon: Mignonnak e mestermii lattdn hatalmas munkék jutottak eszébe.
Marseille kozelében egy vizvezetéket mutattak neki, melynek kdivei a mélység folott fe-
sziiltek; valosagos kiiklopszi mi, mely milliokba s tiz évi kiizdelembe keriilt. Cherbourg-ban
latta az 0j hidat, egy roppant munkatelepet, emberek széazait, amint a tliz0 napon verejté-
keztek; gépeket, melyek sziklatombokkel rekesztették el a tengert, s falat emeltek, melyen
néha véres hustomegként maradtak ott a munkdsok. De mindez most kicsiségnek tetszett
elétte, Nana még jobban elkdpraztatta. Miive lattan Mignont az a tisztelet fogta el, melyet egy
esti linnepségen érzett egy kastélyban; valami cukorfinomitd épittette maganak, s a palota
kiralyi fényét egyetlen anyaggal, a cukorral fizette meg. Nana persze egyébbel csinalta, egy
kis butasaggal, melyen nevettek, egy kis finom meztelenséggel, ezzel a szégyenletes s annyira
hatalmas semmivel, melynek ereje megbizsergette a vilagot: neki egyediil, munkasok s
mérnokok altal feltalalt gépek nélkiil sikeriilt megrazkddtatnia egész Parizst, s felépiteni ezt a
gazdagsagot, mely annyi hullat magaba temetett mar.

- Hej, az 4ldojat, ez mar beszéd! - szalasztotta ki szajan Mignon elragadtatdssal, a személyes
hala hirtelen hevében.

Nana lassanként mély banatba esett. A marki és a grof talalkozasakor ideges lazroham jott ra,
mely szinte mar vidamsagnak tetszett. Aztan mikor visszagondolt erre az dregre, ki félholtan,
fidkeren tavozott, meg az 0 szegény kis fajankojara, kit nem fog latni tobbé, miutan annyi
borsot tort az orra ald, érzelgds mélabu kezdett erét venni rajta. Az is nagyon bantotta, mikor
meghallotta a Satin betegségét, ki mar két hete eltlint, éppen a végét jarta a Lariboisiére-ben,
annyira szanalmas allapotba juttatta Robert-né. Eppen befogatott, hogy még egyszer lassa a
kis piszkos cédajat, mikor Zoé¢ nagy nyugodtan egyheti felmondassal allt el6. Nana kétségbe-
esett; gy rémlett neki, mintha csaladtagot vesztene benne, istenem, hat mi lesz beldle igy
egyes-egyediil? Konyorgésre fogta a dolgot, s Zoé, kinek nagyon hizelgett a madame két-
ségbeesése, a végén megolelte Nanat, bizonysagul, hogy harag nélkiil tdvozik tdle; de hat meg
kell lenni, iizleti ligyekben nincs baratsag. Hanem ezen a napon ugyancsak rajart a rad.
Kedvetleniil, mar nem is gondolva a kikocsizasra, éppen kis szalonjadban 6dongott, mikor be-
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toppant Labordette. Valami alkalmi vételr6l, pompas csipkékrdl akart besz€lni vele, s csevegés
kdzben, csak tigy kutyafuttdban odavetette, hogy Georges meghalt. Nanaban megfagyott a vér.

- Zizi meghalt! - kialtotta rémiilten.

S pillantasa onkénteleniil a r6zsaszinli foltot kereste a szényegen, de az eltlint végre, elkopott
a sok jaras-kelést6l. Labordette részleteket beszélt el: nem tudni biztosan, hogyan tortént.
Némelyek azt mondték, hogy sebe ujra felszakadt, masok meg ongyilkossagot emlegetnek, s
azt allitjadk, hogy a gyerek egy vizmedencébe vetette magat Fondettes-ben.

Nana egyre ezt hajtogatta:
- Meghalt! meghalt!

Mar reggel ota fojtogatta torkat a sirds, s most egyszerre fuldokl6 zokogasban tort ki, amitdl
megkonnyebbiilt. Ugy érezte, hogy végtelen szomorusag, valami megmérhetetlen, mélységes
levertség sujtotta lelkét. Labordette vigasztalni probalta Georges-ot illetdleg, de Nana dadog-
va csititotta el egy kézlegyintéssel:

- Nem csupan 6... Minden, de minden!... O, milyen szerencsétlen is vagyok én!... O, tudom
én, azt mondjak majd ram, hogy ringy6 vagyok!... Ez az anya, ki otthon banatban emészti
magat, ez a szegény ember, ki ma reggel az ajtom elott nyoszorgott, s a tobbi tonkrementek is,
kik velem verték el a pénziiket... Ugy, gy, csak iissétek Nanat, iissétek ezt a joszagot! O, el-
birja az én hatam! Hallom én dket jol, mintha csak koztiik lennék: ez a piszkos ringyo, ki a fél
vilaggal hal, egyiket kiforgatja mindenébdl, a masikat meg haldlba kergeti: ki annyi embernek
okozott mar gyotrelmet...

Félbe kellett szakitania magat, annyira fojtogatta a sirds; fajdalmaban végigvagddott a pamla-
gon, s a vankosba temette fejét. A sok csapastol, mit maga koriil érzett, a sok nyomorusagtol,
mit eddig felidézett, egészen ellagyult, és végtelen, langyos konnyaradatban szott az arca, s
hangja halk panaszba fult, mint valami gyermeklany¢.

- O, végem van, végem van!... Nem birom tovabb, megfulladok bele!... De mostoha sors is az,
ha nem értik meg az embert; latni, hogyan acsarkodnak rd az emberek, mert erésebbek...
Kivalt mikor nem vethet magéara semmit, mikor tiszta a lelkiismerete... Nem, nem!...

Haragjaban lazongani kezdett. Folkelt, letorolte konnyeit, s izgatottan jart fel s ala.

- Hat csak beszéljenek, amit akarnak, én nem vagyok oka! Hat rossz vagyok én? Hiszen én
mindenemet odaadom, s még a légynek se artok!... Ok a gonoszak, igen, 6k a gonoszak... En
sohasem akartam nekik semmi kellemetlenséget. Ok kapaszkodtak a szoknyamba, s lam, most
sorra meghalnak, koldusbotra jutnak, adjak a kétségbeesettet...

Aztan megallt Labordette el6tt, ra-ravagott a vallara, s igy szolt:

- Na, hiszen te lattad, hat mondd meg az igazat... Hat én 6sztokéltem 6ket? Hat nem akadt ko-
ziilik mindig vagy egy tucat, aki torte magat, hogy melyikiik képes nagyobb ocsmanysagra?
Hiszen én undorodtam t6liik! Kézzel-labbal kapaloztam, hogy ne kovessem oOket, mindig
féltem... Nézd, csak egy példat hozok fel: mind el akart venni feleségiil. Szép kis otlet, mi?
Bizony, 6regem, akar husszor is grofné vagy baroné lehettem volna, ha belemegyek. Nos, hat
én visszautasitottam 6ket, mert sokkal jozanabb voltam annél... Hanyszor megakadalyoztam
Oket, hogy disznosagot meg biint kovessenek el!... Loptak volna, gyilkoltak volna, megolték
volna apjukat, anyjukat! Csak egy szavamba keriilt volna, de én nem tettem... Ma aztan
lathatod, hogy mi a héla... Olyanok mind, mint Daguenet, akit én ndsitettem meg; én
csinaltam poziciét az ¢henkdrasznak, miutan hetekig ingyen tartottam. Tegnap taldlkozom
vele, s elforditja a fejét. Ebadta disznoja! En nem vagyok olyan piszkos, mint te!

Ujbol jarkalni kezdett, s 6klével nagyot vagott egy pipereasztalra.
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- Teringettét, ez nem igazsag! A tarsadalom rosszul van berendezve! A ndknek esnek, pedig a
férfiak kényszeritik 6ket mindenre... Nézd, most mar megmondhatom neked: mikor odaadtam
magamat nekik, bizony nem volt élvezetem benne, egy szikranyi se. Szavamra csak bosszan-
tott!... Most mar azt kérdem téled, oka vagyok én valaminek?... O, igen, 6k megkeseritették az
¢letemet! Ha 6k nincsenek, dregem, ha nem juttatnak iddig, azota mar egy zardaban lennék, s
a jo Istent kérlelném, mert mindig vallasos voltam... Eh, mit! Ha otthagytak is a pénziiket meg
a bériiket! Az 6 hibajuk! En csoppet sem vagyok az oka!

- Kétségteleniil - jegyezte meg Labordette meggydzdodéssel.

Zoé bevezette Mignont, Nana mosolyogva fogadta; az eldbb ugyan sirt, de mar vége. Mignon
még mindig oda volt a csodalkozastol, és szerencsét kivant pompas berendezéséhez. De Nana
észrevétette vele, hogy mar torkig van a palotdval. Most mason jart az esze, s elhatarozta,
hogy a napokban mindenét elkdtyavetyéli. Aztan, hogy Mignon tiriigyet talalt latogatasanak, s
egy jotékonysagi eldadasrol beszélt az oreg Bosc javara, ki szEliitotten, tehetetleniil hever
karosszékében, roppant elérzékenyiilt, s két paholyt vett. Kézben Zoé jelentette, hogy a fogat
varja madame-ot, mire a kalapjat kérte, s mig a szalagot megkdototte, elmondta a szegény Satin
esetét. Majd hozzatette:

- Megyek a koérhazba... Senki sem szeretett gy, mint 6. Na, méltan vadolhatjak a férfiakat,
hogy nincs sziviik!... Ki tudja, taldn mar nem is talalom ¢életben. Nem baj, azért latni akarom.
Meg akarom csokolni.

Labordette ¢s Mignon elmosolyodtak. Nana mar nem volt szomort, szintén mosolygott, mert
ez a kettd nem szamitott, ezek elérthették a dolgot. S a két férfi dhitatos csondben bamult ra,
mikdzben kesztylijét begombolta. Egyediil 6 maradt talpon, palotdja felhalmozott kincseivel,
mig egész sereg férfi dolt ki koriildtte. Mint az antik szérnyetegek, melyeknek rettegett biro-
dalma csontokkal volt boritva, koponyakon pihentette labat; csupa katasztrofa vette koriil:
Vandeuvres diithos langjai, Foucarmont mélabtija, ki a kinai tengeren bolyongott, Steiner
csddje, kinek a végén becsiiletes ¢életre kellett adnia magat, la Faloise kielégitett ostobasaga,
Muffat-¢k gyaszos 0sszeomldsa, Georges fehér teteme, a mellette virrasztd Philippe-pel, ki
elotte vald napon hagyta el a bortont. Rombolo, 61doklé munkaja véget ért, a légy, mely a
kiilvarosok szennyébdl repiilt fel, s a tarsadalmi rothadas fert6jét hozta magaval, sorra mér-
gezte ezeket a férfiakat, alighogy rajuk szallott. gy volt ez jol, igy volt ez rendjén, meg-
bosszulta a maga vilagat, a koldusokat, az elhagyottakat. S amig igy némbersége, dicsOsége-
sen folszallt, s esett aldozataira ragyogott, mint valami kelé nap, mely véres csatamezore siit,
megmaradt benne a remek szép allat ontudatlansaga, fogalma sem volt miivérdl, s még mindig
a j6 bolond lany volt. Er0s maradt, telt maradt, s majd kicsattant az egészségtol, a jokedvtol.
Mindezt semmibe vette mar; palotajat hiilyeségnek talalta, tilsdgosan sziikknek, nyomasztoan,
zsufoltnak. Semmiség, mindez csak kezdet volt. Valami jobbrol dbrandozott mar, s kikocsi-
zott fényes 0Oltozékében, hogy utoljara megolelje Satint, takarosan, nyugodtan, szinte 1j
arccal, mintha semmi se tortént volna.
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Nana hirtelen eltlint; Gijabb fejesugras volt ez, szokes, kiruccanas idegen, kiilonos tajakra. El-
utazasa el6tt még megszerezte maganak azt az izgalmat, hogy vasart csapott, s elkotyavetyélte
mindenét, a palotat, a butorokat, az ¢kszereket, még a ruhait meg az ingeit is. Nagy Ossze-
geket emlegettek; dsszesen tobb mint hatszazezer frankot eredményezett az 6t arverés. Parizs
egy tlindérjatékban latta utoljara a Mélusine-ben, a Gaité szinhazban, melyet Bordenave,
anélkiil hogy egy arva fityingje lett volna, egy merész fogassal kibérelt. Itt Gjra Osszejott
Prullieére-rel meg Fontannal; szerepe egyszeru statisztaszerep volt, de igazi sldger: egy hatal-
mas, néma tiindér harom plasztikus p6za. Aztan a nagy siker kdzepette, midén Bordenave, aki
bolondja volt a reklamnak, hatalmas plakatokkal egész Parizst 14zba hozta, egy szép napon
csak azt hallottdk, hogy el6tte vald este valoszintlileg Kairdba utazott: egy kis szovaltas miatt
az igazgatdjaval, egy szo miatt, mely nem volt inyére; a nd szeszélye volt ez, ki sokkal
gazdagabb, hogysem efféle bosszantdst zsebre vagjon. Kiilonben is rogeszméje volt ez az
utazas: mar régota abrandozott arrol is, hogy a torokok kozé megy.

Multak a honapok. Elfeledték. Mikor neve Gjra szoba keriilt a félvilag koreiben, a legfurcsabb
historidk keringtek rola; mindenki tudott valami csodalatos, képtelen jsagot. Azt rebesgették,
hogy meghoditotta az alkiralyt, egy palotaban uralkodik kétszaz rabszolga f6lott, kiknek csak
ugy mulatsagbol levagdossa a fejét. Sz sincs rdla, jegyezte meg egy masik, Nana egy ha-
talmas néger miatt ment tonkre, ez az ocsmany szenvedély mindenébdl kiforgatta a blinokben
tobz6do Kairoban. Két héttel késObb aztan volt nagy almélkodas: valaki azt hajtotta, hogy
Oroszorszagban taldlkozott vele. Valdsagos legenda keletkezett rdla, azt mondtak, egy her-
cegnek lett a szeretdje, és széltében beszéltek a gyémantjairdl. Csakhamar valamennyi nd
ismerte a gyémantokat a sok leirdsbol, melyek szajrol szajra jartak, anélkiil hogy pontos
forrast tudtak volna emliteni: gylriiket, flilbevalokat, karpereceket, egy kétujjnyi széles
gyémantflizért, egy kiralyndi diadémot, melybdl kozépen hiivelyknyi brilians tiindokolt eld. S
e tavoli orszagok mélyén lassanként egy dragakovekkel megrakott balvany titokzatos fénye
ovezte koriil. Most mar komolyan beszéltek rola, s dbrandos tisztelettel gondoltak a szeren-
csére, mit a barbarok kozt csinalt.

Egy juliusi este, nyolc ora felé, Lucy, amint a Saint-Honor¢ kiilvaroson végigkocsizott, meg-
pillantotta Caroline Héquet-t, ki csak tigy gyalogszerrel a szomszédban jart, egy szallitonal,
valami rendelés miatt. Lucy odahivta és nyomban megkérdezte:

- Vacsoraztal mar? Nem vagy elfoglalva?... O, akkor gyere velem, szivem... Nana visszatért.
Caroline tiistént felszallott. Lucy tovabb besz¢lt:

- Bizony, szivem, s talan meg is halt azalatt, mig mi itt fecsegiink.

- Meghalt! No de ilyet! - kialtott Caroline meghdkkenve. - De hat hol és miben?

- A Grand-Hételban... himlében... O, egész historidja van annak!

Lucy meghagyta a kocsisnak, hogy gyorsan hajtson. S mig a lovak sebesen ligettek végig a
Royale utcan s a korutakon, szaggatottan, szinte 1¢legzet nélkiil elmesélte a Nana kalandjat.

- El sem tudod képzelni... Nana hazacsoppen Oroszorszagbol, mar igazan nem tudom, miért,
bizonydra csunyan Gsszekapott a hercegével... Malhajat otthagyta az allomason, megszall a
nénjénél, emlékszel ra, anndl az oregasszonyndl... Na jo, Nana ott talalja a kisfiat, kinek
himléje volt. Masnap meghal, maga meg hajbakap a nénjével a pénz miatt, melyet idonként
kiildott, s melybdl a masik allitolag egy arva fityinget se latott... Ugy latszik, ezért halt meg a
gyerek: utdovégre is, ha elhanyagoltak s nem apoltak... Na jo; Nana elrohan, egy hotelba megy,
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majd talalkozik Mignonnal, éppen mikor el akarta széllittatni a poggyaszat... Egyszerre csak
kékiil-zoldiil, rajon a hideglelés, hanyingere van; Mignon elkiséri a szallasara, s megigéri,
hogy gondja lesz a holmijara... Ez aztén a fura historia! De most jon a java: Rose értesiil Nana
betegségérol, felhaborodik a gondolatra, hogy egyediil hagyja egy butorozott szobaban, €s
sirva rohan, hogy é4polja... Tudod, mennyire utaltdk egymast; két igazi faria! Nos, szivem,
Rose a Grand-Hoételba vitette Nanat, hogy legalabb valami jobb helyen haljon meg; mar
harom é&jet toltott mellette, s a végén még maga is ramegy... Labordette-t6l hallottam ezt, s
most latni szeretném...

- Igen, igen - szakitotta félbe Caroline roppant izgalommal -, fel fogunk menni.

Mir meg is érkeztek. A koraton a kocsisnak meg kellett fékeznie a lovakat a fogatok és a
jérokeldk forgatagaban. A Torvényhozo Testiilet ezen a napon szavazta meg a haborut; hatal-
mas nép tomeg aradt az utcakbol, tolongva hullamzott a gyalogjarokon, s ellepte a kocsiutat
is. A Madeleine feldl vérzd felleg mogott aldozott le a nap, s a felleg tlizpiros visszfénye
langba boritotta a magas ablakokat. Leszallt az alkonyat, nehéz, mélabus ora, a sugarutak
immar sotét hatterével, melyeket még nem tiizdelt meg élénk villogésaval a gazlangok sora. S
ebben a labra kelt tomegben tavoli hangok zajongtak egyre jobban, pillantasok ragyogtak a
sépadt arcokbol, mig a végtelen aggodalom és megddbbenés hatalmas szele magaval ragadta a
lelkeket.

- Itt van Mignon - sz6lt Lucy. - Téle mindent megtudhatunk.

Mignon ott allt a Grand-Hotel széles kapujaban; nagyon ideges volt, s a tomeget nézte. Lucy
els6 kérdéseire ingertilten felkialtott:

- Mit tudom én! Mar két napja nem birom lecibalni onnét... Mégiscsak hiilyeség, hogy valaki
ennyire kockaztassa borét! Milyen szép is volna, ha 6 is megkapnd, s himl6helyes lenne az
arca! Még csak az kellene!

Kétségbeejtette a gondolat, hogy Rose elveszthetné a szépségét. O egykettdre sorsara hagyta
Nanat, mivel egyaltalaban nem értette meg a ndk ostoba dnfelaldozasat. De mar jott Fauchery
is a koruton at; szintén nyugtalan volt. Nana feldl kérdezdskodott, mire a két férfi versenyt
Osztokélte egymast. Mar tegezodtek.

- Csakugy van, mint eddig, 6regem - jelentette ki Mignon -, 61 kellene menned s kényszeri-
tened kellene, hogy veled menjen.

- Ejha, de jol adod! - sz6lt az 0jsagiro. - Mért nem mégy fel magad?

Ekkor Lucy megkérdezte a szoba szamat, mire a férfiak kérve kérték, hogy hozna magaval
Rose-t, kiilonben megharagusznak. Lucy és Caroline azonban nem mentek fel azonnal. Meg-
pillantottdk Fontant, ki zsebre dugott kézzel kodorgott, s azon mulatott, milyen fura latvanyt
nyQjt a tdmeg. Mikor megtudta, hogy Nana betegen fekszik odafonn, az érzelmest adta s
megjegyezte:

- Szegény lany!... Megyek, hogy iidvozdljem... Mi baja?

- Himl6 - valaszolt Mignon.

A szinész mar tett egy lIépést az udvar felé¢, de mindjart megtorpant, s megborzongva csak
ennyit dormogott:

- Hej, az aldojat!

Bizony, a himl6 nem gyerekjaték. Fontan majdnem megkapta 6téves koraban. Mignon el-

mondta egyik unokahtga esetét, ki belehalt. Ami Faucheryt illeti, 6 beszélhetett rola, még
megvolt a nyoma az orra tévénél, harom himldhely, mit azonnal meg is mutatott, s mivel
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Mignon ujra 0sztokélni kezdte, azzal az lriiggyel, hogy kétszer igysem kaphatja meg az
ember, hevesen kikelt ez ellen a felfogas ellen, eseteket sorolt fel, s marhaknak nevezte az
orvosokat. De Lucy s Caroline, kiket meglepett a novekvé tomeg, szavukba vagott:

- Nézz¢ék mar, nézzék mar! Mennyi ember!

Egyre sotétebb lett, a tdvolban egymas utan kigyultak a gazlangok. Az ablakokban kivancsi
arcok tlintek eld, mig a fak alatt percrdl percre nott az emberaradat, s végteleniil hompolygott
a Madeleine-tdl a Bastille-ig. A kocsik lassan gordiiltek tova. Tompa moraj szallt ebbdl a még
néma tomegbdl, mely 0sztonétdl hajtva verddott Ossze, jart-kelt, s egyazon lazban égett. De
most hatalmas mozgolddés tamadt, s visszahajtotta az dradatot. A nagy tolakodéasban, a szét-
valo csoportok kozt egy sereg fehér zubbonyos ¢€s sipkas férfi tiint fol, s az illére zuhand
poroly iitemére ezt harsogta:

- Berlinbe! Berlinbe! Berlinbe!

S a tomeg csak bamult komor bizalmatlansaggal, de maris meg volt nyerve az iigynek, s hdsi
képek izgattak képzeletét, mint amikor egy katonazenekar elvonul.

- Ugy, tigy, csak menjetek, hadd verjék be a koponyatokat! - mormogta Mignon, kire egyszer-
re rajott a bolcselkedés.

De Fontan nagyon szépnek talalta ezt. Arrol beszélt, hogy maga is felcsap katonanak. Mikor
az ellenség a hataroknal van, minden polgarnak talpra kell allni, hogy a hazat védje. S azzal
olyan p6zba vagta magat, mint Bonaparte Austerlitznél.

- Nos, feljon veliink? - kérdezte t6le Lucy.
- Dehogy! - szolt Fontan. - Még hogy ram ragadjon!

A Grand-Hotel eldtt egy férfi iilt egy padon, és zsebkenddjébe temette arcat. Fauchery, amint
odaért, egy szemhunyoritassal megmutatta Mignonnak. Ez az ember még mindig itt van; igen,
még mindig itt van. S az 0jsagird visszatartotta a két nét, hogy nekik is megmutassa. Mikor a
férfi feliitotte fejét, raismertek s almélkodasukban elkidltottdk magukat, Muffat grof volt;
felpillantott az egyik ablakra.

- Reggel ota itt lebzsel - magyarazta Mignon. - Lattam hat 6rakor, azéta nem mozdult el...
Labordette elsé szavara idejott, zsebkenddjével az arcan... Minden féléraban idevanszorog,
hogy megkérdezze, jobban van-e mar odafenn az a személy, aztdn visszamegy s leiil... Az
aldojat, nem lehet valami egészséges levegd abban a szobdban! Hiaba szereti az ember a
felebaratjat, még sincs kedve meggebedni.

A grof, szemét az ablakra fliggesztve, ugy latszott, mit sem tudott arrdl, ami koriilotte tortént.
Kétségkiviil fogalma sem volt a hadiizenetrdl, nem érezte, nem hallotta a tdmeget.

- Ni! - sz6lt Fauchery -, mar megint idejon, meg fogjak latni.

A grof csakugyan otthagyta a padot, s a fobejarathoz ment. Hanem a portas, ki mar ismerte,
nem is varta be a kérdezdskodést, s kurtan megjegyezte:

- Eppen most halt meg, uram.

Nana meghalt! Ez a hir mindenkit vératlanul ért. Muffat sz6 nélkiil visszament a padhoz, és
zsebkenddjébe temette arcat. A tobbiek megddbbenve kidltottak fel. De most szavukba vagott
a zaj, ujabb csapat vonult el, tivoltve:

- Berlinbe! Berlinbe! Berlinbe!

Nana meghalt! Egy ilyen szép leany! Mignon megkonnyebbiilten sohajtott fel; végre hat lejo-
het Rose. Hideg borzongas futott végig rajtuk. Fontan, ki valami tragikus szereprdl almodott,
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fajdalmas arcot vagott, lebiggyesztette a szaja szogletét, s a szemét forgatta, mig Fauchery, a
fennhéjazo ujsagirocska most igazdn meg volt rendiilve, s idegesen ragta szivarjat. Hanem a
két né tovabb sapitozott. Lucy a Gaitében latta utoljara; Blanche szintén, a Mélusine-ben. O,
szivem, milyen képrazatos volt, mikor a kristdlybarlang mélyén megjelent. Az urak még
egészen jol emlékeztek ra. Fontan Cocorico herceget adta. S amint felrajzottak az emlékek,
vége-hossza nem volt a részletezésnek. Hej, milyen szépen festett remek idomaival abban a
kristalybarlangban! Egy arva szo6t se mondott, a szerz0k még egyetlen mondatat is kihagytak,
mert csak zavarta a hatast; nem, egy arva szot se szolt, ez mindennél jobban beszélt, s csak
meg kellett magat mutatnia, mar lazba hozta a kdzonséget. 0, soha ilyen testet, ilyen vallat,
ilyen labat, ilyen termetet! Milyen kiilonds, hogy meghalt! Trikdjan nem volt egyéb, csak egy
aranyOv, mely alig takarta el hatuljat meg az elejét. Kordtte csupa tiikkdr volt a barlang, s
vakitd fénnyel tiindokolt; gyémantzuhatagok hullongtak, fehér gyongyfiizérek peregtek a
boltozat lecsiiggd cseppkdi kozott, s ebben az atlatszosdgban, ebben a forrasvizben, melyet
sz¢éles fénysav ragyogott be, olyan volt langolé borével s hajaval, mint a nap. Parizs mindig
igy fogja latni, langra gyulva a kristalybarlangban, a levegében, mint valami istenndt. Nem,
ez mar mégiscsak butasag, ilyenkor halni meg! Most aztan szépen festhet odafonn!

- S mennyi élvezetnek fuccs! - szolt Mignon mélabus hangon, mint aki nem szivesen nézi, ha
valami hasznos, j6 dolog karba vész.

Lucynél és Caroline-nal puhatoldzott, hogy vajon mégis felmennek-e. Hat persze hogy fel-
mennek; most még jobban fel volt csigdzva a kivancsisaguk. Eppen megérkezett Blanche;
egészen kifulladt; szornyen dithds volt a tdmegre, mely eldllta a gyalogjarét. Mikor megtudta
az ujsagot, ujbol megkezdddott a sapitozas, s a holgyek hangos szoknyasuhogassal a 1€pcso
felé siettek. Mignon utanuk ment, s igy kialtott:

- Mondjak meg Rose-nak, hogy varom... De mindjart!

- Nem tudni biztosan, hogy vajon kezdetben, vagy csak a betegség végén kell félni a fertdzés-
tél - magyarazta Fontan Faucherynak. - Egy korhazi segédorvos baratom valtig azt hajtotta,
hogy a halal utan kovetkezé orak a legveszedelmesebbek... Ugyanis miazmék tamadnak... O,
mennyire fajlalom ezt a hirtelen megsemmistilést! Olyan boldog lettem volna, ha még egyszer
kezet foghattam volna vele!

- Most mar mit érne? - szolt az jsagiro.

- Igen, most mar mit érne? - ismételte a masik kettd.

A tomeg még egyre nott. A boltok fényében, a gazlangok lancold fénynyalabjanal latni lehe-
tett a gyalogjarok kettds aradatat, melyben valosagos kalaptenger hompdlygott tova. Ebben az
oraban mind jobban ¢és jobban elharapozott a 1az, a zubbonyos csoportokhoz egész sereg em-

ber szegddott mar, végtelen tolongas sdporte a kocsiutat, s szaggatottan, makacsul valamennyi
kebelbdl jra feltort a kialtas:

- Berlinbe! Berlinbe! Berlinbe!

Fenn, a negyedik emeleten naponként tizenkét frankba keriilt a szoba; Rose valami jobb
helyet akart Nana szdmara, minden fénytizés nélkiil ugyan, mert az embernek nincs sziiksége
a fénylizésre, ha szenved. A szoba nagy viragokkal diszitett, XIII. Lajos korabeli kretonnal
volt boritva a hotelok ismert mahagdni butorzataval, s egy fekete lombozattal tarkitott vords
szOnyeggel. M¢élységes csend volt, melyet halk suttogas tort meg, midén hangok hallatszottak
a folyoson.

- Mondom, hogy eltévedtiink. A pincér azt mondta, hogy jobbra térjiink... Micsoda kaszarnya!

- Vérj csak, majd megnézziik... Négyszazegyes szoba, négyszazegyes szoba...
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- Erre, erre... Négyszazot, négyszazharom... Itt kell lenni... Ah, végre, négyszazegy!...
Jojjetek, pszt, pszt!

A hangok elnémultak. Kohintettek, egy percre mindegyik magaba szallt. Aztan lassan kinyilt
az ajto, s belépett Lucy, utdna Caroline, meg Blanche. De mindjart megalltak, mar 6t n6 volt a
szobaban. Gaga az egyetlen magas hatu, alacsony, vords barsony karosszékben terpeszkedett.
A kandall6 el6tt Simonne és Clarisse alltak, s Léa de Hornnal csevegtek, ki egy széken iilt,
mig az agy eldtt, az ajtotol balra, egy falada szélén Rose Mignon merdén bamult a fiiggony
arnyékaba veszett hullara. Valamennyien kalaposan, kesztyilisen voltak, mintha latogatdba
jottek volna, egyediil Rose iilt ott csupasz kézzel, kocosan, hdrom ¢&ji keserves virrasztastol
sapadtan, kéabultan, szomortusaggal eltelve e varatlan haldl lattan. A fiokos szekrény sarkdn
ernyds lampa allt, s ¢élénk fénnyel ragyogta be Gagat.

- Mily csapas! - mormogta Lucy, kezet fogva Rose-zal. - El akartunk bucsuzni téle.

Azzal elforditotta fejét, hogy Nanat lassa, de a [dampa nagyon messze volt, s nem merte koze-
lebb vinni. Az agyon sziirke tomeg teriilt el, csak a vorhenyes kontyot lehetett megkiilon-
boztetni, meg egy fakod foltot, mely az arc lehetett. Lucy hozzatette:

- Akkor lattam utoljara, a Gaitében, a barlang mélyén...
Rose erre folocsudott kabultsagabol, s bagyadt mosollyal ismételte:
- O, hogy megvaltozott, hogy megvaltozott!

Aztan egyetlen mozdulat, egyetlen szo nélkiil ujra magédba mélyedt. Most talan mindjart
megnézhetik, gondolta a harom nd, s a tobbiekhez mentek, a kandallo elé. Simonne és
Clarisse halkan a halott gyémantjairdl vitazott. Hat csakugyan megvoltak ezek a gyémantok?
Senki se latta Oket, bizonyara csak nagyzolas volt az egész. De Léa de Horn azt hajtogatta,
hogy 6 ismer valakit, aki sajat szemével latta ¢ket. O, micsoda roppant kévek! Kiilonben ez
még nem minden, Nana mas dragasagokat is hozott Oroszorszagbodl, himzett kelméket,
értékes csecsebecséket, egy arany-asztalkészletet, még butorokat is; bizony, szivem, 6tvenkét
malhat, hatalmas ladakat, harom vagonra valét. Mindez a palyaudvaron maradt. Mégiscsak
szOornyl meghalni anélkiil, hogy az ember legalabb kipakolhatna a holmijat. Aztan ne feledje,
hogy készpénze is volt, valami egy millidé. Lucy megkérdezte, hogy ki az 6rokds. Tavoli
rokonok, kétségkiviil a nénje. Szép kis meglepetés ennek a vén csontnak! Még semmit sem
tudott, a beteg makacssdgaban nem értesitette az esetrél, mivel még mindig neheztelt ra a
kisfia halala miatt. Erre valamennyien a kicsikén kezdtek sajnalkozni; emlékeztek, hogy lattak
a loverseny alkalmaval; tele volt bajjal ez a gyerek, s olyan koravén, szomoru arca volt. No,
ennek a szegény kis 6rdognek is kar volt vildgra jonnie.

- Boldogabb a f6ld alatt - jegyezte meg Blanche.
- De az anyja is - tette hozza Caroline. - Az élet nem gyerekjaték.

Sotét gondolatok szalltak meg ket ebben a komor szobaban. Féltek is mar; mégiscsak meg-
gondolatlansag tdliik, hogy ennyi ideig beszélgetnek itten. De az dsztonszerl kivancsisag,
hogy lassanak, odaszogezte dket. Nagyon meleg volt, a lampaiiveg holdkorongot vetitett a
mennyezetre a nyirkos arnyékban, melyben a szoba Uszott. Az 4gy alatt egy fenollal teli mély
tanyér kellemetlen szagot arasztott. Hébe-hoba egy-egy fuvallat duzzasztotta fel a fliggonyt az
ablakon, mely a koruatra nyilt, honnét tompa moraj ztgott.

- Sokat szenvedett? - kérdezte Lucy, ki elmélyedve nézte a falidrat, a harom tancosndé moso-
lyt meztelen graciat.

Gaga ¢bredezni latszott.
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- De mennyit!... Ott voltam, mikor kilehelte a lelkét. Mondhatom, hogy nem valami szép
latvany... Olyan razkodas jott ra...

De nem folytathatta tovabb a magyardzgatast, mert odakiinn felharsant a kialtas:

- Berlinbe! Berlinbe! Berlinbe!

Lucy, kit fojtogatott a szoba levegdje, kitarta az ablakot s kikdnyokolt. Itt mar kellemes volt,
jolesd hiivosség aradt a csillagos égrél. Szemben ablakok ragyogtak, gazlangok visszfénye
tancolt a cégtablak aranybetliin. Odalent mulatsdgos ¢let folyt, a tomeg mint valami aradat
hullamzott végig a gyalogjardn, a kocsiuton, a kocsik Osszevisszasagaban, a nagy, imbolygo
arnyakban, melyekre itt-ott szikrdz6 fényt vetettek a lampasok meg a gézlangok. De a csapat,
mely most zajongva érkezett, faklyakkal jott; voros fény ragyogott a Madeleine feldl, lang-
csikkal szelte at a tomeget, s a tavolban ugy omlott széjjel a fejeken, mint valami tlizvész
vilaga. Lucy megfeledkezett magarol, s magahoz kialtotta Blanche-t és Caroline-t:

- Jojjenek mar, ebbdl az ablakbol pompdésan lathat az ember?

Mind a harman kihajoltak, nagyon érdekelte dket a dolog. Hanem a fak utban voltak, s a
faklyak idonként eltlintek a lombok alatt. Latni akartdk az urakat odalent, de egy kiugrod
erkély eltakarta a kaput, s nem lathattak mast, csak Muffat grofot, ki a padra rogyva ugy lt
ott, mint valami fekete tusko, zsebkenddjébe temetve arcat. Most egy kocsi allt meg, s Lucy
felismerte Maria Blond-t. Még egy latogatd! Nem volt egyediil, kopcds férfi szallt ki utana a
kocsibol.

- Ni, ez a tolvaj Steiner! - sz6lt Caroline. - Hat még mindig nem kiildték vissza Kolnbe?...
Latni akarom, micsoda arcot vag, mikor bejon.

Azzal megfordultak. De tiz perc mulva, mikor Maria Blond megjelent, miutan kétszer is
eltévesztette a 1épcsot, egyediil volt. Lucy meglepddve kérdezte az okat, mire az igy valaszolt:

- O? Na, szivem, azt ugyan varhatja, hogy feljon!... Még szép téle, hogy a kapuig is elkisért...
Csaknem egy tucat férfi szivarozik lenn.

Az urak csakugyan mind egyiitt voltak. Amint arrafelé¢ dcsorogtak, hogy lassak, mi torténik a
korutakon, egyik a masikat szolitotta oda, s szdnakozva kidltottak fel a szegény leany halala
hirére, azutan politikarol és stratégiardl beszélgettek. Bordenave, Daguenet, Labordette,
Prulliére s még masok is csatlakoztak a csoporthoz. S hallgattak Fontant, ki haditervét magya-
razgatta, mellyel 6t nap alatt be lehet venni Berlint.

Kozben Maria Blond, ki roppant elérzékenyedett az gy el6tt, szomortian mormogta, mint a
tobbiek:

- Szegény feje!l... A Gaitében lattam utoljara, a kristalybarlangban...

- O, mennyire megvaltozott, mennyire megvaltozott - ismételte Rose leverten, keseri mo-
sollyal.

Még két nd jott be: Tatan Néné és Louise Violaine. Mar vagy husz perce, hogy tiivé tették a
Grand-Hotelt, egyik pincér a masikhoz utasitotta dket, dsszevissza jartak tobb mint harminc
emeletet, az utasok forgatagaban, kik a haboras panikban, a forrong6 korutak lattan siettek
elhagyni Périzst. Mikor beléptek, székre roskadtak; sokkal faradtabbak voltak, hogysem a ha-
lottal torédtek volna. Most larma hallatszott a szomszéd szobabol; malhakat taszigaltak, 16k-
dosték a butorokat, s kdzben zavaros, idegen hangok verddtek at. Egy fiatal osztrak hazaspar
volt. Gaga elmondta, hogy a szomszédok fogocskat jatszottak az agonia alatt, s mivel csak
egy vékony ajté valasztotta el a két szobat, hallani lehetett a kacagast és a csokoldzast, vala-
hanyszor megfogtak egymast.
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- Menniink kell mar - sz6lt Clarisse. - Hiszen igysem tamaszthatjuk fel... J6ssz, Simonne?

Valamennyien az agy felé sanditottak, anélkiil hogy megmozdultak volna. De azért késziilod-
tek mar, s konnyedén elsimitottdk szoknyajukat. Lucy jbdl kikonydkolt az ablakon, egyediil.
Szomorusag fojtogatta torkat, mintha mélységes mélabu aradt volna fel abbdl az {ivolt6zo
tomegbdl. Még egyre jottek a faklyak, s szikrak ropkodtek szanaszét. Tavol, a sotétségben
megndvekedve, ugy hullamzottak a csoportok, mint nydjak, melyeket az ¢j leple alatt visznek
vagohidra. S ebbdl a kabulatbol, ezekbdl a zavart tomegekbdl, melyeket az aradat magéval
sodort, jovendé mészarlasok rémiilete s végtelen siralma sugarzott. Szédiilet fogta el Oket,
kidltdsuk meg-megtért a ldzas mamortdl, mely a szemhatar s6tét fala mogott lappangd
ismeretlen utan kapalézott.

- Berlinbe! Berlinbe! Berlinbe!

Lucy visszafordult, s hattal az ablakhoz tdmaszkodva, halalsdpadtan megjegyezte:

- Istenem, mi lesz bel6liink?

A holgyek fejiiket raztak. Komolyak voltak s nagyon nyugtalankodtak az események miatt.

- En Londonba utazom holnaputan - szolt Caroline Héquet szokott hatarozottsagaval. -
Anyam madr ott van, s egy hdzat rendez be szamomra... Annyi szent, hogy nem hagyom maga-
mat lemészéroltatni Périzsban.

Anyja, mint afféle okos asszony, idegenben helyeztette el egész vagyonat. Az ember sohasem
tudhatja, hogyan végzddik a habort. De Maria Blond megneheztelt ezért a kijelentésért; 6
hazafias n6 volt, s arr6l besz¢€lt, hogy kdvetni fogja a hadsereget.

- Micsoda gyava népség!... Bizony, ha sziikség volna ram, tlistént férfinak 6ltoznék, hogy
lelovoldozzem azokat a disznd poroszokat... S aztdn ha valamennyien ott is hagynank a
fogunkat? Nem nagy kar a boértinkért!

Blanche de Sivry szoérnyen felfortyant.

- Ugyan ne gyaldzd a poroszokat!... Ezek is csak olyan emberek, mint a tobbiek, s nem 16gnak
folyton a n6k nyakan, mint a te franciaid!... Eppen most utasitottak ki a kis poroszt, ki egyiitt
¢élt velem; nagyon gazdag, nagyon szelid fit, s képtelen ra, hogy barkinek artson... Ez mar
igazan méltatlansag, s tonkretesz engemet... JO lesz, ha nem bosszantanak, kiilonben uténa
megyek Németorszagba!

S mig igy perlekedtek, Gaga sirankoz6 hangon mormogta:

- Most mar vége; nekem sincs szerencsém! Nincs egy hete, hogy végleg letorlesztettem
juvisyi kis hdzamat. Csak az Isten a megmondhat6ja, mennyi faradsdgomba keriilt! Lilinek is
segitségemre kellett lennie... S most kitdr a haboru, eljonnek a poroszok, s mindent fel-
¢getnek... Hat hogyan kezdjem el6lrdl az én koromban?

- Ugyan - sz6lalt meg Clarisse -, fiityiilok ra! En mindig megtalalom a magamét!

- Kétségteleniil - tette hozza Simonne. - Milyen mulatsagos is lesz az!... Taldn nagyon is jol
megy majd a sorunk...

S egy mosollyal toldotta meg a gondolatat. Tatan Néné s Louise Violaine szintén igy véle-
kedtek. El6bbi elmesélte, hogy micsoda Oriilt tivornyakat csapott mar a katonakkal, igazan
deré¢k fiuk, s minden bolondséagra képesek a nokért! A holgyek mar nagyon is hangosan be-
sz¢ltek a végén, mire Rose Mignon, ki még mindig a ladan {ilt, az gy el6tt, halk pisszegéssel
csendre intette Oket. Egyszerre meghokkentek, félosen sanditottak a halott felé, mintha az a
kérés, hogy csondben legyenek, a fliggdny arnyékabol jott volna. S ebben a fojtd némasagban,
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az enyészet békéjében, melyben szinte érezték a mellettiik kiteritett hulla fagyat, ujbol fel-
harsant a tomeg kialtozésa:

- Berlinbe! Berlinbe! Berlinbe!

De csakhamar megint megfeledkeztek magukrél. Léa de Horn, kinek politikai szalonja volt,

melyben Lajos Fiilop egykori miniszterei finom epigrammakat faragtak, vallat vonogatta, s
halkan kezdte:

- Micsoda tévedés ez a haboru! Mily végzetes butasag!

Lucy mindjart partjat fogta a csaszarsagnak. Viszonya volt a csdszari haz egyik hercegével, s
ez csaladi tigy volt neki.

- Ugyan hagyja mar, szivem, hiszen nem tiirhettiik tovabb, hogy sértegessenek; Franciaorszagnak
becsiiletbeli ligye ez a haboru... Higgye meg, nem a hercegért mondom. Olyan zsugori volt!
Képzelje csak, este, mikor lefekiidt, csizmajaba dugta az aranyait, s mikor bézigue-et jatszot-
tunk, mindig paszulyt tett, mert egyszer bolond &tletem tdmadt s rdcsaptam... De ez mégsem
ok arra, hogy méltanyos ne legyek. A csaszarnak igaza volt.

Léa folényesen razta fejét, mint aki tekintélyes személyiségek véleménye utan indul. Aztdn
hangosan kifakadt:

- Ez a vég. Meg vannak bolondulva a Tuiléridkban. Franciaorszdgnak inkabb el kellett volna
kergetnie 6ket mar tegnap...

Erre mindnydjan hevesen szavaba vagtak. Ugyan mi baja van ennek az 6riiltnek a csaszarral?
Hét nem boldogok az emberek? Hat nem megy minden a rendén? Périzs sohasem mutatott
ennyit.

Gaga felébredt ¢s méltatlankodva csattant fel:

- Hallgassanak mér! Micsoda hiilyeség! Azt se tudjak, mit beszélnek!... O, én lattam Lajos
Fiilopot; igazi €éhenkoraszok, zsugorik kora volt, szivem. Aztan jott negyvennyolc. O, ugyan-
csak cifra nyomorusag, valosagos utalat, a koztarsasaguk! Februar utan majd meggebedtem az

¢hségtol, én bizony, aki most maguknak beszélek!... Ha mindezt lattdk volna, térdre borul-
nanak a csaszar eldtt, mert az apank volt, igen, az apank...

Le kellett csendesiteni. Gaga vallasos gerjedelemmel folytatta:
- O, Istenem, segitsd gyézelemre a csaszart! Tartsd meg nekiink a csaszarsagot!

Mindnydjan elismételték ezt az 6hajt. Blanche megvallotta, hogy gyertyat gyujt a csaszarért.
Caroline, szerelemre lobbanva, két honapon at jart a nyomaban, anélkiil hogy magara tudta
volna vonni a figyelmét. S a tobbiek diihos szavakra fakadtak a republikdnusok ellen; azt
mondtak, ki kell irtani 6ket a hataron, hogy III. Napdleon, miutdn megverte az ellenséget,
altalanos boldogsag kozepette békén uralkodhassék.

- Ez a diszn6 Bismarck! Micsoda piszok alak! - jegyezte meg Maria Blond.

- S ha meggondolom, hogy ismertem! - kidltott Simonne. - Hej, ha ezt tudtam volna, valami
kotyvalékot ontdttem volna a poharaba!

De Blanche, kinek még mindig fajt kis poroszanak kiutasitasa, védelmezni merte Bismarckot.
- Talan mégsem olyan gonosz az - mondotta. - Maradjon ki-ki a maga mesterségénél. - Aztan
hozzatette: - Tudhatjak, mennyire imadja a ndket!

- Ugyan mi kdzilink hozza! - szo6lt Clarisse. - Tan csak nem szeretnénk vele halni?
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- Ilyen férfi annyi van, mint a szemét - jelentette ki Louise Violaine komolyan. - Inkabb férfi
nélkiil éljen az ember, semhogy efféle szornyetegekkel legyen dolga!

S a vita tovabb folyt. Valosaggal pdrére vetkdztették Bismarckot, bonapartista buzgalméaban
mindegyik rugott rajta egyet, mikozben Tatan Néné folyvast ezt hajtogatta:

- Bismarck! Egészen megbolonditottdk mar ezzel... Bizony, haragszom ra!... En nem ismerem
ezt a Bismarckot! Az ember csak nem ismerheti a fél vilagot.

- Az mellékes - szolt Léa de Horn, hogy bezérja a vitat -, ez a Bismarck ugyancsak elagya-
bugyal most benniinket...

De nem folytathatta tovabb. A ndk mind nekiestek. Micsoda? Elagyabugyal? Hogyisne! S6t
éppen Bismarckot kergetik haza puskatussal! Elhallgat mar valahara ez a hazafiatlan alak?

- Pszt! - sugta most Rose Mignon, kit bantott a patalia.

A fagyos tetem ismét megborzongatta dket, s hogy most ujra szemtdl szembe keriiltek a
haléllal, nyugtalanul, sziviikben a szornyli betegség rémiiletével, egyszerre mind elhallgattak.
A koruton rekedten, szaggatottan zigott tova a kialtas:

- Berlinbe! Berlinbe! Berlinbe!
Eppen tavozni késziiltek mar, midén egy hang szolt be a folyosorol.
- Rose! Rose!

Gaga csodalkozva nyitotta ki az ajtot, s eltlint egy pillanatra. Mikor visszajott, odament Rose-
hoz:

- Szivem. Fauchery van odakiint... Nem akar kozelebb jonni, s magéankiviil van, amért 6n nem
tagit a hulla melldl.

Mignon végre feltuszkolta az 0jsagirot. Lucy még mindig az ablakban allt s kihajolt. Latta az
urakat a gyalogjaron, amint felnéztek az ablakba, s ¢lénken integettek neki. Mignon roppant
diihos volt, s az 6klét razta. Steiner, Fontan, Bordenave s a tobbiek nyugtalanul, szemreha-
nyoan tartak ki karjukat, mig Daguenet, nehogy kompromittalja magat, hatratett kézzel, nagy
nyugalommal szivta szivarjat.

- Igaz, szivem - sz6lt Lucy, nyitva hagyva az ablakot -, megigértem, hogy magammal viszem
ont... Mindny4jan hivnak.

Rose csak nagy nehezen hagyta ott a faladat s mormogott:

- Megyek mar, megyek mar... Hiszen Ugy sincs tobbé sziiksége ram... Majd hoznak egy
apacat...

Azzal megfordult, de nem talalta a kalapjat, saljat. A mosdoasztalon gépiesen vizet 6ntott egy
mosdotalba, megmosta kezét, arcat, mikdzben folytatta:

- En nem tudom, de nagyon megviselt ez az eset... Sohasem voltunk valami nagy jéindulattal
egymas irant. Lassa, most meg belebolondulok... O, mennyi s6tét gondolatom van! Szeret-
ném, ha magam is meghalnék... ha vége lenne a vilagnak... Igen, levegére van sziikségem.

A hulla mér kezdte megmérgezni a szobat. A hosszu gondtalansag utan egyszerre riadalom
tamadt.

- Fussunk, fussunk, kis macskéim - ismételte Gaga. - Kész betegség itt lenni!

Azzal sietve tavoztak, mikdzben még egy pillantast vetettek az agyra. Mivel azonban Lucy,
Blanche ¢és Caroline még mindig ott voltak, Rose szétnézett még egyszer, hogy rendben
hagyja a szobat. Behtzta az ablakfliggonyt, aztan eszébe jutott, hogy ez a ldmpa nem val¢ ide,
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s egy viaszgyertya kellene; levette a kandallorol az egyik réz-gyertyatartot, meggyujtotta a
gyertyat, s az ¢&jjeliszekrényre tette, a holttest mellé. Hirtelen erds fény vilagitotta meg a halott
arcat. Borzalom volt ranézni. Mindnydajan 6sszerazkodtak, s fejetleniil menekdiltek.

- O, mennyire megvaltozott, mennyire megvaltozott! - mormogta Rose Mignon, ki utolsénak
maradt.

Aztan tavozott, s becsukta az ajtot. Nana, arccal folfelé, egyediil maradt a gyertya vilagaban.
Mar csak hustdmeg volt, egy csom6 nedv és vér, egy lapat megromlott huis, egy vankosra
dobva. A gennyes pattanasok ellepték az egész arcat, egyik holyag a masikat érte, s beszarad-
va, beesve, szlirkés sarsziniikkel olyanok voltak mar, mint egy halom penészes f6ld ezen az
idomtalan roncson, melyen nem latszott tobbé emberi vonas. Bal szeme teljesen eltlint az erds
gennyedés kovetkeztében; a masik, félig nyitva, beesett, mint valami sotét, rothadasos lyuk.
Az orr még gennyedt. Egész vordses kéreg tamadt az egyik arcan, s ellepte a szdjat, s ocs-
many mosolyra torzitotta. S a megsemmisiilésnek ezen a rettenetes és groteszk maszkjan, a
haj, az a gyonyorii haj még mindig megtartotta régi napos fényét, s mint valami arany patak
omlott ald. Venus oszlasnak indult. Ugy latszott, hogy a métely, melyet szennycsatornakbol,
utszeli dogokrol szedett fel, ez a méreg, mellyel egy egész népet megfert6zott, most a tulajdon
arcaba szallt s megrothasztotta.

A szoba iires volt. Elkeseredett hangaradat csapott fel a koratrél, s megduzzasztotta a
fiiggonyt:
- Berlinbe! Berlinbe! Berlinbe!

245



